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DEL 

CONTE  ALGAROTTI 

Cavaliere  dell5  Ordine  del  Merito  3 

e  Ciambellano  di  S.M.  il  Re 

di  Prussia  „ 

TOMO     III, 

Dulces  ante  omnia  Mafie  a 


CREMONA 

Per  Lorenzo  Manini  Regio  Stampatore<, 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■»■■■■■■■■■■—■■■» 

M.DCCLXXIX, 
Con  licenza  de  Superiori  • 


ALL'  ORNATISSIMO  SIGNORE 

IL      SIGNOR 

DON  GIAMBATTISTA 

PRACAHESCHI 

Marchese  di  Malgrate  in  Luntgiana 

Ciambellano  delle  LL.MM. IL RR.A. 

Dottore  Collegiato, 

ta>  Oratore  della  Citta*  di  Cremona 

presso  jl  Reale  Governo 

di  Milano, 


Signore 


L  celebre  Walchio  ci  ha  regalata 
uri  eccellente  opera  fulle  Dediche,  che  fa- 
cevano gli  Antichi  de3  loro  Libri.  Quel 
valente  Scrittóre  ci  avverte  9  che  in  quegli 

aurei 


io  fola  p^r  Me::. 
-;  o  i  dota  Ami:: ,  o  quelle  rifpeam 
'  Perfqnea  cfie  pievano  via  di  intereflg  per 

. .  A~r:rn:i::o  .    che   fi   rènderà    rucblico . 

Fwono  per  zmzo  allora  le  Dediche    tana 

prepqfi   monumenti  di  (incera  amicizia,  e 

di  per  fé  zza.  filmi .    Se   zi'  nòjlri    giorni  f. 

faceffe  rivivere  un  così  lodevole    cofiume  3 

dal  Li  fronze  a"  or  bandita 

ogni  fona  di  adulaipone\  che  non  può  mai 

piacere  ad  uri  Animi  ì^èrièrofa*    Con  quefie 

idee      tgi  dal  rendermi,  fchiavo  del  mètodo 

de    Moderni*   io  ami  ne  dezeflo  anche  il 

folo  difegno .   A  me  fol  bajla  s  che  l  operi 

:-e  Autore  ,   che  or  vi  conjicro  : 

o  S  jnon  ,  abbia    ::.-'  rapporti   con   Voi  z 

.     ::■.:•::   giufiificare  li  mia  fcehà\    e 

$   fata    deternùnariòrjz  .     Non  v" e  alcuna 

Eérfoaa  colta    n:l..z  Re;.  ...   L::. 

"-'  amene i    :he    nqn    faccia  .:   a! 

—  -  ■-    lei  Scritti   -    d     . 


Àlearotdi  ma  io  mi  aftengo  di  rendere  a 

Voi  quella  s  che  vi  è  dovuta.  3  e  che  zittio 
il  mondo  vi  rende 3  perche  con  quella  mo- 
derazione s  che  e  vojtra  propria.  D  me  lo 
avete  efprejfa.ir.ente  vietato .  Non  potete 
però }  o  Signore s  vietarmi  di  rendervi  i  miei 
più  vivi  ringraziamenti  per  la  gentile  bon- 
tà y  con  cui  vi  /lete  compiaciuto  s  chi  io  vi 
con f acri  il  Volume  3  che  ora  6  l'onore  di 
prefentarvi  s  e  di  permettermi  s  cn  io  mi 
rajfegni  col  più  profondo  rij petto 

Di  Voi   Ornatrho  Signore 

Cremona  li  iz,  IrLggìo   1779. 


VmMmo  Devino  Obbliga  Serv. 
Lorenzo  Manin:  , 
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SOPRA 

LE    BELLE     ARTI 


"Et  veteres  vevocavit  artes. 

Hòrat.  Lib.  IV.  Od.  XV. 
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SAGGIO 

SOPRA 

%:  JlC  CJlX)  JE  3£X^L 
DI  FRANCIA  CHE  EJ  IN  ROMA. 


Italìam  latto  font  clamore  falutant . 
Virg.  iEneid.  Lib.  III. 


■ 


AL    SIGNOR 

T  O  M  M  A  S 

'JET  0  X.  T.-X  $ 


Membro  della  Società' Reale  3 
z   della   Società'  degli 

ANTIQUAv&J 


'A 


>#  </ 


Francesco  Algarotti. 

'  o7/  £  #/2#  tf^a/  comune  opinione  tra 

i  Francefl y  che   fono   il  felice   loro    cielo 

fi  a  nata  e  cresciuta  ogni  co  fa  bella,  e  qua  fi 

che  (limino  perduta  opera  e  vana,  il  cer~ 


6 

■    più  là .     /  vojiri   compatrioti  al  con* 
tram      Vxdorojo  Signor  mio,  per  accrefcere 

■  patrimonio    dette  arti ,    e  delle 
.  -  cercano    ogni  più    remoto    angolo 

del  Globo:  E  non  contenti  di  aver  corfo 
gli  ultimi  confini  dell'  Europa  s  t  Afta 
-.  n  ,  e  l  Egitto  per  vifltare  e  quafi 
-accogliere:  le  p re-io je  reliquie  deli"  antu 
ckità  3  hanno  penetrato  il  più  addentro 
che  è  flato  poffbile  nelt  imperio  della 
Cria  affine  di  recarne  nuove  riccherte  an- 
.'■..  neii  .irte  dello  edificar  le  e  afe ,  e  del 
piantare  i  giardini.  Quello  che  facevano 
i  Romani  in  ordine  ai  modi  di  combattere 
e  alle  armi  9  che  cambiavano  bene  fpcjfo 
.;■  delle  nazioni  da  ejo  loro  vinte, 

e  mescolavano   colle  proprie  :  quel  medefi- 

■  ora  gf  ìnglefi  colle  arti  e  colle 
Jcien-e  delle  nazioni ,  le  quali  hanno  vinte 
in    certa    maniera    col    tra  fico .    Ma  ogni 

mone    f  arti ,  fieno    utili  o  àggradevoli 

alla 


alla  d  eie  za  civile,  che  dc~:;cezc  orzi,  ir. 
quella,  i  amie  in  quelt  altra  parte  del 
mondo  9   le  ha  òggìmai    raccolte   tutte  nel 

fìio  feno   F  Accademia .   che   da   e   .    prende 
il  nome.  fozdaza  nove  dame  fin  in  Londra, 
Quelle  edicacemenze  ella    c~ote~?e  .   cme-lle 
rad-:  ce    del    cezzinao  }    ci.  ed.  e    con   premi 
veramente  regj  promove  ed~e::::z  a  metter 
frutti i  e  dori  y  ozde  ha   ?'.a   ri:e:..zo  nuovi 
comedi*    e  ornamenti    la   Inghilterra,     I" 
comi  g:ii!a  :i  re.  ve  :  e  r ze  e  diviene  .  em- 
parìa 3  e  il  coirne   del  Mozze.    Ed  ora.  Ji 
j ce r scerà  verificarli  più  che  mai9  che  inco- 
minciando   dada    teoria     code   Ce~e:e  :    e 
Tenendo   alia   co  fermio. ne  riodo   amtelc  .  -e: 
jiame  mia  'l  eòe  di  ose  zi  co  fa  debitori  alla 
rettitudine }  ed  alla  inflancahìlità  del  pen- 
jare    dd   vojhi    co-nrz;-:::: .    A   cai  notile 
Accademia .  a  cai  eoe  cazzo   c.zor  mio  ione 
flato  dianoli  a] crino  ^  vorrei  pure  in  qualche 
mode    effer   utile   anca    ic  ,    Mi    Suggerite 
A4  Vici 


Voi  i  me\\i  >  Valorofo  Signor  mio» 

fé  la  preghiera  mia  non  è  fuperba, 

di  ottenere  un  così  bel  fine .  Intanto  io 
per  me  non  ci  veggo  miglior  ria  s  che 
fopra  le  buone  arti  fcrivere  cofa  degna 
dell*  approvazione  •>  fé  è  pojjìbile  9  di  un 
uomo  qual  fiete  voi  9  il  quale  informato 
dallo  fpirìto  di  quella  medefima  Accademia 
nìun  altra  cofa  volgete  in  cuore ,  che  la 
maggior  gloria,  della  patria  voflra  9  e  il 
maggior  bene  degli  uomini . 

Fifa  2.  Ottobre  176$, 


SAGGIO 

SOPRA 

L'ACCADEMIA 

DI  FRANCIA  CHE  E'  IN  ROMA. 


,  Iun  principe  ci  fu  mai  tra  i  moderni ,  né 
$g  forfè  tra  gli  antichi ,  il  quale  a  favore  de' 
buoni  ftudj  tanto  operafle ,  quanto  operò  Luigi  XIV. 
re  di  Francia.  Dopo  che  tornarono  vani  i  tenta- 
tivi fatti  già  da  Francefco  I.  ,  che  celi'  ajuto  de* 
foreftieri  s' era  propofto  di  domiciliar  nel  fuo  regno 
le  buone  arti ,  e  quelli  ancora  che  col  miniftero 
del  Richelieu  e  col  magi  fiero  del  Puffino  avea  no- 
vellamente fatti  Luigi  XIII.  padre  fuo  (i) ,  venne 

egli 

(x)  Grandi  etani  le  proporzioni  ebe  fi  facevano  allora , 
rìnovandofi  li  magnanimi  pen fieri  di  Frane efeo  primo  s 
ftabilitofi  di  formare  le  più  degne  anticaglie  di  Roma* 
fìatuc ,  baffi  rilievi ,  e  particolarmente  quelli  dell?  arco  dì 
Cefi untino  ,  tolti  dagli  edif.cj  di  Tra/ano,  e  tutta  Ia 
Colonna  del  medefìmo  Trajano ,  V  ifìorie  della  quale  Nic- 
coli avea  difegnato  di  ripartire  fra  gli  fìuccbi  ed  orna-., 
menti  dì  effa  Galleria .  Ma  quello  che  riufeiva  di  forum* 
magnificenza  erano  li  due  gran  ColoJJì  fui  Quirinale  ,  ri- 
putati Aleffandro  Magno  con  Bucefalo  ,  //  quali  gettate 
di  metalli ,  fi  dovevano  porre   ali*  entrata  del  Louvre  t 

C9VÌ* 


t§  S'VGGTO    SOPRA    L*  ACCADEMIA 

egli  in  campo  fpalleggìato  dal  Colberto  ,  e  venne 
in  tempi  a  condurre  la  bella  imprefa  più  favorevoli 
e  maturi .  Quieta  da  ogni  civile  difcordia  era  a  quel 
tempo  la  Francia,  era  più  ricca  e  polfente  che  mai , 
atta  a  ricevere  qualunque   cultura    di    erudizione  e 
di  gentilezza.    Talché   a  Luigi  XIV.    fu  riferbato 
colorire  i  bei  dilegni  degli  anteceifori  fuoi  ;  ed  egli 
con  giuda  ragione  chiamare  potrebbefi  dagli  eruditi 
l'Ercole  Mulagete  del  felici flimo  fuo  regno.  Niun 
mezzo   fu   da   quel   munifico  re    lafciato   indietro  , 
onde  dar  favore  agli  uomini  di  lettere ,  e  agli  arti- 
fìci .    Parecchi  ne  chiamò    da'  foreftieri    paefi  arric- 
chen- 
domi in  Roma  fìanno    avanti  il  Palazzo    del  Papa.    Si 
formarono  alcune  medaglie  dell'  arco  di  Gofì.wtino  ,  l'Er- 
cole d:l   Palazzo  FarneJ'e  ,  il  facrificio  del  Toro  del  Giar- 
dino de''  Medici,  le  fefìe  nuzziali  nella  f ala  del  Giardino 
Borgbefe ,  fono    alcune    vergini   ebe    ballano ,    e    adornano 
candelieri    di    fejìoni  f colpi  te  in  due    marmi    di    rarjjfimo 
difegno  ,  e  quejìe  ed  facrificio  furono  poi  ;  1  Parigi  efeguite 
di  metallo  .    Per  ifludio    dell'  architettura  furono   formati 
due  gran  capitelli ,  /'  uno  delle  colonne  ,  /'  altro  de1  pilajìri 
Cortrttj  della  Rotonda,   che  fono  li  migliori ,  ed  altri  or- 
dini fi  dovevano  f.ire.    All'  e  jet  tu  azione  delle  quali  opere 
/e Pr -«intendeva  in  Roma  il  Signor  Carlo  Erbati,  il  quale 
s'  esercitava  in  oltre  in   difegnare  ii  più  belli  marmi  anti- 
chi di  Jìatue ,  e  baffi  rili-vi ,  ed  ornamenti ,  che  poi  furono 
mandati  al  Signor  di  Noyers  ;  e  per  ifludio  della  pittura 
fu  ordinato,  ebe  fi  copi afferò  li  fi'U  celebri  quadri  d'Italia. 
Bellori  Vita  di  Niccolò  Puflìno. 

Vedi  ancora  laEpiftola  dedicatoria  del  Parallelo  dell* 
Architettura  antica  e  della  moderna  di  M.  de  Chambray . 


di  Francia  che  e*  in  Roma.  ii 
ehendogli  di  larghi  ftipendj  ,  e  facendogli  di  una 
più  nobile  patria  cittadini ,  mandò  fuori  in  cerca 
del  fapere  non  pochi  dei  proprj  fuoi  fudditi ,  e  fondò 
fopra  tutto  Accademie  per  alimentare  e  promuovere 
ogni  maniera  di  ftudj ,  e  quafi  con  la  nazione  addo- 
mefticargli .  Tra  le  quali  non  tiene  certamente  e 
per  qualità  di  allievi  ,  e  per  grandezza  di  premi  ? 
e  per  nobiltà  di  fine  l'ultimo  luogo  quella  ,  che 
fotto  nome  di  Accademia  di  Francia  fnrifce  da 
lungo  tempo  in  Roma ,  ed  è  figliuola  dell'  Acca- 
demia ,  a  cui  commeffa  è  in  Parigi  la  cura  delle 
arti  del  difegno .  Fu  tal  fondazione  inflituita  per 
configlio  di  Carlo  le  Brun ,  che  in  Roma  pur  fece 
quegli  ftudj  ,  per  cui  fall  in  tanta  rinomanza  ,  e 
potè  quafi  nuovo  Apelle  rapprefentar  degnamente 
le  gefta  di  colui, 

she  giovinetto  il  Mondo  corfe  e  vinfe. 

Siccome  già  in  Atene  feggio  della  eloquenza  e  della 
fìlofofia  andar  folevano  i  giovani  Romani  ,  che  da- 
vano opera  all'  arte  oratoria  ;  con  egual  ragione 
avvisò  il  le  Brun  ,  che  i  giovani  Francefi  ,  che  fi 
danno  allo  ftudio.  delle  beile  arti  ,  andar  doveflero 
e  fare  non  breve  dimora  in  Roma ,  dove  infegnano 
ie  opere  de'  Mi chelagnoli ,  de' Vignala  ,  de' Dorrie- 
#fchjni,  de'  Ra£&e!!i?  degli  antichi  Greci  affai  me- 


*:         Saggio  so?*a  l'Acca  uh. mia 
.    eh;    t'ire    non    p:.:.;.r.:  :   precetti  ,  e  li  vira 
eoe*  de  più  dotti  mae.tr: .  Ogni  inno  adunque  fee- 
g.:e  .'Accademia  e:  P;r.r:   od   pie*  :.  drappello  vie' 
qBtgliori  boi  a. ..e.,  dei  ere  ii  vissi:  » 

ifi  Roma,  e  adii  :  -.:.::.;    ..  ut:  valente  Rw  mac- 
ero, che    quivi    r.hede  ,   gli    confida  :    Onde    fotta 
.    "m'ora  del  Re  pofla    .    .       [Mere    [ora   ....-    ,    per- 
;r.a:.iu",  ricevere  .  _.:..:"  :.-..  .  Ne  da* 

api  del  le  Brun  f:ao  a  ct  :: :  bri  iifoopj  ...  .•  tal 
xlevoie  ir..t.:-to  .  per  cu:  la  Francia  mantiene  tra 
noi  ii  lemmario  di  quegli  areici  ,  che  ricchi  deiie 
più  erudite  fregile  antiche,  e  moderne  abbiano  poi 
irta  di  abbellire  .e  :*:: ia  Loro,  e  tir  sì,  che  r. ei'a 
Pittura  ,  Dell'  Architettura  ,  e  nella  Statuaria  ella 
abbia  Quanta  che  ::a  da  gareggiar  con  L'Italia. 

Se  bob  che  alenai  a  furooo,  e  mafliajarnente; 
al  di  d'oggi  alcuni  ci  fona  in  Francia,  i  quali  pen- 
.-.-.:  ,  ed  hanno  ferino  ir.  c;r tra:' u  ;  quali  adontai- 
(èra  di  cove:  panare  i  mona  p=r  divenir  buoni  pit- 
titi,  o  architetti ,  cooac  altri  adoatano  di  dovere, 
i  air  :::.  ,  panare  il  rrt:.:e  per  divenir  buoni  : 
..."  .  E  per  efiì  non  r.mar.e  ,  c'r.;  ii  prelente  ma- 
gnar:;— o  Re  ,  il  quale  con  ogni  Torta  di  premj 
incoraggi.ee  le  buone  arti  ,  non  diuxngga  quanto 
a  maggior  benefizio  di  eflè  avea  operato  il  giorio- 
fiutine  buavola  fuo . 

Aila 


dt  Francia  chh  e'  in  Roma.  fé 
Alla  Italia  Ufciano  co/rnro  quella  laude  ,  eh? 
t^n'iere  in  p.iuna  maniera  r^n  fé  1?  oub  d'  g"1-^*»- 
la  più  ricca  rrir.ie-a  J 1 2 i i  antichi  eferr.p,',  che  nei!?, 
ricerca  d  ;  1  b  2  1 .  0  1  ;  e  1  i  e  oo  iT:  r.  5  2  z  e  v  e  !  2  r  i  a  1"*  r  2  d  2 
e  fervir  ci  forra  ai  moderni  ,  di  avere  ri  Iterato  ne: 
mondo  le  oerdute  arti  ,  ài  avere  orodetro  arterie: 
in  cgni  genere  eccellentifp.mi  ,  d  effere  ."tara  e:£ 
rnaeftra ,  come  un  remoo  l'ignora  delie  altre  nazioni  . 
Ma  fefter  gotto  dai!.'  altra  binda  non  mancare  in 
Francia  chi  c:r.du-rre  polla  feuramente  i  gievan:  nel 
cammino  delia  virtù  ,  avervi  da  i-ago  temoo  le 
irti  me;To  ci  tilde  radei,  e.Tere  tra  loro  forti  mae- 
ftri  da  noa  ia  cedere  per  cento  niono  ai  ne.'tri  , 
doveri:  in  una  età  ni: finca  ,  cerne  '?.  è  quefta  , 
abbattere  i  vecchi  idoli  de.ia  prevenzione  e  dell1 
annerirà,  oer  troppo  lunga  ftaglone  e  fiere  .tato  reto 
omaggio  pio  al  nome  ,  che  al  valere  degii  eiter:  : 
Jouver.et ,  e  le  Soeor  non  teeerD  al  Timer.;;  il  viag- 
gio d'Italia  ;  e  ciò  non  e-ftmte  rinfeireno  ,  2  quel 
che  dicono,  pittori  loievelhTlmi  :  mi  film  amen  te 
l'ultime  ,  che  fu  rivaie  del  medeùmo  le  Brun  ,  e 
meritò  i;  titolo  di  Raffaello  della  Francia.  In  Fran- 
cia del  rimanente  ci  f:n:  quadri  in  gran  cepia  de' 
migiieri  maeftri  Italiani,  aooiungene  eff:  ,  ci  imo 
fiatue  antiche  aliai  ,  fu  cui  poterli  ftudiare  da:  gie- 
?a?i  Icosóì  cfte  ci  ita  DÌ>o£no  e  ire  rerenrma.naD  .n 

t::cÌ2 


14  Saggio  sopra  l'Accademia 
traccia  di  efempj  ,  efporfi  per  cib  ai  difagj  e  alle 
fatiche  di  un  lunso  viaggio,  di  abbandonare  il  pro- 
prio nido ,  di  lafciare  uà  paefe  ,  dove  concorrono 
a  cercare  in  ogni  genere  ,  e  a  imparar  gentilezza 
tutte  le  nazioni  :  Argomenti  tanto  più  atti  a  ledurre 
e  pericolo!! ,  quanto  più  fono  popolari  ,  che  careg- 
giano l'amore  che  ognuno  ha  per  la  propria  nazio- 
ne ,  e  per  vincere  lo  intelletto  fi  fanno  prima  fignori 
del  cuore. 

Un  qualche  ragionamento  adunque  non  farà 
fuor  di  propofito,  che  loro  fi  contrapponga  per  di- 
moltrarne  la  fallacia  :  Acciocché  non  refti  impedito 
il  progreffo  delle  belle  arti  in  un  paefe  ,  in  cui 
tanto  fiorifcono  le  manifatture  e  le  fcienze  ;  e  re- 
mino ad  un  tempo  corroborati  e  difefi  i  provvedi- 
menti di  un  Re,  che  altro  non  furono  che  ben 
considerati  e  fapientiffimi. 

A  due  capi  fi  riducono  gli  argomenti  de'  mo- 
derni Francefi  poco  amici  della  Italia  \  allo  effervi 
in  Francia  affai  de'  nollri  quadri ,  e  di  antiche  fta- 
tue,  fu  cui  poterfi  ftudiare  dalla  gioventù  ;  e  al 
non  effer  tra  loro  mancati  di  quegli ,  che ,  fenza 
avere  ftudiato  in  Italia ,  divennero  nella  pittura 
eccellenti . 

Di  grandi ffìmo  pefo  farebbpno  fenza  dubbio 
tali  argomenti,  e  il  fecondo  fingolarmente ,  fé  reg* 

geffero . 


-Di-FRANeiA  che  e'  tnR©m\.  15 
gefTero.  Quale  è  colui ,  che  con  graviflìraa  fua  fa- 
ticale con  molto- difpendio  fi  voleffe  mettere  a  cer- 
care da  altrui  precetti  ed  ajuti,  potendo  fare  da  fé? 
Se  non  che  in  tutta  la  fcuola  Francefe  a  due  final- 
mente fi  riltringono  quegli  artefici ,  i  quali  effendo 
riufciti  valentuomini  fenza  aver  pafiato  le  alpi,  han- 
no col  loro  efempio  a  cpnfigliarej  giovani  France fi 
a  non  iafciar  Parigi  •>  per  imprender  la  via  dell'  Ita- 
lia-e  di  Roma.  A1  quali  foli  due  non  fo  perchè 
dovranno  eflì  giovani  dare  orecchio  piuttosto  che  a 
quel  maggior  numero  di  valentuomini  della  ftefia 
fcuola,  i  quali  per  contrario  a  Roma  gli  configliano 
di  andare  ,  dove  fucchiarono  il  latte  migliore  e  il 
più  fino  dell'  arte  loro .  E  in  verità  egli  fembra ., 
che  a  Jovenet  ,  e  al  le  Sueur  doveffe  prevalere, 
per  tacer  di  altri  parecchi,  l'autorità  di  un  Bour- 
don ,  di  un  Mignard,  di  un  le  Brun,  di  un  la  Fage, 
di  un  le  Moine  ,  di  un  PufTino  fovra  ogni  altro, 
il  quale  un  tratto  ebbe  a  dire ,  come  egli  fé  ne 
tornava  prettamente  a  Roma  per  riacquiftare  nella 
Pittura  quanto  riconofceva  di  aver  perduto  ftando- 
fene  in  Francia  (1). 

Ma  perchè  potrebbono  infingere,  che  non  tanto 
fi  hanno  a  numerare  quanto  a  pefare  i  voti;  fta  a 

ve- 
Cr)  Raccolta  di  Lettere  fulla  Pittura  T.  1.  p.  zz$> 
in  Roma  1754. 
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federe  di  quanto  pefo  fieno  precifamente  ì  ine , 
la  cui  autorità  fi  vorrebbe  far  preponderare  a  tutti 
gli  altri .  Moltiflìmo  è  vero ,  viene  da  alcuni  ma- 
gnificato in  Francia  Jouvenet  :  E  già  non  manco 
chi  giunfe  per  fino  ad  uguagliarlo  a  quel  fovrano 
maeltro  del  Domenichino  ,  il  quale  con  fomma 
finezza  di  efprefiione  e  di  difegno  feppe  riunire 
foavità  di  colore  e  aggiuftatezza  di  difpofizione  , 
che  è  forfè  il  primo  della  fcuola  Bolognefe ,  e  di 
non  così  lungo  intervallo  fecondo  dai  gran  Raffaello. 
Ma  quegli ,  che  fece  un  tale  confronto  mife  anche 
del  pari  Blanchad  con  Tiziano ,  la  Foffe  con  Paolo 
Veronefe,  moffo  da  quell'amore  della  patria ,.  a  cui 
-fi  facrifica  ogni  cofa  \  da  quel  principio  medcfimo  , 
per  cui  furono  da  un  altro  fuo  compatriota  medi 
in  parallelo  i  moderni  Francefì  cogli  antichi  Ro- 
mani (i).  La  verità  fi  è,  che  chiunque  ha  gli  oc- 
chi addottrinati  dall'  arte  non  fa  vedere  nelle  opere 
del Jouvenet  cotanta  eccellenza.  Grandiflìma  è,  non 
fi  pub  negarlo,  la  facilità  ch'egli  aveva  nel  dipigne- 
re  ;  ma  giallastro  è  il  fuo  colorito ,  per  niente  fcelto 

il 

(t)  M.  Clement  in  non  (o  qual  foglio  del  fuo  Anno 
Letterario  appropria  molto  graziofamente  a  quefto  Au- 
tore ,  che  tanto  efalta  i  fuoi  compatrioti  alle  fpefe  de* 
foreftieri ,  quei  verfi  del  Gatilina  di  Voltaire. 

Le  devoìr  le  plus  fa'tnt ,  la  loi  la  plus  efori? 
C  ejl  <f  óttbher  la  hi  pour  faitver  la  pàttìr. 
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il  difegno  ,  (tentate  fono  affai  volte  le-  fue  compo- 
fizioni  e  non  di  vena ,  e  le  fue  figure  aver  foglioso 
quel  contegno,  che  è  proprio  degli  uomini  educati 
in  Francia,  e  non  quella  grazia  naturale,  che  è  dì 
tutti  i  paefi ,  e  di  tutti  i  tempi .  E'  pittore  in  forn- 
ica manierato ,  che  non  pub  fé  non  travviare  nella 
imitazione  della  natura,  e  del  vero,  qualunque  pren- 
dere a  ftudiarlo.  E  fé  qa  coloro,  che  intendono  di 
riformare  gf  inflittiti  dell'  Accademia  di  Parigi  egli 
viene   allegato   come   uno   efempio  ,  ciò  può  fola* 
mente   moftrare  e  la  grande    fcarfezza    degli  eccel- 
lenti  pittori   cti  ebbe  la  Francia  ,   e  la  più  grande 
fcarfezza  ancora  di  quelli ,  che  fenza  fortire  di  Fran^ 
eia  hanno  creduto  poter  riufeire  eccellenti. 

Di  un  altro  calibro  è  Eustachio  le  Sueur,  il 
quale  nella  vita  di  S.  Bruno  fìngolarmente  da  lui 
dipinta  nella  Certofa  di  Parigi  ,  fi  fa  conofeere  tal 
pittore  ,  che  in  ciafeun  paefe  farebbe  chiamato  ec- 
cellente ;  di  grande  ingenuità  nel  difegno  ,  favio 
nella  invenzione,  fino  nelle  efprefTioni ,  lontano  da 
ogni  vizio  di  maniera  ;  benché  nel  colorito  folle  di 
lunga  mano  fuperato  dal  Blanchard,  nella  fecondità 
della  invenzione  dal  "fuo  rivale  le  Brun  ,  e  nelle 
parti  in  cui  fi  diftinfe  rimanere  molto  al  di  fotto 
del  Puffino  ,  che  tra  Francefi  tiene  veramente  il 
principato  nella  Pittura.   Accortoli   il    le  Sueur  di 

Tom,  IH.      "  B  '   eiìere' 
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ettere  (lato  dal  Vouet ,  fotto  cui  apprefe  i  principi 
dell'arre,  condotto  fuori  del  vero  cammino  fi  rivolle 
a  feguir  Raffaello;  e  con  l' ajuto  dei  pochiffimi 
quadri  che  di  quel  maeftro  fono  in  Francia,  e  delle 
{lampe  che  vanno  attorno  delle  opere  di  lui  ,  tale 
potè  riufcire  da  fare  onore  grandiffimo  all'  arte ,  e 
alla  patria  fua.  Ma  fé  bevendo  folamente  a'  rivoli, 
pur  fall  a  tanta  altezza  ;  che  non  avrebbe  egli 
fatto,  fé,  vedute  le  immortali  opere  del  Vaticano, 
a  vette  potuto  attignere  al  fonte?  Senzachè  non  può 
fervire  al  comune  degli  uomini  ,  di  regola  e  di 
elempio  un  qualche  llraordinario  ingegno ,  a  cui  la 
'Natura  voglia  cortefemente  moitrar  quello,  che  agli 
altri  fa  bi fogno  con  pertinacifììrno  ftudio ,  e  a  gran 
fatica  cercare.  Perchè  forti  al  Coreggio ,  non  aven- 
do mai  villo  le  fcolture  dei  Greci  ,  dare  alle  arie 
di  volto  quella  indicibil  fua  grazia,  già  non  fi  vorrà 
per  quello  inferirne  ,  che  fia  terrno  perduto  a  un 
pittore  lo  ftudiare  le  antiche  llatue  (r):  Come  niuno 

avvisò 

(0  Ed  e?  li  fu  il  primo ,  che  in  tàrfftaraia  cominci  affé 
cofe  della  manica  moderna  ;  perche  /i  jptitiietVXiv  &  i  VÌ- 
gegno  di  Antonio  j 'offe  ufeito  di  Lombardia,  e  fiato  a  Rqnia , 
avrebbe  fatto  -miracoli,  e  dato  delle- faticò?  a  molti,  che  nel 
(::j  tempo  furono;  tenuti  grandi  .  Concio  finché  e  [fendo  tal: 
l:  co/e  Jue,  Jenza  aver  egli  vitto  delle  cofe  antiche  o  delle 
■buo-ne  moderne  :inecejjayiamertte  ne-  jeguita ,  che  fé  U  avefje 
vedute,  avrebbe  in  fini temente  vi  i gli  w  aio  le  opere  f ne ,  e  cr?~ 
fce*dQ.  di  bène  in  meglio,  farebbe  venuto' al  fommo  dei  gradi . 
Vafari  nella  vita  di  Antonio  da  Correggio  . 
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avvisò  giammai  di  dire,  che  a1  ragazzi  che  (ìudiano 
Geometria  non  debba  il  maeftro  fpiegare  Euclide 
ia  fui  fondamento  che  riufcì  al  giovanetto  Paical 
farli  fcala  da  fé  alla  dimollrazione  di  non  io  quanti 
teoremi  ► 

Se  adunque  neceflaria  al  pittore  è  quella  faenza 
che  il  Puffino  chiama  fattiva ,  la  quale  con  la  bontà 
del  precetto  congiunge  la.  forza  dell' efem pio  (1),. 
e  quefta  pur  guidò  a  mano  ne'  fuoi  ftudj  lo.ftefifo 
le  Sueur  >  di  grandiiTìmo  e  {ingoiar  profitto  converrà 
pur  dire ,  che  avrà  da  effere  a'  giovani  artifti  Fran- 
cesi il  viaggio  d' Italia .  Ogni  cofa  chiama  quivi 
ed  inftruifce  l'occhio  del  pittore,  ogni  cofa  rifveglia» 
l' attenzion  fua  ;  e  quel  paefe  può  veramente  chia* 
marfi  per  gli  artici  ,  come  lo  chiama  un  Inglefe  , 
Claffica  terra  (2).  Per  non  far  parola  delle  ilatue 
de'  moderni  fcultori ,  ma  di  quelle  folamente ,  che 
per  la  varia  fimmetria  delle  forme  furono  a  quelli  3 
e  debbono  efiere  a  tutti  la  norma  ed  il  regolo  ; 
quante  non  ne  racchiude  Angolarmente  nei  fuo  cer- 
chio la  magnifica  Roma  !  Laddove  in  Francia  ben- 
B   2  che 

(1)  O Nervazioni  di  Nicolò  Parlino  fopra  la  Pittura 
riferite  dal  Bellori  nella  vita  di  lui . 

£2)   Poetick  fieUs  encompafs  me  around , 

And  fiìll  I  feem  to  trend  on  Cuffie  pround  . 
Addiflon'  s  Letter  irrótti  Itaiy  to  Lord  Halifax . 
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che  di  affai  belle  fé  ne  veggano  come  il  Cincinnato , 
e  alcune  altre  ;  fi  pub  nondimeno  rifolutamente  af- 
fermare ,  che  della  prima  claffc ,  ovveramente  pre- 
cettiva ,  come  le  vengon  dette ,  non  ce  ne  abbia 
niuna  :  Dico  da  ilare  a  fronte  dell'  Apollo  ,  deli' 
Antinoo,  del  Laocoonte ,  dell'  Ercole,  del  Gladia- 
tore, del  Fauno,  della  Venere,  e  fomiglianti,  che 
nobilitano  il  Belvedere,  il  palazzo  Farnefe,  la  villa 
Pinciana,  la  galleria  di  Fiorenza.  E  nella  fola  gal-  ' 
Uria  Giuftiniana  ci  ha  forfè  un  più  gran  numero  di 
antiche  flatue  ,  che  non  ne  poffiede  tutto  il  regno 
di  Francia .  Di  quadri  dei  migliori  nofìri  maeftri , 
dove  apprendere  i  differenti  caratteri  e  le  modifica- 
zioni varie  della  pittura  ,  ne  tiene  in  paragone  la 
Francia  un  molto  maggior  numero,  che  di  antiche 
ftatue.  Ma  dove  fono  eglino?  Nel  palagio  di  Ver- 
faglia  ,  del  Luflemburgo  ,  nella  galleria  del  Duca 
di  Orleans,  appreffo  gli  eredi  di  M onfìeur  Crouzat , 
e  in  pochi  filmi  altri  finali  luoghi.  E  chi  non  fa 
Jie'in  Italia  ogni  chiefa  è,  per  così  dire,  una  gal- 
leria ;  fono  arricchiti  dì  pirture  i  monafteri ,  i  palagi 
pubblici ,  i  privati ,  ne  fono  piene  le  facciate  ,  e  i 
muri  dei  cafamenti .  Né  già  quefie ,  per  effere  porte 
in  luoghi  di  picciol  rifpetto  ,  diro  così ,  fi  hanno  a 
credere  le  meno  confiderabiii  .  Sogliono  anzi  tali 
pitture  eflerc  AudiatifTìme  ;  come  quelle  che  di  con- 
tinuo 
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tinuo  ftarfi  doveano  prefenfi  alle  vrfte  "del  popolo' j 
giudice    piti   incorruttibile' '  per  gli  artefici  e  più  da 
temerfi  di  qualunque  fiafi  Accademia* 

Ma  quando  bene,  di  quadri  de  raaéftri  Italiani 
ce  ne  avsfie  in  Francia  un  affai  maggior  numero 
ancora  che  realmente  noti  "ne  ha  j  non  ,  pare  che 
foflTero  per  trarne  i  giovani  Francefi  tanto  profitto  y 
quanto  faranno  vedendo  Ciò  ,  che  i  medefhììi  mae- 
ftri  Italiani  hanno  operato  in  Italia.  Le  migliori 
opere  di  un  pittore  Cogliono  efTere  quelle  i  che  di 
lui  fi  veggono  nella  patria ,  o  refidenza  fua .  Nelle 
gran  macchine  ,  nelle  opere  pubbliche  e  labili  , 
fatte  da' pittori  nel  vigore  della  lor  maniera ,  quando 
più  cercavano  di  farli  riputazione  nel-proprio  pàefe  5 
'che  aveano  fulle  braccia- dì  molti  e"  degni  rivali  ; 
quivi  fi  vuol  vedergli  e  ftudiargli  ;  A  quel  modo 
|  chef  convien  giudicar  del  valore  degli  architetti  dai 
pubblici  edifizj ,  e  dai  tempj  degli  Dei ,  dove  le  Iodi , 
e  i  biafimi  del  lavoro  ,  "dice  Vitruvio  (i)  fogliono 
eternamente  durare  *    . 

Il  Tintoretfo  y  a  cagiori   et'  efectlpió  ,  conviene 
vederlo  'alla    fcuola    di  S.  Marco  ,•  .nella"  pubblica 
B  J  libreria 

-  I  :  i" 

Ò)  Igitur  curii  in  omnibus  operi  bus  ordines  traderen? 
(antiqui  )  /./  maxime  in  (edibus-  Deorum  ,  in  quibus  land?:: 
&  culpe  esterna  folent  permanere . 

Lib,  HIV  Gài\  h 
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libreria  di  Venezia  ,  alla  cappella  Contarmi  tanto 
ammirata  dal  Cortona ,  al  palazzo  Toffetti  ;  ed  ivi 
ben  fi  fcorge  ,  che  punto  non  avea  da  temere  il 
confronto  di  Paolo,  né  d'altri  valentuomini  di  quel 
tempo,  e  come  era  arrivato  veramente  a  impattare 
infieme  il  colorito  di  Tiziano,  e  il  difegno  di  Mi- 
cbelagnolo.  Tiziano  conviene  vederlo  alla  fcuola 
della  Carità ,  a'  Frari ,  a  SS.  Gio:  e  Paolo  di  Vene- 
zia nella  tanto  decantata  tavola  del  S.  Pietro  mar- 
tire,  che  fopra  ogni  altra  fua  opera  lo  qualifica 
quel  fovrano  maeflro  eh*  egli  è  i  il  Badano  nella 
natività,  che  ha  dipinto  per  la  patria  fua,  il  Guer- 
crao  nell'apparizione  di  Crifto  alla  Madonna,  che  è 
in  Cento  pure  fua  patria  ;  Paolo  Veronefe  a  S.  Zac- 
caria, a  S.  Giorgio  di  Venezia,  nel  refettorio  de* 
frati  della  Madonna  del  Monte  di  Vicenza ,  dove  è 
forfè  la  più  bella  Cena  di  quante  ne  ha  faputo  ina- 

,  bandire.  In  Urbino,  ed  in  Pefaro  fi  vuol  cercare 
il  Barroccio  ;  e  la  virtù. .del  Correggio  nell'  ancona 
fegnatamente  di  S.Girolamo,  che  è  in  Parma,  e  fu 
dall'erudito  genio  del  Reale  Infante  confervata  all' 
Italia.  II. valore  di  Annibale  Caracci  <lo  mofixa  fo- 
pra tutto  la  galleria  Farnefe,  e  S.  Michele  in  bofea 

.  quello  di  Lodovico  raaeitro  di  ogni  mie ,  e  pofc 
dagli  oltramontani  troppo  al  di  fotto  di  Annibale, 
Nelle  chicle  di  Roma  fi  ha  a  guardare  il  Domeni 

chino  r 
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chino  :  Raffaello,  e  Michelagnolo  al  Vaticano, 
quando  que'  due  fovranl  poeti  nella  Pittura  gioilra- 
•  vano,  a  così  dire,  infieme  ,  per  ottener  la  corona 
in  Campidoglio.  E  certo  quale  di  noi  II  avanzane 
a  dar  fentenza  fopra  il  merito  del  le  Brun  da  un 
qualche  quadro,  che  di  lui  fi  vedefie  in  Italia,  ver- 
rebbe da'  Francefi  giuftamente  riprefo  :  E  farebbe 
a  un  tempo  medefimo  citato  alla  .galleria  del  pala- 
gio Lambert,  0  a  quella  di  Verfaglia,  quando  egli 
dipingeva  a  concorrenza  del  Le  Sueur ,  o  combat-, 
teva  per  la  palma  con  un  Mignardo . 

Tutto  vero,  inficeranno  forfè  ancora  i  Fran- 
cefi :  Ma  tali  opere  ammirabili  de1  valentilfimi  mae- 
stri foreftieri  ,  in  cui  fa  d' uopo  mettere  tutto  lo 
Audio,,  pur  le  fi  hanno  in  iftampa, ,  mercè  l'arte 
delio  incidere,  da  cui.  è  refo  a  tutto  il  mondo  co- 
mune ciò  che  era  altra  volta  particolare  a  quefta 
o  a  quella  città.  Ia.fulle  (lampe  adunque,  che  da 
noi  fi  poflòno  avere  fotto  gli  occhi  a  noftro  talen- 
to ,  efaminare  e  confiderai  la  notte,  e  il  dì ,  fi  bu- 
dino le  più  belle  opere  dei.  Raffaelli  e  dei  Tiziani  ; 
come  dai  eeffi  fi.fhidiano  le  antiche -fb tue.  Il  geffo 
è  una  fedele-  immagine  ,  non  ci  è  dubbio  ,  della 
ftatua.:  E  dove  il  getto  fia  fatto  a  dovere,  e  ben 
confervato ,  può  guidar  ficuramente  il  giovane ,  quan- 
to  ali'  aggiuftatezza  del  dilegno ,  e  alla  fimmetria , 
B  4  'che 
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che  è  una   delle    tante   parti   neceffarie   a   formar* 
Tino  eccellente   dipintore.   Non   così  le  (lampe,  le 
quali  quantunque  fieno  intagliate  da  mano  maeftra  , 
non  faranno  mai  una  fedele  immagine  del  quadro . 
Poffono   effe    efprimere    le   attitudini ,  e  ì  dintorni 
bensì  delle  figure  ,  le  arie  dei  volti  in  grandiflìma 
parte ,  la  compofizione ,  e  il  tutto  infieme  del  qua- 
dro ;  ma  non  già  la  morbidezza  ultima  delle  carni , 
ia  frefchezza ,  e  il  faporito  delle  tinte  ;  e  per  effe 
fvanifce  del  tutto  ciò ,  che  nella  Pittura ,  maggior- 
mente incanta  ;  la  magìa  del  colorito  :  Sono  come 
quelle  fedeli  traduzioni ,  che  hannofi  in  profa  fran- 
cek  della  Iliade ,  e  della  Eneide  ;   le  quali  danno 
bensì  una  conveniente  idea  della  totale  difìribuzione, 
e  di  moltiffime  parti  di  quei    poemi  j   ma  ad  effe 
non  fi  rapporterà  giammai  chi  formare  fi  voglia  in 
mente  un  giufto  concetto  della  poefia  greca ,  e  la- 
tina .    E  anche  di  profa  veramente  corretta  ;  voglio 
dire  di  ftampe,  che  chiamare  fi  pofiano  fedeli,  affai 
più  riftretto  ne  è  il  numero  che  comunemente  non 
fi  crede.  Poco,  a  dire  il  vero,  furono  favoriti  dalla 
fortuna  i  noftri  maeftri ,  che  non  fortirono  per  in- 
cifori  delle   loro  òpere   uomini   degni  di  ridurle  ia 
IftamDa ,  uomini    quali   furono  a  cagion  d' efempio 
gli  Edelinck,  o  gli  Audran  ,  a!  cui  bulino  fono  in 
gran  parte  debitori  della  lor  fama   alcuni   pittori 

d'Ol- 


Df  Francia  che  e'  in  Roma»  25 
*T  Oitramonte .  In  piccioli/fimo  numero  fono  le  caffi 
del  Barroccio ,  del  Correggio ,  dei  Tintoretto ,  e  di 
Paolo ,  che  dal  dotto  intaglio  veggiamo  efprefTe  di 
Agoftino  Caracci  \  pochifTime  quelle  che  fi  hanno 
in  legno  di  Tiziano ,  nelle  quali  è  voce  difegnafle 
i  dintorni  elfo  medefimo  :  E  per  non  parlare  di 
alcune  cofette,  che  quafi  per  paffatempo  intaglia- 
rono il  Parmigianino  ,  Annibale,  Guido  Reni  ,  il 
Pefarefe ,  Carlo  Maratta ,  ed  altri  pittori ,  non  fond 
già  moltiiììme  le  ftorie  o  grandi  invenzioni  di  Raf- 
faello, che  veniffero  incife  da  Ugo  da  Carpi ,  o  da 
Marcantonio  Raimondi ,  i  cui  rami  non  hanno  quafi 
invidia  ai  difegni  di  quel  divino  maeftro.  Silfo  Ba- 
daloccbi  all'  incontro ,  e  il  Lanfranco  ,  come  non 
hanno  eglino  miferaoiente  trattato  in  iftanipa  le 
logge  del  Vaticano,  che  pur  da  effi  furono  dedicate 
a  un  Annibale  ?  E  quanti  volumi  non  vanno  at- 
torno di  ftarnpe  nulla  più  pregevoli  della  profa  -, 
in  che  il  Padre  Catrou ,  o  l'Abate  di  Marolles 
ridufiero  i  verfi  di  Virgilio  ? 

Una  qualche  maggior  ragione  fembra  eoe  aver 
poteflero  gli  architetti  ad  effer  Contenti  delle  fera- 
plici  (lampe  -,  non  altro  finalmente  ricercandoli  nelle 
immagini  degli  edifìzj  ,  che  giuftezza  di  mifùre. 
Dove  però  è  da  confiderare ,  che  una  cofa  è  vedere 
in  difegno  una  invenzione  di  architettura,  !  e  un* 

altre 
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altra  il  vederla  in  opera.  Ognuno  fa  il  divario  che 
corre  tra  là  rapprefentaz-ione  geometrica  di  una  fab- 
brica ,  quale  fecondo  il  coilume  degli  architetti  la 
danno  le  ftampe',  e  la  viltà  della  fteffa  fabbrica  con 
tutti  gli  effetti  di  profpettiva,  che  l'accompagnano. 
Nel  difegno,  per  cfempio  ,  o  nella  ftampa  di  una 
facciata  ogni  ccfa  è  rapprefentato  fecondo  le  vere 
fue.  dimenfioni ,  e  alcune  parti  fi  rimangono  necef- 
fariamente  nafcoile  :  Laddove  in  opera  le  modana- 
ture vide  di  fotro  in  fu  moftrano  i  loro  fofficti  , 
molto  del  di  fopra  fi  mangiano  gli  fporti  dei  cor- 
fliciamenti ,  e  non  picciola  è  la  diminuzione  ,  che 
patifcono  le  parti  più  lontane  dall'  occhio.  Tanto 
che  fé  non  avverte  l'architetto  con  ogni  maggiore 
attenzione  a  quanto  ha  da  fare  il  rilievo  ,  maffìme 
dal  luogo  dove  ha  da  e  (ter  veduto  l' edificio;  ciò  che 
in  difegno  è  belliffimo  ,  potrebbe  riufcire  difforme 
in  pratica  ,  e  fgarbato.  Racconta  il  Vafari  ,  che 
quando  Michelagnolo  ebbe  a  porre  il  cornicione  al 
palazzo  Farnefe  ,  ne  fece  prima  lavorare  un  pezzo 
di  legno  ,  e  lo  mife  in  fito  per  vedere  dà  baffo 
l'effetto,  che  avrebbe  fatto  dì  la  fu  (i)  :  E  il 
Chambray  nel  Parallelo  dell'antica  e  della  moderna 
Architettura  non  è  flato  talvolta  contento  alle  fole 

geo- 

(0  tNella  vita  di  lui  • 


di  Francia  che  e1  in  Roma.       27 

geometriche   delineazioni .    Il   frontefpizio   detto   dì 
Nerone,  e  un  Dorico  che  fi  vede    in  Albano,  gli 
ha  tirati  in  profpettiva  ;  filmando  non  potere  in  al- 
tro   modo    moftrare    la   grande    maniera    di    quelle 
opere,  e  fupplire  all'  effetto  del  rilievo,  ed  ai  vero. 
Ma  pofto  che  non  fia  tanto  difficile  da   uno.  efatto 
difegno  geometrico  indovinarne  il  i  profpettico ,  dove 
fono  quelle  cosi  efatte  copie  degli  edifiz; ,  che  pof- 
fano  al  giudizio  altrui    effer  veramente  di  norma  ? 
Egli  pare   che   la  grande    diligenza   non  fia    meno 
rara  nell'  uomo,  che  lo  efquifito  gufto.    Né  pochi 
né  piccioli  fono  gli  errori ,   che  sformano  qua  e  là 
le  tavole  del  Serlio ,  ed  anche  del  Palladio ,  da  cui 
ne  fono  rapprefentati  gli  antichi  edifiz;  ;  e. per  cofa 
mirabile  fi  additano  coloro  ,  che  meritino   da   noi 
una  intera  fede,  come  un  Defgoderz  che  delle  an- 
tichità di  Roma   ne  diede  cosi   fcrupulofamente  le 
mifure  ,  ovvero quegl'  Inglefi  tanto   dell'  Architet- 
tura benemeriti,  che  han  fatto  novellamente Ti'fìefib 
de'  preziofi  avanzi  di  Atene. 

Ma  non  bafta  ,  che  poco  efatte  effer  fogliano 
■  le  immagini  degli  antichi  edifìzj .  Di  moltiftìmi  tra 
tpqderni  non  fi  trovano  ftamDe.  di  forte  alcuna  ;  e 
quefte  pur  farieno  all'uopo  de'  giovani  arridi ,  da  che 
porrebon  loro  fotto  i'  occhio  maniere  di  fabbricare 
•iPTai  più  adattate,  che  le'anticfie  non  fono,  ai  bt- 
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fogni  e  agli  ufi  di  oggigiorno.  Le  ricchezze  elle 
abbondano  nel  regno  di  Francia ,  e  il  Iuflb  che  vi 
ufa  in  ogni  cofa  il  fuo  foperchio,  fono  la  principal 
cagione  fenza  dubbio ,  che  non  ila  ivi  fabbrica  $ 
per  così  dire  ^  palazzo-,  o  giardino  5  che  non  vada 
in  iftampa.  E  tanto  innanzi  procede  la  cofa>  che 
vi  s'intagliano  giornalmente  in  rame  i  fiorami  de' 
foffitti  ,  gì'  imbafamenti  delle  ftanze  di  que'  loro 
oftelli ,  gli  ornati  delle  alcove ,  i  rabefehi  delie  im* 
polle,  de'  cammini,  delie  fpecchiere,  ogni  più  mi- 
nuta gentilezza  ,  ogni  bazzecola.  In  Italia  per  Io 
contrario  non  fi  dà  al  rame,  né  dare  gli  fi  potreb- 
be tanto  travaglio.  Moltiflìmi  ci  fono  deT  più  no- 
bili noftri  edifìzj ,  che  ftannofi  in  certa  maniera 
nafeofh"  alle  vifre  del  pubblico ,  e  che  bifogna  cer- 
care fulla  faccia  del  luogo  ,  dove  furono  piantati . 
Delle  magnifiche  porte,  con  che  il  Falconetto  ornò 
le  mura  di  Padova,  dei  bel  palazzo  di  Luigiano 
negli  Euganei  ordinato  dal  fapere  del  celebre  Cor- 
saro autore  della  vita  fobria  (i) ,  né  di  quello  del 

T.di 

(z)  Chi  vuol  fare  un  palazzo  da  Prcncipe  pur  fuor 
della  terra  ,  vadi  a  Luvignano  ,  dove  contemplerà  uno 
albergo  degno  d' effere  abitato  da  un  Pontefice ,  e  da  un 
Imoeradore ,  non  che  da  ogni  altro  Prelata  o  Signore  ordi- 
nato dal  fapere  di  V.  S.  ep. 

Lettera  dì  Francefco  Manolini  al  Magnanimo  Aluigi 
Gornaro  ..prefitta  al  Lib-IV.  del  Serlio  Ed.  di  Venezia 
appretto  Gio,  Batifta  e  Marchio  Setta  fratelli  i%6i. 
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T.  di  Giulio  Romano ,  dove  la  magnificenza  cam- 
mina del  pari  colla  eleganza,  non  va  attorno  (lam- 
pa veruna  (i).  Dell'  interiore  neppure  dei  Duomo 
di  Mantova  deli'  iftefiò  maeftro  ,  né  del  tempio  dì 
Santo  Andrea  ,  o  dei  belliflìmo  campanile  quattri- 
zonio  di  Santa  Barbara ,  che  pur  fono  nella  medefi- 
ma  città  ;  quefto  condotto  da  Giambatilh  Bertani  (2), 
e  quello  da  Leonbatifta  Alberti ,  il  quale  dimoftrò 
in  effo ,  come  nel  tempio  di  S.  Francefco  di  Rimini  , 
che  non  era  meno  bravo  artefice  di  quel  che  fi  fotte 
eccellente  fcrittore.  MoltifTime  altre  nobili  fabbri- 
che rammentare  fi  potriano  ,  che  pur  fono  fenza 
onore  di  ftampa  ;  la  Libreria  per  efempio  di  S.  Mar- 
co fondata  dal  Sanfovino ,  e  tanto  dal  Palladio  efai- 
tata  (3) ,  e  la  cappella  de'  Pellegrini  ,  che  è  in  Ve- 
rona, 

(1)  Il  Signor  Marchefe  Poleni  mi  diffè  uh  tratto  3 
che  di  tale  edifizio  egli  credeva  vi  fotte  una  ftampa  ì 
A  me ,  per  quanto  io  ne  abbia  fatto  ricerca  3  non  è  ma. 
forti to  il  vederla  . 

(2)  Quefio  Architetto  fu  confultato  infìeme  col  Vafari, 
col  Vignola,  e  col  Palladio  nella  contro verfi a,  ch'ebbe 
Martino  Baffi  con  Pellegrino  Tibaldi  . 

(3)  C  0/1  ciò  fi  a  che  non  folo  in  Venezia ,  ove  tutte  le 
buone  arti  fiori/cono  ,  e  ebe  fola  »'  è  come  efempio  rima/a  , 
della  grandezza  e  magnificenza  de1  Romani  j  fi  comincia 
a  -veder  fabbriche  ctf  hanno  del  buono ,  da  poiché  Meffev 
Giacomo  Sanfovino  fcultore  ed  architetto  di  nome  celebre , 
comincia  prima  a  far  con  of cere  la  bella  maniera  ,  come  fi 
vede  (per  lafciar  addietro  molte  altre  fue  belle  opere} 
nella  Procuratia  nova ,  la  quale  è  il  più  ricco ,  ed  ornato 
edificio ,  che  forje  fia  fiato  fatto  dagli  antichi  in  quaec» 

Nel  Proemio  dell'  Architettura  , 
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rona  ,   di  Michele   da  S.  Michele  (r)    architetto  a 
niuno  altro   fecondo ,    capo    della    fcuola  Veronefe 
confervatrice   più   di    ogni    altra   a'  dì   noftri    della 
buona  maniera  del  fabbricare. 

In  quefte  e  in  altre  fimili  fabbriche  dovrebbon, 
porre  fingolarmente  Audio  i  giovani  architetti.  Sono 
effe  accomodate  in  ogni  parte  ai  bifogni  e  agli  ufi 
di  oggigiorno  -,  e  non  mancano  di  effere  rivenite 
di  quanto  nelle  opere  di  architettura  feppe  imma- 
ginare di  più  bello  la  dotta  antichità.  Con  tal  arte 
furono  ordinate  da  quei  maeftri ,  che  tra  noi  fio- 
rirono a'  tempi  migliori .  Ma  fé  in  effe  fi  ha  da 
fermar  l'occhio  e  lo  Audio  de'  giovani  architetti, 
non  per  quello  fonofi  da  trapaffare  troppo  legger- 
mente le  opere  de'  maeltri  di  minor  grido,  come 
farebbe  dell'  Amannati ,  di  Antonio  Facchetti ,  (2) 
di  Dario  Varotari ,  (5)  di  Galeazzo  Aleflì,  di  Do- 
menico 

(1)  n  Signor  MarchefeMaffei  ne  ha  dato  un  picciol 
rame  nella  Aia  Verona  itluftrata  ,  il  qual  fa  sì  ,  che  fi. 
deiideri  fempre  più  di  averne  le  giuRe  proporzioni  e  le 
ìnifure  in  una  Rampa  di  conveniente  grandezza.  Né  quel 
rame  un  pò  più  grandicello  del  Signor  Alberto  Tumer- 
rnaiii  non  foddist'a  pienamente  a  chi  vorrebbe  vedere 
efpreflfa  ciafeuna  parte  di  così  nobile  edifìzio. 

(z)  Di  qucRo  Architetto  è  il  bello  altare  adornato 
con  ìftatue  dell'.  Algardi  della  cappella  maggiore  di 
S.  Paolo  in  Bologna. 

(})  Dario  Varotari  padre  di  AleflTandro  pittore  detto 
il  Padoamno   è    l' ar-chit^to    di    un   Catino   pofto    ftfl'la 
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menico  Tibaldi  ,  del  Magenta  ,  degli  Ambrofini , 
del  Tribilia ,  del  Torri ,  del  Fiorini ,  del  Martelli,  (i) 
e  di  tant1  altri ,  di  cui  fu  in  ogni  tempo  feconda 
l' Italia .  Benché  quelli  non  fieno  inventori  di  ma- 
niera ,  benché  non  fieno  polli  in  ifchiera  co'  i  pri- 
mi, 

Brenta  tra  la  Battaglia  ,  e  Padova  ,  eh'  era  pofleduto 
dal  celebre  Acquapendente,  e  della  Montecchia  de'  Cao~ 
delifta  non  lungi  da  Praglia. 

(i)  In  Bologna  parecchie  (ano  le  fabbriche  di  Dome- 
nico Tibaldi  ,  il  palazzo  Magnani  tra  le  altre  ,  e  la 
Gabella  :  La  cappella  del  palazzo  pubblico  è  di  Galeaz- 
zo Aleflì ,  il  quale,  fecondo  che  nella  vita  del  Vignola 
ìiterifce  il  Padre  Danti  fece  anch'  egli  un  difegno  per 
T E/curiale:  Di  Francefco  Tnblia  è  la  cifterna  dell* 
orto  de'  Semplici ,  la  più  elegante  opera  di  architettura, 
che  fia  in  quella  citta  :  lì  Tempio  di  S.  Salvatore  è  del 
Padre  Magenta  ,  del  Ballarmi  ci  è  fingolarmente  una 
bella  chiefetta  della  confraternita  della  Trinità,  che  è 
per  altro  guaita  in  alcune  parti  dal  gufto  moderno  ; 
del  Torri  è  la  chiefa  delle  Monache  di  S.  Criftjna  ; 
le  più  belle  fabbriche  del  Fiorini  lono  la  chiefa  della 
Carità,  a  cui  il  Padre  Bergonzi  .ha  con  moltq  garbo 
aggiunto  quattro  cappelle,  il  farnòlo  cortile  di  S.  Mi- 
chele in  bofeo  pitturato  da  Lodovico  Caracci  ,  e  dalla 
fua  feuola ,  e  un  portico  di  ordine  Jonico  porto  a  fianco 
della  chiefa  delle  Monache  di  S.  Giambatifta  ,'  e  di 
To'mmafo  Martelli  è  la;Ghiefa  di  S.  Giorgia,  e  la  vill.a 
di  Barbi  ano  ,  dove  un  portone  viene  ialfamente  attri- 
buito al  Palladio.  Gli  Ambrofini  fon  due;  Andrea, 
di  cui  è  la  chiefa  delle  Monache  di  S  Pietro  Martire, 
e  Floriano  ,  che  ha  edificato  la  cappella  di  S.  Dome- 
nico ,  e  il  palazzo  Zani  .  Di  Floriano  ho  veduto  un 
manoferitto  di  architettura,  dove  fono  difegnati  gli  or- 
dini con  un  particolar  fuo  metodo  per  la  divisòrie  delle 
pani  e  membrature  loro.  ;     .. 
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ini ,  sì  non  mancano  di  avere  anch'  elfi  il  lora  pie* 
gio ,  e  la  viltà  delle  opere  loro  non  potrà  fé'  noa 
fecondare  la  mente  di  un  uomo  già  fatto .  Che  fé 
da  principio  fa  meftieri  in  ogni  genere  di  ftudj 
confiderai"  molto ,  non  meno  il  veder  molte  cofe 
è  di  giovamento  nel  progreflb .  E  le  ftefle  più  ca- 
pricciofe  idee  del  Borromini ,  delGuarini,  e  d'altri 
di  quella  fetta  potranno  rifvegliare  fé  non  altro  gì* 
ingegni  non  abbastanza  fecondi  ,  o  troppo  feveri , 
e  fornir  loro  per  avventura  una  qualche  invenzione  9 
che  maneggiata  poi  colle  regole  dell'  arte  riufcirà 
non  meno  peregrina  che  favia.  In  quella  guifa  ap* 
punto  che  la  lettura  dei  fecentifti  verrebbe  a  ribal- 
dare tra'  noftri  poeti  coloro  ,  che  fono  di  fredda 
fantafia  ,  né  pare  pollano  metter  piede,  che  fulle 
tracce  degli  autori  del  trecento . 

Tali  dunque  eflendo  e  tante  le  erudite  ric- 
chezze ,  diciam  così ,  di  che  abbonda  l' Italia  ,  chi 
vorrà  dire  ,  che  ottimo  configlio  non  folle  quello 
di  Luigi  XIV»  ,  quando  egli  prefe  di  fondare  un 
Accademia  in  Italia ,  o  un  feminario ,  dove  potefle 
ricever  perfezione,  e  quali  l'ultima  mano  lo  Studio 
di  quei  giovani  Francefi  ,  che  davano  opera  alle 
arti  del  difegno  ?  E  giustamente  ,  non  è  dubbio  , 
fi  pensò  di  far  capo  in  Roma  ,  la  quale  fé  per 
l'ampiezza   dell'  imperio  era  altre  volte    chiamata 
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la  città  per  antonomafia,  la  città  Umilmente  ha  da 
effere  al  dì  d' oggi  chiamata  dagli  artefici  per  la 
quantità  de'  capi  d'opera  ,  che  in  fé  racchiude  in 
materia  di  Pittura  ,  di  Architettura ,  di  Statuaria  , 
Se  non  che ,  attefo  appunto  le  ricchezze  onde  in 
quello  genere  abbonda  la  Italia  ,  egli  pare  che  fa- 
cendo capo  alla  nobil  Roma  ,  non  fi  doveffero  dai 
Francefì  lafciar  da  banda  alcune  altre  ragguardevoli 
noftre  città;  e  tra  effe  Venezia  ,  Bologna,  e  Fio- 
renza, che  invitano  a  fé  chiunque  nel  campo  delle 
buone  arti  va  cogliendo  il  più  bel  fiore. 

Non  fi  potrà  mai  tanto  che  badi  efaltare  Fio- 
renza, nido    primiero   ne'  moderni    tempi   di    ogni 
generazione    d'arti  e  di  fcienze  ,   la  quale  fornì  a 
Venezia  ed  a  Roma  di  eccellenti  maeftri,  che  quelle 
due  rivali   refero   piti  ornate  e  più  belle.    In  ogni 
fua  parte  ella  fa  moftra  di  qualche  ingegnofa  opera 
e  peregrina  :  "E,  lafciamo  ilare  le  ftatue  di  Donatello, 
del  Buonarroti ,   di  Benvenuto  Gelli'ni ,  e   di  Giaa 
Bologna  che  la  ingiojellano ,  lafciamo  ftare  la  Gat 
lena  teforo  di  tutte  le  cofe    belle  ,   vi  dovrebbono 
gli  artefici  andar  come  in  pellegrinaggio,   quando 
altro  da  fludiar  non  ci  foffe ,  che  le  porte- del  B^a- 
tiflerio,  degne   per   fentenza  di  quel   giudice  inap^ 
pellabile  di:  effer  le  porte   del  Paradifo.   Aggiugni 
la  chiefa  di  Santo  Spirito,   la  cappella    de'  Pazzi, 
Tom,  III.  C  ed 
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ed  altre  belle  fabbriche  del  Brunellefchi  ,  i  frefchì 
di  Giovanni  da  S.  Giovanni  ,  e  le  pitture  di  Fra 
Bartolommeo  ,  che  alia  venullà  di  Raffaello  ha 
faputo  maritare  il  grandiofo  di  Giorgione ,  e  di 
Michelagnolo .  Per  li  quali  pregi,  non- meno  che 
per  il  dono  del  bel  parlare  ,  e  per  la  eccellenza 
degli  fcrittori  ,  tiene  Fiorenza  tra  le  noflre  città 
quel  luogo  ,  che  tra  le  città  della  Grecia  teneva 
altre  volte  Atene . 

Madre  degli  ftudj  fu  già  detta  Bologna  a  ca- 
gione delle  fcienze  che  in  efla  allignarono  ;  né  di 
un  così  bel  titolo  fi  moftrò  meno  degna  per  conto 
dell'  arte  della  Pittura .  Quella  parte  di  efla  ,  che 
fotto  nome  di  quadratura  è  comprefa,  fu  particolar- 
mente coltivata  in  Bologna  ,  e  riconofce  per  prin- 
cipali fuoi  maeftri  il  Dentane,  il  Colonna,  il  Me- 
telli ,  dal  tempo  de'  quali  venne  però  a  decadere 
prettamente  j  e  a  voltarli  Tempre  in  peggio  fino  a 
tanto  che  vi  ha  porto  alcun  rimedio  la  grandezza 
del  male.  Ma  <d'  fomiglianti  pittori  non  va  troppo 
alto  il  nome  a  paragone  di  quelli,  che  la  figura, 
i  movimenti  ,  e  le  paffioni  dell'  uomo  pigliano  a 
rat>prefentare .  Tra  queffi  fi  dim'nfe  il  Tiarini,  che 
rtelle  efpreffloni,  e  negli  fcorti  affronto  le  maggiori 
difficoltà  dell'  arte,  e  bravamente  ne  riufcì.  Di  tal 
maeftro  fi  veggono   non   poche   opere  in  Bologna, 

come 
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come  fé  ne  veggono  ancora  del  graziofo  Lucio  Mal- 
fari ,  dell'  aggiudato  Brizio  ,  di  cui  volle  avere  ri- 
copiata Andrea  Sacchi  una  belliffima  Gloria  che  è 
in  S.  Michele  in  bofco,  del  forte  Garbieri ,  del  gran 
colorila  Cavedone  ;  pittori  non  cosi  uni  venalmente 
noti,  quanto  fono  Guido  ,  Domenichino ,  e  l'Al- 
bani ,  anche  per  quello,  che  niente  o  quafi  niente 
operarono  fuori  della  patria  loro.  Né  fenza  profitto 
faranno  quivi  vedute  le  opere  de'  più  antichi  mae- 
ftri,  che  iiluftrarono  quella  città.  Il  Francia,  che 
nelle  fue  tavole  s'intitola  l'Orefice,  è  pur  talvolta 
in  alcune  parti  vicino  a  Raffaello,  con  cui  fu  tanto 
di  amicizia  congiunto  :  E  un  fuo  S.  Sebaftiano  an- 
davano a  copiare  i  Caracci  non  che  altri  ,  come 
efempio  della  fìmmetria  dei  corpo  umano .  Fu  il 
Francia  capo  della  fcuola  di  Bologna ,  dove  fiori- 
rono principalmente  Innocenzo  da  Imola  di  corret- 
tiffimo  difegno,  e  il  3agnacavalk>, -fulle  cui  opere 
apprefero  l' Albani ,  e  Guido  a  fare  così  morbidi  e 
carnofi  que'  loro  puttini .  Il  dotto  Primaticcio,  che 
incominciò  fuoi  fludj  fu  tali  maefìri  ,  non .  lafciò 
nella  patria  fegno  alcuno  dei  fuo  valore  ,  ma 
compensò  d'  avanzo  un  tal  difetto  il  •  non  mai 
abbaftanza  lodato  fuo  allievo  Nicolino,  nel  qua- 
le folo  raccolte  fi  trovano  ,  fecondo  un  gran 
maefìro  le  parti  tutte  ,  che  formano  il  perfetto 
C  2  pit- 
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pittore  (i).  Sotto  la  ftefla  difciplina  che  il  Prima- 
ticcio crebbero  Lorenzo  Sabbatici  ,  una  delie  cui 
tavole  meritò  di  edere  intagliata  da  un  Agoftino , 
e  Pellegrino  Tibaldi ,  che ,  dipinto  il  falotto  di 
U 1  i (Te  ,  ottenne  il  titolo  di  Michelagnolo  Eolognefe . 
E  le  i  Pafferotti ,  i  Cefi ,  ed  altri  tirarono  poi  via 
di  maniera,  e  riufcirono  per  lo  più  slavati  nelle 
tinte ,  e  caricati  nel  contorno  ,  forfero  tofto  a  ri- 
metter r  arte  quei  tre  lumi  della  pittura  i  Caracci , 
Eccitarono  coftoro  alle  vifte  dei  più  ,  tutti  gli 
altri  pittori  loro  compatrioti,  che  aveano  per  T ad- 
dietro tenuto  il  campo  ;  ficcome  quelli  che  fulia 
profondità  della  fcuola  Fiorentina   feppero  inneftare 

•    la 


(0  Chi  far  fi  un  buon  pittar  cerca  e  de  fi a 

II  difegno  di  Roma  abbia  alla  mano  t 
La  ni  offa  coir  ombrar  Veneziano , 
E  il  degno  colorir  di  Lombardia  , 
jpi  Micbel/'gnol  la  terribil  via  , 
£  :/  vero  naturai  di  Tiziano  , 
D#l  Corteggio  lo  fìil  puro  e  fovrana  j     . 
~E  di  un   Rafael  la  giujìa  ftmetria  , 
Del^Tibaldi  1t  decoro  e  il  fondamento  , 
Del  dotto  Primaticcio  /'  inventare , 
JÈ  un  pò  di  grazia  del  Parmigianino  v 
Ma  fenza  tanti  ftudj  e  tanto  flauto     , 
Si  ponga  folo  P  opre  ad  imitare 
Che  qui  laf ciocci  il  nbfìro  Nicolìno-i- 
Sonetta-  di  Agoftino  Caracci   riferito   nella  vita  dì" 
Niccolò   dell'  Abate   Parte  II.  della  Fèfana  Pittrice 
de!  Malvada. 
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la  nobile  fceltezza  della.  Romana',  non  tràfcurando 
punto  il  bel  naturale.,  e  il  degno  colorito  della 
Veneziana,  e  della  Lombarda.  Ma  non  refta  però 
che  anche  prima  dei  Caracci  non  follerò  furti  nella 
fcuola  di  Bologna  di  valenti  maeftri  degni  di  eflere 
confìderati  da  chi  va  in  cerca  delle  cofe.  belle. 

Che  diremo  poi  di  Venezia  ,  dove  andarono 
come  a  Audio  principaliffimo  della  pittura  i  Caracci 
medefìmi  ?  Quivi  ancora  óltre  alle  opere  di  quei 
maeftri  ,  de'  quali  rifuona  il  nome  in  ogni  lato  , 
potranno  i  giovani  con  non  picciolo  loro  vantaggio 
veder  pitture  del  Pordenone  rivale  di  Tiziano ,  del 
Cavalier  Morone  tanto  I  dallo  ifteffo  Tiziano  com- 
mendato (1),  di  quel  terribile  frefcante  del  Zelotti 
•in  alcune  parti  fuperiore  a  Paolo  :  pitture  dei  mor- 
bido Maffei ,  del  facile  Carpioni ,  del  faporito  Prete 
Genovefe  ,  di  Sebaftiano  Ricci  ,  e  di  quegli  altri 
molti ,  che  feguendo  varj  fìili  cercarono  di  rappre- 
fentare  e  di  efprimere  il  naturale.  Non  ci  è  forfè 
fcuola ,  che  per  la  diverfità  delle  maniere  fiafi  tan- 
to diftinta  quanto  la  Veneziana .  Così  differenti 
fono  le  vie  che  tennero  Tiziano  ,  Tintoretto  ,  e 
C  3  Paolo  -, 

Ci)  Soleva  dire  Tiziano  ar  Rettori  dejiìnati  dalla  Re- 
pubblica alla  citta  di  Bergamo,  che.  fr  dove Jfeto  far  ri- 
tratte dal  Morone ,  che  gli  faceva  naturali .' 

Ridolfi.  nella  vita  di  Ini .  -v> 


38  Saggio  sopra  l'Accademia 
Paolo;  l'uno  imitando  il  vero  negli  effetti  più  na- 
turali, l'altro  ne'  più  ftraordinarj ,  e  arricchendolo 
il  terzo  colle  magnifiche  fue  fanrafie ,  che  fi  direb- 
bono  nati  e  crefciuti  fotto  dirTererttiflìmo  cielo.  Si 
mantenne  Tempre  dipoi  in  quella  fcuola  lo  fteflò 
genio  libero  nutrito  forfè  dalla  libertà  medefima  , 
che  regna  nel  paefe.  E  fonofi  veduti  a'  giorni  no- 
ftri  fiorirvi  infieme  l'Amiconi  pittore  largo  e  piaz- 
zato in  fui  modo  del  Cignani,  il  Piazzetta  di  ftilc 
fevero  e  afpro  talvolta  ,  che  dietro  al  Caravaggio 
cercava  di  ferrare  il  lume,  ed  il  Tiepolo  che  vive 
tuttavia  ,  pittore  univerfale ,  e  dì  fecondiflìma  im- 
maginativa ,  che  col  fare  Paolefco  ha  faputo  unire 
quello  del  Cafliglione  ,  di  Salvator  Rofa  ,  e  de' 
più  biz?ari  pittori  ;  ogni  cofa  condito  con  un'  ame- 
nità di  tinte ,  e  con  una  difinvoltura  di  pennello 
indicibile.  In  tanta  varietà  di  maniere  potrà  il  gio- 
vane appigliarfi  a  quella ,  a  cui  più  lo  chiamafle  il 
proprio  naturale ,  ovvero  comporne  una  fua  faporita 
e  nuova ,  con  che  primeggiare  forfè  un  giorno  anch' 
egli  nel  bel  campo  della  pittura.  Dal  vedere  un 
pittor  folo  ,  per  quanto  egli  fia  eccellente ,  ne  fe- 
guono  gli  fteffi  inconvenienti  né  più,  né  meno,  che 
dal  leggere  un  folo  libro  ;  che  in  troppo  riftretti 
termini  a  confinar  fi  viene  la  fantafia .  E  forfè  che 
dalla  imitazione  della  fcuola  RafFaellefca ,  e   dall' 

andare 
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andare  che  far  fogliono  i  Francefi  foltanto  a  Roma 
ne  deriva  quella  uniformità  ,  che  fcorgefi  in  quali 
tutri  i  loro  pittori  ,  benché  nati  in  differenti  Pro- 
vincie di  quel  vaftifììmo  regno,  e  una  certa  freddez-» 
za  nelle  lord  compofizioni  così  contraria  al  genio , 
e  ali1  indole  di  quella  nazione  (1).  Dove  quei  po- 
chi tra  loro  che  fpefero  alcun  tempo  a  ftudiare  in, 
Venezia  ^  ionofi  più  che  gli  altri  follevati  dalla  co- 
mune fchiera  ;  e  fu  chi  diffe  con  vera  ragione,  che 
a  Roma  fi  ha  da  ftudiare  il  difegno ,  e  il  colorito 
a  Venezia.  Jacopo  Badano  in  effetto >  il  Tintoret- 
to ,  Andrea  Schiavone ,  il  Palma  vecchio,  e  il  gran 
Tiziano  fono  flati  i  maeftri  de'  più  gran  colorirti , 
e  degli,  ftefTì  migliori -Fiamminghi ,  i  quali  intinfero 
il  pennello,  dice  il  Bellori,  ne'  buoni  colori  Vene- 
ziani (z)i  In  quella  fcuola  fi  ha  da  cercare  con  ogni 
maggiore  ftudio  il  vero  impatto  per  le  carnagioni , 
il  calore  e  il  fapor  della  tinta,  che  fono  parti  della 
C  4  pit- 

(1)  Óne  Cbara&er  ruris  ibró*  ali  theìr  IVorks ,  (  fpeaking 
of  the  French  School)  a-dofe  imitatìon  of  the  antique , 
unajjiflcd  hy  Colouring  .  Almoft  aW  of  tbem  maie  the 
Voyage  of  Rome . 

/Edes  WaipoliatKE  in  the  Introduétion  « 

(2)  Nelia  vita  di  Vandicke  From  thenc?  he  (Vandvck) 
•went  to  Venice ,  wbicb  onè  may  cali  the  metropolis  of  the 
Flom  ish  faìnters  &c. 

Anecdotes  of  painting  in  England  —  public 
shed  --  by  Mi\  Horace  Walpole.  Voi.  If  ì 
5ir  Antony-  Vandick  , 
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pittura  cotanto  eflenziali ,  ed  intrinfeche  :  Come  ai 
contrario  male  avviferebbe  chi  per  la  Statuaria ,  che 
del  profondo  difegno  fa  fuo  cibo,  cercafìe  in  quella 
fcuola  precetti  ed  efem  pj .  Debbono  pur  confettare 
in  quefto  particolare  i  Veneziani  la  povertà  loro  : 
E  AlefTandro  Vittoria ,  il  miglior  difcepolo  del  San- 
fovino,  o  il  vecchio  Marinali ,  che  che  altri  ne  pofla 
dire,  non  fono  certamente  da  porre  a  fronte  né  di 
un  Algardi ,  né  di  un  Bernino.  A  Roma  foltanto 
hanno  da  far  capo  gli  fcultori  ,  dove  infegnano  gli 
Agafia ,  i  Gliconi^  gli  Atenodori  ,  doveinfegna  ii 
Torlo  di  Belvedere ,  quel  gran  maeftro  di  Michel- 
agnolo  ,  dove  infegna  il  Pafquino  efaltato  fopra  i! 
Torfo  dal  Michelagnolo  della  trafcorfa  età.  E  di 
qui  ancora  ne  viene  ,  che  affai  più  eccellenti  nella 
Statuaria  che  nella  Pittura  fieno  riufcit'  i  Francefi, 
i  quali  tanto  frequentano  la  fcuola  di  Roma. 

Ma  fé  per  conto  della  Pittura  non  è  altrimenti 
da  negligerli  la  città  di  Vene7Ìa,  lo  è  anche  meno 
per  conto  dell'  Architettura  :  Che  da  quefto  laro 
Venezia  non  la  cede  per  niente  a  Roma  moderna, 
anzi  fi  dà  il  vanto  di  (tarle  al  di  fopra  .  Né  in  ciò 
daranno  il  torto  a  Venezia  coloro,  i  quali,  al  ve- 
dere una  fabbrica ,  non  tanto  fono  prefi  dalla  mole 
e  dalla  materia ,  quanto  dalla  invenzione  e  dalla 
forma ,  per  cui  un'  opera  di  mattoni  è  dinanzi  agli 

occhi 
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occhi  ■  di  uno.  infetidente  di  affai  maggior  ..pregio  T 
che  noi  fono  tutti  i  marmi  di  Paro,  o  i  graniti  di 
Egitto  (1)  Quale -più  bella  fcuola  per  gli  Archi* 
tetti' che  la  piazza- di  S.  Marco  ,  dove  in  una  fola 
occhiata  uno  può  vedere  quanto  di  più  bello  feppe 
immaginare  l'Architettura  Greca  dei  baffi  tempi  , 
quanto  feppe  la  .Gotica,  e  quanto  feppe  l'arte  re- 
ftaurata  alla  perfezion  fua  ne' tempi  felici  di  Leone? 
Quale  più  ricco  veftibuló,  e  più  nobile  fi  può  egli 
vedere  di  quello  del  palagio  Grimani  a  .S.  Luca 
pofto  in  fui  canale  ?  E  quale  è  la  chiefa  nella  fu- 
perba  Roma  ,  che  -per  bellezza  d' invenzione  pofla 
{tare  al  paragone  del  Redentore  di  Venezia  ?  Uno 
andamento  di  nicchie  di  varia  grandezza  e  di  varia 
pofizione  tra  loro,  che  cammina  per  tutto  l'interno 
di  quello  edifizio ,  gli  dà  unità  perfetta  ,  lo  fa  pa- 
rere un'  opera  di  getto,  ed  è  cagione  di  quel  pia- 
cere, che  provali  all'  udire  una  fonata,  dove,  regni 
fempre  il  medefimo  motivo ,  o  foggetto .  Che  fé  in 
Roma  fiorirono  Bramante ,  Michelagnolo ,  Baklaflare 

Pe- 
Ci)  "Et  adeffo  in  Venezia  fi  fabbrica  pur  della  mede  firn  a 
pietra   cotta  la  cbiefa.  dì  S.  Giorgio  Maggiore  ,  la  quats 
fabbrica  io  governo,    e  j pero    conffguirne   qualche   onore  t 
perciocché   le  fabbriche  fi  {Umano   piU  per  la  forma ,  che 
j  Jfer  la  materia. 

Andrea  Palladio  in  una  fua  fcrittura  foprà  il  Duo-* 
dìo  di  Brefcia  ftampata  dal  Signor  Tommafa  Temanzs 
a  pie  della  vita  da  lui  icritta  di  queir  Eccclientiffun© 
Architetto. 
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Peruzzi ,  Giulio  Romano ,  e  il  Vignola  ;  e  in  Ve- 
nezia fiorirono  un  Tullio  Lombardo,  un  Sanfovino^ 
un  Michele  da  S.  Michele ,  uno  ScamoZzi  ^  e  {opra 
tutti  un  Palladio.  Niuno  feppe  meglio  di  lui  riunire 
infieme  negli  edifizj  fondita  ed  eleganza  ,  far  cam- 
peggiar le  parti  ornate  colle  lifce  ,  dare  al  tutto 
armonia  ;  e  tra  gli  architetti  ha  la  palma ,  come 
l'ha  tra  i  pittori  Raffaello. 

In  quale  grandillìma  utilità  per  le  buone  arti 
non  potrebbe  egli  tornare  ,  fé  in  Venezia ,  in  Bo- 
logna, e  in  Fiorenza  T  Accademia  Francefe  di  Ro- 
ma ci  avelie  come  altrettante  colonie  ,  che  da  lei 
foffero  diramate .'  In  ciafcuna  di  effe  prefieder  dovreb- 
be un  capo  fubordinato  al  Direttore  dell'  Accademia 
di  Roma:  E  quelli ,  come  ordinator  fovrano,  desi- 
nerebbe a  tempo  debito  i  giovani  ,  quale  a  paffare 
un  anno  o  due  in  Fiorenza  ,  quale  in  Bologna,  e 
quale  in. Venezia.  Dovrebbono  quivi  ricopiare  i  più 
bei  quadri,  le  più  belle  flatue  che  ci  fono,  piglia- 
re in  pianta  e  dilegnare  i  più  belli  edifizj.  E  in 
ciò  vorrebbefì  fare  quella  fcelta  ,  che  venifTe  vera- 
mente guidata  dalla  più  fina  critica  ,  non  andando 
prefo  ai  nomi  degli  autori  ,  ma  confederando  la 
bellezza  delle  opere  in  fé.  Avviene  affai  volte, 
che  alcuni  maeftri  o  per  non  effere  fiati  capi  di 
fcuola  ,  o  per  non  avere  operato  per  città  prima- 
ri 
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rie  o  gran  principj,  non  fieno  Ialiti  in  quella  fama, 
a  che  per  la  maeftrià  loro  falire  pur  doveano .   E 
intorno   agli    artefici    de'  moderni    tempi  fi  verifica 
almeno  in  parte,  quanto  diceva  Vitruvio  degli  an- 
tichi j  che  né  Nicomaco ,  né  Arinomene  furono  così 
celebri   come  Apeile    e  Protogene  ,   né  Chione   o 
Farace  ,  come  Policleto  e  Fidia  j  non  perchè  mancò 
loro  la  virtù,  ma  la  fortuna  (1) *  Così  avvenne  di 
Alfonfo  da  Ferrara  ,  e   di  Antonio  Regarelli  *  de* 
quali   poco  alto  va  il  grido  :    Benché  l' uno    abbia 
ne'  fuoi  modelli  emulato  il  Buonarroti,  e  dell'altro 
dicefle  lo  fleflb  Buonarroti  vedendo  certe  fue  opere  : 
fé  quefta  terra  divenire  marmo  guai  alle  fiatue  an- 
tiche (2).   Così  di  AlefTandro  Mitiganti  ,   che  era 
da  Agoftino  Caracci  chiamato   il  Michelàgnolo  in- 
cognito.   Di  Profpero  Clemente  Modonefe  non  fu 
diverfa  la  forte  :    Quantunque  nel   fotterraneo  del 
Duomo  di  Parma  vedefi  fcolpito  di  fua  mano  un 
Depofito  di  Cafa  Prati,  dove  due  donne  piangenti 
muovono  veramente  a  piangere  con   elfo  loro  ;  e 
fono  le  più  carnofe  *  e  le  meglio  atteggiate  figure 

che 

(O  In  Praef:  Lib.  Ut. 

(z)  Vedriàni  Raccolta  de'  pittori,  fcultori  e  archi-* 
tetti  Modonefi  più  celebri.  Vita  d' Antonio  figliuolo 
di  Giuliano  Begarelli ,  dove  cita  quelle  paròle  come 
riferite  dal  Vafari. 


44  Saggiò  sopra  l' Accademia 
che  un  pofla  vedere.-  Che  fé  già  l'Algardi  fu  pei1 
là  nobiltà  della  maniera  detto  il  Guido  degli  (cul- 
tori ,  non  meriterebbe  forfè  meno  Profpero  Cle- 
mente di  efferne  detto  il  Correggio  per  la  mor- 
bidezza ,  a  che  feppe  ridurre  e  rammollire  il  mar- 
mo .  Avviene  ancora  aflai  volte ,  che  le  migliori 
opere  de'  maeftri  mediocri  fuperino  le  opere  medio- 
cri de'  maeftri  migliori .  Ciò  apparisce  affai  chiaro 
in  un  quadro  del  Cigoli  rapprefentante  la  natività 
di  Noftra  Donna ,  che  è  nell' Annunziata  di  Pifìoja* 
In  eflb  egli  molilo  uì/u  tal  forza  di  colore  ,  e  una 
tal  bravura  di  pennello  con  un  così  bene  intefo  ar- 
tifizio di  lume  ,  eh'  egli  forpafsò  in  quell'  opera 
taluno  de'  più  rinomati  Lombardi .  Nella  Cattedrale 
di  Venezia  vedefi  una  tavola  del  Belluzzi  di  un 
così  grande  effetto  di  chiarofeuro ,  e  nel  refettorio 
di  S.  Giovanni  di  Verdara  in  Padova  una  del  Va* 
rotari  di  un  così  armoniofo  impatto  ed  accordo,  che 
nuli'  altro  manca  a  tali  opere  ,  perchè  fieno  pofle 
tra  le  più  infigni  d'Italia,  che  una  maggior  cele- 
brità di  nome  ne'  loro  autori .  Che  più  ?  Da  uà 
certo  Alberto  Schiatti,  nome  ignoto  agi'  intendenti 
medefimi  ,  fu  ordinato  in  Ferrara  il  pallazzo  de* 
Crifpi  •  Nel  cortile  di  effo  comporto  di  due  ordini 
Dorico,  e  Jonico  con  arcate  tra  i  pilaftri  ci  è  una 
particolarità  degna  di  molta  confiderazióne  ;  che  le 

impofte 
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impofte  degli  archi  nell'  Jonico  in  luogo  degli  foli» 
membretti  di  liftelli  e  di  gole  hanno  anch'  efìi  la 
voluta  Jonjca  ;  il  che  rende  uno  affai  bello  afpetto, 
e  ccnfuona  a  maraviglia  coi  fiftema  di  quell'  ordi- 
ne ;  efetnpio  unrco,  a  cui  altro  forfè  non  manca 
per  effere  univerfalmente  feguito,  che  la  fanzione 
dell'  antichità. 

Così  andrebbono  in  cerca  del  migliore,  brac- 
cando tutta  Italia  quei  giovani ,  che  componeffero 
le  differenti  colonie  dell'  Accademia  Francefe  di  Ra- 
ma .  Né  cofa  degna  ci  rimarrebbe  alcuna  ,  che  da 
effi  pofta  non  folle  in  lume,  e  che  ad  effi  non  rif- 
vegliaffe  l'ingegno  ,  e  non  fecondaffe  la  mente. 
Oltre  al  profitto  che  a  loro  ne  verrebbe  non  pic-> 
ciolo ,  in  molto  diletto  ciò  pórrla  tornare  ancora  del 
magnanimo  Re,  che  gli  mantenelTe  ,  e- in  molta 
utilità  della  Francia.  Il  Re  potrebbe  venire  a  rac- 
cogliere nel  fuo  Mufeo  i  difegni  delle  cole  più 
•belle ,  che  in  ogni  genere  fparfe  fono  per  tutta  Ita- 
lia ;  e  alcune  copie  de'  più  bei  quadri  Italiani  pò? 
riebbe  dipoi  farle  diftribuire  qua.  e  là  per  le  chiefe 
dei  fuo  regno  ,  acciocché  il  buon  gufto  non  fi  ri- 
manere rinchiufo  nella  capitale ,  ma  metteffe  piede 
eziandio ,  ed  allignante  dalle  alpi  ai  Pirenei  ,  dall' 
uno  all'  altro  mare  nelle  più  lontane  provincie . 

Tali  eflèr  debbono  i  voti   de'  migliori  Fran- 

cefì; 
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cefi  ;  E  a  tale  effetto  ben  lungi  dal  doverli  ("radi- 
care di  Roma  V  Accademia  di  Francia ,  hanno  anzi 
da  defiderare  eh'  ella  poflfa  mettere  in  Fiorenza  , 
in  Bologna,  e  in  Venezia  di  nuovi  germogli.  Ben 
lungi  dal  voler  riftrignere  lo  ftudio  dei  giovani  loro 
dentro  al  cerchio  di  Parigi  ,  hanno  anzi  da  defide- 
rare  eh' ei  fi  vada  ampliando,  ed  ifpazi  per  tutto  là, 
dove  e'  pofla  alimentarli  ed  accrefeerfi.  Cogli  ele- 
ganti ed  ingegnofi  loro  fcritti  hanno  da  far  sì ,  che 
il  commercio  delle  belle  arti ,  il  più  ricco  e  nobile 
traffico  che  fia ,  fi  venga  ad  efiendere  più  che  mai , 
colà  penetrando  dove  non  è  penetrato  per  ancora, 
e  che  fi  tragga  il  maggior  profitto  che  trarre  fi  puì» 
da  quelle  Accademie,  che  ad  aumento  delle  mede* 
fime  arti  vennero  fondate  dalla  liberalità  dei  gran 
fignori.  Non  fono  certamente  da  tanto  le  Accade- 
mie, che  pofTano  far  forgere  alcuno  grandiffimo  in- 
gegno, che  illumini  veramente  la  età  fua  ;  ma 
poftbno  bensì  tenere  in  vita  ,  e  nutrire  quelle  fa- 
coltà, che  loro  fon  date  in  cura,  mantenere  e  pro- 
muovere i  migliori  metodi  di  ftudiare  ^  bene  ifti- 
tuite,  e  governate  che  fieno.  Il  lavoro  delle  mi- 
niere ,  dice  un  fovrano  fcrittore ,  dipende  dai  prov- 
vedimenti del.  principe,  ed  è  in  mano  fua.  Ma  il 
trovarvi  di  quei  filoni ,  onde  :  venga  ad  arricchire 
veramente  lo  fiato  ,  fi  fia  nell'  arbitrio  della  For- 
tuna 
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luna  (1).  Pur  nondimeno  egli  fembra  ,  che  tanto 
più  ila  da  fperare  di  trovar  nella  miniera  una  qual- 
che abbondante  e  ricca  vena  ,  quanto  più  di  dili- 
genza verrà  porto ,  e  di  ftudio  nei  lavoro  della  #efia 
miniera . 

SAG- 

(1)  Memoires  pour  fervir  a  l'Hiftoire  de  Brandebourg 
T.  II.  Des  moeurs  ,  des  couturties ,  de  l' induftrie ,  des 
progrez  de  l'efprit  humain  dans  les  arts5  &  dans  les 
fciences  » 
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Illa  vetus  domini s  etiam  cafa  parva  duobns 
Vertitur  in  templum  ;  furcas  fiibiere  columna, 
Ovid.  Metani.  Lib.  Vili. 
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CONTE   CESARE 
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^JjLìJL  o  fpirito  filofofico  s  che  in  quefla. 
nojlra.  età  ha  fatto  di  così  gran  progreffi  ed 
ha  penetrato  in  ogni  parte  del  japere .,  è  d'u 
venuto  in  certa  maniera  cenfore  delle  belle 
arti,  e  fegnatamente  dell'  Architettura,  E  co- 
me è  della  natura  fua  ricercare  addentro  le 
ragioni  prime  e  inveflire  i  principj  delle  co  fé? 
haprefo  a  Sottilmente  e j aminare  i  fondamenti 
dell'  arte  del  fabbricare ',  e  finalmente  ha  prò* 
poflo  quifìioni,  che  non  tendono  a  nulla  me. 
noche  ad  ifcal^argli  s  e  a  moflrare  eh'  ella 
poja  in  falfo.  Autore  di  tal  novità  è  un 
Filofofo  CO.,  da  cui  tanto  più  ha  da  temere 
D  2  U 

(i)  II  Padre  Fra  Carlo  Lodolì  del?  ordine  de*  France- 
fcanì  morto  non  è  gran  tempo. 
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la  dottrina  di  Vitruvio  •>  quanto  che  feconda 
d' immagini  ha  la  fantafia  9  ha  un  certo 
fuo  modo  di  ragionare  robuflo  inficine  e 
accomodato  alla  moltitudine  9  fa  maneggiare 
con  gran  defirer(~a  le  armi  focratiche . 
Affai  volte  mi  è  avvenuto  di  udirlo  difpu- 
tare  fopra  tale  materia  con  non  picciolo 
mio  piacere  e  profitto  :  E  tal  volta  ancora 
ho  fatto ,  quanto  era  in  me  ,  di  feiogliere 
ì  fuoi  dubbj  per  tenere  in  piedi  uri  arte  > 
a  cui  niente  farà  dinanzi  ci  penfatori  f  ap- 
provazione e  r  autorità  di  tanti  fecoli  9  fé 
fiancheggiata  non  fi  trova  e  difefa  dalla 
ragione.  Ora  per  render  conto  a  me  me*. 
defimo,  di  una  cosi  importante  quifiione  3 
ho  brevemente  difìefo  la  fomma  degli  ar- 
gomenti che  foglionfi  da  lui  proporre  >  e 
quafi  lanciare  contro,  all'  Architettura  9  e 
in/ le  me  le  fohrfoni  che  vi  ha  credute  le 
pia  convenienti.  Del  valore  così  degli  uni 
come  dcelle  altre  ne  fia  il  giudizio  in  lei , 
Signor  Conte  y  che  non  meno  poffiede  l* Ar- 
chitettura per  teorica  ,  che  per  pratica  . 
E  in  ogni  evento,  faccia  ella  di  difenderla , 
e  la  tenga  in  piedi  con  più  falde  e  vitto-? 
riofe    ragioni .      Qiiefla    arte    nobiliffuna  3 

che 


n 

che  da  fuoi  profeffoii  è  pur  troppo  al  dì 
d'  og<n  mal  concia  ^  fa  le  principali  deli* 
ne  de3  più  gran  perfonaggi  3  e  pare  in 
certo  modo  che  da  effo  loro  afpetti  prote* 
none  e  difefa ,  In  Germania  un  Principe 
grandijjìmo  va  decorando  quella  città  j  che 
è  la  (cuoia  di  Marte  $  con  quelle  fabbriche  s 
che  fono  il  più  bello  ornamento  di  Roma$ 
e  di  Vicenza  :  E  non  ifdegna  di  trattare 
egli  medefìmo  la  riga  9  e  il  compajfo  con 
quella  mano  ^  che  ja  trattare  così  animo-* 
famente  la  penna  ^  e  la  fpada ,  Che  fé  dopo 
un  così  illuflre  efempio  è  lecito  parlar 
d' altri  ;  nel  Conte  di  Burlington  ha  veduto 
ci  giorni  noflri  la  Inghilterra  rivivere  un 
altro  Inigo  Jones  $  e  il  Conte  dì  Tsffìn  in 
Ifve^ia  non .  degenera  punto  dal  gì  fio  del 
padre  fio  ,  il  quale  innalzò  la  più  fon-* 
tuo  fa  fabbrica  >  di  cui  per  comune  giudizio 
fi  poffa  dar  vanto  il  Settentrione  »  In  Ve. 
rond  ì  Conti  Pompei  s  e  Po^o  rìnovano 
con  le  opere  la  memoria  dei  Comari  s  e 
de3  Trìfjìnì  3  che  meritarono  di  effere  pò  fi 
da  un  Palladio  come  in  ìfchìera  co3  B ra- 
manti ^  e  coi  San/ovini.  È  qui  in  Bologna 
t  Architettura  è  in  certo  modo  fotta  fiotti-* 
D  %  bra 
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bra  di  lei  ,  Signor  Conte,  Di  un  palagio 
condotto  fitto  la  dire^ion  fua  vedrajjì  in 
breve  tempo  arricchita  quefla  città»  Nello 
interno  di  effo  non  mancherà  nulla  di  quei 
ricercati  agiamenti  che  ha  faputo  imma- 
ginare la  morbide  ff a  Oltramontana  ,  e  della 
Italiana  correzione  ne  mojlrerà  lo  ejlerno 
uno  jpecchiatijjimo  e  [empio .  *  Nel  che  ella 
porrà  dinanzi  agli  occhi  degl'  intelligenti 
una  tanto  maggior  prova  del  fio  fipere  f 
quanto  ella  ha  dovuto  accordare  il  nuovo 
col  vecchio  ?  ed  ha  incontrato  più  ojlacoli 
da  fuperare  ,  per  ridurre  a  regolarità  quel? 
opera,  che  non  ne  incontrarono  il  Palla- 
dio nella  Bafilica  di  Vicenza  s  o  nella 
facciata  dei  Banchi  il  Vignola  -.  Farà  pur 
fede  un  tale  edificio ,  che  V  antico  gujlo 
non  è  ancor  morto  :  E  farà  in  queflo 
totale  fiadimento  dell'  Architettura  in  Italia 
ciò  che  nel  p  affato  fi  co  lo  furono  le  poefic 
del  Chiabrera  ;  il  quale  allora  che  da  falfì 
concetti  e  dalle  acutezze  era  tra  noi  cor- 
rotta ogni  maniera  di  firivere  9  non  temette 
di  attignere  e  di  bere  ai  puriffimi  fonti  del 
Greci . 

.  Bologna  24.  Dicembre  i7j5<- 
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ijjj*  Ohi ,  e  varj  Tono  gli  abufi ,  che  per  una 
o  per*  altra  via  entrarono  d'ogni  tempo 
in  qualunque  fìa  generazione  di  arti ,  e  di  fcienze . 
E  benché  per  eflì  ne  venga  oltremodo  disformata 
la  faccia  di  quelle  ;  pur  nondimeno  ad  avvertirgli 
non  ballano  le  vide  volgari,  ma  neceffario  è  l'acu- 
me di  coloro  ,  che  penetrano  piti  addentro  nella 
foftanza  delle  cofe <  Conviene  perciò  rifalire  quafi 
in  iipirito  fino  a'  principi  primi ,  vedere  quello  che 
legittimamente  da  eflT  deriva  ,  noii  riputare  virtù 
eiò  che  ha  in  fé  del*  maravigliofo  ,  ciò  che  è  pro- 
tetto da  un  qualche  nome  che  abbia  il  grido ,  e 
dall'  autorità  fopra  tutto,  che  danno  alle  cofe  l'abi- 
tudine e  il  tempo ,  la  quale  ha  forza  appreffo  gran 
parte  degli  uomini  di  fovnnà  ragiòrié  .  Onde  nòil 
maraviglia,  fé  dagli-  (ietti  ■profeffori  fi  odono  tal- 
volta di  così  diftorti  giudizj,  e  fi  veggono  porte  in 
opera  le  pratiche  le  più.  viziofe.  li  Palladio  confi- 
D  4  de- 
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derando  la  propria  eflenza  dell'Architettura,  Tufo 
a  cui  debbono  fervire  le  varie  parti  negli  edifizj  , 
ciò  che  hanno  da  imitare  e  da  effere  ,  raccolfe  in 
un  particolare  capitolo  varj  abufi  introdotti  nell' 
arte  dei  fabbricare  da'  barbari ,  e  che  erano  tuttavia 
feguiti  da'  varj  maeftri  del  tempo  fuo.  E  ciò  egli 
fece  perchè  gli  ftudiofi  di  quell'arte  fé  ne  poteffero, 
come  egli  dice,  nelle  opere  loro  guardare,  e  cono- 
fcergli  nelle  altrui,  (i)  Tanto  è  vero,  che  abbia- 
mo  il  più  fovente  meftieri  di  chi  ci  moftri  quello , 
che  pare  dovefle  faltare  agli  occhi  di  tutti . 

Ma  niuno  avvertì  nell'  Architettura  un  più 
gran  numero  di  abufi ,  che  un  valentuomo  della 
noftra  età  ;  e  quefti  non  già  introdottivi  da'  barbari , 
ma  da  quelle  nazioni ,  che  riputate  fono  in  ogni 
genere  di  difciplina  di  tutte  le  altre  regolatrici  e 
maeftre .  Non  lo  ritenne  né  autorità  di  tempo  ,  né 
nobiltà  di  efempio  :  Vuole  fottopofto  ogni  cofa  a! 
più  rigorofo  efame  della  ragione.  E  non  altro  aven- 
do per  fine  che  la  verità ,  quella  inculcando ,  e  fotta 
varie  facce  e  fimilitudini  mondandola ,  come  già 
Socrate  la  Filofofia  ,  così  egli  dalle  vane  diciture , 
per  così  efprimerfi  ,  e  dalle  fallacie  dei  Sofifti ,  in- 
tende di  purgar  l'Architettura. 

La 
CO  Lib.  I.  Gap.  XX, 
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La  buona  maniera  del  fabbricafe,  fi  fa  egli  a 
dire ,  ha  da  formare  ,    ornare  ,   e    moftrare .    Tali 
parole  inrerpetrate    da   lui    medefimo  Tuonano    nel 
volgar  noftroj  che  niente  ha  da  vederfi  in  una  fab- 
brica, che  non  abbia  il  proprio  fuo  uffìzio,  e  non 
ila   parte    integrante   della   fabbrica   fl.efla ,  che  dai 
neceflario  ha  da  multare   onninamente  1'  ornato  ,  e 
non  altro  che  affettazione  e  fallita  farà  tutto  quello 
ehe  introduranno  nelle  opere  loro  gli  architetti  di  là' 
dal  fine,  a  cui  nello  edificare  è  veramente  ordinato 
che  che  Ha.    Secondo  sì  fatti   principi   non   poche 
fono  le  pratiche  più  comuni  da  riprovarli   feguite 
«osi  da'  moderni  come  dagli  antichi  :    Il  fare  tra 
le  altre  la  facciata  di  un  tempio,  che  dentro  Ila  di 
un  ordine  folo,  compartita  in  due  ordini  ;  mentre 
la  cornice  dell'  ordine  di  fotto  moftra  ed  accufa  uà 
compartimento,  che   dentro  realmente  fi  trovaffe  ; 
e  viene  con  ciò  ad  accufare  fé  medefima  di  fallita . 
Con  molto  più  di  ragione  è  da  riprovarli  la  comics 
nello  interiore  delle  fabbriche,  o  fia  ne'  luoghi  co- 
perti ;  proprio  uffizio  della  cornice  eflendo  il  gettar 
lontane  dalla  fabbrica  le  acque,  difenderne  i  muri, 
e  ìe  fottopofte  colonne.    I  faftigj   medefimamente 
delle  porte,  e  delle  fìneftre  dovranno  da  fomiglianti 
luoghi  sbandirli ,  come  del  tutto  inutili .   Sono  fatti 
anch' eflì  per  difender  gli  abitanti,  e  quelli  ch'en« 

tran» 
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trano  in  cafa  dalle  pioggie ,  e  dalle  nevi  ;  e  il  fargli 
in  luogo  coperto  è  lo  fteffo ,  che  porti  fotto  l' om- 
brella dandoti  all'ombra.  Né  già  è  da  credere  s' in- 
ducete mai  il  Filofofo  a  menar'  buono,  che  punto  fi 
tfovaffe  di  bellezza  là  dove  non  fi  rifcontri  una 
qualche  utilità  ì  Ed  egli  a  un  bifogno  fi  riderebbe 
di  Cicerone  ,  quando  ibftiene ,  che ,  attefo  la  ele- 
ganza della  forma  ,  approvato  farebbefi  il  faftigio 
del  tempio  di  Giove  Capitolino ,  ancorché  porto  al 
di  fu  delie  nuvole ,  dove  non  é  certamente  pericolo 
che  piova,  (i)  Quale  è  l'uomo  c!i  fana  mente  , 
mi  pare  di  udirlo  ,  che  non  fi  ridette  di  colui  ,  il 
quale  fi  preferitale  in  mezzo  al  Foro  riverito  di  un* 
armatura  ,  e  (effe  pur  ella  bruniti/lima  ,  ed  anche 
cefellata  da  un  Cellini  ?  Chi  non  fi  faria  beffe  di 
tale,  che  in  Venezia  nutriffe  corfieri  Inglefi ,  o  gon- 
dolieri da  regatta  in  terra  ferma?  Niuna  cofa,  egli 
infide,  metter  Ci  dee  in  rapprefentazione ,  che  non 
fia  anche   veramente  in   funzione  ;    e  con  proprio 

vo- 

(  i  )  Column<e  et  tempia .  &  portìcus  fuflinent .  Ta- 
rmen  habent  non  plus  utilitatis ,  quam  dìgnitatis .  Capì" 
tolii  faflig/um  illud ,  &  ceterarum  adium  non  venujìas  , 
fed  neceffxtas  ipfa  fabricata  efl .  Nani  cum  e  (Jet  babittt 
ratio  quem  ad  modani  ex  utraque  parte  teSi  aqua  delabere- 
turi  utilitatent  templi  fafìigii  dignitas  confecuta  e/?,  ut 
etiamft  :n  coelo  Capitolìum  fìatueretur ,  ubi  ìmber  effe  n»n 
poflet,  nullam  fine  fajligio  dignitatem  babiturum  fuiffs 
-Jidsatw , 

Lib.  III.  de  Oratore . 
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vocabolo  fi  ha  da  chiamare  abufo  tutto  quello  ,  che 
tanto  o  quanto  fi  allontana  da  un  tale  principio , 
che  è  il  fondamento  vero,  la  pietra  angolare,  fu  cui 
ha  da  pofar  1'  arte  architettonica  t 

Di  foverchio  rigore  potrà  parere  ai  più  una 
tale  fenfenza*  Diranno  pef  avventura  volerfi  andar 
dietro  a  troppe  fottigliezze ,  voìerfì,  che  piti  fofiiìica 
nel  fabbricare  fia  l'arte  dell'  uomo,  che  non  è  nelle 
fue  operazioni  la  natura  medefima .  La  quale  benché 
nulla  operi  irt  vano,  e  faccia  ogni  cofa  con  mifura 
e  con  perchè  ;  ciò  non  ottante  avendo  negli  animali 
fornito  di  mammelle  anche  il  mafchio ,  avendo  om- 
brato di  pennacchi  le  teile  di  parecchi  volatili  ,  e 
fatto  fimili  altre  cole  che  non  hanno  ufo  veruno, 
pare  che  compiaciuta  fiafi  di  ciò ,  che  è  puro  orna- 
mento ,  ed  abbia  nelle  fue  produzioni  condefcefo 
talvolta  anch'  effa  ad  una  non  meccanica  bellezza  , 
Ma  per  quanto  aurtero  ne'  fuoi  principi  parer  ne 
pofla  il  Filofofo  ;  è  pur  forza  confeffare  ,  che  infìno 
a  qui  egli  non  fi  dilunga  gran  fatto  dalla  fana  dot- 
trina de'  migliori  architetti .  Il  Vignola  nello  inte- 
riore di  S.  Andrea  di  Pontemolle  ha  tolto  alla  cor- 
nice il  gocciolatolo,,  ed  il  fregio ,  non  vi  lafcsando 
che  il  folo  architrave  ,  dove  importare  la  volta . 
Il  Palladio  non  ha  mai  porto  nelle  facciate  dei 
tempi  due  ordini   l'uno  fopra  l'altro,  ma   tali  ha 

Tempre 
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fempre  ulato  di  farie  da  poteri!  quafi  leggere  nella 
fronte  dello  edilìzio  come  e'  fìa  coftruito  al  di  den- 
tro :  E  lo  fìeffo  accurati  Dumo  autore  nel  capitolo 
degli  abufi  dà  fingolarmente  taccia  a  coloro,  che, 
per  voler  dare  alle  loro  opere  maggior  garbo  e  un 
certo  che  di  pittorefeo,  fi  dipartivano  dalla  Grettez- 
za delle  regole  ;  a  coloro  ,  che  come  dice  il  Vafari , 
andavano  dietro  più  alla  grazia  che  alla  mifura .  (i) 
Il  nudare  gli  edifizj  di  buona  parte  de'  loro  orna- 
menti ,  quando  inutili ,  fu  ancora  predicato  da  altri , 
che  fopra  l'Architettura  hanno  in  quelli  ultimi 
tempi  più  fottilmente  ragionato:  (2)  E  in  fine  egli  è 
un  certo  raffinamento ,  o  raddrizzamento  ,  che  dire 
il  vogliamo  della  dottrina  fteffa  di  Vitruvio,  il  quale 
lafciò  fcritto  non  doverli  per  conto  niuno  nelle 
immagini  rapprefentar  quello ,  che  non  può  flare 
colla  verità.  (3) 

Ma 

(1  )  Lettera  del  Vaiavi  nei  dispareri  in  materia  di  Ar-J 
chitettura  e  Vrofpettiva  di  Martino  Baffi  Mitanefe. 

(  2  )  Vedi  Perauft  Traduz.  dì  Vitruvio  nota  r.  al  C^/»» 
I.  del  Lib.  V.,  e  nota  8.  al  Cap.  V.  del  Lib.  VI.  e  fre- 
zier  Differtation  fur  les  ordres  a"  ArcbiteElure  Strasbourg 
1738.  che  fi  trova  in  fine  del  terzo  tomo  della  fua  Ste- 
reotomia ,  e  vedi  ancora  ÈJfay  far  /'  ArcbiteElure  Parigi 
I753.  . 

(  3  )  Ttaque  quod  non  potejì  in  "ventate  fieri ,  id  noti 
putaverunt  (  antiqui  )  in  imaginibus  fatium  pojfe  ccrtant 
tationem  ha  bere  . 

Lib.  IV.  Cap.  II, 
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Ma  qui  non  riltà  la  cofa .  Fermo  il  Filofofo, 
in  quel  Aio  fondamentale  principio  ,  che  la  buona 
Architettura  ha  da  formare  ornare  e  mofirare  ,  e 
che  in  efla  lo  ftéffo  ha  da  eflere  la  funzione  e  la 
rapprefentazione ,  egli  procede  co1  fuoi  argomenti 
più  là  ;  e  ne  ricava  una  troppo  terribile  confeguen- 
za.  Quella  fi  è  di  dover  condannare  non  quella  o 
quella  parte  ;  ma  tutti  infieme  gli  edifizj  così  mo- 
derni come  antichi ,  e  quelli  lìngolarmente  che  han- 
no  il  maggior  vanto  di  bellezza  ,  e  fono  decantati 
come  gli  efemplari  dell'  arte.  Di  pietra  fono  efiì 
fabbricati  5  e  moftrano  eflere  di  legname  ;  le  co- 
lonne figurano  travi  in  piedi  che  follentino  la  fab- 
brica ,  la  cornice  lo  fporto  del  comignolo  di  efla  ; 
e  l' abufo  va  così  innanzi  ,  che  tanto  più  belli  fi 
reputano  gli  edifizj  di  pietra }  quanto  più  rapprefen- 
tino  in  ogni  loro  parte  e  membratura  ,  con  ogni 
maggior  efattezza  e  fomiglianza  le  opere  di  legno. 
Abufo,  veramente  dice  egli  il  più  folenne  di  quanti 
immaginare  fi  poteflepo  giammai  ;  e  che  per  eflere 
da  così  lungo  tempo  radicato  nelle  menti  degli  uo- 
mini,  conviene  adoperare  ,  per  ifterparnelo,  ogni 
maggiore  sforzo  della  ragione.  Ben  lontano  che  la 
funzione  e  la  rapprefentazione  fieno  negli  edifizj 
una  fola  e  ftefla  cofa  ;  effe  vi  fi  trovano  nella  con^ 
tradizione  la  più  manifefta.  Perchè  ragione  la  pie- 
tra 
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tra  non  rapprefenta  ella  la  pietra ,  il  legno  il  legn», 
ogni  materia  fé  medefima ,  e  non  altra  ì  Tutto  al 
contrario  per  appunto  di  quanto  fi  pratica  e  s' infe* 
gna  ,  tale   effer   dovrebbe    1'  Architettura  ,  quale  fi 
conviene  alle  qualità  caratteriftiche  ,  alla  pieghevo- 
lezza o  rigidità  delle  parti  componenti ,  a'  gradi  di 
forza  refluente,  alla  propria  effenza  in  una  parola, 
o  natura    della    materia   che  vien    porta   in  opera. 
Coficchè  diverfa  effendo  formalmente  la  natura  del 
legno    dalla   natura    della    pietra ,  diverfe   eziandio 
hanno  da  efler  le  forme,  che  nella  corruzione  della 
fabbrica  tu  darai  al  legno,  e  diverfe  quelle  che  alla 
pietra.  Niente  vi  ha  di  più  afllirdo,  egli  aggiugne., 
quanto  il  far  sì  ,  che  una  materia  non  fignifichi  fé 
fìefla  ,  ma  ne  debba  fignificare  un'altra.  Cotefto  è 
un  porre   la  mafchera  ,   anzi   un  continuo   mentire 
che  tu  fai .    Dal    che   gli  fcrepoli   nelle   fabbriche , 
le  crepature,  le  rovine  ;  quafi  una  manifefta  puni- 
zione del  torto ,    che   vien  fatto    del    continuo  alla 
verità.    I  quali  difordini  già  non  fi  vedrebbono,  fc 
da  quanto   richiede  la  propria    eflenza  e  la  indole 
della  materia  fé  ne  ricavaflfero  le  forme ,  la  corru- 
zione ,  r  ornato .    Si  giugnerà  folamente  in  tal  mo- 
do  a  fabbricare   con    vera    ragione    architettonica  : 
Cioè  dall'  effere  la  materia  conformata  in  ogni  fua 
parte  fecondo  la  indole  e  natura  fua  ,   ne  rifulterà 

nelle. 
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pelle  fabbriche  leggittima  armonìa ,  e  perfetta  foli- 
dirà.  Ed  ecco  il  forte  argomento,  l'ariete  del  Fi- 
lofofo,  con  che  egli  urta  impetuofamente ,  e  quali 
d'un  colpo  tutta  la  moderna  intende  di  rovesciare, 
e  la  antica  Architettura.  Alle  quali  foftituirà  quan- 
do che  fia  una  Architettura  fua  propria  ,  omogenea 
alla  materia,  ingenua,  {incera,  fondata  fulla  ragion 
vera  delle  cofe  ,  per  cui  falde  fi  manterranno  le 
fabbriche ,  intere ,  e  in  un  fiore  di  lunghilTima  ,  e 
quafi  che  eterna  giovanezza. 

Oh  qui  sì  convien  dire,  eh1  egli  fi  diparta  in 
tutto  dalla  dottrina  di  Vitruvio?  e  di  quanti  archi- 
tetti fur  mai .  L' Architettura ,  dicono  tutti  ad  una 
voce ,  è  a  fimilitudine  delle  altre  arti*  imitatrice 
anch'  elTa  della  natura .  Gli  uomini  orTefi  dalle  piog- 
ge ,  da'  venti ,  dal  caldo ,  e  dal  gelo ,.  rivolger  do- 
vettero ,  per  naturale  iftinto  ,  la  mente  a  cercar 
come  ripararfene  ;  e  in  ciò  pofero  i  primi  loro  pen- 
fieri .  Incominciarono  adunque  ,  fervendoli  clegli 
alberi  che  offriva  loro  la  terra,  a  farfi  dei  coperti, 
fotto  a  cui  difenderli  dalle  ingiurie  del  cielo  :  E 
quegli  alberi ,  crefeendo  poi  1!  arte  e  l' ingegno ,  gli 
andarono  a  poco  a  poco  conformando  in  abitazioni , 
in  capanne,  in  cafe  fecondo  il  bifogno  più  o  meno 
grandi,  ed  agiate.  Gli  architetti,  che  vennero  ne' 
tempi  appreffo  quando  la  focietà  civile  fu  più  for- 
mata 
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mata  ed  adulta  ,  avvifarono  di  fare  più  ftabili  e 
durevoli  le  opere  loro  ;  cosi  però  che  la  ftrutturt 
non  perdettero  mai  di  vifta  delle  abitazioni  primie- 
re ,  che  foddisfaceva  in  ogni  fua  parte  agli  ufi  e 
alle  comodità  dell'  uomo.  E  benché  i  loro  edifizj 
gli  coilruiflero  di  pietra,  ne  fecero  nondimeno  tutti 
le  parti  in  modo  ,  che  foflero  come  dimoftratrici 
di  quello  che  fi  vedrebbe  quando  1'  opera  fofle  di 
legname.  (  i)  E  l'origine  fi  è  quella  ,  e  il  pro- 
greflo  della  maniera  del  fabbricare ,  che  dagli  EgÌ2J 
prefero  i  Greci ,  e  la  trafmifero  molto  più  raffinata 
a  noi  ,  e  feguita  trovafi  da'  Cinefi ,  dagli  Arabi  , 
dagli  Americani ,  da  tutte  in  fomma  le  nazioni  del 
mondo . 

Ora  quefto  vuolfi  efaminare  fé  fofle  ben  fatto 
o  no  ;  e  fé  piuttofto  che  ritenere  negli  edifizj  le 
forme  del  legno ,  gli  architetti  doveflero  dipoi  la- 
fciarle  del  tutto  da  banda,  e  fotfituirvi  quelle  par- 
ticolari forme ,  che  proprie  foflero  alla  natura  delle 
altre  materie,  che  fi  vennero  di  mano  in  mano  a 
mettere  in  opera» 

Due 

(  i  )  Vitruvius  Lib.  IV.  Cap.  IT. 
Leon   Batifta   Alberti    dell'  Architettura  Lib.    i. 

Gap.  X. 
Andrea  Palladio  Lib.  I.  Cap.  XX. 
Vincenzo   Scamozzi    Lib.    VI.    Cap.    TI,    e    III. 
Parte  IT.  &c. 
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Due  cofe  principalmente  chiamano  a  fé  la  at- 
tenzione in  qualsivoglia  edifizio  ;  la  folidità  intrin- 
feca ,  e  la  bellezza  che  apparifce  ai  di  fuori .  Quan- 
to alla  folidità  ,  non  può  cader  dubbio  ,  che  a  pi- 
gliare unicamente  non  fi  abbia  in  confiderazione  la 
qualità  della  materia  ,  onde  con  {fruir  fi  vuole  la 
fabbrica.  Varie  fono  le  forze,  di  che  vanno  fornite 
le  varie  forte  della  pietra  ,  o  del  legno  ;  e  mag- 
giore ,  o  minore  è  Io  sforzo ,  che  hanno  effe  da  fare 
fecondo  il  più  o  il  meno  del  carico ,  che  hanno  da 
reggere .  Grandiffima  è  la  differenza  che  corre  tra 
il  macigno  e  il  granito  ,  tra  la  pietra  viva  e  la 
cotta,  tra  il  pioppo  e  il  larice.  Nel  legno  la  forza, 
eh'  elfo  ha  di  refìftenza ,  è  appreffo  a  poco  propor- 
zionale al  fuo  pefo,  come  afTerì  l'Alberti,  e  come 
le  fperienze  dimoffrano,  che  per  ifpezzar  varie  forte 
di  legno  furono  fottilmente  prefe  con  la  macchina 
divulforia  .  (  1  )  E  medefimamente  la  pietra  voglio- 
no,  che  quanto  è  più  grave  ,  tanto  fia  ancora  più 

Tom.  IH.  E  falda. 

C  O  7  aJf  trouvé  que  la  force  du  bois  ejì  proportionelh 
I  a  fa  pefanteur ,  de  forte  qv?  ime  -piece  de    nìème  longueur 
&  sroffeur  ,  mais  plus  pe fante   qi?  une  autre  piece  ,  fera 
auffx  plus  forte  a  peu  pres  en  mime  raifon . 

Exoeriences  fur  la  force  du  bois.  Memoire  de  M. 
de  Buffon  année  174.0. 

Et  ponderofa  quidem  omnis  materia  fpiffxor ,  durior- 
que  levi  efì ,  &  quo  queque  levior,  eo  eft  fragilìor  . 

Lso  Baptifta  Alberti  de  Archite&ura  Lib.  II. 
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falda .  (  i  )  A  tutto  quello  fi  dovrà  nel  fabbricare 
diligentemente  attendere  variando  fecondo  le  occor- 
renze proporzioni  e  milur.e ,  dando  a'  varj  pezzi 
della  pietra  o  del  legno  quelle  dimenfioni  ,  quelle 
particolari  forme  ,  che  a  fare  l' uffizio  loro  più  fi 
convengono  ,  onde  non  fi  prodigalizzi  la  materia 
con  danno  di  chi  fpende ,  o  foverchiamente  non  fi 
riiparmi  con  pericolo  ;  e  l'uno  e  l'altro  con  ver- 
gogna dell'  Architetto.  E  ben  pare  che  da'  buoni 
maeltri  ciò  fia  fiato  non  folamente  avvertito  ,  mi 
porto  anche  in  pratica.  Quante  fabbriche  in  effetto 
innalzate  in  Italia,  in  Grecia,  e  in  Egitto  in  tempi 
da' noftri  remoti  (Timi  non  fi  rimangono  ancora  in 
piedi  ?  facendo  pur  fede  ,  che  le  rovine  nelle  fabr 
briche  di  oggigiorno  non  fono  altrimenti-  originate 
da  uno  interno  vizio  che  rifiegga  ne'  principi  dell' 
arte ,  ma  foltanto  dalla  imperizia  degli  artefici .  Né 
è  da  farfene  maraviglia  ,  da  che  molti  fono  gli 
operai  ,  giufia  il  detto  di  quel  Savio  ,  e  pochi  gli 
architetti. 

Ma  per  quanto  fi  fpetta  alla  bellezza,. che  ap- 
parisce al  di  f  uori ,  e  all'  ornato  ,  per  qual   ragione 
non  fi  ha  egli  da  variare  fecondo  le  differenti  ma- 
terie 

(  I  )    "Et  gxqvis  qi-iìfq'iO    lapis    [olidiaf ,    &    expolikilìor 
levi*  &  hvis  qxifque  friabilior  gravi. 

■  Id.  Xbid. 
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terìe  che  fi  pongono  in  opera  ,    ma  fi  ha  da  rica- 
vare da  una  materia  fola  ;   e'  per  qual  ragione  tal 
materia   ha  ella  da  eflere  il  legno  ?    Gli  uomini , 
è  vero ,  incominciarono  a  fabbricare  col  legno ,  per- 
chè piìl  facile  era  il  mettere  in  opera  una  tal  ma- 
teria che  qualunque  altra,  perchè  l'aveano  piti  alle 
mani .  Ma  finalmente  in  qual  parte  di  mondo  tro- 
vanfi  le  cafe  fabbricate  di  mano  della  Natura,  che 
gli  architetti  debbano  pigliare  come  archetipo ,  come 
efempio  da  imitare  ì    In  quella  guifa    che  trovanfi 
da  per  tutto  gli  uomini,  e  le  paflìoni  ;  gli  uni  ufciti 
di  mano  della  Natura  ,  le  altre  da  effa  Natura  in- 
fufe  neir  uomo  ,  che  poflbno  a  tutta  fxurtà  eflere 
fìudiate  e  imitate  dagli  ftatuarj,  da'  pittori ,  da' poeti, 
da' mufici?  Dove  fono  in  una  parola  tali  cafe  dalla 
Natura  medefìma   ordinate  ,   le  quali  di  qualunque 
materia   fieno  coftruite  ,  dimofirino  fempre  l' opera 
come  fé  fotte  di  legname,  e  fervir  pollano  di  regola 
infallibile ,  e  di  fcorta  agli  architetti  ? 

Egli  è  certo  che  1'  Architettura  è  di  un  altro 
ordine,  che  non  è  la  Poefia,  la  Pittura,  e  la  Mu- 
fìca ,  le  quali  hanno  dinanzi  il  bello  efemplificato  ; 
ed  effa  non  l'ha.  Quelle  non  hanno  in  certa  ma- 
niera che  ad  aprir  gli  occhi ,  contemplare  gli  oggetti 
che  fono  loro  dattorno ,  e  fopra  quelli  formare  un 
fìilema  d'imitazione:  L'Architettura  al  contraria 
E  2  dee 
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dee  Ievarfi  in  alto  colf  intelletto ,  e  derivare  un  fifre-, 
ma  d'imitazione  dalle  idee  delle  cofe  più  univerfa- 
li,  e  più  lontane  dalla  villa  dell1  uomo:  E  quafi 
che  con  giuda  ragione  dir  fi  potrebbe ,  che  tra  le 
arti  ella  tiene  quel  luogo,  che  tiene  tra  le  fcienze 
la  Merafifica.  Ma  quantunque  il  modo  con  che 
ella  procede ,  fia  diverfò  dal  modo ,  con  che  proce- 
dono le  altre  ;  la  perfezione  fua  fta  in  quello ,  in 
che  fta  la  perfezione  delle  altre  tutte,  E  ciò  è 
che  nelle  fue  produzioni  ci  fia  varietà,  ed  unità; 
cosi  che  l'animo  di  chi  vede  né  fia  ricondotto  Tem- 
pre alle  medefime  cofe ,  onde  fi  genera  fazietà  ,  né 
diflratto  in  diverfe ,  onde  confufione  ;  ma  rifenta 
quel  diletto  ,  che  dallo  fcorgere  negli  oggetti  che 
gli  fi  prefentano  novità  ed  ordine  ha  nece(Tariam?ite 
da  nafcere  ;  perfezione,  che  ravvifano  i  filofofi  nelle 
opere  della  Natura  madre  primiera  e  fovrana  mae- 
ftra  d'  ogni  maniera  d'  arti .  Ora  vediamo  per  qua! 
via  pofia  giugnere  l'Architettura  all'ottimo  (lato, 
poffa  confeguire  il  fin  fuo. 

Al  tempo  che  gli  uomini  avvifàrono  di  ridur- 
re T  Architettura  in  arte ,  non  è  egli  naturale  a 
penfare  ,  che  tra  tutte  le  materie ,  con  che  edificar 
poteafì,  pigliar  dovettero  le  forme  da  una  materia 
fola  ;  onde  potere  (tabilire  certe  e  determinate  re- 
gole neir  ornare  gli  cdiflzjj  nel  rendere  anche  gra- 
zi ofe 
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ziofe  alla  villa  quelle  cole ,  che  trovate  aveano  per 
ufo  e  comodo  loro  ?  E  a  tutte  le  materie  non  è  egli 
ancora  naturale  a  penfare ,  che  dovelfero  preferir 
quella ,  che  potea  fomminiftrar  loro  uri  maggior  nu- 
mero di  modanature,  di  modificazioni,  e  di  ornati  , 
che  qualunque  altra  ?  Per  tal  via  fclamente  arriva? 
poterono  anche  nelT  Architettura  ad  ottener  quello 
che  è  neceffario  ,  come  detto  fi  è ,  alla  perfezione 
di  tutte  le  arti  ;  varietà  ,  ed  unità  *,  varietà  per  la 
moltiplicità  di  modificazioni ,  di  che  folle  capace  là 
prefcelta  materia ,  ed  unità  perchè  provenienti  dalla 
indole  di  una  materia  fola.  E  quando  dalle  aera- 
zioni vennero  poi  come  a  concretare ,  e  a  dar  corpo 
alle  idee,  s' accorferOj  e  videro  in  fatti,  che  quefta  tale 
materia  è  quella  ftefla,con  cui  fi  edificarono  le  abi- 
tazioni primiere,  le  più  rozze  capanne  ;  cioè  il  legno  6 

La  pietra  e  il  marmo  ,  materia  tanto  più  du- 
revole e  preziofa ,  che  bifogna  ire  a  cercarla  fotter- 
fa,  e  di  cui  non  a  tutti  i  paefi  ha  fatto  dono  la 
Natura ,  è  ben  lufigi  dal  fornire ,  in  virtù  della  na- 
tura fua  propria  ,  le  tante  varietà  di  ornamenti  e 
ii  forme ,  the  richiede  l' Architettura  . 

Se    la   pietra    foffe    polla    in    rapprefentazione 
egualmente  che  in  funzione,  le  aperture  nelle  fab- 
briche nùn  potrebbono  riufcìre  altro  che  ftrettilfime  o 
£  cib  per  la  propria  natura  della  pietra  ,  che  non 
E  5  e€* 
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eflendo  tefluta  di  fibre  come  è  il  legno ,  non  può 
reggere  al  fovrappofto  carico  ,  fé  fia  conformata  in 
uno  architrave  o  fopraciglio  di  qualche  notabile  lun- 
ghezza ;  ma  torto  fi  rompe  e  fé  ne  va  in  pezzi . 
Le  porte  e  le  finefire  farebbero  adunque  di  una 
Grettezza  fgarbata  a  vederfi  ,  e  incomode  all'  ufo  ; 
chi  non  avefie  da  fovrapporre  agli  (liciti ,  pietroni 
di  tal  groflezza,  che  il  cercargli  farebbe  da  princi- 
pe ,  e  gran  ventura  il  trovargli . 

Potrebbefi,  egli  è  vero  trovar  compenfo  a  tale 
inconveniente  voltando  fop^a  le  porte  e  le  fineftre 
degli  archi  ;  che  pare  fia  la  maniera  di  Architettu- 
ra ,  che  fecondo  pietra  convenga  più  di  ogni  altra 
alla  pietra.  Della  qual  corruzione  le  grotte  fcavate 
dentro  al  feno  de'  monti  fono  quafi  altrettanti  efem- 
pj ,  che  ne  fornifce  la  Natura  medefima.  Ma  d'altra 
parte  verrebbefi  a  cadere ,  così  facendo  ,  nella  piìt 
nojofa  uniformità  ;  errore  ,  che  in  qualunque  fia 
cofa  meno  degli  altri  fi  perdona. 

I  muri  fimilmenre,  fiando  a'  principi  del  Fi- 
lofofo ,  farebbono  foltanto  lifcj  ,  ovveramentc  rile- 
vati ,  e  non  più ,  di  bozze  alla  ruftica . 

Dell'  ariofo  dei  colonnati ,  della  bellezza  e  di- 
gnità delle   colonne  (  i  )  non  faria  da  parlare  ;  né 

tam- 

(  O  Ipf'   vero  columna   ------   #    niagnìfìcentiam 

impenféC  V  SHÓìeritatem  eperi  adaugere  vidtntur . 

Vitruv.  Lib.  V.  Gay.  I. 
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tampoco  della  varietà   degli  ordini  ^    che    tìell'  Ar-» 
:  chitetrura  fono  lo  fieno  j  che  nella  Rettorica  i  dif- 
ferenti Itili,  o  i  differenti  modi  nella  Mufica . 

Ricchi  fiìma  miniera  all'  incontro  di  ogni  forra 
di  modificazioni  e  di  ornati  fi  è  il  legno*  Chiun- 
que fi  farà  a  confederare  con  occhio  un  po'  attento 
potrà  non  così  difficilmente  vedere ,  come  effo  per 
natura  fua  propria  comporti  ogni  cofà  ,  che"  faccia 
alla  bellezza  ed  ài  comodo  j  come  nelle  più  fem- 
plici  abitazioni  di  legno  vengano  quafi  in  germe 
contenuti  tutti  i  più  magnifici  palagi  di  marmo, 
Talmente'  che  fé  la  pietra  vuol  eftere  nelle  fabbri- 
che armonicamente  tagliata  fcolpita  e  difpofìa  ;  pi- 
gliar le  conviene  come  ad  impresto  gii  ornamenti 
e  le  forme  dal  legno  .  E  però  un'  aiialifi  minuta 
e  giufta,  quale  fatta  per  ancora  non  trovafi,  dei 
rudimenti  primi,  della  Grammatica,  dirò  così,  dell" 
Architettura  potrà  forfè  fciogliere  gli  argomenti 
della  più  fottile  Filofofia.: 

Da  quei  pezzi  di-  albero,  da  quelle  travi,  che 
furono  da  prima  conficcate  im terra  a;foftenere  un 
coperto  ,  ove  dal  Sole  :  riparare  e  dalla  pioggia  , 
ebbero  origine  le  colonne  ifolate  ,"che  veggiamo 
oggigiorno  foftenére  i~  portici -^  e  i  loggiati  più  no- 
bili .  E  ficcome  gli  alberi  fono  groffi  da  piede  ,  e 
terfo  la  cima  fi  raffremarió  ;  "  così  àncora  fannofi  le 
E  4  co- 
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colonne ,  (  i  )  le  quali  negli  antichi  edifizj  della 
Grecia  e  in  molti  eziandio  di  Roma  hanno  di  coni 
troncati  fembianza.  (2)  Furono  da  principio  quelle 
travi  fìtte  immediatamente  in  terra,  il  che  rappre- 
sentato ci  viene  dal  dorico  antico  fenza  bafe  .  Ma 
fi  accorfero  ben  torto  di  due  inconvenienti  che  ne 
Seguivano;  e  del  troppo  fìccarfi  che  faccano  dentro 
terra  aggravate  dal  fovrappofto  carico,  e  dell'  ol- 
traggio che  venivano  a  ricevere  dalla  umidità  della 
itefla  terra .  Per  rimediare  adunque  così  all'  uno 
come  all'  altro  inconveniente  ,  vi  pofer  Cotto  uno 
o  più  pezzuoli  di  tavola  ,  i  quali    toglievano   alla 

trave 

(  1  )  Non  minus  quod  etiam  nafctntium  oportet  imitar  i 
ftaturam  ,  ut  in  arboribus  ttrttibus  ,  abiete ,  cupreffo ,  pi" 
7W ,  e  quibus  nulla  non  crajjior  efl  ab  radicibus  :  àtinde 
crescendo  progreditur  in  altitudintm ,  naturali  contraElnr* 
perequata ,  nafcens  ad  cacumen  . 

Vitruv.  Lib.  V.  Cap.  I. 
ContraSura  columnarum  duEla  eft  a  nafcentibus  eit 
arboribus ,  qute  ad  radice*  crajf/e  ,  fenfim  fé   conttahentts 
fajìigantur . 

Philand.  ad  euradem  locum  . 
Palladio  Lib.  I.  Cap.  XX. 
Scamozzi  Lib.  VI.  Cap.  XI.  P.  II. 
(  2  )  Vedi  le  Roy  les  Ruines  des  plus  beaux  rnonu- 
ments  de  la  Grece   feconde  Partie,   &    Defgoderz   les 
Edifices  antiques  de  Rome  Cap.  I.  du  Pantheon  p.  io. 
Chap.  IV.  du  Tempie  de  Vefta   p.    8*.   Chap.  VIII. 
du  Tempie   d' Anton  in   &  de   Fauftinc   p.   112.  Chap. 

XVI.  du  Portique  de  Septimius  Severe   p.   16%.  Chap. 

XVII.  de  l'are,  de  Titus  p.  177-  Chap.  XXXIII.  «la 
Theatre  du  Marcellus  j».  19%.  &c. 
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trave  il  profondarfi  in  terra ,  e  all'  umidità  V  attao 
«aria.  E  fé  pur  quefti  coli'  andar  del  tempo  ve- 
nivano dall'  umidor  del  fuolo  ad  eflere  offefi ,  e  a, 
marcire,  con  aflai  minor  opera  rimutar  fi  poteva- 
no, che  non  la  trave  o  il  pezzo  d'albero,  che  Co- 
pra vi  pofava .  E  così  le  bafe  non  rapprefentano 
altrimenti  anelli  di  ferro  che  tengano  da  piede  le- 
gata la  colonna,  o  cofe  molli  che  fotto  alla  colonna 
fi  fchizzino ,  come  afferirono  gravitimi  autori  (1)  ; 
ma  verifimilmente  parlando  rapprefentano  altrettanti 
pezzuoli  di  tavola  pofti  l'uno  fotto  i' altro  ai  baflò 
della  colonna,  i  quali  dal  vivo  di  efla  fi  vanno  via  via 
slargando ,  e  terminano  nel  plinto ,  che  pofa  in  terra  „ 
I  capitelli  parimente  rapprefentano  altrettanti  pez- 
zuoli di  tavola  pofti  l'imo  fopra  P altro  alla  cima 
della  colonna,  i  quali  dal  vivo  di  efla  fi  vanno  gra- 
datamente slargando,  e  terminano  nell'abaco,  fu  cui 
pofa  l' architrave .  E  a  quel  modo  che  le  bafe  fan- 
j  no  un  piede  alia  colonna  ,  onde  pofla  piantar  me- 
glio in  terra  ;  i  capitelli  vi  fanno  come  una  tefta , 
onde  meglio  pofla  ricevere  e  reggere  il  carico  che 

le 

(  1  )  Vedi  Leonbatifta  Alberti  Lib.  T.  Gap.  X. ,  Fi- 
landro nelle  note  al  Gap.  I.  del  Lib  IV  di  Vitruvios 
Daniel  Barbaro  nelle  note  al  Gap.  III.  del  L<b.  III. 
del  medefimo  autore,  Andrea  Palladio  Lib  I.  Cap.XXJs. 
e  Vincenzo  Scamozzi  Lib.  VI;  Gap.  II.  Par:,  II, 
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le  vieti ' fovrappofto .  Nell'Architettura  Cinefe  tro- 
vano" colonne  fenza  capitello  ,  come  fé  ne  trovano 
fenza  bafa  nella  Greca.  Talché  riunendo  gli  efempj 
ricavati  da  cotefte  due  nazioni  ,  fi  ravvifano  le  co- 
lorine nude,  e  fenza  alcuna  forma  di  bafe  e  capi- 
telli ,  quali  al  dire  dello  Scamozzi  le  ufarono  da 
prima  gli  Egizj .  (  t  )  Il  che  moflra  affai  chiaro, 
come  dal  bel  principio  foffero  piantate  in  terra , 
a  reggere  il  coperto,  le  femplici  travi,  e  vi  follerò 
aggiunti  dipoi  da  capo  e  da  piede  quei  pezzuoli  di 
tavola  che  abbiam  detto,  i  quali  lavorati  ne'  tempi 
appretto  e  ingentiliti  dall'  arte  fi  vennero  facilmente 
trafmutando  nei  tori  ,  nelle  fcozie  ,  negli  echini , 
negli  adragali ,  e  negli  altri  membri ,  di  che  fono 
formati  i  capitelli ,  e  le  bafe  delle  colonne . 

Sopra  i  capitelli  è  diflefo  l'epiflilio,  o  fia  l'ar- 
chitrave ;  che  è  pure  un  altro  pezzo  d' albero  o  una 
trave  polla  orizzontalmente  fulle  tefte  di  quelle  , 
che  fono  ritte  in  piedi*  E  full'  architrave  pofa  il 
coperto  dell'  edifizio.  Sporgendo  quello  molto  ali* 
infuori  ,  libera  dalle  acque  e  dalle  piogge  le  parti 
ad  eflb  fottopofle ,  e  forma  la  cornice,  che  corona, 
o  gocciolatojo  dire  vogliamo  5(2)   parte  tanto  ef- 

fenziale 

Ci)  Lib.  VI.  Cap.II.  Part.  IL 
(2  )  Vedi  tra  eli  altri  il  Vitruvio  del  Barbaro  Lib« 
III.  Cap.  III.,  e  Lib.  IV.  Gap.  II. 
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fenziale  del  fopraornato.  Dai  rautuli  della  cornice 
vengono  moftrati  i  cantieri ,  che  fomentano  imme- 
diatamente il  tetto  ;  e  però  nel  tempio  di  Miner- 
va, che  è  in  Atene  ,  ed  in  altre  antichiflìme  fab- 
briche ancora  fono  fatti  inclinati  e  pendenti  (  1  )  „ 
Tra  la  cornice,  e  l' architrave  conviene  aggiugnere 
che  rimane  comprefo  il  fregio  ,  in  cui  veggonfi"  le 
tefte  di  quelle  altre  travi  ,  che  fomentano  interna- 
mente i  palchi ,  0  il  foffitto .  (  2  )  Sonò  quefte  rap- 
,  prefentate   fingolarmente  dai   triglifi  del  dorico  ,  e 

I dalle  menfole ,  quali  fi  veggono  nel  compofito  del 
Colifeo ,  che  furono  tanto  copiate  dal  Vignola ,  e 
dal  Serlio.  Che  fé  nel  fopraornato  né  menfole  , 
ne  mutuli ,  né  triglifi  talvolta  non  apparifeoriò :;  oh 
avviene  perchè  le  tefte  delle  travi  fi  fingono  come 
coperte  da  una  incamiciatura  di  tavole ,  che  com- 
imefia  al  di  (opra  vi  fia .  Una  aliai  fingolar  cofa  fi 
pfierva  nel  foffitto  del  tempio  dorico  di  Tefeo  porto 
nell'  Attica  ;  ed  è  che  a  rincontro  di  ciafeun  triglifo 
vi  ricorrono  di  ""gl'offe  travi  di  marmo,  le  quali  accu- 
lano la  primiera  corruzione  che  faceafi  col  légno.  (3) 

..,.:  ^  £ 

(1)  Vedi  !e  Roy  ies  Ruines  *des  plus  beaux  monu*> 
ments  de  la  Grece  Seconde  Partie. 

(2)  Vedi  tra  gli  altri  il  Palladio  Lib.  I.  Cap.  XX- 
Ò)  Le  Roy  les  Ruines  des  plus  beaux  monumenta 

de  la  Grece  Premiere  Partie  £.  ìu9  &  Seconde  Partie- 
?.  7»  &  Planche  V=  lig.  I. 
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E  una  fomiglìante  cofa  può  vederli  in  alcune  rovine 
della  alta  Egitto ,  dove  Copra  i  capitelli  di  ciafcuna 
colonna  fi  prefentano  le  tede  di  grotte  travi  di  gra- 
nito, e  fopra  di  effe  fono  pofate  per  traverlb  due 
altre  grolle  travi  pur  di  marmo,  e  quella  di  fopra 
fcavata  in  forma  di  gola,  onde  coprire  le  fottopofle 
colonne .  (  i  ) 

I  piìi  ricchi  fopraornati  con  architrave  fregio 
e  cornice  e  tutti  i  loro  membri  non  fono  perb  altra 
cofa  ,  che  la  difpofizione  dei  varj  pezzi  di  legno 
neceflarj  a  formare  il  foffitto,  e  il  tetto  della  fab- 
brica. E  fé  altri  fupponga,  che  le  tede  delle  travi, 
che  formano  il  foffitto,  intacchino  alcun  poco  T ar- 
chitrave, e  vengano  ad  incaftrarvifi  dentro;  fi  avrà 
l'origine  delle  cornici  architravate ,  contro  alle  quali 
con  non  molta  ragione  al  parer  mio  pigliano  la 
lancia  taluni . 

Ma  non  fi  hanno  già  il  torto  coloro  ,  che  la 
pigliano  contro  alla  repetizione  della  cornice  negli 
edifiz;  compofli  di  due ,  o  più  piani .  In  effetto  la 
parte  principale  della  cornice  che  fporge  in  fuori  o 
il  gocciolatojo  moftrando  cofe  che  G  appartengono 
folamente  al  tetto,  non  ha  col  piano  di  fotto  nulla 
che  fare.  Dovrebbe  quello   eller   coronato  dal  folo 

archi- 
ci) Vedi  NordtnTravels  inEgypt  and  Nubia  Voi.  II, 
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architrave,  come  nello  interiore  del  tempio  Ipetro 
vicino  a  Pefto  Ci),  ovveramente  da  una  femplice 
fafcia,  come  praticato  fi  vede  con  grandiffima  con- 
venienza in  alcuni  moderni  palazzi  de'  più  lodati 
maeftri.  (2) 

Dal 


C  1  )  Vedi  la  nota  5.  face.  102.    al   Cap.  I.  del  Lib- 
ili, di  Vitruvio  tradotto  dal  Marchefe  Galiani. 

(  2  )  Di  tal  maniera  fono  fabbricati  tra  gli  altri  ì 
palagi  Caftàrelli  e  Pandolfini  amendue  di  difegno  dì 
Raffaello  ,  e  1  Porto  e  Tiene  del  Palladio,  a  norma 
de' quali ,  e  di  quello  de' Ranuzzi  che  è  in  Bologna  pu- 
re del  Palladio  architetto  Domenico  Tibaldi  nella  me- 
defìma  città  il  palagio  Magnani  .  Qua  fi  di  rincontro  a 
quefto  ne  ha  un  altro  de1  Malvezzi  con  tre  ordini  di 
architettura  al  confueto  modo  non  fi  fa  bene,  fé  di  di- 
fegno del  Vignola,  o  pure  del  Serlio.  Dove  ognuno 
può  conofeere  quafi  in  una  occhiata,  che  il  palagio 
Magnani  piace  fomrnamente  come  un  tutto  ,  in  cui  fi 
trova  armonia  ed  unità;  non  cosi  il  Malvezzi,  che  ha 
fembianza  di  tre  differenti  cale  meffe  in  capo  o  a  ridof- 
fo  T  una  dell'altra.  Che  fé  pure  gli  architetti  vole(Tero 
negli  edifìzj  a  varj  piani  feguire  la  ufanza  di  dare  a 
ciafeun  ordine  la  cornice  col  gocciolatoio  e  con  tutte 
le  altre  fue  membrature ,  dovriano  almeno  fare  gli  ag- 
getti delle  cornici  di  fotta  alquanto  feemi,  perchè  me- 
glio  fi  conofcefTè  1'  uffizio  di  quella  di  fopra  ;  e  trion- 
fale fopra  le  aitre  nella  fabbrica  .  Il  che  aggiugne  alla 
fabbrica  medefima  decoro  e  maeftà,  come  fi  può  vede- 
re nella  cafa  Rucellai  in  Fiorenza  di  difegno  di  Leon 
Batifta  Alberti,  nel  palazzo  già  Medici  e  prefentemente 
Riccardi ,  nello  Strozzi ,  nel  Farnefe  in  Roma ,  nella 
Biblioteca  di  S.  Marco  del  Sanfovino ,  e  nel  palagio 
Grimani  Calergi  ora  Vendramino,  il  più  fignorile  di 
quanti  ne  fieno  in  Venezia . 
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Dal  coperto  o  comignolo  della  cafa  fatto  di 
qua  e  di  là  pendente ,  perchè  non  vi  fi  fermi  fu  la 
pioggia,  derivarono  i  faftigi  delle  fabbriche  piti  fon- 
tuofe ,  e  dei  tempj.  (i)  I  greci  nati  fotto  cielo 
felice  gli  fecero  poco  pendenti ,  più  pendenti  fi  fe- 
cero in  Italia,  dove  il  clima  non  è  così  benigno. 
Nel  Settentrione ,  dove  abbondano  le  nevi ,  monta- 
no affai  ripidi ,  e  non  fé  ne  trova  veftigio  alcun© 
nelle  antiche  fabbriche  di  Egitto,  dove  non  cada 
mai  pioggia . 

Ecco  coftruita  la  offatura  della  capanna,  ed 
ecco  furti  ad  un  tempo  gì'  intercolonnj  con  ogni 
parte  che  loro  fi  appartenga ,  ed .  anche  col  loro 
faitigio.  Le  travi  che  tolgon  fufo  l'architrave,  fi 
pofero  da  prima  in  non  molta  di  danza  le  une  dalle 
altre.  E  ciò  perchè  l'architrave  caricato  di  fopra 
dal  tetto  non  veniffe  per  foverchia  lunghezza  a  in- 
debolirfi  ,  ed  a  rompere.  Se  non  che ,  attefo  la  qua- 
lità delie  cofe  che  doveano  effer  condotte  a  coper- 
to e  paffare  tra  gì'  intercolonni ,  poteano  talvolta 
non  tornar  bene  cotali  picciole  diftanze.  Si  penso 
adunque  a  fare  gì'  intercolonnj  più  larghi;  così  però 

che 

(  i  V  Pojìea  quonìam  per  hybemas  tempeflates  te&a  non 
poterant  umbre*  fuflmere ,  fanigia  facientes  ,  luto  intintici 
pncltHuth,  tetiis  flill:cidia  deducebant . 

Vitruw  Lib.  IL  Cap.  I. 


sopra  l' Architettura.  jq 

che  non  dovette  correr  pericolo  F  architrave .  Il  che 
lì  ottenne  con  lo  incaftrare  nelle  travi  ritte  in  piedi 
due  pezzi  di  legno  pendenti  l'uno  verfo  dell'altro, 
che  quafi  braccia  andavano  a  rimettere  nell'archi- 
trave medefimo ,  e  a  foiìener  parte  del  pefo .  Don- 
de gì'  intercolonnj ,  o  logge  con  archi . 

Di  quefte  tali  manifatture  ne  è  il  più  bello 
efempio  che  additare  fi  pofla  il  ponte  coperto  di 
legno,  che  è  in  Badano  ordinatovi  dal  Palladio, 
rifatto  a' dì  noftri  da  quello  Archimede  della  Mec- 
canica Bartolomeo  Ferracina .  Si  ve'ggon  quivi  quelle 
braccia  ,  che  vanno  a  rimettere  nell'  architrave ,  e 
formano  le  arcate  del  ponte  ;  e  nella  loggia  che  è 
fopra  fi  veggono  quafi  tutte  quelle  parti,  che  ab- 
biamo fino  ad  ora  defcritte.  Di  maniera  che  le  va- 
rie membra,  che  il  formano  e  gli  danno  robuftezza 
e  folidità ,  divengono  altrettanti  ornamenti ,  avendo 
in  .fé  quello  che  è  proprio  della  vera  bellezza  ;  ope- 
rare infieme,  e  piacere. 

Né  già  quei  legni ,  che  vanno  obbliquamente 
a  fofiener  l' architrave  ?  diedero  foitanto  origine  alle 
arcate.  Podi  nello  interno  dell' edifizio  a  foftenta- 
mento  dei  palchi  la  diedero  ancora  alle  volte .  E 
fecondo  la  varia  direzione  più  o  meno  obbliqua , 
con  che  andavano  a  puntellare  il  palco,  fecondo  la 
varia  combinazione  che  aveano  tra  loro  he  nacque- 
ro 
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jro  le  varie  maniere  di  volte  più  o  meno  sfiancate, 
a  botte,  a  crociera,  a  lunette,  e  fomiglianti  ;  ficco- 
me  dalla  varia  direzione ,  con  che  andavano  a  pun- 
tellar l'architrave,  ebbero  origine  gli  archi  interi, 
e  gli  fcemi ,  e  ne  poffono  anche  venire  i  comporti, 
0  vogliam  dire  di  fedo  acuto  . 

Volendo  gli  uomini    vie  maggiormente    difen- 
derfi  dalle  ingiurie  del  cielo,  avvifarono  di  chiudere 
con  tavolati  quei  vani ,  che  rimanevano  tra  le  travi 
confìtte  in  terra  ,    aprendovi    però   per  le  comodità 
e  bifogni  loro  delle  porte    e   delle    finertre.  E  qui 
ha  fua  ragione    quell*  Architettura   chiamata  da  al- 
cuni di  baffo  rilievo ,  in  cui  le  colonne  efcono  del    j  i 
muro  {blamente  per  la  metà,  o  i  due  terzi  del  dia-    I; 
metro,  e  come  altrettante  fpranghe  legano  infieme,    |( 
ed  afforzan  la  fabbrica  ;  ma  dove  abbiano  lor  ragione 
le   colonne   nicchiate   non    faprei    dirlo,   che    fono    ; 
tanto  in  voga  nella  fcuola  Fiorentina ,   e  di  cui  ci 
è  forfè  un  foio  efempio  nell'  antico .  (  i  ) 

E  fé  in  luogo  di  tavolati  chiufero  quei  vani  L 
con  pezzi  di  trave  porti  orizzontalmente  gli  uni  ì\ 
fopra  gli  altri  in  maniera  che  al  mezzo  di  quei  di  h 
fopra  corrifponderte   la   commettitura   delle  tede  di  m 

quei         « 

(  i  )  Vedi  nel  libro  degli  antichi  fepolcri  raccolti  da     G 
Pietro  Santi  Bartoli  MonUfnentum  q.   Verannii  in  via  il 

Appi  a . 
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quei  di  fotto,  potrà  di  leggieri  ciafcuno  ravvifare 
là  entro  una  immagine  e  un  tipo  delie  bozze  alla 
ruftica ,  con  che  a  formare  fi  vengono  e  infieme  ad 
ornare  i  muri  degli  edifìzj . 

Ancora  volendo  gli  uomini  vie  maggiormente 

difendere  il  fuolo  delle  loro  abitazioni  dalla  umidità 

della  terra.,  piantarono  l'edifizio  in  alto  fopra  travi 

fovrappofte  le  une  alle  altre,  e  terrapienando  den- 

j  tro  \  che  è  V  origine  prima  dei   zoccoli ,  dei  piede- 

Iftìli,  degli  ftereobati .  (i)  E  perchè  la  terra,  attefo 

[appunto   la   umidità   di   che   è   inzuppata ,  fpingea 

i  all'  infuori ,  e  potea  col  tempo  fcommettere  il  zoc- 

eolo ,  lo  rinfiancarono  efteriormente  con  altre  travi 

porte  obbliquamente  a  guifa  di  fperoni .    Quindi  le 

;  fcarpe ,  che  per  maggior   folidità   della    fabbrica   fi 

•  danno  ai  muri ,  come  ufarono  quafi  Tempre  di  fare 

gli  Egizi. 

Né  fembra  vi  pofla  efler  dubbio,  come  quegli 
'peroni ,  che  fannofi  a'  ponti  nella  lor  parte  di  fo- 
tta ,  a  rompere  il  filo  dell'  acqua  ,  e  a  difendere 
a  fabbrica  dagli  urti  delle  cole  che  può  menar  giù 
1  fiutile ,  non  fieno  tolti  da'  pali  pofti  a  fimile  ef- 
etto  ne?  ponti  di  legno ,  come  è  aperto  a  vederfi 
n  quello  tra  gli  altri  tanto  famofo  ordinato  dà 
jiulio  Cefare  fopra  il  .Reno . 

Tom.  III.  F  Ad 

CO  Scamozzi  Lib.  VII.  Cap.  III.  P.  IT. 


Saggio 

Ad  altre  cofe  più  particolari  e  minute,  feguen- 
do  quelle  medefime  tracce,  fi  pub  ancora  difeendere, 
A  fine  di  vie  meglio  ripararfi  dalle  ingiurie  del 
cielo  milero  gli  uomini  (opra  le  porte  e  le  fmeiìre 
delle  loro  abitazioni  due  pezzuoli  d'  affé ,  e  gii  mi- 
lero in  piovere  ,  perchè  le  acque  doveffero  di  qua 
e  .di  là  trovarvi  la  caduta,  (i)  E  furono  quefti  il 
modello  dei  faftigi ,  che  (annoi!  alle  porte,  alle 
fineftre ,  alle  nicchie  acuminati  per  lo  più ,  ed  an- 
che tondi ,  e  che  talvolta  per  ragione  della  varietà 
fi  tramezzano  infieme .  Così  gli  uni  come  gli  altri 
liberano  dalle  acque  la  porta,  p  la  fìneftra,  e  fono 
di  molta  utilità.  Di  ninna  utilità  al  contrario  è  il 
porre  un  frontefpizio  acuto  dentro  ad  un  tondo,  co- 
me fu  il  primo  a  praticare  Michelagnolo ,  Sono 
poi  contro  alla  ragione  naturale,  dice  il  Palladio 
(  2  )  quelli  che  fannofi  fpezzati  nella  cima  \  e  viep- 
più ancora  il  fono  quegli  divifi  in  due  pofli  come 
a  fchiena  l'uno  dell'altro,  e  che  formano  un  cavo 
nel  mezzo  e  una  gronclaja  d'acqua,  de' quali  fu  in- 
ventore Bernardo  Buontalenti. 

"  Che 

- 

(  i  )  Nella  torre  dell'  AfcivefcoVado  di  Bologna  fi 
veggono  due  pezzi  di  pietra  r>ofti  così  lazzamente  a 
quel  modo  medefìmo  l'opra  un'  arme  del  Cardinale  Pa- 
leotto  per  difenderla  dalle  jtc^is  - 

(z)  Lib.  I.  Cap.  XX. 

..... 

■ 
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Che  fé  la  porta  principale  della  cafa  vollero 
che  foffe  per  maggiore  lor  comodo  dalle  ingiurie 
dei  cielo  piti  particolarmente  difefa  ,  convenne  in 
tal  cafo  far  sì,  che  le  alle,  che  vi  erano  polle  al 
di  fopra,  fporgeflero  molto  all'in  fuori:  E  quefte 
convenne  dipoi  ,  perchè  poteffer  reggere ,  fofienerle 
di  qua  e  di  là  con  due  travi  confitte  in  terra. 
Di  tal  congegnazione  ne  fono  affai  frequenti  in 
Germania  gli  efempj .  Sotto  a  quel  coperto  vi  pon- 
gono panche ,  e  tedili  :  E  quando  il  freddo  non  rin- 
chiude quelle  genti  in  cafa ,  fé  ne  {tanno  ivi  la  fera 
a  novellare  e  a  darfì  follazzo.  E  già  non  è  diffidi 
:ofa  il  vedere ,  come  da  quel  coperto  rimettano 
juafì  da  tronco  le  logge,  e  i  portici  dei  tempj'  col 
^articolare  loro  faftigio, 

Quei  riquadri  nelle  facciate  dei  palagi ,  o  delle1: 
hiefe,  che  intaccano  un  poco  il  muro,  dove  fono 
alvolfa  incastrati  dei  baffiri lièvi,  ó  quegli  maggio- 
i,  da  cui  fono    incavati    gli    fpazi  che   rimangono 
ra  i  pilaftri  o  tra  le  fìneflre  ,  non  diremo  noi,  che 
ignifichino  una  incamiciatura  di  tavole'- fovrappofta 
11'  edifizio  ;    così    però    che   al   labbro  fia  appunto  i 
agliata.. del    riquadro-  'medefimo  ?  Raffaello ,  il  Vi- 
nola,  Domenico  Tihaldi,e  fingolarmente  il  Genga.  . 
on  furono  avari  alle,  loro  fabbriche  di  un'  così  tfat-  h 
3  ornamento.  - 

F  2  Da' 
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Da1  tronchi  degli  alberi  podi  gradatamente  in 
un  piano  inclinato  gli  uni  fopra  gli  altri  ebbero 
certamente  principio  e  quafi  fondamento  le  fcalinate 
di  marmo .  E  le  ringhiere  o  i  ballatoi  non  fono 
forfè  altra  cola  che  leale  a  piuoli  ,  o  rastrelli  pOiH 
ne'  primi  tempi  a  traverfo  di  una  qualche  apertura 
nella  cafa  affine  impedire  agli  animali  domellici , 
o  a'  fanciulli  V  ulcir  fuori  nella  campagna. 

Le  differenti  forme  dipoi  degli  alberi ,  che  gli 
uomini  aveano  giornalmente  tra  le  mani ,  quale 
ivelto  come  1'  abete  ,  quale  tozzo  come  il  faggio , 
e  quale  di  mezzana  Iaconi  a  ,  dirò  così  ,  poterono 
far  nafeere  in  elfo  loro  una  tal  quale  idea  dei  dif- 
ferenti ordini  di  Architettura  ,  quando  ufeiti  dalla 
primiera  loro  rozzezza  fi  diedero  ad  ingentilire  alcun 
poco  le  loro  abitazioni  ,  e  a  variarne ,  fecondo  i 
differenti  ufi  ,  le  forme.  Non  è  punto  malagevole 
a  concepire  ,  come  a'  tronchi  di  albero  i  più  grofil 
che  poneano  in  opera  adattando  da  capo  e  da  piede 
pezzi  di  tavola  più  fodi  e  maflìcci ,  e  fovrapponen- 
dovì  le  cornici  compofte  di  picciol  numero  di  parti, 
e  co1  tronchi  di  albero  più  fottili  ,  facendo  il  con- 
trario ;  non  è  ,  diffi  ,  malagevole  a  concepire ,  come 
ne  veniflero  abbozzando  le  due  maniere  di  ordine 
dorico ,  e  di  corintio  ,•  i  quali  crebbero  di  mano  in 
mano  a  tanta  bellezza  9  che  un  celebre  autore  oltra- 
montano 
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montano  arrivò  a  dire  edere  elfi  flati  da  Dio  im- 
mediatamente rivelati  all'  uomo,  come  quelli,  la 
cui  invenzione  oltrepaffa  di  troppo  la  portata  dell' 
umano  ingegno .  (  1  )  Ciò  almeno  riefce  affai  na- 
turale a  penfare  ?,  laddove  ha  troppo  del  ricercato 
quel  dire  ,  che  i  differenti  ordini  di  Architettura 
originati  fcffero  dallo  aver  prefo  gli  uomini  ad  imi- 
tare nelle  fabbriche  la  Sodezza  dell'uomo,  la  Svel- 
tezza delia  femmina,  e  perfino  la  verginale  delica- 
tezza ,  come  vogliono  i  più  Solenni  autori  (  2  ) ,  e 
fecondo  quefte  differenti  fimmetrie  andaffero  dipoi 
variando  le  mifure  delle  colonne  ,  e  il  fìftema  iti 
oltre  di  quanto  le  accompagna . 

Per  una  confimile  ragione  le  ineguaglianze    le 
fcabrofità  della  Scorza  degli  alberi ,  e  non  le  pieghe 
F  3  dei 

{  1  )  Quamvis  negavi  neqùtat  ìnejje  recepii* ,  atque  ab 
antiquìjfimis  temporibus  ad  nos  perdvMis  ordinibus  arebi- 
tcEionicis  talem  ruennftatem  ,  &  ejufmodi  decus  ,  quod  di- 
fìincl?  quidem  vix  exprimi  pojjlt ,  fed  in  quo  animus  ta- 
meri  fptElatorìs  intelligentis  piane  acquiefeat  ,  &  placida 
qiiadam  voluptate  perfundatur ,  ita  quidem  ut  Sturmius 
putaverit  Doricum ,  è*  Corintbium  ordines  ab  ipfo  Dea 
immediate  fui jfe  bominibc.s  revelàtos,  iCum  ebrum  eleganti» 
vires  humanas  piane  fupcrare  -uidcatur  &c. 

Specimen  emendationis  Theori*  ordinum  arcrute- 
ftonicoruni  auttore  Geòrgio  Wolftg  Krafft  in  Cóm- 
ment.  Accad.  Scient.  Imp.  Petropol.  T.  XI.  ad  annum 
MDGCXXXIX. 

(2)Vitruv.  Lib.  IV.'  Gap.  L,"  Alberti  Lib,  IX, 
Cap.  VI.  ■    '       - 
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dei  vestimenti  delle  matrone  (  i  )  poterono  fuggerire, 
e  quali  modrar  loro  le  canalature  delle  colonne .  (2) 
Ed  egli  ha  molto  del  probabile  che  queli'  antico 
maedro  ,  il  quale  ornò  di  foglie  i  fudi  di  alcune 
colonne  nel  tempio  che  è  fotto  Trevi  (  3  )  fofle  a 
ciò  condotto  dal  vedere  quelle  piante  parafile,  che 
rivedono  tutto  intorno  i  tronchi  degli  alberi ,  a'  cui 
piedi  germogliano . 

Dagli  alberi  Umilmente ,  o  fia  dalle  loro  ap- 
partenenze tolfero  gli  architetti  i  fogliami,  le  rofe, 
i  caulicoli  ,  i  fedoni  ,  ed  altre  tali  cofe ,  con  che 
ornarono  le  varie  parti  degli  edifìzj  ridotti  coli' an- 
dar dei  tempo  a  quella  fontuofità  ed  eleganza,  che 
ammirali  tuttavia  nelle  opere  dell1  antichità. 

Ora  per  venire  alla  conclufione  ,  due  fono  le 
principali  materie ,  con  che  fi  fuoi  fabbricare  ;  la 
pietra,  e  il  legno.  Il  legno,  che  la  Natura  fa  ere- 
icer  nelle  campagne  bello  ed  ornato ,  contiene  in  fé ., 
come  fi  è  veduto  ,  tutte  le  immaginabili  modifica- 
zioni 

C 1  )  Vitruv.  Lib.  IV.  Gap.  I. 

(2)  Mi  è  grandemente  piaciuto  di  eflfermi  quafì  rif- 
contrato  fopra  l'origine  delle  canalature  delle,  colonne 
con  M.  Frezier,  il  quale  ha  rifehiarato  con  gran  lume 
di  Filofofìa  le  cofe  dell'Architettura. 

Vedi  quello  che  a  tal  propofito  egli  dice  nella  fui 
Diflfertazione  fopra  gli  ordini  dell'Architettura 

(  3  )  Vedi  il  Palladio  Lib.  IV.  Gap.  XXV. 
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zioni  dell'  Architettura,  e  quelle  ancora,  che  come 
le  arcare,  le  volte,  e  la  maniera  detta  ruftica  pa- 
iono efTere  il  piti  della  indole  della  pietra.  Laddove 
la  pietra  o  il  marmo  non  ne  fomminiftra  che  po- 
chilfime  j  ritenendo  in  certa  maniera  di  quei  rozzo 
ed  informe ,  che  ha  nelle  cave  donde  fi  trae .  Ed 
ecco,  fé  io  non  erro  ,  la  ragione  perchè  il  legno 
beli  Architettura  è  la  materia  matrice  ,  per  così 
dire  ;  quella  che  impronta  in  tutte  le  altre  le  par- 
ticolari fue  forme,  perchè  le  nazioni  tutte  quafi  di 
comune  confentimento  hanno  prefo  di  non  imitare, 
di  non  rapprefentare  ne'  loro  edifizj  di  pietra ,  di 
mattoni ,  o  di  qualunque  altra  materia  fi  fodero , 
altra  materia  che  il  legno .  Poterono  gli  architetti 
per  tal  via  folamente  dare  alle  opere  loro  unità  e 
varietà,  come  fi  è  detto:  E  il  loro  intendimento  fu 
dì  perpetuare  col  mezzo  delle  più  durevoli  materie 
le  varie  modificazioni  e  le  gentilezze  della  meno 
durevole,  allorché  un'  arte  della  neceflìtà  figliuola, 
dalle  capanne  trapalando  ai  palagi,  venne  finalmente 
a  ricevere  dalle  mani  del  lufiò  la  perfezion  fua.  (1) 
F  4  Che 

(  1  )  On  peut  y  joìndre  cet  art  né  de  la  necejfité  ,  &' 
parfeÉhionè  par  le  luxe ,-  /'  ArcbiteEiure  ,  qui  s1  etani  eleva 
par  degrez  des  cbaumieres  aux  palais ,  rì gfì  aux  yeux  da 
Pbilofopbe ,  fi  P  on  peut  parler  ainfi ,  que  le  mafque  em- 
belli  a*  uri  de  nos  plus  grands  be forni  t 

Difcours  Preliminaire  de  i'  Enciclopédie . 
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Che  fé  pur  mentono  in  tal  maniera  gii  architetti  3 
come  va  predicando  il  Filofofo  t  quello  ancora  farà, 
il  cafo  di  dire , 

Che  del  vero  ptn  bella  è  la  menzogna , 

Dei  rimanente  non  picciolo  grado  (e  gli  vorrà 
fapere ,  fé  in  virtù  delle  difficoltà  da  lui  mofle  verrà 
ad  effer  chiarita  una  quiftione  importantiffima  e 
nuova ,  la  quale  dirittamente  mirava  a  gittare  per 
terra  le  più  magnifiche  moli  e  pia  dagl'  intendenti 
tenute  in  pregio  ,  et  andava  a  rovefeiare  fino  da' 
fondamenti  un'  arte  nobiliiTima ,  e  delle  altre ,  fe- 
condo che  fuona  il  fuo  nome ,  capomaeftra  e  regina. 

Molto  obbligo  ancora  avere  gli  dovranno  gli 

artefici  ,  fé  egli    andrà   moflrando   quei  particolari 

abufi,  che  vi  potettero  effere  entrati,  e  quelli  maf- 

fimamenre,  che  nel  porre  a  ritrofo  della  meccanica 

ragione  le  materie  in  opera  hanno  radice.  Di  modo 

che  fé  vedere  non  fi  vogliono  le  più  certe  rovine  , 

conviene   aver  ricorfo  a  catene  ,  a  inarpefature  ,  a 

rappezzamenti  ;   e    le   fabbriche  ,    come   dice  quel 

maeflro ,  fhnnofi  dipoi  attaccate  con  le  Aringhe .  (  i  ) 

Mercè 

(i)  Vedi  Lettera  del  Vignola  nei  Difpareri  in  ma- 
teria di  Architettura  e  Profpetiva  di  Martino  Edi 
Milanefe,e  lOlalvafìa  P.  II.  della  Felina  Pittrice.. 
vita  di  Pellegrino  Tibaldi  ed  altri. 
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Mercè  le  conferenze  da  elfo  lui  frequentemente  te- 
nute ,  mercè  i  fuoi  ragionamenti ,  e  gli  apologhi 
fopra  tutto,  con  che  gli  fa  rivenire  e  rendere  po- 
polari ,.  è  da  fperare  ,  che  l' Architettura  fi  verrà 
purgando  di  parecchi  errori ,  che  vi  ha  introdotti 
una  cieca  pratica:  E  così  egli,  conducendo  gli  uo- 
mini nelle  vie  del  vero  ,  contribuirà  al  bene  della 
civile  focietà  ;  limile  all'  antico  Socrate,  il  quale 
fu  forfè  cagione ,  che  fi  emendallero  al  tempo  fuo 
non  poche  leggi  ed  abufi  ne'  già  frabiliti  governi , 
fé  non  gli  fu  ilato  di  poter  fondare  una  nuova  re- 
pubblica, 
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LE  MANIFATTURE,  E   IL  COMMERCIO 


Francesco  Algarqttx* 


veano  ì  Romani  dilatato  il  loro 
imperio  per  quafi  tutta  Europa  e  parte 
ieir  AJia  e  dell3  Affrica  y  erano  giunti  al 
fammo  della  gloria  militare  :  E  nelle  arti 
y  nelle  faenze  riverivano  ancora  i  Greci 
:ome  maeftri*  G£  lnglejl  hanno  piantato 
mmerofe  colonie  di  là  dal  mare  $  mercè 
'e  conquifte  fatte    dalle   loro  armi  hanno 

difiefo 


9+ 
-■  ;    l  :  .'        traffichi  e  lalofù     ■  .: 
tutte  le  partì  del  Globo  :    E  nelle 
figgono  m  U  coloro  che  fanno*    ^ 

la  palmi  ;    in  quelle 

fi  marze:::  >   che  più    contribuiscono    al 

ho  y    c    alla    fplendore    di   uno    Stato . 

Tali  fono  V  Agricoltura  ^  e  i  Architettura  ,* 

drice    l  Ile    arti    -  uè  ,  e  /   iltra 

delle    buone    arti    capomaeflra    e    regi: 

Alla  Pittura  non  hanno  fé  non  fé  a  a::     . 

ultimi    tempi    rivolto    lo   ingegno;    hanno 

dlame  uè  prefb  le  armi  per 
in    un    campo }   che    :  fino    ad    ora 

tenuto  dagl'  Italiani .  E  qttejle  armi  fono 
affinate  ih  iti?  Accademia  compojìa  del 
fiore  d  In ghie  te  rra  ,  fondata  in  paefe  li- 
bero 9  dove  i  Capi ,  che  la  reggono^  j,  non 
1  i  fono  me  fi  dal  favore  ne  da  fecreèè  pra- 
-    '  .  :  fentenza  fopro.  le  or  ere 

.  metti  v  beila  gara* 
le  efpone  dipoi  agli  occhi  del  puirfieo  , 
cpr  no    modo    dalla   pftijtria 

fa    autorità    al   giudizio    di  una    nazlohc 
ingenua  ,  erudita  ,  penfatrice  .    Col  fa  \ 
di  :-.:   ir.1  e  Accademia  non  è  da  dubitate, 
che  non  Jia  per  fior:  >   it 

io 


9> 

deh  di  Londra  un'  arte  belli  filma  ^  che 
auto  fiorì  per  lo  addietro  fotto  il  cielo 
ìi  Parma.  s  di  Venezia  >  di  Roma . 

Perchè  la  Pittura  nel  mede/imo  tem^ 
?o  aveffe  a  rimettere  tra  noi  dei  germogli 
ùmili  a  quelli  di  un  tempo  fa3  ho  procu* 
ato  anch'  io  di  contribuire  *  quanto  era  in 
ne  «  con  lo  ftendere  un  Saggio  9  in  cui 
r  arte  fojje  ricondotta  a  prìncipj  fiuoi  s  in 
:ui  fi  dfcorreffiero  quegli  (ludi  5  che  ,  per 
alire  alla  cima  di  effia ,  fono  necejfarj  da 
arfi ,  ed  erano  pur  fatti  dagli  antichi 
naefiri .  Qual  profitto  fieno  per  trarne 
el  preferite  fiato  di  cofie  i  nofiri  uomini 
zon  fio  .  Quefio  fio  bene  5  che  a  me  non 
lovrà  punto  dispiacere  quando  ,  non  va- 
endo  a  rij  vegliare  la  virtù  de'  miei  com- 
patrioti ,  potefiì  più  che  mai  accendere 
'uella  degli  e  fieri ,  e  foffz  anche  per  for- 
are dà  nuove  armi  a  coloro  ,  che  a  noi 
ontendono  la  palma  .  Che  alle  gare  na- 
ionali  egli  ha  pur  fiempre  da  prevalere 
n.  qualunque  fiia  cofa  il  ^elo  della  uhiver- 
ale  utilità  .  E  fé  noi  pur  doveffimo  da 
va  innanzi  effier  fuperati  dagì  Inglefi  nètta 
ccellen^a  de3  pittori  ^  mofir eremo  almeno  0 

che 


,6 
che  non  la  cediamo  a  nìun  popolo  nella 
cògni^ion  della  Pittura  ,  e  che  da  noi  fi 
vuol  giovare  fino  a3  noflri  rivali  nello  ac- 
quifio  di  un  arte  }  che  fu  in  ogni  tempo 
la  delizia  delle  pia  pojfentì  nazioni  ^  e  fo 
fiudio  delle  più  ingegno  fé, 

Bologna  17.  Mar%o  1761* 
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INTRODUZIONE. 

j\Ue  fembrano  eflere  le  caufe  principali/Time  5 

/  le  quali  impedifcono  il  veder  riufcire  nelle 
buone  arti,  e  nelle  fcienze  uomini  eccellenti .  L'una, 
che  i  padri  fogliono  torcere  i  figliuoli  a  tutt'  altro 
genere  di  ftudj  da  quello  ,  a  cui  la  Natura  gì'  in- 
clina ;  l'altra,  che  fé  pure  i  figliuoli  indrizzati  fono 
a  quello  Audio ,  che  fi  rifcontra  colla  naturale  loro 
inclinazione ,  non  vi  vengono  ammaeftrati  per  quella 
via ,  che  gli  conduca  fpeditamente  al  termine ,  che 
fi  ha  in  animo  di  confeguire . 

Per  togliere  il  primo  impedimento  già  non  fi 
vorrebbe  lafciare  neil'  arbitrio  di  ciafcun  padre  dì 
famiglia  ,  come  fi  pratica  tutto  giorno  ,  di  ciafcun 
uomo  materiale  e  rozzo ,  il  desinare  i  proprj  figli- 
uoli a  qual  profeflìone  gli  viene  più  in  fantafìa. 
Dal  qual  coftume  ne  nafce ,  che  non  facendoli  la 
debita  avvertenza 

Tom.  Ili»   *  G  al 
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al  fondamento  che  Natura  pone  , 

come  dice  il  poeta  ;  tante  fono  le  tracce  fuori  di 
{trada  <  E  il  più  delle  volte  fi  rimane  confufo  nella 
volgare  fchiera  taluno  ?  che  altrimenti  indirizzato 
era  forfè  per  cMinguerfi  non  poco  ,  e  riufcire  di 
ornamento  e  di  luftro  alla  civil  focietà.  Che  al 
certo  niuno  vorrà  mettere  in  dubbio,  come  di  gran- 
dinimi progredì  non  fia  torto  per  fare  chi  negli 
(ludi  che  imprende  va  ?  per  così  dire  ,  a  feconda 
del  proprio  naturale  ;  e  come  all'  incontro  pochiiIì-> 
ma  verrà  fatto  di  avanzare  a  colui  ,  che  va  a  ri- 
trofo  di  elfo,  e  contro  alla  corrente  fi  affatica  del  con- 
tinuo e  fi  travaglia.  (1)  Pare  adunque,  che  uno 
de  principali  (Timi  obbietti  delle  pubbliche  cure  e  (Ter 
dovette  la  elezione  dello  flato  della  maggior  parte 
de'  fanciulli ,  E  forfè  non  male  condurrebbe  a  un 
fine  di  tanta  importanza,  fé  nelle  pubbliche  fcuoie 
foffero  polli  dal  principe  degli  uomini  di  fcaltrito 
ingegno,  quafi  altrettanti  efploratori  delle  varie  in- 
clinazioni di  quelli.  Col  mettere  loro  innanzi  ad 
ora  ad  ora  flrumenti  di  matematica ,  di  guerra ,  di 

mu- 

(  I  )  Dìl:gentìjf\meque  hoc  efl  eis  ,  qui  infìiiuunt  uliquos 
atquc  erudiunt ,  vidsndum  quo  fua  quemque  natura  maxi- 
me ferre  videatur . 

Cic.  Lib.  Ili,  de  Orat. 
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nufìca ,  e  più  altre  maniere  di  cofe,  col  fare  varie  ' 
>rove  e  riprove,  dovriano  (bazzicargli,  e  coftrigner-- 
= lì  a  manifeftare  il  proprio  genio  ;  imitando  l'attuto 
Jliffe  ,  quando    alle    fanciulle   di  Saro  s' avvisò  di 
àr  moftra  di  cari  gioielli  ,  e    di   belle    armature  ; 
!  potè  in  tal  guifa  discoprire  Achille  che  in  abito 
emminile  trovavafi  in  mezzo  .ad  effe  nafcofb.(i) 
Tolto  il  primo  impedimento  fi  verrebbe  a  to- 
gliere  il   fecondo  coli'  indirizzar  la  educazione   in 
nodo ,  che ,  come  nelle  malattie  fa  la  Medicina , 
Illa  altro  non  foffe  che  un  fecondar  di  continuo  le 
.  ndicazioni    della  Natura  ,    A  quello  fine  ordinarli 
|.  orrebbe  ogni  cofa .   E  di  vero  egli  è  troppo  fuori 
1  i  ragione  tenere  per  più,  anni  gli  fteffi  modi  con 
1  hi  fi  difegna  per  la  chiefa ,  con  chi   per  V  armi  , 
on  chi  per  le  arti  liberali ,  e ,  come  tra  noi  fi  co- 
uma,  quello  indiftintamente  infegnare  ai  fanciulli, 
i  che  la  maggior  parte  di  e  (fi  hannofi  poi  da  Scor- 
are uomini  fatti ,  Appretto  i  Romani  quale  de'  loro 
gliuoli  ,  dice  Tacito ,  a  milizia ,  a-  legge ,  o  a  elo- 
uenza   inchinava  ,   a  quella  tutto  fi  dava  ,   quella 
atta  ingojavafi  (2).-  Che  fé   arte  ci  è  alcuna,  la 
G  z  quale 

(1)  In  Berlino,   dove  un  Sapiente  è  m  Tedia  reale, 
trova  eflfer  meffo  in  pratica  un  tal  penfamento. 
(  2  )  Et  five  ad  rem  milttarem,fìve  ad '  juris~fcientiam,fìvg~ 
i  eloquenti  ae  ^udiurn  inelinaffst ,  id  ùnì-oerfum  baurìret . 
In  Dia!,  de  Orator.  five   de  cauflls   corruptae  elo- 
quentiae  . 
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quale  oltre  al  naturai  genio  richiegga  ,  fenza  altro 
{Vagamento  ,  un  particolare  e  pertinaci  filmo  ftudio, 
la,  Pittura  è  pur  detta  :  Quell1  arte  cioè ,  in  cui  la 
mano  dee  francamente  efeguire  quanto  di  più  bello 
e  peregrino  puh  apprendere  la  fantafia ,  che  fi  prò-, 
pone  di  giugnere  a  dar  rilievo  alle  cofe  piane,  luce 
alle  fcure ,  lontananza  alle  vicine  ,  vita  ed  anima 
ad  una  tela .  Onde  ,  mercè  i  dotti  fuoi  inganni  , 
ella  faccia  dire  allo  fpettatore 

non  vide  me  di  me  chi  vide  il  vero, 

DELLA  EDUCAZIONE  PRIMA  DEL 
PITTORE, 

CQnofeiuto  a  varie  prove  un  ingegno  fatto  da 
natura  per  riufcire  nell'  arte  dei  dipingere  ; 
mal  farebbe  chi  Io  metteffe  nella  folita  ftrada  degli 
ftudj ,  e  col  branco  degli  altri  fanciulli  lo  mandaHe 
alla  fcuola  per  apprendere  il  latino.  In  cambio 
dell'  Emanuelle  fi  dovrà  farlo  ammaelìrare  nei  ro- 
dimenti della  lingua  Italiana  :  E  in  cambio  delle 
Epillole  di  Cicerone  gli  fi  dovrà,  far  leggere  il  Bor- 
ghi™ ,  il  Baldinucci ,  il  Vafari .  E  da  ciò  ne  ver- 
ranno due  beni  ;  l' uno  che  imparerà  a  bene  efpri- 
rperfj  nella  propria  lingua  ,  cnfa  a  chi  profefTa  un' 
arte  liberale  neceflària  non   che   dicevole  ;   V  altro 

che 
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che  verrà  acquietando  cognizioni  appartenenti  alla 
profeflìon  fua.  E  occorrendogli  di  leggere  affai  volte 
in  quanto  onore  tenuta  foffe  da'  principi  e  da'  più 
gran  fignori  la  Pittura  ,  le  ricompenfe  é  i  prerrtj 
ch'ella  ne  ebbe  in  ogni  tempo  larghi  (Ti  mi ,  fi  Verrà 
fempre  più  accendendo  nell'amore  di  quella* 

Torto  che  fia  da  porgli  i' amatiti,  iti  mano, 
non  è  di  così  lieve  importanza  ,  come  forfè  aleuti 
penfa  j  dà  quali  elempj  égli  incomincerà  fuoi  ftudj  • 
I  primi  profili ,  le  prime  mani ,  i  primi  piedi  eh1  éi 
difegherà  fieno  fullé  cófe  de'  migliori  maeftri ,  oild' 
egli  poffa  fino  dal  bei  principio  erudir  l'occhio,  e  la 
mano  nelle  forme  più  fcelte,  e  nelle  più  belle  pro- 
porzioni (  i  ).  A  urt  giovane  che  s'era  méffo  a  copiar 
cofe  di  un  mediocre  pittore  per  paflar  poi  a  quelle 
di  Raffaello ,  e  dicea  farlo  per  difgroffarfi ,  rifpoie  ar- 
gutamente un  maeftro ,  dì  piuttofto  per  ingróflartì . 
G  3  Tal 

(  i  )  Stultiflìmùm  credo  ad  imi'tandum  non  optima  quae* 
qi'.s  proponete . 

Ì>lin.  Lib.  I  Ep.  V. 
Et  natura  tenactjjimi  fumili  eorum ,  quae  rudibus  annis 
ptreipimus  ,  ut  fapor  ,  quo  nova  imbuas  ,  dùrat ,  nec'  la- 
narum  colores ,  quibus  ftmplex  ille  candor  mutatus  eft , 
elui  poffunt ,  &  baec  ipfa  magis  psrtinaciier  baerent,  quae 
deteriora  funt .  Nam  bona  facile  mutantur  in  pejus  :  nunc 
quando  in  bonum  vtrieris  ìjitia  ? 

Quintil.  Inftir.  Orat.  Lib.  I.  Gap;  I. 
Franga*  citius  quam  corrigas  quae  in  pravum  indurv.emnv  ò 

Id.  Ibid.  Gap.  III. 
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Tal  pittore ,  che  fino  dalla  fanciullezza  fi  farà  for- 
mato in  mente  un  bel  carattere  ,  faprà  nobilitare 
il  più  brutto  ceffo ,  eh'  egli  abbia  innanzi  per  mo- 
dello ;  laddove  allevato  che  fia  in  una  cattiva  ma- 
niera, avvilirà  per  fino  alle  opere  di  Pirgotele  ,  o 
diGlicone,  che  gli  avvenga  un  giorno  di  ricopiare. 
Queir  odore  che  il  nuovo  vaio  è  imbevuto  una 
volta  ,  quello  conferverà  dipoi  . 

Si  dovrebbe  inoltre  far  ricopiare  al  giovane 
dalle  medaglie  Romane,  e  dalle  Greche  una  qual- 
che bella  teda ,  non  tanto  per  le  ragioni  dette  , 
quanto  perchè  egli  imparafie  a  conofeere ,  dirò  così , 
quei  perfonaggi  ,  che  avrà  da  ritrarre  col  tempo , 
e  perchè  fi  addeftraffe  di  buon1  ora  a  copiar  dal 
rilievo.  Da  elfo  fi  viene  ad  intendere  la  ragion 
vera  dei  lumi ,  e  delle  ombre ,  qual  fia  il  chiarofeu- 
ro  ,  con  che  propriamente  fi  diftinguono  le  varie 
forme  degli  obbietti  :  Ond'  è ,  che  di  maggior  pro- 
fìtto riufeirà  fempre  al  giovane  il  copiare  una  cofa  , 
di  rilievo  ,  benché  mediocremente  fcolpita  ,  che  il 
copiare  una  immagine  in  carta  per  eccellentemente 
delineata  che  fia .  E  chi  non  vorrà  credere  che  di 
grande  utilità  non  foffe  anche  per  efTergli  lo  appren- 
dere a  modellare  di  terra ,  o  di  cera  ?  feguirebbe 
in  ciò  l'efempio  degli  antichi  pittori  e  di  molti 
Valentifiimi  tra  moderni,  dell' Olbenio,  dei  Puffino, 

del 
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del  Zampieri ,  de'  Caracci ,  e  d'  altri .  E  quello  che 
più  importa  verrebbe  con  ciò  a  meglio  conofcere 
i  rilievi ,  gli  sfondi ,  la  realità  in  certo  modo  di 
quelle  cofe  che  è  fcopo  dell'  arte  Tua  far  credere  , 
per  via  di  una  femplice  immagine,  reali.  Ma  tutti 
i  fuoi  lavori  j  tutti  i  Tuoi  difegni  fieno  condotti  con 
amore j  e  finiti  Con  fommà  diligenza.  Là  diligenza 
maffìmamente  ne'  principi  di  'qualsivoglia  ffudio, 
è  fovra  ogni  altra  cofa  neceffaria .  Né  fperi  mai  di 
avere  le  fefte  negli  occhi  colui  ,  che  non  le  avrà 
avute  lungo  tempo  tra  mani . 

DELLA    NOTOMIA. 

Dlfputàre  fé  lo  Àudio  della  Notomia  è  al  pittore 
neceffario  sì  o  no  ;  è  tutt'  uno  che  domandare 
fé  per  apprendere  ù8a  fcienza  fia  neceffario  farfi  da' 
principi  di  quella  :  Ed  egli  è  opera  perduta  andare 
infilzando  ,  a  confermazione  di  tal  verità ,  le  auto- 
rità degli  antichi  maeftri ,  e  delle  più  celebri  fcuole. 
Colui  che  non  fa  come  fieno  fatte  le  offa  che  reg- 
gono il  corpo  umano,  come  vi  fieno  fopra  appic- 
cati i  mufcoli  che  lo  fan  muovere  ,  nulla  pub  in- 
tendere di  quello ,  che  a  traverfo  gP  integumenti 
che  lo  ricuoprono  ne  appàrifce  al  di  ""fuori";  ed  è 
il  più  nobile  obbietta  della  pittura.  Non  intendendo 
G  4  quello 


i©4  Saggio 

quello  che  un  vede ,  non  potrà  mai  fedelmente  ri- 
copiarlo. Né  pochi  né  piccioli  faranno  gli  errori 
eh'  egli  vi  commetterà ,  per  quanta  diligenza  egli 
vi  adoperi ,  per  quanto  Audio  vi  metta  :  Come  av- 
viene appunto  a  un  copifta  ,  che  traferiva  da  una 
lingua  eh'  ei  non  intenda  ,  ovveramente  a  un  tra- 
duttore ,  che  nella  fua  lingua  voglia  recare  una 
materia,   eh'  ei  non  poflegga. 

Che  fé  pure  deffe  i1  animo  al  pittore  di  copiar 
efattamente  ,  fenz'  altro  intendere  ,  il  naturale  o  il 
modello  ch'egli  ha  innanzi,  e  tanto  gli  doveffe  ba- 
dare :  ciò  non  può  avvenire  che  affai  di  rado .  Nelle 
attitudini  pofate  e  rimorte,  in  cui  niun  membro  ha 
da  apparire  vivo  o  defto  ,  il  modello  può  rendere 
lungo  tempo  al  pittore  una  fedele  immagine  di 
quelle,  e  fervirgli  di  efempio.  Non  così  negli  atti 
che  hanno  del  pronto ,  nei  mo|  violenti ,  nelle  at- 
titudini momentanee  ;  che  occorre  affai  più  fpeffo 
di  efprimere.  Il  modello  non  vi  fi  può  tenere  che 
un  infrante ,  o  pochiffìmo  tempo ,  venendo  a  lan- 
guì re  ben  tofìo,  e  a  fiaccarli  in  un  atto,  che  da  uno 
inftantaneo  concorrimento  è  prodotto  degli  fpiriti 
animali.  E  fé  non  ha  il  pittore  i  principi  della 
Notomia  ben  radicati  in  mente,  fé  non  fa  come 
nelle  varie  pofiture  giochino  variamente  le  parti 
del  corpo  umano  ,  ben   lungi   che   il  modello   gli 

poffa 
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polla  fervire  di  efempio ,  non  potrà  fé  non  traviarlo 
dalla  verità  ;  come  quello  che  moflra  tutt'  altro  da 
ciò  che  fi  richiede ,  o  almeno  troppo  imperfettamente 
lo  moftra.  Di  maniera  che  lenta  vi  fi  vede  tal 
parte ,  che  vedervi  dovriafi  rifentita  ;  o  freddo  rie- 
fce  e  quafi  addormentato  ,  ciò  che  aver  dovrebbe 
più  di  fpirito  e  di  vita. 

Né  la  fcienza  della  Notomia  è  foltanto  necef- 
faria ,  come  forfè  potriano  credere  alcuni ,  per  ben 
rapprefentare  i  corpi  degli  uomini  più  robufli ,  in  cui 
le  parti  fono  più  terminate  e  più  afpre .  Negli  uo- 
mini di  un  carattere  meno  forzuto  ,  .nei  corpi  me- 
defimamente  delle  donne  ,  e  dei  putti ,  dove  le 
membra  fono  più  pulite  e  più  tonde ,  la  Notomia 
vi  debbe  efiere  intefa ,  quantunque  non  vi  debba 
effere  tanto  efprefla.  Ed  egli  è  afiai  facile  a  com- 
prendere ,  non  ci  voler  meno  la  Loica  fotto  alla 
dicitura  di  un  Oratore  ,  che  fotto  ali'  argomenta- 
zione d' un  Filofofo . 

Quanto  adunque  fia  neceffario  al  pittore  ap- 
prendere notomia  ognuno  il  vede  :  Ed  ognuno  può 
vedere  ancora  fino  a  qual  fegno  gli  faccia  meftieri 
di  apprenderla.  Ad  eflò  lui  punto  non  fi  appartiene 
Io  ftudio  della  Nevrologia ,  dell'  Angiologia ,  della 
Splancnologia ,  e  fimili  ;  delle  cofe,  che  lungi  fono 
ripofte  dall'  occhiarle  quali  egli  dee  kiciarc  al  Ce- 

rufìcOj 
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rufico ,  e  al  Medico  ,  perchè  all'  uno  fervano  df 
guida  nelle  fue  operazioni ,  e  ali1  altro  di  condi- 
mento pe'  fuoi  confulti .  Egli  dee  pur  ballare  al 
pittore,  eh' ei  fappia  la  struttura  dello  fcheletro ,  o 
vogliam  dire  la  figura  e  la  conneflione  delle  offa  i 
che  fono  V  armadura  del  corpo  umano ,  eh'  ei  fap~ 
pia  le  origini,  1* andamento, e  la  forma  de' mufcoli, 
che  nel  rivedono,  con  la  diftribuzione,  che  la  Na- 
tura ha  fatto  fopra  di  elfi  qua  più  ,  e  là  merio, 
della  pinguedine.  Sopra  ogni  cofa  neceffario  è  a 
faperfi  in  qual  modo  etti  vengano  ad  operare  i  varj 
moti ,  ed  atteggiamenti  della  perfona .  Di  due  parti 
tendinofe,  e  fonili  l'una  detta  capo,  e  l'altro  coda, 
che  vanno  d'ordinario  amendue  a  mettere  nelle 
offa  ,  e  di  una  parte  carnofa  intermedia  chiamata 
ventre  fuol  effere  comporto  il  mufcolo.  La  fua  ope- 
razione ila  in  quello  ;  che  gonfiandoli  più  del  folito 
nell'  arto  del  muovere  il  ventre  di  effo,  è  il  capo 
rimanendofi  fermo  ,  la  coda  fi  fa  per  confeguente 
ad  effo  capo  più  vicina  :  E  però  la  parte ,  a  cui  è 
appiccata ,  fi  accoda  a  quella ,  a  cui  raccomandato 
{la  il  capOé  Concorrono  bene  fpeflb  ad  operare  il 
medefimo  moto ,  e  rigonfiano  inficme  più  mufcoli 
a  un  tratto,  e  compagni  perciò  fi  chiamano,  ovvero 
congeneri  ;  mentre  quelli ,  che  fono  i  loro  antago- 
nisti e  fervono  per  il  moto  contrario  ,  appari feono 

flac- 


sopra  la  Pittura  .  107 

-flaccidi  è  molli .  Così  il  bicipite  ,  e  il  bracchieo 
interno,  per  efempio  ,  lavorano  quando  fi  fpiega  il 
cubito,  e  rifattano  più  del  (olito;  mentre  il  gemel- 
lo ,  il  bracchieo  efterno ,  e  f  anconeo ,  che  fono  gli 
eflenfori  del  medefimo  cubito,  rimangono  quafi  fpia- 
nati  ed  oziofi.  E  limile  rifpettivamente  fuccede  in 
tutti  gli  altri  movimenti  del  corpo .  Quando  poi 
operano  ad  un  tempo  così  i  flenori  come  gli  eften- 
fori ,  la  parte  divien  rigida ,  e  immobile  ;  e  tonica 
vien  detta  unc'così  fatta  azione  dei  muicoli . 

Di  tutto  quello  avea  in  animo  Michelagnolo 
di  dare  al  pubblico  un  compito  trattato  ;  ed  è  non 
piccola  fventura,  che  recato  ei  non  abbia  ad  effetto 
tal  fuo  dilegno.  Parendogli,  come  nella  vita  di  lui 
racconta  il  Condivi  ,  che  Alberto  Durerò  fofle  de- 
bole in  quella  materia,  non  trattando  fé  non  delle 
mifure,  e  varietà  dei  corpi  ,  e  degli  atti  e  gefti 
umani,  che  più  importa,  non  dicendo  parola;  egli 
intendeva  di  dare  inforno  a  ciò  una  ingegnofa  teo- 
rica per  lungo  ufo  da  lui  ritrovata  ,  in  fervigio  dì 
quelli ,  che  vogliono  dare  opera  alla  fcolturà ,  e  alla 
pittura.  E  certo  niuno  poteva  nella  Notomia  for- 
nir migliori  precetti  di  colui  ,  che ,  a  concorrenza 
del  Vinci ,  fece  quel  famofo  cartone  d' ignudi ,  che 
fu  lo  ftudio  dello  fteflò  Raffaello ,  e  condufle  dipoi 
il  Giudizio  nel  Vaticano  ,  che  e  tuttavia  la   piti 

prò- 
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profonda  fcuola  della  fcienza  del  dileguo. 

In  difetto  degli  fcritti  di  Michelagnolo  potran- 
no allo  ftudiofo  pittore  giovare  altri  libri  ,  ci? 
hanno  in  tale  materia  comporto  il  Moro,  il  Cefio, 
il  Tortebat,  e  novellamente  il  Bouchardon  uno  aY 
pia  rinomati  fcultori  di  Francia.  Ma  Copra  tutta 
gli  farà  di  giovamento  la  feorta  di  un  bravo  Inci- 
tare anatomico  ,  fotto  di  cui  potrà  in  pochi  mefì 
venire  a  capo  di  quanto  vi  ha  nella  Notomia ,  che 
fi  appartenga  propriamente  all'  arte  fua .  Non  ri- 
chiede dal  pittore  un  gran  tratto  di  tempo  Io  fludio 
della  Ofteologia  ;  e  della  infinità  de'  mufcoli  regi» 
(Irati  da'  Miologi  un  ottanta ,  o  novanta  gli  fono 
d'avanzo,  co'  quali  opera  fenfibilmente  la  Natura 
tutti  quei  movimenti,  che  egli  avrà  mai  da  imitare 
e  da  efprimere .  Sopra  quefii  bensì  egli  dee  fare 
un  particolare  e  fondatiflìmo  ftudio  ,  di  quefti  dee 
far  conferva  nella  mente  ,  e  dee  faperne  con  tutta 
franchezza  la  propria  figura,  la  fìtuazione,  l' uffìzio  * 
ed  il  gioco. 

Oltre  alle  incifìoni  de'  cadaveri  potrà  egli  in 
tale  Audio  efiere  non  poco  aiutato  dalle  notomie, 
che  fi  hanno  in  geffò.  Se  ne  veggono  di  parecchi 
autori ,  ed  anche  alcune ,  che  corrono  fotto  il  nome 
del  Buonarroti.  Ma  una  ne  è  fra  tutte  ,  dove  le 
parti  fono  più  dipinte  e  meglio  intefe  che  in  qua- 
lunque 
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lunque  altra  ;  ed  è  opera  di  Ercole  Lelli ,  il  quale 
più  di  ogni  altro  maefiro  per  avventura  ha  toccato 
il  fondo  in  tale  ffudio,  Infieme  con  quefta  vanno 
anche  attorno  del  medefima  valentuomo  alcune  parti 
del  corpo  umano  ad  ufo  dei  pittori  colorite,  e  rap- 
preìentanti  il  naturale,  quale,  detratti  gl'integu- 
menti ,  apparifce  alla  villa ,  Coficchè  per  la  diffe- 
renza del  colore  egualmente  che  della  forma ,  a  di^ 
iHnguere  fi  vengono  a  maraviglia  le  parti  tendino- 
fé ,  e  le  carnofe  ,  il  ventre ,  e  le  eftremità  dei 
mufcoli  ;  per  la  varia  direzione  delle  fibre  fi  viene 
in  gran  parte  a  comprendere  la  operazione  ,  e  il 
gioco  di  efft  mufcoli  y  ed  è  cofa  di  grandiffima  uti- 
lità,  e  da  non  fi  poter  lodare  abbaftanza .  Se  non 
che  forfè  di  maggiore  utilità  anche  effer  potrebbe , 
che  gli  ffefìì  mufcoli  foffero  meffi  a  varie  tinte  y 
e  quelli  maffimamente  ,  che  il  giovane  poteffe  di 
leggieri  confondere  con  altri .  Il  maftoideo  ,  a  ca- 
gion  d'efempio,  il  deltoide,  il  fartorio  ,  la  fafcia 
lata ,  i  gafterocnemj  fono  affai  bene  diffiniti  all' 
occhio  ;  ma  non  è  Io  fteffo  di  quelli  del  cubito , 
del  dorfo ,  dei  retti  del  ventre ,  e  di  parecchi  altri , 
I  quali  ila  per  le  molte  parti  in  cui  fi  dividono, 
Q  per  la  fottopofizione ,  e  come  interfecamento  di 
altri  non  così  nettamente  fi  preféntano  ,  Da  qua- 
lunque fia  caufa  nafcer  poteffe  per  il  giovane  della 
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eonfufione  ,  fi  verrà  a  toglier  via  ogni  equivoco, 
ed  ogni  dubbietà ,  quando  i  differenti  mufcoli  fieno 
meffi ,  come  abbiamo  detto  a  differenti  tinte  ;  e  la 
notomia  fia  alluminata  a  quel  modo ,  cV  efler  Co- 
gliono le  mappe  geografiche  ;  onde  meglio  fi  ven- 
gono a  difhnguere  i  confini  delle  varie  provincie  , 
che  compongono  uno  fiato,  e  le  varie  giurifdizioni 
di  ciafeun  principe. 

Per  ben  ritenere  in  mente  il  numero,  la  pofi- 
zione,  il  gioco,  e  comprender  l'effetto  de'  mufcoli 
fa  di  meftieri  paragonare  di  tempo  in  tempo  il  ca- 
davero ,  o  la  notomia  di  geffo  col  naturale  ricoperto 
dalla  pinguedine  e  dalla  cute,  e  fingoiarmente  con 
le  fiatue  de1  Greci .  Fu  dato  ad  eflb  loro  caratte- 
rizzare ,  ed  efprimere  le  parti  del  corpo  umano  affai 
meglio,  che  non  poffiamo  far  noi.  E  ciò  a  cagione 
del  particolarismo  ftudio  ,  che  pofero  fopra  tutte 
le  altre  nazioni  nel  nudo  (  1  ) ,  e  a  cagione  del  bel 
naturale ,   che    aveano    tuttodì    dinanzi    agli  occhi . 

Egli 

(  i  )  Grarea  res  cfl  nihil  velare  i  at  cantra  Romana  ac 
militari^  tboraca  addere . 

C    Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXIV.  Cap.  V. 

Tbat  art  wicb  eballenges  critici/m ,  tnuft  always  he  f'ipe- 
rior  ta  tbat  wicb  fbuns  it . 

Webb    an    Inauiry    into  the    Eeauties    of  Painting 
Dial.  IV. 
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Egli  è  una  comune  offervazione ,  che  quei  mufcoli , 
de'  quali  fa  maggiormente  ufo  la  perfona,  fono  an- 
che più  rifentiti,  e  più  apparifcenti  degli  altri.  Tali 
efler  fi  veggono  nei  ballerini  i  mufcoli  delle  gambe; 
e  quei  delle  braccia  ?  e  della  fchiena  ne'  gondolieri . 
Ma  la  gioventù  Greca  ,  affaticata  del  continuo  ne' 
varj  efercizj  della  Ginnafhca  ,  avea  il  corpo  tutto 
efercitato  egualmente  e  forniva  in  copia  modelli 
per  ogni  parte  più  perfetti  ,  che  i  noftri  efler  non 
poflòno.  Erano  quefti  lo  Audio  degli  antichi  fcul- 
tori ,  i  quali  fomiti  per  altro  della  faenza  della 
notomia  e  conoscendo  quali  mufcoli  fecondo  i  vari 
atteggiamenti  della  perfona  dovefTero  effere  più  for- 
temente pronunziati  e  quali  no  ,  fapeano  dare  al 
marmo  quella  movenza ,  e  quella  vita  ,  che  infieme 
col  bel  carattere  fi  ammirano  nelle  antiche  ftatue 
tuttavia  <> 

Non  è  da  dubitare  ,  che  alla  fteffa  perfezione 
non  foflero  giunti  effì  ancora  nelle  lor  figure  gli 
antichi  pittori  :  E  della  eccellenza  della  pittura  tra' 
Greci  ne  può  fare  intera  fede  la  eccellenza  della 
statuaria.  Figliuole  amendue  del  difegno ,  nudrite 
in  mezzo  a1  medefimi  modelli ,  crefciute  fotto  alla 
medefima  difciplina ,  giudicate  dagli  occhi  eruditi 
dello  fteffo  popolo }  dovettero  procedere  di  un  parto 
uguale  ;   e  tali   dobbiamo   credere    effere  -flati,  gli 
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Apelli  ed  i  Zeufi ,  quali  veggiamo  efferc  gii  Agafia 
e  i  Gliconi .  Ne  già  il  difetto  di  tale  eccellenza 
negli  antichi  dipinti ,  che  fonofi  a'  noftri  tempi  di- 
fotterrati  ,  è  un  argomento  a  così  fatta  credenza 
contrario .  Egli  è  da  avvertire  ,  come  quei  dipinti 
furono  fatti  fu  per  le  muraglie  dove  (lavano  fog- 
getti  a  mille  accidenti  e  maffime  agi'  incendi ,  da 
cui  non  era  pofTibile  il  guardargli  (  i  )  furono  fatti 
la  più  parte  in  picciale  borgate ,  e  in  tempo  fingo- 
larmente  che  l'arte  riputavafi  decaduta  del  tutto  e 
quafi  che  fpenta  fecondo  che  ne  fanno  teftimonian- 
za  gli  antichi  lcrittori  .  (  2  )  Ragione  adunque  non 
vuole,  che  fi  cerchi  in  limili  dipinti,  come  vorrebbe 
taluno,  tutta  la  maeltria  :  anzi  non  farebbe  mara- 
viglia , 

(  I  )  Sed  nulla  gloria  artificum  efì ,  nifi  eorum  qui  ta» 
bulas  ptnxerc  :  eoque  venerabilior  apparct  antiquitas .  Non 
enim  parietcs  excolebant  dominis  tantum  ,  nec  domos  una 
in  loco  manfuras ,  quete  ex  incendiis  rapi  non  poffent  . 
Cafula  Protegencs  contentus  erat  in  bortulo  fuo  .  Nulla 
in  Apellis  teSoriis  pittura  erat .  Omn'is  eorum  ars  urbi- 
bus  excubabat ,  pìtlorque  res  communi*  terrarum  erat  . 
C.  Plm.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Gap.  X- 

(  2  )  Difficile  enim  di3u  efì ,  quaenam  caufa  fit  ,  cur 
ed ,  quae  maxime  fenfus  nofìros  impeliunt  voluptate  ,  <y 
Specie  prima  acerrime  commovent ,  ab  iis  celevrime  fajìidio 
quodam  &  fatietate  abalienemur .  Quanto  colorum  pulcbri-° 
t udine  ,  (Sf  varietale  floridiora  funt  in  pi£iuris  novis  ple- 
vaque ,  quam  in  veteribus  ?  quae  tamen  etiamfi  primo 
adj'pefiu  nos  ceperunt ,  diutius  non  dcleSiant  ;  cum  tidem 
nos  in  antiqui s  tabulis  ilio  ipfo  horrido  ì  obfohtoque  eenea-* 

tvt*r° 
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viglia,  che   d'ogni    pregio  fodero   privi    e   d' ogn* 
finezza  d1  arte .  Ma  fé  pure  a  giudizio  degl'  inten- 
Tom.  Ili,  H  denti 

tn'-iY  .  Quanto  molliores  funr  ,  (7  delttatìorp  in  canti*  jh- 
Xtones^ly  falfae  vacala?,  quam  certa? ,  tir  feveraeì  qui- 
bus  tamen  non  modo  aufltri  ì  fed  fi  faepius  fiunt ,  multimdp 
ipfa  reclamata 

Cic.  de  Oratore  Lib.  III.  Art.  XXV. 

Iva.  Sì  {AÌttàsv  -h  Sincopò,  taf  tlvSpov  •finità  y.a.7a- 
$a.ri){ ,  tifavi  %PHcrop.eu  t&>>  óparìSv  7ivt  .  u  Ji>  rme 
àfXcùai  ypaqaì  %pufjia.ctv  eìpya.ff^vcu.  «tTAÀ!<  .  mi 
ouSipia*  tv  Tilt   (j.iyy.Aaiv  e^Wejf  •Tnifahfav  ,  tlv.pi /2«r 

Sì     70.7?     ypA^fJLtlìi  .     Yjfì   TTGKV    70      '/jLpM     sV     7O.VT0.lf 

tyj)vsAl  .  a*  fi  fj.iT1  ìnàvctf  <tvypa(j.y.tn  ixìv  »70v 
^^Hpyas-fxìvett  Sì  tJ.a.ìK'ìV ,  caia  7t  agi  $arì  vouth 
hó(J.ivm  ,-nfiì  \v  rìi  wAitòe/  tò>  ixiy[xu.7av  tvv  ìtryjuv 
tyj,v<raì  .  70V76>v  jx-v  JV  7a»?  dp%a.io'ripeu(  toi/.iv  ò 
Ava-taf  Y.&To,  7M  rtVAs'Tnra  xpx  7iiv  Xaftv .  ralf  fi 
ÌK7ri7rc7Hf/Avtti?  71   rtgì  ti^nnaiiptus  0   Irate? . 

Dion.  Hali-carn.  ip  Iudi-cio  de  Ifaeo  Art.  IV, 

l'sl  quum  Pauftac.t  torpes  in  fané  tabella , 

Subtilis  veterum  index  &  callidus  aud'is  « 
Horat.  Lib,,  IL  Sat.  VII. 

Sed  baec  quae  a  veieribus  ex  yeris  rebus  exempla  fumebàn- 
tur  ,  nunc  iniquis  moribus  improbantur  .    Nani  pinguntut 
tstloriis  monfira  potiti  ,    quam  ex  rebus  finitis   imagines 
certa*       -     -     -     -     -     -  *  -     --_•'.-     -     -     -  '  ■  -'    - 

Sed  quars  vincat  verìtatem  ratio  falfa  ,  non  erit  alienum 
cr.ponere .  Quod  enim'  antiqui  infumentes  laborem  &  in- 
dufìriam  ,  probare  contende  bant  arti  bus  ,  id  nunc  colori  bus  ^ 
&  eorum  eleganti  fpecie  confequuntur  :  &  quam  fubtilitas 
artifici*  adiìciebat  operi  bus  autoritatem  ,  nunc  domihicus 
ficrptus  ejjìcit  ne  depuleretur  .  Quis  enim  anti  quorum , 
"57  ,    ufi  medicamento  .    miniò   par  ce    videtur   ttjus  effe  ? 

Ad 
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denti  fi  trovano  nella  più  parte  difetti  unite  a  po_ 
chi-  difetti    tante  virtù  ,  che   gli  farebhono   credere 

ufciti 

Jlt  nunc  pajjlm  pl-?ru;vq".e  tati  parietes  inducuntur .  Ac- 
-sdit  bue  cbryfocolla  ,  oftrum  ,  ivnnen'mm  :  bare  -vero  et'.m 
ìniucuntur ,  et  fi  non  ab  arte  funt  pofita ,  fulgentes  gameti 
oculorum  reddunt  vifus ,  &  ideo  quod '.pretto/a  junt ,  lègì- 
bus  excipiuntur ,  ut  a  domino  ,  non  a  r^demptors  reprae- 
fententur  . 

Vitruv.  tib.  VII.  Cap.V. 

.E?  in   inter  haec   pinacotbecas   veteribus    fabulis  confuunt 
-     -     ------     Artes  deh  di.:  predili)  . 

C.  Pini.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Gap.  IL 

Ha&enus  digiuni  fit  de  dignitate  ariis  moriemis .' 

Id.  Ibui.  Gap.  V. 

"Nunc  &  purpuris  in  parietes  migrantibus  ,  &  India  con- 
ferente fiumtnu'm  fuorum  limum ,  &  draconum  ,  &  eie- 
pbantorum  janìem  ,  nulla  nobihs  piEiura  ejì , 

Id.  Ibid,  Cap.  VII. 

Tre&us  bis  fermonibus  eonfu.hr e  prudentiorem  coepi  a:tates 
tabular um  ,  Cir  quaedam,  argivnenta  mtbi  obfcirca  ,  lfioiul- 
que  cauffam,  dcjidiac  praefentis  excutere,  cur  pulcbmimac 
artes  perii ffent ,  ìfffer  quas  Pittura  ne  minimum  q  a  idem 
fa:  vefiigium  nliquzjjet  . 

T.  Petronii  Satyr.  Cap.  LXXXVIII. 

...  ,  * 

Nafttq  ergo  wr&m.  fi  JPicb'-ra  drfcit  v  qttum  omnibus  d/ix 
Su-.r.iiìibiifqKJ  jcr.iiolicr  v:Jeatur  mufj.i  a  uri ,  quum.  -}Hid- 
q.<Jd  Apilks  ,  PòiùSyjVi: ,   Graequli  -delirant ss ,  jveerum  . 

Id.   Ibid. 

"'".■•..-' 
Jrloruit  antem  qirtia  Pbilippur» ,.  &    ttfque    ad  facce fforcs 
ALixzndri  piSìura  praec'ip:<a  ,  [ed  diverfis  -virtutibus  . 

Qjùnt.'  Inft.  Òrat.  Lib.  XII.  Cap.  X. 
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uiciti  dalia,  fcuola  di  Raffaello,  che  non   fi   dovrà» 
poi  immaginare  foffero  .quelle    pia.  antiche,   pitture 
fatte  in.  tavole  portatili  aY  fovrani  artefici*  in  tempo 
che  i'. arte  era  più  in  fiore,  fatte*  per.  città   nobili!-^ 
(ime.  e  per  grandinimi-  re  ,  tanto'  ammirare  in  Un 
paefe  così  raffinato  in  ogni  cofa  come  era  là  Gre- 
cia ,  celebrate  da  un  Plinio    della'  folidità    del  cui 
giudizio  ia  fìmili  materie  abbiamo' più  rifcontri  (i  V 
comperate  a  così,  gran  prezzi  da pqa  Giulio  Cefarer 
della  finezza  aM  cui    gufta  è  la  più  .chiara   riprova, 
quanto  leggiamo  fcritto  da  lui?  (2)  Non  fi  dovrà* 
egli  fommaraente   compiagnere  la  peretta  cri -quelle! 
antiche  òpere,    che   .effer.   potrebbero    anch' 'effe-  a*. 
modèrni  idi  ammirazione. :e  di  efempia? . 

Ma  fion   andando  dietro  alle  co fé-, sperdute  ,is& 

a  quello 'attenendoci    che  fi  è  conferva  tot  fino  abolì 

noftri  ;:.coh  guardare  Lé.Vantiche  fìa$ue^;j3c#eà  jLgiió* 

..vane  vantaggiar/i-,  di  .niolcaycome.'fi  èrsero  ,tnàllài 

orn    H'  2       jQoa    :  art-.  ihidkRc;, 

r   Vb   oi£:  J£sq   poiy  ari?  v  cil^up 

(1)  Sicut  hi  Lap,coo;7te^_qitì  t  eftr  in  ^iti^  Imperatori^ 
domo  ,  òpus,  omnibus' &  pifìurap  &  fìàtuiirhte  arvks  prae- 
ponendum  : Hx  uno  iupuit  zum.;  £?i'/ì$7'$D,  d'f0(d>tti;mqfie 
mìr  abile  s  nexus  de  con  fili L  font  enti  a.  f ecere,  furami  artificeSy 
Agefander  ,  ér'Polydórus ■■,'-'■&'  Atbenorhrus-  Mèodif-&c. 

C.  Plin.  Nat.  Hill.  Lib.  XXXVI.  Gap.  V... 

C  2  )  Gemmas ,  toreumata ,  /tgna  3  tabulas  opsr'is  anti- 
qui  femper  anìmofìjfìme  comparale . 

Sveton.  in  G.  lui.  Caefaie  Gap.  XLVII. 
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i\uòio  della  Nctomia.  E  avanzatoci  in  eflò  di  mano 
in  mano,  non  pochi  fono  gli  cfercizj  che  gli  con 
verrà  fare  per  via  moglie  impoffeffarfene  .  A  cagione 
di  eferr.oio  (  Date  in  difegno  le  cofce  di  una  figura  , 
qonie  del  Laoccontc  ,  appiccarvi  le  gambe  con  for- 
ce a  cib    che   domanda  lo  fiato   de'  mufcoli   delle 
cofce,  i  quali    pur    fono  i  fiefTori  ,  e   gli    eilenfori 
delle  gambe  ;   e  tal    postura  precifamcnte  ,   e  non 
qltra  cagionano  in  quelle.  Dato  un  femplice  dintor- 
no della  notomia,  o  di  una  fra  tua ,  aggiugnervi  le 
parti  tra  elio  comprefe  ,    e  mufcoleggiarle   fecondo 
la  propria  qualità   del    dintorno  ,  che  dinota    nella 
figura  tale  attitudine ,  tal  movimento  ,  e  tal  forza . 
QuefH  ,  e  altri  fìmili  efercizj  varrebbono  tant1  ofo 
per  infignorirfl  in  breve  tempo  de'  principi  più  fon- 
damentali della  pittura.  Tanto  più  che  potrebbe  il 
giovane  paragonare  dipoi  colla  (tatua  ,    o  col  goffo 
il  fuo   difegno   per    vedere    dove   averte    fallito  ,  e 
corregerfene  ;    cofa   che  ha   molta   conformità   con 
quello,  che  vien  praticato   da'  maeftri   di  gramma- 
tica ;  quando  a'  loro   difcepoli    fan    porre  In  latino 
un   trattato   di  Livio   o   di  Cefare  volgarizzato,  e 
ne  fanno  dipoi  confronto  col   tetto  medefimo  dell' 
autore. 


sopra  la  Pittura»  tr; 

DELLA    PROSPETTIVA. 

A  Lio  ftudio  della  Notomia  fa  di  neceffità  ag- 
giugnere  fino  dal  bel  principio  quello  delia 
Profpettiva ,  come  nulla  meno  fondamentale ,  e  ne- 
cellario  *  Il  dintorno  di  un  oggetto,  che  fi  difegna 
in  carta  od  in  tela  ,  la  interfetazione  rapprefenta  j 
e  non  altro,  dei  raggi  vifuali  dalle  eftremità  dell* 
oggetto  vegnenti  ali'  occhio,  quale  farebbefi  da  un 
vetro,  che  Colà  porto  fofie,  dove  è  là  carta,  o  la 
tela  .  E  data  là  fitualione  dell'  oggetto  ài  di  là 
del  vetro ,  la  delineazione  di  eflo  irt  fui  vetro  me- 
defimo  dipende  dalla  diftanza ,  dall'  altezza ,  dall'  a 
deftra  o  a  fìnifira,  dal  luogo  precifó  ,  in  cui  tro- 
vato* l'occhio  di  qua  dal  vetro ,  che  vale  a  dire  dalle 
regole  della  Profpettiva .  La  quale*  faenza ,  contro 
a  quello  che  volgarmente  fi  crede  ,  fìendefi  molto 
più  là  che  ali'  ar&e  del  dipinger  le  feene,  i  foffitti, 
e  a  ciò  che  fotto  il  nome  di  Quadratura  è  com- 
prefo.  Là  Profpettiva  è  briglia  ,  è  timone  della 
pittura,  dice  quel  gran  maeftro  del  Vinci;  infegna 
gli  sfuggimenti  delle  parti ,  le  diminuzioni  „  loro , 
le  apparenti  grandezze  ,  .come  s'abbiano  a  pofare 
in  fu'  piani  le  figure,  come  degradarle  ,  contiene, la 
ragione  univerfale  del  difegno» 

H  3  Così 
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Così  la  difcorrono,  con  tale  fermezza  parlano 
della  profpettiva  i  più  fondati  maeiìri ,  ben  lontani 
dal  chiamarla  un'  arte  fallace  ,  una  feorta  infida  , 
come  frapparono  a  dire  alcuni  moderni  .  nrrofeflbri , 
ti  quali  vogliono ,  che  la  fi  abbia  da  fe^uire  fino 
a  tanto  che  ti  conduce  per  iftrade  piane  ed  agevoli  ; 
ma  che  "lì. abbia  da  lafciare  da  banda,  torto  che  ti 
fa  fmarrire  la  buona  via  (  i  ).  Dove  efìl  ben  mo- 
dano di  non  conofeere  né  la<  natura  della  profpet- 
tiva, la  quale  fognata  fu1  principi  geometrici  non 
,puo  mai- traviare  altrui,  né  la  natura  dell'arre  loro, 
ja  quale  ièiua-.l1' aiuto  di  effa  non  può ,  xigoroia- 
inente  panando,  uà  delinear  contorno,  né  .muovft 
.legno.  . 

Moiirapof, parimenti  di  poco  ,o  nulla  conofeere 

^.natura  deli-arte  del  dipingere  coloro  ,   i  quali  fi 

danno  ad  intendere,   che  agli. antichi  maeftri  della 

Grecin  folle  #iuna  feienza  del  tutto  ignota  la.  proipet- 

.  a.  E  ciò  in  fui  fondamento j  che  nella  maggio.' 

parte  • 

£l.)  Regala  certa  ti  set  neque.it  ProfpeSìica  a- ci , 
Aut  Complementi:)}}  Grapbidos  ;  jedjn  arte.Jtu'  . 
Et  modus-  accelerai:  operandi  :  GSj  carpar  a  falj'o 
Sub  vifo  inimiltis  referens.,  olendo  fa  labafcii  : 
tJam  Geometralem  v.ioiquam  funt  corpora  Jùxta 
Mmjìriwm-depiixr.  cenlir ,  fed'qv.ilia  vifi  : 

Da  Frefnoy  De  Arte  Graphica . 

Vedi  la  Annotazione  a  quefto  luogo  di  Mi',  de  Fik 

e  fiualche  altro  libretto,  moderna. 
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parte  degli  antichi  dipinti  ne  fono  violate  le  regole; 
qua  fi  che*  colpa  i  vizj  dei  mediocri  artefici  $  fi  do- 
vettero porre  iti  dubbiò  $  é  negare  le  virtù  degli 
eccellenti  ì  Là  verità  fi  è  che  gli  antichi  praticavano 
l'arte  di  dipingere  fu  per  li  muri  proiettive,  come- 
anche  oggigiorno  fi  cofiuma  (i)  ,  e  nelteatro  di 
Claudio  Fulcro  una  ne  fu  condotta  con  tal  maeftria , 
che  le  cornacchie  ^  animale  non  tanto  goffo  ,  cre- 
dendo-vere certe  tegole  ivi  dipinte  ,  volavano  per 
foprà  pùfarvifi  (2):  A  quel  modo  che  da  certi 
gradini  dipinti  in  una  profpettiva  dal  Déntone  fu 
ingannato  uri  cane  ,  ■  che  volendo  falirgli  in  piena 
corfàj  diede  fieramente  contro  al  muro,  e  nobilitò 
con  la  fua  morte  l'artifizio  di  quell'opera.  Ma  che 
più?  Quando Vitriivio  efpreflamenté  ne  dice  in  qual 
H  4  tempo 

(  1  )  Fx  eo  antiqui  ,  qui  initia  expolit ioni bus  inflitti?* 
titnt  imitati  funt  primum  crujìatu/n  marmorearum  varie- 
tatts  &  collocationes  ,  '  de  inde  coronar  ùm  ,  &  filaceorum  , 
miniaceòrùmque  cuneo-rum  inier  fé  -varids  dijìritutiones  . 
Pojìea  ingrejji  funt ,-  ut  eti'am  aed/ficiorum  figuras ,  co- 
lumnarumque  ,'Ó*  fdjìigiorum'  cminéntes  proiecìuras  imita- 
rentur  :  patentibus  a'utem-  lecis  ,  uti  exedrts  $'  prvptet  am- 
pliti: dirìem-'parìetum  ,  'jeenarunì  fronte  s  Tragico  more ,  aut 
Comico  ,  feu  Satyrico  defisnarent  ; 

Vitruv.  Lib.  VIL   Cao.  V. 

(  2  )  Habuit  &  feena  ludis  Cldudii  Fulcri  magnani 
admirationem  piBura-s  $  cum  di  tsgular'um  Jimilitudinem 
corvi  decepti  im agine'-àdvol ai ent . 

C.  Pitti.  Nat.Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  IV- 
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tempo,  e  da  chi  foffe  trovata  quou  arte.  Fu  e;fa 
primieramente  a'  tempi  di  Efchilo  meda  in  pratica 
nel  Teatro  di  Atene  da  Agatarco  ;  e  da  Anafiago- 
ra  y-  e  da  Democrito  ridotta  dipoi  a  precetti ,  ed  a 
faenza  (i).  Nei  che  avvenne  come  nelle  altre 
arti  •,  che  venne  prima  la  pratica  ,  e  in  appreiìo 
ia  .teorica .  Dovette  il  pittore  delie  cefe  naturali 
oiTervatore  accuratiiTuno  rapprefenrare  a  dovere  que- 
gli effetti,  che  egli  avea  notato  coftan temente  fuc- 
cedere  nel  prelentarfi  che  fanno  all'  occhio  noltro 
^li  oggetti  ;  e  quegli  effetti  furono  dipoi  da'  Geo- 
metri dimoftrati  neceflarj ,  e  ridotti  fotto  a  certi 
reoremi  :  Non  altrimenti  che  avendo  Omero,  per 
■ia  di  lìniflime  offervazioni  fulla  natura ,  compoua 
la  Iliade,  e  Scicele  T  Edipo  t  potè  dipoi  Anfìotele 

rica- 

(  x  )  N~mque  primum  Agatarchus  Athrnis  Acfcbvh 
diente  tragoediam ,  feenam  jscit ,  &  de  ea  comment ariani 
reliquie.  Ex  eo  moniti  Dcmocrìtus ,  6"  Anaxagoras ,  de 
e/fdem  re  jeripferunt ,  quemadmodxm  oportext  ad  sciem 
acidorum  radiorumque  extenftonem  ,  certo  loco  centro  con- 
Zittito ,  ad  lineas  ratione  naturali  refponders  :  tei  d:  in- 
certa re  cirtae  imagines  aedificiorum  in  fanarum  piEìaris 
reddertnt  fpeciem  :  &  quae  in  direSis  planifque  front  ii>u; 
fmt  figurata: ,  alia  abfcedentia ,  alia  prominenti*  effe  vi-- 
dcantur  • 

Vitruv.  in  Praef.  Lib.  VII. 

Vedi  anche  ,  fé  vuoi ,   Difcours    fur  ia  Perfpcétive  de 

V  ancienne  peinture  ,  ou  fculpture  par  Mr.  PAbbè  SaìHcr  ,: 

Tom.VIII.  Memoires  de  l'Academie  (Jes  Jnfòriptior  • 
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ricavare  da  quelle  lbvranc  opere  dello  ingegno  uma- 
no le  regole  ,  e  i  precetti  dell'  arte  poetica.  Sino 
adunque  da'  tempi  di  Pericle  era  la  Profpettiva  ri* 
dotta  in  corpo  di  feienza  ;  la  quale  non  fi  rimafe 
già  confinata  ne'  teatri  ;  ma  nelle  fcuole  trapafsb 
della  pittura  ;  come  un'  arte  non  meno  necefTaria 
a'  quadri  di  quello ,  che  fi  fofle  a'  teatri  rnedefimi  » 
Parafilo ,  il  quale  aprì  in  Sidone  la  più  fiorita  Ac- 
cademia del  difegno  pubblicamente  infegnavala  af- 
fermando efprefFamente  *  come  fenza  la  Geometria 
non  potea  fare  in  niun  modo  l'arte  del  dipingere  (i). 
Colicene  innanzi  ad  Apelle,  che  di  efiò  Parafilo  fu 
difeepoio,  innanzi  a  Protogene  $  e  a  quegli  che  eb- 
bero già  nella  pittura  ii  maggior  grido  (  2  )  >  era 
tra  Greci  praticata  la  profpettiva,  come  fu  tra  noi 
praticata  dai  Bellini  ,  da  Pietro  Perugino  ,  e  dal 
Mantegna  prima  che  forgeffero .Tiziano,  P.affaeilo ,, 
e  ii  Correggio  lumi  primieri  dell'  arre . 

Dalla  feienza  adunque  delia  proiettiva  ha  da 
efiere  guidata  ia  mano  del  pittore  nella  delineazio- 
ne 

(O  Ipfe  (Pamphilus)  MaccAv  hàfkti?^  fsd  ptiwtus 
in  pittura  omnibus  Ihttris  erudtttss ,  praecipae  Ariibrae- 
vicsytT  Geometrìe?  fine  qui :bvs  negala!  xrtem  per  pei  poffe, 
G.  Plip.Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cm  X.  % 

C  i  ")  A:  in  Aétìote ,  Nicointcbo  ,  Pwtogsr.r ,  Aprile  iam 


p'rfi&a  funi  'imnìì. 


Gir.  de  dari5  Qratorjaìis 


122 .  S    A    G    G    r   O 

ne  .di  quanto  egli  prende  a  rapprefentar  fulla  telài 
Concepito  eh1  egli  ha  in  mente  il  quadro  ,  ha  ai 
determinare   in  quale  di ftanza  al   di  qua  della  tela 
voglia  collocar  l'occhio  che  ha  da  vedere  elio  qua- 
dro.» le  cuiprime  figure  fogiiono  porfi  ralente  o  quali 
raferite  la  tela  al  di  là  di  efla.    E  parimente  eel 
■a  da  determinare,  in,  quale  altezza  voglia  collocar 
Tocchio  rifpetto  all'  orlo  più  ballò  della  tela,  cvc 
linea  fondamentale  fi  appella.    A  tal  linea  è  paral- 
lela- la  linea,  che  chiamafì  dell'orizzonte,  la  quale  ' 
uapaffa  per  l'occhio;  e  il  punto  di  efla,  dove  l'oc- 
chio: fi  trova,  fi  chiama  il  punto  della  veduta  ,  il 
quale  può  in  fulla  tela  fegnarfì  nel  mezzo ,  a  delira , 
o  a  finiftra  fecondo  che  più  aggrada  al  pittore.  Se 
non  che  fé  il  puntò  della  veduta ,  e  con  e  fio  l'oriz- 
zonte fi  piglia  troppo  hallo  ;  i  piani ,  fu  cui  pofanò 
le  figure,  verranno  ad  ifeortar  di  foverchio  ;  fé  tròp- 
po alto,  i  piani  monCàrJ  ripidi,  e  il  quadro  non  è 
sfogato  né  ariofo .  Similmente  fé  troppo  lontano  fia 
il-  punto  della  diftanza  ,   poco  verranno  a  degradar- 
le figure  ,  fenzà   che   veder   non    fi   potriano    con 
quejìa   diftinzione    che    fi  conviene  ;   fé  fia    troppo 
vicino ,  la  degradazione  nelle  figure  riefee  precipito- 
sa ,"  e  -non  dolce. 

A  ben  collocare  détti'  punti  ci  vuole  però  tuia . 
non  poca  confjdeifmcne.  Se  il  quadro  va  pollo  in 

alto  ^ 
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4to ,    il  punto    di  veduta  ha  da  pigliarli   baffo,  e 
vjceverfa  r .Acciocché  la  linea  orizzontale  del  quadro 
torni.,  per  quanto  fi  può,  col  vero  orizzónte  dello 
fpettatore  ..  Lo  che    non  fi  può-  dire   quanto  faccia 
aif  .inganno .   E  fé  ilquadro  andafle  pofto  in  grarf- 
diflìma  '-altezza  ;  come  tra  altri  moki  è  la  Purifica- 
zione di  Paolo  Veronefe    intagliata  dal  le  Fevre  ; 
in   tal   cafo    converrà    pigliare   il   punto  di  veduta 
tanto,  baffo,  che  fia  al  di  fotto,  e  fuori  del  quadro; 
e.  il  piano  di  elfo   non    porrà -èffer  -  veduto  di  forte 
alcuna.  Altrimenti  chi  pigiiaffe  il  punto  dentro  .al 
quadro,  i  piani  orizzontali  fi  prefenteranno  all'  oc- 
chio come  inclinati ,  e  le  figure  infieme  cogli  edifìz; 
verranno  a  cadere   coi  capo    innanzi .    Ben  è  però 
vero,  che  ne'cafi  ordinar]  non  Ci  dovrà  fìare  aptutto 
rigore,  e  tornerà  meglio  che  il,  punto  della  veduta- 
fia  piuttofto  altetro  che  no  ;  perchè  effenco  noi  av- 
vezzi a  veder  le  perfone    al   medefisio-  li  vello-,  o 
fullo  ileffo  piano  che  noi  ;    raegiio  anche  inganne- 
ranno le  figure    dei   quadro  ,:  quando  rapprefentate 
fieno  fopra    un   piano;  che  'pia  a  quello  .fi  accofti . 
Senza  che  ponendo   l'occhio  "_jn-  baffo-,,  e  fcortando 
moltilfimo  il, pieno,  k  figure -jdeJloMnclietro  daranno 
colle,  punte  -de-piedi  -fleifce  calcagna  dh  quelle  odinan- 
zi;  -e-. non  vejwnn9;:"«>sl-1beRe..ìtriiSl©ro  afprccar  le 

difìaazeV-  rr?Mà  :o-7»  >b  mute  ri  .'dHW 

De- 
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Determinato  51  punto  della  veduta,  fecondo  il 
fico,  che  ha  da  effer  pollo  il  quadro,  fi  determinerà 
il  punto  della  diftanza.  Dove  a  tre  cofe  egli  pare, 
ohe  avvertir  dovette  il  pittore  ;  che  tal  punto  fi 
trovi  in  così  fatto  luogo  ,  che  lo  fpettatore  pofla 
?edere  rutto  l'infierne  della  compofszione  in  una 
fola  occhiata ,  che  pofla  vederlo  con  diluizione  ,  e 
che  la  degradazione  nelle  figure  e  negli  altri  og- 
getti del  quadro  riefea  competentemente,  fendibile . 
Le  quali  cofe  lungo  farebbe  voler  diffinire  con  certe 
e  dererminate  regole  nella  tanta  varietà  mafiìma- 
rnente  di  grandezza  ,  che  può  avere  la  tela  ;  ma 
Jafciare  fi  vogliono  in  parte  alla  diferezion  del  pit- 
tore . 

Quello  che  cade  fotto  alla  più  firetra  regola  , 
è  la  delineazione  del  Quadro ,  determinati  che  fiano 
ì  punti  di  veduta ,  e  di  diftanza .  Le  figure  hannofi 
da  considerare  come  altrettante  colonne,  che  rizzar 
fi  dovefiero  fopra  varj  punti  del  piano  ;  e  la  com- 
pofiiione  tutta  fi  ha  da  tirare  con  la  maggiore  efat- 
fc22a  in  profpertiva  prima  di  ricercarne  le  parti 
quanto  al  difegno.  Chiunque  procederà  in  tal  mo- 
do ,  farà  ficuro  di  non  errare  neila  diminuzione , 
fecondo  le  varie  diftanze  delle  medefìme  figure  , 
e  feguirà  le  vie  de'  gran  maellri ,  e  fingolarmente 
di  Raffaello.  In  alcuni  de*  fuoi  fchitzi  trovafi  una 

fcala 
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fcala  di  degradazione  (1).  Tanto  egli  avea  giurato 
fede  alle  leggi  della  profpettiva  ,  alla  cui  ofierva- 
zione  fi  vuole  attribuire  il  grande  effetto,  che  fanno 
alcune  pitture  del  Carpazio ,  e  del  Mantegna ,  ben- 
ché prive  per  altro  di  certo  artifizio  ;  laddove  un 
fernplice  errore  in  tal  parte  guafta  talvolta  le  opere 
intere  di  Guido,  non  ottante  la  vaghezza  ,  e  la 
nobiltà  di  quel  fovrano  fuo  utile . 

Ora  dapoichè  la  dimoflrazione  delle  regole  di 
tale  feienza  è  ricavata  dalia  dottrina  delle  propop 
zioni ,  dalla  proprietà  de'  triangoli  fimili ,,  e  delle 
interfecazioni  de'  piani  ;  non  faria  mal  fatto,  che  ili 
giovane  >  a  Capere  fondatamente  dette  regole ,  e  non 
per  cieca  pratica  ,  ftudiafle  un  neretto  di  Euclide, 
del  quale  ftudio  ,  come  unicamente  intefo  all'  arte 
iua,  egli  potrà  fpedirfene  dentro  allo  fpazio  di  pochi 
meli.  Che  ficcarne  a  un  pittore  farebbe  inutile  lo 
fvifeerare  tutta  la  notomia  del  Monrò,  o  dell'  Al- 
bino ;  lo  fteffo  farebbe  s' egli  voleffe  ingolfarfi  nella 
più  alta  Geometria  inficine  col  Tayloro,  da  cui 
trattata  e  la  feienza  della  profpettiva  con  quella 
fugofa  profondità-,  che  fenza  comparazione  alcuna 
è  di  maggior  onore  a  un  matematico  ,  che1  efTere 
non  puh  di  profitto  a  un  artefice , 

.  .Ma- 
(0  Mr.  dù  Piles  Id&  de  Peintrs  parjait  Chap,  XIX. 
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Ma  quando  bène  «  fondar  lì  ihe'-Ìbpradetti  fltklf 
fi  richiederle  '  un  pia  lungo"  fpazio  di  tempo,  noi. 
farà  mai  lungo  quello  -che  è  rfeceflark) .  Anzi  h  pub 
francamente  aderire,  che  in  qualdvoglia  arte  la  bre- 
vi/lima di  tutte  le  flrade  è  quella  ,  che  inoltra  le 
cole-  per  rnoido  ,"che  la  pratica  fi*-  guidata  dalla 
teorica..  Quindi  quella  facilità  ,  per  cui  uno  tanto 
più  avanza  a  gran -palli ,  qua"nto  più  è  lieuro  dianoti 
metter  piede  in  fallo  :  Mentre  coloro,  che-  non 
fono  addottrinati  dalla  feienza  y  varmcv  tentando  ti- 
morofi  ,  ,-diceva  non  fo  chi  ,  e  ricercando  la  ftrada 
con  il  pennello,  come  fanno  i.  ciechi  co'  loro  ba- 
ftonceili  le  vie  e  le  ulcite ,  eh' èffi  non  fanno. 

Dovendo  la  pratica,  comeàbbiawi  riatto,  efferc: 
fondata  in  ogni  cofa  fu  principi  della  faenza ,  com- 
prenderà ognuno  di  leggieri  come  lo  iludio  dell'- 
Ottica ,  in  quanto  fi  appartienila  determinare' la 
illuminazione ,  e  le  ombre  degli  oggetti ,  deve  pro- 
ceder del  pari  con  quello  della  profpettiva.  E  ciò 
perchè  le  ombre  ,  che  le  figure  gettano  fu'  piani , 
camminino  a  dovere  ,  perchè  gli  -sbattimenti  fiauo 
quali  hanno  da  efiere  ne  più  nemmeno,  perche  i  piii 
belli  effetti  del  chiarofeuro  non  vendano  mai  fmen- 
triti  dalla  verità,  la  quale  toftdf  attardi  li  manifefra 
agli  occhi  di  ognuno . 

DEL- 


&op%a  la  Pittura , 

DELLA    SIMMETRIA. 

s  . •.  ■  \  nei 

'£'  tampoco    farà,  medieri    di    lunghe. -parola 

perchè  altri  pofla  comprendere  carne  con  lo 

{ludio  ...delle,   cofe  *  anatomiche1  ha  , da  accompagnarli 

lo  Audio  della  Simmetria.,  Niente. farebbe  il  cono- 

feere  le  varie  parti  del  corpo  umano  ,  e  gli   uffizi 

loro,   fé   non  fi  eonofcefie    ancora   l'ordine  ,   è; ja 

proporzione,  che  hanno  tra  effe,  e  col  tutto  iniìe- 

rne,   Per   la  giuda   fimmetria   nelle    membrature. 

non  meno  che  per.  la  feienza  anatomica ,    fi  xjiiun- 

guono.  tra  tutti  i  Creci    (cultori:    E  Policleto-  fall 

tra  loro  jn  grandi(Tima   rinomanza   per   aver  fatto 

lina  fìatua  detta  il  Regolo,  donde  gli  artefici ,  come 

da  efempjo  giufiifiimo  ,    potettero  pigliar  le  mifure 

di  ciascuna    parte   del    corpo   umano  (  i  ) .    Quelle 

flefle    mifure  ,    per   non  dir  nulla  dei  libri    che  -ne 

trattano  exprofeffò  j  fi   poffono    oggidì  pigliare-  dall' 

Apollo  di  Belvedere.,  dal  Laocoonte ,  dalla  Venere 

de'  Medici ,  dal  Fauno  ,  e  (ìngolarmente  dall'  An- 

tinoo ,  che  fu  il  regolo  del  dotto  Puffino . 

.La 

(i)  Tecit  (  Polycletus  )  &  qitem  Canona  artlfices  ~jo- 
cant  r  limamenta  artir  ex  eo  petentes ,  •uelut  a  lege  qua- 
dam  i  fòlufqus  homìnùm  artem  ìpfe  fecijfe ,  artis  rQgsYS 
jiidicatur.  ' 

C.  Plin.  Nat.Hift.  Lib.  XXX IV.  Cap.  VI-TT'/' 
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La  Natura  ,  la  quale  nella  formazione  delle 
l^ecie  ha  toccato  il  fegno  ultimo  della  perfezione, 
non  fa  lo  ileflb  nella  formazione  degl'  individui ,." 
Dinanzi  agli  occhi  di  efla  pare,  che  fiano  un  niente 
quelle  cofc  che  hanno  un  principio  ed  un  fine,  che 
appena  nate  hanno  da  morire .  Abbandona  in  certo 
•modo  gì'  individui  alle  caufe  feconde  :  E  fé  in  eilì 
craluce  talvolta  un  qualche  raggio  primitivo  di  per- 
fezione ,  troppo  egli  viene  ad  eflere  offufcato  dall' 
ombra  che  lo  accompagna .  V  arte  rifale  agli  ar- 
chetipi della  natura  ,  coglie  il  fiore  di  ogni  bello, 
che  qua  e  là  offervato  le  viene ,  fa  riunirlo  infieme 
in  modelli  perfetti ,  e  proporlo  agli  uomini  da  imi- 
tare (  i  ) .  Così  quel  dipintore  ,  eh'  ebbe  ignude 
dinanzi  a  fé  le  fanciulle  Calabrefi,  ni  una  altra  cofa 
fece  ,  -ficcomc  ingegnofamente  dice  il  Cafa  (2)  ,  che 

rico- 

(1)  And  fiiic;  a  ime  knoivledge  of  Mature  gives  as 
pleafu/e  ,  a  Itvely  imitation  of  il  ,  titber  in  Paetry  or 
Paint  ing  ,  n\ufì  of  necefjìty  produce  a  mucb  greater  .  Fot 
botb  tbefe  Aris  ,  us  I  faid  before  ,  are ,  not  only  true  imi- 
tatiom  of  Nature ,  bui  of  tb:  beft  Nature  ,  of  that  wb/cb 
ìs  wrougbt  up  so  a  v.obler  pitch  .  Tbey  prefent  us  witb 
tmages  more  perf.'R  tban  the  Life  in  any  individuai  :  and 
•wì  bave  tb:  pleafure  to  fee  ali  the  fa  after*  d  beatifici  of 
Nature  uniteli ,  by  a  happy  Cbymifirj ,  without  its  defor- 
rntties  or  faulis . 

Dryrìjn  in  the  Preface  to  his  Tunslation  of  the 
art:  qf  Painting  by  Mr.  De  l'icfnoy.v 

Ca) 'Nel  Gatateo.  Vedi  V'ita  di  Zeufi  di  C:\do  Dati 
Potili !a  XI. 


sopra  la  Pittura.  129 

jMconofcere  in  molte  i  membri  ch'elle  aveano  quali 
accattato  ,  chi  uno  ,  e  chi  un  altro  da  ua^  fola  ; 
alla  quale  fatto  reftituire  da  ciafcuna  il  fuo ,  lei  fi 
pofe  a  ritrarre,  immaginando  che  tale  e  così  unita 
doveffe  effere  la  bellezza  di  Elena.  Lo  fteflb  ado- 
perarono alcun  tempo  innanzi  gli  antichi  fcultori  , 
quando  egli  ebbero  a  figurare  in  bronzo  od  in  mar* 
mo  le  immagini  dei  loro  Iddìi,  e  de'  loro  eroi. 
E,  mercè  la  durevolezza  della  matèria,  alcune  del- 
le loro  ftatue ,  le  quali  racchiudono  in  fé  ftefìè  tutta 
la  potàbile  perfezione ,  che  a  parte  parte  trovafi  in 
una  infinità  d'individui  difperfa,  ne  rimangono  an- 
cora, come  uno  efempio  non  folo  di  giuda  fimme- 
tria ,  ma  di  grandiosità  nelle  parti  ,  di  decoro  e  di 
contralto  nelle  attitudini  ,  di  nobiltà  nel  carattere  ; 
ne  rimangono  in  fomma  come  il  paragone  in  ogni 
genere ,  e  lo  fpecchio  della  bellezza  (  1  ) .  Si  vede 
Tom,  IH.  I  quivi 


(l)    Hv  Qtóf  H\òi  bri  yriv  e£  cvpetvov  ùyjvct  thì^av , 

Anthol. 

Ncc  vero  Me  artifex ,  curri  f acerei  Jovis  formam ,  aut 
Minervae  contemplabatur  alìquem ,  a  quo  fimilitud'mem 
duceret ,  fed  ipfius  in  mente  infìdebat  fpecics  .pulcbntudi- 
nis  ex  imi  a  quaedam  ,  quam  intuens ,  in  eaque^  defixux ,  ad 
illius  fimilitudinem  aftem  &  manumditigebat , 

Gic.  Orator.  Art.  IL 
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quivi  col  precetto  congiunto  l'efempio,  fi  vede  dove 
i  gran  maeftri  hanno  creduto  doverli  con  felice  ar- 
dire allontanare  dalle  regole ,  e  modificarle  fecondo 
i  diverfi  caratteri  ,  che  aveano  da  rapprefentare  • 
Nella  Niobe,  che  al  pari  di  Giunone  ha  da  fpirare 
maeftà ,  fono  alterate  alcune  parti ,  le  quali  fi  veg- 
gono più  dilicate ,  e  minute  nella  Venere  ;  efempio 
delta  femminile  leggiadria.-  Le  gambe,  e  le  cpfee 
dell'  Apollo  di  Belvedere  alquanto  più  lunghe ,  che 
non  vorrebbe  la  giufta  proporzione  ,  contribuifeono 
non  poco  a  dargli  quella  fveltezza ,  ed  agilità,  che 
danno  così  bene  con  la  movenza  di -quel  Dio; 
fìccome  la  ftraordinaria  grofiezza  del  collo  aggiugne 
forza  all'  Ercole  Farnefe ,  e  gii  dà  non  fo  che  di 
taurino  , 

Ne'  corpi  de'  putti  è  comune  opinione  dei  pit- 
tori, che  non  abbiano  gli  Antichi  dato  nel  fegno, 
come  riufeì  loro  ne'  corpi  delle  femmine  ,  e  deglj 
uomini  ,  e  nelle  forme  fingolarmente  degli  Dei  , 
efiendo  quivi  giunti  a  far  sì, .che  infieme  cogli  me- 
defimi  Dei  fodero  venerati  coloro,  che  gli  fcolpi- 

rono 


y.v  fiere  vero  praetsr  Awàzcnem  fupra  d'iB.tm  (  fecit 
Pbidias  )  Mi >teyi> am  tnìn  eìcimiae  pulchritudinìs ,  ut  jer- 
tnas  cng.wmen  eccepirli  \ 

C.  Piinl  Nat!  Hift.  Lib.  XXXIV.   Cip.  VITI. 
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rono  (  i  ) .  'E  una  tale  opinione  pur  fcftengono  , 
quantunque  per  uno  Amore  foltanto  di  Praffitele 
andaflero  già  i  dilettanti  a  Tefpiaj  (2)  quantunque 
un  altro  egli  ne  fcolpiffe  per  la  città  di  Pario  ce-. 
lebre  non  meno  che  la  fua  Venere  Gnidia ,  e  pro- 
fanato egualmente  anch'  eflo  da  uno  intendente  dell' 
arte,  (3)  quantunque  fi  fappia  ,  che  da  un  geflò 
formato  fòli'  antico  fieno  ricavati  quegli  angioletti 
della  gloria  del  S.  Pietro  Martire  di  Tiziano  ;  i  più 
I  2  belli 

(1)  TrfOirMvlvnte  ?°w  Svrot  //et*  nuy  Stuv . 

Lucian.  'ia  Somnio. 

(2)  Idem,  opinor,  artifex  i  Praxiteles)  ejufdem  modi, 
Cupidinem  fecit  ìllum  ,  qui_  eft  Tbefpiis,  propter  quem 
Tbefpiae  vifuntur .  Nam  alia  vifendi  caufa  nulla  eft . 

Cic.  in  Venero  de  Signis , 

Ai  ^v£  Qì<t-7thaì  rrpc'rifov  lyvapìfyno  <£toi-?óv  Jzpcvret, 
707     Tlpct£i7ihov$   &C. 

Strabo  lib,  IX, 

lìjufdem  eft  &  Cupido  obieSius  a  Cicerone  .Verri  :  ille.y 
propter  quem  Tbefpiae  yifebantur  i  nunc  in  Ottavi  oc 
fcholis  pofitw . 

*  C.  Plin.  Nat,  Hift.  Lib.  XXXVI.  Gap.  V. 

(3)  Ejufdem  &  alter  nudus  in  Parto  colonia  Proponti-* 
dis ,  par  Veneri  Gnidiae  nobilitate ,  &  injuria .  Adamavii 
snim  eum  Alcbidas  Rbodius ,  atque  in  eo  quoque  fimile 
amoris  veftigium  reliquit .  .  , 

W.  Ibid. 

Della  Venere  Gnidia  avea  detto  poche  righe  innanzi 

Ferunt  amore  eaptum  quemdam  cum   delituiffet  noSìu  fi- 

!  mainerò  cobaeftffe  ,  eiufque  cupidi  tatù  effe  indicem  :  maa/.- 

lam  . 
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belli  che  mai  fcendefTero  di  paradifo  (  i  ) .  Ai  putti 
dicon  coloro  non  feppero  gli  antichi  dare  quel  mor- 
bido ,  e  quelle  tenerezze  ,  che  diede  loro  dipoi  il 
Fiammingo  col  fargli  colle  gote  ,  mani ,  e  piedi 
alquanto  enfiati ,  groffa  la  tefta ,  ed  il  ventre  anzi 
che  no .  Il  qual  modo  è  ora  feguito  quafi  che  da 
tutti .  Ma  non  avvertono  quelli  tali ,  che  quei  primi 
abbozzi  di  natura  ben  di  rado  fi  vogliono  imitare 
dall'  artefice,  e  che  quella  prima  e  tenerifTima  in- 
fanzia non  ha  in  fé  alcuna  forma  buona  ,  o  che 
tragga  al  buono.  Gii  antichi  prefera  a  rapprefen- 
tare  i  puttini ,  quando  giunti  al  quarto  a  al  quinto 
anno  è  come  digerito  il  foverchio  umidore  del  cor- 
po, e  le  membra  fi  difendono  ai  loro  contorni,  e 
a  quella  proporzione  ,  che  dia  fegno  di  ciò  che  fa- 
ranno un  giorno.  Il  che  tanto  più  è  da  oflcrvarfi, 
quanto  che  i  putti  pur  s'introducono  nei  baflirilievi, 
o  nei  quadri  perchè  vi  operino  alcuna  cofa  :  Com2 
quei  beUiiTimi  amoretti  antichi ,  che  fi  veggono  in 

Ve- 

ìam .  Al  qual  luogo  il  Padre  Harduino  fa  la  Tegnente 
annotazione.  Vide  Valeri  um  Max.  Lio.  8.  cap.  ir. 
yag.  4.00.  Ex  Vofidippo  hiftorico  refert  hoc  ipfura  Gle- 
meris  Alex,  ih  Protrcpt.  p.  38.  'Affo//  j»  «Tè  a/uw 
h  KviJv  ù5ct  «V,  $  KÀkij  » >' •  srtfef  Yip&?%n  Tx.vr»f , 
X$ì  /uiyviyrcu  7»*  ìftSfy  .  Ilvirsìcnrot  ilTnìl  \/  7f/ 
•ut  pi  KW&y  . 
£r}  $H8Ìrì  nella  vita  di  Tiziano. 
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Venezia  fcherzare  con  Tarmi  di  Marte,  e  foilevare 
la.  poderofa  fpada  del  Dio,  o  quello  fcaltrito  della 
Danae  di  Annibale  ,  il  quale  ,  gittati  a  terra  gii 
Arali ,  riempie  la  faretra  di  monete  d' oro .  Ora  qual 
maggiore  improprietà  di  coftume  ,  quanto  il  dare 
atti  di  forza ,  e  di  giudizio  a  quella  prima  infanzia  3 
a  quella  teneriflìma  età  ,  la  quale  non  è  atta  per 
ni  un  conto  a  governarli  5  né  a  reggerli  da  fé  me- 
defima  (  1  )  ? 

Il  giovane  non  potrà  mai  confìderar  le  greche 
fìatue,  qualunque  carattere  od  età  ne  figurino, 

che  non  e)  feorga  in  Ut  nuova  bellezza  $ 

non  potrà  mai  difegnarle  abbaftanza,  flando  a  que! 
giudiziofo  motto  pofto  dai  Maratti  in  quella  fua 
{lampa  detta  la  Scuola .  Verità ,  che  fu  riconofeiuta 
dallo  (leiTo  Rubens.  Il  quale  benché  nutrito  nelf 
aria  groffa  de' paefì  baffi  fé  ne  ftefTe  ordinariamente 
attaccato  al  naturale  ;  pur  nondimeno  in  alcune 
delle  fue  opere  imitò  l'antico,  e  compqfe  anche  un 
trattato  della  eccellenza  delle  antiche  ftatue ,  e  dello 
fludio  che  nello  imitarle  dee  porvi  il  pittore.  E  fé 
del  gran  Tiziano  va  attorno  quella  fua  (lampa  fa- 
I  3  tirica, 

(1)  Vedi  Bellori  nelia  Vita  del  Fiammingo,© 
Befr  Algardi  0 
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'tirica  ,  o  vogliam  dire  pafquinara  degli  feimiotti  , 
'che  contrafFanno  il  gruppo  del  Laocoonte  ,  non  al- 
tro egli  intefe  di  mordere  fé  non  fé  la  fritichezza 
di  coloro  i  quali  non  fapeano  tirar  fegno  ,  che  geflb 
o  ftatua  non  avellerò  dinanzi  per  modello  ;  fìmili 
a  quei  letterati ,  di  cui  fi  ride  Montagna ,  che  fenza 
Tajuto  di  una  libreria  non  faprebbono  porre  in  carta 
due  verfi . 

In  fatti  ragione  pur  vuole  ,  che  l' artefice  fia 
tanto  padrone  nell'  arte  fua ,  che  non  abbia  bifogno 
il  più  delle  volte  di  efempio  :  Se  non  che  per  giu- 
gnere  a  tal  fignoria  quanto  non  gli  converrà  aver 
fudato  da  fanciullo  ,  quanti  giorni ,  e  quante  notti 
non  dovrà  egli  avere  fpefe  dinanzi  a'  migliori  efem- 
plari?  Le  più  belle  arie  di  volto,  che  fonoci  rimafe 
dell'  antico  j  il  Mercurio  della  Galleria  di  Fiorenza, 
il  picciolo  Antinoo ,  la  giovanetta  Niobe  di  una 
madre  bella,  figliuola  ancor  più  bella,  l'Arianna, 
l'AIeflandro,  il  Sileno,  il  Nilo,  e  alcune  tette  di 
Giove ,  e'  dovrebbe ,  quafi  direi ,  averle  imparate  a 
memoria  per  averle  più  e  più  volte  difegnate  :  Le 
più  belle  figure  eziandio  l'Apollo,  il  Gladiatore, 
la  Venere  e  fìmili  ,  come  dicono  fotte  riufeito  dì 
fare  a  Pietro  Teda.  Con  tali  conferve  in  mente, 
con  tali  paragoni  della  bellezza  potrà  forfè  un  gior- 
no fare  da  fé  fenza  efempio,  formare  un  retto  giu- 
dizio 
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dizio  dì  quelli  naturali  che  gli  verranno  veduti,,  e 
come  fi  conviene  valerfene. 

Male  avvifano  col-oro  ,  che  mandano  Ì  giova- 
netti  di  buon'  ora  a  difegnare  il  nudo  all'  Accade- 
mia ,  quando  noti  hanno  ancora  affaggiató  le  belle 
proporzioni  9  è  nella  faenza  della  fimmetfia  non 
hari  fatto  il  vero  fondamento  i  Affai  più  conforme 
alla  ragione  e  più  profittevole  farebbe  non  metterli 
a  difegnare  il  nudò  all'  Accademia  fé  non  tardi  g 
cioè  dopo  che  beri  ftudiato  ì  antico  $  altri  potrà  aju- 
tàr  le  cole  che  ritrae  dal  vivo  ;  é  avendo  àpprefo 
a  difcernere  dove  il  naturale  ,  o  per  braccia  troppa 
fcarmé ,  ó  per  torfò  troppo  greve  y  ò  per  altro  che 
iià,  va  fuori  della  giuftà  proporzione,  faprà  correg- 
gerlo nel  ricopiarlo  ,  e  ridurlo  ne'  convenienti  ter- 
mini i  Là  Pittura  è  in  quella  parte  come  là  Medi- 
cina ;    l'arte  di  levare,  e  d'i  aggiùgriere  « 

Égli  non  è  dà  diflìmulare  ,  che  *  feguendd  ii 
metodo  di  apprendere  là  pittura  finora  di  fcorfo^  uà 
qualche  pericolo  altri  può  correre  i  E  ciò  è  di  dare , 
troppo  guardando  le  flatue  ,  nello  fktuiho  i  e  nei 
fecco  \  come  di  rapprefentare  i  corpi  quali  {corti- 
cati troppo  ftudiando  ili  fu' cadaveri  \  non  ci  effondo 
che  il  naturale ,  che  oltre  a  una  certa  grazia  e  vi- 
vezza abbia  in  fé  di  quel  femplice,  facile,  è  mol- 
le ,  che  male  fi  può  apprendere  dalle  cofe  rimorte  9 
I  4  o  dalle 
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o  dalle  cole  dell'  arte  (  i).  L'uno  di  tali  rimpro- 
veri vien  fatto  alcuna  volta  al  Puffino ,  e  l' altro 
affai  più  fpeffo  a  Michelagnolo .  Dove  altra  cofa 
non  fi  può  dire  ,  fé  non  che  gli  ftem*  più  grandi 
uomini  non  fono  né  manco  efli  irreprenfibili ,  e  che 
tali  cfempj  fi  dovranno  porre  con  quegli  altri  mol- 
tiffimi  che  ci  fono  dell'  abufo ,  che  è  folito  far 
l'uomo  anche  dell'  ottimo  ,  quando  ei  non  fappìa 
co'  fuoi  contrari  debitamente  temperarlo ,  e  correg- 
gerlo . 

Ma  niuno  fomigliante  pericolo  fi  potrà  certa- 
mente correre  a  non  iftancarfi  di  difegnar  lungo 
tempo  prima  di  (tender  la  mano  a  colorare.  I  co- 
lori nella  pittura ,  fecondo  le  parole  di  un  gran 
maeftro  ,  fono  quafi  lufinghe  per  perfuadere  gli 
©echi,  come  la  venuftà  dei  verfi  nella  poefia  (2). 
E  il  difegno  non  è  egli  per  il  pittore  ciò  che  è 
per  uno  fcrittore  la  proprietà  delle  parole,  la  «iurta 
intonazione  per  il  mufico  ?  Dica  pur  chi  vuole, 
un  quadro  difegnato ,  giuda  le  regole  della  Profpet- 
tiva  e  i  principi  della  Notomia ,  farà  fempre  dagi* 
'ntendenti  avuto  in  maggior  pregio ,  che  un  quadro  3 

fia 

"  C  :  )   Vedi  il    Difcorfo   del  Vafari  che  va  innanzi 
alle  Vite . 

(2)  Parole  del  PuflÌBo  riferite  nella  vita ,  che  ha  di 
Ini  fcritta  il  Bellori, 


sopra  la  Pittura.  i^j 

ila  quanto  fi  voglia  ben  colorito  ,  ma  dì  non  accu- 
rato difegno.  Un  altro  gran  maeftro  faceva  sì  gran 
cafo  del  contorno,  che  fecondo  certo  fuo  detto  che 
a  noi  è  pervenuto  ,  tutte  altre  cofe  egli  le  avea 
quafi  per  nulla  { i  ) .  E  di  ciò ,  a  mio  credere  la 
ragione  fi  è  quefta  ;  che  la  natura  ben  fa  gli  uo- 
mini di  varia  tinta  ,  e  carnagione  ;  ma  ella  non 
opera  mai  ne'  movimenti  loro  contro  a'  principi 
meccanici  della  Notomia,  né  mai  opera  contro  alle 
leggi  geometriche  della  Profpettiva  nel  rapprefen- 
tarceli  all'  occhio.  Onde  affai  chiaro  fi  vede  come 
In  materia  di  difegno  non  ci  è  colpa  che  grave  non. 
ila  ;  e  fi  comprende  il  gran  fentimento  che  è  in 
quelle  parole  dette  da  Michelagnolo  al  Vafari  dopo 
villo  un  quadro  dei  principe  della  fcuola  Veneziana  ; 
Gran  peccato,  difs' egli,  che  coftui  non  abbia  im- 
parato da  principio  a  ben  difegnare  (2).  La  ener- 
gia della  natura  fi  piega  nei  minimi  5  e  ne*  minimi 
ila  l' eccellenza  dell5  arte  « 


0)  Annibale  Caracci  era  folito  dire  ;  buon  contevr.».^ 

& in  mezzo • . 

(2)  Vafari  nella  Vita  di  Tiziano. 

Onde  dir  fole  a  il Tintoretto ,  che  Tiziano  tator  fece  alctt- 
r.e  cofe  che  far  nsn  fi  potevano  pìU  ìntefe  0  migliori  ;  ma 
eòe  altre  ancata  fi  potevano  meglio  difegnare . 

Bidelli  nel  Li  Vita  di  Ti«mo  » 
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DEL     COLORITO. 

QUando  poi  verrà  il  tempo  da  incominciare  i 
maneggiare  il  pennello,  non  potrà  efiere  at 
pittore  fé  non  di  grande  utilità ,  che  di  quella  parte 
ancora  dell'  Ottica  egli  abbia  contezza  y  la  quale 
ha  per  proprio  fuo  obbietto  la  natura  della  luce , 
e  de5  colori .  La  luce  $  per  quanto  puriflìma  cofa 
ne  appaja  ,  e  quafi  un  comporto  di  differenti  ma- 
terie :  E  fi  è  felicemente  difeoperto  in  quelli  ultimi 
tempi  il  numero ,  e  la  dofe  degl'  ingredienti ,  che 
là  compongono .  Ciafcun  raggio  i  quanto  fi  voglia 
fottile ,  è  un  falcetto  di  raggi  rolli ,  dorè  +  gialli  ^ 
verdi ,  azzurri ,  indachi  e  violati ,  che  così  mefcolati 
infieme  non  polliamo  l'uno  dall'altro  difeernere  ,- 
ed  il  bianco  vengono  a  formar  della  luce.  Il  quai 
bianco  non  è  colore  per  fé  ,  come  dille  e fpre {fo- 
rnente quafi  precurfore  del  Neutono  il  dottiflìmo 
Lionardo  da  Vinci ,  ma  è  ricetto  di  qualunque  co- 
lore (  1  ) .  Cotefti  varj  colori  componenti  là  luce 
immutabili  in  fé  Retti  ,  e  di  varie'  qualità  dotati  , 
fi  feparanò  però  continuamente  d' infieme  ali  efler 
là.  lucè   rifleffa  ,  o  trafmefla   da'  corpi  ;  e  si  agli 

occhi 

CO  Trattato  della  rimira  >  Cap.  CIV. 
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occhi  nortri  fi  manifertano.  L'erba  riflette  foltantoy 
o  per  meglio  dire,  in  affai-  più  copia  degli  altri  i 
raggi  verdi  ;  il  vino  trafmette  -quale  i  ròSiy  quale 
i  dorè  :  E  però  dalle  varie  feparazioni  di  effi  raggi 
rifultano  i  varj  colori ,  covquaii  dalla  Natura  fono 
dipinte  le  cofe.  Lluomo  è  giunto  a  feparargli  anch' 
effo  col  fare  a  traverfo  un  prifma  di  vetro  zaffare 
un  raggio  del  Sole*  A  qualche  dirtanza  dal  prifma 
fi  riceve  il  raggio  foprà  una  carta  diftinto  ne'  fette 
colori  primitivi  e  puri ,  porti  i'  uno  accanto,  dell' 
altro  ,  come  le  terre ,  quali  direi  ?  fulla  tavolòzza 
del  ■  pittore  <, 

Ora  benché  Tiziano  ,  Correggio,  e-Vcahdike 
fieno  flati,  fenza  fapere  tante  fottigliezze  'nella  Fi- 
fica  ,  eccellenti  colorirti  ;  non  potrà  fé  nóff  giovare 
al  pittore  conofcere  la  propria  natura  di  quello  che 
imitar  dee,  per  compiere  ed  incarnare  i  fuoi  3Tfe- 
gni .  Né  gli  potrà  mai  nuocere  il  potere  dei  varj 
effetti,  e  delle  apparenze  dei  colori  rendere  «ha  vera 
e  fondata  ragione*  Dal  rompere,  come  ognun  fa? 
o  fia  fporcare  le  tinte  a  dovere,  dal  fare  <:-he  que- 
lla ,  fecondo  i  ribattimenti  del  lume  dall'  lino  all' 
altro  oggetto  ,  partecipi  giuftamente  di  Quella  ,  ne 
nafce  in  parte  grandi/lima  1"  armonia  del  'quadro  . 
e  ciò  che  fi  può  dire  una  vera  mufìca  per  gli  oc- 
chi* E  una  tale  armonia  ha  pure,  il  fob  fonda- 
mento , 
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mento ,  ciò  che  forfè  fanno  pochi/lìmi ,  ne'  ver]  ptifi» 
cipj  dell'  Ottica .  Colicene  niente  farebbe  di  efFa , 
quando  teneflero  le  varie  ipotefi  di  quei  fìlofofi  , 
che  affermarono  i  colori  non  effere  altrimenti  in- 
geniti alla  luce  ,  ma  per  contrario  modificazioni  , 
eh*  erta  riceve  nell'  atto  che  è  rifletta  o  trafmelTa 
da'  corpi ,  andar  però  foggetti  a  mutamenti  fenza 
fine,  e  perir  del  continuo.  I  corpi  in  tal  cafo  non 
dovrebbono  altrimenti  tingerli  gli  uni  negli  altri , 
né  quello  partecipar  del  colore  di  quello ,  da  che 
lo  fcarlatto  ,  per  via  di  efempio ,  fé  ha  virtù  di 
trafmutare  in  rolli  i  raggi  del  Sole  ,  o  del  cielo 
che  Io  illuminano,  avrebbero  virtù  eziandio  di  traf- 
mutare in  roffì  tutti  gli  altri  raggi  che  vi  defTero  fu, 
benché  vegnenti  da  un  oltrainare ,  o  da  un  porpo- 
ra ,  che  gli  fotte  vicino  ;  e  così  difeorrendo .  Lad- 
dove tali  elfendo  i  colori  per  propria  natura  che 
non  fi  .mutano  per  niente  d'uno  in  altro,  ed  ogni 
corpo  riflettendo  più  o  meno  ogni  forta  di  raggi 
colorati ,  benché  in  più  copia  degli  altri  rifletta  quei 
faggi  che  fono  del  colore  che  mortra  j  ne  rifultano 
neceflariamente  nello  fcarlatto  ,  e  nell'  diramare 
limati  vicini  tra  loro  certi  particolari  temperamenti 
di  colore.  E  a  tal  precilìone  fi  può  ridurre  la  cofa3 
che  porti  tre  o  quattro  corpi  ciafeuno  di  un  dato 
colore  che  fi  guardino  V  un  l' altro  s  e   porta   una 

data 
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data  forza  di  lume  in  ciafcuno  ,  fi  potrà  diffinire 
quanto,  e  in  quali  fui  fi  vadano  tingendo  gli  unì 
negli  altri.  Di  parecchie  altre  cofe  lolite  praticarli 
da'  pittori  fi  pub  rendere  ragione  co'  principi  dell* 
Ottica  alla  mano  ;  e  dall'  offervare  gli  effetti  del 
vero  cogli  occhi  raffinati  dalla  dottrina ,  uno  verrà, 
a  formarli  delle  regole  generali ,  dove  altri  non  veda 
che  cafi  particolari . 

Comunque  fia  di  tutto  quefto,  le  tavole  degli 
eccellenti  colorirti  faranno  ,  fecondo  il  parere  uni- 
verfale ,  i  libri ,  dove  il  giovane  pittore  ha  princi- 
palmente da  cercare  i  precetti  del  colorito  j  di  que- 
fta  parte  della  pittura,  che  tanto  contribuifce  a  rap~ 
prefentare  la  bellezza  delle  cofe ,  e  tanto  è  necef- 
faria  ad  efprimerne  la  verità.  Arrivò  Giorgione,  e 
fingolarrnente  Tiziano  a  difcernere  nel  naturale  quel- 
lo ,  che  agli  altri  non  fu  conceflò  di  vedere  ;  ed  ha 
faputo  imitarlo  con  un  pennello  non  meno  dilicato , 
che  fine  efier  poteffe  il  fuo  occhio  ed  acuto.  Nelle 
opere  di  coftui  fcorgefi  quella  foavità  di  colorire  che 
nafce  dall'  unione  ,  la  vaghezza  che  non  ripugna  alla 
verità,  gli  trafmutamenti  infenfibili,  i  dolci  paffaggi , 
le  modulazioni  tutte  delle  tinte  (  1  ) . 

Popò 


(l)  In  quo  àìvsYpi  nìteatit  cum  mille  colore* , 

Tìanfiwè  ipjb  tanisti  fpsftantia  lumina  fallit , 


U[qn? 
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D.òpo  Tiziano,  che  meditare  non  fi  potria  ab- 
badanza ,  dopo  aver  diligentemente  cercato  l' arte 
di  lui,- che  meglio  di  ogni  altro  l'ha  Caputa  nafcon- 
dere  ,  potrà  il  giovane  ftudiare  Battano  e  Paolo  : 
E  ciò  per  la  bravura,  fierezza  dei  tocco,  e  per  la 
leggiadria;  del  pennello.  Per  l'impatto,  morbidez- 
za, e  freschezza  del  colore  gli  darà  di  gran  lumi 
anche  la  fcuola  Lombarda  :  E  potrà  Umilmente  con 
non  picciolo  fuo  vantaggio  considerare  i  principi  e 
jl  fare  della  Fiamminga  ,  la  quale  con  quelle  fue 
velature  principalmente  è  giunta  a  dare  una  luci- 
dezza alle  tinte,  e  un  diafano  che  innamora.  Che 
le  vorremo  preftar  fede  a  queir  Inglefe  gentile  ;  che 
ai  foli  Italiani  e  non  ad  altri  fìa  dato  nelle  opere 
del  difegno  moftrare  ciò  che  è  vera  bellezza  (i)  ; 
non  è  però  da  tenere  con  quel!'  antico  poeta  ,  che 
in  un  volto  romano  fofle  brutta  e  difdicevol  cofa 
il  colorito  fiammingo  (2), 

Pi 

UJque  adeo  quod  tangit  idem  ejì,  tamen  ultima  dijiant. 
Ovid.  Metani.  Lib.  VI. 
Come  procede  innanzi  dal?  ardore 
Per  lo  papiro  /ufo  un  color  bruno , 
Che  non  è  nero  ancora ,  e  7  bianco  muore . 

Dante  Inf.  Gant.  XXV. 

(1)  In  homely  pieces  ev*  n  the  Dutch  excell , 
Italiani  only  can  draw  beauty  well . 

Duke  of  Buckingham  on  M.  Hobbs . 

(2)  Turpis  Romano  Belgica*  ore  color  '. 

Prooer.  Lib.  IL  E!eg.  XVIL 
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Di  qualunque  maeftro  fia  il  quadro  ,  che  fi 
proporrà  il  giovane  per  iftudiarvi  fu  il  tingere,  una 
grande  avvertenza  fi  vuole  avere  a  quello  ;  eh'  eflb 
fia  ben  confervato  s  Pochiflìmi  fono  i  quadri ,  che 
pon  fi  rifentano  più  o  meno  non  dirò  delle  ingiu- 
rie,  ma  della  lunghezza  degli  anni.  E  forfè  che 
quella  tanto  preziofa  patina,  che  foio  il  tempo  può 
dare  alle  pitture  ,  potria  avere  una  qualche  paren- 
tela con  quel!'  altra  patina  ,  che  dà  il  medefimo 
tempo  alle  medaglie  ;  in  quanto  che  facendo  fede 
della  loro  antichità ,  le  rende  tanto  piti  belle  dinanzi 
agli  occhi  fuperftiziofi  degli  eruditi  -  Da  una"  parte' 
ella  mette  più  di  accordo  ,  non  è  dubbio ,  nel  di- 
pinto ,  ne  toglie  o  ne  mortifica  almeno  le  crudezze  ; 
ma  dall'  altra  ne  fpegne  la  freschezza  ,  e  la  viva- 
cità .  Un  quadro ,  che  veggafi  dopo  molti  e  molti 
anni  che  è  fatto  ,  apparifee  quale  vedrebbe!]  fatto 
di  frefeo  a  traverfo  di  un  velo  9  ovyeramente  dentro 
a  uno  fpecchio,  di  cui  fofle  appannata  così  un  poco 
la  luce .  E'  affai  fondata  opinione ,  che  Paolo  Ve-? 
xonefe ,  badando  fopra  ogni  altra  cofa  alla  vaghezza 
dèi  colori,  e  a  ciò  che  fi  chiama  ftrepito,  lafciaiTe 
al  tempo  avvenire  la  cura  di  mettere  ne'  fuoi-  qua* 
dri  un  perfetto  accordo ,  e  in  certa  maniera  di  (ra- 
gionargli. Ma  là  maggior  parte  de'  paflati  maeftri 
non  iafeiarono  ufeire  ai  pubblico  i  loro  dipinti  ,.fe 

non 
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non  dal  loro  proprio  pennello  Cagionati,  e  com- 
piti. E  non  fo  fé  il  Criiìo  della  Moneta ,  o  la  Na- 
tività del  Battano  ricevuto  abbiano  più  di  pregiudi- 
zio, o  di  utile  dal  continuo  ritoccargli,  che  ha  fat- 
to ,  per  così  dire ,  il  tempo  da  due  e  più  fecoli  in 
qua.  La  cofa  è  a  determinarli  impoffìbile.  Ma  ben 
potrà  il  giovane  ftudiofo  compenfar  largamente  il 
danno,  che  per  lunghezza  d'anni  abbiano  patito  ì 
fuoi  efemplari  col  ricorrere  al  naturale  ed  al  vero, 
che  ha  fempre  il  medefimo  fior  di  giovanezza  e  non 
invecchia  mai ,  il  quale  agli  fteflì  fuoi  efemplari 
fu  di  efempio. 

E  per  verità  fatto  ch'egli  abbia  il  fondamento 
del  colore  fu  migliori  maeftri  ,  conviene  che  al 
naturale  ed  al  vero  rivolga  ogni  fuo  ftudio  e  pen- 
derò .  E  forfè  farebbe  il  pregio  dell'  opera ,  che 
ficcome  nelle  Accademie  vi  ha  un  modello  per  il 
difegno,  un  altro  ve  ne  fotte  ancora  per  il  colorito. 
In  quella  guifa  che  ricercali  nell'  uno  che  bea 
pronunziati  fiano  i  mufcoli ,  e  giufta  torni  la  pro- 
porzione delle  membrature  ,  vorrebbefi  nell'  altro , 
che  bella  ne  fotte  la  carnagione  ,  faporita  ,  calda , 
e  ben  diftinte  apparifiero  le  varie  tinte  locali,  che 
Delle  differenti  parti  della  perfona  fi  oflervano  di  un 
bel  naturale.  Chi  non  fi  vorrà  perfuadere,  che  di 
..-roncinP.rr.a  utilità  efier  non  dcve.Te  un  cosi  fatto 

mo- 
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modello  ?    Funghiamo  che  fojfe  pofto  a  varj  lumi  j 
ora  di  cielo  ,  ora  di  fole ,  ora  di  lucerna  ,  che  tal- 
volta foffe  collocato  nell'  ombra ,  e  illuminato  tal- 
volta di  rifletto.   Gli  effetti    tutti    delle  carnagioni 
quafi  che  in  ogni  particolare   circoftanza  fi  potreb- 
bero quindi  apprendere ,   le    lividure ,   i   lucidi ,  le 
trafparenze  ,  e  quella  varietà  fopra  tutto  di  tinte  s- 
e  di  mezze  tinte  ,    che  in  effe  carnagioni  fi  fcorge 
dallo  avere    l'epidermo  in  alcuna    parte    fottopofte 
immediatamente  le  offa,  in  alcuna  altra  più  o  meno 
di  vali  fanguigni ,  ovveramente  di  pinguedine  .  Uno 
artefice ,  che  per  lungo  tempo  aveffe  fatto  fuoi  ftudj 
fopra  un  così  fatto  modello  ,   già  non  prenderebbe 
a  violare  con  l'artifizio  della  maniera  le   bellezze 
della  natura  ,   non    darebbe   in   quella  vaghezza   e 
floridità  di  tinte ,  che  tanto  è  oggigiorno  alla  moda , 
non  di  rofe  nutrirebbe  le  fue  figure  ,  come  arguta- 
mente efprimevafi  quel  Greco ,  ma  di  carne  bovina  ; 
differenza,  che   gli   occhi    raffinati  di  un    moderno 
fcrittore  ravvifano  tra  il  tingere  del  Baroccio ,  e  il 
tingere  di  Tiziano  (1).  Dipignere  di  maniera,  fecon- 
Tom.IIL  K  do 

(1)  Opera  ejus  (  Euphranoris  )  funt  equejìre  praelium  : 
duodecim  diì  :  Tbefetts ,  in  quo  dixit  eumdem  apud  Pari 
rbafium  roja  paftum  effe ,  fuum  vero  carne . 

C.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  XI. 

Wbat  more  could  we  fay  of  Titian ,  and  Barocci  ? 
Wcbb  ari  Inquiry  into  the  Beauties  of  Painting .  Diai.  "V, 
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ciò  il  detto  di  un  gran  maeftro  ,  non  è  altro  che 
affuefarfi  agli  errori.  Il  vero  è  la  fonte,  a  cui  dee 
attignere  chi  nel  colorito  ha  fete  di  perfezione , 
come  pel  difegno  fono  le  ftatue .  I  Fiamminghi  in 
effetto,  che  non  d'altro  furono  ftudiofi  che  del  na- 
turale ,  quanto  fogliono  efler  goffi  nel  difegno ,  al- 
trettanto riufcirono  nel  colorito  eccellenti . 

DEU'  USO  DELLA  CAMERA 
OTTICA, 

^^  On  è  dubbio    che  fé  fofle   dato   all'  uomo  di 
"    poter  vedere  un  quadro  fatto  di  mano  della 
Natura  medefima ,  e  ftudiarlo  a  fuo  agio  ;  non  fotte 
per  trarne  il  piì»  di  profitto,   che   immaginare  per 
alcuno  fi  pofla  giammai .   Simili  quadri  gli  dipinge 
la  Natura  del  continuo  nelT  occhio  noftro,  I  raggi 
della  luce ,  che  procedono  dagli  oggetti  ,  dopo  en- 
trati  nella   pupilla ,  trapalano   l'umor   criftallino  , 
che  fimile  a  un  grano  di  lenticchia  ne  ha  la  gran- 
dezza ,  e  la  forma  .    Da    eflb   refratti  ,   vanno   ad 
unirli  nella  retina  ,   che  trovali    nel  fondo  dell'  oc- 
chio ;  e  vi   flampano  la  immagine    degli    oggetti , 
à  cui  volta  è  la  pupilla  ;   donde   poi    V  anima  ,  in 
qualunque  modo  ciò  avvenga,  gli  apprende,  e  viene 
a  vedere  .  Un  tal  magiftero  della  natura  ,  che  fì  è 

a'  ino- 
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a'  moderni  tempi  difcoperto ,  potrebbe-  foltanto  dar 
pafcolo  alla  curiofità  de'  filofofi  ,  e  per  li  pittori 
rimanerti  inutile;  quando  l'arte  non  foffe  giunta  a 
contraffarlo,  e  a  renderlo  familiare  e  palefe  alle 
vifte  di  tutti .  Per  via  di  una  lente  di  vetro ,  e  di 
uno  fpecchio  fi  fabbrica  un  ordigno,  il  quale  porta 
la,  immagine  o  il  quadro  di  che  che  fia  ,  e  di  un' 
affai  competente  grandezza  ,  lbpra  un  bel  foglio  di 
carta,  dove  altri  pub  vederlo  a  tutto  fuo  agio,  e 
contemplarlo  :  E  coteffo  occhio  artiflziale ,  Camera 
Ottica  fi  appella.  Non  dando  effo  l'entrata  a  niuno 
altro  lume  fuorché  a  quello  della  cofà  che  fi  vuol 
ritrarre ,   la  immagine  ne  riefce  di  una  chiarezza , 

;  e  di  una  forza  da  non  dirfì.  Niente  vi  ha  di  più 
dilettevole  a  vedere,  e  che  poffa  effere  di  più  uti- 
lità che  un  tal   quadro.    E  lafciando   (fare  la  giu- 

,  fiezza  dei  contorni ,  la  verità  nella  profpettiva  e  nel 
chiarofcuro ,  che  né  trovarfi  potrebbe  maggiore ,  né 
concepirfi  ;  il  colore  è  di  un  vivo ,  e  di  un  paftofo 
infieme  che  nulla  più.  I  chiari  principali  delle  figu- 
re vi  fono  fpiccati  ed  ardenti  nelle  parti  loro  più 
rilevate,  ed  efpofte  al  lume  ,  degradando  infenfibil- 
mente  di  mano  in  mano  che  quelle  declinano  :  Le 
ombre  fono  forti  bensì ,  ma  non  crude  ;  come  non 
taglienti,  ma  precifì  fono  i  dintorni.  Nelle  parti 
rifleffate  degli  oggetti  fi  fcuopre  una  infinità  di  tinte, 
K    2  che 
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che  male  fi  potriano  fenza  ciò  diftinguere  :  E  m 
ogni  forta  di  colori  ,  per  il  ribattimento  del  lume 
dall'  uno  all'altro,  ci  è  una  tale  armonia,  che  ben 
pochi  fon  quelli,  che  chiamare  fi  poffano  veramente 
cernici . 

Né  punto  è  da  ftupirfi  ,  che  con  tale  ordigno 
quello  arriviamo  a  fcernere,  che  altrimenti  non  fa- 
remmo .  Quando  noi  volgiam  l' occhio  ad  un  og- 
getto per  considerarlo  ,  tanti  altri  ce  ne  fono  dat- 
torno,  i  quali  raggiano  ad  un  tempo  medesimo 
nell'  occhio  noftro,  che  non  ci  lafciano  ben  djftin- 
guere  le  modulazioni  tutte  del  colore  e  del  lume 
che  è  in  quello ,  o  almeno  ce  le  moflrano  mortifi- 
cate, e  più  perdute,  quafi  tra  il  vedi  e  il  non  vedi . 
Dove  per  contrario  nella  Camera  Ottica  la  potenza 
vifiva  è  tutta  intefa  al  folo  oggetto  che  le  è  innan- 
zi ;  e  tace  ogni  altro  lume  che  fia . 

Maravigliofo  dipoi  in  tal  quadro  è  Io  innanzi  • 
e  Io  indietro .  Oltre  al  diminuirli  che  fa  negli  og- 
getti la  grandezza  ,  fecondo  che  dall'  occhio  fi  al- 
lontanano ,  vedefi  ancora  diminuita  la  fenfibilità  del 
colore  ,  del  lume ,  delle  parti  di  quelli .  A  maggior 
uiiìanza  rifponde  più  perdimento  di  colore ,  ed  isfu- 
matezza  di  contorno  ;  ed  affai  più  slavate  fono  le 
ombre  in  un  lume  minore  ,  o  più  lontano.  Gli 
aggètti  a!  contrario ,  che  fono  più  vicini  all'  occhio 

e  più 
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e  più  grandi,  fono  anche  più  precifì  nel  Contorno , 
di  ombre  molto  più  vivi ,  più  alti  di  tinta  :  E  in 
ciò  confìtte  quella  prof  petti  va,  che  chiamali  aerea  - 
quafi  che  l'aria  polla  tra  l'occhio,  e  le  cofe,  come 
le  adombra  un  tal  poco  ,  così  ancora  le  logori  ,  e 
le  fi  mangi.  In  eOa  profpettiva  ila  una  gran  parte 
dell'  arte  pittcrefca  per  ciò  che  fi  fpetta  agli  sfug- 
gimenti ,  agli  fcorci ,  allo  sfondato  del  quadro  ^  e  per 
e;Ta ,  aiutata  che  fìa  dalla  lineare  ,.  rieicono 

dolci  cofe  a  vedere ',  e  dolci   inganni. 

■ 

Ni  una  cofa  può  meglio  mottrarla  quanto  la 
Camera  Ottica  ,  in  cui  la  Natura  dipinge  le  cofe 
più  vicine  all'occhio  con  pennelli,  dirò  così,  aha- 
tiffimi  e  fermi,  le  lontane  con  pennelli  più  fpuntatì 
di  mano  in  mano ,  e  più  folli . 

Molto  di  efìa  fi  Vagliono  i  più  celebri  pittori 
che  abbiamo  oggigiorno  di  vedute  ,  né  altrimenti 
avrianq  potuto  rapprefentar  le  cofe  così  al  vivo  * 
E  da  credere  fé  ne  valeffero  parecchi  fìgu ritti  Ol- 
tramontani ,  che  in  tutte  le  lue  minutezze  hanno 
così  bene  efpreifo  il  naturale  ;  e  fàppiamo  efleffefle 
mclro  giovato  lo  Spagnolo  di  Bologna  ,  del  quale 
ci  fono  quadri  di  un  grandiffimo  effetto ,  e  mara* 
viglicfo.  Mi  avvenne  un-  tratto  di  trovarmi  in  Ino- 
§o;  dove  a  un  bravo  pirtQre  fu  moftrato  per  la 
K  3  prima 
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prima  volta  un  tale  ordigno.    Da  indicibile  dilette 
egli  era  prefo  ;  non  potea  distaccarli  da  quella  villa, 
né  faziarfene  ;  mille  cofe  andava  provando  e  ripro- 
vando col  mettere  in  faccia  al  vetro  ora  quel  mo- 
dello ,  ed   ora  quello  :    E   apertamente    confettava 
niente    poterfi   ftare  a  fronte  dei  quadri  di  così  ec- 
cellente e  fovrano   maeflro .    E1  folito  dire  un  va- 
lentuomo, che  ,  a  far  riforgere  a'  di  noftri  la  pit- 
tura ,  un'  Accademia   egli    vorrebbe   fondare  ,  dove 
non  altro  fi  trovafle  che  il  libro  del  Vinci,  un  ca- 
talogo  dei    pregi  dei  fovranì  pittori  ,   i  geffi  delle 
piìl  eccellenti  flatue  Greche,  e  i  quadri  fopra  tutto 
della  Camera  Ottica .   Cominci  adunque  il  giovane 
ad  ifludiargli  di  buon'ora  per  avvicinarli  un  giorno 
a  quelli  per  quanto  uom  pub.  Quell'ufo  che  fanno 
sii  Agronomi  del  canocchiale ,  i  Filici  del  microfeo- 
pio  ,  quel  medefimo  dovrebbon  fare  della  Camera 
Ottica  i  pittori.  Conducono  egualmente  tutti  cotefìi 
ordigni  a  meglio   conofeere  ,  e   a    rapprefentar  la 
Natura . 

DELLE     PIEGHE. 

DI  grandiftìme   confiderazioni  ,    ed   avvertenze 
richiede  lo  ftudio  delle  pieghe  ;    parte  eflen- 
zialiflìma  anch'  eflo  dell'  arte  del  dipingere .   Non 

fem- 
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Cómpre  avviene  ,  che  le  figure  a  rapprefentare  fi 
abbiano  ignude  :  Anzi  il  più  delle  volte  il  (oggetto 
comporta ,  che  abbiano  ad  edere  ricoperte  del  tutto , 
o  almeno  in  gran  parte  dalle  vefti menta*  L'anda- 
mento dei  panni  dee  rtàfcere  dal  rilievo  che  è  fotto . 
A  guifa  delle  acque  che  correndo  Copra  1  greti  , 
di  fife  non  fo  chi,  mofhano  Con  le  loro  onde  come 
Ita  la  forma  di  fotto  del  greto  ;  così  le  piegature 
dei  panni  hanno  da  moftrare  la  politura  e  la  forma 
delle  membra,  che  ricoprono  (1).  Quei  vani  aggi- 
ramenti e  raggruppamenti  di  pieghe,  di  che  fi  veg- 
gono talvolta  empirfi  da  taluni  le  intere  figure  , 
tanno  apparire  il  panno  come  difabitato  ,  e  non 
d1  altro  pieno  che  di  vefciche  e  di  Venti ,  quale  è  la 
fantasìa  del  pittore,  che  le  ha  immaginate.  Che  Ce 
nei  veementi  fi  vuol  fuggire  la  miferia  ,  onde  tal 
maeftro  fa  gran  caro  di  panni  alle  fue  figure ,  è  an- 
che da  fuggirli  quel  foverchio  luffo  ,  che  a  Un  Cuo 
rivale  imputava  l'Albani  chiamandolo,  addobbatore 
e  non  pittore.  Gli  ornamenti  non  meno  vogliono 
efler  medi  con  fobrietà  negli  abiti  delle  figure ,  e 
fa  bifogno  ricordarfì  di  Apelle ,  che  diceva  a  quel 
K  4  Cuo 
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fuo  difcepolo  :    Trifto  a  te  non  Capelli  fare  Elena 
bella,  la  faceti  ricca  (1). 

Come  dal  troncone  di  un  albero  nafeono  qua 
e  là  diverfi  rami  ;  così  da  una  piega  principale  e 
maeftra  nafeano  molte  altre  pieghe  :  E  a  quel  mo- 
do che  dalla  qualità  delf  albero  dipende  il  fuo  ra- 
fnificarfi  più  o  meno  gentile ,  ferrato  ,  od  aperto  ; 
dalla  qualità  ifteflatnente  dei  panno  dipender  dee 
uno  andamento  di  pieghe  più  o  meno  rotto  ,  piaz- 
zato, o  minuto.  Che  diremo  altro  ?  Le  pieghe 
debbono  effere  naturali,  e  facili,  hanno  da  inoltrare 
il  nudo  che  è  fotto,  e  di  che  forta  di  panno  fieno  , 
hanno  da  fpiegare  ,  come  altri  difle ,  e  fpiegarfi . 

Alcuni  de''  noftri  vecchi  maeftri  aveano  per 
coftume  di  dilegnare  prima  il  nudo  ,  e  poi  rivenir- 
lo -,  come  umilmente  prima  di  mufcoleggiare  una 
figura  ne   diiegnavan   lo  fcheletro  :   E  in  virtù  dì 

tal 

(1)  AVwfj  ó  Qaypa.93?  $ta<r etfxèvor  riva,  icàv 
lÀUyin»v  liKtvw^  òfo'fjta.71  rrokO^pvo-ov  ypct^xvTa  . 
Il'  (JLt-tptiuov  »  itniv  fJ-iì  ^-JVcifj.iVOf  yp stesti  KetKriv  > 
rr\ovcri&v  'Tn-roivMf .  Clem.  Alexandrinus Paedag.  lib.ir. 
cap.  12.  apud  Iunium  de  Pittura  Veterum .  Apelles  in 
Catalogo . 

poets  lìke  painters  thus  unskìll?  d  to  trace 
The  naksd  Nature  and  the  livhg  grace 
IVitb  gold  and  jewels  cover  e-J  ry  part . 
And  bidè  ivith  ornarr.ents  tbeir  w.mt  of  art . 
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tal  metodo  venivano  a  trovar  le  pieghe  con  più 
verità,  indicavano  le  principali  attaccature  e  piega- 
ture delle  membra  ,  moftrando  a  maraviglia  l' atti- 
tudine della  perfona  che  foggiaceva .  Gli  antichi 
fruitori  oltre  al  rivenire  le  loro  ftatue  con  intelli- 
genza grandiffima,  lo  fecero  ancora  con  moitiflTimft 
grazia .  Cib  pub  vederli  in  molte  di  effe ,  e  maffime 
nella  Flora  novellamente  difotterara  in  Roma  ,  la 
quale  ha  un  così  ben  intefo  panneggiamento,  di  una 
così  grandiofa  e  ricca  maniera ,  che  nel  genere  fu» 
è  da  metterli  del  pari  con  qualunque  più  bella  delle 
ignude,  con  la  fìefla  Venere  de1  Medici .  Le  ftatue 
le  faceaao  eglino  fpogliate  ?  erano  la  bellezza  iftef- 
fa.  Con  le  vedi  indolfo?  Sì  eran  belle  tuttavia (1)  « 
Dove  pcrb  è  da  oonfiderare ,  che  gli  antichi  fmfer» 
i  panni  bagnati ,  e  gli  fecero  di  una  eflrerna  fotti» 
gliezza ,  perchè  alle  membra  accofrandofì ,  e  quafi 
contagiandole ,  meglio  informare  fi  pote/Tero  da 
quelle.  Onde  chi  guardaffe  unicamente  le  flatus 
correrebbero  pericolo  di  dar  nei  fecco  ,  e  forfè  an- 
che di  cadere  nei  vizio  di  certi  pittori  s  che  acco- 
fìumati  a  far  troppo  accarezzare  da' panni  i' ignudo, 
hanno  fatto  anche  a  traverfo  delie  più  grofle  lane 
trafparir  la  mufcolatura  delia   perfona.    Conviene 

per- 
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pertanto  rivolgerli  al  vero,  e  a  quei  moderni  mae- 
stri ,  che  meglio  in  tal  parte  feppero  imitarlo , 
Paolo  Veronefe  ,  Andrea  del  Sarto  ,  Rubens  ,  e 
Guido  Reni  fovra  gli  altri .  I  moti  delle  loro  pie- 
ghe fono  moderati  e  dolci  ,  e  gli  aggruppamenti  , 
e  falde  di  quelle  cadono  in  parte  ,  dove  fenza  naf- 
conder  la  figura ,  V  arricchifcono  con  bel  garbo ,  e 
T  adornano .  I  drappi  d' oro ,  di  feta  ,  di  lana ,  per 
la  qualità  de'  luftri ,  del  chiaro  e  dell'  ofcuro  ,  per 
la  forma  fingolarmente  ,  e  per  1'  andamento  delle 
pieghe  talmente  ne'  loro  dipinti  l'uno  dall'  altro  fi 
distinguono,  che  meglio  non  fi  ravvifano  ne'  volti 
delle  lor  figure  il  fedo,  e  l'età.  Un  gran  maeftro 
altresì  per  le  pieghe  è  Alberto  Durerò  ;  e  lo  ftudiò 
Guido  medefimo.  Più  di  un  difegno  a  penna  fi  pub 
ancora  vedere  di  quello  valentuomo,  ne'  quali  egli 
ha  copiato  le  figure  intere  di  Alberto  ,  ritenuto 
l'andamento  univerfale  del  panno  ,  ma  ridotto  poi 
alla  fua  maniera  meno  trito  e  tagliente ,  più  difin- 
volto  e  graziofo  (0.  E  fi  può  dire,  ch'egli  fi  fer- 
vide di  Alberto ,  come  della  più  parte  degli  autori 

del 

(i)  Uno  bellifllmo  ne  poflfiede  il  Sie,  Ercole  Lellì 
in  Bologna  ricavato  dalla  picciola  nazione  intagliata 
in  legno  ;  e  Marcantonio  Burini  poflfedeva  altre  volte 
un  libretto ,  dove  vedeafì  da  una  ventina  di  Madonne 
di  Albero  Durerò  copiate  da  Guido, 
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dei  trecento  domano  fervirfi  i  giudiziosi  noLtri  ferie- 
tori  di  oggidì  , 

DELLO  STUDIO  DEL  PAESAGGIO, 
E  DELL'  ARCHITETTURA  .       . 

Dietro  ai  principali/Timi  (tudj,  che  comprendone- 
il  ben  difegnare  ,  il  porre  ,  il  colorire  ,  e  il 
veftir  le  figure  ,  hanno  da  feguitare  quegli  iubal- 
terni  dei  Paefaggio  ,  e  dell'  Architettura.  Così  il 
profeffore  fi  renderà  univerfaie  ,  e  atto  a  trattare 
qualunque  fìa  foggetto  :  Ed  egli  non  farà  ,  cene 
avviene  di  parecchi  uomini  di  lettere  ,  per  una  parte 
grand3  uomo,  e  per  l'altra  fanciullo  (i). 

I  più  rinomati  paefuti  fono  il  Pallino  s  il  La- 
renefe  ,  e  Tiziano . 

II  PufTìno  uomo  ftudiofo,  e  chiamato  dai  Brani* 
cefi  il  pittore  di  coloro  che  intendono  ,  ha  cercato 
i  fui  più  peregrini ,  e  più  lìrani ,  per  non  chiamar- 
gli efotici ,  gli  ha  arricchiti  di  fabbriche  di  forme 
infolite,  gli  ha  popolati  di  macchiette  erudite  come 
di  poeti  che  infegnano  lor  verfl  alle  felve ,  di  gio- 
vani che  fi  efercitano  ne'  giochi  dell'  antica  Giana- 
ftica  ,   pare  in  fomma  ,  che  i  fasi  paefi  gii  abbi* 

pi  ut- 
(1)  Foritene!!?  dans  l'EIoge  de  Boerhaave , 
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piuttoflo  copiati  dalle  defcrizioni   di  Paufania ,  che 
ricavati  dalla  natura  e  dal  vero . 

Il  Lorenefe  rivolfe  più  che  ad  altra  cofa  Io 
ingegno  ad  efpvimere  i  varj  accidenti  del  lume  , 
quali  apparifcono  fingolarmente  nel  cielo.  Mercè 
il  più  indefeiTo  Audio  fatto  fotto  il  felice  clima  di 
Roma  arrivò  a  dipignere  le  più  lucide  arie  del 
mondo.,  i  più  caldi  e  vaporofi  orizzonti  che  uno 
poifa  vedere  ;  ed  è  quali  riufcito .  a  rapprefentare 
la  perfona  irte/fa  del  Sole,  rapprefentabile  foltanto 
dal  pittore  per  li  fuoi  effetti ,  come  Iddio  è  foltanto 
per  li  fuoi  effetti  vifibile  all'  uomo. 

Tiziano,  il  più  gran  confidente  delia  Natura, 
è  tra'  paeMi  l'Omero.  Tanto  hanno  di  verità  i 
fuoi  fui  ,  di  varietà  ,  di  frefchezza  ;  t' invitano  a 
paleggiarvi  dentro  :  E  forfè  il  più  bel  baefe ,  che 
folfe  mai  dipinto ,  è  quello  della  tavola  del  S.  Pie- 
tro martire ,  dove  dalla  diverfità  dei  tronchi ,  delle 
foglie,  dal  portamento  vario  dei  rami  uno  fcorgere 
la  differenza  che  è  da  albero  a  albero ,  dove  i  ter- 
reni fono  così  bene  fpezzati  e  camminano  con  gar- 
bo tanto  naturale ,  dove  un  Botanico  andrebbe  ad 
crbolare. 

Quello  che  è  Tiziano  nel  paefaggio ,  è  nell' 
Architettura  Paolo  Veronefe .  Ma  a  quel  modo  che 
nel  paefaggio  conviene   prima   di  ogni  cofa  ftudiar 

1« 
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la  natura  ;  così  nell1  architettura  guardar  conviene 
i  più  belli  efemplari  dell'arte,  quali  fono  gli  avanzi 
degli  antichi  edifizj ,  e  le  fabbriche  di  quei  moder- 
ni ,  che  nelle  cofe  antiche  pofero  più  di  confidera- 
aione  e  di  fiudio.  Dietro  al  Brunellefchi ,  e  all' 
Alberti ,  che  furono  i  primi  a  dar  nuova  vita  ai'.* 
architettura,  vennero  Bramante  ,  Giulio  Romano, 
il  Sanlovino  ,  il  Sanmicheli  ,  e  il  Palladio  ,  che 
fovra  tutti  faria  meftieri  guardare  ,  e  bene  invaiar 
nella  mente.  Né  fono  da  paffare  fenza  la  debita 
rifie flione  le  opere  del  Vignola  ,  il  quale  viene 
creduto  fiarfene  più  attaccato  all'  antico,  ed  efiere 
più  efatto  dello  fteffo  Palladio.  Ond' è  che  tra  tutti 
i  moderni  architetti,  fecondo,  la  comune  opinione, 
egli  ha  il  grido.  Stando  non  alla  opinione,  ma  alla 
verità  -,  panni  ,  che  fi  poffa  affermare ,  che  il  Vi- 
gnola ,  per  non  guaftare  la  generalirà  delle  regole 
a  maggior  facilità  della  pratica  da  effo  lui  ftabilite, 
ha  di  quando  in  quando  alterato  le  più  belle  pro- 
porzioni dell'  antico  ,  che  nel  compartimento  dì 
certi  membri,  e  in  alcuna  delle  fue  modinature  dà 
piuttofk»  nel  fecco ,  e  ,  colpa  la  foverchia  altezza 
de'  piedestalli  e  celie  cornici ,  la  colonna  non  figno- 
reggia  tanto  negli  ordini  difegnatì  e  meffi  in  opera 
da  lui ,  quanto  fa  negli  ordini  del  Palladio .  Quelli 
dal  canto  fuo  nella  tanta  varietà  delle  proporzioni  s 

che 
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che  fi  trovano  nelle  reliquie  degli  antichi  edifuj  , 
ha  faputo  trafceglier  l'ottimo  ,  i  fuoi  profili  fono 
contrapporti  e  facili  infieme  ,  ogni  cofa  nelle  fue 
fabbriche  è  legato ,  ci  fi  trova  il  grandiofo  non 
meno,  che  la  eleganza  e  la  venulià.  Che  più  ? 
Gli  fìefifi  difetti  del  Palladio,  il  quale  ,  lenza  ba- 
dare più  che  tanto  alla  comodità  fi  fcapricciava  forfè 
troppo  nella  decorazione,  gli  fteffi  fuoi  difetti  fono 
pittorefchi  .  E  non  è  dubbio  alcuno  ,  che  con  la 
fcorra  di  tal  maeftro ,  le  cui  opere  avea  tuttodì 
dinanzi  agli  occhi  ,  non  abbia  Paolo  Veronefe  for- 
mato quel  fuo  gufto  fino  e  fignorile ,  onde  poi  po- 
ter nobilitare  le  (uè  compofizioni  di  così  bei  campi 
di  architettura. 

DEL    COSTUME. 

IO  Audio  dell'Architettura,  ha  quefto  ancor  dì 
-'  buono  e  di  utile ,  che  inflruirà  il  giovane  pit- 
tore della  forma  dei  tempi  >  delle  bafiliche ,  dei  tea- 
tri ,  degli  archi  trionfali ,  e  delle  altre  antiche  fab- 
briche ,  fecondo  che  collimavano  i  Romani  ,  ed  i 
Greci  :  E  da'  baflìnlievi  foli  ti  ornare  quelle  loro 
fabbriche ,  verrà  a  ricavare  con  diletto  egualmente 
che  con  profitto  quali  foflero  i  facrifizj  ,  le  arma- 
dure  ,  le  infegne  militari ,  i  veftimenti  degli  antichi . 

Lo 
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Lo  iìudio  medefimamente  del  paefaggio  potrà  in- 
fluirlo della  varietà  degli  alberi ,  e  delle  piante  , 
che  allignano  fotto  varj  climi ,   della  varia  qualità 

del  terreno ,   e  di  fimili  altre  cofe ,  che  caratteriz- 
*. 

zano  i  differenti  paefi.  E  così  egli  verrà  a  poco 
a  poco  a  render/]  atto  a  potere  fecondo  l' uopo  rap- 
prefeptare  nelle  opere  fue  le  particolari  proprietà 
delle  nazioni ,  de'  paefi ,  de'  tempi  ;  parte  anch'  efta 
di  non  picciola  importanza  al  pittore  ;  ed  è  deno- 
minata coftume, 

Fu  la  Scuola  Romana  in  tal  parte  cafb'gatiffU 
ma  :  E  Io  fu  la  Francefe  eziandio  dietro  alle  orme 
del  Puflìno  ,  a  cui  fi  può  dare  con  giufta  ragione 
il  titolo  di  dotto  pittore.  Licenziofa  al  maggior 
fegno  fu  in  quello  la  fcuola  Veneziana.  Non  ebbe 
difficoltà  Tiziano  di  fare  intervenire  in  una  prefen- 
tazione  di  Crifto  al  popolo  dei  paggi  veftiti.  alla 
Spagnuola ,  e  di  mettere  fugli  feudi  dei  faldati  Ro- 
mani l'Aquila  Auftriaca .  E'  vero  che  un  tratto  egli 
pofe  nel  campo  del  quadro  ,  che  figura  la  corona- 
zione di  fpine,  un  butto  col  nome  dello  Impera- 
dore  Tiberio,  fotto  cui  noftro  Signore  morì.  Ma 
egli  è  anche  vero  }  che  quafi  egli  credefTe  non  do- 
verfi  da  un  pittore  andar  dietro  a  fimili  maninconis 
della  erudizione  e  del  coftume ,  fé  ne  moftrò  in 
ogni  altra  fua  opera  rifanato  del  tutto.  Il  Tinto- 
retto 
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retto  trattando  un  foggetto  dell'  Iftoria  facra  armo 
gli  Ebrei  di  fucili  :  E  da  Paolo  Veronefe  furono 
introdotti  alle  cene  del  Signore  ,  Svizzeri ,  Levan- 
tini ,  e  tali  altri  bizzarri  perfonaggi  :  A  fegno  ,che 
alle  fue  compofizioni  fu  dato  il  nome  da  non  fo 
chi  di  belle  maicherate . 

Non  fi  può  abbastanza  efprimere  qual  torto 
liceva  un  quadro  concepito  con  tal  libertinaggio  di 
iantafia ,  e  quanto  dinanzi  agli  occhi  di  chi  dritto 
eftima  venga  a  fcemare  di  pr«gio  ;  quafi  fpurio  dell* 
arte,  (i)  Né  fa  una  forza  al  mondo  quello  che' 
•ontro  al  coftume  vanno  dicendo  taluni  poterfi  cioè 
ragionevolmente  temere  non  tanta  fcrupolofità  nell' 
©ffervazione  di  eflb  folle  piuttofìo  all'  effetto  delle 
pitture  nociva  col  togliere  loro  una  certa  aria  dL  i 
verità  :  Da  che  egli  è  pur  manifefto ,  che  fanno  in 
noi  piìi  d'illufione,  e  ne  moftrano  più  il  naturale 
quelle  arie  di  volto ,  che  a  noi  fono  note  ,  quegli 
abiti  e  quelle  fogge  di  veflire  a  cui  fiamo  avvezzi , 
che  fare  non  poffono  quelle  cofe  ,  che  fi  vanno  a 
cercare  da  lungi  nell'antichità.  Senza  che  una  certa 
licenza  fu  conceduta  mai  fempre  a  quegli  arte^ci  , 

che 

t^*)  Bi fogna  che  i  pittcr  fieno  eruditi , 

Nelle  Scienze  introdotti ,  e  fappian  ben? 
L?  favole ,  le  fiori?  ,  i  tempi ,  e  i  riti . 

Salv.  P.ofa  Sat.  III. 
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che  nelle  opere  loro  hanno  per  principal  guida  lz 
fantafia.  Vedete  i  Greci  ;  vale  a  dire  i  maeftrì 
dello  fleflb  Raffaello  e  del  Puffìno,  i  quali  non  la 
guardarono  alcuna  volta  tanto  per  la  fottile .  Gli 
fcultori  Rodiani  per  efempio  non  dubitarono  di  rap- 
prefentare  Laocoonte  ignudo  ;  ignudo  cioè  il  Sacer- 
dote di  Apollo  neli'  atto  che  porge  facrifizj  al  Dio 
in  prefenza  del  popolo  tutto  ,  delle  donzelle ,  e 
delle  matrone  di  Troia  (i)  .  Ora  fé  fu  lecito  a 
quegli  antichi  fcultori  peccare  tanto  gravemente 
contro  al  decoro  e  al  verifimile ,  per  aver  campo 
di  moftrare  la  loro  dottrina  nella  notomia  del  corpo 
umano,  perchè  non  farà  anche  lecito  al  moderno 
pittore,  per  vie  meglio  ottenere  il  fine  dell'  arte 
fua  che  è  lo  inganno ,  dipartirli  talvolta  dalla  feve- 
rità  degli  ufi  antichi ,  dai  rigore  ultimo  dei  coftu- 
me  ?  Ragioni ,  diremo  noi ,  più  infuOfiftenti  ancora  , 
che  elle  non  fono  ingegnofe.  Che  fi  ha  egli  da 
conchiudere  in  forza  di  uno  efempio,  il  quale  ben 
lungi  che  tagli  la  quiftione  ,  ne  impianta  una  no- 
vella (2)  ?  Secondo  il  fentimento  de'  favj  avriano 
fatto  più  gran  fenno  quei  Rodiani  maeftri  a  cercare 
Tom.  III.  L  un 

(0  Vedi  Annotazione  zìi.  di  Mr.  de  Vilss  al  poe* 
ma  di  Mr.  Du  Frefn  oy . 
(z)  tfil  agìt  exemplttm  lìtem ,  quod  lite  refolvìt . 

Horat,  J-ib«  IL  Sat.  Ili* 
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un  foggetto  ,  in  cui  ,  fenza  offendere  il  verifimilc 
e  il  decoro ,  avellerò  potuto  far  moftra  della  loro 
fcienza  nel  nudo .  Che  al  certo  autorità  niuna  , 
niuno  efempio  ci  potrà  mai  indurre  a  far  contro  a 
quello  che  fi  conviene ,  contro  a  quello  che  vuole 
]a  ragion  delle  cofe  :  Se  già  non  intendemmo  di- 
pingere,  come  era  folito  fare  il  Carpioni, 

fogni  cC  infermi  ,  e  fole  di  romanzi , 

E  il  pittore  ,  per  meglio  appunto  ottenere  il  fine 
dell1  arte  fua  che  è  lo  inganno,  dee  tenerfi  lontano 
dal  mefcolare- il  moderno  con  l'antico,. il  noftrale 
col  foreftiero ,.  dal  mettere  infieme  cofe  che  ripu- 
gnano tra  loro,  e  non  poffono  altrimenti  acquiftarfi 
fede.  Allora  folamente  altri  crederà  di  trovarfi  co- 
me prefente  al  foggetto  ,  quando  le  cofe  tutte  eh' 
entrano  nella  compofizione  di  eflb,  fi  trovino  d'ac- 
cordo tra  loro  ,  quando  non  venga  dalla  feena  del 
quadro  contraddetta  in  niun  punto  l'azione.  Le  cir- 
coftanze^,  o  fia  gli  acceflbri ,  che  porranno  fotta  gli 
cechi  la  trovata  di  Mosè  dentro  alle  acqoe  del  Ni- 
lo ,  non  faranno  già  le  rive  di  un  canale  con  dei 
filari  di  pioppi ,  con  dei  cafamenti  all'  Italiana  ; 
ma  bensì  le  fponde  di  un  gran  fiume  ombrate  di 
gruppi  di  palme ,  una  sfinge  o  un  Dio  Anubi  che 
fi  vegga  nel  paefe ,  una  qualche  piramide  che  fpunti 

qua 
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qua  e  là  nello  indietro  (1) .  E  generalmente  par- 
lando prima  di  por  mano  fuila  tela  o  Culla  carta  il 
pittore  ha  da  trasferirli  con  la  fantafia  in  Egitto  x 
a  Tebe ,  a  Roma  ;  e  immaginando  abiti  ,  fifono- 
mie ,  fabbriche ,  fiti ,  piante ,  quali  fi  convengono  al 
(oggetto  che  intende  di  efprimere  e  al  luogo  dell" 
azione,  ha  poi  da  trasferirvi  lo  fpettatore  con  U 
magia  della  rapprefentazione, 

DELLA   INVENZIONE. 

Siccome  i  preparativi  tutti  dei  capitano  hanno 
per  fine  ultimo  di  venire  a  giornata  e  di  vin- 
cere ;  così  a  bene  inventare ,  tende  ogni  Audio  del 
pittore  :  E  gli  fiudj  toccati  finora  faranno  quafi 
iltrettante  ale,  che  «il  potranno  levare  in  alto, 
juando  egli  farà  atto  a  fpiegare  da  fé  il  volo,  e  a 
produrre  del  fuo.  E'  la  invenzione  un  ritrovamento 
li  cofe  verifimili  adattate  al  foggetto,  che  fi  vuole 
ìfprimere  3  e  di  cofe  le  più  fcelte  e  le  più  capaci 
L  2  ad 

:  (1)  Nealces  ....  ingeniofus  &  folers  in  arte  .  Slqi*ì« 
lem  cum  praelium  navale  Egyptiorum  &  Perfarum  pin* 

'  ttffet  ,  quod  in  Nilo ,  cujus  aqua  efl  mari  fimilis  faaum 
•jolebat  intelligi ,  argumento  declaravit ,  quod  arte  non 
toteraty  Afellum  enim  in  litote  bibentem  pìnxit  8  &  ero* 
■odilum  infidiantem  eì . 

G.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib,  XXXV.  Cap.  XL 
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adi  eccitare  in  altrui  maraviglia ,  e  diletto  ;  in  virtù 
delle  quali,  bene  efeguite  che  fiano,  avvifa  lo  fpet- 
tatore  di  vedere  non  una  immagine  della  cofa ,  ma 
la  cofa  effa  medefima  nella  maggior  Tua  bellezza  e 
perfezione .  Abbiam  detto  cofc  verifimili ,  non  vere  ; 
poiché  la  probabilità,  o  verifimiglianza  è  la  verità 
reale  delle  arti  fantaftiche  (i),  poiché  del  naturalità 
è  uffizio ,  come   pure  è  dello   dorico  ,  ritrarre   gli 
obbietti  eh'  egli  ha  innanzi ,  e  rapprefentarli   quali 
effi  fono  con  quei  difetti  e  con  quelle  imperfezioni , 
a  cui  vanno    foggetti  i  particolari  ,  e  gP  individui . 
Laddove  il  pittore  idealifta ,  che  è  il  vero  pittore , 
è  fimi  le  al  poeta  ,   imita   non  ritrae  ;    vale  a  dire 
fìnge  '  con  la  fantafia  ,   e    rapprefenta   gli    obhiettì 
quali  efier  dovrebbono   con  quella  perfezione ,   che 
conviene  all'  univerfale  e  all'archetipo.    Ogni  cofa 
è  natura,    dice   della  poefia    uno   fcrittore  Inglefe , 
e  lo  Retto  è  da  dirfi  della  pittura  ;  ma  una  natura 
ridotta  a  perfezione  ed  a  metodo  (2) .  Di  modo  che 
T  azione   innalzata  a  quanto  vi  ha  di  più   fcelto  e 
peregrino  in  ogni    fua   particolarità    e   circoftanza  , 
fcenchè  ia  fatti   potette  avvenire  ,  non   farà   perfc> 

av- 
CO  Iudgment  of  Hercules  Tntrodu&ion. 
{2)  Tis  Nature.  «Il ,  but  Nature  metbidized . 

Pope  Effty  on  Griticifirj . 
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avvenuta  mai  ,  quale  la  fìnge  il  pittore  e  la  rap- 
preferita  :  Siccome  la  pietà  di  Enea ,  la  collera  di 
Achille  fono  verifimiii  non  veri  ;  tanto  fono  cofé 
perfette .  E  sì  la  poefia  ,  che  altro  non  vuol  dire 
che  invenzione ,' è  p'ru  fìiofoSca  più  ifìruttiva,  è  più 
bella  della  floria  (1). 

In  quefta  parte  conviene  pur  dire,  che  di  grandi 
vantaggi  aveano  gli  antichi  pittori  foprà  quelli  del 
tempo  prefente .  La  ftoria  di  allora  feconda  de'  più 
gloriofi  e  belli  avvenimenti  quafi  al  pari  della  poefia 
era  per  elfo  loro  de'  più  nobili  foggetti  miniera  ric- 
:hifìima  :  E  la  Mitologia,  fu  cui  fondata  era  la  Re- 
ligione di  que'  tempi ,  accrefceva  il  più  delle  volte 
1  fublime,  e  il  patetico  di  quelli.  Tanto  era  Ion- 
:ano  che  immateriali,  e  d'infinito  fpazio  al  di  fopra 
idi'  uomo  foflero  gii  Dei  de'  gentili ,  tanto  era  lon- 
ano  che  veniffe  ai  gentili  predicata  umiliazione , 
renitenza.,  e  rinunziamento  alle  mondane  cofe  (2), 
L  3  che 

(1)  £ió  Veti   $lKtx?o<>>cjTepov  agì    à^oV^ctlorepoV  rròhu 
■;>*  vToftAf    \?h ,   »    /xìf  yàp  nomati  _fj.ciXhw  ?&  x<* 
)óhnv  »    »   <Tt  inopia,  rei  Kd^  ix.&S'ov  Kiyu 

Ariftot.  in  Poet. 

'2)  De  la  fot  cP  un  Cbretien  les  myfìeres  ienibles 
Dì  ornemens  egayez  ne  font  poìnt  fufc'ptibies  ; 
V  Ivan  gilè  a  V  cfprit  r?  offre  de  tout  cptezi 
Que  penitence  a  faìre ,  &.  tourments  mejjtek  * 

Defpreaux  Art.  Poet.  Ghm%*  III, 
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che  il  Gentilesimo  al  contrario  pareva  efpreffamente 
fatto  per  lufingare  i  fenfi  ne'  feguaci  fuoi ,  efaltar 
le  paflìoni ,  allumar  la  fantafia  :  £  accomunando 
colla  noftra  natura  gii  Dei,  facendogli  foggetti  alle 
medefime  paflfioni  che  noi  ,  dava  fpiriti  all'  uomo 
di  potere  aggiugnere  a  coloro  ,  che  ad  elio  lui  di 
gran  lunga  fuperiori  ,  pure  ad  effo  lui  in  qualche 
modo  fi  rafibmigliavano .  Senfibili ,  e  quafi  vifibili 
erano  da  per  tutto  le  loro  Deità.  Il  mare  era  po- 
polato di  Tritoni  e  di  Nereidi ,  di  Naiadi  i  fiumi , 
di  Oreadi  le  montagne ,  e  nelle  felve  abitava  una 
nazione  di  Silvani  e  di  Ninfe ,  che  cercava  quivi 
a'  furtivi  loro  amori  un.  afilo.  Dalle  maggiori  di- 
vinità derivavano  la  origine  i  più  vafti  imperj ,  le 
più  nobili  famiglie,  i  più  celebri  eroi.  Nelle  cofe 
tutte  degli  uomini  parteggiavano  i  numi.  A'  fianchi 
di  Ettore  fé  ne  flava  là  ne'  campi  di  Troja  Apollo 
il  da  lungi  faettante  ;  e  fpiravagli  nuove  forze  , 
onde  abbattere  il  muro ,  e  arder  le  navi  de'  Greci .  : 
I  Greci  erano  dall'  altra  banda  aizzati  alla  pugna 
da  Minerva,  cui  precedeva  il  terrore,  e  feguiva  la 
morte.  Giove  fa  cenno,  le  divine  chiome  fi  muo- 
vano fui  capo  immortale  ,  e  ne  trema  l'Olimpo, 
Ei  coglie  baci  d'in  fulla  bocca  a  Venere  con  quel 
volto  che  raflerena  le  tempefie  ed  il  cielo.  Ogni 
cofa  appreflò  gli  antichi  giocava  dinanzi  alla  fan- 
tafia \ 
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falla  :  E  i  maggiori  noftri  artefici  nelle  cofe  d'inge- 
gno credettero  dover  pigliare  ad  impresto  dai  paga-» 
ni  fino  alle  forme  del  Tartaro  per  rendere  le  imma- 
gini dello  infermo  più  fenfibiii ,  e  più  pittoresche  e 
Non  ofhnte  tutto  quefto  non  mancarono  dì 
grandi  inventori  nelT  arte  della  pittura  anche  tra  i 
noftri .  Quello  fpirito  bizzarro  e  profondo  di  Mi- 
chelagnoio  nelle  Tue  compofizioni  danteggia  (i), 
L  4  come 

(1)  Una  aflfai  bella  notizia  leggeri  a  tal  proposto 
nelle  annotazioni  ^  di  che  ha  illuftrato  la  vita  di  Mi- 
chelagnolo  Monfigiìor  Bottari ,  tanto  delle  buone  arti 
benemerito;  ed  è  là  tegnente",  £  quanto  egli  ne  foffh 
fìudiofo  (di  Dante)  fi  vedrebbe  da  un  fuo  Dante  col  co- 
nvento del  Landino  della  prima  fìampa,  che  è  in  foglio  e 
in  carta  graffa ,  e  Con  uri  margine  largo  un  mezzo  palmo , 
e  forfè  più  .  Su  quefli  margini  il  Bonarroti  aveva  difegnato 
in  penna  tutto  quello ,  che  fi  contiene  nella  poefia  di  Dan- 
te j  p 1  fiochi  v*  era  un  numero  innumerabile  di  nudi  eccel- 
lentijfimi,  e  in  attitudini  maravigliofe  *  Quejìo  libro  ven- 
ne alle  mani  di  Antonto  Montauti  amicijjimo  del  celebre1 
Abate  Anton  Maria Salvini^come  Jì  vede  da  moltiffxmé  let- 
tere fcritte  al  Montauti  dal  detto  Abati  ^  è  che  fi  trovano 
Jìampate  nella  raccolta  delle  Profe  Fiorentine  .  £  comechè 
il"  Montauti  era  di  profejjìone  fcultore  di  molta  abilità  , 
faceva  una  grande  flima  dì  quejìo  volume .  Ma  avendo^ 
trovato  impiego  d?  architetto  foprajìante  nella  fabbrica  di 
S.  Pietro ,  gli  convenne  piantare  il  fuo  domicilio  qui  /# 
Roma  j  ónde  fece  venire  per  mare  un  fuo  allievo  con  tutti 
i  fuoi  marmi ,  é  bronzi ,  e  fludj  >  e  altri  fuoi  arnefi  ab- 
bandonando la  Città  dì  Firenze*  Nelle  caffè  delle  fuè  robe1 
fece  riporre  con  molta  gelofia  quejìo  libro;  'ma  la  barca s 
fu  cui  erano  caricate  *,  fece  naufragio  tra  Livorno  e  Civita* 
vecchia  t  e  vi  affoga  il  fuo  giovane  é  tutte  le  fi?  robe ,  e 
con  effe  fi  fece  perdita  lagrìmevole  di  quejìo  preziofijfimo 
volume ,  che  da  fé  fola  bajìava  a  decorare  la  libreria  d<- 
qualfivoglia  gran  Monarca  « 
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come  omerizzavano  altre  volte  Fidia  ed  A  pelle  (j): 
E  Raffaello  addottrinato  dai  Greci  ha  faputo,  come 
Virgilio,  efprimere  il  fiore  del  vero,  condire  le  fue 
opere  di  una  graziofa  nobiltà  ,  innalzare  la  natura 
come  fovra  fé  fletta  ,  dandole  un  afpetto  più  vago 
di  quello  che  realmente  fuole  avere ,  più  animato  , 
più  maravigliofo .  A  Raffaello  fi  accodano  moltif- 
fìmo,  quanto  alla  invenzione,  il  Domenichino,  ed 
Annibale  Caracci  nelle  opere  fingolarmente  da  elfi, 
condotte  in  Roma;  né  molto  fé  ne  difeofta  il  Puf- 
fino  in  alcuni  de'  fuoi  quadri,  quale farebbono  Efter 
dinanzi  ai  Re  Attuerò,  o  la  morte  di  Germanico, 
vero  gioiello  di  cafa  Barberina.  Niuno  poi  tra'  più 

rino- 
mi) P  hi  ài  as'  quoque  Homeri  ver/ibus  egregio  di&o  allu- 
fit .  Simulacro  enim  lovis  Olympii  pcrfeSo ,  quo  nullum 
praeflantius  aut  aàmirabilius  bumanae  fabricatae  funt 
manus  ;  interrogati^  ab  amico ,  quonam  mentem  fuartt 
dirigsns ,  vultum  lovis  propemodum  ex  ipfo  cacio  petit um  , 
eboris  lineamenti*  effet  amplexus  :  illis  fc  vcrjfbus  ,  quaji 
vnagijìris,  ufum  refpondit  :  Hi  ad.  i. 

H"5-  yjt  KvaviìfiTtv  ìt1  c$pu?t   vìvet   KpovJ&w  . 
'A' [s.@po'ffiett    £*  tipa,   y&n&i  ÌTrèppaffctvTO  ava.K70t 

Valer.  Max.  Lib.  III.  Gap.  VI.  exemplo  ext.  4. 

Fecit  Apelles  &  Neoptclemum  ex  equo  pugnantem  adver- 
j'us  Perfas .  Arcbelaum  cum  uxore  &  filia  .  Antigonum 
tboracatum  cum  equo  incedentem .  Peritiores  artis  prae- 
ferunt  omnibus  cius  operibus  eumdem  Regcm  fedentem  in 
equo  :  Dianam  facrificantium  virginum  eboro  mixtam  i 
quibtif  viciffe  Homeri  verfus  videtur ,  id  ìpfum  deferibentis* 
C.  Plin,  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  X. 
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rinomati  pittori  cercò  meno  nelle  lue  invenzioni  di 
raccozzare  infieme  ie  pia  fcelte  o  peregrine  circo- 
fianze ,  e  pia  fi  allontanò  da  Ciò  ,  che  chiamali 
perfezione  poetica  ,  quanto  fece  Jacopo  Badano . 
Tra  i  moltiffimi  efempj ,  che  recare  fé  ne  potriano  9 
badi  per  tutti  ia  predicazione  di  S.  Paolo  da  lui 
dipinta  in  Maroftega  vicino  alla  patria  fua.  Ben 
lungi  che  l' Apoftolo ,  pieno  dell'  eftro  divino ,  co- 
me il  rapprefentò  Raffaello  ,  fulmini  contro  alla 
dottrina  delle  genti  dinanzi  agli  Ateniefi ,  che  fi  veg- 
gono quale  colpito  5  quale  perfuafo,  quale  infiam- 
mato alle  parole  di  lui  ,  egli  predica  in  una  villa 
del  Veneziano  ai  contadini ,  e  alle  donne  loro  ;  ed 
ci  lo  lafcian  dire  ;  le  donne  fingolarmente ,  le  quali 
non  ad  altro  pongono  mente  che  a'  diverfi  lor  lavorj 
che  hanno  tra  mano  ;  quadro  per  altro  mirabile  p 
fé  tanto  non  lo  rinviliffe  la  povertà  dell'  idea. 

Oltre  al  comporre  infieme  in  una  azione  quan- 
to vi  ha  di  più  fcelto  e  di  più  bello,  in  moltiflìme 
altre  cofe  vanno  del  pari ,  quanto  alla  invenzione  '9 
la  pittura  e  la  poefia  ,  che  ben  meritano  il  titolo 
di  arti  forelle .  Tantoché  una  muta  poefia  fu  deno- 
minata, la  pittura, e  una  pittura  parlante  la  poefia  (i)0 

In 

(a)    'fhììv  ,    0    %i[imliiK   r»f    piv    (ayp&$'ia.v  , 

crolwTiy   ffwzae&v  Tp*cra,yo(>évs}y ,    7»V   <Tgv  T9Ìnew>t  £#- 

Plut.  Bello  n?.  an  pace  clariores  fuèrint  Atkenienfès. 
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In  uà  punto  però   differifcono  di  non  lieve  impor* 
tanza  :  ed  è  quello  ;  che  il  poeta  ,   rapprefentando 
ia  fua  favola  ,  racconta   quello  che  è  avvenuto  in- 
nanzi ,  prepara  quello  che  è  per  avvenire  dipoi , 
trapafla  per  tutti  i  gradi   dell'  azione  ;   e  fi  vale , 
ad  operar  nell'  uditore  i  più  grandi   effetti  ,   della 
fucceflione   del   tempo  i   e   il   pittore   all'  incontro 
privo  di  tanti  ajutì  trovati  confinato  nel  rapprefen- 
tar  la  fua  favola  ad  un  momento  folo  dell'  azione . 
Se  non  che  qual  momento  non  è  coteflo  ?  Momento 
in  cui  può  recare  dinanzi  all'occhio  dello  fpettatore 
mille  obbietti  in  Una  volta  ,   momento  ricco  delle 
più  belle  circoftanze ,  che  accompagnano  l' azione  , 
momento  equivalente  al  fucceflìvo  lavoro  del  poeta. 
Fanno  di  ciò  pieniflìma  fede  le  opere  de1  pia  gran 
maeftri ,  che  può  ciafcono  aver  vedute  }  il  facrifìzio 
tra  le  altre  offerto  dal  popolo  di  Li  (tri  a  S.  Paolo  ; 
opera  di  Raffaello,  di  coi  niuna  lingua  in  tal  prò- 
pofito   può  tenerfi  muta.    Ad  oggetto  di  fare    una 
chiara  efpofizione  del  fogyetto  del   quadro  ,  il  pit- 
tore  ha  meffo  nei  dinanz/i    di  effo  lo  fiorpio   già 
rilanato  dallo  Apoftolo   tutto  accefo  di  gratitudine 
verfo  di  lui ,  ed  eccitante  a  rendergli  ogni  forta  di 
onore  i  paefani  fuoi  ,   né  contento  a  quefto   vi  ha 
introdotto  figure  ,  che  levano   allo  fiorpio  il  lembo 
«Iella  verte,  gli  offervano  le  gambe  ridotte  alla  vera 

lor 
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lor  forma ,  e  confettano  con  atti  di  ftupore  l' ope- 
rato miracolo  ;  invenzione ,  dice  un.  autore  dell* 
antichità  devotiffimo,  che  anche  ne' più  felici  tempi 
della  Grecia  avria  potuto  proporli  come  efempio(i)« 
Un'  altra  riprova  nobilittfima  dei  potere  che  ha  la 
pittura  d'introdurre  nello  fletto  tempo  più  oggetti 
fulla  fcena,  e  dei  vantaggio  che  ha  in  ciò  fopra  la 
poefia,  è  un  difegno  a  penna  del  celebre  la  Fage, 
il  quale,  come  tanti  altri  fuoi  ,  non  ha  ottenuto 
T  onore  dell'  intaglio ,  e  forfè  più  di  qualunque  al- 
tro ne  è  degno*  Rapprefenta  lo  ingreflb  di  Enea 
nell'  Averno .  Il  fìto  fono  le  cieche  grotte  del  re- 
gno di  Dite  ,  per  mezzo  alle  quali  fcorre  la  fan- 
gofa  e  trilla  riviera  di  Acheronte  *  Quali  nel  mezzo 
vedefi  Enea  armato  col  ramo  d' oro  in  mano  ,  e 
prefo  da  maraviglia  di  quanto  vede*  Rifponde  la 
Sibilla  che  lo  accompagna  alle  domande  che  egli  ha 
motto  :  Colui  che  vedi  colà  ,  è  il  nocchiero  della 
livida  palude,  per  cui  temono  di  giurare  fino  agii 
Retti  Dei .  Coloro  che  folti  in  fulla  grotta  del  fiu- 
me, come  le  foglie  che  fi  levano  di  autunno,  mo= 

ftrano 

(0  Tbe  wit  of  man  couìd  not  devife  mcans  more  certaìn 
of  tbe  end  propofed  $  fucb  a  cbain  of  circumflances  ìs  equa?, 
to  a  nartation:  And  1  cannot  but  thìnk,  tbat  tbe  wbo's 
'wov.ld  bave  been  an  eXamùle  of  invention  ani  conduci , 
ève*  in  the  bappiejì  age  of  antiquity , 

Webb  m  Inqulry  iato  the  Ikauties  of  Paintiog.  DiaL 
VII, 
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forano  con  le  fporte  mani  il  defiderio  che  hanno 
dell'  altra  riva,  fono  la  turba  degl'  infepolti ,  a1  quali 
non  è  dato  il  tragittare  al  di  là .  Vedefi  in  fatti 
Caronte  che  gli  fgrida  ,  e  col  remo  alzato  gli  al- 
lontana dalla  barca ,  la  quale  ha  ricevuti  coloro , 
che  dopo  morte  non  furono  privi  di  fepolcro  e  dì 
eflequie.  Dietro  ad  Enea  e  alla  Sibilla  gruppa  un 
drappello  delle  anime  dolenti  ,  a  cui  fu  negato  il 
paflaggio  ;  tra  le  quali  due  fé  ne  veggono  ravvolte 
ne'  lor  panni  ,  e  per  la  difperazione  abbandonate 
fovra  un  maflb .  Sulle  prime  linee  del  quadro  ri- 
volgefi  ad  Enea  un  altro  gruppo  d' infepolti ,  Leu- 
cafpi ,  Oronte  ,  e  il  vecchio  Palinuro  tra  elfi  già 
condottiere  e  pilota  della  Frigia  armata  ,  il  quale 
con  le  mani  giunte  porge  preghi  ad  Enea  perchè 
feco  Io  levi  in  fulla  barca ,  onde  almeno  dopo  mor- 
te pofla  trovar  ripofo  ,  e  non  fia  più  lungamente' 
il  fuo  cadavero  ludibrio  del  mare  e  dei  venti .  Così 
quello  che  in  molti  verfi  trovali  fparfo  di  Virgilio 
fi  vede  ivi  raccolto  come  in  foco  ,  e  concentrato 
delia  dotta  penna  del  pittore  (1)  ,  e   meritava  pur 

d' eC- 
CO  Uant  obfcuri  fola  fub  »o9e  per  timbrai  ^ 

Perque  domos  Ditis  vacuas  &  hiania  ragna  &C. 

Hbic  via  Tartarei  quae  fere  Acherontis  ai  undas  : 

'Turbìdus  bic  cceno  vaftaque  voragine  gurges 

JEfìuat  &c. 

JEneas  miratus  enirrì  motufaue  tumultn  &c. 

Gocyii 
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d'elìere  in  una  o  in  altra  maniera  efpofto  alle  vifte 
del  pubblico. 

Quando  uno  toglie  a  rapprefentare  un'azione, 
iloria  o  favola  ch'ella  fìa,  conviene  che  leggendo 
i  libri  che  ne  trattano ,  s' imprima  ben  nella  mente 
le  particolarità  tutte  di  quella,  i  perfonaggi  che  vi 
ebbero  parte,  gli  effetti  che  dovettero  animarla,  il 
luogo  e  il  tempo  eh'  ella  avvenne.  Concepitala 
nel!'  animo  quale  viene  deferitta ,  egli  ha  poi  in  certo 
modo  da  ricrearla  feguendo  la  ftrada  indicata  poe' 
anzi  ;  immaginando  nel  vero  ciò  che  pub  accadere 
di  più  mirabile,  e  rivedendo  il  foggetto  di  quelle 

cirr 


Cocyti  flagna  alta  vides ,  flygiamque  paludems 

Dii  cujus  turare  tìment  &  f altere  numeri . 

~H.tec  omnis  quam  ccrnìs  inops  inbumataque  turba  ejì  ; 

Partitar  ille  Qbaron ,  hi  quos  vchit  nuda  fipulti  &c* 

Quam  multa  in  fylvìs  Autumni  f rigore  prima 

Lapfa  cad'.mt  folta  &c. 

Stabant  orantes  primi  tranfmittere  curfum , 

Tendebantque  manus  ripae  ulterioris  amore  ; 

JV 'avita  fed  trijìis  nunc  bos  ,  nunc  accipit  illos  , 

Afl  alias  longe  fummotos  arcet  avena  &c. 

Cernii  ibi  maejìos  &  mortis  bonore  carenies 

JLeucafpim ,  0*  J^yciae  duSiorem  clajjis  Orontem  &c. 

Ecce  gubernator  fé  fé  Palinurus  agebat  &c. 

Nunc  me  flutlus  habent ,  verfantque  in  litare  venti  &ce 

Da  dextram  mi  fero ,  &  tecum  me  folle  per  undas  , 

Sedi  bus  ut  faltem  piaci dis  in  morte  quiefeam . 

Virgil.  /Éneid.  Lib.  VI. 

Tal   difegno  è   poflfeduto  dallo  Scrittore  del  prefonte 

Saggio  . 
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circoftanze  e  di  quelle  azioni  accesone ,  che  Io  ren- 
dano più  evidente,  più  patetico,  più  nobile,  e  mo- 
strino il  potere  della  inventrice  facoltà .  E  tutto 
vuol  effere  governato  in  modo ,  che  per  quanto  ac- 
cendere fi  pofla  la  fantafia  del  pittore,  non  dee  la 
mano  correr  sì ,  che  non  ubbidifca  Tempre  all'  in- 
telletto. Niente  di  troppo  volgare  o  di  baffo  ha 
da  trovar  luogo  in  uno  argomento  dignitofo  ed  alto  j 
nel  che  peccarono  talvolta  anche  di  gran  maeftri , 
quali  fono  il  Zampieri ,  e  il  Puflìno. 

Una  fola  fia  l'azione,  uno  il  luogo,  uno  il 
tempo  ;  troppo  eflendo  da  condannar/!  V  abufo  di 
coloro ,  che  fìmili  agli  fcrittori  del  Teatro  Cinefe , 
o  dello  Spagnuolo ,  rapprefentano  in  un  quadro  varie 
azioni,  e  sì  ti  fanno  la  vita  di  un  perfonaggio. 

Ma  troppo  groflblani  fono  per  avventura  fimili 
errori ,  perchè  vi  debbano  prefentemente  cadere  i 
roaeftri  di  pitturi .  Più  rottili  confiderazioni  merita 
il  tempo ,  e  la  cultura  di  quefta  noftra  età  :  Come 
farebbe  che  non  folamente  belli  per  fé  ed  anche 
convenienti  fono  gli  epifodj  introdotti  nel  dramma 
del  quadro  ,  a  maggior  pienezza  e  ornamento  di 
eflb  ;  ma  vi  fìano  neceffarj.  I  giochi  celebrati  in 
Sicilia  alla  tomba  di  Anchife  hanno  in  fé  maggior 
varietà  e  più  caufe  di  diletto,  che  non  han  quelli, 
che  alla  tomba  di  Patroclo  furono  prima  celebrati: 

fotto 
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fotto  alle  mura  di.Troja.  Le  arme  fabbricate  da 
Vulcano  ad  Enea,  fé  non  fono  di  miglior  tempra, 
fono  pero  piti  artjfiziofamente  cefellate  di  quelle , 
che  più  fecoli  addietro  avea  lo  fteffo  Iddio  fabbri- 
cate ad  Achille .  Pur  nondimeno  dinanzi  agli  occhi 
de'  conofcjtori  più  belli  fono  i  giochi  ,  più  belle 
fono  le  armi  di  Omero  che  di  Virgilio  ,  perchè  così 
gli  uni  come  le  altre  più  neceffarj  nella  Iliade , 
che  nella  Eneide  non  fono.  Ogni  parte  dee  aver 
ordine  e  eorrifpondenza  col  tutto  infieme  :  Nella 
varietà  ha  da  regnare  la  unità ,  nel  che  fta  la  bel- 
lezza (1)  ;  ed  è  il  precetto  fondamentale  di  tutte 
le  arti ,  che  hanno  per  obbietto  l' imitar  le  opere 
della  natura. 

Non  picciola  grazia  fi  accrefce  talvolta  ai  fog- 
getti  trattati  dalla  pittura,  fé  arricchiti  vengano  ed 
ornati  da  invenzioni  poetiche,  V  Albani  moftro 
parecchie  fiate  nelle  opere  della  fua  mano,  quanto 
egli  aveffe  l'ingegno  coltivato  dalle  lettere.  E  Raf- 
faello fopra  tutti  può  anche  in  quefta  parte  eflere 
ad  altrui  guida  e  maeflro.  Belliffima  tra  le  altre 
molte  è  quella  fua  fantafia  ,  quando  nel  paffaggio 

del 

(0  E  per  quello  che  io  altre  volte  ne  ìnteft  da  un  dotto 
e  Scienziato  uomo   "vuole  ejfere  la  bellezza  Uno  quanto  fi 
può  il  pivi  :  E  la  bruttezza  per  lo  contrario  è  Molti  . 
Monsignor  della  Gafa  nel  Galateo» 
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«lei  Giordano  egli  rapprefenta  il  fiume  in  perfona, 
che  colle  mani  foftenta  le  proprie  acque,  e  fa  la 
via  all'  efercito  degli  Ebrei .  Né  con  minor  giudi- 
zio egli  fece  rivivere  ne'  fuoi  difegni  intagliati  da 
Agoftino  Veneziano  gli  amorini  di  Aezione,  che 
fchsrzano  con  le  armi  di  Aleflandro  vinto  dalla 
bellezza  di  Rofanna  (1). 

Ne'  foggetti  allegorici ,  dove  lì  (piega  Angolar- 
mente la  facoltà  inventiva ,  fi  diftinfero  a'  tempi 
antichi  Apelle  e  Parrafio  ,  l' uno  pel  quadro  della 
Calunnia  (2) ,  l' altro  del  Genio  degli  Ateniefi  (3)  : 
E  diede  anche  in  così  fatto  genere  una  bella  prova 
Calatone ,  allorché  egli  figurò  una  immenfa  greggia 

di 

(1)  ÌTÌpetàlfi  TjfV  UKoVOf    «Aol    tpaTtC    Tell^oVfftV   «V- 

ron   Q7r\otf  rou   k?K*Zó,v£pw  ,   JV»   y,\v  t»V    to'yxpf 

àuTOV    <pép0V7tS   &C. 

Luoian.  in  Herod.  vel  Aetione. 

Les  folAtre;  plaìfits  dans  le  feìn  da  repos , 
hes  amour s  enfant  ins  défarmoient  ce  Héros  ' 
JJ  un  tenoit  fa  cuiraffe  cncor  de  fang  trempéc  , 
&  autre  avoit  détacbè  fa  vcdoutable  épée . 
Et  rioit  eiì  tenar.t  dans  fes  débiles  mains 
Ce  fer  ,  /'  appai  da  Tróne  ,  &  f  effroi  des  humaìns  l 

Henriade  Ghant.  IX. 

(2)  Vedi  Luciano  della  Calunnia,  e  la  Poftilla  XX. 
dì  Carlo  Dati  alla  Vita  di  Apelle . 

(3)  Pinxit  (  Parrhafius  )   Dcmon    Atbenìenfium  avgu-> 
mento  quoque  ìnceniofo . 

"    C.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  X. 
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di  poeti  ,  che  con  grande  avidità  fi  abbeveravano 
alle  acque  fcaturienti  dalla  bocca  del  grande  Omero. 
Al  che,  fecondo  il  Giugni,  ebbe  l'occhio  Plinio 
là  dove  quel  fovrano  poeta  viene  da  lui  chiamato 
la  fontana  degl'  ingegni  (1).  E  non  maraviglia, 
che  negli  antichi  artefici  fi  fcorgano  affai  fovente 
di  fimili  tratti  di  bella  fantafia .  Non  da  una  pra- 
tica, materiale  venivano  e(Tt  ciecamente  guidati  ne* 
loro  lavori  i  erano  uomini  ripuliti  dalla  educazione , 
e  dallo  ftudio  delle  lettere,  erano  piuttofto  compa- 
gni che  fervidori  di  que1  gran  perfonaggi ,  che  va- 
leanfi  dell'  opera  loro  (2).  Tra  i  moderni  artefici 
Tom.  Ili  M  il 

Ci)  Nonntilli  quoque  artifices  non  vulgaris  folletti ae 
famàtn  captante:  longius  petit  ae  ìirventionis  glori  am  prae-* 
cipue  fidi  amplexandam  putabant .  Ita  Galaton  Piàlor  , 
tejie  JEliano  var.  Hiftor.  JCIII.  22.  pinxìt  immenfum 
gregem  poCtarum  limpidas  atque  libertini  ex  ore  fioriferi 
redundantes  aquas  avìdijfirne  baurientem .  Hanc  imaginem 
repraefentavit  Ovìdius  111.  Amomm ,  Eleg.  8. 

Adfpice  Maeoniden ,  à  quo ,  ceu  fonte  perenni ,  Va- 
tum  Pieriis  ora  ri  gannir  aquis. 

fAanilìus  quoque  circa  ìnitium  libri  fecundi  de  Homero  t 

Cujufque  ex   ore  profufo 

Omnis  pofteritas  iatices  in  carmina  duxit, 

Plinius  denique  Lib.  XVlì.  Nat.  Hijì.  Qap.  $.,  videtut 
(o  refpexiffe ,  cum  Homerum  vocat  fontem  ingeniorum . 
De  Pittura  Veterum  Lib.  III.  Cap  I. 
(2)  The  flatuaries  of  Grecce,  were  not  mere  mecbanìcksì 
men  of  educaììon  and  l'iter  atv.rs ,  tbey  were  more  the  corri- 
panisns  tban  fttvantx  of  tbeir  employers  :  Their  tafle  voa's 

rtfiried 
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il  più  ftudiato  ne'  (oggetti  allegorici  fq  \ì  Rubens-, 
ed  ha  perciò  grandi  (Timo  grido.  Se  non  che  i  miT 
gliori  Critici  non  pollono  comportare  ,  a  cagion 
d'efempio,  che  nella  famofa  Galleria  del  Luflem- 
bnrgo  egli  abbia  porto  Maria  de1  Medici  a  conful- 
tare  di  cofe  di  flato  tra  due  Cardinali  di  Santa  Chie- 
fa,  e  la  divinità  di  Mercurio  (i):  Come  pure  trop- 
po fi  difdice  il  vedere  nella  medefima  Galleria  i 
Tritoni  ,  e  le  Nerejdi  nuotare  allo  sbarco  della 
Regina  tra  le  galere  della  Religione  di  Santo  Ste- 
fano. Tali  cofe  offendono  non  meno  che  il  Proteo 
del  Sanaxzara  divenuto  profeta  del  miftero  dell'  In- 
carnazione ,  o  quelli  re»  indiani  di  Camoens  ,  che 
s'intrattengono  a  ragionare  co'  Portughefi  citali  er- 
rori diUlifle,  Le 

refined  by  tbe  converfation  of  courts,  and  en'ayged  by  tbe 
leEiure  of  theti  poets  :  AccQrdingly ,  tbe  fpirit  oj  tbeir 
{ladies  breathes  througb  tbeir  IVorkt. 

Webb   an   In^uiry    imo.  the   Beauties   of  Pajntirig.. 
Dial.  IV. 

(1)    In    tbe  fine  fet    of  piBures ,    by    Rubens  ,  in  tbt 
Lu^emburg  gallery ,   you   vaili    mcet   "jvitb  various  fattiti 

too ,  in  relation    to    the    allegar ies , 

_•     •     •     ••     •_ • 

the  Queen-motber ,  in  council  j  ipitb  two  cardinali  and 
Mercury  <?c. 

Polymetis  Dialogue  the  Eighteenth,  . 

Vedi  ancora  Awedotes  of  Painting  in  Engla>id~py  Jio- 
racj  l'Valpole  Voi.  II.  p.  79.  dove  e^U  dice  :  One  may 
sali  forr.e  of  bis  piBttres  a  toleration  of  ali  religi-ons . 
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Le  più  belle  prove  nell'  allegoria  -pittotefca  le- 
dicele fenza  dubbio  Nicolò  PufTino,  il  quale  con 
diferezione  di  giudizio  feppe  valerli  fecondo  il  bifo- 
gno  di  quanto  forniva  di  più  acconcio  all' intendi- 
mento fuo  la  feienza  delle  cofe  antiche .  Mala  pro- 
va all'  incontro  fece  il  le  Brun  fuo  compatriota . 
Volendo  far  di  fuo  capo  ogni  cofa,  figurò  nella 
Galleria  di  Verfailles  non  allegorie,  ma  enigmi 
piuttofto  e  indovinelli,  ad  ifeiogliere  i  quali  egli 
folo  effer  poteva  l'Edipo.  L'allegoria  vuol  effere 
non  meno  ingegnofa  che  chiara.  E  però  fi  hanno 
da  fuggire  quelle  allufioni  alla  erudizione  e  alla 
Mitologia,  che  per  l'univerfale  hanno  troppo  del 
recondito ,  e  quelle  generalità ,  che  troppo  lafciano 
la  mente  nel  vago.  Miglior  partito  di  tutti  pare 
fia  quello  di  fimboleggiar  le  cofe  morali  e  le  attra- 
zioni col  figurare  e  mettere  fotto  gli' occhi' avveni- 
menti particolari .  E  così  appunto  nel  palagio  Far- 
nefe ,  conforme  ai  dettami  di  Monfignore  Agucchi , 
fu  adoperato  da  Annibale  (1) .  Dovendofi  efprimere 
l'amore  verfo  la  patria,  farebbe  il  cafo  dipinger 
Decio,  quando,  per  ottener  vittoria  conerò  a\ ne- 
mici di  Roma ,  fi  confacra  virtuofamente  agli  Dei 
infernali .  Giulio  Cefare  allorché  piagne  dinanzi  alla 
M  z  ftatua 

(1)  Bellori  Vita  di  Annibale  Caracci . 
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ftatua  di  Aleffandro  da  lui  vifra  nel  tempio  di  Er- 
cole  in  Gadi    non   potrebbe  egli  formare  uno  em- 
blemma  della  emulazione  ,  o  della  fete  di  gloria? 
La  incofhnza   della  Fortuna   può   effere   affai  bena 
rapprefentata  da  Mario   fedente  in  fulie   rovine  di 
Cartagine  ;  a  cui ,  in  luogo  di  uno  efercito  che  !o 
(aiuti  imperatore,  fi  fa  incontro  il  littore  di  Seftilio 
che  gli  dà  il  bando  dall'  Affrica  :  Come  delia  im- 
prudenza può  effere  una  conveniente  immagine  quel 
Candaule ,  il  quale  molìra  ignude  le  bellezze  della 
fua  donna  ali1  amico  fuo  Gige^  che  molto  non  tardò 
a  farfeli    nemico  ,   e  a  punirlo  di  fua   leggerezza  . 
Tali  rapprefentazioni  portano  fòco  la  fpiegazion  loro 
fenza   che  altri   vi  debba  apporre   il  polizzino  ,   e 
farvi  il  comento.  E  quand'anche,  a  peggio  andare, 
non    foffero   penetrati    la  intenzione ,  e  il  fine  del 
pittore \  non  iftarà  per  quefto  di  dilettar  la  pittura, 
E  ciò  in  quella  guifa  che  piacciono  le  favole  dell' 
Arioffo  ,   benché  uno  non    arrivi    ad   intendere    la 
moralità  che  ci  è  fotto ,  e  piace  la  Eneide ,  benché 
tutti  non  veggano  le  ftllufiojii  ?  e  il  doppio  lavoro, 
àA  poet3. 
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DELLA   DISPOSIZIONE* 

i?a1PAnro  badi  della  Invenzione.  Quanto  alla  Dif- 
-*-  posizione,  che  ne  è  quafì  un  ramo3  ella  con- 
fide  nel  collocare  per  entro  al  quadro  le  cofe,  che, 
a  vivflniérit'd  eiprimere  il  l'oggetto,  immaginate  fu- 
rono dalla  facoltà  invenrrice  :  E  il  maggior  pregia 
della  'difpofizione  fta  iti  quel  difofdine  ,  che  moftri 
efier  nato  dal  cafo,  ma  è  ih  foftanza  il  piti  ftùdiato- 
effetto  dell'  afte.  Ella  ne  infegna  che  fono  egual- 
mente da  fuggirfi  e  la  fecchezza  di  quegli  antichi , 
che  piantavano  fempre  le  loro  figure  com2  i  frati 
che  varino  in  procelTione ,  e  Faffettaiiohe  di  quei 
moderni ,  che  le  azzuffano  infieme"  come  fé  venute 
fodero  tra  loro  a  contefa  ed  a  mifchia.  Raffaello 
giunfe  ifi  quefto  àncora  à  cogliere  il  giudo  mezzo,' 
e  a  dare  nel  fegno.  Quale  la  richiede  il  foretto, 
tale  fu  fempre  la  difpofizione  delle  file  figure  .  E 
non  meno  egli  feppe  fbcofamente  aggrupparle  infie- 
me nella  battaglia  di  Coftantino ,  che  ripofatamente 
allogarle  nel  donare  che  fa  Crifto  le  chiavi  a  S*  Pie-. 
tro,  e  crearlo  principe  degli  Apofbli . 

Comunque  diftribuite   fiano  le  figufé  del  cjua* 
dro  5  la  figura  principale  dee  moftrarfi  fpiccata  dalle 
altre 5  ed  efìer?  tra  tutte  la  più  ragguardevole,  li 
M  ?  che 
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che  può  ottenerli  in  più  maniere  -,  ponendola  nelle 
prime  linee  del  quadro,  o  in  altro  confpicuo  luo- 
go ,  facendola  ifolata  ,  o  facendovi  cader  fopra  il 
lume  principale  ,  rivedendola  di  panni  piti  appari- 
temi delle  altre  ,  ovveramente  mettendo  in  opera 
più  di  uno  ,  ed  anche  tutti  i  fopradetti  artifizi  • 
EfTendo  pur  ella  il  protagonilta  della  pittorefca  fa- 
vola, é  ben  ragione  ch'ella  chiami  Tempre  l'occhio 
a  Te,  ch'ella  fignoreggi  fovra  tutte  le  altre  (*i). 

Secondo  il  parere  di  Leonbatifta  Alberti  i  pit- 
tori avriano  da  pigliar  1'  efempio  dagli  autori  Co- 
mici ,  i  quali  teffono  la  lor  favola  col  minor  nu- 
mero di  perfonaggi  che  è  poflìbile.  E, di  fatto  la 
moltitudine  delle  figure  in  un  quadro  non  dà  manco 
noja  ai  riguardanti  ,  che  lì  faccia  una  calca  a  chi 
cammina  per  la  via.. 

Vero  però  il  è  ,  che  occorre  affai  volte  al 
pittore  trattare  di  quei  foggetti  ,  che  richiedono  di 
lor  natura  una  quantità  grandiffima ,  e  quafi  un 
popolo  di  figure.  E  in  fienili  foggetti  è  della  mae- 
stria dell'  artefice  il  dilporle  in  guifa ,  che  vi  cam- 
peggino 

(i)  Prenant  un'foìn  exaEl ,  que  dans  tour  fon  ouvr/ige 
JEllc  Jone  aux  rezards  le  plus  beau  perfonnage , 
Ft  qn?  par  aucu\rols  au  fpeEl ade  place 
he  Mei  os  du  Tai>lehi4  ne  fé  voye  affacé . 

Molière  la  Gioire  ,du  Dome  de  Val  de  Grace- 

• 
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poggino  le  principali  ,  che  là  compofkione  non  ne  i 
rimanga  foflbcata.,  ch'ella  abbia,  come  fi  fuol  dire.,-- 
ì-  debiri  fefpifi,  che  il  quadro  fi  a  pieno ,  nori..'  zeppò .' 
Le  battaglie  di  Aleffand'ro  dipinte  dal  le  Bruri  fono 
in  quella  parte  Un  eferrìpio  ■fpecehiatifluTio ,  e  da 
non  poterfi  guardare  abbairariZa  *  Niente  vi  ha  al 
contrario  di  più  infelice,  quanto  alla .  difpofizione  , 
del  famofò  Paradifo  del  Tintofetto ,  che  tutta  tiene 
Una  facciata  nella  fala  del  gran  Configlio  di  Vene- 
Zia  *  Uno  àmmohzic.chiamento^di  figure  è  da:  per 
tutto  là  eìitfo,  un  formicajò,  uri  -nuvolo ,  un  caos,, 
che  travaglia,  l'occhio  di  troppo*  Gran  peccato, 
che  egli  ilòti  abbia  difpoflo  quel  fóggétto  conforme 
a  un  modello  che  rie  ha  di  fuà  mano  in  Verona , 
è  nella  galleria  de'  Bevilacqua  -  infieme  coti  altre 
Cofé  rare  cotifervan.  t  Cori  de'  martiri,  delle1  vetS 
gitii ,  de'  Vefcovi ,  e  .Così  difcofrertdo  ,  fonò  ivi  difpo~ 
Hi  dall'  accorto  maeftfo  come  in  altrettante  mafie, 
Con  di  bel  gruppi  di  nuvole  qua  e  là ,  che  loro  fari 
Campò  *•  Con  che  la  inriUmerahile  milizia  ceiede 
viene  ad  effere  dinanzi  agli  occhi  -deììd  fpettafore 
fchiefarà  pe"f  modo  che  fa  di  fé  Una. gloriola  e  gra- 
tiflima  moftfa.  Raccontafi  ,  che  (landò  un  Celebre 
maénro  a  difettare  il  diluvio  univériale,  e  avendo, 
per  meglio  rappreferitare  la  immenfità  delle  acque 
che  coprivano  la  faceia  ,delLà. .terrà ,.  lanciato  un  a.n- 
M  4  gola 
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golo  della  carta  voto  di  figure  \  fu  addimandato  da 
non  fo  chi  che  era  preferite  ;  e  qua  non  ci  farai  tu 
nulla  ?  E  non  vedi  tu ,  gli  rifpofe ,  che  appunto  il 
non  ci  far  nulla,  fa  il  quadro? 

In  varj  gruppi  fi  diftribuifce  la  compofìzione , 
onde  l'occhio  pattando  agevolmente  da  cofa  a  cofa, 
meglio  ne  comprenda  il  tutto  infieme  :  Maniera  di 
fare,  che  ha  per  altro  il  fuo  fondamento  in  natu- 
ra ,  oflervandofi  che  gli  uomini ,  che  fi  trovano 
prefenti  a  un  azione  ,  Cogliono  riftringerfi  qua  e  li 
come  in  varie  compagnie,  fecondo  che  porta  il  tem- 
peramento ,  T  età ,  le  varie  loro  condizioni .  E  eoa 
tale  artifizio  hanno  da  efierc  distribuiti  i  gruppi , 
che  le  maffe  riefeano  nel  quadro  ben  dipinte  l'una 
dall'  altra  larghe,  o  vogliam  dire  piazzate  ;  ficche 
tutta  la  compofìzione  abbia  dei  grandiofo  ,  come 
nelle  opere  del  Cortona  e  del  Lanfranco  bene  fpeflb 
lì  vede ,  che  fi  difpieghi  facilmente  anche  dalla  lun- 
gi ,  e  quafi  in  una  occhiata  fi  comprenda . 

A  tutto  ciò  contribuirà  moltiffimo  la  retta 
collocazione  dei  colori.  Riufciranno  larghe  le  maffe, 
fé  i  colori ,  onde  fono  rivenite  le  figure  che  com- 
pongono ciafeun  gruppo ,  non  fi  vengano  come  tri- 
tando per  il  troppo  di  varietà  ,  e  riufciranno  ben 
diftinte  tra  loro ,  fé  tra  J  colori  totali  dirò  così  di 
ciafeun  gruppo  ci  fia  della  oppoìuione  ;   così  pere 

che 
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che  non  fi  sbattano  l'un  l'altro   per  il  troppo  di 
contrarietà . 

Ma  nel  dare  alla  difpofizione  il  compimento 
ultimo  vi  ha  la  parte  maggiore  l'artifizio  del  chia- 
rofcuro.  Dfftaccano  molto  bene  l'uno  dall'  altro 
i  gruppi  col  farne  alcuni  sbattimenti,  ed  uno  fchia- 
rato  principalmente  da  lume.  Il  quale  artifizio  ve- 
defi  con  grande  maeftria  pofto  in  opera  dai  Rem- 
Idrante  in  un  celebre  fuo  quadro  rapprefentante  No- 
ftro  Signore  deporto  di  Croce,  nei  quale  gioca  ma. 
ravigliolamente  un  raggio  di  Sole  ,  che  trafora  ì 
nugoli  onde  fcurata  è  l'aria  ,  e  vi  produce  i  pi  il 
belli  effetti  che  un  polfa  immaginare .  Il  Tintoretto 
fu  reputato  gran  maeflro  così  per  la  moffa ,  onde 
animò  le  fue  figure,  come  per  la  fcienza  dell'om- 
brare :  E  Polidoro  da  Caravaggio  meritò  lode  gran- 
diffima  per  aver  faputo  introdurre  ne'  fuoi  Zaffiri- 
lievi  gli  effetti  del  chiarofcuro ,  il  che  nel  trionfo 
di  Giulio  Cefare  fu  prima  tentato  dal  Mantegna". 
E  sì  le  fue  compofizioni  vengono  ad  efiere  diftinte 
in  varie  mafie ,  ed  egualmente  che  per  gli  altri  loro 
pregi  riefcono  per  la  bellezza  della  difpofizione , 
di  diietto  grandiflìmo. 

A  volere  poi  far  tondeggìafe  un  gruppo ,  la  più 
bella  regola  da  feguirfi ,  è  quella  del  grappolo  d'uva , 
che  era  (olito,  tenere  Tiziano.  In  quella  guifa  che 

dei 
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dei  inciti  grani,  che  compongono  il  grappolo,  gli 
uni  fono  fchiarati  dal  lume  ,  molti  fono  neil  orr.- 
bra  ,  e  quei  di  mezzo  trovaridofi  iti  quella  parte 
che  volta, -fi  rimangono  nella  mezza  tinta  ;  cosi 
volea  egli  ,  che  fi  difponetfefo  nel  gruppo  le  figure  ; 
talché  dalla  unione  del  chiarofeuro  ne  rifultafle  di 
varie  certe  come  una  cofa  fòla  :  E  non  altrimenti 
fi  può  vedere  aver  egli  adoperato  nelle  opere  fue 
con  |  grandiffimo  effetto  di  quelle  ,  e  non  minore 
ammaeftramento  di  chi  le  ftudia. 

Ma  perchè  i  varj  accidenti  del  lume  e  dell' 
qmbra  non  folo  hanno  dà  efiere  pittorefehi ,  ma\ 
anche  fondati  fui  vero  ,  gioverebbe  pur  tanto  mo-> 
dellare  ixl  picctole,  figure  ,  come  erario  foliti  fare  il 
Tintòretto ,  e  il  Puflfmo  ,  il  foggetto  che  fi  ha  da 
rapprefentare  fopra  la  tela,  e  illuminar  dipoi  quelle 
figure  di  notte  tempo  al  lume  di  lucerna.  Con  ciò 
potrà  afTicurarfi  veramente  il  pittore  ,  fé  quel  chià- 
rofeuro,  che  egli  ha  concepito  nell'animo,  non  ri- 
pugna alla  "ragione  delie  cole;  col  variare  l' altez- 
za, e  direzione  dei  iume  potrà  trovare  quegli  acci- 
denti^, ehe  meglio  facciano  all'uopo  fuo,  e  fiabilire 
il  retto  fidema  della  illuminazione  del  quadro . 
Né  gli  farà  poi-  difficile  modificare  la  qualità  delle 
ombre,  raddolcirle,  e- sfumarle  più  o  meno,  fecondo 
il;iuoga^ell*i^orri  battuta  3a  quella ,  o.  da;  queir 

>b  altra. 
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altra  qualità  di  lume,  falvo  fé  non  folle  un  iuoge 
illuminato  appunto  a  lume,  di  lucerna  ;  che  -in  tal 
calo  non  altro  egli  avrà  da.  fare  che.  ftarfene  «lei 
tutto  attaccato  all'  innanzi  e  fedelmente  ritrarlo .. 

In  molti  {fimi  difetti",  quanto  alla  difpofizione , 
fogliono  cadere  ì  manìerifti ,  che  non  guardano  la 
natura  dietro  alle  traccie  dei  fopra  mentovati  mae- 
flri.  La  ragione  dei  loro  sbattimenti  non  àpparifce 
il. pili  delle  volte  nel  quadro,  o  non  fi  rende  al- 
meno probabile .,  Sogliono  eflere  intemperanti  nello 
fpruzzare  di  lumi  ,  o  fia  rifvegliare  i  luoghi  del 
quadro  ,  che  fi  chiamano  fordi .  Ciò  fa  fenza  dub- 
bio un  ottimo  effetto,  ma  fi  vuole  tifarne,  cion  dis- 
crezione non  picciola .  Altrimenti  fi  viene  a  togliere; 
dal  totale  quella  unione,  quel  ripofo,  quel  rcaeitofo 
filenzio,  come  diceva  Annibale ,  che  dà  tanto  pia- 
cere *  L' occhio  non  riceve  meno  di  moìellia  àzi 
molti  lumi  fparfi  in  un  quadro  qua,  e  là,  di  quello 
che  fi  faccia  l'orecchio,  quando  in  una  brigata  moke 
perfone  fi  levan  fu,  e  parlano  tutte  a  un  tratto  (1). 
•  • .  ■  Guido 

(1)  Let  breadtb  he  introduced  bùva  Jt  will,  is  al-way." 
grve  great  repofs  to  the  eye  ;  as  on  tbi  contray  wben 
l'tgbts  and  sbades  in  a  compofittón  are  fcattered about  ir,- 
little  fpots ,  the  eye  is  conjlantly  dìflurbed ,  and  tbe  mina 
is  uneafy ,  efpecially  if  yóu  are  eager  to  underftand  éi/èry 
obieSl  in  the  compofttion ,  as  it  is  painful  to  the  ear  $ 
lAìben  any  one  is  anxious  to  knoisi  wbat  is  faid  in  .com^ 
pany ,  and  many  ars  talking  as  tbe,  fame  time .    ' 

Hogharc  Ths  Ànsdyfis  of  Bsauty  Chap.  XIII, 
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Guido  Retai ,  che  menò  vira  lieta ,  e  fpleridida  * 
diede  alle  fue  opere  gaietà  e  vaghezza ,  pafve  inna- 
morato del  lume  aperto  :  E  del  lume  ferrato  in- 
contrario Michelagnolo  da  Caravaggio  burbero  nelle 
maniere  e  felvatico  (i).  E  però  non  furono  atti 
ne  l'uno*  né  l'altro  a  poter  trattare  con  lode  ogni 
maniera  foegetti.  Il  chiarofcuro  ha  bensì  da  fervire 
di  grandiflìmo  ajuto  al  pittore  per  il  grande  effetto 
della compoilzione  ;  ma  la  elezione  del  lume" ha 
da  effere  né  più  né  meno  conveniente  al  luogo  , 
dove  avvenne  l'azione  ,  che  egli  prende  ad  efpri- 
mere  :  E  non  faria  meno  da  riprenderli  chi  in  una 
grotta  dove  il  lume  entrafTe  per  un  pertugio,  facefle 
le  ombre  tenere  e  dolci)  che  colui  il  quale  ad  aria 
aperta  le  facefle  crude  e  gagliarde. 

Oltre  a  ciò  in  troppo  più  altri  vizj  cadono  i 
nianierifti  nello  iftcriare  ,  e  nella  difpofizion  delle 
figure.  Lafciando  andare  quel  gruppo  loro  favorito 
delia  donna  col  bambino  in  collo  e  con  un  putto 
che  le  fcherza  da1  piedi  ,  e  altre  fimili  cofe  ,  che 
fogiiono  mettere  fulle  prime  linee  del  quadro  ,  la- 
fciando andare  quelle  mezze  figure  nello  Indietro, 
che  sbucano  fuori  d1  infra  le  rotture  da  elfi  imma- 
ginate 

(i)  In  pìSiavis  alio:  bmida,  incolta,  addita,  &  opti- 
ci :  cantra  alio:  nitida ,  latta  collufiratà  dcletiam. . 

Cic»  Orater.  Num.  XI- 
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giriate  nei  piano,  hanno  per  coftume  di  mefcolare 
ignudi  con  perfone  venite ,  vecchi  con  giovani , 
pongono  una  figura  in  faccia  ed  una  dapprefio  che 
volta  in  ifchiena  ,  a  dei  moti  violenti  contrappon- 
gono delle  attitudini  ftracche,  cercano  in  ogni  cofa 
delle  oppofìzioni  ,  le  quali  allora  foto  hanno  virtù 
di  piacere,  che  nafcono  naturalmente  dal  foggetto, 
come  le  antitefi  nel  difcorfa  . 

Gli  fcorti  non  conviene  né  fuggirgli ,  né  ricer- 
cargli di  troppo.  Le  attitudini  fiano  piuttoflo  com- 
pone che  altro .  Rade  volte  interviene  ,  che  con- 
venga farle  così  forzate ,  ed  in  bilico ,  come  è  vezzo 
di  alcuni,  i  quali  fono  limili  a  que' teologi ,  che 
nelle  loro  bizzarre  fentenze  tanto  T  afibttigliano  , 
che  a  un  pelo  non  danno  in  peija . 

Tutto  in  fomma  e  nella  univerfità,  e  nelle 
aifferenti  parti  della  difpofuione  riunifca  interne  col 
pi«orefco  naturalezza ,  verifìmiglianza ,  decoro ,  e  il 
particolar  carattere  di  ciò  che  s'intende  di  rappre- 
fentare.  Tutto  ila  lontano  dalia  uniformità  delia 
maniera,  la  quale  non  fi  naanifefta  meno  nella  com- 
pofizione,  che  faccia  nel  colorito1 ,.  nel  modo  dei 
panneggiare ,  o  nei  difegno  j  ed  è  quàfì  un  partico- 
lare accento  del  pittore  ,  a  cui  egli  è  ricono.lciuto 
di  leggieri,  venendo  a  pronunziare  allo, fedo  modo 
le  varie  lingue,  che  gli  conviene  parlare. 

DELLA 
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. 
DELLA  ESPRESSIONE  DEGLI 
AFFETTI. 

QUella  lingua  Copra  wt  altre,. che  dee  appren- 
dere il  pittore  ,  e  non  da  altro  maeftro  che 
dalla  natura,  quella  fi  è  degli  affetti.  Senza  di  efla 
è  orba  di  vita  V  opera  la  più  bella  ;  è  come  fenz' 
anima .  Non  bafta ,  che  il  pittore  fappia  delineare 
le  più  fcelte  forme  ,  rivenirle  de'  più  bei  colori  , 
e  bene  comporle  infieme  ,  che  mediante  i  chiari  e 
gli  (curi  faccia  sfondare  la  tela  ,  dia  a'  fuoi  perfo- 
ragli, di  convenienti  vediti ,  e  di  graziofe  politure  ; 
conviene  ancora  che  fappia  atteggiarli  di  dolore  e 
di  letizia ,  di  temenza  e  d' ira  ,  che  feriva  in  certo 
modo  nella  faccia  loro  ciò  che  peulano  ,  ciò  che 
fentono,  che  gli  renda  vivi  e  parlanti  (i).  E  là 
veramente  fi  efalta  la  pittura,  e  diviene  quafi  mag- 
giore di  fé ,  dove  fa  fare  intendere  affai  più  di  quello 
che  un  vede  dipinto. 

I  me?.- 

(l)  Xp)ì  ")dp  ih  òpbas  >Tfitj!XTATÌvray7a.  7nf 
T-'^CfK  Qv'viV  TÌ  tLv$pW7ni<LV  in  h&s '::'•  $3 ett  ,  Kctì  Ud.- 
fòv   ?tvat    y»vpinèJi?eLi   fàvv    q\Ji*.(Zih&  ,    kou   ?icu7ruv- 

?vv     p: 

I/vtov  Si   ìnetvaf  %X®V  Z~?etipti7ii    r>  dvTa. ,  /.ai  àpiea 
vroìiptvfiTÒtl  «  yùp    io  \k«.jtov   ety*  uà . 

philoftr.  junior,  in  proemio  Iconum  . 
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I  mezzi  ,  onci' ella  fi  Cerve  per  fare  le  „fue 
imitazioni,  fono  circonfcrizione  di  termini ,  chiaro^ 
fcuro,  e  colori  \  cofe  che  pajono  unicamente  intefe 
a  ferire  e  a  muovere  la  potenza  vjfiva.  Pur  nondi- 
meno ella  può  ancora  rapprefentare  il  duro  e  il 
molle  >  il  lifcio  e  i'afpro  ,  che  fono  della  ragione 
del  tatto  *j  e  ciò  in  virtù  di  certe  tinte  ,  e  di  un 
certo  chiarofcuro ,  che  differente  fi  moftra  trel  mar- 
mo ,  nella  fcorza  degli  alberi ,  nelle  cofe  morbide 
e  piumofe.  Il  fuono  eziandio,  e  il  pattar  da  luogo 
a  luogo  è  in  fuo  potere  di  efprimere  mediante  le 
ombre,  e  i  lumi,  e  certe  particolari  configurazioni. 
Chi  non  crede  in  un  paefaggio  del  Diderich  fentir 
naormorar  ì1  acque ,  e  vederle  tremolare  e  correre 
per  mezzo  ai  dirupi  e  alle  balze  ?  Nelle  battaglie 
del  Borgognone  pare  udire  veramente  il  dar  nelle 
trombe,  e  veder  fuggire  a  traverfo  della  campagna 
il  cavallo  dopo  cacciato  il  cavaliere  di  fella  .  Ma 
quello  che  è  più  maravigliofo ,  il  poter  della  pittu- 
ra ,  mercè  del  vario  colorito  e  di  certi  particolari 
atteggiamenti ,  giugne  fino  ad  efprimere  i  fentimenti 
e  gì'  interni  affetti  dell'  anima  ,  a  renderla  in  certo 
modo  vifibile  j  e  però  fembra  che  l' occhio  venga 
non  folamente  a  toccare  e  ad  udire,  ma  anche  ad 
jappaffionarfi ,  e  a  difcorrere, 

Molti  hanno  fcritto,  e  tra  gli  altri  il  celebre 

le 
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le  Brun ,  per  dirtìnire  i  varj  accidenti ,  che  fecondo 
le  varie  paffioni  dell'  anima ,  tralucono  al  di  fuori , 
e  il  manifefhno  fegnatamente  nei  mufcoli  del  vol- 
to, il  quale  morirà  un  certo  parlare  tacito  della 
mente  (1):  Come  nell' accenfione  per  efempio  della 
frizza  arruffi  la  faccia,  i  mufcoli  delle  labbra  ri- 
gonfino, e  gli  occhi  s'infuochino;  nell'abbattimen- 
to al  contrario  della  maninconia  gli  occhi  fieno  ri- 
morti ,  pallida  la  faccia ,  e  i  mufcoli  della  bocca 
cafcanti  e  come  {tracchi .  Gioverà  al  pittore  aver 
lette  quelle  ,  e  limili  altre  cofe  nei  libri  ;  ma  gli 
gioverà  infinitamente  più  il  farne  Audio  nella  na- 
tura medefima  ,  da  cui  effi  le  hanno  tolte ,  e  le 
moftra  con  quella  vivacità, 

che  non  /'  efpr'tmeria  lìngua  né  penna . 

E  già  non  è  dubbio  che  non  fi  abbia  a  ricorrere 
al  naturale  trattandofi  di  certe  finifiìme,  e  quafi  che 
impercettibili  differenze  ,  dalle  quali  non  pertanto 
fono  moftrate  cofe  tra  loro  di  fferent  illune.   E  così 

avviene 

(1)  Omnis  snim  mùtui  animi  fàuni  quemddin ,  a  na- 
tura habet  vuftum ,  &  fonarti ,  &  gefìuv,)  :  &  eìus  omnix 
•jultus ,  omnefque  'jqcss  ,  ut  norvi  in  fidibus ,  ita  fonant , 

ut  a  mota  animi  òumque  fc.r.t  pulfae 

,     .     .     bi  ftmt    aBori ,   ut 

t>i3orj ,  expo/iti  ad  unriundum  colore:. 

Gita,  d*  Oratori  Lib.  III.  N.  XV  IL 
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avviene  nel  rifo,  e  nel  pianto,  nelle  quali  due 
contrarie  paflioni  i  mufcoli  della  faccia  operano  quafi 
nella  ftefla  maniera  (i) . 

I  mutoli ,  fecondo  Lionardo  da  Vinci ,  faranno 
i  migliori  maeftri  del  pittore  ;  elfi  ,  che  co'  movi- 
menti delle  mani ,  degli  occhi  ,  delle  ciglia ,  e  dì 
tutta  la  perfona  hannofi  fabbricato  un'  arte  di  par- 
lare. Niuno  uomo  vi  farà  al  certo  di  fano  difcer.- 
nimento ,  che  polla  difcordare  da  cotanto  |  fenno  *■ 
Sì  veramente,  che  i  mutoli  fiano  imitati  con  fo-. 
brietà ,  e  con  gran  difcrezione  di  giudizio ,  che  i 
gefti  non  fiano  efagerati  di  foverchioj  e  in  vece  dì- 
Tom.  Uh  N  per- 

Ci)  Dipìngeva  il  chiarijjìmo  pittore  Pietro  da  Cortona 
la  fìanza  del  reni  palazzo  a1  Pitti  detta  la  Stufa ,  e  flc.^ 
•va  rappresentando  in  una  jìoria  delle  facciate  ly  Età  del 
Ferro ,  mentre  la  fempre  gloriofa  memoria  del  gran  Fer~ 
din  andò  II.  per  fuo  diporto  favaio  offervandq.  JSIel  di-^ 
pingere  eh'  ei  faceva  il  volto  d'  un  fanciullo  ,  cbs  dirotta- 
-mente  piangeva ,  e*  di  [fé  al  pittore  :  oh  come  piange  bene 
codejìo  fanciullo  !  A  cui  il  valente  artefice  :  vuole  P  A.  V. 
vedere  quanto,  facilmente  piangono ,  e  ridono  ì  fanciulli  ? 
Ecco  eh1  io  a  V.  A.  lo  dimoerò .  E  prefo  il  pennello ,  fece 
vedere  a  quel  Sovrano ,  che  col  fare  che  il  contorno  della 
bocca  giraffe  concavamente  al?  ingiti ,  laddove  nel  pian-?, 
gere  effo  contorno  conveffamente  girava  alP  insìt ,  (afeiando 
/'  altre  parti  d  lor  luoghi  con  poco  o  niun  ritocco ,  il  putto 
non  più  piange  a ,  ma  Smoderatamente  rideva  ;  e  col  rìpor~ 
tar<- ,  che  fece  poi  il  pittore  la  lìnea  della  bocca  al  fuo  pri* 
vùero  poflo  ,  il  fanciullo  tornò  a  piangere . 

Lezione  di  Filippo  Baldinucci   ne  11'  Accademia  della 
Crufca  il  LuftratQ  &c, 
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perfonaggi  parlanti ,  quali  hanno  da  eftere  le  figure 
ad  pittore  ,  a  rapprefentare  non  fi  vengano  dei 
pantomimi.  Coficchè  l'azione  divenga  teatrale,  e 
di  feconda  mano  ;  e  non  fia  altrimenti  originale, 
e  attinta  alla  forgente  della  natura  (i). 

Grandi  cofe  fi  raccontano  degli  antichi  pittori 
della  Grecia  in  riguardo  alla  efpreifione  :  Di  Ariltide 
tra  gli  altri .  Arrivò  coltui  a  rapprefentare  una 
madre,  la  quale  ferita  a  morte  nella  efpugnazione 
di  una  terra  inoltrava  temenza  non  un  figliuolo  , 
che  carpone  le  fi  traeva  alla  poppa  ,  dovette  per 
alimento  bere  il  fangue  in  vece  di  latte  (2).  Di 
Timomaco  ancora  fu  celebrati  (lima  la  Medea  tru- 
cidante i  proprj  figliuoli  ,  nella  cui  faccia  feppe  il 
dotto  artefice  figurare  il  furore  ,  che  la  fpigneva  a 
commettere  così  grande  ecceffo,  e  la  tenerezza  infìe- 
me  di  madre,  che  fembrava  ritenerla  (3).  Un  con- 

fonile 

Ci)  hidgment  of  Hercules  Cap.  4. 

(2)  ls  omnium  primus  (Ariftides)  Tbcbanus  anìmum 
•pìnx'tt ,  &  fenfus  bominis  expreflìt ,  quae  -vocant  Gfaeci 
etbe  ;  it?m  perturbationes ,  durior  paulo  in  colori  bus .  Htius 
pitìura  efi  oppi  do  capto  ,  ad  matris  moricntis  e  vulnere 
ynummam  adrcpcns  infittì  :  Intrlligiturque  J'entìre  matet 
Ó*  timsre  ,  ne  emortv.o  laclc  ,  fangiunem  lambat . 

C.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  X. 

(3)  Medccim  vrtlet  curri  pingers  Timomacbi  mens 
7So!v?ntcm  in  natos  crudum  animo  facinus , 

Jmm.rd.m  vxbjitftt  rerum  in  divaria  laborem , 
Fingerei  ajfìftt'.m  matris  ut  ambiguum . 

Ira 
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limile  doppio  affetto  tentò  di  efprhnere-  il  Rubens  ■ 
nel  volto' di  Maria  de'  Medici  addolorata  ancora; 
pel  frefco  parto ,  e  lieta  infieme  per  la  nafcita  del 
Delfino.  E.  nel  volto  di  una  Santa  Polonia,  che- 
dipinta  vedefi  dal  Tiepolo  in  S.  Antonio^  Padova,, 
pare  che  fi  legga  chiaramente  il  dolore  della  ferita 
fattagli  dal  manigoldo  mifto  col  piacere  del  vederi! 
con  ciò  aperto  il  Paradifo , 

Rari- a.  dir  vero  fono  gli  efempi  di  finezza 
nell'  efpreffione  ,.che  fornifeono  la  fcuola  Venezia-' 
na ,  la  Fiamminga ,  e  la  Lombarda ,  La  forza  del 
colorito,  la  frefehezza  delle  carnagioni  ,  i  grandi 
effetti  del  chiarofeuro  furono  il  principalifTimo  loro 
ffudio  y  intefero  piuttofto  ad  ammaliare  i  fenfi  ,- 
che  a  prendere  l' intelletto .  E  i  Veneziani  fingo- 
larmente  fi  diedero  ad  ornare  le  loro  ftorie  con  tutta 
quella  varia  ricchezza  di  perfonaggi  e  di  abiti ,  che 
in  fé  riceve  del  continuo  la  patria  loro  per  le  vie 
del  mare ,  e  tira  a  fé  gli  occhi  di  ognuno .  In  tutti 
i  quadri  di  Paolo  Veronefe  non  fo  fé  fi  trovàfle  un 
folo  efempio  di  una  bene  intefa  e  peregrina  efpref- 
fione ,  di  uno  di  quegli  atti ,  che ,  come  dice  il  Pe- 
N  2  trarea, 

I/a  fuhejì  lacbrymis  i  miferatio  non  caret  ira , 

Alterutrum  videas  ut  fit  in  alterutro  . 
Cun&antem  fatis  efl .  Nam  dìgna  efl  fanguine  matst 

Natornm-j  tua  non  dsxtsra  ,  Timomache . 

Aufonius  ex  Anthologia  » 
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trarca,  parlano  con  filenzio  :  Se  per  avventura  quel- 
lo non  fofie  ,  che  vedefi  nelle  nozze  di  Cana  Ga-. 
lilea  affai  fingolare,  e  da  niuno  che  io  fappia  av- 
vertito .  Dall'  un  capo  della  menfa  fi  fa  innanzi 
allo  fpofb  una  figura  tenente  nella  mano  delira  un 
lembo  di  un  panno  roflo ,  di  cui  è  riverita  ;  e  Io 
rnoftra  allo  fpofo  medefimo ,  che  la  guarda  in  vifo  : 
Volendo  dire  ,  credo  io  ,  che  il  vino ,  in  cui  fu 
convertita  V  acqua  ,  era  del  colore  appunto  di  quel 
panno .  Il  vino  effettivamente  ,  che  fi  vede  nelle 
urne  e  dentro  a'  bicchieri ,  è  rodo  :  Ma  nella  più 
parte  nondimeno  dei  volti,  e  degli  atti  delle  figure 
del  quadro  non  fi  fcorge  fegno  niuno  di  maraviglia 
per  l'operato  miracolo  ;  e  ftannofi  quafi  tutte  intente 
a  Tuonare,  a  mangiare,  a  darfi  folazzo.  Tale  fuole 
efiere  Io  Arile  della  fcuola  Veneziana .  La  Fiorenti- 
na ,  di  cui  e  capo  Michelagnolo  ,  fu  del  difegno 
fìudiofifiìma,e  della  più  minuta  e  fnocciolata  feienza 
della  Notomia.  In  ella  pofe  il  cuore  ;  e  di  efla 
ebbe  vaghezza  fopra  ogni  cofa  di  fare  sfoggio. 
Infieme  con  la  eleganza  delle  forme  ,  e  la  nobiltà 
delle  invenzioni  trionfa  Tefprefiione  nella  fcuola 
Romana  crefeiuta  tra  le  opere  dei  Greci  ,  e  in 
grembo  a  una  città  nido  altre  volte  della  gentiléz- 
za, e  delle  lettere.  Quivi  fi  raffinò  il  Domenichino, 
e  il  Puffìno,  gran  maeffri  amendue  nelja  efpreflìo- 

ne  ; 
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ne  ;  cerne  ben  ne  rendono  teftimoniànza  ìa  Comu- 
nione di  S.Girolamo  dell'uno,  e  la  morte  di  Ger- 
manico, o  la  Strage  degl1  Innocenti  dell'  altro  :  E 
quivi  forfè  Raffaello  maeftro  a  tutti  fovrano.  Si  di- 
rebbe che  i  quadri  ,  i  quali ,  fecondo  il  detto  co- 
mune, fono  i  libri  degl'  ignoranti  ,  egli  prendeffe 
a  fargli  leggere  anche  ai  dotti  ;  facendogli  parlare 
allo  intelletto  e  allo  fpirito .  Si  direbbe  ,  eh'  egli 
abbia  intefo  di  giuftificare  in  certa  maniera  Quinti- 
liano ,  là  dove  afferma  maggiore  della  forza ,  che 
hanno  fopra  di  noi  gli  artifizi  della  Rettorica,  e/Ter 
la. forza  della  pittura  (1).  Di  moltiffimi  lumi  pof- 
fono  dare  agli  ftudiofi  nella  efpreffìone  le  opere 
tutte  di  lui;  il  martirio  di  Santa  Felicita,  la  Mad- 
dalena in  cafa  del  Farifeo,  la  Trasfigurazione,  Giu- 
feppe  che  fpiega  il  fogno  dinanzi  a  Faraone  ,  qua- 
dro che  fu  tanto  dal  Puffino  confederato  :  E  la  Scuola 
di  Atene ,  che  è  nel  Vaticano ,  è  Una  vera  fcuola 
per  la  efpreffìone .  Tra  gli  altri  miracoli  dell'  arte 
vedefi  quivi  l'ingegno  vario  di  quei  quattro  giova- 
netti intorno  al  Matematico,  che  chinato  a  terra 
N  1  con 

(0  Ne?  mirimi  fi  ìjla ,  quas  tamen  in  aliquo  funt  po~ 
/ita  motu,  tantum  in  animis  valent  ,quum  pittura  tacens 
opus  ,  &  habitus  fsmper  eiufderit  /te  in  intimos  penstret 
affeBus  ,  ut  ipfam  vini  dicendi  nonnunquam  Superate 
vi  dentar . 

Qjùnt.  itìftit.  OravLib,  XI.  Cap.  III. 
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con  le  fette  in  mano  fa  loro  la  di  molli  azione?  di 
non  fo  che  teorema .  L'  uno  di  elfi  tutto  raccolto 
in  fé  medefìmo  tien  dietro  con  molta  attenzione 
al  raziocinio  del  maeftro,  un  altro  moftra  nella 
prontezza  dell'  atto  maggiore  perfpicacia  ,  mentre 
il  terzo ,  che  è  già  faltato  d' avanzo  alla  concitino- 
ne ,  la  vorria  pur  fare  entrare  nell'  ultimo ,  il  quale 
ftandofi  con  le  braccia  aperte  ,  col  mufo  innanzi , 
e  con  una  certa  Cupidità  nella  guardatura  non  arri- 
verà forfè  mai  a  nulla  comprendere.  E  di  quivi 
egli  fembra  j  che  l'Albani  tanto  di  Raffaello  fra- 
diofo  abbia  ricavato  quel  fuo  precetto  ;  che  conver- 
rebbe moftrar  più  cofe  in  un  folo  atto ,  e  formar 
Te  figure  operanti  in  modo,  che  fi  conofeefle,  in 
fare  quello  che  fanno,  quello  ancora  che  han  fatto, 
e  che  fono  per  fare  (1).  Ciò  è  pur  difficile  a  met- 
terà* in  pratica ,  io  noi  nego  ;  ma  è  pur  forza  con- 
fettare, che  fenza  ciò  non  fi  arriverà  mai  a  far  sì , 
che  il  volto  e  la  mente  fi  rimangano  fofpefi  dinanzi 
a  una  pinta  tavoletta  (2).  Intorno  alla  efpreflìone 
ha  fingolarmente  da  affaticarfi  il  pittore  ,  che  vuol 
prendere  il  più  alto  volo  :   Efla  è  la  meta   ultima 

dell' 

(x)  In  una  f'ua  lettera  riferita  dal  Malvafia  nella  vi- 
ta di  lui .  P.  IV.  della  Fel.fi n a  Pittrice  . 

(2)  Sufpendh  plBa  vultum  monternque  tabella. 

Horat.  Lib.  II.  Ep.  I. 
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deli'  arte  fua$  cornei  moftrà  Socrate  a  Parrafio  (1), 
in  efla  fta  la  muta  poefia ,  e  ciò  che  chiamato  è 
dal  noftro  primo  poeta  un  viabile  parlare . 

DEI  LIBRE  CONVENIENTI  AL 
PITTORE. 

A  quanto  fi  è  detto  finora  affai  chiaro  fi  può 
comprendere,  come  il  pittore  non  ha  da  ef- 
fere  sfornito  di  certe  cognizioni  j  né  fpròvviftó  al 
tutto  di  libri  *  Credono  i  più  ,  che  il  folo  libro 
utile  a'  pittori  ila  la  Iconologia ,  ó  vogliam  dire  le 
Immagini  del  Ripa  i  ò  qualche  altra  fimile  leg- 
genda .  La  fuppelletrilé  poi  che  ad  eflb  lui  è  più 
necefiaria ,  la  riducono  ad  alquanti  geffi  cavati  dalle 
cofe  antiche  ,  ó  piUttofto  a  quello  che  chiamava  il 
Rembrante  le  lue  cofe  antiche;  ed  erano  armadure, 
turbanti  j  tagli  di  drappo  >  ogni  Torta  di  arnefi ,  e 
di  vecchiume.  In  fatti  fonò  anche  tali  cofe  nécef- 
farie  al  pittore  ;  e  fono  fufficienti  a  chi  altro  noti 
intende ,  che  dipingere  una  mezza  figura ,  e  vuole 
frarfene  riftretto  dentro  a'  confini  di  pochi  ,  e  balli 
foggetti .  Ma  già  badare  non  pofìòrio  a  colui  ,  che 
fi  leva  più'  alto  col  penderò  ,  à  colui  che  vuole 
N  4  de- 

0)  Senofonte  Cofe  memorabili  di  Socrate  Lib.  ìli» 


2pp  Saggio 

defcriver  fondo  a  tutto  i'  Univerfo ,  e  rapprefentaric 
ìa  ogni  fua  parte  ,  quale  pur  farebbe  ,  fé  la  mate- 
ria non  Coffe  ftata  forda<a  rifpondere  alle  intenzioni 
dell'  artefice  fovrano .  Tale  fi  è  il  vero  pittore  ,  il 
pittore  univ§rfale,  il  pittore  perfetto.  Niuno  certa- 
mente tra'  mortali  arriverà  mai  a  così  -alti Aimo, 
fegno  ;  ma  tutti  hanno  da  mirarvi ,  fé  andare  non 
ne  vogliono  fommamente  lontani  :  A  quel  modo 
die  gli  oratori,  fé  intendono  nell'  arte  loro  di  fe- 
dere nel  feggio  primo  ,  hanno  da  proporfi  come 
efempio  quell'  Oratore  perfetto  deferi tto  da  Marco 
Tullia;  e  i  cortigiani  quel  perfetto  Cortigiano  for- 
mato dal  Caftiglione .  A  fomigliante  pittore  adun- 
que non  fia  maraviglia  fé  diremo  ,  come  fra  gli 
altri  fuoi  arnefi  fa  di  meftieri ,  che  egli  abbia  anche 
ima  fuppellettile  di  libri.  I  più  claffici  per  lui  fono 
la  ftoria  facra  ,  la  romana  ,  la  greca  ,  i  poemi  di 
Virgilio  ,  e  di  Omero  fovra  tutti ,  che  de'  pittori 
è  il  re  (i).  A'  quali  dovrà  aggiungere  le  Mera- 
morfofi  di  Ovidio ,  due  o  tre  de'  noftri  migliori 
poeti  coi  viaggio  di  Paufania ,  il  Vinci ,  il  Vafari , 
e  qualche  altro  autore  fopra  l' arte  fua . 

Oltre 


(i)  ftaA^oy  <T<  70 v  aptffTov  Ttov  ypctQwv  CffAnpoVi 
\\  .....  .  iii'iy^Ay 

i  Lucianus  in  Imaginibus, 
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Oltre  a1  libri  farà  molto  a  propófito  eh'  egli 
abbia  nella  ftanza  una  (celta  di  carte   de'  migliòri 
maeftri,  dove  vedrà  gli  avanzamenti,  la  ftoria  della 
pittura,  e   gli  varj  (UH,   che   in   effa   ebbero,  ed 
hanno   tuttavia   maggior ;  voga .    Il   principe   della 
fcuola  Romana  non  ifdegnava  tenere  attaccate  nel 
fuo  fludio   le   carte   di  Alberto  Durerò ,    e  faceva 
fpedalmente   conferva  di  quanti   difégni  gli  veniva 
fatto  di  raccogliere  ricavati  dalle  ftatue ,  e  da'  baffi- 
rilievi  antichi  ;  cofe ,  le  quali ,  mercè  deli'  intaglio , 
fono  al  dì  d'oggi  fatte  comuni  e  di  pubblica  ragio- 
ne. L'arte  dell'  intagliò  è  coetanea  ,  ed  ha  i  me- 
definii  vantaggi  né  più  né  meno  della  (lampa ,  pe? 
cui  le  opere   d'ingegno  fi  vengono   a   moltiplicare 
a  un  tratto ,  e  a  fpargere-  così  facilmente  da  luogo 
a  luogo .  E  faria  pur  mercè ,  che   foffero  follante 
in   iftampa  i  buoni   libri  ,   ed   in   intaglio  i  buoni 
quadri  :  Se  non  che  fra  gì'  inconvenienti  che  pub) 
trar  feco  Y  intaglio ,  e  quelli  che  la  (lampa  ci  corre 
quello  divario  5   che  fenza  paragone  pia  piccioia  è 
la  perdita  che  un  fa  del  tempo  a  guardare  una  cat- 
tiva carta ,  che  non  fa  a  leggere  un  cattivo  libro . 
A  ogni  modo  il  vedere  di  bei  foggetti  trattati  da 
valentuomini,  il  vedere  le  varie  forme  che  prende 
il  medefimo  foggetto  nelle  mani  di  differenti  mae- 
flri ,  feconderà  non  poso  la  mente  del  pittore  ?  e 

farà 
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farà  d'alimento  al  fuoco  che  Io  infiamma.  Lo  fteffo 
farà  fimilmente  la  lettura   de'  buoni  poeti ,  e  degli 
inorici  con  le  particolarità,  e  con  la  evidenza  delle 
loro  defcfizioni  :  Senza  parlare  di  quelle  fantafie  ed 
invenzioni  ,  con    che   fogliòno  i  poeti    atteggiare , 
abbellire ,  ed  efaltare  tutto  ciò  che  e*  trattano .  Pa- 
reva al  Bouchardort  ,  dopo   letto  Omero  ,   che  gli 
uomini ,  fecondo  la  pfopria  fua  efpreflione  *  aveffero 
tre  volte  tanto  di  datura,  e  che  fi  fofie  ingrandito 
il  mondo  dinanzi  agli  occhi  fuoiCr)*  Egli  ha  molto 
del  probabile  ,  che    dalla  tragedia  di  Euripide  folle 
fuggerito  aTimante  quel  bel  penfiero  di  coprire  con 
un  lembo  del  mantello  il  vifo  ad  Agamennone  nel 
facrifizio  d'Ifigenia  (2).  Da  que' verfi  del  fuo  poeta» 
Vergine  madre  figlia  del  tuo  figlio 
Umile  ed  alta  pia  che  creatura , 
Termine  fijfo  d'eterno  confi  gl'io , 
Tu,  fé   colei  j  che   /'  umana   natura 
Nobilitafii  sì ,  che  7  fuo  Fattore 
Non  fi  f degno  di  farfi  tua  fattura , 

fu 

(i)    Depufs   que  f  ai  lù    ce  lìvre ,  ìes  bonimes  ont 
quxnze  pìeds ,  &  la  nature  ,  f  eji  accrue  pour  mot  < 
Tableaux  tirez  de  l'Iliade  par  Mr.  le  Gomte  de  Gaylus. 

(ì)      .  ut    «F  \?Ùhv   PCycLO-kiMtóV  av dì* 

E.7TÌ  ffSayìf    ffTtiii'-ùffxv    tis^ciAffir  kc'^hv  > 

Adx-pva.   Tf-iììyiv   ò/Uuet7a>t'   vìvKov  'rpo^iif 

Eurip.  nella  Ifigenia  in  Aulide  verfo  la  fine- 
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fu  fpirato  Michelagnolo  a  rapprefentar  Npftra  Donna 
nella  PafTione  riguardante  il  Figlio  in  croce  ad  oc- 
chio afciutto ,  non  di  lagrime  atteggiata  né  di  do- 
lore, come  è  coftume  degli  altri  pittori,  rapprefen- 
tarla.  E  il  fublime  concetto  di  Raffaello,  quando 
figura  Iddio  nello  fpazio  immenfo  ,  che  1'  una  mano 
diftende  a  creare  iiSole,  e. l'altra  la  Luna,  è  come 
un  parto  di  quelle  parole  di  Davide  :  I  cieli  nar- 
rano la  gloria  d'Iddio  ,  e  le  opere  delle  fue  mani 
annunzia  il  firmamento  (1)  . 

La 

(1)  Male  a  proposto  viene  da  uno  Inglefe  (  JVebb 
an  Inquiry  ìnto  ths  Beautìes  ef  Paint ing.  Dialog.  VII.  ) 
per  quefta  fua  invenzione  criticato  Raffaello ,  Un  Dio , 
che  ftende  V  una  mano  al  Sole  e 'l'altra  alla  Luna,  fa 
andare  in  niente  la  idea  d' immenfità ,  che  accompagnar 
dovrebbe  V  opera  della  creazione,  riducendola  a  un  Mon- 
do, die' egli,  di  pochi  pollici.  Da  noi  non  vedefì  al- 
trimenti in  quella  pittura  un  Mondo  di  pochi  pollici  5 
ma  un  Mondo  di  una  fcala  molto  maggiore,  un  Mon- 
do, che  fi  ftende  a  milioni  e  milioni  di  miglia:  E  in 
virtù  di  quell'atto  di  Domeneddio,  che  con  1' una  ma- 
no arriva  al  Sole ,  e  con  l' altra  alla  Luna ,  fi  concepi- 
re, come  un  tale  vaftiflìmo  Mondo  rifletto  a  Dio  è 
un  niente,  che  è  tutto  quello,  a  che  può  guidare  noftro 
intelletto  la  facoltà  pittorefea.  Tale  invenzione  benché 
in  fenfo  contrario,  è  del  genere  di  quella  di  Timante  , 
il  quale,  per  moftrare  la  difonefta  grandezza. di  un  Po- 
lifemo  dormiente,  gli  mife  appreffo  alcuni  fatiri,  che- 
col  tirfo  gli  mifuravano  il  dito  grofTò  della  mano .  AL 
qual  propofito  Plinio,  che  racconta  il  fatto,  aggiunge, 
come  nelle  opere  di  coftui  s*  intendeva  Tempre  più  di 
quello  che  nella  pittura  appariva,  e  come  che  l'arte 
\i  fofTe  grande,  V  ingegno  Tempre  vi  fi  conofeeva  mago 

giare , 
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La  lettura  de'  libri  potrà  ancora  giovar  noti 
poco  al  pittore ,  perchè  nella  copia  di  foggetti  gran- 
diffima ,  che  porge  la  ftoria ,  e  la  favola ,  egli  pofia 
trafceglier  quelli  ,  dove  trionfa  maggiormente  e  fa 
più  di  fpicco  la  pittura .  Una  grande  avvertenza 
fa  di  neceflìtà,  che  abbia  il  pittore  alla  fcelta  deli* 
argomento ,  la  cui  bellezza  pub  accrefcere  molto  di 
pregio  alla  òpera  fua  (i).  E  da  queflo  lato  non 
fi  potranno  mai  abbaftanza  compiagnere  que'  primi 
noflri  maeftri ,  i  quali  dovettero  tante  volte  operare 
fotto  la  dettatura  d1  idiote  perfone  ;  e,  quel  che  è 
peggio,  dovettero  profondere  tutte  le  ricchezze  dell* 
arte  loro  in  foggetti  di  lor  natura  mefchini  ed  ite- 
rili .  Ma  che  dico  Aerili  ?  inetti  del  tutto  alla  pit- 
tura .  Tali  fono  i  foggetti  di  quei  Santi ,  che  non 
viflero  nel  medefìmo  tempo,  nulla  ebbero  mai  che 
fare,  o  dire  infieme  ;  e  ciò  non  ottante  trovare  il 
debbono  infieme  quafi  a  crocchio  in  fulla  medefima 
tavola.  La  parte  meccanica  dell'  arte  può  quivi 
foltanto  fare  moftra  e  pompa  di  fé  ;  la  ideale  non 

già. 

giore;  atque  in  omnibus  eius  operi  bus  intelligiti'.v  plus 
fcmoer  quam  pingitur  :  &  cum  ars  funivia  fit ,  ingeniurn 
tamen  ultra  artem  rfì . 

Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  X. 

(f)  Ffch  aliquid  &  materia.  Ideo  eligenda  ejì  fertili s  y 
qua*  capiat  ingsnium ,  qxae  cxcitct . 

Senec.  Ep,  XLVI, 
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già .   La  difpofizione  potrà  peravventura  efler  buona 
ì  lodevole;  ma  niente  farà  della  invenzione,  della 
fpreffione,  della  unità,  le  quali  nafcono  dalle  varie 
jarticolarità  di  un  fatto,   che  fi  rapportano  tutte  a 
jn  fine  ;  e  da  ciò  foltanto   pofTono  aver  principio 
?  radice .    Chi  di   fìmiglianti  quadri   non   ne  ram- 
-nenta  a  un  tratto  affai  più  che  non  bifogna  ?    La 
àmofa  Santa  Cecilia  ,    per  efempio  ,   di  Raffaello 
ittomiata  da  S.  Paolo, dalla  Maddalena,  da'  SS. Gio- 
vanni ,  e  Agoftino  ;  e  il  quadro  del  Cagliari ,  che  è 
iella  Sacriftia  di  Santo  Zaccaria  di  Venezia  ,  dove 
\  una  Madonna  fedente  in  trono  col  bambino  e  un 
Giovannino  fanno  da  baffo  ala  e  corona  S.  Fran~ 
:efco  di  Affìfi  ,  Santa  Caterina ,  e  S.  Girolamo  ric- 
camente veftito  dell'  abito  cardinalizio  ;  forfè  il  pio. 
oello   interne   pittoresco  ,   che   veggafi   tra   i  tanti 
insìpidi  e  infignificanti    quadri  ,   di  che  abbonda  la 
Italia.   Ed  egli  è  una  affai  ftrana  cofa  a  penfare, 
che  fopra  sì  fatte  compofizioni  convenga  ai  giovani 
fludiar  l' arte ,  come  fui  Fiore  di  virtù  ,    fulle  vite 
di  Giofaffatte  e  di  Barlaamo ,  e  fimili  ftudiar  con- 
viene la  buona  lingua.    I  (oggetti  de*  quadri,  dove 
trionfa  maggiormente  la  pittura ,  e  che  all'  accorto 
artefice  potrà  fuggerire  la  lettura  de'  libri  ,   quelli 
faranno    fenza    dubbio  ,    che    fono    univerfalmente 
noti ,  che   danno  campo  a  maggior  movimento  di 

affetti , 
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affetti ,  e  contengono  una  gran  varietà  dì  circoitan 
ze ,  le  quali  concorrono  tutte  nello  ftefìo  punto  dì 
tempo  a  formare  una  fola  azion  principale .  La  fio- 
ria  di  Coriolano,  che  pofto  avea  l'attedio  a  Roma,: 
quale  è  defcritta  da  Livio  ,  può  effere  di  ciò  uno 
fplendido  efempio .  Niente  di  più  vago  che  il  fito 
medefimo  del  quadro,  il  quale  dee  rapprefentare  il 
pretorio  nel  campo  de'  Volfchi  col  Tevere  nell'  ' 
indietro ,  e  i  fette  colli ,  tra'  quali  ha  come  da  tor- 
reggiare il  Campidoglio .  Nelle  figure  di  foldati , 
di  donne,  e  di  fanciulli  mefcolati  infiéme ,  eh'  en- 
trano tutti  nella  compofizione  ,  non  fi  può  trovare 
maggior  varietà  ;  ne  minore  ella  fi  trova  negli 
affetti ,  dovendo  alcuno  moftrar  defiderjo  che  Co- 
riolano fciolga  l'attedio,' altri  timore  che.il  faccia, 
alcuni  fofpetto.  Il  piti  pittorefeo  poi  del  quadro, 
è  il  gruppo  principale  :  Coriolano  già  icefo  dal  tri- 
bunale per  abbracciar  la  madre ,  fi  ferma  trattenuto 
da  vergogna  come  fu  prima  fofpinto  da  amore  , 
quando  la  -madre  gli  ebbe  dette  quelle  parole  : 
Fermati  ;  eh'  io  fappia  innanzi  tratto  fé  fono  per 
abbracciare  un  figliuolo,  ovveramen te  un  nimico  (i). 

Cosi 

(x)  Stne  ,  priufquam  compie*  v.?n  accìpìo  ,  f ciani  ,  in* 
quìt ,  ad  bolìem ,  /in  ad  filium  venerici  :  captiva ,  ma- 
tir-ns  in  capti:  :uis  ftn:  ? 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  IL 
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Cosi  un  foggetto  refo  oggimai  de1  più.  triviali  potrà 
ivere  il  pregio  della  novità  ,  quando  il  pittore 
>renda  per  ifcorta  quegli  autori ,  i  quali  fanno  or- 
lare con  di  belle  deferi zioni  le  cofe  più  vecchie  , 
;  in  certo  modo  ringiovenirle . 

DELL/\   UTILJTA'   DI   UH  AMICO 
CON  CUI  CONSIGLIARSI. 

I  utilità  eguale  ai  libri,  fé  non  più,  farà  forfè 
per  effere  al  pittore  l'amicizia  di  un  uomo 
ifcreto  e  dotto,  ch'egli  polla  confultare  al  bifogno. 
Diomede ,  ad  ifeoprire  ciò  che  facevafi  nel  campo 
le'  nemici  3  domanda  un  compagno  per  la  ragione 
he  meglio  veggono  due  che  vanno  infieme  (i). 
VI  che  allude  Socrate  nei  fecondo  Alcibiade  con 
,uel  fuo  due  che  confiderano  infieme  (2).  Quando 
Annibale  fu  per  imprendere  la  marcia  verfo  Italia, 
creo  di  avere  uno  Spartano  a'  fianchi  nella  feienza 
niiitare  maeftro ,  per  li  di  cui  configli ,  dice  Vege-? 
io,  potè  dipoi  fpegnere  inferiore  di  forze  e  di  nu- 
mero tanti  confoli,  e  tante  legioni  (3).  E  lo  fteffo 

Giulio 

(1)  ov'cts   ìO  \pyj>y.Yim . 

(3)  N?c  mìnus  Anni  bai  petit urus  Italiani  Lacedaemo* 
ùum  àoBorem  quaeftvit  armorum  :  cuius  monitis  tot  cori' 
'■iles  ,  tantafque  legiones  infcrior  numero  ,  ac  viribu: 
ntereniit . 

Véget  de  Re  militari  in  Prol.  Lib.  III. 
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Giulio  Cefare  ii  fiore  della  umana  fpecie  richiede 
ai  tempo  della  guerra  civile  Oppio  e  Balbo  del  loro 
avvita  (òpra  i  modi  da  tenerli  per  ufare  lungamente  - 
della  vittoria  (i).  Dopo  così  fatti  efempi  chi  potrà 
mai  darli  ad  intendere  di  dovere  unicamente  reg-» 
geni  da  fé ,  e  poter  far  fenza  i  lumi  altrui  in  cofe 
di  guerra  ,  di  flato  ,  o  d' ingegno  ?  E  tanto  meno 
dovrà  ciò  crederfi  in  un'  arte ,  che  di  tante  parti 
è  i  comporta  ,  come  è  la  pittura  ;  e  ciafcuua  di  efla 
di  tale  difficoltà  ,  che  ii  primeggiare  in  una  fola 
bada  a  rendere  illuflre  un  artefice. 

Fontenelie  era  l'olito  dire,  che  quanto  era  ne- 
mico giurato  de'  manoferitti ,  altrettanto  era  parziale 
delle  iìampe  (2)  ;  volendo  inferire  ,  che  a  colui , 
che  teco  conferire  le  cofe  fue  prima  che  fiano  dì 
pubblica  ragione  non  bifogna  efler  avaro  di  confi- 
gli,  e  del  vero .  Laddove  colui  ,  che  ti  viene  in- 
nanzi col  libro  bello  e  Campato  ,  ben  moftra  non 
correzioni  volere  da  te  ma  Iodi  ed  incenfo.  Non 
altrimenti  è  da  dire  del  pittore,  che,  per  avere  il 

tuo     • 

(1)  M  quemadmodum  fieri  pojjity  nonnulla  mihì  in 
vmìitem  ventimi ,  &  multa  reperivi  pojfunt  :  De  bis  rebus' 
yoga  vos  ,  ut  cegitationem  fufeipiatis . 

In  Lib.  X.  Ep.  ad  Atticum  . 

(2)  Memoires  pour  fervi r  à.  i'  hiftoirc  de  la  Vie  & 
3es  Oeuvre^  ce  Monfieur  ds  Fontenelie  Aiàfterdara, 
*7f&  P-  M- 
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tuo  parere ,  ti  moftra  il  quadro  dopo  eh'  egli  è  ver- 
meato.  Il  pittore,  fé  è  favio  ,  confulterà  l'amico 
fuo  fopra  lo  fchizzo  ,  che  ne  avrà  fatto  prima  dì 
por  mano  in  fulla  tela  ,  o  piuttofto  fopra  li  varj 
fchizzi ,  e  cartoni ,  che  ne  dovrebbe  fare  per  non 
aver  poi  da  tormentar  la  pittura.  Allora  gli  potrà 
l'amico  porgere  una  gran  luce  per  la  maggior  per- 
fezione dell1  opera  :  avvertirlo ,  per  efempio ,  fé  nel~ 
la  membrificazione  delle  figure  ila  caduto  in  quel 
comune  vizio  de'  pittori  di  far  cofe  fìmili  a  fé  fteflì  ; 
potrà  feco  lui  discorrerla  fé  nell'  azione,  eh1  egli 
intende  di  figurare  ,  abbia  trafqelto  il  punto  più 
importante ,  più  favorevole  da  rapprefentarfi ,  fé  gii 
aggiunti ,  che  introdotti  vi  avrà ,  iìano  quali  più  fi 
convengono,  fé  il  foggetto  maffimamente  fia  trat- 
tato con  decoro  ,  con  erudizione ,  e  con  coflume . 
Il  Puffino  tanto  caftigato  in  quefta  parte  ricorreva 
al  Bellori ,  al  Commendator  del  Pozzo ,  e  al  Ca- 
valier  Marini  »  Ali'  erudito  Annibal  Caro  fece  capo 
Taddeo  Zuccheri  per  le  pittorefche  fue  invenzioni 
di  Caprarola  ;  e  il  gran  Raffaello  confultava  fopra 
gli  altri  il  Conte  di  Caftiglione ,  benché  di  lettere 
egli  non  foffe  altrimenti  digiuno,  e  fapeffe  con  pari 
eleganza  difegnare ,  e  feri  vere  ;  gareggiando  in  ogni 
cofa  con  quei  nobili  artefici  della  Grecia ,  che  non 
minor  lode  riportarono  del  dire  che  dell'  opera- 
Tom.  IUo  Q  re 
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re  (i).  Di  Giotto  reftauratore  della  pittura  fu  con- 
iìgliatore  e  amicifiimo  il  padre  della  noftra  poefia , 
che   della   pratica  del  diiegno   raccontai!   non  fotte 

isnaro 


Ci)  Gloriantur  Athenae  armamentario  fuo  ,  nec  fine 
gaufa:  efì  enim  ìllud  opus  &  imp  nfa  &  elegantia  vifen- 
dum  .  Cuius  /ircbitc&um  Pbilonem  ita  f acuale  ratianem 
infìitutionis  fuae  in  Tbeatro  reddidiffe  con  fiat ,  ut  diferuf- 
jtrhus  pQpulus  non  mìnorem  tandem  eloquentiae  cius  quanr 
arti  tribuerit . 

Valer.  Ma».  Lib.  Vili.  Cap.  }CII.  exemplo  ext.  2, 

Raffaello  da  Urbino  al  Conte  BaldafTar 
Caftiglione. 
Signor  Conte.  Ho  fatto  difegni  in  pili  maniere  f opra- 
V  invenzione  di  VS.  e  Soddisfaccio  a  tutti ,  fé  tutti  non 
mi  fono  adulatori}  ma  non  foddisf accio  al  mio  giudicio  , 
perchè  temo  di  non  foddifare  al  vofìro.  Ve  gli  mando. 
VS.  faccia  eletta  d1  alcuno ,  fé  alcuno  farà  da  lei  filmato 
degno  .  Nofiro  Signore  con  /'  onorarmi  m'  ba  meffo  un  gran 
fefo  fopra  le  fpalle  ;  quefio  è  la  cura  della  Fabbrica  di 
S.  Pietro .  Spero  bene  di  non  cadervici  fotta  :  e  tanto  pia 
quanto  che  il  modello  cV  io  ne  bo  fatto  piace  a  Sua  San-' 
tità  ,  ed  è  lodato  da  molti  belli  ingegni .  Ma  io  mi  lievo 
col  pen fiero  più  alto .  Vorrei  trovar  le  belle  forme  degli 
èdificj  antichi  :  né  fo  fé  il  volo  farà  d'Icaro,  Me  ne  por' 
gè  una  gran  luce  Vitruuio  ;  ma  non  tanto ,  che  bafìi . 
Della  Calatea ,  mi  terrei  un  gran  maefìro  ,  fé  vi  f afferò 
la  metà  delle  tante  cofe ,  ebe  VS.  mi  fcrive  \  ma  nelle  fi*e 
parole  riconofeo  /'  amore  che  mi  porta  :  E  le  dico  che  per 
dipingere  una  bella,  mi  bi fognerebbe  veder  più  belle;  con 
quefìa  condizione  che  VS.  lì  trovaffe  meco  a  far  f celta  del 
meglio  :  Ma  cffenJo  carefiia  e  de1  buoni  giudicj  e  di  belle 
donne  ,  io  mi  fervo  di  certa  idea ,  che  mi  viene  alla  men- 
te .  Se  quefìa  in  fé  ha  alcuna  eccellenza  d'arte,  io  non 
fo  :  ben  mi  affatico  di  averla  .  VS,  mi  comandi . 

Di  Roma. 
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ignaro  (r).  E  [pittori ,  che  dopo  i  Buonarroti  e  ^ 
Vinci  foftennero  l' onore  della  fcuola  Fiorentina, 
andavano  al  Galilei  come  ad  oracolo ,  il  quale  uni- 
va col  fapere   qualche   perizia  di  mano ,  e  fomma 

|  efquifitezza  di  gufto  (2) . 

Che  fé  con  uomini  a  quefti  fomigìianti  confi- 
gliato fi  foffe  lo  Spagnolo  di  Bologna ,  non  avrebbg 
mai  rappreientato  ,  come  fece  per  il  Principe  Eu- 
genio ,  Chirone  nell'  atto  di  dare  un  calcio  ad 
Achille  per  non  aver  dato  in  brocca  nel  tirar  d'ar- 
co. Né  tampoco  i  pittori  della  Scuola  Veneziana 
fi  farebbero  prefi  ne'  loro  dipinti  tante  licenze ,  né 

,  con  fimili  direttori  a  fianco  avrebbono  tanto  peccato 
contro  al  coftume» 

DELLA  IMPORTANZA  DEL  GIUDIZIO 
DEL   PUBBLICO. 

Necefiario  che  il  pittore  s3  imprima  fortemente 
nell'  animo,  che  niuno  è  miglior  giudice  dell' 
arte  fua,  quanto  è  il  vero  dilettante,  ed  il  pubblico  (3). 
O  2  Guai 

(0  Vafàt-i  Vita  di  Giotto,  e  Dialogo  della  Pittura 
,  di  M.  Lodovico  Dolce  p.   130.  Ediz.  di  Firenze  1735» 

(2)  Vita  del  Galileo  feritta  dal  Viviani , 

(3)  Omnes  enim  tacito  quqdam  fenfu^fin?  ulta  arte  aut 
rati'one,  qttae  fùnt  in  arttkus  ac  rationìbus  reBa  ac  prava 
diiudicant  $  idque  cum  jacìunt  in  pi&urir  &  in  fignis  &c. 

Cic,  de  Oratore  lab.  III.  N.  L. 

Mi- 
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Guai  a  quelle  opere  dell'arte,  che  hanno  (blamente 
di  che  piacere  agli  arti  ili ,  dice  un  grand'  uomo  , 
che  vola  come  aquila  per  le  regioni  dello  (cibile  (i). 
Una  affai  inetta  rtoria  racconta  il  Baldinucci  di  un 
pittore  Fiorentino ,  al  quale ,  nel  vedere  non  fo  che 
iua  opera  ,  di  (Te  un  gentiluomo  parergli  che  una 
mano  di  una  tal  figura  non  potette  (tare  in  quell' 
attitudine  ,  e  fembrargli  alquanto  florpiata .  Il  pit- 
tore allora  prefo  il  matitatoio  glie  lo  porfe  perch'ei 

la 

Mirabile  efl  enim  cum  plurimum  in  f.icitndo  interp.t  inter 
doElum  &  rudem ,  quam  non  multum  di\ferat  in  indican- 
do .  Ars  cnim  cum  a  natura  prof  Eia  fìt  ,  nift  naturarti 
movcat  ac  deleóìet ,  nibil  fané  egijfe  videtur . 

Id.  Ibid.  N.  LI. 

Ut  enim  pi&ores ,  &  ii  qui  ftgna  fabrìcantur ,  &  vera 
etiam  po.etae ,  f>um  quij'que  opus  a  vulgo  co,n(ìdsrari  vule  , 
ut  fi  quid  reprebenfum  fit  a  pluribus ,  id  corrigatur  :  bi- 
que  &  fecum  ,  &  cum  aliis  quid  in  eo  p?ccatum  fìt  ex- 
quirunt  :  /te  aliorum  iudicio  permulta  nabis  &  facinda 
&  non  jacìenda ,  &■  rnutanda  &  corrigenda  funt . 

Id.  de  Off.  Lib.  I.  N.  XLI. 

Ad  piSluram  probandam  adbibentuv  etinm  ìnfeii  faciendi 
cum  aliqua  follertia  iudicandi . 

Id  De  optimo  genere  Orar.  N.  IV. 

Namque  omnes  bomines ,  non  folum  ArcbiteEli  quod  efl 
bonum  pò  [funt  probare. 

Vitr.  Lib.  VI.  CaP.  XI. 

(r)  Malbeur   aux   produBions.  de  /'  art ,  donf  tonte  U 
beautè  n*  efl  que  pour  Ics  artifles  . 
Mr.  D' Alembert  dans  i'  Eloge  de  M>  de  Montefquicu, 
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là  difegnaffe  come  la  voleva .  E  il  gentiluomo  di- 
cendo come  volete  voi  che  io  fegni ,  fé  io  non  fono 
del  meitiere  ?  Il  pittore,  che  appunto  l'afpettava 
a  quel  paffo ,  or  fé  voi  non  fete  del  meftiere ,  fog* 
giunfe,  a  che  findacare  le  opere  de'  maeftri  dell' 
arre  (i)  ?  quafi  che  bifognafle  fa  per  difegnare  una 
mano  come  il  Pefarefe  ,  per  ccnofcere  fé  altri  nel 
dilegnarla  l'abbia  ftorpiata  sì  o  no  (2).  Affai  me- 
glio avvitava  quel  pittor  Veneziano ,  il  quale  quan* 
O  3  do 


(1)  Notizie  de'  Profeflòri  del  Difegno  dà  Cimabue 
in  qua»  che  contengono  tre  Decennali  dal  1580. al  ióio, 
nella  Vita  di  Fabbrizio  Ì3ofchi  . 

(2)  Non  milita  Sempre  quel  detto  di  'Donatello  a  Fi" 
lìppo .  To'  del  legno ,  e  fa'  tu .  Perchè  P  altro  potrà  rispon- 
dere .  Io  non  fo  far  meglio ,  ma  tuttavia  fo  diflinguer  che 
tu  fai  male.  Bellijfimo  a  quefto  propofito  è  un  luogo  di 
Dionigi  Alicarnaffeo  nel  Giudicio  Sopra  la  Storia  di  Tu- 
cidide.  Non  per  quefto  (ditegli)  perchè  a  noi  manca 
quella  fquifitezza,  e  quella  vivezza  d'ingegno,  la  quale 
ebbero  Tucidide,  e  gli  altri  fcrittori  infìghi ,  faremo 
egualmente  privi  della  facoltà,  che  erti  ebbero  nel  giu- 
dicare. Imperciocché  è  pur  lecito  il  dar  giudicio  di 
quelle  profefììoni ,  irt  cui  furono  eccellenti  Apelle,  Zeu- 
fi ,  e  Protogene  anche  a  coloro  i  quali  ad  eflì  non 
poflfono  a  verun  patto  agguagliarci  :  né  fu  interdetto 
agli  altri  artefici  il  dire  il  parer  loro  fopra  l'opere  di 
Fidia,  di  Policleto,  e  di  Mh-one,  tuttocchè  ad  eflì  di 
gran  lunga  fodero  addietro .  Tralafcio  che  fpeflfó  av- 
viene ,  che  un  uomo  idiota ,  avendoli  a  giudicare  di 
cofe  fottopofte  a!  fenfo,  non  è  inferiore  a' periti. 

Carlo  Dati  Pollila  IX.  alla  Vita  di  Apelle. 
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do  un  qualche  buon  uomo  veniva,  alla  fua  ftapza 
gli  domandava  che  gli  parefle  del  quadro,  che  avea 
fui  cavalletto  :  E  fé  il  buon  uomo ,  dopo  di  averlo 
confiderato,  gli  rifpondeva ,  non  s'intendere  di  pit- 
tura, era  per  cancellare  il  quadro,  e  rifarlo  da  capo. 
Ognuno,  fé  non  può  entrare  nelle  fottigliezze  dell' 
arte ,  può  ben  conofcere  fé  una  figura  ne'  fuoi  mo- 
vimenti è  impedita  ovvero  fciolta,  fé  le  carnagioni 
ne  fian  frefche,  fé  è  ben  contenuta  dentro  a'  panni 
che  la  rivedono  ,  fé  opera  ed  efprime  quanto  dee 
operare  ed  efprimere .  Ognuno  ,  fenza  altrimenti 
entrare  in  fottili  confiderazioni  e  in  lunghi  ragio- 
namenti ,  può  fare  un  retto  giudizio  intorno  alla 
rapprefentazione  di  cofe,  che  fente  egli  medefimo, 
che  pur  ha  tutto  giorno  dinanzi  agli  occhi.  E  forfè 
non  così  rettamente  ne  può  giudicare  l'artefice, 
che  ha  certi  fuoi  modi  favoriti  di  atteggiare  ,  di 
veftire ,  di  tingere  ,  che  fi  è  fatto  una  certa  fua 
pratica  così  di  vedere  come  di  operare  ,  e  tutte  le 
cofe  fuole  indrizzarle  ad  una  fola  forma  ,  biafi- 
mando  chiunque  fi  difcofta  da  quella.  Il  pittore  , 
lafciando  andare  la  invidia  che  talvolta  lo  accieca, 
giudica  piuttofto  fecondo  Paolo  ,  o  il  Guercino  ; 
lo  fcrittore  fecondo  il  Boccaccio  ,  o  il  Davanzati , 
che'  fecondo  il  fentimento  e  la  natura .  Non  così 
il  dilettante,  ed  il  pubblico  ,  che  è  libero  da  qua- 
lunque 
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lunque  pregiudicata  opinione  della  fcuola(r).  E  di 
vero  non  componeva  già  verfi  quel  Tarpa  ,  fenza 
il  cui  beneplacito  non  era  lecito  a  libri  di  poefia 
aver  f  ingreffo  nella  biblioteca  di  Apollo  Palatino: 
Non  è  già  un'  aflfémbléà  di  autori  quella  udienza, 
la  quale  nel  teatro  Francefe  ha  faputo  tra  tutte  le 
compofizioni  drammatiche  coronare  l' Armida  ,  il 
Mifantropo ,  1'  Atalia . 

Le  Accademie  di  pittura  com porte  anch'  effe 
di  artefici  vanno  foggette  a  pronunziare  di  rrien  retti 
giudizj .  Tanto  più  che  i  capi  di  quelle  fono  il  pi^ 
delle  volte  collocati  in  quei  grado  da  fecrete  pra-? 
tiche  e  dal  favore ,  il  quale ,  anche  ne'  tempi  ri? 
putati  per  le  arti  i  più  felici  ,  ebbe  per  vezzo  di 
portare  innanzi  gir  ignoranti  pìuttofto  che  gli  uo- 
mini fcienziati  (2).  E  di  qui  fenza  dubbio  he  vìe- 
O  4  ne, 

(0  Je  ferois  fouveni  plus  d  etat  de   P  avis  £  un  bom- 
me  de  bon  fens ,    qui  rì  auroit  jamais  manie  le  pinceau  9 
que  de  colui  de  la  plus  pari  des  peirttrcs . 
M.  de  Piles  Remarq.    50.    fur  le  Poeme  de  Arte  gra« 
phica  de  M.  Du  Frefnoy  . 

C2)  Quoniam  autem  ....  anhnadvertó  potius  indoBos 
quam  doBos  grafia  fuperare ,  non  effe  certandum  judicans 
cum  indoBis  ambitione ,  potius  bis  praeceptis  editis  oflen» 
dam  noftrae  fcientiae  virtuteni . 

Vitruv.  in  Proemio  Lib.  III. 
Compatitemi  per  grazia ,  perche  voi   bene   ancora    avrete 
provato  altre  volte  che  cofa   voglia  dire  effere  privo  della 
fua  libertà ,  e  vivere  obbligato  a  padroni  che  poi  &c. 
Lettera  di  Raffaello  a  M.  F,  Raibollini  detto  il  Francia  « 
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ne,  che  dal  (eno  delle  tante  Accademie  fondAte  in 
quefti  ultimi  tempi  dalla  liberalità  de'  principi  in 
Italia,  in  Germania,  e  in  Francia  ad  aumento  della 
pittura  non  è  ufcito  per  ancora  alcuno  allievo  da 
(lare  a  fronte  degli  antichi  maeftri.  Non  miravano 
già  quelli  ,  quando  imparavan  l'arte,  a  gradire  uni- 
camente al  direttore  dell'  Accademia ,  da  cui  afpet- 
taflero  raccomandazioni  e  avanzamento ,  come  av- 
viene oggigiorno ,  non  fi  davano  già  tutti  come  ligi 
a  feguir  ciecamente  la  particolar  Tua  maniera  ;  ma 
fecondando  il  genio  nativo,  fi  appigliavano  a  quelle 
che  piò  fi  confacevano  con  elfo,  potendolo  fare  fenza 
pericolo  di  lor  fortuna  ,  e  tiravano  non  ad  adulare 
il  maeftro ,  ma  a  piacere  all'  univerfale.  Si  accor- 
rerò in  Francia,  non  è  gran  tempo  ,  del  gran  de- 
trimento ,  che  ne  veniva  all'  arte  dall'  eflfere  fotto 
]a  dettatura  e  quafi  tirannia  di  un  direttore,  che  in 
pochi  anni  avea  diffufo  la  particolar  fua  maniera 
nelle  opere  della  gioventù,  e  ne  avea  infetta  quella 
fcuola.  Né  per  altra  ragione  è  da  credere  vi  fia 
flato  novellamente  prefo  il  favio  partito  di  efporre 

in 

Ma  fé  gli  altri  cinque  Libri  faranno  tardi  a  venire  in 
luce  non  fia  data  a  me  la  colpa,  ma  alla  mala  forte  che 
io  ho  coi1 -principi ,  i  quali  difpenfano  le  loro  profonde  ric- 
chezze come  fi  fa  ,  e  di  ciò  ne  fono  il  pi*  delle  volte  ca- 
gione i  M'inibii  icro . 

Seb.  Serlio  Lib.  Ili,  in  fine. 
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1  un  faione  i  quadri  degli  Accademici  alle  vide 
al  giudizio  della  moltitudine ,  a  quello  fletto  giu- 
izio,  a  cui  fottomettevano  le  opere  loro  Fidia  (1), 
Vpelle  (2),  il  Tintoretto,  e  altri  de'  più  rinomati 
;ntichi ,  e  moderni  maeftri .  Al  lume  della  piazza , 
iceva  non  fo  chi,  fi  fcuopre  ogni  neo  d'imperfe- 
ione,  e  quivi  ancora  rifalta  ogni  vera  bellezza. 
„a  moltitudine  è  traviata  talvolta ,  è  vero ,  o  dall' 
nfolito  della  novità  ,  o  dai  fofifmi  di  taluno,  ma 
uidata  dipoi  da  un  certo  naturai  fentimento  ,  dall' 
..utorità  dei  fani  ingegni ,  e  da  niuna  parzialità  im- 
pedita reca  fìnalmenre  un  retto  giudizio  del  valore 
figli  artefici.  E  nulla  fapendo  del  contratto  dei 
umi  con  le  ombre ,  né  del  fapor  delle  tinte ,  né  di 
♦elle  appiccature ,  né  del  fare  del  tale  o  del  tale  , 
tè  d' altro  ;  fentenzia  ,  e  non  v  è  appello  ,  tanto 
Ielle  parti,  quanto  del  tutto  infieme  del  quadro . 
Z  fu  pur  deffa ,  la  quale  inanimì  Tiziano  a  feguir 
;e  vie  del  Giorgione  e  della  natura ,  la  quale  finenti 
biennemente  il  giudizio,  che  di  una  celebre  oper^» 

di 

(1)  ìtsx   asti  eeifiAV  Q&etv  ovra  irotrivtzt  &c. 

Luciana  de  Imaginibus  . 

(2)  Idem  [Apelles]  perfeBa  opera  proponebat  pergula 
'ranfeuntibus ,  atque  pò  fi  ipfam  tabulerà  làtens.  vieta , 
\uas  notarentttr ,  aufcultabat ,  vttlgum  dìligentiorem  iti-* 
iicem  quam  fé  praefevens . 

C  PUn.  Nat,  Hill.  lab,  XXXV,  Gap.  X, 
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di  Vandicke  aveano  portato  certi  canonici  radunati 
in  capitolo  ,  e  il  fé'  tornare  in  onta  loro  (i) ,  la 
quale  ripofe  la  Comunione  di  S.  Girolamo  allato 
alla  Trasfigurazione  di  Raffaello  ,  non  oftante  il 
clamore  che  levarono  da  principio  i  rivali  del  Do- 
menichino  contro  a  quello  ineflimabile  lavoro  (2). 
In  una  parola  la  moltitudine,  la  quale,  a  propria- 
mente parlare ,  è  il  primo  maeftro  del  pittore  , 
è  bene  anche  giudo  ne  ila  il  giudice  Covrano . 

DELLA  CRITICA  NECESSARIA 
AL  PITTORE. 

NOn  afpetti  il  profeffore ,  il  qual  cerca  di  otte- 
nere con  le  opere  fue  l' univerfale  fuffragio , 
di  rendere  giuftizia  al  merito  degli  altri  profeffori 
eh'  e'  fiano  tolti  dai  vivi  ;  né  tema ,  fé  così  ragion 
vuole ,  di  metter  bocca  nei  difetti  dei  morti .  Non 
per  affetto  verfo  la  propria  fcuola  ;  né  per  amore 
verfo  la  patria  fi  venga  creando  idolo  niuno  nella 
mente  ;  ma  addottrinato  dalla  feienza  ,  fecondo  la 
norma  infallibile  del  vero,  ponga  ciafeun  pittore  in 

quel 

CO  Defcamps  Vies  des  Peintres   Flamands  T.  II. 
dans  la  Vie  de  Vandick  . 
(a)  Bellori  nella  Vita  del  Domenichino . 
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quel  luogo,  che  piti  fé  gli  conviene,  faccia  ragione 
del  fuo  ftile  e  della  fua  maniera  :  E  il  giudicare  in 
tal  modo  del  valore  e  delle  opere  altrui  tornerà  in 
molto  profìtto  di  fé  medefimo. 

Il  che  tanto  più  neceflario  è  da  farfi  ,  quanto 
che  poco  o  nulla  potrà  apprendere  del  valor  vero 
i  de'  confratelli  fuoi  dalla  turba  di  coloro  ,  che  ne 
hanno  fcritto  le  vite.  Nemici  giurati  della  inftrut- 
tiva  fugofità  di  Plinio  hanno  per  vezzo  d'infilzare 
di  lunghe  dicerie  di  tutte  le  burle  fatte  da  quefto 
o  da  quel  pittore ,  di  tutte  le  freddure  eh1  e'  diflero» 
di  tutte  le  opere  che  conduflero  ;  ma  delle  qualità 
loro  pittorefche ,  che  è  l' importanza  ,  non  fanno 
quali  mai  parola.  Le  lodi  poi  di  che  fono  loro 
iarghiffimi ,  fecondo  che  l'uno  o  l'altro  viene  in 
campo ,  fono  lodi  vaghe ,  che  niente  caratterizzano  ; 
fìmili  a  quelle ,  che  nel  fuo  poema  dà  T  Arioito 
a'  principali  maeftri  del  tempo  fuo. 

Duo  Dojjì ,  e  quel  che  a  par  /culpe ,  e  colqra- 
Michel  più  che  mortale  angel  divino  (i), 
BaftianO}  Raffael,  Tiziany  ch'onora 
Non  men  Cador ,  che  quei  Venezia ,  e  Urbino* 

In 

(i)  A  proposto  di  quefto  verfo  dice  un  Inglcfe  tbts 
praife  is  cxcejjive  <,  n§t  decifive  »  it  carries  no  idea . 
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Tn  quaifìvoglia  luogo  adunque  fi  trovi  il  gio- 
vane pittore  vada  offervando  i  quadri  de'  migliori 
inaertri  ;  ma  gli  oflervi  con  occhio  critico  notan- 
done così  i  pregj  come  i  difetti .  Una  parte  della 
pcrfona  avea  vulnerabile  il  divino  Achille  ;  e  non 
fenza  qualche  tara  fu  l' ifteflò  divino  ingegno  del 
fuo  cantore .  Non  venne  né  l' uno  né  l' altro  inte- 
ramente tuffato  nel!'  acqua  :  E  già  non  è  ottimo 
fé  non  colui,  che  meno  degli  altri  pecca (i).  Qui 
adunque  dirà  il  giovane ,  non  ci  è  correzione  ,  o 
gran  maniera  di  contorno,  là  fono  violate  le  regole 
della  profpettiva  ,  il  chiarofcuro  è  falfo  ,  o  troppo 
vi  apparifce  la  maniera  ;  ma  d' altra  parte  grande 
vi  fi  vede  la  bravura  del  pennello,  calde  e  faporite 
fono  le  tinte ,  là  gli  andamenti  dei  panni  fon  fa- 
cili ,  ben  difpofti  i  gruopi ,  e  i  contrapporti  naturali 
non  meno  che  artifiziofi.  Felice  chi  potette  con- 
giugnere il  decoro  e  l'efprettione  di  quel  maeftro 
col  degno  colorire  e  l'ombrare  di  quello,  la  gra- 
zia, e  il  fondamento  che  fi  trovano  divifi  in  quei 
due,  la  fimmetria  del  tale  col  bel  naturale  di  quell* 
altro  !  DEL- 

(i) obtimus  Me  e  fi , 

Qui  min  imi s  urgetur  . 

Horat.  Lib.  I.  Sat.  IH. 

fVhoever  tbinks  a  fault  le fs  piece  to  fee  , 
Tbinks  vchat  ne' cr  was ,  nor  ir,  nor  è1  er  sh.ill  be. 
Pope  Eflày  on  Criticifm. 
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DELLA  BILANCIA  PITTORICA. 

A  tutte  le  fue  olfervazioni  fi  verrà  il  giovane 
formando  il  giudo  concetto ,  che  fi  vuole 
aver  di  coloro,  che  occuparono  i  primi  feggi  neir 
arte  fua .  Il  celebre  de  Piles ,  che  tanto  illuflrò 
co' fuoi  ferini  la  pittura,  per  ridurre  tal  concetto  a 
maggior  precifione ,  fi  avvisò  di  formare  una  pitto- 
rica bilancia ,  con  cui  pefare  fino  a  uno  fcrupolo 
il  merito  di  eiafeun  pittore .  La  partì  in  compofizio-. 
ne,  difegno,  colorito,  ed  efpreffione:  E  in  ciafeu^ 
na  di  quelle  parti  aflegnò  ad  ognuno  quel  grado, 
che  piìi  credette  fé  gli  convenire  ,  fecondo  che 
più  o  meno  andò  vicino  al  vigefimo  ,  che  in 
ciafeuna  parte  è  il  fegno  della  ultima  perfezione  , 
il  grado  dell'ottimo.  Di  modo  che  dalla  fomma 
dei  numeri,  che  nelle  varie  parti  della  compofizio~ 
ne ,  del  difegno ,  del  colorito ,  e  della  efpreffione 
efprimono  il  valore  di  quello ,  0  di  quei  maeitro. 
fi  venifle  a  raccogliere  il  valor  fuo  totale  nell'ar- 
te ;  e  quindi  veder  fi  potè  fife  in  qua,l  proporzione 
di  eccellenza  fi  ftia  l'uno  in  verfo  dell'altro.  Pa- 
recchie difficoltà  intorno  al  modo  di  calcolare  tenu- 
to dal  de  Piles  furono  mode  da  un  celehre  Mate* 
matico  de'  noftri  giorni ,  il  quale  vuole  tra  le  altre 

co  fé.  , 
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cofe,  che  il  prodotto  dei  fopradetti  numeri,  non 
la  fomma ,  fia  la  efpreffion  vera  del  valor  del  pit- 
tore (i),N'inè  quefto  il  luogo  di  entrare  in  fimili 
materie,  né  di  gran  profitto  farebbe  all'arte  il  mi- 
nutamente confederarle .  Quello  che  a  noi  importa , 
è  che  in  qualunque  modo  fi  proceda  nel  calcolo, 
i  gradi ,  che  a  ciafcun  pittore  fi  affegnano  nelle  dif- 
ferenti parti  della  bilancia,  tali  fieno  veramente 
quali  a  lui  fi  competono  ne  più  né  meno,  che  per 
niuno  fi  parzialeggi,  come  a  favore  del  capofcuola 
de' Fiamminghi  ha  fatto  il  de  Piles  :  Onde  quello 
ne  rifulra ,  che  a  tutti  dovrà  parere  affai  ftrano;  e 
cib  è,  che  nella  fua  bilancia  Raffaello  e  Rubens 
tornano  di  un  pefo  perfettamente  eguale. 

Raffaello  per  confentimento  oramai  univerfale 
ha  aggiunto  quel  fegno,  cui  pare  non  fia  lecito  all' 
uomo  di  ojtrepaffare .  La  pittura  riforta  in  qualche 
modo  tra  noi,  mercè  la  diligenza  di  Cimabue, 
verfo  il  declinare  del  fecolo  decimo  terzo  ricevè  di 
non  piccioli  aumenti  dall'  ingegno  di  Giotto ,  dì 
Mafaccio ,  e  d' altri  :  Tantoché  in  meno  di  dugen- 
to  anni   arrivb    a    moftrare   qualche    bella   fattezza 

nelle 

(0  Vedi  Remarques  fur  la  Balance  des  Peintres  de 
Mr.  de  Piles  telle  qu' ori  la  trouve  a  la  fin  de  fon  Co- 
«frs  de  I-cinture  par  Mr.  De  Mairan. 

Mi.vr'if.s  de  V  Academie  des  Sciences  1753.    • 
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nelle  ÒpSré  del  Ghirlandai ,  di  Gian  Bellino  ,  del 
Mantegna,  di  Pietro  Perugino,  di  Lionardo  da 
Vinci  il  più  fondato  di  tutti ,  uomo  di  gran  dottri- 
na ,  e  che  il  primo  Teppe  dar  rilievo  ai  dipinti .  Ma 
con  tutto  che  iti  varie  parti  d' Italia  aveffero  quelli 
differenti  maeftri  portato  innanzi  l' arte  ,  feguivano 
però  tutti  a  un  dipreffo  la  fteffa  maniera ,  e  fi  ri- 
fentivano,  chi  più  e  chi  meno,  di  quel  fare  duro 
e  fecco,  che  in  tempi  ancor  gotici  ricevè  la  pittu- 
ra dalle  mani  del  fub  reftaurator  Cimabue  .  Quan- 
do  dalla  fcuola  dei  Perugino  ufcì  Raffaello  Sanzio 
Urbinate,  e  con  Io  ftudio  ch'ei  pofe  nelle  opere 
dei  Greci,  fenza  mai  perder  d'occhio  la  natura  , 
venne  a  dar  perfezione  all'arte,  è  quafi  l'ultima 
mano.  Ha  coftui  fé  non  in  tutto,  in  parte  grandif- 
flma  almeno  ottenuto  i  fini  che  nelle  fue  imitazio- 
ni ha  da  proporfi  il  pittore;  ingannar  l'occhio,  ap- 
pagar l'intelletto,  e  muovere  il  cuore,  E  tali  fo- 
no le  fue  fatture ,  che  avviene  affai  volte  a  chi  le 
contempla  di  non  lodar  né  meno  l'arte  del  maeftro 
è  quafi  non  vi  por  cura ,  ftandofi  tutto  intento  è 
rapito  nell'azione  da  effo  imitata,  a  cui  crede  in 
fatti  di  trovarli  prefente.  Bene  a  Raffaello  fi  com- 
pete il  titolo  di  divino ,  con  cui  viene  da  ogni 
gente  onorato .  Chi  per  la  nobiltà  e  agiuftatezza 
della  invenzione,   per   la   caftità    del  difegno,  per 

la 
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la  elegante  naturalezza,  per  il  fior  della  efpreflìone 
Io  meritò  al  pari  di  lui ,  e  per  quella  indicibile 
grazia  fopra  tutto  più  bella  ancora  della  bellezza 
ifteffa,  con  cui  ha  faputo  condire  ogni  cola?  Carlo 
Maratti  in  quella  fua  {lampa  delia  fcuola,  dove 
ha  fimboleggiato  ciò  che  è  ncceffario  ad  apprenderli 
dal  pittore  perche  e'  divenga  eccellente  nell'  arte 
fua,  ha  poflo  le  tre  Grazie  nell'alto  di  quella  co! 
•motto . 

Senza  di  noi  ogni  fatica  e  vana» 

In  effetto  lenza  di  effe  feuro  è,  per  cocì  dire,  il 
lume  della  pittura ,  infipida  ogni  attitudine ,  goffa 
ogni  movenza;  effe  danno  quel  non  fo  che  alle 
cofe,  quell'attrattiva,  che  è  così  ileura  di  vincer 
fempre,  come  di  non  effer  mai  ben  diffinita.  In 
alto  le  ha  pofte  il  Maratti,  e  discendenti  di  cielo 
a  inoltrare  che  la  grazia  è  un  dono  effettivamente 
ch'effo  cielo  fa  all'uomo,  e  che  quella  gemma, 
che  di  tanto  impreziofifee  le  cofe ,  può  bene  dalla 
diligenza  e  dallo  fludio  effer  ripulita  \  ma  con  tutto 
l'oro  della  diligenza  e  dello  fludio,  come  altri  diffe, 
non  fi  porrà  comperare  giammai . 

Benché  Raffaello  poteffe  vantarfi ,  come  l'an- 
tico Apelle  ,  a  cui  fu  limile  in  tante  altre  par- 
ti 5   che     non   fa    chi    lo   eguagliarle     nella    gra- 
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zia  (1);  vi  ebbe  nondimeno  per  rivali  il  Pàrmigiani- 
no,  e  il  Careggio.  Ma  l'uno  ha  oltrepanato  il  più 
delle  volte  i  termini  della  giufta  fìmmetria  ,  l'altro 
nella  gafh'gatezza  del  dintorno  non  è  giunto  a  toccare  " 
il  fegno  ;  e  fogliono  cadere  amendue ,  maffime  il  pri- 
mo neil'  affettazione  :  Se  non  che  al  Coreggio  fi 
può  quafi  perdonare  ogni  cofa  per  la  grandiofìtà 
della  maniera,  per  quell'anima  che  ha  faputo  in- 
fondere alle  figure,  per  la  foavità  e  armonia  del 
colorire,  per  una  fomma  finitezza  che  fa  anche- 
dalia  lungi  il  più  grande  effetto,  per  quella  inimi- 
tabile facilità  e  morbidezza  di  pennello,  onde  le 
fue  opere  pajono  condotte  in  un  giorno ,  e  vedute 
in  uno  fpecchio.  Del  che  è  la  più  chiara  riprova 
la  tanto  celebre  tavola  del  $.  Girolamo  che  è  in>, 
Parma;  forfè  il  più  bel  dipinto  che  ufcifie  mai  dì 
mano  di  uomo .  Ebbe  fra  tutti  il  vanto  di  edere 
{tato  il  primo  a  dipingere  di  (òtto  in  fu,  al  che. 
Tom.  IH,  P  non 

(1)  Praecipua  eius  (  Apellis  )  in  arte  venuflas  fui? , 
cura  eadem  aetate  max  imi  pici  or  es  ejjent  :  quorum  opera 
cum  admiraretur ,  collaudati!  omnibus ,  deeffe  iis  una?n 
Venerem  dicebat ,  quam  Graeci  Cbarita  vocant  :  Ceterc 
omnia  contigiffe  :  fed  bac  {oli  /ibi  neminem  parem  . 

C.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Gap.  X.    > 

ingenio ,  &  grafia ,  quam  in  fé  ipfe  maxime  ia&at ,  ApeU 
les  ejì  praejìantifjimus ■'. 

Qjiintil.  Inft.  Orat.  Lib.  XII.  Gap.  -X. 
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non  fi  ardì  Raffaello  ;  uomo  per  altro  di  coftumi 
così  (empiici ,  come  ne  fu  rara  la  virtù . 

Dello  Itile  del  Correggio  traluce  alcun  raggio 
nelle  opere  del  Barroccio,  benché  egli  faceffe  fuoi 
fìudj  jn  Roma  .  Non  tirava  fegno  fenza  vederlo 
dr.l  naturale  ,  per  non  perder  le  matte  accomodava 
in  fui  modello  le  pieghe  con  grandifììme  piazze , 
ebbe  un  pennello  de'  più  dolci ,  e  mife  fra'  colori 
un  accordo  grandi  (Timo  :  Così  però  che  da  lui  fu- 
rono alquanto  alterate  le  tinte  naturali  con  cinabri 
ed  azzurri  ,  e  col  troppo  sfumare  fece  talvolta  per- 
der coroo  alle  cofe .  Nel  difegno  la  diligenza  fuperb 
il  valore  di  affai  :- E  piuttosto  che  la  eleganza  de' 
Greci  é  del  fuo  compatriota  Raffaello  cercò  nelle 
arie  delle  telte  la  grazia  Lombarda . 

Lontano  da  ogni  graziofità  fu  Michelagnolo , 
difegnatore  {jottiflìmo,  profondo,  pieno  di  feverità, 
atteggiator  fiero,  e  apritore  nella  pittura  della  via 
più  terribile. 

Alla  grande  maniera  di  colìui  piuttofto  che 
«Ila  elegante  naturalezza  di  Raffaello  fuo  maeltro 
parve  accoftarfi  Giulio  Romano,  fpirito  animofo,  e 
pienq  di  eruditi  e  peregrini  concetti. 

E  quella  ifteffa  grande  maniera  dandofi  a  fe- 
guire  lo  Sprangher,  ed  il  Golzio  capifquadra  tra  i 
Tedefchi    ftorfero   in   iftrani    atteggiamenti    le   lor 

figure , 
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figure ,  ne"  fecero  troppo  rifentiti  i  contorni  troppo- 
alterate  le. forme,  diedero  feriofamente  nel  ridicolo. 
della  caricatura . 

Con  maggior  difcrezione  di  giudizio  dietro  alle 
orme  di  Michelagnolo  camminò  la  fchiera  de' Fio- 
rentini a  quel  maeftro  fpecialmente  devoti .  Da  ef- 
fa  però  fi  fccmpagna,  e  fi  compiace  andarfene  folo 
Andrea  del  Sarto.  Fu  del  naturale  offervator  dili- 
gentiffimo ,  facile  nel  panneggiare ,  foave  nel  dipin- 
to ;  e  forfè  tra'  Tofcani  avrebbe  la  palma ,  fé  non 
glie  la  contrattante  Fra  Bartolomeo  difcepolo,  e 
maeftro  infieme  di  Raffaello .  Alla  gloria  di  coftui 
ballerebbe  il  S,  Marco  del  palazzo  Pitti ,  alla  quale 
opera  niuna  manca  delle  parti,  o  quafi  niuna,  che 
coftituifcono  uno  eccellente  pittore . 

Tiziano,  a  cui  Giorgione  aprì  gli  occhi  nell' 
arte,  è  maefiro  univerfale.  Potè  animofamente  far 
fronte  a  qualunque  foggetto  gli  occorrere  di  tratta- 
re,  e  in  ogni  cofa  che  ad  imitare  intrapfefe  ha  fa- 
puto  imprimere  la  propria  fua  naturalezza .  Che  fé 
nel  difegno  fu  fuoerato  da  alcuni ,  quantunque  nei 
corpi  delle  femmine  foglia  efiere  affai  corretto ,  e 
i  fuoi  puttini  fiano  fiati  per  le  forme  fiudiati  dai 
più  gran  maeftri  (i)j  nella  fcienza  del  colorire , 
P  %  come 

CO  Vedi   il  Bellori  nella  Vita  del  Puffìno ,  e  dr 
Frarìcefco  Fiammingo. 
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come  nel  fare  i  ritratti ,  e  il  paefe ,  non  fu  da  nin- 
no uguagliato  giammai.  Grandifìì mi  furono  gli  ftu- 
dj  eh' ei  fece  Copra  il  vero,  ch'ei  non  perdette 
mai  di  vifta,  grandiflìme  le  confiderazioni  per  giu- 
gnere  a  convertire  in  foftanza  ,  dirò  così ,  di  carne 
i  colori  della  tavolozza  ;  ma  la  maggior  fatica  eh' 
e' durava  era  quella  di  coprire,  come  diceva  egli 
medefìmo,  e  di  rafeondere  effa  fatica.  Non  furono 
vani  i  fuoi  sforzi  ;  la  feppe  talmente  nafeondere , 
che  fpirano  le  fue  figure  pregne  di  fucco  veramen- 
te vitale;  fi  direbbon  nate  non  fatte.  Due  furono 
le  fue  maniere  per  non  parlare  di  una  terza  tirata 
via  di  groflò,  a  cui  fi  diede  già  vecchio.  Ertrema- 
mente  condotta  è  la  prima  ;  non  tanto  la  feconda  ; 
l'una  e  l'altra  preziofe.  Capo  d'opera  della  prima 
è  il  Crifto  della  moneta,  di  cui  G  veggono  tante 
copie,  e  che  dall'Italia  è  novellamente  pattato  ad 
arricchire  la  Germania.  Tra  le  più  infigni  fatture 
della  feconda  è  la  Venere  della  galleria  di  Fioren- 
za rivale  della  greca  in  marmo,  che  nel  medefimo 
lurg •■>  fi  ammira ,  e  quello  ineftimabile  quadro  del 
S.  Pietro  martire,  in  cui  confettarono  i  più  gran 
maertri  non  ci  aver  faputo  trovare  ombra  di  difet- 
to .  Eguale  alla  virtù  ebbe  Tiziano  la  fortuna  ;  e 
fu  da  Carlo  V.  grandemente  onorato,  come  da 
teon  X.  il  fu  Raffaello,  il  Vinci  da  Francesco  I. 

tra 
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tfa  le  cui  braccia  morì ,  e  da  Enrico  Vili.  E  01* 
benio ,  che  non  inferiore  nella  pratica  dell'  arte  al 
Vinci  fiede  principe  della  fcuola  Tedefca . 

In  quel  medefimo  tempo  tanto  alla  pittura 
propizio  fi  difrinfe  Jacopo  Badano  per  la  forza  del 
tingere.  Pochi  (rimi  feppero  al  cari  di  lui  fare  quella 
giulìa  difpenfazione  di  lumi  dal!1  una  all'altra  cola, 
e  quelle  felici  contrappofizioni ,  per  cui  gli  oggetti 
dipinti  vengono  a  realmente  rilucere.  Egli  fi  potè 
dar  vanto  di  avere  ingannato  un  Annibale  Caracci , 
come  già  Parrafio  ingannò  Zeufi  ([)  \  ed  ebbe  la 
gloria  che  non  da  altri  che  da  lui  volle  Paolo  Ve- 
ronefe  ,  che  apprendere  Carletto  fuo  figliuolo  i 
principj   del  colorire  . 

Paolo  Veronefe  fu  creatore  di  una  nuova  ma- 
niera; che  ben  tolto  ebbe  in  fé  rivolti  gli  occhi 
di  tutti .  Scorretto  nei  difegno  e  più  ancora  nel  co- 
ftunne  morirò  nelle  fae  opere  una  facilità  di  dipin- 
gere da  non  dirfì ,  e  un  tocco  che  innamora .  Quan- 
to di  vago  gli  veniva  mai  veduto,  quanto  di  biz- 
zarro fapea  concepir  nella  fan  tana,  tutto  entrar  do- 
vea  ad  ornare  le  fue  compofìzioni  ;  E  niente  lafciò 
egli  da  banda ,  che  (traordinarie  render  le  potette  , 
magnifiche,  nobili,  ricche,  degne  de' più  gran  fìgno- 

p3;  ép> 

CO  Vedi  lo  Retto  nella  vita  di  Annibale  Caracci . 
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ri,  e  de* principi,  pe' quali  fingolarmente  pareva  eh 
egli  maneggiafle  il  pennello .  Quei  fuoi  quadri  or- 
nati Tempre  di  belle  e  fontuofe  fabbriche  uno  non 
è  contento  (blamente  a  vedergli  ;  vi  vorrebbe ,  a 
dir  cosi ,  efler  dentro  camminargli  a  fuo  talento , 
cercarne  ogni  angolo  più  riporto .  Ogni  cofa  nelle 
opere  di  Paolo  è  come  un  incantefimo  ;  e  ben  di 
lui  fi  pub  dire  che  piacciono  fino  ai  difetti .  (  i  ) 
Ebbe  in  ogni  tempo  del  fuo  valore  ammiratori 
grandinimi  \  ma  è  ben  da  credere  che  gli  avriano 
fopra  tutte  toccato  il  cuore  le  lodi  colle  quali  era 
folito  efaltarlo  Guido  Reni . 

A  niuno  tra'  Veneziani  è  inferiore  il  Tinto- 
retto  in  quelle  opere  che  non  ha  tirato  via  di  pra- 
tica ,  o  (trappazzate  per  dir  meglio ,  ma  nelle  quali 
ha  voluto  mortnr  quello  che  fapeva.  Ciò  ha  egli 
fatto  in  parecchie  di  elfe,  e  nel  martirio  fingolar- 
mente  che  è  nella  fcuola  di  S.  Marco ,  dove  è  di- 
leguo ,  colorito  ,  compofizione  ,  effetti  di  lume  , 
mofla,  efpreflione,  al  fommo  grado  recato  ogni 
cofa .  Appena  ufcì  quel  quadro  nel  pubblico ,  che| 
Levò  tutti  in  ammirazione.  Lo  fteffo  Aretino  così 
(  -  grande 

(i)  In  quibufdam  virtutef  non  habent  gratiam ,  in  qui 
bttfdxm  vitia  ipfa  deleSanT  . 
.   Q.uint,  Inftit.  Orar.  Lib.  XI.  Gap.  III.  in  fine. 
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grande  amico  di  Tiziano,  che  prefa  ombra  del 
Tintoretto  lo  avea  difcacciató  dalla  fua  fcuola ,  non 
potè  contenerli  dal  metterlo  in  cielo*  Scrive  egli 
al  Tintoretto  avere  quella  pittura  forzato  gli  ap- 
plaufi  di  qualunque  pefforia  fi  fofle ,  nòri  eflere  rta- 
fo ,  per  infreddato  che  fia ,  che  non  fenta  irt  qual- 
che parte  il  fumo  dell'  incenfo.Lo  fpettàcoìa ,  àg- 
gi ugne,  pare  piuttofto  vero  che  finto:  E  beato  il 
nome  voftro  >  fé  riducefte  la  preftezZà  del  fatto  in 
la  pazienza  del  fare  (1). 

Dopo  quelli  fovràni  maeftri  $  che  folo  ebbero 
per  guida  la  natura ,  ó  ciò  che  in  effa  fil  imitato 
di  più  perfetto ,  le  greche  (tàtue  ,  vennero  quegli 
altri  artefici ,  che  non  tanto  fi  fecero  difcépoli  della 
natura  quanto  di  quelli  fteffi  Biaeftfi  ,  che  poco 
tempo  innanzi  riftorato  aveano  l' arte  della  pittura 
é  rimefla  nell'  antico  fuo  ortore .  Tati  furono  i 
Cafacci,  i  quali  cercarono  di  riunire  nella  loro  ma- 
niera i  pregi  delle  più  celebri  fcuolé  d' Italia ,  e 
fondarne  una  nuova,  che  alia  Romana  non  là  ce- 
dette per  la  eleganza  delle  forme  $  alla  Fiorentini 
per  la  profondità  del  difegno  i  né  per  il  colorito 
alla  Veneziana  j  e  alla  Lombarda  *  Sono  quelle 
I*  4  fcùole 

(0  Vedi  Lettera  LXV,  T.  Uh  Raccolta  di  Lettere 
filila  Pittura,  Scultura,-  e  Architettura  * 
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fcuolc  a  guifa,  dirò  così,  dei  metalli  primitivi  ne  Ha 
pittura  ;  e  i  Caracci ,  fondendogli  infieme ,  compo- 
fero  il  metallo  Corintio  nobile  bensì ,  e  vago  a  ve- 
deri! ;  ma  che  non  ha  né  la  duttilità ,  né  il  pefo , 
riè  la  lucentezza  de'  fuoi  componenti .  E  la  magT 
gior  lode,  che  diafi  alle  opere  dei  Caracci ,  non  fi 
ricava  quafi  mai  da  un  certo  carattere  di  originalità 
che  prefentino  ,  per  avere  imitato  la  natura  ;  ma 
dalla  fomiglianza  ,  che  portano  in  fronte  del  fare 
di  Tiziano  ,  di  Raffaello ,  del  Parmigianino  ,  del 
Correggio  ,  e  d' altri ,  nel  cui  gufto  fiano  condotte . 
Non  mancarono  del  rimanente  i  Caracci  di  munire 
la  loro  fcuola  de'  prefidj  tutti  della  fcienza  ;  ben 
perfuafi ,  che  1'  arte  non  fa  mai  nulla  di  buono  per 
benignità  del  cafo ,  o  per  impeto  di  fantafia  ;  ma 
è  un  abito ,  che  opera  fecondo  fcienza  e  con  vera 
ragione  (i).  Inlegnavafi  nella  loro  fcuola  profpet- 
tiva  ,  notomia  ,  e  tutto  quello  che  condur  poteva 
nella  ftrada  più  fìcura  e  più  retta.  E  in  ciò  dee 
cercarfi  principalmente  la  cagione ,  perchè  da  niuna 
altra  fcuola  ufcì  una  così  numerofa  fchiera  di  va- 
lentuomini  quanto  da  quella  di  Bologna. 

Tra  . 

(i)   »    yà»  ovv   7tyy»  .......  s'f/f    rit  [/.nà 

.  .  Ariftot.  Eth.  Lib..VI.  .Gap.  IV, 
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Tra  efiì  tengono  il  campo  Domenichino  ,  e 
Guido;  profondiffimo  l'uno  nell'  arte,  e  dotto  of- 
fervatore  della  natura ,  V  altro  inventore  di  un  vago 
e  nobile  fuo  fhle,che  rifplende  fingolarmen  te  nell' 
affettuofa  bellezza  ,  che  feppe  dare  ai  volti  delle 
femmine.  Quelli  ebbe  il  grido  fopra  gli  fteffi  Ca- 
racci ,  e  a  quello  venne  fatto  di  fuperargli . 

Del  latte  di  quella  medefima  fcuola  fu  nutrito 
da  prima  Francefco  Barbieri  detto  il  Guercino,  ma 
fi  formb  dipoi  una  particolar  fua  maniera  tutta  fon- 
data fui  naturale  e  fui  vero  ,  fenza  elezione  delle 
migliori  forme,  e  caricata  di  un  chiarofcuro  da  dare 
alle  cofe  il  maggior  rilievo ,  e  renderle  palpabili . 
Di  tal  maniera ,  che  a  quefti  ultimi  tempi  fu  ri- 
meffa  in  luce  dal  Piazzetta,  e  dal  Crefpi,  fu  vera- 
mente autore  il  Caravaggio  ;  il  Rembante  dell* 
Italia .  Abusò  colmi  del  detto  di  quel  Greco  quando 
demandatogli  chi  foffe  il  fuo  maeftro ,  mollrò  la 
moltitudine  che  paffava  per  via  ;  e  tale  fu  la  ma- 
gia del  fuo  chiarofcuro ,  che  quantunque  egli  copiafìe 
la  natura  in  ciò  eh'  ella  ha  di  difettofo  e  d' ignobile 
ebbe  quali  forza  di  fedurre  anche  un  Domenichino  , 
ed  un  Guido .  Del  Caravaggio  feguirono  il  fare  due 
celebri  Spagnuoli,  il  Velafquez  tra  effo  loro  capo» 
fcuola ,  e  il  Ribera  domiciliato  tra  noi ,  da  cui  ap- 
prefero  dipoi  i  principi  dell'  arte  il  bizzarro  Salva- 
tor 
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tor  Rofa,  e  quel  fecondiamo  fpirito  Proteo,  e  fui-» 
mine  nella  Pittura  Luca  Giordano. 

DÌ  mezzo  tra  i  maeftri  della  fcuola  Bologne* 
fé ,  e  i  primi  delle  altre  fcuole  d1  Italia  è  il  Rubens 
principe  della  Fiamminga  j  uomo  di  fpiriti  elevati  , 
il  quale  fu  veduto  pittore  e  ambafeiafore  ad  uà 
tempo  in  un  paefe  $  che  non  molti  anni  dipoi  in- 
nalzò uno  de  maggiori  fuoi  poeti  a  fegretario  di 
flato.  Sortì  il  Rubens  da  natura  uno  itìgegno  fonv 
mamente  Vivace,  e  una  facilità  di  operare  grandif- 
fìma,  a  cui  venne  in  ajuto  la  coltura  della  dottri- 
na. Studiò  anch' effo  i  noftri  maeftri  Tiziano,  Tin- 
foretto  j  Caravaggio  e  Paolo  ;  e  tenne  di  tutti  un 
poco  ;  così  però  che  predomina  la  particolar  fua 
maniera;  una  forza  e  una  grandiofità  di  ftile,  che  è 
fua  propria.  Fu  nelle  movenze  più  moderato  del 
Tintoretto,  più  dolce  nel  chiarofeuro  del  Caravag- 
gio ,  non  fu  nelle  conipofizioni  così  ricco  ,  né  così 
leggiadro  nel  tocco  come  Paolo ,  e  nelle  carnagioni 
fu  Tempre  meno  vero  di  Tiziano,  e  meno  dilicato 
del  fuO  proprio  difcepolo  Vandike .  Con  poche  terre 
arrivò ,  come  gli  antichi  maedri  ,  a  comporre  una 
varietà  di  tinte  incredibile,  feppe  dare  a'  colori  una 
maravigliofa  lucidità  ,  e  non  minore  armonia ,  noti 
ottante  l'altezza  del  fuo  tingere .  Nel  paefe ,  in  cui 
dopo  l'Italia  allignò  maggiormente  la  pittura  s  egli 

fi 
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fi  trova  come  alla  teda  di  uno  efercito  di  profeffori 
di  queft'  arte  ;  e  quivi  il  fuo  nome  rifuona  in  ogni 
bocca ,  dà  fiato  ,  per  così  dire  ,  ad  ogni  tromba . 
In  egual  fama  farebbe  falito  anche  tra  noi  fé  la 
natura  gli  aveffe  prefentato  in  Fiandra  oggetti  più 
belli,  o  fé  dietro  agli  efemplari  dei  Greci  aveffe 
faputo  purgargli ,  e  correggergli . 

Delle  opere  di  cofloro  fu  fovra  ogni  altro  fìu- 
diofo  il  Puffirto ,  il  primo  tra  i  Francefì  :  E  fugli 
antichi  marmi  andb  a  cercar  l'arte  del  difegno, 
dove ,  per  dar  legge  ai  moderni  ,  dice  un  favio  , 
ella  fiede  reina  .  Niuna  avvertenza  ,  niuna  confide- 
razione  ,  niuno  ftudio  fu  da  lui  lafciato  indietro 
nello  fcegliere  ,  nel  comporre  ì  fuoi  foggetti  ,  nel 
dar  loro  ànima  i  nobiltà  ,  erudizione  .  Avrebbe 
eguagliato  Raffaello ,  di  cui  feguiva  le  vie ,  fé  con 
io  Audio  altri  confeguir  potefie  naturalezza,  grazia  -, 

sì  difinvoltura,  e  vivacità.  Ma  in  effetto  non  giunfe 
che  a  fatica  ed  iftento  ad  operare  quanto  operava 
Raffaello  con  facilità  grandiflìma  ;  e  le  figure  dell' 

'i     uno  fembrano  contraffare  quello ,  che  fanno  le  figure 

il    deli'  altro. 

i 

li 

DEL- 
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DELLA  IMITAZIONE. 

TUtte  quefte  differenti  maniere  dovrà  il  pittore 
attentamente  confiderai  ,  paragonarle  infieme, 
pefarle  alla  bilancia  della  ragione ,  e  del  vero . 
Ma  pigli  ben  guardia  di  tanto  invaghire  dietro  alla 
maniera  di  un  altro,  eh' e'  fi  faccia  a  imitarla;  per- 
chè in  tal  cafo,  come  dantefeamente  fi  efprime  un 
fovrano  maeftro  ,  farà  detto  nipote,  e  non  figlio 
della  natura  (i). 

La  imitazione  fia  del  genere,  non  mai  della 
fpecie.  Uno  trafcelga,  fé  così  lo  porta  il  naturale 
fuo  genio,  a  dipingere  a  tocchi  come  Tintoretto  e 
il  Rubens,  ovveramente  a  condur  le  fue  opere  con 
finitezza  come  Tiziano  od  il  Vinci.  E  in  ciò  fa- 
rà lodevole  la  immitazione .  Così  Dante  non  prefe 
già  egli  a  imitare  le  particolari  efpreffioni  di  Vir- 
gilio, ma  il  fuo  modo  rifoluto  e  franco  di  poetare; 
e  così  egli  tolfe  da  lui. 

lo  bello  jltle  che  gli  ha  fatto  onore . 

Laddove  poco  onore  fi  fecero  i  più  dei  cinquecenti- 

fti, 

(O    Lionardo    da   Vinci  Trattato   della   Pittura 
Cap.  XXV. 
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iti ,  che  tolfero  dal  Petrarca  le  particolari  efpreflìom 
ed  immagini ,  e  fi  sforzarono  di  fentire  come  lui . 

Del  rimanente  ila  lecito  talvolta  al  valentuo- 
mo fervirfi  di  una  qualche  figura  o  antica  o  mo- 
derna, fé  di  così  fare  gli  torna  in  acconcio.  Non 
fi  attenne  il  Sanzio  nel  rapprefentare  S.  Paolo  a 
Littri  di  valerfi  di  un  antico  facrifizio  in  baflòrilie- 
vo  ;  né  ifdegnò  lo  fletto  Buonnarroti  di  fervirfi 
nella  opera  della  cappella  Sittina  di  una  figura  ri- 
cavata da  quella  celebre  corniola,  che  la  tradizion 
vuole  egli  portaffe  in  dito ,  ed  è  ora  poffeduta  dal  re 
di  Francia.  Somiglianti  uomini  fanno  valerfi  delle 
produzioni  altrui  in  modo  da  far  ripeter  quello  , 
che  di  Defpreaux  lafciò  fcritto  la  Bruyere  (1),  che 
uno  direbbe  i  penfieri  degli  altri  edere  flati  creati 
da  lui , 

Ma  generalmente  parlando  alla  natura,  fonte 
ìnefaurihile  e  vario  di  ogni  bello  ,  tenga  fempre 
rivolti  gli  occhi  il  pittore,  e  quella  faccia  d'imitare 
negli  effetti  fuoi  più  Angolari.  E  perchè  la  bellez- 
za ,  che  è  fparfa  in  tutto  le  cofe  ,  fplende  in  una 
parte  più  ,  e  meno  altrove  •,  ttarà  bene  che  il  pit- 
tore abbia  fempre  in  pronto  l' amatita  per  fare  due 
legni  di  ciafcuna  cofa  bella  e  peregrina  nel  genere^ 

fuo,'  4 
(0  Harangue  a  l' Accademie. 
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fuo,  che  ,  andando  a  diporto  ,  gli  venga  veduta  «■ 
Una  fabbrica  {ingoiare,  un  fìto,  un  effetto  di  lume-, 
un  andamento  di  nuvole  ,'  o  di  pieghe,  un'  attitu- 
dine, una  efprefTione  di  affetto  ,  una  vivezza  fiano 
diligentemente  da  eflb  lui  fchizzati  in  un  iibricciuo- 
lo,  eh'  egli  avrà  fempre  a  tal  fine  fopra  di  fé. 
Potrà  dipoi  valerli  al  bifogno  di  quefta  cofa  ,  o  di 
quella  ;  e  intanto  verrà  fempre  più  formando  ciò 
che  fi  chiama  il  gran  gufto.  Dal  fapere  in  una 
grandiofa  compofizione  riunire  infìeme  effetti  non 
meno  belli  e  maravigliofi  che  naturali,  eflò  giugne 
a  forprendere,  e  a  innalzarne  in  certo  modo  fopra 
di  noi  medefimi ,  come  fa  nella  eloquenza  il  fublime» 

PELLE  RECREAZIONI  DEL 
PITTORE. 

IN  mezzo  a  così  importanti  fiud;  dovrà  anche 
talvolta  recrearfi  il  pittore  con  quefta  piacevo! 
tofa  o  con  quella,  onde  l'animo  ripofato  torni  di-  I 
poi  più  vivido  e  vogliofo  alla  fatica .  Raccontafi 
some  nelle  ore  di  recreazione  erano  foliti  i  Carac- 
ca difegnar  caricature,  e  proporre  l'uno  all'altro  ; 
degl'indovinelli  pittorefehi,  fchizzando  varj  ghiri- 
bizzi ,  che  fotto  a  pochi  fegni  nafeondeano  molto 
intendimento,  alcuni  de' quali   ha   creduto  degni  di 

tra- 
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rimandare  nella  fua  Felfina  in  iftampa  il  Malva* 
ìa .  Vi  fu  tal  maeftro,  che  compita  fua  giornata, 
(acevafi  full' imbrunir  del   cielo   a   guardar  le  mac- 
hie di  una  volta  o  di  un    muro:   e    gittava   dipoi 
Tulla  carta  quelle  figure ,  e  quei  gruppi ,  che  vi  fcor- 
geva  per  entro  la  fua   fantafia  °,   cofa   fuggerita  dal 
ji  Vinci  come  atta  a  dettar  l'ingegno  a  nqove  inven- 
ììl  \i\QX\i .   Ma  tra  tutti  gli  fcherzi  pittorefchj ,  V  utilif- 
ia  (imo  di  tutti  pare  che  fia  l'efercizio  dei  cinque  pun- 
ii iti ,  ne'  quali  hannq  da  trovarli  la  tefta ,  le  mani , 
,e   e  i  piedi  di  una  figura.  Si  addeftra  l'ingegno  e  la 
[,i   mano  dell'  artefice  ,  egli  fi  viene  a  dirompere  nella 

e,  invenzione ,  e  ne  efcono  fuori  di  tratto  in  tratto  di 
jbelliflìme  attitudini  j  a  quel  modo  eh?  dalla  diffi- 
coltà della  rima  nafce  talvolta  di  bei  penfìeri . 

Per  tal  guifa  adoperando  il  tempo. del  pittore, 

[per  (ino  alle  fue  recreazioni   medefime  >  farà  total- 

ijlmente  fpefo ,  come  fi  è  detto  dovere  fare  da  prin- 

d  lei  pio ,   dietro-  all'  arte  fua.   Né  altra  vi?  ci  è  che 

f.  :quefta,  onde  l'uomo  renderli  pofia  connaturale  qua- 
,|  [lunque  difciplina,  e  vincere  quelle  difficoltà,  che  fé 
c.  ;  gli  parano  innanzi  in  qualunque  fia  affare  di  grande 
[3  intraprefa .  Una  educazione  ,  in  cui  tutte  cofe , 
,j.  anche  le  piti  minime ,  fendettero  unicamente  a  un 
i0  !  gran  fine ,  è  lo  fteffo  che  V  arte  del  formar  gli  no- 
di |  mini  eccellenti,  e  gli  eroh    E  fu  fottilmente  offer-» 

vato 
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vato  da  un  grandi/Timo  ingegno,  che  in  Ifparta  non 
tanto  per  la  eccellenza  di  ciafcuna  legge  in  parti- 
colare ,  quanto  perchè  tendevano  tutte  a  uno  ftefTo 
ed  unico  fine,  quel  popolo  divenne  lo  fpecchio  di 
tutta  Grecia  (i).  Avverrà  fimilmente  al  giovane 
pittore  di  falire  alle  più  alte  cime  ,  quando  niuna 
cola  lo  tolga  dal  fuo  proposito  o  lo  ritardi ,  quando 
non  rivolga  mai  l'occhio  e  il  penfiero  dall'  arte 
fua  (2),  quando  fi  metta  bene  in  mente  che,  con 
tutto  l'ingegno  che  uno  ha  ,  gli  Dei  vendono  le 
cofe  belle ,  e  ajutato  dalla  fcienza  profonda  non 
meno  che  da  un  continuo  e  non  mai  interrotto 
efercizio  intenda  di  confeguire  il  fin  fuo,  come  uo- 
mo di  tutte  armi  coperto  e  fornito .  ' 

DEL- 

(r)  Sed  ut  de  rebus  ,  quae  ai  bomines  folos  pertinent 
potius  loquamur  ,  fi  olim  Lacaedemoniorum  tefpublica  fuit 
florsntiflima  >  non  puto  ex  co  contigiffe  quod  legibus  utere* 
tur  ,  quae  ftgillatim  fpeElatae  meliores  effent  aliarum  ci-\ 
vitatum  inflittiti; ,  nam  contra  mitltae  ex  iis  ab  ufu  com- 
muni abhonebant ,  atque  etiam  bonis  moribus  advcrfaban- 
tur,  fed  ex  eo  quod  ab  uno  tantum  legislatore  conditae  fìbv 
omnes  conf&nticbant,  atque  vi  eumdem  jcopum  collimabant , 
Cartefius  in  DiflTertatione  de  Methodo. 

(z)     roiyecpovv   ci   fxìv  GdpBcipai   Siay.iVoyTit   tiri   Tal) 
dura!/  <**/ »  &i/3atù)?  tKctffTct  Ka(J.@eivovatv  . 

Diod.  Sicul.  Lib.  II. 

l,es  avts  font  camme  'Egli ■,  dont  le  coeur  »'  e  fi  rendu . 
j^m'  a  /"  attutili  le  plus  tendre ,  &  le  plus  ajjidu  „ 
Dar.s  l'Epitre  a  Hermothume. 
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DELLA  FORTUNATA  CONDIZIONE 
DEL  PITTORE. 

-  I  ■: 

GRandiffime  in  vero  fono  le  fatiche  ,  che  avrà 
da  durare  il  pittore  per  giugnere  al  colmo 
della  perfezione  nell?  arte  fua  ;  ma  con  larghiflima 
ufura  gli  verranno  altresì  ricompenfate  dipoi .  E  non 
fo  fé  arte  o  feienza  vi  ila  alcuna,  la  qual  goda  dì 
tanti  e  tanto  confiderabili  vantaggi  come  fa  la  pit- 
tura. Defcriffe  minutamente  un  famofo  Medico  i 
malori  che  contraggono  a  poco  a  poco  coloro,  che 
fi  confacrano  a  varie  profeflìoni  e  agli  ftudj ,  colpa 
o  i  non  buoni  aliti  che  fono  corretti  di  refpirare, 
o  il  genere  di  vita  che  hanno  neceflariamente  da 
condurre  ;  quafi  quei  malori  fodero  una  pena ,  che 
abbia  pofto  la  natura  fopra  la  feienza  dell'  uomo. 
Per  li  pittori  non  altro  egli  feppe  trovare  fé  non 
che  hanno  da  tornar  loro  in  grande  nocumento  \ 
fiati  degli  oli ,  gli  aliti  del  cinabro  e  della  biacca , 
l'uno  figliuolo  dell'  argento  vivo,  l'altra  eftratta 
per  forza  di  aceto  dai  piombo  :  E  della  venefica 
qualità  di  tali  materie  ne  è  in  fua  fentenza  un  gra- 
ve teftimonio  la  corta  vita  de'  più  bravi  pittori  3 
dove  egli  intende  fenza  dubbio  del  Parmigianino , 
del  Correggio,  di  Annibale  con  alcuni  altri  pochi; 
Tom.  III.  Q.  e  la 
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c  la  morte  fegnatamente  egli^dice  del  principe  della 
pittura  Raffaello  da  Urbino  accaduta,  come  a  tutti 
è  noto,  nel  fior  della  età  (i).  Ai  quali  teftimonj 
contrapporrà  ognuno ,  che  tanto  o  quanto  fia  verfato 
nella  iftoria  di  que(V  arte  ,  la  lunghifììma  vita  del 
Cortona,  del  le  Brun,  di  Jouvenet,  del  Giordano, 
di  Cornelio  Poelemburg  ,  di  Lionardo  da  Vinci  , 
del  Primaticcio,  e  del  Guercino,  che  oltrepaffarono 
i  fettanta  anni  ;  del  Puffino,  del  Mignard,  di  Carlo 
Maratti ,  del  Lorenefe,  dell'  Albani ,  del  Tintoretr 
to,  di  Jacopo  Battano,  e  di  Michelagnolo  che  an- 
darono al  di  là  degli  ottanta  ;   del  Solimene  ,   del 

Ci- 

Ci)  Ego  qui  Asm  quotquot  novi  piSlores,  &  in  hac  &  in 
alìis  urbibus,  omnes  fere  Jemper  valetudinario*  ób  fervavi . 
Et  fi  piftorum  hijtoria  evolvantur ,  non  admodum  lon- 
gaevos  fuijje  conftabìt  ;  ac  precipue ,  qui  inter  eos  prae- 
jìantiores  fuerint .  Rùpkaelem  Urbinatem  Pitiorem  cele- 
berrimum  ,  in  ipfo  iuventutae  fiore  e  vivis  ereptum  fuijfe 
legimus ,    cujus   immaturam   mortsm  Balthasar   Cajìilio- 

neus  eleganti  Carmine  defievit 

Aft  alia  potior  cauja  fubejì  ,   qua 

piBores  morbis  obnoxios  reddit ,  colorum  tiempe  materia  , 
quam  Jìmpcr  prae  manibus  habent  ,  ac  ipfis  fub  nari- 
bus  &c. Cinnabarin\ 

fobolttn  effe  Mei curii ,  Ceruffam  ex  plumbo  par  ari  .  . 
.  .  .  .  nerno  non  novit ,  &  propter  banc  caufavn  fati? 
grave*  noxas  fu  bj equi .  hjdem  igitur  affefìibus  ,  licet  non 
ita  gravi  ter,  illos  vsxari  neceffam  e  fi  ,  ac  ceteros  Metal- 
lurgo* . 

Bernardini  Ramazzini  de  Morbis  Artifìcum  Diatriba 
Gap.  IX.  Pauvii  1713. 
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Cignani  ,  e  di  Gian  Bellino  che  aggiunfero  ai  no» 
vanta  ;  e  la  morte  fegnatamente  di  quell'  altro  prin- 
cipe delia  pittura  Tiziano  Vecellio  avvenuta  in  età 
di  novantanove  anni  ,  e  per  cagion  di  contagio . 
Talché  fi  direbbe  aver  voluto  quel  valentuomo  cor- 
redar la  pittura  di  una  qualche  malattia,  perchè  era 
medico  di  profeffione ,  e  perchè  così  portava  V  ar- 
gomento del  fuo  libro .  La  verità  fi  è ,  che  i  mali , 
a  cui  va  foggetta  1'  arte  del  dipingere ,  fono ,  come 
fi  dice  appunto  in.  proverbio  ,  mali  da  biacca  ;  E 
pare  che  la  natura  ne  l'abbia  voluta  efentare  come 
T  arte ,  la  quale  rapprefentando  meglio  di  ogni  altra 
le  bellezze  di  lei,  ella  fguarda  più  di  ogni  altra 
con  occhio  di  favore  e  di  parzialità  . 

E'  dato  al  pittore  ,  e  non  così  al  matematico 
per  efempio  o  al  poeta ,  il  potere  fpendere  tutta  la 
giornata  dietro  allo  Audio .  Nella  Matematica ,  e 
nella  Poefia  tutto  è  opera  dello  fpirito ,  continua  è 
la  meditazione  ;  né  pub  ftarfene  lungamente  V  ani- 
ma con  l'arco  tefo.  Nella  pittura  al  contrario  una 
grande  contenzione  di  mente  richiedono  fenza  dub- 
bio la  invenzione  e  difpofizione  del  foggetto,  e 
certe  finezze  di  efpreffione  ,  di  colorito ,  e  di  di  fé-» 
gno  ;  ma  gran  parte  ancora  ci  ha  l'opera  della 
mano,  da  cui  dipende  lo  efeguire  ciò  crie  trovato 
ha  la  mente.  E  una  volta  che  il  pittore  fìa  ben 
Q;  2  fon- 
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fondato  ne'  principi  dell'arte,  acquifta  dall'  ufo  una 
facilità  grandiilìma ,  e  l'amatita  o  il  pennello  corre 
da  fé  fenza  quafi  niuna  fatica  ,  od  impulfo  d?lla 
facoltà  inventrice.  Di  fatti  fappiamo  effere  fiato 
COftume  di  non  pochi  maeftri  dipingere ,  e  ragionare 
in  quel  mentre  con  chi  ftava  a  vedergli  fare  ;  così 
comportando  la  propria  qualità  dell-  arte  loro,  che 
e'  poffano  alcuna  volta,  come  Giulio  Cefare,  aver 
l'anima  a  più  cofe  ad  un  tempo. 

Se  perfona  ci  è  al  mondo,  a  cui  fia  lecito  In- 
fingarfi  di  provar  lungamente  felicità  ,  il  pittore  è 
quel  dello.  Standofi  il  pia  del  tempo  in  compa- 
gnia^ non  iblitario,  come  neceflàriamente  richiede 
il  più  degli  altri  fiudj  ,  rade  volte  avviene ,  che 
maninconico  ne  contragga  l' umore  ,  o  burbero . 
Quando  fi  trova  folo,  ha  come  il  poeta,  il  fovra- 
no  piacere  della  creazione  ,  e  fopra  di  effo  il  van- 
taggio che  l'arte  fua  è  più  popolare;  non  ci  effonda 
dall'  uomo  il  più  gentile  fino  al  più  groffolano  , 
fu  cui  non  abbia  prefa   ed  imperio  la  pittura  (i)} 

è  oc- 

(i)  Vel  quum  Pauftaca  torpes  ìnfane  tabella, 

Qui  ptccas  minus  atque  ego  ?  Quum  Fulvi  Rutubaeque^ 
Aut  Piaci  decani  contento  popìite  ■mirar 
Praelia  rubrica  pitia  aut  carbone  :  velut  fi 
Re  vera  pugnate  ,  feriant  ,  vitentque  movente* 
Arma  viri,  nequam  &  ce  [fatar  Davus  :  ai  ipj'e 
Subtilis  veteyum  judex  &  calli dus  audis . 

Horat.  Lib.  II.  Sat,  VII. 
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è  occupato  fempre  intorno  ai  più  vaghi  oggetti  e 
più  belli  j  né  cofa  ci  ha  nelP  univeffo ,  che  dentro 
alla  immenfa  sfera  della  potenza  vifiva  rimanga!! 
comprefa  ,  la  quale  non  fia  ad  elfo  lui  occafione 
d'intrattenimento» 

Avendo  Parte  fua  per  fine  principali/lìmo  il 
diletto >  da  tutti  viene  onorato  ed  accarezzato,  men- 
:  tre  affai  più  fpeflb  incontra,  che  abbiamo  bifogno 
j  di  chi  ci  tolga  di  mano  alla  noja ,  il  più  mortai 
nimico  dell'uomo,  che  di  chi  Ci  arrechi  una  qual- 
che grande  utilità.  Ne  ùfcieri ,  riè  guafdie  poffono 
vietare  il  paflb  allo  noia,  sì  ch'ella  non  trafori 
bene  fpeflb  in  mezzo  alle  più  folenni  udienze ,  e 
nelle  ritirate  di  coloro,  che  il  volgo  crede  ftarfene 
in  grembo  alla  felicità.  Da  ciò  nafcé  principalmen- 
te, che  furono  in  ogni  tempo  favoriti  e  premiati 
da'  principi  i  più  valenti  maeftri  in  pittura  quafi 
altrettanti  operatori  di  quel  dolce  incantesimo,  che 
figura  fopra  una  tela  quanto  vi  ha  di  più  bello  e 
di  più  mirabile  in  natura ,  che  trae  l' uomo  fuori 
di  fé ,  e  lo  folleva  in  certa  maniera  fopra  di  fé  mé- 
defimo.  A  tutti  è  oggi  mai  noto,  è  farebbe  fuper- 
fluo  il  ricodarlo ,  qualmente  agli  fchiavi  era  proi- 
bito lo  adoperarli  intorno  a  queft'  arte  tfa  le  libe- 
rali là  prima  (i),  che  non  meno  utile  che  dilette- 
ci 3  vole, 
(0  %*  fami  (  Pamphili  )  attentate  affe&um  ejì  $ì» 
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vole ,  infieme  colla  Grammatica  ,  colla  Mufica , 
colla  Ginnaftica  infegnavafi  agi'  ingenui  fanciulli 
Ci),  qualmente  in  grandifiìma  onoranza,  che  per 
li  gentili  fpiriti  è  la  più  dolce  mercede,  tenuti  già 
furono  gli  antichi  pittori  dalla  eulta  nazione  dei 
Greci ,  o  da  coloro ,  che  con  la  virtù  e  con  1'  armi 
fìgnoreggiarono  il  mondo.  E  in  quale  onoranza 
Umilmente  tenuti  non  furono  que'  noftri  pittori ,  le 

cui 


tyone  primttm ,  deinde  &  in  tota  Graecia ,  ut  pueri  inge- 
nui ante  omnia  grapbicen ,  hoc  efl  pi&aram  in  buxo  doce- 
rentur ,  recipereturque  ars  ea  in  primum  gradum  lièera- 
lium  .  Semper  quidem  bonos  ei  fuit ,  ut  ingenui  exercerent , 
mox  ut  bonefli  :  perpetuo  interdico  ne  fervitia  docerentur . 
Ideo  neque  in  bac  ,  neque  in  toreutics  ullius  qui  fervierit 
opera  celebrantur  . 

C.  Plin.  Nat.  Hift.  Lib.  XXXV.  Cap.  X. 

(1)  EVt*  $\  TiTTApn  <ryjtìo'v  airéSèUUV  U(ù§A9l  f 
yptèufxarct  ,  haÌ  yv^vAo-jurìv  ,  kaì  (/.ovtikiìv  >  kaì 
rfrapTov  ìvioi  ypctQiniìv  .  TttV  fx\v  ypA^^Arwìv  kaì 
fp<*p/xwf    6iV    xpnripoue    Tpàt     t»V    (jiiov    ovvas     kaì 

ToKVXptjffTWg 

ofjt  oiar  <Pì  km  Ttìv  ypctQDttì*  >  cv%  Uva  tv  ro?g  iShn 
dveiote  fxn  ^lAfJLApTavàìjiv ,  et\\'  J'a-iv  dvi^A^àrmu 
rrpof  t«V    70V  ffKivav  Àv»V  t«  kai  frpàiriv-,    »   [A.2.*\oy 

art    volli    ^6»/!»t7koV     TOU     Tip)     tòt    VU^AlA      KAKKOVt  . 

Tò  $~i£miìv  •ZAVia.yjiv  70  %pti<rt [aov ,  nurtA  uppo'TTit 
7o7f   ixtyA\c»ì.vyj>is  KAt  To7<  ihtvStkpOlf 

Ariftot.  de  Repub.  Lib,  Vili.  Cap.  Ili- 
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cui  opere  nobilitano  i  tempi  che  le  videro  fare,  e, 
i  paefi  che  le  poileggono  al  preferite  (1)  ? 

. 
CON  CI  US  IONE. 

CHe  fé  a  quefti  no&ri ,  giorni  giace  pure  inono- 
rata queft' arte-  cJivina  (.2),- -né  i  principi  le 
danno  quel  favore  e  quei  premj  che  altre  volte  le 
diedero;  egli  è  puf  forza  confettare",  che  non  vi 
fono  né  manco  eccitati  dalla  virtù,  degli  artefici. 
Hanno  etti  da  lungo  tempo  fmarrito  le  veraci  vie  , 
quali  erano  tenute  dagli  antichi  maeftri ,  fogliono 
chiamar  fecco  quello,  che  più  fi  accofta  alla  natu- 
rale bellezza,  e  troppo  ricercato  e  pedantefco  quel- 
lo, che  in  fé  contiene  alquanto  di  dottrina.  Kara 
a  condurre  un'  opera  come  fi  conviene ,  ma  foltanto 
ad  avere  di  molti  lavori  per  le  mani  fembra  che 
fìa  unicamente  rivolto  ogni  loro  penderò .  Di  limili 
a  colui,  del  quale  fia  più  bello  tacere  il  nome, 
che  ftrapazzando  le  opere  fue ,  diceva  francamente 
Q.4  fé 

(0  Prìmumque  dicent'is  quaé  rejìant  de  pìBura  arte 
quondam  nobili  tunc  Cam  exfeterétur  a  repibus  populifque^ 
tìT  illos  nobilitante  quos  tffet  dignata  pofìeris  tradere  : 
C.  Plin.  Nat.  Hift.  Litfc  XXXV.  Gap.  t 

(4)  Se»p  tò  tvotiua . 

Philoftrat,  ih  Proem.  Lib,  L  de  Xmag* 
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le  lavorare  per  far  denaro  (i),  ce  ne  fono  moltif- 
fìmi.  Ma  dove  è  colui  che  fondato  negli  ftudj,  in- 
namorato foitanto  della  profeflìon  fua,  non  abban- 
donandoci alla  libertà  della  pratica,  né  piegandoti 
alle  fantafìe  degli  altri  pofifa  dire  con  verità:  Io 
dipingo  folo  a  me  fteffo ,  ed  all'  arte  ? 

Surgano  anche  una  volta  gli  Apelli ,  i  Raf- 
faelli,  i  Tiziani  ;  e  non  mancheranno  gli  AlefTandri , 
i  Carli,  i  Leoni.  E  fé  pure  per  iftrana  malignità 
della  fortuna  veniffe  meno  a  un  qualche  egregio 
artefice  il  favore  dei  grandi  della  terra  ,  non  gli 
verrà  già  meno  queir  onore ,  che  della  virtù:  è  le- 
gittimo figliuolo ,  e  da  efla  non  fi  fcompagna  giam- 
mai ,  che  fiorirà  mai  fempre  nelle  bocche  degli  uo- 
mini ,  e  che  non  irta  nell'  arbitrio  di  niun  principe 
il  poter  conferire  ad  altrui  (2). 

SAG- 

O)  Defcamps  Vie  de  Vandick .' 

(2)  .  .  .  .  Honour  not  corifea  d  by  Kìngs  ". 

Pope  One  thoufand  feven  hundred  and  thirty  eight,. 

Dialogue  II. 
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•  -  Sed  quid  tentaffe  nocebh  ? 

Ovid.  Metani.  Lib„  1» 


25* 

A  GUGLIELMO 

2P  X  T  jF 


■ 


Francisco  Jlgarottl 


AJy  Embrerà  ad  alcuni  affai  flrano  5  che 
a  Voi}  Uomo  immortale  >  che  nella  vojìra 
nazione  fapejle  riaccendere  il  nativo  valo- 
re s  fapejìe  provveder  per  fempre  alla  fua 
difefa  ,  e  la  facejle  in  un  medejimo  anno 
trionfare  nelle  quattro  parti  del  Mondo  $ 
venga  intitolato  uno  ferino  >  che  ragiona 
di  Poefia  >  di  Mufica ,  di  co  fé  di  Teatro* 
Ma  pare  che  ignorino  cojloro  9  come  il 
Reflitutore  dell3  Inghilterra  >  V  amico  del 
Gran  FEDERIGO  fa  ancora  munire 
il  fio  o\io  co*  prefidj  delle  Lettere  s  e  come 

quella 
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quella  fua  vitto  no  fa.  eloquenza,  colla  quale 
egli  tuona  in  Senato  3  non  è  meno  l' effetto 
della  elevatela  del  fio  ànimo  y  che  dello 
Jludio  da  lui  poflo  nei  Tuli)  >  e  nei  De- 
mofleni  anteceffbri  juoi  *  Poffa  fiolarnente 
queflo  mio  Scritto  effer  da  tanto  s  che  trovi 
anca*  ejjb  un  luogo  nell"  o^io  erudito  di  un 
tal  Uomo  3  e  giunga  ad  ottenere  il  fuffra* 
gio  di  Colui ,  che  ne*  più  alti  uffzy  dello 
Stato  ha  meritato  V  ammirandone  e  l*  ap<* 
plaufo  di  tutta  Europa, 

Pifa  i$.  Dicemb.  IJót. 
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INTRODUZIONE. 

Dj  tutti  i  modi ,  che ,  per  creare  nelle  anime 
gentili  il  diletto,  furono  immaginati  dall'uo- 
mo ,  forfè  il  più  ingegnofo  e  compito  fi  è  1'  Opera 
in  Mufica.  Niuna  cofa  nella  formazione  di  efla  fu 
lafciata  indietro,  niuno  ingrediente,  niun  mezzo, 
onde  arrivar  fi  potette  al  propofto  fine .  E  ben  fi 
pub  afferire,  che  quanto  di  più  attrattivo  ha  la  Poe- 
sìa, quanto  ha  la  Mufica,  e  la  Mimica,  l'arte  del 
Ballo  ,  e  la  Pittura ,  tutto  fi  collega  fieli'  Opera 
felicemente  infieme  ad  allettare  i  fentimenti ,  ad 
ammaliare  il  cuore,  e  fare  un  dolce  inganno  alla 
mente  .  Se  non  che  egli  avviene  dell'  Opera  come 
degli  ordigni  della  Meccanica ,  che  quanto  più  riefco- 
no  comporti,  tanto  più  ancora  fi  trovano  a  guaftarfi 
ioggetti .  E  però  non  farebbe  maraviglia ,  fé  cotefta 
ingegnofo  ordigno,  fatto  di  tanti  pezzi,  com'  egli  è  , 

non 
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non  Tempre  rifpondeffe  al  fin  fuo,  ancorché,  a  ben 
unire  e  a  congegnare  infieme  ogni  fuo  pezzo ,  ve- 
nifle  pofta  da  coloro  ,  che  il  governano  ,  tutta  la 
diligenza  e  tutto  lo  Audio.  Ma  di  tanti  penfieri, 
quali  a  ben  ordinare  un'  Opera  in  mufica  farebbono 
neceffarj,  non  fi  danno  gran  fatto  malinconia  colo- 
ro che  feggono  prefentemente  arbitri  de'  noftri  pia- 
ceri .  Anzi  fé  vorremo  por  mente  come  pochi/limo 
travaglio  ei  fogliono  darfi  per  la  fcelta  del  libretto 
o  fia  dell'argomento,  quafi  niuno  per  la  conve- 
nienza della  Mufica  colle  parole ,  e  niuno  poi  af- 
fatto per  la  verità  nella  maniera  del  cantare  e  del 
recitare ,  per  il  legame  dei  balli  con  1'  azione ,  per 
il  decoro  nelle  fcene  ,  e  come  fi  pecca  perfino 
nella  coftruzione  de'  teatri ,  egli  farà  affai  facile  a 
comprendere  ,  qualmente  una  frenica  rapprefentazio- 
ne,  che  dovrebbe  di  fua  natura  effer  tra  tutte  la 
più  dilettevole  ,  rielea  cotanto  infipida ,  e  nojofa . 
Colpa  dello  feoncerto ,  che  viene  a  metterli  tra  le 
differenti  parti  di  efla ,  d1  imitazione  non  refta  più 
ombra,  fvanifee  in  tutto  la  illufione,  che  può  na- 
feer  folamente  dall'  accordo  perfetto  di  quelle  :  e 
l' Opera  in  mufica ,  una  delle  più  artifìziofe  conge- 
gnazioni  dello  fpirito  umano ,  torna  una  compofi- 
zione  languida  ,  feonneffa ,  inverifimile  ,  moftruofa  , 
grottefea ,  degna  delle  male   voci ,   che   le  vengon 

date, 
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ite,  e  della  cenfura  di   coloro,  che   trattano  il 
lacere    da  quella   importante    e    feria    cofa    eh* 
;li  è  (1). 

Ora  chi  ponefle  V  animo  a  reftituire  ali*  Opera 
antico  fuo  pregio  e  decoro,  gii  converrebbe  prima 
i  tutto,  metter  mano  a  una  imprefa  non  fo  fé 
iù  difficile  a  riufeirne,  o  a  pigliarli  più  neceflaria. 
'.  quefh  fi  è  regolare  con  buoni  ordini  lo  (lato 
nufjcale  >  a  parlar  così ,  e  porre  i  virtuofi ,  come 

erano 

(1)  Tra  le  moiette  cofe  che  allegar  fi  potrebbono 
zritte  contro  all'  Opera,  uno  Scrittore  Inglefe  fi  efpri- 
ie  così  :  as  the  -water*  of  a  certain  fountain  ofTbeffaly  , 
rom  tbeìr  benumbing  quality ,  could  be  contained  in  no- 
t  bing  but  the  boof  of  an  afs ,  fo  cari  tbìs  languii  ani 
isjointed  campo fition  (  of  the  Opera  )  find  no  admittancs 
ut  in  fuch  beads  as  are  exprefsly  formeéjjto  receive  ir. 
?be  IVorld  n.  156".  Molto  tempo  prima"  il  giudiziofo 
Vddifon  al  Difcorfo  V.  del  I.  Tomo  dello  Spettatore, 
he  è  fopra  l'Opera  Italiana ,  ci  mife  innanzi  quel  verfo 
li  Orazio. 

Speftatum  admìff\  rìfum  tencatis  amici? 

Dryden  avea  detto  in  alcuni  verfi  a  Sir  Godfrey  Kneller» 

JFor  wbat  a  fong  ,  or  fenfelefs  Opera 

ls  to  the  living  labour  of  a  pluy  , 

Or  wbat  a  play  to  VirgiP  s  works  isooald  he  , 

Sucb  is  a  fin  gì  e  piece  to  byjìqry  , 

E  St.  Evremond  nel  T.  III.  delle  fije  opere.  JJnp  fot- 
tije  cbafgée  de  Mu/ìqu?  ,  de  Danjes  ,  de  Macbnies  ,  des 
Decoraijons ,  eji  une  fottife  mzgnifiqu?  ,  mais  toujours 
fotti/e  . 
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erano  negli  andati  tempi ,  fotto  difciplina  e  gover- 
no (i).  Edi  vero ,  quand' anche  fenfatamente  fcrit- 
to  e  compofio  fofie  un  Dramma ,  come  verrà  egli 
efeguito  dipoi ,  fc  non  è  per  niente  afcoltata  la  vo- 
ce dei  capi  ?  E  come  potrà  egli  eflere  fenfatamente 
compofto  e  fcritto ,  fé  quegli  che  dovrebbono  ubbi- 
dire, fono  pur  efii  che  dettan  leggi  e  comandano? 
Qual  cofa  in  fomma  fi  può  egli  afpettare,  che 
riefea  di  buono  da  una  banda  di  perfone ,  dove  niu- 
no  vuole  flare  nel  luogo  che  gli  fi  appartiene ,  do- 
ve tante  foperchierie  vengon  fatte  al  maefi.ro  di 
mufica ,  e  molto  più  al  Poeta ,  che  dovrebbe  a 
tutti  prefiedere  e  timoneggiare  ogni  cofa,  dove  tra' 
cantanti  inforgono  tutto  dì  mille  pretenfioni  e  dif- 
pute  fui  numero  delle  ariette,  full'  altezza  del  ci- 
miero ,  fulla  lunghezza  del  manto ,  affai  più  mala- 
gevoli ad  effer  diffinite,  che  non  è  in  un  Corfgref- 
fo  il  cerimoniale,  o  la  mano  tra  ambafeiadori  di 
varie  corone?  Somiglianti  abufi  converrebbe  innanzi 
tratto  toglier  via  ,  onde  al  Poeta  fingolarmente 
fofTe  ridato  quel  freno  a  che   gli   fu   tolto  ingiufta- 

mente 

(l)  Knì^  >s/>    or&V    ^opouV  »fj7if  Bavhc2(j.&tt  ttya 

J't    duToZi   'jr?o7t7MT(ii   Xppìiyois  „^  xaì    a.KKon     f,£&. 
CX.UV  ,„  vsa  eì;dyx.W   7rpW7tììiyd.i  rois  hh&c  ti  irofiwiv 

Xenophv  in  Hierone. 
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mente  di  mano ,   e   co'  piò   vigorofi   provvedimenti 
faria  mellieri  ogni  cofa  riordinare  e  correggere .  Che 
già  niun  Legislatore   non    fi   metterà   a   dar  nuove 
leggi  in  uno  flato  fconvolto,  fé  prima  i  magiftrati 
non  vengano  rimedi  in  autorità  ;  né  fi  accoderà  un 
Capitano  a  nemico  ,   fé  non    abbia    prima  dal  fuo 
efercito  sbandita  la  licenza  e  il  difordine.    Ma  chi 
fi  farà  capo  di  tale  imprefa?  Altre  volte  prefiedeva 
al  teatro  un  Corago,   o  un  Edile:  e  ogni  cofa  vi 
procedeva  con  quell'  ordine  che  Ci  conviene ,  quando 
le  antiche  repubbliche    intendevano    per    via   delle 
feeniche  rapprefentazioni  di  accendere  il  popolo  alla 
virtù  o  di  tenerlo  almeno  divertito   per   la    quiete 
dello  Rato.  Al  prefente  il  teatro  è  in  mano  d*  Im- 
prefa, che  non  altro  cercano  fé  non  trar  guadagno 
dalla  curiofìtà ,  e  dall'  ozio   di   pochi  cittadini ,  non 
fanno  il  più  delle  volte ,  ciò  che  fare  fi  convenga , 
o  attefo  i  mille  rifpetti  che  fono  forzati  di  avere , 
noi  poffono  mandare  ad  effetto.   Sino   a  tanto  che 
non  mutino  le  cofe,  inutile  è   ogni   difeorfo,  ogni 
defiderio  è  vano.  E  come  mutar  potriano,  falvo  fé 
nella  corte  di  un  qualche  principe   caro   alle  Mufe 
prefìedefie  al   teatro   un   abile  Direttore,  in  cui  al 
buon  volere  folle  giunta  la  pofla?  Allora  folamen» 
te  f?ranno  i  virtuofi  fotto  regola  e  governo  ;  e  noi 
potremmo  fperare  a'  giorni  noflri  di  veder  quello , 
Tcm.ììJ,  R  che 
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che  a' tempi  de'Cefari,   e   de' Perieli  vedeano  Ro* 
ma,  ed  Atene. 

DEL     LIBRETTO. 

T\  /TEffa  nel  teatro  la  debita  difciplina  conviene 
J.VJ.  ordinatamente  procedere  alle  differenti  parti, 
che  (Orman  l'Opera  per  mettervi  quella  mano  emen- 
datrice, di  cui  ha  bifogno  ciafeuna.  La  prima  cofa 
che  vuol  efTere  ben  confederata,  è  la  qualità  dell' 
argomento,  o  (ìa  la  fcelta  del  libretto;  che  impor- 
ta affai  più  che  comunemente  non  fi  crede.  Dal 
libretto  fi  pub  quafi  affermare ,  che  la  buona  dipen- 
de,  o  la  mala  riuicira  del  dramma .  Effo  è  la  pian- 
ta dell' edificio;  effo  è  la  tela,  fu  cui  il  poeta  ha 
chlegnato  il  quadro  ,  che  ha  da  effer  colorito  dipoi 
dal  maefT.ro  di  mufica .  Il  poeta  dirige  i  ballarmi  , 
i  macchinici ,  i  pittori  ,  coloro  che  hanno  la  cura 
del  veftiario  ;  egli  comprende  in  mente  il  tutto  in- 
ficine del  dramma ,  e  quelle  parti  ,  che  non  fono 
efeguite  da  lui ,  le  ha  però  dettate  egli  medefimo . 
Immaginarono  da  principio  i  poeti ,  che  il  mi- 
glior fonte ,  donde  cavare  gli  argomenti  delle  ope- 
re,  (offe,  la  Mitologia.  Di  qui  la  Dafne,  l'Euri- 
dice, l'Arianna  di  Ottavio  Rinuccini,  che  furono 
:  primi  drammi ,  che  circa  il  principio  della  trafeorfa 

età 
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età  fieno  iìati  rapprelentati  in  mufica  ;  lafciando- 
ilare  la  favola  di  Orfeo  del  Poliziano  ,  che  fu  ac- 
compagnata da  frumenti ,  quella  fetta  mefcolata  di 
ballo  e  di  mufica  fatta  già  per  un  Duca  di  Milano 
in  Tortona  da  Bergonzo  Botta ,  o  una  fpezie  dì 
dramma  fatta  in  Venezia  per  Enrico  III.  che  fu 
meffò  in  mufica  dal  famofo  Zarlino ,  con  altre  tali 
rapprefentazioni ,  che  fi  hanno  folamente  a  riguarr 
dare  come  lo  sbozzo,  e  quafì  un  preludio  dell'Ope- 
ra. L'intendimento  de'noftri  poeti  fu  di  rimettere 
fui  teatro  moderno  la  Tragedia  Greca ,  d' introdur- 
vi Meipone  accompagnata  dalla  mufica,  dal  ballo  » 
e  da  tutta  quella  pompa ,  che  a'  tempi  di  Sofocle  , 
e  di  Euripide  folea  farle  corteggio ,  E  perchè  efla 
pompa  folle  come  naturale  alla  tragedia ,  avvifaro- 
rio  appunto  di  rifalire  cogli  argomenti  delie  loro 
compofizioni  fino  a'  tempi  eroici ,  o  vogliam  dire 
alla  Mitologia .  La  Mitologia  conduce  fulle  feene , 
a  grado  del  poeta  ,  le  deità  tutte  del  GentiJefimo  , 
ne  trafporta  nell'Olimpo,  ne' campi  Elifi,  e  giù 
nel  Tartaro ,  non  che  ad  Argo  ed  a  Tebe  ;  ne  ren-^ 
de  verifimile  con  i'  intervento  di  efle  deità  qualunque 
più  Arano  e  maravigliofo  avvenimento  :  ed  efaltan- 
do  in  certa  maniera  ogni  cofa  fopra  V efiere  umano, 
pub  non  che  altro  far  sì,  che  il  canto  nell'Opera 
abbia  fembianza  del  naturai  linguaggio  degli  attori  • 
K  2  Così 
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Cesi  in  quei  primi  drammi ,  che  per  fefteggiare  fpo- 
falizj,  fi  rapprefentavano  nelle  corti  de'  principi ,  e 
ne'  palagi    de'  gran   ilgnori  ,  ci  entravano   fontuofe 
macchine  con  quanto  di  più  mirabile  ne  prefenta  la 
Terra  e  il  Cielo,  ci  entravano  numerofi  cori ,  Jan- 
ze  di   più  maniere,  ballo  mefcolato  col  coro;  cofe 
tutte  che  naturalmente  forniva  la  qualità  medefima 
del  argomento.  E  già  non  è  da  dubitare,  che  gran-. 
diff.mo  diletto  non  doverle   altrui  porgere  una  tale 
rapprefentazione  ;   ficcome    quella,  che  nella  unità 
del  foggetto  una  varietà  comprendeva  preflb  che  in- 
finita d'intrattenimenti  .  Una  aliai  fedele  immagine 
di  tutto   ciò    11    può    vedere    tuttora   nel    teatro  di 
Francia  ,  dove  V  Opera   vi    fu  trapiantata  dal  Car- 
dinal Mazzarino,  quale  era  a'fuoi  tempi  in  Italia. 
Se  •  ^n  che  al  decoro  di  fimi  li  rapprefentazioni  do-* 
vette  di  poi  fare  non  picciolo  torto  la  introduzione 
dei  perfonaggi  buffi  ,   i   quali  non  bene  allegavano 
cogli  eroi ,  e  cogl'  iddii  ;   e    col  far    ridere    fuor  di 
tempo  ifeoncertavano  la  gravità  dell'azione.    Della 
quale  fconvenevolezza  pur  rimane  ne1  primi  drammi 
Francefi  un  qualche  vcftigio. 

Non  iftette  lungo  tempo  l'Opera  a  ufeire  dai 
palagi  e  dalle  corti  per  moftrarfi  al  pubblico  ne' tea- 
tri da  prezzo,  dove  la  bellezza  e  novità  della  cofa 
facea  correre  in  frotta  la  gente.   Ma  quivi  la  non 

fi    PQtà 
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fi  potè  mantenere,  come  è  ben  naturale  a  penfare, 
col  tanto  apparato  e  fplendore  ,  che  tratti  avea 
dall' origin  fua .  A  ciò  contribuirono  ancora  moltif- 
fimo  le  paghe,  che  convenne  dare  a'  mufici",  le 
quali  di  picciole  che  erano  da  prima ,  a  fegno  che 
una  cantatrice  fu  fopranominata  la  Centoventi  per 
aver  avuto  altrettanti  feudi  un  carnovale ,  monta-' 
rono  ben  prefto  a  prezzi  ftrabocchevoli .  Fu  adun- 
que forza,  non  potendo  gl'Imprefarj  reggere  a  tan- 
te fpefe  pigliare  nuovi  provvedimenti  e  partiti  ;  on- 
de da  una  banda  il  venifie  a  rifparmiare  quanto 
profondere  doveafi  dall'  altra .  Lafciati  da  canto  gli 
argomenti  favolofi,  che  tutto  abbracciando,  per  così 
dire,  l'Univerfo  fono  di  lor  natura  fommamente 
difpendiofi ,  fi  rivoìfero  ben  torto  a'  foggetti  fiorici  > 
che  dentro  a' più  rifiretti  termini  fi  rimangano  cir- 
confcritti  -,  e  quefti  e  non  altri  furono  polli  fu  Ile 
feene.  Di  maniera  che  l'Opera  difendendo  come 
di  cielo  in  terra  ,  dal  conforzio  degli  Dei ,  fi  trovò 
confinata  tra  gli  uomini.  Aila  tanta  pompa  e  va- 
rietà delle  decorazioni ,  a  cui  erano  avvezzi  gli 
fpettatori ,  fi  credette  fupplire  con  una  .  regolarità 
maggiore  nel  dramma,  cogli  artifizi  della  poefia , 
Co'  vezzi  di  una  più  raffinata  mufica .  E  tal  credenza 
radico  più  che  mai,  quando  l'una  di  quefte  arci 
rornata  alla  imitazione  degli  antichi  noflri  autori , 
R]  ed 
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ed  arricchitafi  l'altra  di  nuovi  ornamenti,  condotte 
fi  filmarono  affai  vicine  alla  perfezione.  Ma  perchè 
troppo  nuda  ed  uniforme  non  fi  rimanere  la  rap- 
prefentazione ,  s'  introduflero  tra  un  atto  e  1'  altro , 
a  ricreazion  del  popolo,  gl'intermezzi,  e  dipoi  i 
balli,  e  venne  l'Opera  a  poco  a  poco  pigliando  la 
forma ,  in  cui  la  vediamo  al  dì  d'  oggi . 

La  verità  fi  è  che  tanto  co'foggetti  cavati 
ddla  Mitologia ,  quanto  dalla  Storia  vanno  quafi 
neceffariamente  congiunti  di  non  piccioli  inconve- 
nienti .  I  foggetti  cavati  dalla  Mitologia  ,  attefo  il 
gran  numero  di  macchine  e  di  apparimenti  che  ri- 
chiedono, metter  fogliono  il  poeta  a  troppo  riltretti 
termini ,  perchè  egli  pofla  in  un  determinato  tempo 
teffere  e  fviluppare  una  favola,  come  fi  conviene, 
perchè  egli  abbia  campo  di  far  giocare  i  caratteri 
e  le  paffioni  di  ciafcun  perfonaggio  ;  che  è  pur  ne- 
ceffario  nell'  Opera ,  la  quale  non  è  altro  in  foftanza 
che  una  Tragedia  recitata  per  mufica .  Da  ciò  de- 
riva che  buona  parte  delle  opere  Francefì ,  per  non 
parlare  delle  prime  noftre ,  danno  quafi  foltanto 
pafcolo  agli  occhi ,  ed  hanno  piuttofto  fembianza 
di  mafcherata,  che  di  dramma.  V  azion  principale 
vi  è  come  affogata  dentro  dagli  acceflòrj  ;  e  la  par- 
te poetica  di  effe  ne  rimane  così  debole  e  mefchina, 
che  con  qualche  color   di    ragione  furono  chiamate 

altret- 
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sLtretfante  infilzature  di  madrigali .  All'  incontro  1 
foggetti  cavati  dalla  Storia  non  così  bene  fi  con- 
fanno cori  la  mufica  ,  che  in  e  (fi  ha  meno  del  ve- 
riflettile .  Siccome  pub  olTervarfi  tutto  giorno  tra 
noi;  dove  non  pare,  che  i  trilli  di  un'arietta  dia- 
no così  bene  in  bocca  di  Giulio  Celare,  o  di  Ca- 
tone ,  che  in  bocca  fi  (tarebbono  di  Apollo  ,  o 
di  Venere  .  Non  fórni  (cono  tanta  varietà  quanto  i 
l'oggetti  favolofi  ;  fogliono  peccare  di  fé  verità,  e  di 
monotonia.  Il  teatro  vi  re  ila  quafi  fempre  folitario  ; 
fé  già  non  fi  voglia  porre  nella  fchiera  degli  attori 
quella  marmaglia  di  comparfe ,  che  nelle  noftre 
opere  fogliono  anche  dentro  al  gabinetto  accompa- 
gnare i  re.  Ed  egli  è  troppo  difficile  trovare  bal- 
li, e  fienili  altri  intrattenimenti,  che  ben  fi  adatti- 
no con  azioni  tolte  dalla  (toria  .  Debbono  elfi  in- 
trattenimenti fare  unità  col  dramma  ,  effere  parti 
integranti  del  tutto ,  come  gli  ornamenti  nelle  buo»- 
ne  fabbriche ,  che  non  fervon  meno  a  decorarle , 
che  a  foftenerle.  Tale  è  per-  efempio  nel  teatro 
Francefe  il  ballo  dei  partorì ,  che  celebrano  le  noz- 
ze di  Medoro  e  di  Angelica ,  e  fanno  venire  Or- 
lando che  in  effì  fi  abbatte,  in  cognizione  dell' eitre- 
ma  fua  miferia.»  Non  è  così  degP  intrattenimenti 
delle  noftre  opere  :  che  quando  bene  in  uri  foggetto 
Romano  il  ballo  fra  di  foldati  Romani,  non  faceti- 
R  4  do 
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do  effo  mai  parte  dell'azione,  non  vi  è  meno  di- 
fconveniente  e  pofticcio,  che  la  Scozzefe,  o  la 
Furlana.  Ond'é,  che  i  foggetti  fiorici  o  hanno  il 
più  delle  volte  a  rimanerli  nudi,  o  a  rivem'rfi  di 
panni,  che  non  vi  fi  affanno  per  niente,  e,  come 
iì  fuol  dire  ,  piangono  loro  in  dofT:> . 

Contro  a  tali  inconvenienti  non  potrà  il  poeta 
far  riparo  fé  non  collo  fcegliere  il  foggetto  della 
fua  favola  con  difcrezione  grandiffima .  E  perchè 
egli  poffa  ccnfeguire  il  fin  fuo,  che  è  di  muovere 
il  cuore ,  dilettare  gli  occhi ,  e  gli  orecchi  fenza 
contravvenire  alia  ragione,  gli  converrà  prendere 
un'azione  feguita  in  tempi,  o  almeno  in  paefi  da' 
roilri  molto  remoti  ed  alien?,  che  dia  luogo  a  più 
maniere  di  maravigliofo,  ma  fia  ad  un  tempo  fem- 
pliciiTìma,  e  notiffima.  Lo  eflere  l'azione  a  noi 
tanto  peregrinale  renderà  meno  inverifimile  l'udir- 
la recitare  per  mufica.  Il  maravigliofo  di  efia  darà 
campo  al  poeta  d' intrecciarla  di  balli  e  di  cori , 
d' introdurvi  varie  forte  di  decorazione  ;  e  per  effer 
iemplice  e  nota ,  né  di  tanto  lavoro  egli  avrà  me- 
iìieri ,  né  di  così  lunghe  preparazioni ,  per  dare  a 
conofcere  i  perfonaggi  della  favola  ,  e  per  far ,  co- 
me fi  conviene  ,  giocar  le  paflioni  ,  che  fono  la 
molla  maeftra  e  l' anima  del  teatro. 

Affai  vicini  al  divifato  modello  fono  la  Bido- 
ne, 
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|,  e   l1  Achilie   in  Sciro  dell'  illuftre  Metaftafio . 

ili   argomenti  ne  fono  femplici  ,   cavati  dalla  più 
remota  antichità,  ma  non  troppo  ricercati  ;  in  mezzo 

fcene  appaflìonatiflìme  vi  han  luogo  fplendidi  con- 
citi ,  magnifiche  ambafcerie  ,  imbarchi ,  cori ,  com- 
ìattimenti,  incendj  :  e  pare  che  ivi  il  regno  dell' 
Opera  venga  ad  eflere  più  ampio  ,  per  così  dire  , 
ed  anche  più  legittimo ,  che  d' ordinario  effer  non 
fuole.  Simile  farebbe  di  Montezuma  ,  sì  per  la 
grandezza ,  come  per  la  ftranezza  e  novità  dell' 
azione  ;  dove  fariano  un  bel  contratto  i  coftumi 
MefTieani ,  e  gli  Spagnuoli  vedutili  per  la  prima 
volta  infieme,  e  verrebbe!!  a  difpiegare  quanto  in 
ogni  maniera  di  cofe  avea  di  magnifico  e  peregrino 
l'America  in  contrappofto  dell'  Europa  (1).  Parec- 
chi foggetti  ne  pofibno  ancora  effere  forniti  dall' 
Ariofto,  e  dal  TafTo,  che  fariano  pure  il  cafo  al 
teatro  dell'  Opera .  Tanto  più  che  in  quei  foggetti 
al  popolo  notiffimi ,  oltre  a  un  gran  gioco  di  paf- 
fioni ,  entrano  anche  i  preftig;  della  Magia .  Così 
Enea  in  Troja ,  e  Ifigenia  in  Aulide  ;  dove ,  oltre 
a  una  grande   varietà  di  fcene   e  di  macchine,  po- 

triano 

(1)  Il  Montezuma  fu  fcelto  per  argomento  di  un'  Ope« 
ra  rapprefentata  con  grandifiìma  magnificenza  nel  regio 
Teatro  dì  Berlino . 
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triano  entrare  i  preiligj  più  forti  della  poeiìa  di 
Virgilio,  e  di  Euripide.  Ne  mancherebbono  altri 
limili  argomenti  di  una  eguale  convenienza!,  e  fe- 
condità. In  fatti  chi  fapefle  pigliare  con  diferezione 
il  buono  de'  foggetti  favolofi  dei  tempi  addietro , 
ritenendo  il  buono  dei  foggetti  dei  nodri  tempi , 
fi  verrebbe  quali  a  far  dell'  Opera  quello ,  che  è 
neceffario  fare  degli  flati  ;  che ,  a  mantenergli  in 
vita,  conviene  di  quando  in  quando  ritirargli  verfo 
il  loro  principio . 

DELLA     MUSICA. 

CHe  fé  niuna  facoltà,  o  arte  a'  giorni  noflri  di 
ciò  abbifogna ,  la  Mufica  è  deffa  ;  tanto  ha 
ella  degenerato  dall'  antica  fua  gravità.  Meflb  da 
banda  ogni  decoro ,  e  oltrepaffati  i  dovuti  termini  , 
s'è  lafciata  andare  a  ogni  generazione  di  capricci  , 
di  fogge ,  di  frnaneerie  :  e  farebbe  ora  il  tempo  di 
rinnovare  quel  decreto  che  fecero  già  i  Lacedemoni 
contro  a  colui  ,  il  quale  per  lo  temperato  amore 
della  novità ,  avea  di  fu  e  bizzarrie  infrafeato  la  Mu- 
fica, e  di  virile,  eh1  ella  era,  1' avea  refa  effemi- 
nata e  leziofa .  Della  novità  in  tal  genere  fono 
pur  troppa  vaghi  i  noftri  uomini .  Vero  ò  ,  che 
fenz'  effa  non   avrebbe  ricevuto  la  Mufica   quegli 

au- 
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aumenti ,  che  ricevuto  ha  ;  ma  egli  è  anche  vero , 
che  ha  traboccato  per  efia  in  quello  (cadimento, 
di  cui  fi  dolgono  i  migliori .  Sino  a  tanto  che  le 
arti  fono  rozze  per  ancora ,  V  amore  della  novità 
è  vita  di  quelle,  ond1  hanno  incremento,  maturità, 
e  perfezione;  ma  giunte  al  fommo,  quei  principio 
medefimo,  che  diede  loro  la  vita,  è  anche  quella 
che  dà  loro  la  morte.  Appretto  tutte  le  nazioni 
hanno  effe  provato  una  fimi  le  vicenda  ;  e  al  dì  d'oggi 
è  in  efempio  tra  noi  fingolarmente  la  Mufica .  Ri- 
torta ne'  più  barbari  tempi  in  Italia,  fi  diffufe  tofto 
per  tutta  Europa  ,  e  venne  anche  dagli  Oltramon- 
tani coltivata  a  fegno,  che  ben  fi  pub  dire  aver  eifi 
per  qualche  tempo  dato  la  voce  ,  e  fatto  agi'  Ita- 
liani la  battuta.  Transferita  dipoi  in  Venezia,  in 
Roma ,  in  Bologna ,  ed  in  Napoli  come  nel  nati- 
vo fuo  paefe,  vi  fece  nelle  due  trafcorfe  età  tali  e 
tanti  progredì ,  che  nelle  noftre  fcuole  pur  dovettero 
i  foreftieri  venire  ad  apprenderla.  E  lo  fteffo  fa- 
rebbe anche  a'  giorni  noftri ,  fé  in  efia  non  ufafie 
veramente  il  fuo  foperchio  l'amore  della  novità- 
Quali  ella  fofle  ancor  rozza  e  nell'  infanzia ,  non  fi 
rifina  di  volerla  tuttavia  abbellire  con  nuovi  orna- 
menti ,  d' immaginare  nuovi  arabefchi  muficaii  , 
nuovi  arzigogoli  :  e  quafi  foffimo  nella  infanzia  noi 
medefimi ,  mutiamo  a  ogni  momento  penfieri  e  vo- 
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glie,  rigettando  noi  oggi  e  quafi  abborrenJo  quello, 
di  cui  avevamo  ieri  tanta  fantafia.  Quella  cantile- 
na, che  ne  facea  levare  in  ammirazione  pochi  anni 
addietro,  e  ne  dava  tal  diietto  ,  ne  riefce  di  noja 
prefentemente  e  di  failidio  ;  non  perchè  fia  men 
buona,  ma  perchè  divenuta  vecchia,  perchè  andata 
fuori  di  ufanza.  E  non  meno  che  avvenga  nelle 
fogge  de'  vediti  e  delle  cuffie  ,  in  compofizioni 
eziandio  fatte  per  imitar  la  natura  ,  e  quello  che  ila 
fempre  di  un  modo  ,  va  del  continuo  variando  la 
moda . 

Un'  altra  principal  ragione  ancora  del  prefente 
fcadimento  della  Mufìca ,  è  quel  fuo  proprio,  e 
particolar  regno,  ch'ella  ha  prefo  a  fondare,  e  che 
è  crefeiuto  oggigiorno  a  tanta  altezza.  Il  compofi- 
tore  fi  comporta  quivi  come  defpotico,  vuol  pure 
far  da  fé,  e  piacere  unicamente  in  qualità  di  muli- 
co.  Per  cofa  del  mondo  non  gli  può  entrare  in 
capo,  ch'egli  ha  da  eifere  fubordinaro,  e  che  il 
maggior  effetto  della  Mufica  ne  viene  dallo  eflet 
miniflra,  e  aufiliaria  della  poefia .  Proprio  fuo  uf- 
fizio è  il  difpor  T  animo  a  ricevere  le  irnprefiìoni 
dei  verfi ,  muovere  così  generalmente  quegli  affetti, 
che  abbiano  analogia  colle  idee  particolari,  che 
hanno  da  effere  eccitate  dal  poeta  ;  dare  in  una  pa- 
rola al    linguaggio  delle   Mute   maggior   vigore  e 

man- 
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maggiore  energia  (r)  Né  quella  critica  fatta  già 
■contro  all'  Opera  in  ratifica  ;  che  le  perfone  fé  ne 
vanno  alla  morte  e  cantano,  non  ha  origine  da  al- 
tro, fé  non  fé  dal  non  ci  edere  tra  le  parole,  ed 
il  canto  quell'armonia,  che  fi  richiede.  Impercioc- 
ché fé  tacefiero  i  trilli,  dove  parlano  le  paffioni  , 
e  la  Mufica  folle  fcritta  come  fi  conviene ,  non  vi . 
farebbe  maggior  difconvenienza ,  che  uno  moriffe 
cantando,  che  recitando  dei  verfi.  Ad  ognuno  è 
noto,  che  anticamente  gli  fieffi  poeti  erano  mufici . 
E  con  ciò  la  Mufica  vocale  era  quale  ha  da  effere 
fecondo  la  vera  inlrituzione  fua  :  una  efpreffione 
più  forte,  più  viva,  più  calda  dei  congetti,  e  degli 

affetti 

(1)  If  Paint  in  g  be  inferior  to  Poetrj *,  Mufìc ,  confi- 
dered  as  an  imitative  art ,  mxft  be  greatly  inferior  to 
Paint  ing  :  for  a?  Wìufic  bas  no  moans  of  explaining  tbe 
motives  of  its  various  hnprejflons  ,  its  imitations  of  the 
Mannsrs  and  Pajfwns  mujì  be  extremely  -vagite  and  un" 
deci  [ti/e  :  for  infìance ,  the  tender  and  meltìng  tona  •wbich 
may  be  expreffive  of  the  PaJJìon  of  Love ,  will  be  equally 
in  unifon  witb  the  collateral  feelings  vf  Benevolence  , 
priendsbip  ,  Pity  :  and  the  like  .  Agaìn  ,  boi®  are  •tee  to, 
difìingtiifb  tbe  rapii  movements  of  Anger  ,  from  tbofe  of 
Terror  ,  Diftr>i£ìion  ,  and  ali  tbe  violsnt  agitations  of  tbe 
Soni?  Buty  let  Poetry  comperate  ivith  Mafie,  and  fpecify 
tbe  mottve  of  eacb  particular  imprejjiofi  we  are  no  longer 
M  a  lofs  ;  we  acknowledge  the  agreement  of  tbe  Jound 
«juith  tbe  idea ,  and  general  imprcjjions  become  fpecific  in*. 
dìcations  cf  tbe  Manners  and  tbe  Pajfiont . 

Remarks  onthe  beauties  of  Poetry  By  Daniel 
Webb  Ef<}.  p.  192*  in  the  note . 
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affetti  dell*  animo .  Ma  ora  che  le  due  gemelle  poe- 
fia,  e  mufica  vanno  difgiunte ,  qual  maraviglia  fé 
avendo  uno  a  colorire  quello  che  ha  difegnato  un 
altro ,  i  colori ,  fieno  bensì  vaghi ,  ma  vengano 
sformati  i  contorni  ?  Al  quale  inconveniente  gran- 
dilTìmo  fi  troverà  foltanto  il  rimedio  nella  difcrezio- 
ne  del  compofitore  medefimo  ,  il  quale  dalla  bocca 
del  poeta  voglia  udire  le  intenzioni  fue ,  voglia  in- 
tendetela con  eflb  lui ,  prima  di  metter  nota  in 
carta  ,  lo  confulti  dipoi  fopra  quanto  avrà  fcritto  , 
ne  abbia  quella  dipendenza  ,  che  avea  il  Lulli  dal 
Quinault,  il  Vinci  dal  Metaftafio,  quale  giuftamen- 
te  la  prefcrive  la  difciplina  del  Teatro . 

Tra  le  difconvenienze  della  odierna  Mufica 
dee  notar  fi  in  primo  luogo  ciò  che  la  prima  cofa 
falta,  per  così  dire,  agli  orecchi  nell'apertura  ftef- 
fa  dall'Opera,  o  vogliam  dire  nella  finfonia  .  Di 
due  allegri  è  comporta  Tempre ,  e  di  un  grave ,  ftre- 
pitofa  quanto  fi  pub  il  più,  non  è  mai  varia,  cam- 
mina Tempre  di  un  pafifo  e  di  un  modo.  E  qual 
diverfità  per  altro  non  fi  dovrebbe  egli  trovare  tra 
aria  finfonia  ed  un'altra?  Tra  quella  per  efempio, 
che  precede  la  morte  di  Didone  abbandonata  da 
Enea,  e  quella,  che  precede  le  nozze  di  Deme- 
trio, e  di  Cleonice?  Suo  principal  fine  è  di  annun- 
ziare in  certo  modo  l'azione,  di  preparar  l'uditore 
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1  ricevere  queiie  itnpreifioni  di  aifetro ,  che  rifulra- 
no  dal  totale  del  dramma.  E  però  da  effo  ha  da 
prendere  atteggiamento  e  vifo ,  come  appunto  dalla 
azione  l' efordio  .  Ma  la  finfonia  non  altrimenti 
viene  riputata  al  dì  d'  oggi  che  come  una  cofa  di» 
lla-ccata  in  tutto  e  diverfa  dal  dramma ,  come  una 
{ìrcrnbazzata  ,  di  ci  ara  così  ,  con  che  fi  abbiano  a 
iempire  d'  avanzo  e  ad  intronare  gli  orecchi  dell1 
udienza .  Che  fé  pure  taluni  la  pongono  come  efor- 
dio, convien  dire  che  fia  di  una  medefima  (lampa 
cogli  efordj  di  quegli  fcrittori ,  che  con  di  bei  paro- 
loni fi  rigirali  Tempre  full' altezza  dell'  argomento  ? 
e  folla  battezza  del  proprio  ingegno,  che  calzano 
a  ogni  materia,  e  potriano  Ilare  egualmente  bene 
in  fronte  di  qualfivoglia  orazione. 

Dietro  alia  finfonia  vengono  i  recitativi  :  E 
come  quella  fuol  efiere  la  parte  nella  Mufica  la 
più  ftrepitofa ,  così  quelli  ne  fono ,  per  così  dire 
la  parte  più  forda  .  E  pare  oggimai ,  che  i  noftri 
compofìtori  fieno  venuti  in  parere  ,  che  i  recitativi 
non  meritino  il  pregio ,  che  vi  fi  ponga  grande  ftu« 
dio ,  non  potendoli  afpettare ,  eh'  e'  fiano  altrui  di 
molto  diletto  cagione .  Dove  ben  altrimenti  la  in- 
tefero  gli  antichi  maefrri .  Balla  vedere  quanto  nel 
proemio  della  Euridice  ne  fcrive  Jacopo  Peri ,  che 
con  giuda  ragione  è  da  dirli  l'inventore  del  recita- 
tivo - 
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tivo.  Datofi  a  cercare  l'imitazion  muficale  ,  che 
conviene  ai  poemi  drammatici ,  volfe  l' ingegno  e  lo 
fiuciio  a  trovar  quella  ,  che  in  fomiglianti  foggetti 
tifavano  gli  antichi  Greci .  Offervò  quali  voci  nel 
noflro  parlare  s' intuonano,  e  quali  nò  ;  che  viene 
a  dire  quali  fono  capaci  di  confonanza ,  e  quali  non 
fono.  Si  pofe  a  notare  con  ogni  minutezza  di  quali 
modi  ci  ferviamo ,  ed  accenti  nel  dolore ,  neir  alle- 
gria ,  e  negli  altri  affetti  da  cui  fìam  prefi  :  e  ciò 
per  far  muovere  il  baffo  al  tempo  di  quelli  ora  più, 
ed  ora  meno.  Non  tralafciò  di  fcrupulofamente 
confultare  in  tutto  quefto  l' indole  della  noftra  lin- 
gua ,  e  il  fine  orecchio  di  molti  gentiluomini  così 
nella  poefia ,  come  nella  mufica  efercitatiffimi .  E 
conchiufe  alla  fine  ,  che  il  fondamento  di  una  tale 
imitazione  ha  da  eflere  un'  armonia ,  che  feguiti 
patto  patto  la  natura,  una  cofa  di  mezzo  tra  il  par- 
lare ordinario,  e  la  melodia,  un  temperato  fiìtema 
tra  quella  favella ,  die'  egli ,  che  gli  antichi  chia- 
mavano diaftematica  ,  quafi  trattenuta  e  fofpefa  ,  e 
quella  che  chiamavano  continuata.  Tali  erano  gli 
fhidj  de*  pattati  maeftri  ;  con  tali  avvertenze  e  con- 
ììderazioni  procedevano  j  e  ben  moftrava  l'effetto, 
che  non  fi  perdevano  in  vane  fottigliezze.  Il  reci- 
tativo era  vario,  e  pigliava  forma  ed  anima  dalla 
qualità  delle  parole.   Correva  talvolta  con  rapidità 

eguale 
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eguale  al  difcorfo,  tale  altra  procedeva  lentamente, 
e  faceva  fopra  tutto  bene  fpiccare  quelle  infìeffioni , 
e  quei  rifalti ,  che  la  violenza  degli  affetti  ha  forza 
d'imprimere  neil'  efpreffione.  Lavorato  a  dovere 
era  udito  con  diletto  ;  e  fi  ricordano  ancor  molti  , 
come  certi  tratti  di  femplice  recitativo  commove- 
vano gli  animi  dell'  udienza  in  modo  ,  che  niun 
aria  a'  giorni  noftri  ha  faputo  fare  altrettanto  . 

Una  qualche  commozione  egli  fembra  che  ca- 
gioni  prefentemente  il  recitativo  ,   quando  eflb   fìa 
obbligato,  come  foglion  dire,  e  accompagnato  con 
i frumenti.   E  forfè   non   difeonverrebbe  ,   che  una 
tale   ufanza  fi  faceffe   più   comune   ancora  eh'  ella 
non  è .  Qual  calore ,  e  qual  vita  non  viene  a  rice- 
vere in  fatti  un  recitativo  ,   fé  là  dove  fi  efalta  la 
paffione  fìa  rinforzato  dall'  orcheftra  ,  fé  ogni  forta 
d'  arme  aflalga  il  cuore  ad  un  tempo  ,    e  la  fanta- 
fia  ?   Non  fé  ne  può  dare  a  mio   giudizio  la  pik 
manifefta  prova  ,   quanto  adducendo  in  efempio  la 
maggior  parte    dell'  ultimo  atto  della  Didone   del 
Vinci ,   che  è  tutta   lavorata  a  quel  modo .  E'  da 
credere  che  fé  ne  farebbe  compiaciuto  lo  flefìo  Vir- 
gilio ;  tanto  è  animata ,  e  terribile .   Un  altro  buon 
effetto  feguirebbe  da  fimile  ufanza  ;  che  non  ci  fa- 
ria  allora  tanta    la  gran  varietà,  e  difproporzione 
tra  l'andamento  del  recitativo,  e  l'andamento  ideile 
Tom,  UT,  S  arie. 


474  Saggio 

arie  ,  e  verrebbe  a  rifultarne  un  maggior  accordo 
tra  le  differenti  parti  dell'Opera.  E  già  non  pochi 
debbono  eflere  (iati  più  di  una  volta  offefi  a  quel 
Cubito  paffaggio,  che  fi  fuol  fare  da  un  recitativo 
lifcio  ed  andante  ad  una  ornatifììma  arietta  lavorata 
con  tutti  i  raffinamenti  dell'  arre.  Non  è  egli  la 
piedefima  cola  che  fé  altri  in  palleggiando  veniffe 
tutto  a  un  tratto  a  fpiccar  falti  e  cavriole  ? 

Bene  è  vero  ,  che ,  a  meglio  ottenere  tra  le 
varie  parti  dell'  Opera  un  più  dolce  accordo,  favia 
partito  anche  farebbe  quello  di  lavorar  meno,  e  di 
meno  inftrumentare  che  far  non  fi  fuole  le  arie 
medefime,  Furono  effe  in  ogni  tempo  la  parte  dell' 
Orerà,  che  più  delle  altre  rifahò.  E  fecondo  chs 
la  Mufìca  da  Teatro  fi  è  venuta  raffinando,  hanno 
ricevuto  via  via  lumeggiamenti  fempre  maggiori  . 
Di  fomma  femplicità  rifpetto  a  quello  che  fono  al 
dì  d'oggi  fi  può  affermare  che  foftero  da  principio • 
Tantoché  e  per  la  melodia ,  e  per  gli  accompagna* 
menti  poco  più  alto  forgevano  del  recitativo.  Il  vec- 
chio Scarlatti  fu  il  primo  a  dar  loro  più  di  mofTa  e 
4i  fpirito  :  e  le  rivedi  fopra  tutto  di  belli  ,  e  più 
copiofi  accompagnamenti.  Erano  elfi  nondimeno 
4ilpenfati  con  fobrietà,  aperti,  chiari,  di  gran  toc- 
co, 4Ub,  così,. non  leccati,  e  minuti,  E  ciò  non 
tanto  in  n^uardo  ali*  valliti  del  teatro ,   dove  la 
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Lontananza,  fi  mangia  la  diligenza  ,. ma  in  riguarda 
ancora  alle  voci .,  a  cui  debbono  foltanto  fervire  . 
Non  picciola  è  la  mutazione,  che  da  quel  maeflro 
è  feguita  a'  tempi  noltri  ,  nei  quali  .fi  è  oltrepaffato 
ogni  fegno,  e  le  arie  fi  rimangono  oppreffe ,  e  quaft 
sfigurate  (otto  agli  ornamenti ,  con  che  iludianq  Tem- 
pre più  di  abbellirle.  Soverchiamente. lunghi  foglip- 
no  efTere  quei  ritornelli ,  che  le  precedono,  e  ci  fono 
affai  volte  di.  foprappiù .  Nelle  arie  di  collera  per 
efempio;  che  troppo  ha- dell'  inverifimile  ,  che  uà 
uomo  in  collera  fé  ne  fiia  ad  afpettare  con  le  mani 
a  cintola,  che  fia  finito  il  ritornello  dell'  aria  per 
dare  sfogo  alla  paffione,  che  bolle  dentro  il  cuor 
fuo .  Quando  poi ,  finito  il  ritornello,  entra  la  parte 
che  canta,  quei  tanti  violini  che  l'accompagnano, 
che  altro  mai  fanno  fé  noi),  abbagliare  e  cqprk  la 
voce  ?  Pare ,  che  per  ognj  gragione  fé  ne  avelie  a 
fcemare.il  numero.  Tanto  più  che,  ne.  fono  bene 
fpeffo  così  affollate  le  noftre  orchefire ,  che  avviene 
.  in  effe  come  in  un  naviglio,  che  la  gran  moltitu- 
dine delle  mani ,  in  luogo  che  giovi  al  governo  di 
quello,  gli  è  al  contrario  d'impedimento.  Perchè 
non  far  lavorare  maggiormente  i  baffi,  che  accrefcere 
piuttoflo  il  numero  de'  violini ,  che  fono  gli  fcuri 
della  mufica  ?  Perchè  non  rimettere  i  liuti ,  e  le 
arpe ,  che  col  loro  pizzicato  danno  a'  ripieni  non 
S  3  fo 
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fo  che  del  frizzante  ?  Perchè  non  restituire  il  loro 
luogo  alle  violette  infatui  te  già  per  fare  la  parte 
media  tra  i  violini  e  i  baffi,  onde  rifiatava  l'armo- 
nia? Una  delle  pia  care  ufanze  al  dì  d'oggi,  ficura 
di  levare  nel  teatro  il  maggior  plaufo  collo  più 
flrepitofo  batter  di  mani ,  è  il  far  prova  in  un'  aria 
di  una  voce  e  di  un  oboe ,  di  una  voce  e  di  una 
tromba  ;  e  far  tra  loro  feguire  con  varie  botte  e 
rifpofte  una  gara  fenza  fine,  e  quafi  un  duello  fino 
all'  ultimo  fiato .  Ma  fé  tali  fchermagtie  hanno  po- 
tere di  prendere  gran  parte  della  udienza ,  rielcono 
pure  alla  pia  fana  parte  di  eflfa  rincrefcevoli  :  E  non 
fi  può  abbaftanza  eiprimere  quanto  diletto  forgefle 
in  contrario  dai  fare  ad  ora  ad  ora  accompagnar 
(obriamente  le  arie  da  diverta  qualità  di  frumenti , 
dalla  violetta  ,  dall'  arpa  ,  dalla  tromba  ,  dall'  oboe , 
e  forfè  anche  dall'  organo ,  come  era  altre  volte  iti 
coftume  (i).  Così  però  che  ciafcuna  qualità  di  (ìru^ 
nienti  conveniflTe  all'indole  delle  parole,  a  cui  deb- 
bono fervire,'e  che  eglino  entrafTero  a  luogo  a  luo* 
go,  dove  più  io  richiede/Te  l'efpreflìon  della  paffiV 
ne.  Non  faria  allora  per  niente  coperta  la  voce  del 
cantore  3  verrebbe  ad  e(Ter  rinforzato  l' affètto  dell' 

aria 

CO  Neil'  Orcheftra  del  Teatro,  chs  è  nella  famofs 
villa  del  Gattajo  ci  fi  vede  un  organo, 
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aria,  e  T  accompagnamento  faria  fimile  al  numero 
nelle  belle  profe,  il  quale  >  a  detto  di  quei  favio, 
convien  che  fia  come  il  batter  de'  fabbri ,  mufica 
infieme ,  e  lavoro . 

Ma  non  fono  quelli ,  quantunque  affai  gravi , 
i  maggiori  difordini  che  fieno'  entrati  nella  eornpo- 
iìzione  delle  arie.  Conviene  rifalire  più  aito  per 
trovare  la  fede  primaria  del  male  .  Il  maggior  di- 
lordine,  giudicano  i  veri  maeftri  ,  che  abbia  radice 
nella  trovata ,  e  nella  condotta  del  foggetto  fteflb 
dell'  aria .  Rade  volte  fi  cerca  ,  che  F  andamento 
della  melodia  abbia  del  naturale,  o  rifponda  al. feri- 
ti mento  delle  parole  che  ha  da  veftire.  E  le  tante 
varietà,  in  cui  lo  vanno  girando  tuttavia  e  rigiran- 
do, non  bene  fogliono  riferirli  a  un  centro  comu- 
ne, a  un  punto  di  unità.  Blandire  in  ogni  modo 
le  orecchie ,  allettarle  ,  forprenderle  ,  è  il  primo 
penGere  degli  odierni  compofitori  ;  non  muovere  il 
cuore,  o  fcaldar  T  immaginativa  di  chi  afcolta  :  E 
ad  ottenere  tal  loro  intendimento  i'ufcir  bene  (pedo 
dalle  righe ,  prodigalizzare  i  pafiaggi ,  ripeter  le  pa- 
role fenza  fine,  e  intralciarle  a  loro  piacimento , 
fono  i  tre  principaliiTimi  mezzi  ,  eh*  e'  mettono  in 
opera . 

La  prima  cofa  è  piena  véramente  <3i  pericolo, 
fé  uno  guardi  al  buon  effetto  della  melodia ,  che 
S  3  ftando 
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dopo  aver  forfè  rifcoflb  un  qualche  paifaggero  af 
plaufo ,  è  lafciata  dall'  un  de'  Iati ,  per  quanto  arti- 
fizio fiafi  porto  nella  fcelta  delle  combinazioni  mu- 
seali ,  e  condannata  a  un  eterno  iìlenzio  ed  obblio. 
Laddove  fi  rimangono  ibltanto  fcolpite  nella  memo- 
ria dell'  univerfale  quelle  arie  ,  che  dipingono  o 
efprimonoj  che  chiamanfi  parlanti,  che  hanno  in  fé 
piò  di  naturalezza  :  E  la  bella  femplicità ,  che  fola 
pub  imitar  la  natura ,  viene  poi  fempre  preferita  a 
tutte  le  più  ricercate  conditure  dell'arte. 

La  poefia  ,  e  la  Mufica ,  comecché  tanto  eret- 
tamente congiunte,  camminarono  di  un  paffo  tutto 
contrario  tra  noi.  La  Mufica  nell'altro  fecólo  era 
ben  lontana  dal  dare  in  quelle  affettazioni ,  e  in 
quelle  lungaggini ,  in  cui  dà  oggi  giorno  ;  entrava 
nel  cuore  e  vi  rimaneva  dentro,  veniva  ad  incor- 
porarli colle  parole,  e  a  farfì  verifìmile  ,era  infomma 
affettuofa  e  femplice  ;  quando  la  Poefia  era  tutta 
fuori  del  vero,  iperbolica,  concettofa,  fantastica , 
E  da  che  fi  mife  nei  buon  fenderò  la  Poefia ,  lo 

fmarrì 

quelle  dello  incomparabile  Tartini ,  dove  trovali  fomma 
varietà  congiunta  con  la  unità  la  più  perfetta  .  Prima 
di  metterti  a  fcrivere  è  folito  leggere  una  qualche  com- 
pofizione  del  Petrarca ,  con  cui  per  la  finezza  del  fenti- 
mento  fimparizza  dimolto  ;  è  ciò  per  avere  dinanzi  una 
data  cofa  a  dipingere  con  le  varie  modificazioni  che 
l'accompagnano,  e  non  perder  mai  d'occhio  il  motivo, 
*>  il  foggetto  „ 
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fmarrì  la  mufica .  II  Celli ,  e  il  Cariffimi  fi  vide- 
ro ridotti  a  dover  comporre  fopra  parole  dello  nule 
dell'  Achillino  ;  eflfi  eh'  erano  degni  di  rivenir  di 
note  i  calli  fofpiri  del  Petrarca  :  ed  ora  le  naturali , 
e  graziole  poefie  del  Metaftafio  fono  affai  volte 
mette  in  mufica  da  compofitori  fecentiffi .  Non  è 
perb  che  una  qualche  immagine  di  verità  non  .(I 
feorga  anche  a'  dì  noftri  nella  mufica .  Ne  fono  in 
efempio  fingolarmente  gì'  Intermezzi ,  e  le  Operetr 
te  buffe ,  dove  la  qualità  principali ffima  dell'  efpref- 
fione  domina  affai  meglio,  che  in  qualunque  altro 
componimento  che  fia  :  E  ciò  forfè  dal  non  potere 
quivi  i  maeflri  effendone  mediocriflìmi  i  cantanti , 
difpiegare  a  loro  talento  tutti  i  fecreti  dell'  arte  $ 
tutti  i  tefori  della  feienza,  onde  loro  malgrado  fo- 
no coilretti  ad  attenerli  al  fempiice ,  e  a  fecondar 
la  natura .  Da  qualunque  caufa  cib  venga ,  a  cagio- 
ne appunto  della  verità  che  in  fé  contiene,  ha  la 
voga  e  trionfa  un  tal  genere  di  mufica,  benché  ri- 
putata plebea .  E  della  pur  fu ,  che  eftefe  la  nofira 
riputazione  di  là  dall'  Alpi  nel  bel  paefe  di  Francia 
rivale  in  ogni  beli'  arte  coli'  Italia .  A  niuno  pub 
effer  nafcoflo,  come  nel  campo  fingolarmente  della 
Mufica  durava  tra  le  due  nazioni  viva  da  gran  tem- 
po ed  accefa  la  guerra.  Non  fi  trovava  la  via  da 
accordare  coi  nofiro  canto  fé  orecchie  dei  FrancefL 
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ed  era  dà  é'ffi    loro   rigettata  1'  oltremontànà  melo- 
dia, come  vi  fu  altre  volte  aborrita  la  oltremonta- 
na reggenza  .  Quando  ecco   fu   udito  in  Francia  lo 
fìile  naturale  ed  elegante   infieme   della   Serva  Pa- 
drona con  quelle  fue  arie  tanto  efpreffivre,  con  que' 
fuoi  graziofì  duétti  ;   e  la  miglior  parte  de'  Francefi 
prefe  partito  a  favore  della  Mufica  Italiana.    Così 
che  quella  rivoluzione  ,    che   non  poterono  operare 
per  lunghi/lìmi  anni  in  Parigi  tante  noftre  elabora- 
tiflìme   compofizioni ,    tanti    paffaggi  ,    tanti    trilli  , 
tanti  virtuofi ,  la  fece  in  un  fubito  un  Intermezzo , 
e  un  pajo  di  Buffoni .   Sebbene   non  già  nelle  iole 
òpere  buffe  fta  racchiufa    la   buona    mufica.    Nelle 
opere  ferie  è  anche  forza   confeffare ,   che  fi  odono 
qua  e  là  dei  pezzi  degni  dei  temoi  migliori  .  Fan- 
no fede  al  mio  eletto  parecchie  fatture   del    Pergo- 
led ,  e  dèi  Vinci  rapitici  da  morte  troppo  di  buon* 
ora;  del  Galuppi ,  del  tornelli,  e  del  Saffone,  che 
noD  potranno  mai  abbastanza  vivere  .    A  così  fatti 
uomini  farebbe   da   commettere    la  Mufica ,   quale 
noi  la  vorremmo  nella  noftra  Opera.  Che  già  aven- 
do eflì  feoffo  di  per   fé   il   giogo   di   alcuni  vecchi 
pregiudizi ,  come  è  aperto  a  vederli  in  alcune  delle 
loro  compofizioni ,  e  nelF  Andromaca  fìngolarmenté 
del  Jomelli,  riufeirebbe  loro  meno  difficile  che  agli 
altri  Io  entrare  nella  intenzion  noftra ,  che  è  di  fecondar 

fem- 
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frtipré  e  di  abbellir  la  natura .  La  bella  modulazione 
;rionferebbe  del  continuo  nei  recitativi,  nelle  arie,  nei 
ori  medefimamente,  di  che  vanno  corredate  le  noftre 
opere ,  ne'  quali  cori  faprebbono  metterci  di  con- 
trappunto quel  tanto  che  baftaffe,  e  nulla  più.  In 
fatti  ella  è  opinione  de'  migliori  noftri  maeftri ,  che 
iiì  contrappunto  o  vogliam  dire  1'  armonia  fimuita- 
nea  di  varie  parti  porta  bensì  produrre  una  certa 
temperanza ,  che  alla  mufìca  dì  chiefa  dà  tanto  de- 
coro e  folennità ,  ma  che  a  rifvegliare  nell'animo 
nortro  le  pàffìoni  non  fia  atto  per  niente*  E  la 
ragione ,  che  ne  adducono ,  è  quella  .  Ertendo  eflb 
comporto  di  varie  parti ,  T una  acuta  l'altra  grave j 
querta  di  andamento  predo',  quella  di  tardo,  che 
hanno  tutte  a  trovarli  infieme  e  ferir  1'  orecchie  ad 
un  tempo,  come  potrebbe  egli  muovere  nell'animo 
nortro  una  tal  determinata  paffione ,  la  quale  di 
fua  natura  richiede  un  determinato  moto,  e  un  de- 
terminato tuono  ;  F  allegrezza  moto  Veloce  e  tuono 
intenfo  e  acuto ,  moto  lento  e  tuono  rimeflb  e  gra- 
ve la  mertizia,  e  così  delle  altre?  Attiflìma  bensì 
ad  accendere  in  erto  noi  qualùnque  fi  voglia  paffio- 
ne,  è  la  melodia ,  la  quale  cammina  Tempre  di  un 
parto  e  di  un  tuono  allo  ftèflb  fine.  E  fé  a  ben 
condurre  la  melodia  non  ci  vuole  per  avventura 
tanta  profondità  di  dottrina ,  quanta  a  ben  condur- 
re 
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re  il  contrappunto  j  ci  vuole  però  un  Gildo  finifit- 
rao,  e  una  Comma  difcrezione  di  giudizio  ;  lo  più 
bel  ramo ,  dice  quello  antico  Savio  che  dalla  radi- 
ce razionale  confurga.  In  tal  modo  adoperando  fa- 
remo ficuri ,  che  la  Mufica  ne  darà  bene  fpeffo  fui 
teatro  un  qualche  faggio  di  quella  vittoriofa  fua 
forza ,  che  moftrava  ne1  tempi  addietro ,  e  che  pre- 
fentemente  nelle  dotte  compofizioni  difpiega  di  Be- 
nedetto Marcello,  uomo  forfè  a  niun  altro  fecondo 
Ira  gli  antichi ,  e  primo  certamente  tra  moderni . 
Chi  fu  piti  accefo  dall'  eftro,  e  più  regolato  inte- 
rne di  lui?  Nelle  Cantate  del  Timoteo,  e  della 
Caffandra,  e  nella  celebre  opera  de' Salmi  non  folo 
egli  ha  mirabilmente  efpreflb  le  paffioni  tutte ,  i 
più  delicati  fentimenti  dell'animo,  ma  è  giunto  an- 
cora a  rapprefentare  alla  fantafia  le  ilefle  cofe  ina- 
nimate .  E  con  tutta  la  feverità  della  mufica  antica 
ha  faputo  congiugnere  le  grazie  e  i  vezzi  della  mo- 
derna; ma  fon  vezzi  da  matrona.  (1) 

DEL- 


(0  The  firfl  of  tbrfe  h  Benedetto  Marcilo,  wbofe  ini- 
mitable  Freedom ,  Deptb ,  and  comprebenfìve  fìyle  will 
ever  remiin  the  bìejìejì  Examolr  io  ali  Compofers  for  the 
Cbu->cb:  For  the  fervi  ce  of  whirb  bs  Puf>lìfbed  at  fàtue*- 
near  tbìrty  years  ago ,  tb°  firft  fifty  PfalmS  fet  to  MitfU . 
Mere  he  bas  far  excelled  ali  tb°  Moderni,  and  given  us 
tbe  trtxejì  Idea  of  tbat  nohle  ftmplicity ,  wbtcb  probably 
itoas  the  grand   Cbaruflerìftic  of  tb?  ancient  Mufic .  In 

ìbis 


sopra  l'Opera  in  Musica.       285 

DELLA  MANIERA  DEL  CANTARE, 
E  DEL   RECITARE. 

A  buona  compofizion  rnufica  per  altro,  avu- 
toci riguardo  all'  effetto  che  dee  produrre , 
■  non  è  il  tutto;  quefto  dipende  in  gran  parte  anche 
dal  modo  ,  con  che  ella  viene  efeguita  da'  cantori . 
E  potrebbe  affai  facilmente  intervenire ,  che  un 
buon  compofitore  fofie  un  buon  Capitano  alla  tetta 
;!di  un  cattivo  efercito  :  con  la  differenza  che  il  Ca- 
pitano buono  pub  far  buoni  i  foldati  ;  ma  il  Mae- 
ftro  di  mufica  non  può  lufingarfi  di  tanto  co'  fuo: 
virtuofi.  A' più  di  loro  non  è  mai  caduto  in  pen- 
siero quanto  farebbe  prima  di  ogni  altra  cofa  ne- 
ceifario,  che  imparafiero  a  ben  pronunziare  la  prò-* 
pria  lingua ,  a  bene   articolare ,  e   farli   intendere , 

e  a 

ìbis  extenfìve  and  laborious  tmdertaking,  ìtke  the  divine 
fub}e&  'he  i&orks  upon  ,  bs  is  generali?,  either  grand  ,  beau* 
tifiili  or  patbttic\  and  fo  pcrfsBly  free  front  every  Thing 
that  is  low  and  common ,  that  the  judicious  Hearer  is 
charmed  with  an  endlefs  vatiety  of  new  and  pleafing 
Modulario» ;  together  w'itb  a  Dejign  and  ExpreJJìon  fo 
fmely  adapted ,  that  the  fenfe  and  Harmony  do  evsry  rdvbere 
coincide  .  In  the  lafi  Pfalm  ■>  VJhich  is  the  fifty  firjt  in  our 
Vsrfion  ,  he  fecms  to  bave  colletted  ali  the  Poisoers  of  bis 
vafì  Genius,  that  he  might  furpafs  the  IVooders  he  bai 
done  before  . 

An  EfTay  on  notificai  Expieflìon  by  Charles  Avi  fon 
Organifl  in  Newcaftle , 
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e  a  non  ifcambiare,  come  è  lor  vezzo  ,  un  voca- 
bolo con  F  altro .  Niente  vi  ha  di  più  fconcio  di 
quella  lor  comune  pratica  di  mangiarli  le  finali  ,  e 
rei  tenero  lor  palato  dimezzar  le  parole.  Tanto 
che  fé  uno  non  ha  dinanzi  gli  occhi  il  libretto 
dell'Opera,  non  riceve  per  gli  orecchi  impreffione 
alcuna  dipinta  di  quanto  e' cinguettano.  Diceva  a 
tal  propofito  affai  piacel vomente  il  Salvini ,  che 
quella  recitazione,  che  per  effere  intefa  ,  ha  bi fo- 
gno di  effer  letta,  è  firnile  a  quelle  pitture,  fotto 
le  quali  faceva  di  mefHeri  fcrivere ,  quello  è  un 
cane ,  quefto  è  un  cavallo  :  e  quadrerebbe  a  noi 
affai  meglio  che  non  fece  ai  Francefi  una  caricatu- 
ra che  fu  fatta  in  Parigi  di  un'  Opera  fenza  paro- 
le, come  fé  le  parole  nell'Opera  foffero  veramente 
un  foprappiù  (i)  . 

L'andare  dipoi  de'noftri  attori,  gli  atteggia- 
menti loro ,  il  portamento  della  vita  ,  i  moti  della 
perfona  non  difcordano  punto  dalla  poca  grazia , 
che  e'  inoltrano  nel  pronunziare  ,  e  nello  efprimerfi  . 
Che  fé  ne' principi  primi  dell'arte  loro  pur  fono 
così  difadatti  e  goffi,  qual  maraviglia,  fé  non  giun- 
gono dipoi  a  quelle  finezze  ultime,  che  l'arrivarvi 
è  tanto  difficile ,  e  fenza  le  quali  non  ci  può  effere 

nelF 

(i)  Les  amour";    de  V  Empereur  Caracalla  avec  une 

Vedale  £?r  ie  Grand. 
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nei!' azippe  né  cjignirà ?  né  verità?  IJn  grande  ya#t 
taggio  fopra  il  Comico  ha  fenza  dubbio  l'attore 
nell'  opera  jn  mufjca ,  ,dove  la  recitazione  è  legata , 
;e  riftretta  fotto  le  note,  come  nelle  antiche  trage- 
die. Egli  ha  Regnate  con  ciò.  le  vie  tutte,  che  ha 
da  tenere  ;  non  pub  metter  piede  in  fallo  quanto 
alle  differenti  infìeflioni  ,  e  durate  delle  voci  .fopra 
le  parole  della  parte  fua  \  che  a  lui  efattamente  le 
prefcrive  il  gompofitore .  Ma  non  reità  per  tutto 
queito,  che  molto  ancora  egli  non  ci  abbia  a  met- 
ter del  fuo.  Che  altro  fa  la  Coregrafia  fé  non 
prefcrive  anch'  effa  al  ballerino  infieme  col  tempo 
i  p:\m"  ,  e  i  giri  ,  eh'  egli  ha  da  fare  fopra  le  note 
deli'  aria  ?  Pur  nondimeno  non  fi  pub  mettere  in 
dubbio,  che  il  dare  a  quei  pam*  il  loro  finimento 
(la  al  ballerino  medefimo,  e  il  condirgli  di  quelle 
grazie,  che  ne  fon  l'anima.  Così  nel  recitativo. 
Oltre  il  gefto,  che  è  tutto  proprio  dell'attore,  cer- 
te fofpenfioni,  certe  piccole  paufe,  il  calcar  più  in 
un  luogo  che  in  un  altro  già  non  fi  poffono  fcri- 
vere  ;  dipendono  in  tutto  anch' efle  dalla  intelligen- 
za fua  propria.  E  in  cib  principalmente  confile 
quel  fior  di  efprefiione,  che  fcqlpifce  le  parole  nella 
mente  ,  e  nel  cuore  di  chi  afcolta.  Rimangono  an- 
cora nella  memoria  dei  Francefi  fimili  finezze  tifate 
dal  Baron,e  dalla  le  Coiovreur,  che  tanta  iaceano 

rifaU 
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rlfaltare  i  vera  di  Cornelio,  e  di  Racine  ;  e  fi' 
fentono  tuttavia  fedelmente  imitate  in  un  paefe, 
dove  il  Teatro ,  come  in  Atene ,  fa  gran  parte 
della  vita,  e  dello  ftuiio.  Buon  per  noi  fé  i  noftri 
attori  avefiero  ugualmente  fludiato  il  recitare  del 
Nicolini  e  della  Teli  :  allora  cioè  che  andavano 
lignificando  a  quei  modo  che  la  Natura  detta  ,  e 
non  quando  divennero ,  per  voler  troppo  gradire  , 
frnaniofi,  e  diedero  nella  caricatura. 

Lo  feeneggiare ,  che  chiamali  muto ,  è  altresì 
una  parte  della  recitazione ,  che  dipende  in  tutto 
dalla  propria  intelligenza  dell'attore:  ed  elfo  è , 
per  l' Muflone  teatrale,  tanto  importante,  quanto 
importa  il  non  vedere  una  caufa  rimanerli  inopero- 
fa,  e  fenza  effetto.  Ora  in  tal  parte  ognuno  pub 
fapere  fenza  che  altri  il  dica ,  quanto  fieno  valen- 
ti ,  quanto  ftudio  vi  pongano  i  noftri  Rofc; .  A  tutt* 
altro  han  V  animo ,  attendono  ad  ogni  altra  cofa , 
fuorché  a  quello,  che  pur  dovrebbono .  In  vece 
che  uno  badi  a  quanto  gli  dice  un  altro  attore  ,  e 
per  via  delle  differenti  modulazioni  del  getto  e  del 
vifo  dia  fegno  che  fopra  di  lui  ha  fatto  quella  im- 
presone che  fi  conviene  »  non  altro  che  forridere 
a'  palchetti ,  far  degl'  inchini ,  e  fimili  gentilezze . 
Pare  che  e' lì  fien  fitti  nell'animo  di  non  mentire 
per  conto  ninno ,  di  non  volere  a  niun  patto  darla 

ad 


sopra.  l'Opera  in  Musica.       289 
ad  intendere   all'  udienza  :    E  fé  ella  per   cafo  gli 
avefle  mai  prefì  in  ifcambio  di  Achille ,  o  di  Ciro 
che   fono  da  eflì   rapprefentati    fulle   leene,   fanno 
ogni  lor  potere  di  trarla  d' inganno ,  e  di  certificar- 
la ,  come  difle  un  bello  umore ,  che   elfi  pur  fono 
in  realtà  il  fignor  Petriccino ,  il  fìgnor  Stoppanino, 
il  fignor  Zolfanello ,  Ed  ecco  per  avventura  la  prin- 
cipal  forgente  di  quella  noia  fovrana,  che  fignoreg- 
gia  alla  rapprefentazione  delle  noftre  opere .   Con- 
tro  alla   quale  fi  fuole    cercare   il  rimedio  di  quel 
parlottar   continuo  ,  del   far    vifite ,  del  cenare  ,  e 
infino  a  quei  rimedio,   che  bene   fpèflò  è  peggiore 
del  male  medefimo ,  il  gioco .  Difordini  che  fi  ver- 
rebbono  in  gran   parte   a  tor  via  ,   quando   quello 
che  è  il  fondamento   primo  della  mufica  non  foffe 
l'ultimo   de'  penlìeri   cosi   del   maeftro  ,    come  de? 
cantori ,  quando  il  recitativo  ,   parte  effenzi  ali  (lima 
dei  dramma ,  non  foffe  e  nella  compofizione ,  e  nella 
efecuzione   così   disformato  e  negletto  come  egli  è 
prefentemente  ,  quando  le  arie  medefime  follerò  ben 
recitate.   Allora    folamente    potranno    eflfere    udite 
anch'  effe  con  vero  diletto ,  e  troveranno  la  via  de! 
cuore  ;   e  quefto  pure  intende  di  dire ,  come  avver- 
tiva colui ,  il  cartello  dell'  opera ,  dove  è  fcritto  fi 
recita  per  mufica ,  e  non  è  fcritto  fi  canta .    ■ 

Ma   dicano  i  favj  quanto  fanno  ,  del  recitare 
Tom.  IJL  T  hanno 
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hanno  i  moderni  virtucfì  prefo  partito ,  avendo  uni- 
camente a  cantare  rivolto  ogni  loro  cura  ,  e  pen- 
siero. Se  non  che  quivi  ancora  non  oliervano  ter- 
•mine  alcuno  che  convenga  , 

E  libito  fan  l'tcito  i?i  lor  legge. 
Trifto  a  me  io  t'ho  infegnato  a  cantare,  e  tu  vuoi 
tuonare ,  rimproverava  Pifìocco  a  Bernacchi ,  che  fi 
pub  tenere  cerne  il  capofcuola,  il  Marini  della  mo- 
derna licenza.  Egli  è  un  trito  affìoma  ,  che  colui 
che  non  fa  fermar  la  voce  ,  non  fa  cantare  .  Al 
quale  pongono  così  poco  mente  i  noftri  virtuofi  , 
che  del  .foflenerla  ,  e  portarla  a  dovere  ,  che  è  il 
gran  fecreto  di  muovere  gli  affetti ,  non  fanno  quafi 
■Audio  niuno.  Penfano  in  contrario,  che  tutta  la 
feienza  ftia  nello  ifquartar  la  voce,  in  un  faltellar 
continuo  di  nota  in  nota  ,  non  in  ifceglier  quello 
che  vi  ha  di  migliore ,  ma  in  efeguire  ciò  che  vi  ha 
di  più  ftraordinario  e  difficile.  Lo  (hidio  delle  mag- 
giori difficoltà  della  mufica  dee  fenza  dubbio  farfì 
anch' effo  da' giovani  cantori,  perchè  la  voce  diven- 
ga in  ogni  occafìone  ubbidiente,  perchè  fi  dirompa 
a  far  quello,  che  pare  al  di  là  di  fua  porrata,  che 
pare  infattibile,  In  tal  modo  potendo  efeguire  il 
più  difficile,  farà  anche  più  atta  a  meglio  efpri- 
mere  il  meno,  e  potrà  farlo  con  quella  facilità  , 
che  aggiugne  tanto  di  grazia  alle  cofe,  eh' effa  ac«^ 

com- 
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compagna.  Ma  lo  ftarfi  Tempre  in  fui  difficile,  è 
contra  l'intendimento  dell'  arte  ;  egli  è  un  far  di- 
venir fine  quello  eh'  effa  adopera  foltanto  come  un, 
mezzo .  La  vera  arte  preferive ,  che  uffìzio  del. 
cantore  fia  cantare ,  non  gorgheggiare ,  ed  arpeggiar 
le  ariette .  E  per  elfi  non  rimane ,  che  quando  bene 
la  mufica  foffe  bella  e  coturnata,  non  riufeifle  ftem-, 
perata  e  leziofa .  Per  non  avere  apprefo ,  o  per  non 
feguire  i  veri  modi  del  cantare  ,  adattano  le  ftefle 
grazie  muficali  ad  ogni  forta  di  cantilena ,  e  co'  loro 
pafTaggi ,  co'  loro  trilli ,  colle  loro  fpezzature  e  vo- 
late fiorifeono ,  infrafeanò ,  disfigurano  ogni  cofa  r 
mettono  quafi  una  lor  mafehera  fui  vifo  della  com= 
pofizione,  e  arrivano  a  far  sì  ,  che  tutte  le  arie  fi 
'  raffomigliano,  in  quella  guifa  che  le  donne  in  Fran- 
cia con  quel  loro  rofletto.,  e  con  que'  tanti  lor  nei 
pajono  tutte  di  una  ifteffa  famiglia. 

Una  grande  libertà  fi  fuole  tra  noi  concedere 
al  Mufico  maffimamente  nelle  arie  cantabili.  Le  fi 
compongono  larghe  affai  ,  e  con  pochiffime  note  , 
le  guide  foltanto  della  melodia  ;  ond'  egli  vi  polla 
dipoi  fupplire  a  fuo  talento  ,  e  metterci  quanto  gli 
aggrada  del  fuo.  A  considerare  il  bene,  e  il  male 
che  da  ciò  ne  rifulta ,  fembra ,  che  fia  da  preferirli 
il  coftume  dei  Francefi ,  che  non  permettono  a'  loro 
cantori  quegli  àrbitrj ,  de'  quali  troppo  fovente  fo- 
T  2  gliono 
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gliono  abufare  i  noftri ,  riducendogli  ad  edere  meri 
efecuteri,   e  non  più,   de'  penfamenti  altrui.    Può 
riufcir  nojofo  ,  egli  è  vero  ,  il  fentir  replicar  Tem- 
pre così  appuntino  la  medefima  cofa  :    ed  egli  par 
ragionevole,  che  fi  abbia  a  lafciare  un  po' di  campo 
aperto  alla  fcieri7a,  alla  fantafia,  e  ali"  affetto  del 
cantore  :    ma  dall'  altra    parte    troppo   diffìcilmente 
incontra,  fia  per  ignoranza,  fia  per  difordinata  voglia 
di  piacere  ,    eh'  egli  fappia ,  o  pur  voglia  ttarfene 
legato  al  feggetto,  e  non  ne  efea   fuori   feordarofi 
di  ogni  decoro,  e  di  ogni  verità.   Per  cento  rapfo- 
difti  di  luoghi    comuni  ,   o  d1  infarciteci    di  ciò   che 
meno  conviene  ,   ne  riefee  a  gran    fatica    un  folo  , 
che  con  la  dottrina  riunifea  il  gufto,  con  l'elegan-  | 
za  la  naturalezza  ,   e  in  cui   la  propria    diferezione 
imbrigli  la  fantafia.    A  quei  pochi  che  amò  fiigo- 
Iarmente  Apollo,   fieno  permeffi  i  fuisolementi  del 
loro ,  come  a  quelli  che  poffono   entrare    nella  in- 
tenzione del  compofitore,  e  non  fogliono  aver  dis- 
pareri ,  come  fi  dice ,  col  baffo  ,  e  coli'  andamento 
degli    {frumenti ,    A  tutti    gli    altri    ci    provegga  il 
maeftro ,  feri  vendo  per  loro  ogni  cofa  ,  guidandogli 
a  mano  in  ogni  mutazione,  in  ogni  paffb.    Per  le 
fìeffe  ragioni  non  fi  vorrebbe  così  indifferentemente, 
come  fi  pratica  ,  abbandonare  al  mufico  la  cadenza , 
la  quale  riefee  pei  lo  più  di  tutt'  altro  fentimento, 

di 


sopra  l'Opera  in  Musica.  293 
di  tutt'  altro  colore ,  che  non  è  l' aria .  Suole  il  rau- 
jfico  racchiuder  quivi  indifferentemente,  e  distillarvi 
dentro  quanto  di  grazie ,  di  rarità  ,  di  artifiz;  mu- 
seali ha  faputo  mai  immaginare  ,  o  raccogliere» 
Ella  fembra  ,  dice  il  Tofi  ,  la  girandola  di  Cartel 
S.  Angelo ,  a  cui  i  noflri  virtuofi  dan  fuoco  in  fui 
fine  dell'  aria  :  E  la  cadenza ,  direni  noi ,  ha  da 
edere  tratta  dal  cuore  dell'  aria,  variare  fecondo  la 
indole  di  quella ,  eflerne  quafi  la  perorazione  ,  e 
l'epilogo  (1)* 

Inftruiti  che  foffero  ì  noftri  virtuofi  nella  pro- 
pria lingua,  efercitati  nell'  azione  ,  fondati  nella 
mufica ,  e  fopra  ogni  cofa  tenuti  a  freno  da'  buoni 
maeftri,  che  vieta  il  credere,  non  rimetteffe  quella 
maniera  di  cantare  che  fi  fente  nell'  anima  ,  non 
f iforgefTero  i  Sifaci ,  i  Buzzoleni ,  i  Cortona ,  la  cui 
memoria  non  è  già  col  fuono  della  loro  voce  tra- 
palata, ed  ifpenta  ?  E  fé  una  melodia  efpreffiva 
accompagnata  da  Strumenti  convenevoli  aveffe  per 
T  3  bafe 

(1)  Trovai  tal  proporzione  con  un'altra  confìttile 
intorno  alla  (inforna  dell'  Opera  difapprpvata  dallo  Uhi- 
ftre  Sig.  D'  Alembert  nello  ingegnofiflìmo  difeorfo  da 
lui  compofto  fopra  la  libertà  della  Mufica .  Per  quèfto 
folo  lo  fcrittore  del  prefente  Saggio  avrebbe  creduto  tal 
proporzione  erronea  \  fé  non  che  da  parecchi  de'  più 
)  valenti  noftri  maeftri  di  mufica  fu  accurato,  eh5  dia 
cammina  a  dovere  * 


294  Saggio 

baie  una  bella  poefia ,  e  fofle  dal  cantore  efeguita 
lenza  affettazione,  e  animata  con  un  gefto  decente 
e  nobile ,  la  Mufica  avria  potere  di  accendere  a 
voglia  fua ,  e  di  calmare  le  paffioni  ;  e  fi  vedrebbe 
ai  dì  prefenti  rinnovare  forfè  anche  tra  noi  quegli 
medefimi  effetti  ,  che  cagionava  anticamente ,  per- 
chè accompagnata  appunto  ,  e  fortificata  dai  mede- 
fimi  fuffìdj  della  efprefTione,  del  conveniente  accom- 
pagnamento, della  energia  dei  verfi  ,  dell'  azione, 
e  dell'  arte  del  cantore.  Laddove  gran  torto  noi 
avremmo ,  fé  mai  credeffimo  di  potere  con  un  mezzo 
folo  ottener  quello  ,  che  ha  da  effer  il  rifiatato  di 
molti  (i).  Certa  cofa  fi  è  almeno  che,  rimeffa  la 
Mufica  nei  primiero  fuo  fiato  ,  con  grandiifima  at- 
tenzione ,  e  non  meno  di  diletto  verrebbe  da  noi 
afcoltata  V  Opera   dal   principio  fino  alla  fine  ;   ed 

ella  . 

(l)  We  are  to  confìdet  tbat  the  M'tftck  whb  the  ari-* 
Cìents  was  of  a  larger  extent  tban  wbat  tue  cali  Mxfìck 
now-a-days  :  For  Poetry  ,  and  Dancing  (or  com°ly  Motion) 
were  then  accounted  parti  of  Mufìck ,  wben  Mufìck  arrìvd 

to  fonte  perfsEììon 

IVbat  we  now  cali  Mup.ck  is  but  wbat  tbey  callcd  Har~ 
inonick  ;  wìcb  was  but  otte  part  of  tbeir  Mufìck  (confifting 
of  JVords ,  Verfe  ,  Voice,  Tuie  ,  ln\\rum?nt ,  and  /lfting) 
and  IVe  are  not  to  exp?Sl  the  fame  effetl  of  one  piece  , 
ms  of  the  fYbole  &c. 

The  flranse  eftcéls  reported  of  Muficlc  in  forma* 
times  examined  hy  Dr.  Wallis  Philofoph.  Tranfaft. 
abridg'd  b/  John  JLowthorp.  V.  1.  p.  6iS   e  6x9- 
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Ila  imporrebbe  agli  fpettatori  uno  imperiofo  fiien- 
:io„  Quando  al  contrario  credi  ora  fentire,  all'  en- 
fiare in  Teatro ,  muggire  un  bofco  ,  o  romogge- 
ritre  il  mare  irritato  dal  vento  (1)  ;  tanto  è  lo 
Crepito  che  vi  mena  l' udienza  :  E  i  noftri  più  at- 
tenti fpettatori  ft.inn^fi  foltanto  zitti  a  qualche  aria 
di  bravura ,  fingolarmente  alle  danze  ,  le  quali  non 
ntrano  mai  troppo  pretìo  ,  non    durano    mai  abba- 

Iiftanza, ,  e  infìeme  cogli  occhi  hanno  prefo  oggimai 
il  cuore  delle  perfone  (2).  Egli  fembra  in  Verità, 
che  i  noftri  teatri  fieno  fatti  più  per  un*  Accademia 
di  ballo,  che  per  la  rapprefentazione  dell'Opera» 
E  fi  direbbe  che  gì'  Italiani  hanno  feguito  il  confi- 
glio di  quel  Francefe ,  il  quale  facetamente  diceva , 
che ,  per  rimettere  il  Teatro ,  conveniva  alungar  le 
danze,  e  accorciar  le  gonnelle» 

DEI     BALLI. 

A  che  cofa  è  finalmente  quello  noftro  Ballo, 
dietro  al  quale    va   così    perduta    la  gente  ? 
Parte  del  dramma  elio  non  fece  mai;  è  fempfe  fo* 
T  4  reftiero 

(1)  Garganum  munire  pute's  nem'.is ,   aut  mare  Tufcum  $ 
Tanto  cum  ììrepitu  ludi  fp°&xntur  ,  &  aries  . 

Horat.  Ep.    I.  Lib.  II. 

(2)  Veruni  eqiàth  quoque  farri  migravit  ab  aure  voluptas 
Omnis  ad  ìneertos  ocules ,  &  gmdìa  vana  . 

Id.  Ibid~ 
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reftiero  neil1  azione  ,  e  il  più  delie  volte  ad  offa 
ripugnante .  Finito  un  atto ,  faltano  fuori  tutto  a  un 
tratto  dei  ballerini  ,  che  per  nulla  non  hanno  che 
iare  con  l'argomento  dell'Opera.  Se  l'azione  è  in 
Roma,  il  ballo  è  in  Cufco,  o  in  Pecchino  ;  feria  è 
i'  Opera  ?  e  il  ballo  è  buffo .  Niente  vi  ha  di  meno 
degradato ,  e  conneffo ,  che  proceda  più  per  falci , 
fé  in  tale  occafione  è  lecito  il  dirlo  ,  che  fia  più 
contrario  alla  legge  della  continuità  ;  legge  inviola- 
bile della  Natura  ,  e  che  l'arte  di  lei  imitatrice 
dee  fare  in  ogni  cofa  di  non  trafgredire.  Ma  la- 
nciando dar  quefto,  che  nella  odierna  licenza  potrà 
parere  una  troppo  grande  fofitìicheria ,  cotefto  ballo  , 
che  tanto  pur  diletta  ,  non  è  poi  altro  ,  a  confede- 
rarlo in  fé  medefimo  ,  che  un  capriolare  fino  alL" 
ultimo  sfinimento  ,  un  faltar  difoneflo  ,  che  non 
dovrebbe  mai  aver  l' applaufo  delle  perfone  gentili , 
una  monotonia  perpetua  di  pochifììmi  paffi  ,  e  di 
pochiflìme  figure.  Dopo  un  affai  fgarbato  concerto, 
ecco  che  fi  diltecca  dalla  truppa  un  pajo  di  ragazzi . 
Non  falla  mai ,  che  l' uno  non  incominci  dal  ruba- 
re all'  altro  un  mazzetto  di  fiori ,  o  dal  fargli  altro 
limile  fcherzo  ;  vanno  in  collera  ,  fi  lappattumano 
poco  ftante  infieme  •,  l'uno  invita  l'altro  a  ballare, 
e  fi  mettono  fu  per  il  palco  a  faltellare  fenza  mo- 
do :   appreffo  i  ragazzi   entrano  i  più   grandicelli  j 

Aie- 
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.accedono  dipoi  i  corifei  a  fare  anch'  elfi  un  fimile 
balletto  a  due  ;  e  fi  conchiude  finalmente  con  un 
altro  concerto  ,  che  è  di  un  pelo  e  di  una  buccia 
col  primo.  Conofcine  uno  ,  e  gli  conofci  tutti; 
fi  cambiano  gli  abiti  dei  ballerini  ,  il  carattere  od 
balli  non  mai. 

Chiunque,  in  ciò  che  fi  fpetta  alla  danza,  fé 
ne  fta  alle  valentìe  di  cotefla  noftra,  e  non  va  col 
penfiero  più  là,  ha  da  tenere  fenz'  altro  per  fole 
di  romanzi  molte  cofe,  che  pur  fono  fondate  in 
fui  vero  .  Quei  racconti  per  efempio ,  che  fi  leggo- 
no apprefiò  gli  fcrittori ,  degli  tragiciflìmi  effetti , 
che  opero  in  Atene  il  ballo  delle  Eumenidi,  di 
ciò  che  operava  1'  arte  di  Pilade ,  e  di  Batillo , 
l'uno  de' quali  moveva  col  ballo  a  mifericordia  e 
a  terrore ,  l' altro  a  giocondità  e  a  rifo  ;  e  che 
a1  tempi  di  Augufto  divifero  in  parti  una  Roma . 
Egli  avviene  ben  di  rado,  che  ne'noftri  ballerini 
fi  trovi  congiunta  con  la  grazia  la  forza  della  per- 
fona,  la  mollezza  delle  braccia  con  l'agilità  de' pie- 
di ,  ed  apparifca  quella  facilità  nei  movimenti ,  fen- 
za  la  quale  il  ballo  è  di  fatica  a  quelli  ancora  che 
ftanno  a  vedere .  Sebbene  quelli  non  fono  che  i  ru- 
dimenti della  danza,  o  piuttofto  la  parte  materiale 
a  volerfi  più  propriamente  efprimere .  Il  compimen- 
to, o  la  forma  di  efla  è  tatt'  altra  eofa.  La  danza 

eieve 
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deve  efTere  una  imitazione,  che,  per  via  de' movi- 
menti muficali  del  corpo,  fi  fa  delle  qualità,  e 
-1:gli  affetti  dell'animo,  ella  ha  da  parlare  continua* 
mente  agli  occhi,  ha  da  dipingere  col  getto  :  E  uri 
ballo  ha  da  avere  anch'elio  la  fua  efpofìzione,  il 
fuo  nodo,  il  fuo  fcioglimento^  ha  da  effere  un  com- 
pendio fugolHTirno  di  un'  azione .  Su  quello  andare 
è  per  efempio  il  ballo  del  Giocatore  comporto  fo- 
pra  una  belliffima  aria  del  Jomelli  ;  nel  quale  ven- 
gono mirabilmente  efprelTi  gli  avvenimenti  tutti 
del  graziofo  Intermezzo,  che  porta  quel  nome.  E 
veramente  nel  comico,  o  fia  grottefco  fonofi  veduti 
tra  noi  dei  balli  degni  di  applaufo ,  ed  anche  dei 
ballerini,  che  aveano,  come  dille  colui,  le  mani, 
e  i  piedi  eloquenti,  e  non  erano  forfè  tanto  lonta- 
ni da  Batillo.  Ma  nelle  danze  ferie,  o  eroiche  è 
pur  forza  confeffare ,  che  i  Francefi  vincono  e  noi , 
e  tutt'  altre  nazioni .  E  quale  tra  le  moderne  ha 
pollo  tanto  ftudio  quant'  elfi  nella  fetenza  del  bàl- 
io,  a  cui  hanno  da  natura  tale  attitudine,  quale 
abbiamo  noi  altri  Italiani  alla  mufica?  L'arte  della 
Coregrafia  nacque  già  tra  loro  alla  fine  del  cinque- 
cento, e  tra  loro  apparirono  in  quelli  ultimi  tempi 
1  balletti  della  Rofa ,  di  Ariauna ,  di  Pigmalione, 
e  parecchi  altri ,  i  quali  lì  avvicinano  di  molto  ali 
arte  di  Pilade,  e  dei  piti  nobili  antichi  Pantomi- 
mi. 
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&.  In  quella  fcuola  fono  effi  veramente  i  maeìtri, 
iè  dovrà  niuna  nazione  recarfi  ad  onta  di  ftudiare 
!a  eflì  anche  in  tal  genere  di  gentilezza .  E  noi 
ingolarmente  non  ci  dovremmo  moftrar  ritrofi  di 
orendere  dai  Francefi  con  che  perfezionare  la  noftra 
Opera  ;  da  quella  nazione  cioè  che  ha  prefo  da  elio 
ioi  la  Opera  medefima. 


I 


DELLE     SCENE. 


COn  le  tante  fconvenevolezze  del  ballo  fogliono 
andare  quafì  di  compagnia  non  minori  difor- 
dini  negli  ornamenti  della  perfona,  e  dei  vediti  dei 
ballerini.  I  quali  velli  ti ,  come  anche  quelli  de' ron- 
fici hanno  da  accoftarfi  ,  il  più  che  fia  poffihile , 
alle  ufanze  dei  tempi ,  e  delle  nazioni ,  che  fono 
rapprefentate  fulla  fcena.  E  dico  accoftarfi  il  più 
che  fìa  poffibile  ;  che  il  Teatro  pur  vuole  una  qual- 
che licenza,  e  forfè  più  che  in  altro  luogo  fi  ha 
ivi  da  flar  lontano  dalla  ftitichezza,  e  dalla  pedan- 
teria .  Ma  fé  non  fi  efige  da'  noftri  Canziani,  eh'  e5 
taglino  le  vedi  all'antica  così  per  appunto,  come 
le  ci  vengono  deferitte  dall'erudito  Ferrarlo;  non 
dovriano  né  meno  farli  lecito  di  dare  a'  compagni 
di  Enea  la  beretta ,  e   i  braeoni  alla  foggia  Olan- 


3oo  Saggio 

^fe(i).  Perchè  i  veftiti  foffero  coturnati  infieme  e 
bizzarri ,  ci  vorrebbono  i  Giulj  Romani ,  e  i  Tri- 
boli ,  che  diedero  prova  anche  in  tal  genere  del 
loro  valore  ;  o  almeno  faria  meftieri ,  che  i  nollrì 
uomini ,  che  presiedono  al  vernano ,  fodero  infpiratt 
dai  genio  di  quegli  eruditi  artefici .  E  molto  più 
faria  meftieri ,  che  dagli  odierni  pittori  feguite  fof- 
fero  le  trace  di  un  San  Gallo ,  e  di  un  Peruzzi , 
perchè  ne'noltri  teatri  il  tempio  di  Giove,  o  di 
Marte  non  avelie  fembianza  della  Chiefa  del  Ge- 
sù, una  piazza  di  Cartagine  non  fi  vedette  archit- 
tettata  alla  gotica ,  perchè  in  fomma  nelle  fcene  fi 
trovafle  col  pittorefco  unito  infieme  il  decoro,  e  il 
coftume  .  Le  Scene  prima  di  qualunque  altra  cofa 
nell'  Opera  attraggono  imperiofamente   gli  occhi ,  e 

deter- 

(r)  Un  de  nos  grands  avtifìes ,  qui  ne  fra  pas  foupfon- 
tiè  £  ignorer  la  Selle  nature  par  ceux  qui  ont  vu  fes  oh» 
vrages ,  a  renoncé  aux  fpe&acles  que  nous  appcllons  fé* 
rieux  i  &  quy  il  »'  appslle  pas  du  méme  nom  \  la  maniere 
ridicule,  dont  les  Dieux  &  les  Héros  y  fon'  vétus  dont  ils 
y  agiffent ,  dont  ils  y  parlent ,  derange  toutes  les  idées 
qW  il  sy  en  efl  faites;  il  ri" y  retrouve  point  ces  Dieux  & 
ces  Heros  ,  auxquels  fon  cifeau  fait  donner  tant  de  nobleffe 
&  tant  d1  ame  ,  &  il  eft  reduit  a  cbercber  fon  delafjement 
dans  les  fpeEÌ  icles  de  firce ,  dont  les  tableaux  burlefques 
fans  pretention ,  ne  laiffent  dans  fa  téte  aucune  trace 
nuifìbil" . 

M.  D'  Alembert  de  la  Liberti  de  la  Mufi<iue  Art. 
XIV.  dans  une  note. 
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determinano  il  luogo  dell'  azione ,  facendo  gran  par- 
te di  quello  incantefimo,  per  cui  Io  fpettatore  viene 
id  effer  trasferito  in  Egitto,  o  in  Grecia,  in  Tro- 
ia, o  nel  Medico,  nei  campi  Elifi,  0  fu  nell* 
DIimpo .  Or  chi  non  vede  quanto  fia  neceffario , 
;he  la  fantafia  del  Pittore  fia  regolata  dall'erudizio- 
ne, e  da  un  molto  difcreto  giudizio?  Poffono  in 
:iò  effergli  di  grande  ajuto  la  lettura  dei  libri ,  la 
jonverfazione  degli  uomini  addottrinati  nelle  anti- 
chità ;  ma  a  qual  altri  dovrà  egli  aver  ricorfo  più?- 
tofto  che  al  poeta ,  all'  autor  medefimo  dell'  Ope- 
ra ,  il  quale  ha  concepito  in  mente  ogni  cofa ,  e 
niente  ha  d'  aver  lafciato  indietro  di  tutto  quello , 
che  può  meglio  abbellire,  e  render  verificilile  l'azio- 
ne ,  che  egli  ha  tolto  a  rapprefentare? 

Quantunque  la  Pittura  fia  arrivata  al  colmo 
della  perfezion  fua  nel  feeolo  felice  del  cinquecen- 
to ;  non  è  però  che  l' arte  del  dipingere  le  fcene 
non  abbia  per  molti  riguardi  ricevuto  nella  trafcor- 
fa  età  di  confiderabili  aumenti  :  Né  altrimenti  effe? 
poteva  ;  perchè  effendofi  innalzati  in  quella  mede/i- 
ma età  per  dare  ricetto  all'  Opera  tanti  nuovi  tea- 
tri, è  neceffariamente  avvenuto,  che  abbia  pollo 
lo  Audio  nel  dipinger  le  fcene  un  affai  maggior  nu- 
mero d' ingegni  che  fatto  non  avea  per  lo  addietro . 
Le  invenzioni  di  Girolamo  Genga  tanto  magnificate 

dal 
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dal  Serlio,  che  nel  teatro  di  Urbino  fece  gli  arbo- 
ri ,  ed  altre  fimili  cofe  di  fmiffima  feta ,  fi  ripor- 
rebbono  oggigiorno  tra  le  fanciullaggini  quafi  direi 
da  prefepio.  Ed  io  punto  non  dubito,  che  l'ifteffo 
Serlio ,  dal  cui  trattato  fopra  le  fcene  fi  pub  rica- 
vare per  altro  qualche  buon  lume ,  non  fi  compia- 
cele pur  affai  confederando  come  fenza  1'  ajuto  dei 
rilievi  di  legname  fia  da  noi  vinta  qualunque  diffi- 
coltà di  profpettiva,  come  in  liti  riftrettiffimi  fi 
facciano  da  noi  apparire  di  grandi  luoghi  e  fpaziofì, 
confederando  fin  dove  fia  giunta  al  dì  d'  oggi  in  tal 
parte  la  fcienza  degli  pittorefchi  inganni .  Fanno 
dipoi  i  più  belli  effetti  e  un  gioco  grandiffimo  all' 
occhio  le  fcene  vedute  per  angolo,  che  con  gran 
difcrezione  di  giudizio  conviene  per  altro  mettere  in 
pratica ,  e  in  quelle  vedute  di  faccia  i  punti  acciden- 
tali ,  che  vi  fa  nafcere  il  movimento  vario  della 
pianta,  fu  cui  fi  alzano.  Di  tali  fcene  fu  l'inven- 
tore Ferdinando  Bibbiena,  il  quale  con  la  nuova 
fua  maniera  chiamò  a  fé  gli  occhi  tutti .  E  già  par- 
vero cofe  pur  troppo  fecche  quelle  ftrade,  que' via- 
li ,  quelle  gallerie  che  corrono  fempre  al  punto  di 
mezzo,  dove  infieme  con  la  veduta  fé  ne  va  anche 
a  finire  la  immaginativa  dello  fpettatore.  Avea  egli 
fotto  buoni  maeftri  (Indiato  i  principi  dell'  arte  fua 
nel  Vignola  :  E  dotato  di  fantafia  pittorefea  s' avvi- 


sopra  l'Opera  in  Musica.  '  30$ 
50  di  muovere,  dirò  così,  di  atreggiar  le  feerie  a 
quel  modo ,  che  fecero  i  pittori  del  cinquecento 
delle  figure  dei  Bellini ,  e  dei  Mantegna.  Ferdinan- 
do in  una  parola  fu  il  Paolo  Veronefe  del  Tea- 
tro (1)  .  E  come  al  pari  di  Paolo  ebbe  la  gloria 
di  aver  recato  I'  arte  al  fornirlo ,  per  quanto  fi  ap- 
partiene alla  magnificenza ,  e  a  un  certo'  che  di 
itaaravigliofò ;  così  ancora,  egualmente  che  Paolo, 
ebbe  il  dettino  di  averla  me  Afa  in  fondo  per  conto 
degli  allievi,  che  crebbero  fotto  di  lui.  Rivolti 
coftoro  ad  imitare  ciò  che  nelle  fue  invenzioni  vi 
era  di  più  facile,  cioè  la  bizzarria;  e  lafciato  il 
fondamento  dell'arte  che  le  rendea  verifimili,  fi 
allontanarono  via  via  da  lui  facendo  profeflfione  di 
feguirlo.  Le  più  nuove  fantafie,  i  più  gran  ghiri- 
bizzi del  mondo,  trabiccoli,  centinamenti,  tritumi , 
trafori ,  ogni  cofa  è  meffo  da  loro  in  opera ,  purché 
abbia  dello  Arano .  E  per  non  parlare  di  una  certa 
ìoro  arbitraria  profpettiva ,  che  fonofi  creati  in  men- 
te danno-  dipoi  il  nome  di  gabinetto  a  ciò  che  po- 
trebbe  a   un   bifogno   chiamarli   un   falone,  o  un 

atrio , 

(0  Lo  Scrittore  del  prefente  Saggio  poflìede  un  groffo 
volume  di  diiegni  di  quefto  autore,  il  quale  moftra 
afai  meglio  quanto  egli  valeffè,  che  non  fanno  tutte  le 
invenzioni ,  che  vanno  attorno  di  lui  intagliate  dal 
Butragnotti ,  e  dall'  Ahbati  , 
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atrio ,  e  chiamano  prigione  ciò ,  che  fervir  potreb- 
be per  un  cortile ,  e  forfè  anche  per  una  piazza  . 
Racconta  Vitruvio,  come  avendo  un  pittore  di  qua- 
dratura dipinto  a  Traili  una  fcena,  e  avendovi  figu- 
rato non  fo  quali  cofe  là  dove  per  la  verifimiglian- 
za  figurarle  non  fi  conveniva ,  erano  i  cittadini  per 
approvare  quell'  opera  efeguita  per  altro  con  intel- 
ligenza ,  e  gran  bravura  di  mano .  Quando  faltò  fu 
un  certo  Licino  matematico,  che  aprefe  loro  gli 
occhi .  E  non  vedete  voi ,  ditte  loro ,  che  fé  voi 
nelle  pitture  quello  approvate  che  non  pub  ilare  in 
fatto,  la  voftra  città  corre  gran  pericolo  di  efier 
polla  nel  numero  di  quelle,  che  non  hanno  gran 
riputazione  per  ifvegliatezza  d'ingegno  (1)?  Ora 
che  direbbe  quel  Matematico  vedendo ,  come  nelle 
noftre  fcene  da  noi  fi  applaudile  a  quei  Iaberinti 
di  Architettura,  dove  fi  fmarrifce  il  vero,  a  quelle 
fabbriche  ,  che  non  fi  pofTono  né  reggere ,  né  ridur- 
re in  pianta,  e  in  cui  le  colonne  in  luogo  che  fi 
veggano  ire  a  tor  fufo  1'  architrave  e  il  foffitto ,  fi 
vanno  a  perdere  in  un  mare  di  panneggiamenti  po- 
rti così  a  mezz'aria?  E  il  fimile  avviene  anche  ta- 
lora delle  volte  ,  che  fi  rimangon  zoppe  ,  o  mon- 
che ;  pofano   da  una  banda ,   e  non  trovano   dove 

im- 

(0  Lib.  VII.  Cap.  V. 
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impoftarfi  dall'altra,  quafi  fogni  di  gente  inferma s 
che  non  hanno  nelle- loro  parti  conneffione  veruna. 
Ma  dei  Licinj  ne  faltano  fuori  di  tanta  in  tanto 
anche  tra  noi  (1).  E  quello  che  avvenne  ali1  anti- 
co pittore  in  Traili ,  ebbe  a  provarlo  il  Padre  Poz- 
zi uno  de'  più  rilafiati  maeftri  nella  moderna  fcuo- 
la  ;  balla  dire  eh' egli  fu  il  creatore  di  quel  nuovo 
moftro  in  Architettura  delle  colonne  a  federe.  Avea 
egli  nella  pittura  di  una  cupola  fatto  reggere  le  co- 
lonne, fopra  cui  ella  pofava ,  da  menfole  ;  cofa, 
alla  quale  fi  (torcevano  alcuni  architetti ,  profetan- 
do ch'effi  per  conto  niuno  non  Pavrebbon  fatto  in 
una  fabbrica,  e  dandogli  per  ciò  non  lieve  carico: 
Quando  tolfe  loro  ogni  penfiero ,  fecondo  che  rife- 
rire egli  ftefìb,  un  profeflbre  amico  fuo ,  il  quale 
fi  obbligò  a  rifare  ogni  cofa  a  fuè  fpefe ,  qualora  \ 
fiaccando  le  menfole ,  le  colonne  con  la  cupola  fof- 
fero  venute  a  cadere  :  Magra  feufa ,  quafi  che  Ì'  Ar- 
chitettura non  fi  avelie  a  dipingere  fecondo  le  buo- 
ne regole,  e  ciò  che  offende  nel  vero  non  offendere 
ancora  nelle  immagini  di  effo  • 

A  volerfi  contenere  dentro  a' limiti  di  una  fa- 
via  invenzione,  non  potrà  mai  il  pittore  ftudiaré 

Tom,  IH»  V  afa- 

(1)  Xjtinam  Diì  ìmmovtahs  fecìffenf ,  ut  Licìnws  revi* 
vifcsrct ,  &  corri seret  hanc  amenti am . 

Id.  Ib. 
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abbaftanra  le  fabbriche ,  che  fono  tuttavia  rìmafe  in 
piedi ,  della  veneranda  antichità ,  Molti  nobili  efem- 
pj  ce  ne  forpifce  l'Italia,  e  la  Grecia,  a' quali 
fiam  pur  debitori  dei  riforgimento  della  buona  Ar- 
chitettura :  E  molti  ne  potrebbe  al  pittore  fornir 
rriedefimamente  l' Egitto  maeftra  primiera  di  ogni 
difcipljna,  Ip  effetto  qual  cofa  vi  ha  egli  di  più 
grandiofo  e  fevero  lafciando  Ilare  le  piramidi ,  di 
quegli  avanzi  del  palagio  di  Mennone,  che  torreg- 
giano tuttavia  lungo  il  Nilo,  e  della  Tebe  dalle 
cento  porte,  che,  mercè  l'opera  dell' accurato  Nor- 
deno ,  fono  ora  di  pubblica  ragione  ?  Nelle  forme 
di  effi  ,  e  ne'  fobri  ornamenti  che  ricevono  da'  co- 
loffi  e  dalle  sfingi ,  onde  fono  accompagnati ,  fpicca 
fingolarmeme  la  maniera  terribile  ,  e  fé  vogliamo 
così  chiamarla,  Michelagnolefca  ,  la  qual  potrebbe 
anche  talvolta  cori  buoniffimo  effetto  moftrarfi  lugli 
teatri . 

La  Cina  ancora ,  antico  nido  delle  arti ,  e  co- 
lonia ,  come  alcuni  vogliono  ,  dell'  Egitto ,  fornir 
re  potria  d'  belliflìme  fcene.  Non  è  già,  che  io 
ne  vpleflT»  adottare  quegli  ftrani  ghiribi?2Ì ,  che  ap- 
preso di  noi  fono  entrati  in  luogo  delle  erudite 
grottesche  di  Gioan  da  Udine,  dell'  India,  q  degli 
altri  maeftri  di  quel  fecole  Non  vorrei  né  meno, 
che  da  noi  s'irnitaflero  quelle  loro  pagode,  e  quelle 

torri 
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torri  di  porcellana ,  falvo  fé  Cinefe  non  fofle  il  fog- 
getto  dell*  Opera.   Ma   bensì   per  le  deiiziofe,  e 
per  li  giardini  ,   che  fpeflò  occorrono  nelle  (cene, 
di  affai  vaghe  idee  fi  potriano  ricavare  da  quella  in 
parecchie  cofe  ingegnofiffima  nazione.  I  giardinieri 
della  Cina   fono  come    altrettanti   pittori  ,  i  quali 
non  piantano    mica  un  giardino  con  quella  regola- 
rità ,  eh'  è  propria   deli1  arte  dell'  edificar  le  cafe  i 
ma ,  prefa  la  Natura  come  efemplare ,  fanno  quan- 
to fanno  d'imitarla  nella  irregolarità  e  varietà  fua« 
Loro  coftume  è  di  fcegliere  quegli  oggetti,  che  né! 
genere  loro  piacciono  il  più  alla  vifta,  difporgli  in 
maniera,  che  l'uno  fìa  all'altro  di  contrappofto* 
«  ne  rifulti  dall'  infieme  un  non  fo  che  di  peregri- 
no, e  d'infolito.   Vanno  tramezzando  ne'  bofehetti 
alberi  di  differente  portamento,  condizione  ,  tinta  [ 
e  natura .  Varj  fono  i  fiti ,  che  nel  medefimo  ilto , 
per  così  dire ,  rapprefentano .    Qua  ti  raccapriccia 
una  veduta  di  feogii  artifiziofamente  tagliati ,  e  co= 
me  pendoli  in  aria ,  di  calcate  d' acqua ,  di  caverne 
e  di  grotte ,  dove  fanno  giocare  variamente  il  lu- 
me ;  e  là  ti  ricrea  una  veduta  di  fioriti  parterri , 
di  limpidi  canali ,  e  di  vaghe  ifolette  con  di  belli 
edifizj,  che  nelle  acque  fi  fpecchiano.   Dal  {ito  il 
più  orrido  ti  fanno  tutto  a  un  tratto  trapaflare  al 
più  ameno  ;   né  mai  dal  diletto  ne  va  difgiunta  la 
V  a  ma- 
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maraviglia,  la  quale,  nel  porre  un  giardino  ,  elfi 
cercano  egualmente  che  da  noi  fare  fi  foglia  nel 
tefler  la  favola  di  un  poema .  Simili  ai  giardini 
della  Cina  fono  quelli  ,  che  piantano  gì'  Inglefi 
dietro  al  medefimo  modello  della  Natura.  Quanto 
ella  ha  di  vago  e  di  vario ,  bofehetti ,  collinette  , 
$cque  vive,  praterie  con  dei  tempietti  ,  degli  obe- 
lischi ,  ed  anche  di  belle  rovine  che  fpuntano  qua  e 
là ,  fi  trova  quivi  riunito  dal  gufto  dei  Kent ,  dei 
Channbers ,  e  dei  Brown  ,  che  hanno  di  tanto  for- 
paflato  il  Le  Nautre  tenuto  già  il  maellro  dell'  ar- 
chitettura ,  dirò  così ,  de'  giardini .  Dalle  ville  d' In- 
ghilterra ne  è  sbandita  la  fimmetyia  Francefe,  i  più 
bei  fiti  paiono  naturali,  il  culto  è  mirto  col  neglet- 
to, e  il  difordine  che  vi  regna,  è  l'effetto  dell'  arte 
la  meglio  ordinata  (i)« 

Ma 

£i)  H'is  Gardens  next  your  admìration  cali , 
On  ev" '  ry  fide  you  look,  kehold  the  walK 
No  pleafing  Intricaciet  intewene , 
No  arifui  vuildnefs  to  perplex  the  feene  ; 
Grove  nods  at  grave ,  each  Alley  bus  a  brothet  <, 
And  half  the  pì ut  forni  /«/?  veftehls  the  et ber, 

e  un  poco  più  fopra 

Confuti  the  Genius  of  the  place  in  alt  ; 

Tbat  tells  the  ■voaters  vr  to  rìfe,  or  fall. 

Or  belps  tF  umbitions  Hill  tèe  beuv  ns  to  fcah  . 

Or  Jcoops  in  circling  tbeatrer  the  vale  , 

Cai!: 
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Ma  per  tornare  a  cofe  più  vicine  a  noi  ,  che 
non  iftudiano  i  noftri  pittori  quelle,  che  pur  hanno 
negli  occhi?  Oltre  agli  antichi  edifizj,  che  tuttavia 
fuffìitono  in  Italia,  le  più  belle  fabbriche  moderne, 
che  fi  potriano  fenza  inverifimiglianza  trafportar 
fulle  fcene .  Che  non  iftudiano  i  carnai  di  Archi- 
tettura ,  che  adornano  molti  quadri  di  Paolo  ,  co' 
quali  ben  fi  può  dire,'  eh'  egli  ha  refo  teatrali  gli 
avvenimenti  della  Storia  ì  I  paefi  del  Puflìno  ,  di 
Tiziano ,  di  Marchetto  Ricci,  e  di  Claudio,  che  nella 
natura  hanno  faputo  Vedere  quanto  vi  ha  di  più  bello, 
e  di  più  caro  ?  Ed  anche  chi  non  fofle  di  gran  fantafia 
fornito ,  farebbe  gran  fenno  a  ricopiare  così  a  pun- 
tino q uè' loro  paefaggi ,  imitando  quel  valentuomo, 
il  quale ,  piuttofto  che  far  del  fuo  delle  cattive  pre- 
diche, imparava  a  memoria ,  e  recitava  quelle  del 
Segneri  0 

Una  cofa  importanti ffimà,  alla  quale  non  fi  ha 

tutta  quella  attenzione  che  fi  vorrebbe  ■>  è  il  dover 

lafciar  nelle   feenè  le  convenienti   aperture  :  onde 

gli  attori  poffano  entrare  ed  ufeire  in  fìti  tali ,  che 

V  5  con 

Calte  ìnths  Country  ,  iatebes  òp^nìrìg  giade?  t . 
Joms  wìlling  woods ,  and  varies  sbadeS  f/òm  sbades  t 
Now  break*  ,  or  now  dzi'efts  tb*  inienàink  Lines  ; 
Pttints  ai  yòu  plant ,  and  ai  you  >wóórk*  defìfcns  a 
Pope  Epifìlg  to  Earl  of  Burlington  * 
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con  l'altezza  delle  colonne  abbia  una  giufla  pro- 
porzione la  grandezza  degli  fletti  attori .  Veggonfi 
affai  volte  i  perfonaggi  venir  dal  fondo  del  Teatro  , 
perchè  di  là  folamente  ci  è  l'ufcita  nella  fcena  ; 
ed  ognuno  può  avere  avvertito  con  quanta  difcon- 
venienza ,  ed  offenfìone  dell'  occhio .  La  grandezza 
apparente  di  un  oggetto  dipende  dalla  grandezza 
della  fua  immagine  congiunta  coi  giudizio  ,  che  fi 
forma  della  diflanza  di  effo .  Coficchè ,  pofla  V  im- 
magine della  fletta  grandezza ,  l' oggetto  farà  veduto 
tanto  più  grande ,  quanto  più  farà  giudicato  lonta- 
no .  Quindi  è  ,  che  appajono  come  torrioni  di  gi- 
ganti quei  perfonaggi  ,  che  fi  affacciano  dal  fondo 
della  fcena  ;  facendocegli  giudicare  oltre  modo  lon- 
tani la  profpettiva ,  e  V  artifizio  appunto  di  etta 
fcena.  E  cotefti  giganti  impiccolifcon  dipoi  ,  e  di- 
ventan  nani  di  mano  in  mano  che  fi  fanno  innan- 
zi ,  ed  all'  occhio  più  vicini .  Lo  fletto  è  delle  com- 
parfe ,  che  non  fi  vorrebbon  mai  far  andare  colà  , 
dove  i  capitelli  delle  colonne  giugnettero  loro  alle 
ipalle ,  o  alla  cintola  ;  dove  venittero  a  toglier  via 
l'illufione  della  fcena .  E  generalmente  parlando  nel 
mefcolare  il  vero  col  falfo  fono  neceflarie  le  più 
grandi  cautele,  perchè  l'uno  non  ifmentifca  l'al- 
Wo,  e  il  tutto  paja  di  un  pezzo. 

Un   altra'  cofa  importantiffima ,  a  cui  non  Ci 

bada 
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bada  più  che  tanto,  è  la  illuminazione  delle  fcene*, 
ed  a  torto*  Mirabili  cofe  farebbe  il  lume,  quando 
non  fofle  compartito  Tempre  con  quella  uguaglian- 
za ,  e  così  alla  fpicciolata ,  come  ora  fi  coftuma . 
Diftribuendolo  artifkiofamente ,  mandandolo  come 
in  matta  fopra  alcune  parti  della  leena,  e'  quali 
privandone  alcune  altre  >  non  è  egli  da  credere,  che 
producete  anche  nel  teatro  quegli  eletti  di  forza  $ 
é  quella  Vivacità  di  chiarofeuro,  che  à  mettere  ne* 
fuoi  intagli  è  giunto  il  Rembrante  ?  E  quella  ame- 
nità di  lumi  e  d* ombre,  che  hanno  ì  quadri  di 
Giorgiorté ,  0  di  Tiziano  $  non  fafià  forfè  àrtchè 
imponìbile  trasferirla  alle  leene*  Beri  pub  ogtiund 
ricordarli  di  que'  teatrini  *.  che  varino  attorno  fottó- 
SI  nome  di  vedute  Ottiche  Matematiche;  é  fogìiortdr 
fapptefentar  porti  di  mare  *  combattimenti  tra  ar- 
mate navali,  e  limili  altre  cole*  Il  'lume"  vi  è  in- 
trodotto a  traverfo  di  carte  oliate  j  che  ne  fitìof- 
Zano  il  troppo  acuto  ^  e  là  pittura  ne  viene  a  rice- 
vere un  tale  sfornamento*  un  tale  accordo*  che 
nulla  piu«  Ed  io  mi  ricordo ,  in  occafione  di  urìd 
di  quei  fepokri  che  fcglionfl  fare  in  Bologna*  di 
alcune  groffolane  pitture  di  quadratura  ch'erano  fu 
per  li  muri  della  chiefa  i  e  di  alcune  ftatue  che 
meglio  li  direbbero  faftelìacci  di  carta,  le  quali  ri- 
cevendo Umilmente  il  lume  a  tfàverfo  di  certe  carta 
V  4  oliale- 
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oliate  porte  ne'  Iunettoni,  parevano  finite  con  l'ani- 
ma, benché  vicine  all'  occhio,  e  di  purifTimo  mar- 
mo. In  un  teatro  illuminato  a  dovere  fi  verrebbe 
a,  manifeftare  più  che.  mai  il  vantaggio,  che  noi 
abbiamo  fopra  gli  antichi,  di  fare  le  noftre  rappre- 
fentazioni  fceniche  di  notte  tempo  :  E  già  non  è 
dubbio ,  che  ,  viiìefi  in  tale  teatro  delle  fcene  in- 
ventate da  bravi  pittori  con  decoro  e  con  giudizio, 
non  piaceflero  fopra  tutte  le  ftrane  fantafie,  che 
fono  ora  tanto  in  voga  ,  e  vengono  tanto  efaltate 
da  quelli ,  che  niente  confiderano  ,  e  di  ogni  cofa 
decidono.  Avverrebbe  in  quello  ciò  che  avvenne 
in  Francia,  quando. dopo  gii  arzigogoli  Spagnuoli  , 
che  vi  avevano  lungo  tempo  sfigurato  Taiia  ,  ufcl 
primamente  la  Commedia  di  Molière  coturnata  e 
naturale.  Grandiflimo  fu  il  colpo  eh'  ella  fece  in 
virtù  dell'  imperio,  che- fugli  animi  del  pubblico  ha 
il  vero  :,  E  il  Menagio  ebbe  a  dire  efler  venuto  il 
tempo  di  abbatter  quegl' idoli,  dinanzi  a'  quali  ave- 
vano i  Francefi  fino  allora  abbruciato  l'incenfo. 

■ 

DEL     TEATRO. 

Fin  qui  delle  varie  parti,  che  forman  l'Opera, 
le  quali  hanno  tutte  non  picciolo   bi fogno   di 
torrezione , ,e  di  riforma.   La  voglia  di  gradir  pivi 

oltre 
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e  re  che  non  converrebbe ,  fu  la  cagion  principale  9 
e;  ufcì  ciafeuna  de'  termini  Tuoi .  Con  che  fi  ven- 
n  a  guadare  una  compofizione  ,  la  cui  bellezza 
4véa  rifultare  da  un  giudo  temperamento  di  tutte  j 
Ima  infieme  con  V  altra .  Dalla  cagione  medefima 
jr  nacque  ,  che  effendo  occorfo  in  quefti  ultimi 
tnpi  di  dover  conftruire  alcun  nuovo  teatro,  vo- 
lle l'Architettura,  quafì  non  badando  all'  ufo,  ed 
j  fine ,  far  pompa  delle  sfoggiatezze  deli'  arte  fua  » 
fide  la  fabbrica  potè  riufeir  bella  agli  occhi  di 
s:uni,  ma  né  buona,  né  bella  per  chi  dritto  eftima, 
3  perchè  in  tale  occafione  molte  e  varie  cofe  furono 
tputate  intorno  alla  materia,  di  che  convenga  fab- 
licare  il  teatro,  intorno  alla  grandezza  e  figura  dì 
1  e  ha  da  eflere ,  intorno  alla  difpofizione  dei  pal- 
1  etti ,  e  ornato  loro  ;  non  farà  fuori  del  prefente 
Jgomento  toccare  anche  di  limili  particolari  alcuna 
«fa  ;  acciocché  fé  ,  per  quanto  era  in  noi  ,  fi  è 
i:hiarata  la  vera  forma  dell'  Opera  in  mufìca,  fi 
"nga  a  dichiarare  eziandio  la  più  accomodata  forma 

(1  luogo  ,   ove  fi  ha  da  vedere ,  ed  udire  • 
E  primieramente  per  quanto  fi  fpetta  alla  raa- 
iria,  non  fi  potranno  fé  non  molti  Aimo  commen- 
de coloro,  i  quali  murano  i  teatri  in  maniera, 
ne  i  corridori   e  le  fcale  fieno   di  mattoni,  o  ài 
etra.  Oltre  che  la  fabbrica  m  tal  modo  è  perpe- 
tua f 
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tua ,  ella  viene  ad  effer   più   difefa  dagl'  incendi ,  a 
che  vanno  forfè    più    di  ogni  altro  edifizio  l'oggetti 
i  teatri.  Così  però  che  non  fi  vorrebbe,  che  o  per 
la  maggiore  perpetuità   della   fabbrica ,   o    per  una    p 
certa  male  intefa  magnificenza  altri  avvila fle  di  fa- 
re di  pietra  anche  i  palchetti,  e  tutte  quelle  inter- 
ne parti,  che  guardano   l'imboccatura  della  fcena. 
Poiché,  così  adoperando   fi   anderebbe  contro  a  un 
fine  principaliffìmo,  a  cui  nel  porre  il  teatro  fi  dee 
aver    V  occhio   dall'  Architetto  :    E   ciò   è ,  eh'  effo 
riefea  fonoro ,  e  tale ,  che   le   voci   de*  cantanti  vi 
fpicchino  il  più  che  è  pofTibile,  e  fieno  a  un  rem-  jj» 
pò  melodiofe,  e  grate  a  chi  ode .  Di moftra  giornale    fé 
mente  f  efnerienza ,   che   in    una  fianza ,  ove  nudi    H2 
fieno  i  muri ,  ne  fono  affai    poco  ripercofie  le  voci    t* 
e  riefeon  crude  all'orecchio;    le  fpengono  gli.  araz-   iti 
zi ,  di  cui  una  danza    fia    riverita  ;    ma  dove  ella 
fia  foderata  di  affé ,  le  voci  mollemente  rimbomba-   ì 
no ,   e   giungon    piene   ali*  orecchio ,  e  foavi .  Dal 
che  ben  pare,  che   l'efperienza    ne    infegni ,  qual- 
mente,.per  l'interior   del    teatro,  a  prefcegliere  fi 
abbia  il  legno;  quella  materia  cioè   di   che  fannoft    ; 
appunto  gli  finimenti    da  mufica,    ficcome  quella,    li 
che  è  più  atra    di    ogni    altra',  quando  percofih  dal 
Ìfco?o  ,  *  conceDi»  quella  maniera'  di  vibrazioni ,  che 
meglio  fi  cònfanno  cogli  organi  dell'udito*  In  effet- 
to 
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;  mettevano   gli   antichi   ne'  loro   teatri   i   vafi  di 
fonzo,  affine   di   aumentar   la  voce   degli  attori , 
^ando  elfi,  teatri   erano   di   materia   dura,  di  pie- 
li ,  di  cementi,  o   di  marmo,  che  fono  cofe  che 
in  poflòno  rifuonare ;  laddove  di  tale  artifizio  non 
infognavano  in  quelli   che   erano  fatti    di  legno  , 
i,  quale  forza  è,  come  dice  efprefiamente  Vitruvio 
i  ) ,  che  renda  fuono .  E  con  ciò  quello  antico  mae- 
|ro  viene  quafi  di  rimbalzo  ad  infegnare  a'  moder- 
di  che  materia  e' debban  fare  i  loro  teatri.  Nei 
;.e  è  neceflario  avvertire,  che  il  legname  da  met- 
rfi    in   opera   fia   bene   ftagionato,  e  lo  fia  tutto 
;ualmente.  Così  le  vibrazioni  non  verranno  ad  ac- 
vallarfi  l'una  con  l'altra,  e  più  regolarmente  ri- 
scuoterà le  onde  fonore  quel  legno ,  che  in  ogni 
a  parte  verrà  a  vibrare  d'un  modo. 

Stimano  i  più  che  molto  faccia  alla  bellezza 
;l  teatro  la  vafìità  fua.   E  certo  li  magni  edifizj 

hanno 

(1)  Itaque  ex  bis  indagationibus  Mathemattcis  rationi= 
\s  fitmt  vafa  aerea  prò  rat  ione  magnitudini*  Theatrì 
I  -  -  Dicet  aliquis  forte  multa  Theatra  Rome  quotane 
s  faBa  effe ,  neque  ttllam  rationem  earum  rerum  in  bis 
iffe  ì  fed  erravit  in  eo ,  quod  omnia  public  a  lignea  Tbea» 
a  tabulationes  babent  complures ,  quas  necefje  ed  fona* 
....  Cum  autcm  ex  jblidis  rebus  Tbeatra 
njììtuuntuT  ìdefì  ex  flruflura  caementorum ,  lapide ,  nt  ar- 
are j  quàe  fonare  non  pojfunt,  fune  ex  bis  bac  ratkns 
nt  explicanda0 

■-Vitrw.-Lib.-V.Cap.  V» 
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hanno  di  che  forprenciere  infieme ,  e  dilettar  V  uo- 
mo :  Se  non  che  anche  quivi ,  come  in  ogni  altra 
Cofa ,  è  da  offervarfi  una  certa  regola  e  mifura .  La 
grande7za  del  Foro ,  dice  ancora  Vitruvio  ,  fi  dee 
fere  proporzionata  alla  quantità  del  popolo ,  accioc- 
ché o  non  riefca  la  capacità  di  elfo  riftretta  riguar- 
do al  bifogno,  o  pure  per  la  fcarfezza  del  popolo 
il  Foro  non  paja  difabitato  e  folitario  (i).  Senza 
parlare  adunque  quanto  difdirebbe  a  una  picciola 
terra  un  teatro  grande,  è  da  confederare,  che  ciò 
che  determina  la  lunghezza  della  platea ,  e  per  con- 
feguente  la  grandezza  del  teatro,  è  la  portata  della 
voce,  e  non  altro.  Che  troppo  avrebbe  del  ridice- 
lo, che  altri  facefle  un  teatro  così  grande,  che  non' 
vi  fi  potefie  comodamente  udire  :  Come  farebbe  ri* 
dicolo,  che  così  grandi  fi  facefiero  le  opere  di  una- 
fortezza  da  non  le  potere  dipoi  difendere.  Il  che 
avverrà  ogni  qual  volta  che  non  Ci  ragguagli  al  tiro' 
della  mofehetteria  la  linea  di  difefa  ,  ovveramente 
la  lunghez?a  della  cortina  ,  che  è  come  il  modulo 
delle  altre  parti  del'a  fortificazione.  Affai  più  fra- 
ziofi  dei  nofiri  effer  potevano  i  teatri  degli  antichi. 
Perchè,  oltre  ai  vafi   di    bronzo  che  rinforzavano >' 

le 

O)  Mapnhudìnef  autem  ai  coprnm  borni tì'tm  oPortct 
fieri,  ne  Parvum  ffaìiùm  r:t  a 4  t{jum,  ani  ne  proptef  ino- 
piam  populi  vajium  forum  vidcaiur . 

Lib.  V.  Cap.  X, 
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:  voci ,  le  bocche  delle  mafchere ,  che  ufavano  ì 
ioro  attori  erano  quafi  una  foggia  di  tromba  parlan- 
<;;  e  così  veniva  la  naturai  portata  della  voce  ad 
ccrefcerfi  di  affai .  Dove  a  noi ,  che  lìara  privi  di 
ali  ajuti  3  ne  convien  (rare  dentro  a  più  ristretti 
ermini,  fé  già  non  fi  voglia  alzar  la  voce  a  guifa 
ii  banditore ,  ed  isforzarla  ;  che  tanto  è  a  dire  fé 
ravifare  non  fi  voglia  ogni  verità  nella  rapprefer^ 
azione. 

Ma  perchè  gli  uomini  vanno  generalmente 
jrefi  a  ciò  che  ha  del  grande  e  dei  magnifico ,  han- 
io  penfato  a  un  modo  di  avere  il  teatro  oltre  mi- 
ura  grande ,  e  a  potervi ,  ciò  non  oliarne ,  corno- 
lamente  udire»  li  modo  è  quefto.  Il  palco  feena- 
io ,  fopra  cui  (fanno  gli  attori ,  fanno  eh'  ei  fporga 
»er  molti  piedi  all' infuori ,  nella  platea.  Con  che 
jonendo  gli  attori  quafi  nel  bel  mezzo  dell' udien- 
za, non  è  pericolo  non  fieno  a  maraviglia  uditi  da 
jgnuno.  Ma  un  tal  moda  non  può  fé  non  quelli 
intentare ,  che  fono  di  troppo  facile  contentatura . 
E  chi  non  vede ,  che  è  un  metter  fofibpra  ogni 
auon  ordine,  ogni  regola?  Gli  attori  hanno, necef- 
"ariamente  da  ftarfi  al  di  là  della  imboccatura  del 
teatro,  dentro  alle  feene,  lungi  dall' occhio  dello 
fpettatore;  e  fanno  da  far  parte  anch' eflì  dei  dolce 
inganno,  a  cui  nelle  freniche  rapprefentazioni  ordi- 
nato 
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nato  è  ogni  cofa.  Ed  ceco  che  fi  contravviene  di- 
rittamente all'  intendimento  della  rapprefentazionc  ,  JF 
e  fé  ne  toglie  via  ^  effetto ,  distaccando  gli  attori  ^ 
«lai  rimanente  della  decorazione,  e  trafportandogli  m 
ài  tra  le  feene  nel  bel  mezzo  della  platea.  La  qual  I" 
cofa  non  pub  farfi,  eh' e1  non  moftrino  il  fianco,  e  P 
non  voltino  anche  le  fpalle  a  buona  parte  dell' udien-  P 
za,  e  non  feguano  tali  altri  inconvenienti,  che  ciò  p 
che  fi  era  prefo  per  un  compenib,  diviene  una  feon-  P 
ciatura  grandiffima  . 

A  far  sì  che  in  un  teatro,   per   grande  eh' eì   "'' 
folle  ,  vi  fi  potette ,  ciò  non  ottante ,  comodamente  ' :a 
udire,  hanno  ancora  avvifato  taluni,  che  molto  vi  -12 
faceffe  la  figura  interna  di  effo  teatro.  Per  ifeioglic-  '■'■■ 
re  un  tal  problema   fonofi   di    molto   lambiccati  il 
cervello.  Ma  fenza  dare   gran   travaglio  alla  Geo- 
metria hanno  finalmente  prefcelto  fra  tutte  le  figu- 
re quella  della  campana ,  che  piace  loro  di  chiamar 
fonica.  La  bocca  della   campana    rifponde  alla  im- 
boccatura della  feena  ;  e  il  palchetto  di  mezzo  vie- 
ne ad  effer  pofto  colà ,  donde  nella  campana  è  fof- 
pefo  il  battaglio.  Quale  fia   il  fondamento  di  così 
raffinata  invenzione,  è  facile  a  vederfi  j  la  fimilitu- 
àine  cioè  roF  analogia  ,  che  immaginarono  doverfi 
trovare  tra  il  fuono  refo  dalla  campana ,  e  la  figu- 
ra della  campana    che  il  rende.  Ma  egli  è  anche 

facile 
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felle  a  conofcere  quale   fia   di   tal   fondamento  la 
jldezza  .    La   figura  concava  della   campana  con 
«ielle  fue  labbra  che  mettono  all' infuori,  è  attilli- 
la  a  fpandere  per  ogni   verfo   il  fuono  del  batta- 
||io  ;  che  batte  in  fu  quelle   labbra   medefime ,  E 
lipefa  ch'ella  fia  d'alto,  mette  facilmente  in  agi- 
zione  il  mare  d'aria,   che   le  è  d'intorno.  Ma 
,ie  per  ciò  ?  Dovrà  la  voce  del  cantore ,  pollo  quali 
,;lla  bocca  della  campana  del  teatro,  fare  gli  ftefli 
tetti  nelle  interne  parti  di  efla?  Ciò  potrebbe  per 
/ventura  trovar  fede  pretto  a  coloro,  che  credeva- 
)  dover  correre  di  gran  pericoli   in  acqua  chi  era 
to  forto  il  fegno  dell'  Acquario ,  che  prefcriveva- 
3  a'  tifici  il  giulehbo  del  polmone  di  quefto  o  quel- 
animale,   alle   partorienti   la  rofa  di  Gerico,  e 


nevano  limili  altre  illazioni  per  figliuole  legitti- 
me dell'Analogia,  quando  dal  fillogizzare  fcolafti- 
,ì  travifata  era  del  tutto  la  faccia  della  Filofofia  . 
iltre  di  che  non  poche  fono  le  difconvenienze  che 
.fultano  dalla  figura  della  campana  ;  il  venirli  a 
•ftrignere  con  efla  lo  fpazio  della  platea,  e  il  far 
erdere  a  parecchi  palchetti  la  veduta  di  tutta  la 
^.ena,  e  alcune  altre  che  qui  riferire  non  giova. 
>he  fé  per  avventura  fi  domandale  quale  fia  la 
iù  conveniente  figura  per  l' interior  del  teatro,  qua- 
3  fia  la  curva  la  più  acconcia  di   tutte  a  difporv} 

i  pai- 
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2  palchetti  ;  rifponderémo  la  flella  che  ufavano  gli 
antichi. a  difporre  nel  loro  teatro  i  gradini;  cioè  il 
femicerchio.  Di- tutte  le  figure  di  un  perimetro  egua- 
le il  cerchio  contiene  dentro  a  fé  il  più  di  fpazio: 
Gli  fpettatori  porti  nella  circonferenza  del  femicer-  \ 
chio  fono  tutti  rivolti  alla  fcena  di  un  modo ,  la 
veggon  tutta  ;  ed  eflendo  tutti  dal  mezzo  equidiilan- 
ti ,  tutti  odono  e  vedono  egualmente.  Tanto  è  ve- 
ro ,  che  nelle  arti  dopo  i  più  lunghi  rigiri  tornar 
conviene  a  cib  che  vi  ha  di  più  femplice .  Un  folo 
inconveniente  ha  il  femicerchio  adattato  a'  moderni 
teatri  ;  ed  è  che ,  per  la  corruzione  del  noftro  pal- 
co fcenario  differenti/lima  da  quella  degli  antichi , 
troppo  grande  viene  a  riufcire  la  imboccatura ,  o  la 
luce  di  effa  fcena.  Al  che  pronto  per  altro,  e  fa- 
ciliflìmo  è  il  riparo .  Batta  cangiare  il  femicerchio 
in  una  femieliffi ,  che  ne  ha  apprefTo  a  poco  tutti 
i  vantaggi ,  il  cui  afte  minore  ferva  per  la  luce 
del  palco ,  e  il  maggiore  per  la  lunghezza  della 
platea . 

Molto  acconcia  altresì  per  la  miglior  difpofi- 
zione  dei  palchetti  è  una  invenzione  di  Andrea 
Sighizzi  fcolare  del  Brizio,  e  del  Dentone ,  e  pre- 
«feceffore  dei  Bibbiena,  che  l'hanno  più  volte  dipoi 
pofta  in  opera  anch'  effi .  E  fta  in  quefto  ;  che  i 
palchetti ,  fecondo  che  dalla  fcena  camminano  verfo 

il 
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il  fondo  del  teatro ,  vadano  Tempre  falendo  di  qual- 
che once  l' uno  fopra  il  altro ,  e  fìmilmente  vadano 
di  qualche  once  Tempre  più  {porgendo  all'  infuori  • 
In  tal  guifa  meglio  fi  affaccia  ogni  palchetto  alla 
fcena  ;  e  l' uno  non  impedifce  punto  la  vifta  dell* 
altro;  maffimamente  fé  trasforato  fia  l'adito  che  gii 
divide,  a  modo  di  raftrello  o  di  ftia  :  Come  prati- 
cato vedefi  nel  teatro  Formagliari  di  Bologna,  che 
fu  dal  Sighizzi  ordinato  in  tal  forma. 

Difpofti  nel  miglior  modo  i  palchetti ,  hannofì 
da  fchivare ,  per  il  miglior  effetto  delle  voci ,  quelli 
ornamenti,  che  troppo  rilevano,  ed  hanno  dei  cen- 
tinato  e  del  finuofo  5  rompe  quivi  la  voce  ,  ne  è 
irregolarmente  ribattuta,  fi  difperde.  Vuolfi  ancora 
dall'  interno  del  teatro  sbandire  quella  maniera  dì 
ornati ,  tanto  alla  moda  in  Italia  che  rapprefentano 
ordini  di  Architettura  ;  pedanteria ,  che  abbiamo 
redata  dal  fecolo  dei  cinquecento,  in  cui  né  fcriva- 
hia  facevafi ,  né  armadio  fenza  porre  in  opera  tutti 
gli  ordini  del  Colifeo .  Non  è  quefto  il  luogo  per 
una  così  fatta  decorazione  .  I  pilaftri  e  le  colonne 
adattate  ai  palchetti ,  alle  quali  però  pòchifiìmi  pie- 
di fi  può  dare  di  altezza,  riefcono  mefcnine ,  tor- 
nano a  dir  così ,  pigmee ,  di  quel  grandiofo  troppo 
perdendo ,  e  di  quella  dignità  ,  che  loro  fi  convie- 
ne.  E  il  fopraornato ,   quand'  anche  fi   faceflero  le 

Tom.  IH,  X  corni- 
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comici  architravate,  è  troppo  più  alto  che  non  com- 
porta la  grofiezza   del    fempiice   palco,   che  ha  da 
dividere  T  un  ordine  di  palchetti  e  l'altro.  Né  qui 
riftà  la  cofa.  Avendoli,  fecondo   le   leggi  arefotetr 
toniche,  a  dare  agli  ordini  di  fopra  più  di  fveltez- 
sa  che  a  quelli  da   baflb ,   vengono   i   palchetti  ad 
avere  differenti  altezze,   E  allora  o  tu  fai  dell'in- 
terno del  tuo  teatro  un  fettizonio ,   o  una  torre ,  e 
fenza  un  bifogno  al  mondo  allontani  di  troppo  gli 
fpettatori  degli  ordini  fupefiori  dal  punto  di  veduta 
che  fi  prende  nel  palchetto  di  mezzo  del  primo  or? 
dine,  ovvero  pochi/Timi    torneranno   gli    ordini    dei 
palchetti ,  e  perdi  inutilmente  dello  fpazb.    L'Ar- 
chitettura, che ,  ad  ornare  come  fi  conviene  P  inter* 
fio  del  teatro,  fi  ha  da  pigliare  per  modello,  è  una 
maniera  di  grottefco,  come  fé  ne  vede  nelle  amiche 
punire,  ed  anche  una   maniera  di  gotico  ,  il    quale 
ha  col  grottefco  un'affai    (trema    parentela;  fé  già 
da    una   tal  voce  non    verranno  ad   effer  offefi  gli 
orecchi  moderni.  Voglio  dire,  che  gracili  filmi  deg- 
giono  fard  j  fulchri  dei  palchetti ,  che  avendo  a  fo- 
#enere  un  piccioliflìmo  pefo,  quafi  niente  avranno 
da  durar  di  fatica  :   fr.rettiflimi  deggiono  fìmjl mente 
&rfì  gli   fbpraorriari  ,  o  per  meglio  dire   le  fafce , 
thè   dividono   Vvm-  ordine    di   palchetti   dall'  altro, 
•  faranno  compatte  di  mernbretti  leggieri,  e.  di  fom- 

ma 
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na  dilicatezza.  E  di  fatto  fé  in  niuna  fabbrica  poco 
i  ha  da  avere-  del  mafTiccio,  e  del  foiido,  fé  J'Ar- 
:hitettura    all'  incontro  ha,  da  efler  quaG  tutta  per- 
neabile,  quella  dello -internp  del  teatro  è  pur  defla. 
Niente  vi  ha  da  impedire  .la  veduta  ;  niun  luogo , 
per  picciolo  ch'.e'  fia  ,  ci  ha  da  rimanere   perduto; 
2  gli  fpettatori   debbono  far  parte    anch'  eflì   dello 
fpettacoio  ,   ed  edere   in  viita  ,   come  i  libri    negli 
fcaffali  di  una  biblioteca  ^  come  le  gemme  ne'  ca- 
rtoni del  gioiello .    E  per   quefto   particolare  fmgo^ 
larmente  mirabile  è  il  teatro  di  Fano  difegnato  da 
Jacopo  Torelli  3  il  quale ,  dopo  avere  nella  trafcorfa 
età  pattato  molti  anni  a'  fervigi  di  Francia ,  ne  volle 
nobilitare  la  patria  fua.    La  congegnazione,  e  l'or- 
nato dei  palchetti  fornirà  all'Architetto,  non  meno 
che  il  reftante  dello  edilìzio  ,   materia  da  moftrare 
l' ingegno  ,  e  la  dilcrezion  fua  :    E  non  meno  farà 
egli  lodevole ,  fé  nello  interior  del  teatro  faprà  ri- 
ftrignerfì  a  una  gentile  e  ben  intefa  intagliatura  dì 
legname  ,   quanto   fé  ne  faprà.  arricchire   l' efterno 
con  di  bei  loggiati  di  pietra ,  con  ifcalinate ,  e  con 
nicchie  ,  con  quanto  ha  di  più  fontuofò  e  magnifico 
l'Architettura.   Secondo  una  tale  idea  fono  due  di- 
fegni ,  che  tn'  è  avvenuto    di  vedere    in  Italia ,  ne' 
quali ,  non  ottante  che  nulla  manchi  di  quanto   ri- 
chiedono le  moderne  rapprefentazioni  3  la  maeftà  fi 
X  2  con- 
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conferva  dell'  antico  teatro  dei  Greci.  L*uno  è  del 
Sig.  Tornmafo  Teman7a  ;  uomo  raro  ,  che  ne'  iuoi 
fcritti  dà  novella  vita  al  Sanfovino,  e  al  Palladio; 
l'altro  del  Sig.  Conte  Girolamo  dal  Pozzo,  che 
colle  lue  opere  rinfrefca  in  Verona  fua  patria  la 
inemoria  del  Sanmichele.  E  non  lungi  dalla  me- 
defima  idea  è  il  teatro,  che  fu,  non  fono  ancora 
molti  anni ,  confecrato  in  Berlino  ad  Apollo  e  alle 
Mule  i  ed  è  uno  de'  primavj  ornamenti  di  quella 
città  regina, 

CONCLUSIONE. 

Oltiftìme  altre  cofe  ci  farebbono  fiate  da  a** 
giugnere  in  una  materia ,  come  è  la  prefen- 
te  ,  comporta  di  tante  parti  ;  ciafcuna  importante 
per  fé,  ampia,  nobiliflìma.  A  me  batterà  di  averne 
accennato  quel  tanto  ,  che  s'è  fatto  infino  a  qui  ; 
non  altro  elfendo  (tato  l' intendimento  mio ,  che  di 
inoltrar  la  relazione ,  che  hanno  da  avere  tra  loro 
le  varie  parti  costitutive  dell'  Opera  in  mufica  , 
perchè  ne  riefca  un  tutto  regolare ,  ed  armonico . 
E  tanto  pur  dee  baftare  perchè ,  col  favore  di  qual- 
che Princioe  virtuofo  ,  pofla  forfè  anche  un  giorno 
rifalire  ne  11*  antico  fuo  pregio  una  fcenica  rappre- 
(entazione  >  che  per  più  riguardi  meriterebbe  di  aver 

luogo 
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luogo  tra'  penfieri  di  coloro ,  che  fono  preponi  al 
Igoverno  delle  cofe  »  Vedrebbe!]  allora  un  bello  e 
magnifico  teatro  effere  un  luogo  desinato  non  a  ri* 
cevere  una  tumultuofa  aflemblea  ,  ma  una  folenne 
udienza ,  dove  potriano  federe  gli  Addifoni ,  i  Dry* 
den  ,  i  Dacier  ,  .li  Muratori ,  i  Gravina  ,  i  Marcelli  » 
Che  già  non  avrebbono  più  ragione  di  dire  effe? 
1'  Opera  una  compofizione  fconnefla  ,  moftruofa  , 
e  grottefca  ;  ma  per  lo  contrario  ravviferebbpno  in 
effe  una  viva  immagine  della  Greca  Tragedia  ,  iti 
■cui  1'  Architettura ,  la  Poefia ,  la  Mufica ,  la  danza  , 
e  T  apparato  della  fcena  fi  riunivano  a  crear  la  illu- 
fione,  quella  poflente  fovrana  dell'  uomo,  e  in  cui 
di  mille  piaceri  fé  ne  formava  uno  folo  ed  unico 
al  mondo  (1)  * 

Ma  poiché  l'argomento  o  iì  libretto  contiene 
in  fé,  come  fi  difle  da  principio,  ogni  parte,  ogni 
bellezza  dell'  Opera ,  e  da  efib  ne  dipende  princi- 
palmente la  riufcita  ;  ho  creduto  meritale  il  pregio 
il  dover  qui   aggiugnere   due   efempi  di  dramma  5 

X  3  •  la- 

to 7/  faut  fé  renate  a  ce  palali  magìque , 
Oh  lei  beau*  veri ,  la  danfe ,  la  muftqUe 
JL'  art  de  tromper  lei  yeux  par  lei  conienti , 
JU  art  plus  beureux  de  feditire  lei  coeuri , 
Ds  cent  plaifìn  font  un  plaifìt  unique  . 

Voltaire  dans  le  Mòndain  * 
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lavorati  nei  modo  che  s'è  andato  divifando.  L'uno 
di  efTi  è  Enea  in  Troja  ,  l'altro  Ifigenia  in  Auli- 
re (i)  .  Quello  è  come  in  embrione  ;  quello  è  fpie- 
gato  in  ogni  fua  parte,  e  compito.  E  perchè  portò 
già  il  cafo  ,  che  io  dovem*  difendere  queft'  ultimo 
in  francefe  ,  in  francefe  l' ho  lafciato  per  effere 
quella  lingua  fatta  oramai  tanto  comune  ,  che  non 
vi  è  in  Europa  uomo  gentile,  che  non  la  poffegga 
quali  al  pari  della  propria.  II  primo  dramma  non  è 
altra  cofa ,  che  il  fecondo  libro  della  Eneide  meffo 
in  azione  con  qualche  leggieri  mutazioni  folamente, 
perchè  ogni  cofa ,  come  è  dovere  ,  fi  riferifea  ad 
Enea,  che  è  il  protagonifta  della  favola.  Il  fecondo 
è  la  medefirna  azione  ,  che  fu  da  Euripide  efpofta 
fui  teatro  di  Atene,  e  di  Grecia  trasferita  dipoi  in 
Francia  dal  tenero  Racine .  In  alcune  parti  del 
dramma  ho  feguito  l'antico  poeta,  e  in  alcune  al- 
tre il  moderno  ;  facendomi  però  lecito  di  recedere 
tra  le  altre  cofe  dall'  uno  con  lo  aver  refo  l'azione 
fempliciflìma ,  e  di  recedere  dall'  altro  con  Io  aver 
rapprefentata  Ifigenia  di  coltume  eguale.  Ama  efia 
la  vita  per  fentimento  di  natura  ;  e  come  di  fangue 
regio,  e.  Greca',  fé  ne   va    con   fortezza  d'animo 

alla 

(i)  Una  Ifigenia   in    Aulide  è   fiata   rapprpfenuta 
nel  regio  teatro  di  Berlino  con   applaufo   grandifTiar.o- 
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ìlla  morte.  Non  è  paurofa ,  e  fupplichevole  da 
principio;  e  con  Cubito  cambiamento  non  apparifce 
da  ultimo  tutt' altra,  come  la  rapprefenta  Euripide  , 
x:  ;per  la  qual  difuguaglianza  e  anomalia  di  coftume 
egli  vien  taflato  da  Annotile  nella  Poetica  (1) . 
Dove  ho  feguitoRacine,  mi  fon  fervito ,  per  quanto 
ho  potuto,  delle  fue  parole  msdefime  ;  e  dove  Eu- 
ripide ,  della  traduzione  del  Brumoy  ;  ben  ficuro, 
che  il  poeta  greco  non  fi  poteva  meglio  efprimere 
in  francefe.  Nel  rimanente  ho  procurato  fupplire 
col  mio  di  maniera ,  che  il  lavoro  non  dovefle  aver 
fembianza  di  mufaico  parte  comporto  di  pietre  dure, 
e  parte  di  pezzuoli  di  vetro  *  Da  fomiglianti  Saggi , 
che  danno  corpo  alle  idee ,  e  le  pongono  meglio 
in  luce,  potrà  anche  ognuno  recarne  un  pia  fonda- 
to giudizio  :  vedere  fé  elle  fono  praticabili  o  no; 
e  fé  io  non  fo  per  avventura  come  colui ,  il  quale 
dopo  date  le  più  belle  regole  del  mondo  fulla  Tat- 
tica ,  non  fapeva  poi  far  fare  a  diritta  a  una  pic- 
cola mano  di  mofchettieri . 
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-  _  -  -  quaeque  ipfe  mtfemma  vìdiy 
Et  quorum  pars  magna  fui, 

Vìrg.  iEneid.  lib.  IL 


fi 


IPerfonaggi  fono  Enea  ,  Priamo ,  Paride  ,  An= 
chife,  Julo,  Sinone,  Pirro  ,  Calcante,  Caffar!- 
dra,  Ecuba  ,  Creufa  ;  e  i  Cori  fono  di  uomini  e 
donne  Trojane ,  di  Greci  ,  di  Dei  altri  amici  ,  ed 
altri  nimici  di  Troja. 

La  fcena  dell'  Atto  primo  rapprefenta  la  cam- 
pagna dintorno  a  Troja  col  Cavallo  da  un  lato* 
Efce  Priamo  dalla  città  alla  tefta  de'  principali 
Trojan! ,  e  celebra  la  fuga  dei  Greci  ,  e  la  libera- 
zione della  patria.  Trionfa  il  vecchio  in  vedere  il 
lido  fgombrato  di  nemici  ,  e  di  navi.  Qui  era  il 
campo  de'  Dolopi,  die' egli,  qui  fi  facean  le  zuffe  » 

».  -  -  hi»  faevus  tendótt  Ackìttcs* 
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A  quelle  parole  Ecuba  fi  rammenta  di  Ettore  uc- 
cifo,  e  da1  cavalli  di  Achille  ftrafcinato  dintorno 
alle  patrie  mura.  Il  Coro  la  confola  celebrando 
infieme  con  Priamo  la  fuga  de'  Greci  ;  dell'  onta 
de'  quali  farà  un  perpetuo  monumento  il  Cavallo 
confecrato  a  Minerva.  In  mezzo  ai  cantici  del 
Coro ,  e  alle  danze  giulive  efce  CafTandra , 

verace  fempre,  e  non  creduta  mai , 

la  quale  profetizza  come  quel  giorno  è  V  ultimo 
giorno  di  Troja,  e  configlia  di  girtare  in  fondo  del 
mare  il  Cavallo: 

.  .  .  t'tmeo  ùanaos  &  dona  ferente^ . 

£nea  fi  accorta  a  lei ,  perchè  almeno  fi  efplori  fé 
dentro  al  Cavallo  vi  Sofìe  qualche  agguato  dei  Gre- 
ci .  II  partito  viene  contrariato  da  alcuni  .  Priamo 
prega  gli  Dei  tutelari  di  Troja  d' infpirargli  quello 
che  fia  per  Io  migliore  ;  e  intanto  facriflca'no  al 
Xanto,  e  alle  Ninfe  dell'Ida,  invitandole  a  fcen- 
dere  dalla  montagna  per  unirli  cdn  Venere ,  la  quale 
fra  giubilo  di  fuoni  e  cantici  è  per  guidate  le  feste- 
voli fue  lan-ze  là  dtVe  prima  tra  gli  urli  e  i  gri- 
di Matte  emidavà  fa  fietfa  fua  trefca-.  ' 

Neil'  Atto  fecondo   Sinone   è   condotto  prigio- 
niero dinanzi' al  He-, 'e  vi  tiene  quel  difcorfo  dove 

Vir- 
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Virgilio  ha  così  bene  efpreffo  in  verfi  latini  la  gre* 
ca  eloquenza.  In  vano  fi  oppone  Enea  al  dovere 
introdurli  il  Cavallo  dentro  a  Troja:  L'arte  di  Si- 
none  vince  finalmente  coloro, 

Quos  neque  Tydìdesì  nec  Larijfaeus  Ach'itles , 
Non  anni  domuere  decemt  non  mille  carinae  » 

Paride  colla  cetera  in  mano  intuona  un  Inno  a 
Minerva ,  e  a  Venere  ri  conciliateli  già  infieme  ; 
intanto  che  fi  abbatte  parte  del  muro  della  città  per 
introdurvi  il  Cavallo;  ed  eflb  ne  vien  dipoi  tirato 
dentro  in  mezzo  ai  balli ,  e  ai  canti  degli  Trojani  « 

.  .  .  cìrcum  pueri  ìnnuptaeque  puellae 

Sacra  canunt ,  funemque  manti  contìngere  gaudent . 

L'Atto  terzo  incomincia  da  Enea,  il  quale  in 
fulle  prime  1  vigilie  della  notte  defiato  dalla  terribile 
vifione  che  ha  avuto  di  Ettore  viene  alla  tomba  di  lui, 
vi  reca  doni  ed  offerte,  commifera  il  dettino  della 
Patria,  attefia  gli  Dei  di  aver  fatto  quanto  era  in 
lui  perchè  non  venifle  condotto  dentro  di  Troja  il 
Cavallo  fatale,  e  domanda  agli  medefirrii  Dei  la 
forza,  di  cui  era  dotato  Ettore,  quando  arfe  le  na- 
vi dei  Greci ,  perchè  la  Patria ,  fé  ha  da  cadere  , 
non  cada  invendicata.  -Indi  corre  ai  palagio  di  Pria- 
mo e   La   fcena  cangi*  Tapprèfentahdo  tma  piazza 

dinanzi 
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dinanzi  al  Tempio,  di  Pallade ,  nella  quale  è  colloca- 
to il  Cavallo.  Sinone  racconta  a  Calcante,  e  a 
Pirro  fortiti  dal  Cavallo,  come  l'arti  fue  riufciro- 
no  quali  a  vuoto  per  la  oppofizione  di  Enea  ;  mo- 
ftrando  quanto  fia  neceflario ,  innanzi  ad  ogni  altra 
cofa ,  fpegner  coftui ,  come  il  più  forte  guerriero , 
che ,  dopo  la  morte  di  Ettore ,  vanti  Troja .  Si  ve- 
dono intanto  alcuni  Greci  ufcire  tuttavia  fuor  del 
Cavallo.  Calcante  con  brevi  parole  gli  anima  all' 
eccidio  della  città  nemica,  e  fotto  voce  intuona  uà 
cantico  al  quale  pur  fotto  voce  rifpondono  i  Greci  ™ 
Verfo  la  fine  del  coro  incomincia  un  combattimen- 
to nel  fondo  del  Teatro  tra  le  guardie  della  rocca , 
e  alcuni  Greci  ufciti  fuor  del  Cavallo ,  i  quali  vor- 
rebbono  impadronirfi  di  efla  rocca.  Crefce  il  tumul- 
to arrivando  di  fuori  l'otte  Greca.  Calcante,  e  Si- 
none  fui  dinanzi  del  teatro  pregano  ad  alta  voce 
la  Dea  i  e  al  loro  canto  concertano  a  luogo  a  luo- 
go (Irida,  e  lamenti  di  gente  ferita,  e  pretto  a 
morire . 

La  fcena   dell'  Atto   quarto   è  nel  Cortile  del 
Palagio  di  Priamo . 

JEd'bus  in  mediis ,  nudoque  fub  aetherìs  axc 
hìqens  ara  fu'tt  ,  juxtaque  veterrìma  laurus 
Incumbens  atae ,  atque  umbra  complexa  Penate*  « 

Quivi 
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filivi  trovafi  Ecuba  con  alcune  Trojane ,  le  quali 
utte  paurofe  e  fupplichevoli  abbracciano  le  ftatue 
jegli  Dei .  Vedefì  da  un  lato  entrare  il  vecchio 
Priamo ,  che  mal  fi  regge  fu'  piedi ,  oppreflfo  dalle 
irmi,  di  cui  s'è  voluto  rivenire  :  E  appena  egli  è 
"coperto  da  Ecuba,  che  da  efla  vien  collocato  nella 
:àcra  fedia  preffo  all'  ara  col  dirgli . 

•  ,  .  quae  mtns  tam  dira  ,  mìferrìme  conjux  t 
Impulìt  bis  cingi  telh,  aut  quo  ruis?... 
Non  tali  auxllioy  nec  defenforibus  iji'ts , 
Tempus  eget  &cn 

■Se  alcuno  può  difender  Troja,  Enea  farà  quel  def- 
fo,  che  è  ora  alla  guardia  della  torre  del  palagio, 
e  con  la  uccifione  di  tanti  Greci  ha  già  in  parte 
vendicato  la  patria.  Una  delle  principali  donne  ram- 
menta, come  miglior  partito  farebbe  ftato  quello 
di  preftar  fede  al  configlio  di  Enea ,  e  ai  vaticina 
di  Caffandra.  In  quefta  fi  ode  un  rumor  grandiflì* 
ciò  della  torre  che  rovina.  Ecuba  incomincia  una 
preghiera  agli  Dei ,  che  lei  moglie  di  Priamo  ,  e 
regina  vogliano  campare  da  fchiavitu .  Ripigliano 
appena  il  canto  le  altre  donne,  che  ecco  Pirro  che 
entra  cacciandofi  innanzi  Polite ,  che  cade  morto 
a' pie  del  padre.  Segue  la  parlata  di  Priamo  a  Pir- 
ro tutta  ftrumentata;  indi  Priamo 

-  =  te' 
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«...  telum  imbelle  fine  itti* 
Coniioit  &c. 

A  cui  Pirro  rifponde  con  le  parole  di  Virgilio,  e 
l'uccide  .  Le  donne  mettono  grandiflìme  ftride:  Egli 
le  fa  condurre  alle  navi,  ed  efce  per  cercar  Enea. 
Enea  entra  dall'altro  lato.  Vitto  Priamo  uccifo,  e 
fattovi  fopra  un  breve  lamento , 

Hi  e  finis  f'atorum  Priami  &c.  ... 

fi  fovviene  del  vecchio  Anchife,e  del  picciolo  Ju» 
lo  .  Pure  prefo  il  partito  di  perire  ìnfieme  con  la 
patria,  e  di  prender  qualche  vendetta  o  fopra  Ele- 
na, o  fopra  Sinone  ;  gli  comparisce  Venere,  e  gli 
moftra  nel  fondo  del  Teatro  gli  Dei  inimici  di 
Troja  tutti  congiurati  a  Sovvertirla.  Partito  Enea, 
feguita  un  coro  degli  mede-fimi  Dei ,  e  un  ballo  di 
Furie. 

Neil' Atto  quinto  nafee  nella  cafa  di  Enea  la 
bella  contenzione ,  che  .è  efprefTa  in  Virgilio  tra 
Anchife  che  vuol  rimanerfi  e  morire,  ed  Enea  me- 
defimo,  che  vuol  falvare  il  padre  dalle  mani  dei 
Greci;  né  potendolo  perfuadere  a  fuggi  rfi ,  riprefe 
V  armi ,  vuol  di  nuovo  ufeire  tra'  Greci ,  mentre 
Creufa  ,  e  Julo  ne  lo  trattengono.  Quand'ecco  il 
prodigio  della  fiamma,  che   di    cielo  difeenie  fulla 

tefta 
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erta  di  Julo  fenza  offenderlo  :  tuona  da  finifìra  ,  e 
l  padre  Anchife  conferite  finalmente  alla  fuga.  La 
cena  cangia ,  e  rapprefenta  1'  orrido  d' una  città 
mantellata,  e  mezzo  involta  nelle  fiamme,    . 

.  .  .  fumat  humo  Neptm'ta  Troja» 


Coro  di  Trojani  che  deplorano  le  calamità  loro , 
!  di  Greci  che  nella  marcia  gl'infultano  ;  dei  quali 
1  Corifeo  è  Calcante.  Partiti  quelli,  entra  Enea 
;ercando,  e  chiamando  Creufa  ,  che  nella  fuga  fi 
\  fmarrita.  Ella  gli  apparifce ,  e  gli  fa  il  varici- 
prima  de'  fuoi  errori  ,  pofcia  della  fondazione 
di  un  nuovo  imperio  :  E  in  quello  mezzo  tra  il 
umo  di  Troja  fi  vede  nel  fondo  del  TeaTo  rifplen- 
ere  l'aureo  Campidoglio;  e  feguira  un  coro  degli 
Dei ,  e  un   ballo  degli  Gen;  protettori   di  Roma , 
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quot  v'tEl'tm£  in  una! 


Tom.  111. 
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ACTEURS. 

Agamemnon 

Achille 

Ulysse 

Clytemnestre  femme  d'  •Agamemnon 

Iphigenie  fi!  le  cC  Agamemnon 

Calchas  grand  Pritre 

Arcas  domeflique  c£  Agamemnon 

Troupe  de  Soldats  $  Agamemnon 

Troupe  de  filles  Grecques 

Troupe  de  filles  confacrees  a  Diane 

Troupe  de  Prètres 

Troupe  d?  Efclaves ,    de  Captives  ,  &  de  Soldats 
£  Achille. 


Y  2 
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le  Theatre  reprefente  le  camp  des  Grecs  prìs  de  la 
ville  d?  Aldi  de .  La  flotte  grecque  paroit  fur  la 
me?  dans  le  fond.  Sur  le  devant  on  volt  F  entree 
de  la  teme  c£  Agamemnon .  Le  Theatte  ejì  d?  abotd 
[ombre  ,  &  d  eclaire  pea  a  peu . 


SCENE     Io 
Agamemnon  ,  &  Arca?  i 
Agamemnon 
Iens ,  Àrcas ,  fuis  moi „ 


Arca? 

Quo! ,  Seigtièur  ,  vous  devafìcéz  fi  Aurore  !  Vos 
yeux  feuls  font  ouverts ,  tàndis  que  les  oifeaux ,  Ies 
Vents ,  &  l' Euripe ,  tàndis  que  tout  edcote  eft  dans 
le  filence. 

Agamemnon 
Heuréux  ceux  qui  loin  des  hónneurs  vivehf  fanS 
gioire,  &  fans  foucis  / 

V  %  Ar* 
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Arcas 
Agamemnon   ifsù  da  fang  de  Jupiter ,  a  la  téte 
de  l'armèe,  de  vingr  Rois ,   &  de  mille  vaifTeaux 
que   la  Grece    a  aflemblez    contre    V  Afie  ,  depuij  j 
quand    tenez   vous  ce  langage  ?    Pere    de  la   belJj 
Iphigenie,  Achilie  fils  d'une  Deeffe  ,  le  plus  vail-  j 
lant  des  Grecs,  celui  qui  doit  renverfer  la  fuperbe  | 
Troye,   Achille  rechcrche   en  mariage   cette  filici 
Que  vous  refte-t-il  a  demander  aux  Dieux  ?    Il  ed 
vrai    qu'  un  long  calme  ....    mais  helas  !    quels" 
pleurs    vois-je    couler  de  vos  yeux    attachez  Tur  ce 
billet  !    Pleurez   vous    Orette  Clytemneftre    ou    Li 
belle  Iphigenje  ? 

Agamemnon 
Non,  tu  ne  mourras  point  ;  je  n"y  fcaurois  con 
fentir . 

Afcas 
Seigneur  .... 

Agamemnon 

Tu  fcais ,  qu1  il  y  a  trois  mai  que  nous  e'tions 
prèts  a  faire  voile  de  l' Aulide ,  lorfque  ce  calme 
qui  nous  y  retient  encore  ,  nous  ferma  le  chemin 
de  Troye.  Frappé  de  ce  prodige  j'  interrogai  Cal- 
chas  :  Il  confulta  Diane  qu'  on  adore  en  ces  lieux  . 
Mais,  que  devins-je ,  Arcas  ,  lorjqu  on  me  repcn- 
dit,  que  pour  m  ouvrir  le  chemin.de  Troye  il-  fai- 
loit  facrifier  Iphigenie?  Ar- 
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Votre  fille! 

Jjigamemnùn 

Que  te  dirai  je ,  Arcas  ?  Vi&ime  de  l'ambinoti  9 
k  prefeè  par  UlylTe  je  confentis  après  mille  corn- 
oats  a  facrifìer  ma  filler  Mais  quel  artiiìce  a-t-il 
fallu  chercher  pour  l' arraoher  des  bras  d' une  mere  ? 
J'  empruntai  le  langage  d'  Achille  fori  amant  ♦ 
f$  ecrivis  en  Argos  >  q#  il  ne  vouloit  partir  ppur 
Troye,  que  rhymen  n'eut  couronnè  fes  feux . 
Arcai 

Et  croyez  vous  ,  Seigneur  ,  que  le  bouillant 
Achille  fouffrira  quoti  abufe  de  fon  nomi*  &%ne 
volerà  pas  a  la  vengeance? 

Agamemnon 

li  étoit  abfent  alors .  Tu  te  fouviens  que  Pelèe 
fon  pere  afTailli  dans  fon  propre  Royaume  l' avoit 
rappellè  .•  On  auroit  cru  que  cett-e  expeditiort  diìt 
le  retenir  long  ternps .  Mais  qui  peut  refifter  a  ce 
foudre  de  guerre?  li  fé  montr.a,  vainquit ,  &  hier 
il  revint  en  Aulide .  Mais  de  plus  ;puiiTants  motifs 
me  retiennent.  Moi  je  ferai  le  bourreau  d'une 
fille ,  que  le  fang  ,  la  jeuneffe ,  fa  tendreffe  powr 
moi ,  &  mille  vertus  me  rendent  facrèe  !  Non ,  lee 
Dieux  n' approuveroient  pas  ce  facrifice .  Ils  onc 
voulu  feulement  m' eprouver  ,  &  me  condamne- 
Y  4  roient, 
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roient ,  lì  je  leur  livrois  la  vi&ime  qu  ils  deman- 
dent.  Arcas,  cours  au  devant  de  la  Reine  ;  rends 
lui  ce  billet ,  &  que  tes  difcours  s'  accordent  avec 
ce  que  j'  ecris .  Je  lui  mande ,  qu  Achille ,  ne  fou- 
pirant  qu'  après  la  gioire  ,  veut  differer  cet  hymen 
jufqu  à  fon  retour  de  Troye .  Va  ,  cours  prends 
un  guide  fideile .  Si  ma  falle  met  le  pied  dans 
T  Aulide  ,  elle  efl:  morte .  Sauve-la  d'  Ulyfle  ,  de 
T  armèe ,  de  Calchas ,  de  la  Religion  \  fauve-la  de 
ma  propre  foiblefle. 

Arcas 
Comptez  fur  moi ,  Seigneur ,   je  vole  pour  vous 
obeir. 

Ah 

Agamemnon 
Sufpend  ta  colere,  o  chafte 
Deefle,  ne  fouille  pas  tes 
autels  du  fang  d'  une 
Mortelle,  qui  a  toujours 

fui vi  tes  loix 

Mais  on  entre.   C'eft  Achille  :  Dieux .'   Ulyfle  le 
fuit. 


SCE- 
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SCENE    II. 

Agamemnon  ^  Achille ,    Ulyffso 

Agamemnon 

QUoi ,  feigneur ,  fé   peut-il  que   vcs    triomphes 
foient  fi  grands ,  &  fi  rapides  !    La  Vi£toire 
vous  a  precede    dans  la  Theflalie ,  &   vous  fuivez. 
de  près  la  Renommèe   dans    l'Aulide-.    Prefqu' ea 
pafiant  vous  foumites  Lesbos,  la  plus  puiffante  al- 
;ìJièe   des  Troyens  ;  &  ces  grands  exploits  ne  font 
que  les  amufements  d'  Achille  oifif  0 
Achille 
Seigneur ,  puiffe  bientot    le  Ciel    qui  nous   aréte 
ouvrir  un  champ  plus  noble  à  mes  deftinées !  Mais 
que  me  faut-il  croire  d'un  bruit  qui  me  furprends 
&  me  met  au  comble  de  mes  voeux?   On  dit  qu 
Iphigenie    va  bientot   arriver  en  ces  lieux  ,'  '&  que 
je  vais  ètre  le  plus  heureux  des  mortels. 
Agamemnon 
Ma  fìlle  !  Qui  vous  a  dit  qu'  elle  doit  arriver  ì 

Achille 
Qu'  z  donc  ce  bruit  qui  doive  vous  etonnerr 

Agamemnon  S5  ■ 

Ciel  ,  fcauroit-il  mon  artifice  t  {  a  Ulyjfe,  ) 

Ul;fe 
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Àgamemnon  s'etonne  avec  raifom  Quoi?  tandis 
que  le  Ciel  eft  en  courroux  contre  Ics  Grecs ,  qu'  il 
faut  flechir  les  DieuX  ,  qu'  il  leur  faut  du  fang ,  & 
peut-etre  du  plus  precieux ,  Achille  >  le  feul  Achille 
ne  fonge  qu'a  l'amour  è 

Achille 

Dans  les  champs  de  Troye  les  effe»-  feront  volt 
qui  cherit  plus  la  gioire  ou  d' Ulyfle,  ou  de  moi. 
Vous  pouvez  maintenant  a  Ioifk  confulter  les  viéli- 
mes  tur  le  fìlence  des  ventS.  Moi*  qui  de  ce  foia 
me  repoie  fur  Calchas ,  fouffrez ,  Seigneur ,  que  je 
prede  Un  hymen ,  dont  depend  mori  bonheur.  Je 
fcaurai  bien  reparer  devant  Troye  les  moments  , 
que  l'amour  me  demande  eri  Aulide. 
Àgamemnon 

O  Ciel,  pourquoi  faut  il  que  tu  fermes  le  chemin 
de  V  Afie  a  de  tels  Heros  !  N'  aurois  je  vu  tant 
de  valeur ,  que  pour  m' en  retourner  avec  plus  de 
confufion  ! 

Vttffe 

Dieux,  qu  entends-je ji 

Achille 

Qu'oiez  vous"  dire? 

4i*- 
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Agqfnemnon 
Qu' il   faut    abandonner   notre  entreprife*  Les 
vents  nous  font  refufez  :    Le   Ciel  protege  Troye  , 
les  Dieux  par  trop   de   prefages   fé  deciarent  eri  fa 
faveur . 

Achilìe 
Quels  font  donc  ces  prefages  ? 

Agamemnon 
Vous  meme ,  Seigneur ,  fouvenez  vous  de  ce  ;que 
les  Oracles  ont  predi?  de  vous . 
Achilìe 
Les  Parques ,  il  eft  vrai ,   ont  predit  a  ma  .me'? 
re,  que  je  pouvois  choifir  d'une  vie  ìongue  &  fan? 
gioire ,  ou  de  peu  de  jours  fuivis  d'  une  gioire  im- 
mortelle. Achille  n'a  pas   balancè.,  Gourotinè  ps.: 
l'hymen  je  cours  a  Troye.  J3y  mpurrai  :  mais  Rè 
mourrai  pas  tour  entier. 

Ah 

Les  cris  des  Troyennes  repé- 
teron  mon  nom ,  reconnoif- 
fant  mes  coups  dans  les  blef- 
fures  <k  leurs  epoux:  Et 
le  nom  d' Achille  fera  T  ea- 
tretien  des  fìecles  a  venire 
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SCENE    III. 

Agamemnon ,  &  Uìyffe 

Agamemnon 


Hi 


Eias! 

Uìyffe 
Achille,  Seigneur,  auroit-il  changè  vos  defleins? 

Agamemnon 
Ni  Achille,  ni  Ajax ,   ni  Diomede,  ni  tous  les 
Rois  qui  font  dans  de    1'  armèe  ne  pourroient  fàire 
changer  un  deffein  qu' Agamemnon  auroit  pris 
Uìyffe 
Que  faut-il  donc  que  j'augure  de  ces  foupirs,  & 
de  vos  difcours?  Une  nuit  a  ebranlè  votre  conftan- 
ce ,  &  detruit  l1  ouvrage  de  tant  de  jours . 
Agamemnon 
Non,  Seigneur,   je   ne    fcaurois   croire   que   le? 
Dieux  demanderit  une  telle  vi&ime. 
Uìyffe 
Que  dites  vous,  Seigneur?  Chalchas  nous  a  ex- 
pliquè  clairement  les  ordres  des  Dieux;  lui  qui  efl 
le  depofitaire ,  &  l' Interprete  rìdelle  de  leurs  fecrets , 

Agii- 
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Agamemnon 
Les  ordres   des  Dieux   font   obfcurs,   &   fouvent 
impenetrables  aux  mortels. 

Quei,  Seigneur,  vous  devez  votre  fille  a  la 
Grece;  vous  nous  l'avez  promife .  Mais  que  dj^je 
a  la  Grece?  Vous  la  devez  a  vous  mème.  Et  pour 
qui  donc  allons  nous  courir  aux  campagnes  du  Xan- 
the  ,  pour  qui  abandonnons  nous  nos  femmes ,  nos 
enfans ,  nos  royaumes,  fi  ce  n'eft  pour  vanger-Ia 
honte  des  Atrides?  Votre  voix  preflante  nous  a 
affemblez ,  les  fuffrages  de  vingt  Rois,  qui  pouvo- 
ient  tous  vous  difputer  le  rang  fupreme,  vous  ont 
rais  a  la  tète  de  cette  armèe.  Et  le  premier  ordre 
du  General ,  eft  de  refufer  la  viétoire  ;  la  premier 
confeil  du  Chef  de  la  Grece,  eft  de  renvoyer  les 
Grecs  qu'  il  a  afiemblez. 

Agamemno-ri 

Ah ,  Seigneur ,  que  loin  du  malheur  qui  m'  ac- 
cable ,  vous  vous  montrez  aisèment  magnanime . 
Mais  fi  vous  entendiez  condamner  votre  fils  Tele- 
maque ,  s'ii  devoit  approcher  de  T  autel  ceint  du 
fatai  bandeau,  vous  changeriez  de  langage,  vous 
croiriez  moins  les  Oracles  :  Je  vous  verrois  courir . 
&  vous  jetter  entre  Chalchas ,  &  lui . 


Duo 
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Duo 

Agamemnon  Uhffe 

Voyez  ma  fille  expiran-  Voyez  la  fuperbe  Troye , 
te,  entfe  les  fanglots  parmi  nos  chants  de 
&  les  larmes,  verfer  vi&oire,  plongèe  ctans 
fon  fang  innocent  fous  les  flammes  fous  nos 
un  couteau  impie.  flambeaux  vengeurs. 

Que  la  pietè  de  pere  at-  Que  les  lenti ments  du 
tendrifle  votre  ame,  Heros  trioriiphent  dans 

votre  coeur. 
Agamemnon 
Eh  bien  ,  Seigneur,  j' ai  donne  ma  parole;  &  fi 
ma  fìllc  vient,  je  confens  qu'elle  periflfe.  Mais  fi, 
malgrè  nles  foins ,  fon  defHn  heureux  la  retient 
dans  Argòs,  ou  bien  Parrete  en  chemin  ;  fouffrez 
que  j' explique  cet  obllacle  comme  un  arret  du 
Ciei,  &  que  ')  accepte  le  fecours  de  quelque  Dieu 
favorable ,  que  fa  pietè,  fon  innocence,&  fon  àge 
aufont  interefsè  a  fon  falut  ....  Mais  quels  fon? 
frappent  mon  oreille? 

(  On  entend  de  lo'tn  une  fìmphonie  guerriere , 
Ù1  fon  vòh  paroìtre  fur  un  chat  Clytemne- 
Jìte ,  &  Iph't genie  accompagnìcs  de  femmes 
Grecqites ,  &  de  Soldats^  qui  les  ont  recues  a 
V  entree  du  Camp  ) 

Die- 
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Dieux!  c'eft  elle  mémé.  Dans  l'etat  ou  je  fuis, 
é  me  derobe  a  ce  funeite  fpeSacleé 

SCENE    IV. 

Wyjfe>  Clytemnejìre ,  Iphigenìe^ 
&  le  Choeur. 

Choeut 

Noi»,  la  belle  Helene,  que  l' in- 
folent  Paris  a  enlevè  a  Mene* 
las ,  n'  e'toit   pas   plus  belle  qu' 
Iphigerìie ,  que  1'hymen  doitunir 
àu  vaiilant  Achille. 
(Tandis  que  leQhóèut  eh  ante  >  Clytemnejìre , 
&  Iph'tgente   defcendent  àu   char   aidces  des 
fenimes  Grecqtses.) 

Wyffe 
Verter ,  &  que  l' appareii  de  ce  Camp  n'  effraye 
jyoint  vos  yeux , 

Clytemnejìre 
Mes  yeux  cherchent  en  vaiti  Agamerrmon ,  qu* 
ils  auroient  diS  voir  le  premier, 
Iph'tgen've 
Quel  malheuf,  helas ,  le  retierit  eioignè  de  nous  ? 
Seroi t-ce, Madame,  que  nous  fefioas  arrivèez  contre 
fon  gre  ì  Vlyf- 
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Ulyffe 
Les  foins  de    l'armèe  le  derobent  un  moment  a 

votre  vùe  .  Mais  vous ,  Iphigenie ,  venez  ,  montrez 
vous  aux  Soldats  comme  uà  A  (Ire  favorable  au  fa- 
lut  de  la  Grece. 

Cboeur 
Non,  la  belle  Helene,   que  l'in- 
folent  Paris  a   enlevè  a  Mene- 
las ,  n'  etoit    pas    plus  belle  qu* 
Iphigenie  ,    que   1'  hymen    doit  ' 
unir  au  vaillant  Achille. 

Un  d?  entre  le  Cboeur 
Come  1'  etoile  du  matin  brille  par- 
mi  les  fevillages  epais  d' une  fo- 
ret ,  telle  eft  Iphigenie  parmi  les 
lances   &  les  javelots   de  cette 
armèe . 
(  Les  chants  feront  entremelez  de  danfe)  qui 
fesa  composte    de  femmes    Grecques }   &   de 
Soldats .  ) 


Un  autre  d'  entre  le  Choeur 
Pere   fortune ,   heureufe   mere ,   a 
qui    la   belle  Iphigenie   a    fouri 
ea  voyant  la  clartè  da  jour! 

Deux 
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Deux  e?  entre  le  Choeuv 
Achille  plus  heureux  encore  entre 
les  bras  de   qui   elle   va   verfer 
des  larmes  dans  1'  ombre   de  la 
nuit  ! 

Choeur 
Non  ,  la  belle  Helene ,  que  l' in- 
folent  Paris  a  enlevè  a  Mene- 
las ,  n'  etoit  pas  plus  belle  qu 
Iphigenie ,  que  l'hymen  doit  unir 
au  vaillant  Achille. 

On  danfe» 


Tom.  III.  Z  ACTE 
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JL    C    T   JE       XX 

Le  Théatre  reprlfent  une  Colonnade ,  au  travers 
de  la  quelle  on  vo'tt  des  Jardins, 

SCENE    L 

Agamemnon  feul 
/*"^Iel  !  Arcas  a  manquè  le  chemin  d'  Argos ,  & 
^--^  la  colere  des  Dieux  a  confonda  toure  ma  pru- 
dence  !  Q  jour  fatai!  ma  fille  eft  arrivèe.  Je  vois 
Ulyfle  &  Menelas ,  je  vois  deja  Calchas  me  la 
demander  au  norn  de  la  Grece ,  &  des  Dieux , 
Mais  Ciel  !   La  voici  elle  mèrne,  evitons  la, 

SCENE     IL 

Agamemnon,  &  Iphtgenle» 

Iph't genìe . 

SEigneur ,  quoi  vous  me  fuyer  ?  Eh  quels  foins 
vous  derobent  firot  a  yotre  fille  ?  Mon  refpecì 
tant^t  a  fait  place  aux  tranfports  de  la  Reine . 
Ne  puis-je  vous  arréter  un  moment  a  mon  tour? 
ne  puis-je,,,, 

Ago- 
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Agamemnon 
Eh  bien ,  embraflez  votre  pere ,  ma  fille  ;  il  vous 
airae  toujours . 

Iphìgenie 
Que  cet  amour  me  comble  de  joye  !  Quel  plaifir 
de  vous  contempler  dans  ce  nouvel  eclat ,  environnè 
de  gioire ,  &  d' honneurs  ! 

Agamemnon 
Vous  meritiez  un  pere  plus  heureux, 

Iphìgenie 
Quelle   feliciti    peut   vous    manquer  ?   J' ai   crfi 
n'  avoir  que  des  graces  a  rendre  au  Ciel . 
Agamemnon 
Grands  Dieux ,  dois-je  la  prepàrer  a  fon  malheur  « 

(  a  pan  ) 

Iphìgenie 

Seigneur,  vous  vous  cachez,  òcfembiez  foupirer . 

Tous   vos  regards   ne  tombent   qu1  avec    peine  fur 

moi  •    Aurions  nous  abandonnè  Argos  fans   votre 

ordre  > 

Agamemnon 
Helas  ;  ma  fille,  je  vous  vois  toujours  des  mé= 
mes  yeux.   Mais  le  tems  auflì  bien   que  les  lieux 
font  changez.  Ma  joye  eft    combatue  ici   par  de 
cruels  foins, 

Z  2  IphU 
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Iphtgenìe 
Ah ,  moti  pere ,  que  votre  rang  foit  oubliè  a  ma 
vùe .  Que  je  retrouve  encore.  en  vous  ces  foins , 
cetre  tendrelTe ,  que  vous  aviez  pour  moi  .  On  dit 
que  Calchas  va  offrir  aux  Dieux  un  facrifice  fo- 
lemnel . 

Agamemnon 
pieux  cruels  !  (  a  pan  ) 

Iphigenìe 
Me  fera-t-il  permis ,  Seigneur ,  de  me  joindre  a 
vos  voeux  ?  La  Grece    verra-t-elle  a  Tautel    vòtre 
Jieureufe  famille? 

Agamcmncn 
Helas  ! 

Iphtgenìe 
Jvlon  pere,  vous  vous  taifez, 
Agamemnon 
Vous  y  ferez  ma  fìlle  . 

Duo. 

Iphigenìe  Agamemnon 

Perifle    le  Troyen  ,    au-    Que  de   larmes  fa  perte 
teur  de  nos  allaroies .        va   couter    aux   vain- 

queurs  ! 

ìphì- 
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Iphìgentè 
Ah  mon  pére,  expliquez  vous* 

)e  ne  fìjaurois  t' eri  dire  davantage  * 

Iphigenìe 
Dieux  de  la  Grece ,  veillez  fur  mon  pere  ! 

'  Agamemnon 
Dieux  cruels,  ne  ierez  vous  point  attendai 
Tous  Deux  enfemble 
Periffe  le  Troyen  auteur  de 
nos  allarmes» 
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tphigeriìe  , 

Ùel  trouble ,  o  Dieux  ,  viént  de  jeftef  dans 
mon  eoeur  le  froid  aecueil  de  mon  pere  l 
Que  dois-je  augurar  de  ces  regards  fombres ,  de  ees 
mots  entrecoupez  ,  de  ces  foupirs ,  de  ces  pleurs  , 
que  fes  yeux  fetenoient  a  peine  !  Helas  ,  que  cet 
aecueil  eft  different  de  eelui ,  que  la  douee  efperance 
me  prometroit  dans  Argos  !  Je  verrai ,  difois-je  en 
moi  me  me  ,  mon  pere  rempli  de  joye  venir  au 
devant  de  nous ,  f ecevoir  mes  embraflements ,  me 
tendre  les  bra60  A  fes  cotez  feront  Menelas,  Dio- 
Si  i  mede, 


358  I    P    H    I    G    E    N    I    E 

mede ,  Ajax  ,  Achille ,  le  fils  de  la  DeefTe ,  le  plus 

vaillant  des  Grecs,  qui  helas  !    mon  pere  me 

fuit  ,   perforine  tte  paroir ,   tout  efl:  dans  V  abbatte- 

ment ,    &   dans  la  triftefle O  Deeffe ,  qu  on 

revere  dans  cette  contrée  ,   fi  vòtre   eulte  m'a  eté 
cher ,  fi  mes  facrifkes  ont  ete'  purs  - — 

SCENE    IV. 

ìphìgenìe ,  Clytemneflre  è 

Clìtemnejlre 

AH  ma  fìlle ,  fous  quel  aftre  malheureux  font- 
mes  nous  parties  d'  Argos  !  Quei  accueil  vò* 
tre  pere  &  mon  epoux  nous  a-t-il  fait  ! 
Iphìgen'te 
Les    foins  de  l'e'tat  &  de  la  guerre   l'abforbenf 
maintenant,   &  le  font  paroitre  moins  fenfible,  & 
moins  tendre. 

dlytemnejìre 
Non ,  non  :  Il  y  a  quelque  autre  caufe  que  je 
inaurai  pene'trer  :  Je  f$aurai  tout  d'  Arcas ,  de  cet 
efclave  fidelle  que  m'a  donne  Tindare  mon  pere, 
&  qui  a  fuivi  Agamemnon  a  l'armèeé  Qu'il  tarde 
de  s' offrir  a  mes  yeux  !  Mais ,  ma  fìlle ,  quel  foins 
fi  preffants  peuvent  donc  retenir  Achille?   C'eft  a 

fon 
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oh  nom  qu'  Agarriemnoii  nous  à  fait  venir  eri  Au- 
lete .  Quels  ennemis  at-il  mainteriant  a  combattre  ? 

a  mef  iious  fepare  de  Troye  ,  des  fits  de  Priam , 
k  dii  vaiilant  Heélof  *  Ne  vous  a-t-il  pas  demandè 
romme  ìè  prix  du  farig  $  qu'  il  doit  verfer  aux  bords 

u  Xanthe  ?  Qué  ne  vient-il  recevoir  ce  prix  quii 
a  tant  fouhaitè? 

Iphtgemè 
Helas  i  de  queìs   neuveaux   malheurs  les  Dieux 
rtìenaeent-ils  là  race  de1  Tantàlé. 


jiìr 


Clytemnejìfè 
Quoique  ferrime  aU  milieu  d' 
une  afmèe ,  je  f$aurai 
bieri  me  venger  &  d'Aga- 
mémnori  $  &  d'  Achille  . 
Celui  qui  aUra  offensè  ma  di- 
gtiitè  j  né  pourfà  jarhais  fé 
Vantef  d'étré  impuni  * 
Iphìgenié 

DieuXj  feroit-cé  Achilie  lui  mime?  on   l'accu- 
foit  a  tort* 


Z  4  SCE- 


%óo  Iphigenie 

SCENE     V. 

Iphigenie ,  Clytemneftre  y  Achille  . 

(  Achille  ejl  fulvi  d?  une  Troupe   de  Soldati  courort' 
nez    de   laurier ,    de  Captives   Lesbiennes  ,  & 
c£  Efclaves  ,  qui  portent   des  ttophees  ,  des  va- 
li      fes ,  des   trepieds  ,    &  <$  autres   depouilles  de 
r  ennemi .  ) 

Achille 

PRincefle ,  le  bonheur  d' Achille  eft  entre  vos 
mains.  Puiffe-je  bientòt  faire  voir  ,  par  Ies 
exploits  que  les  Dieux  ont  promis  a  mon  bras , 
qu'  Achille  n'  etoit  pas  indigne  des  voeux  de  la  fìlle 
d' Agaraemnon .  Et  vous  ,  Madame  ,  Thetis  ne 
f^auroit  que  s'applaudir,  que  j'affocie  a  une  Deefle 
la  femme  du  Roi  des  Rois. 

Glytemjiefìre 
Seigneur,  puiffece  jour  etre  auffi  heureux,  quii 
eft   doux   a  mon   coeur!    Et  puifle    ma  fìlle  faire 
revivre  Achille  dans  vòtre  pofteritè  ! 
Iphigenie 
Quelque  fort  que  Ies  Dieux  me  preparent ,  Iphi- 
genie fera  trop  heureufe  d'avoir  eu  place  a  coté  de 
la  Gioire  dans  le  coeur  d'Achille. 

t  Achille 
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Achille 
Souffrez  que  je  vous  prefente  dans  ces  depouilles 
Lesbos  les  premiers   tributs   de   ma  valeur  :  Et 
ims  (  aux    captifs  )   apprenez    a   connoitre   vótre 
3aitrefTe5  &  la  mienne. 

Choeur  des  Capùves 
Le  bras   d'Achille  a  triomphè 
de  Lesbos;  les  yeux  d'Iphi- 
genie  ont  triomphè  de  notre 
Vainqueur.  Celebrons  a  ;a~ 
mais  le  pouvoir  de  V  Amour  « 
Choeur  des  Grecs 
L'heureux  Achille   va  bientot 
fur  fon    cafque    brillant   en~ 
trelaffer  les  lauriers  de  Mars 
avec  les  myrthes  de   f  Hy- 
menèe . 
"Une  d1  entre  le  Choeur  des  Capùves 
O   Simois,   o   Xanthe    fleuves 
facrez ,  fleuves  cheris  des  trou- 
peauz    &   des    bergers,   des 
Dieux  ennemis  vont  defolef 
vos  rivages,vos  eaux  vont  etre 
enfaoglante'ez  par  la  lance  fa- 
tale dq  belliqusux.  Achille  •] 
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Un  (Tentre  le  Choeut  des  Grecs 
II  vengera  les  Dieux  de  l'ho- 
fpitalitèj  que  Paris  offenda 
dans  la  mai  fon  de  fes  Alliez. 
Il  vengera  lei  maux,  que 
les  fons  effeminez  de  la  flute 
Phrygienne  ont  caufez  fur 
les  bords  de  l'Eurotas. 

Tous 
le  bras  d'Achille  a  triomphè 
de  Lesbos  ;  les  yeux  d' Iphi- 
genie  ont  triomphè  du  Vain- 
queur.  Celebrons  a  jamais 
le  poiivoir  de  l'Amour. 

On  danfe  « 


ACTE 
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Àppartements  dit  Palaìs* 
SCENE    L 

Àgamemr.on 

AW 
Douce  Efperance ,  prefent  des  Die- 
ux  ,  qui  fóulagez  les  mortele  des 
maux  qu'ils  foufìrent  par  l'at- 
tente des  biens  qu'ils  defirentr 
Vous  qui  habitez  avec  tous  les 
hommes,  douce  Efperance,  ne 
m'abandonez  pas» 

LEs  barbares  qui  aiment  ìe  carnage  peuvent  àt- 
tribuer  a  la  Divinitè  leur  fauvage  inclinatiqns 
Mais  je  ne  f$aurois  penfer ,  que  les  Dieux  foient 
capables  d' un  crime  •  J' entendrai  bientot  moi  mS- 
me  leur  voix.  Aflez  &  trop  ìongtems  les  Grecs 
ont  etè  abufeZ  par  là  voix  des  Devins  «  Sujets  2 
fé  tromper,  corrìme  les  àiitres  mortels,  la  credulitè 
du  vulgaire  fait  toute  leur  fcience.  Mais  helasf 

d'ou 
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d' où  vient  que  je  tremble  d' interroger  cet  Oracle 
fatai?  Si  pourtant  il  demande  ma  fille,je  ne  fcau* 
rois  reculer  fa  mort  d'  un  moment .  Ah  !  voici 
Ulyfle .  Dieux  ?  que  je  crains  fon  approche  ! 

SCENE    II. 

Agamemnon ,  &  Ufyjfe. 

Uìyffe 

VEnez,  Seigneur,  &  reconnoiflez  ce  nouveau 
gage  de  l'amine  d' Ulyfle.  Tout  ce  que 
j'avois  prevft  eft  arrivè  en  effet.  Calchas  a  re^fl 
votre  demande  avec  indignation  .  Quoy  ?  difoit-il , 
la  Religion  eft  prophanée ,  nul  refpeft  pour  les  or- 
dres  des  Diefix:  Et  l'on  croit  que  ces  Dieux  nous 
ferortt  favorables  aux  champs  de  Troye  !  Et  e' ed 
le  Chef  qui  donne  a  la  Grece  affemblèe  cet  exem- 
ple  d' irreligion  ! 

Agamemnon 
Il  voudroit  en  effet  ce  Calchas  etre  lui  meme 
le  chef  funreme  de  la  Grece ,  commander  l'arméej 
&  vingt  Rois  Dar  fes  divinations,  &  par  fes  pre* 
ìliges.  Prophete  Hnirtre  qui  jamais  n'a  annonce'  uri 
bon  augure,  ni  fait  la  moindre  chofe  digne  de 
iouange . 

Vlyffe 
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Ulyffe 
Je  crois,  Seigneur,  que  j'aurois  plutòt  perfuadè 
Paris  de  rendre  Helene ,  que  je  n'  aurois  perfuadè 
Dalchas  de  vous  introduire  dans  le  Tempie .  Mais 
mfiti  les  fentiments  de  pere ,  les  vertus  d' Iphige- 
liie ,  votre  amour  pour  le  bien  public ,  votre  fou- 
nifluon  dez  que  vous  aurez  entendu  les  ordres  du 
liei ,  les  Pieux  enfin  m'  ont  di&è  le  difcours  que 
'ai  tenu  a  leur  Ponrife.  J' ai  appaisè  fa  colere:  Il 
L  conferiti  a  ma  demande,  &  a  la  vòtre.  AllonSj 
ìeigneur,  tout  ed:  pret.  Les  mèmes  Dieux  qui  m 
3nt  infpirèj  vous  admettent  a  leur  prefence. 

SCENE    III. 

Qfytemneftre ,  Ipbt genie,  &  Ics  mèmzs 

Clytemnejlre 

Rretez,  Seigneur  ,  il  faut  eclaircir  un  myftere. 
Agamemnon 
Ah  y  Madame ,  Iaiffez  moi  allei"  ou  m'  appeilent 
les  deftinées  da  ma  famille,  &  de  la  Grece» 


SCE- 
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SCENE    IV. 

Clytemnejìre\  &  Iphigenie, 

r  A  H  ma  fille  !  Il  fé  derobe  a  notre  vùe .  Il  va 
«*•  ■*>  hàter  fans  doute  les   cruelles   deftinées  de  fa 
famille.  Je  ne  m' etonne   plus  qu  interdit  dans  fes 
difcours ,  il  alt  paru  nous  revoir  a  regret  • 
Iphigenie 
Helas  ! 

Clytemnejìve 
Vous  ne  f$avez  pas  vos  malheurs,  ma  fille» 

Iphigenie 
Que  dites  vous,  Madame? 

Clytemnejìre 
Arcas  vient  de  me  rendre  en  ce  moment  une  let- 
tre, qu  il  avoit  ordre  de  me  rendre  en  chemin. 
Iphigenie 
Eh  bien ,  Arcas  ne  venoit-ii  pas  prefler  notre 
arrivée  ? 

Clytemnejlre 

Votre  pere  m' ordonnoit   de   reprendre   la   routé 

d' Argos   fous   pretexte  qu1  Achille   vouloit   differer 

fon  hymen  ;  mais  en  eflet,  pour  s' ouvrir,  dit-on,le 

chemin  de  Troye,vòtre  pere  devoit  vous  immoler. 

Iphi- 
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ìphìgtnU 
Picuxi 

Clytemnejire 
Arcas  s*e(l  egarè  en  chemin* 

Iph'tgen'te 
Vous  ne  m' auriez  donne  le  jour ,  &  ne  m' auriez 
elevée  que  pour  etre  immote  aux  Grecs  &  im- 
jnoléé  par  un  pere  !  Les  cruels  !  Ils  me  conduifoient 
au  milieu  de  1' Aulide  fur  un  char  de  triomphe3 
jls  allumoient  les  flambeaux  de  l'hymen.  Hymen 
fatai!  on  me  deftinoit  au  fils  de  la  Deefle,  &  je 
fuis  livrèe  a  la  mort  n 

Clj/temnefire 
Non ,  ma  fille ,  vqus  ne  le  ferez  pas .  Je  f$aural 
vous  defendre  de  la  cruautè  d'un  pere.  Achille 
meme,  le  vaillant  Achille  comment  pourroit-il  fouf* 
frir  ?  fans  commettre  fon  honneur,  qu'on  abufat 
de  fon  nom  ?  Quoi  ?  ce  ferroit  lui  mème  qui  vous 
condujroit  a  1*  autel! 

(E//*  veut  fortir) 
Iphigenh 
Ah ,  non ,  arrétez ,  Madame .  Mon  pere ,  qui 
vouloit  nous  faire  retourner  a  Argos,   f<jaura  peut- 
etre  me  fauver   an   milieu   mème  de  J'armee;  luì 
qui  y  tieni  la  rang  fupreme,  &  qui  a  toujours  fa- 
me 
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me  Iphigenie .  Mais ,  helas ,  de  quels  yeux  rever- 
rai-je  Argos?  Moi  qui  en  etois  panie  au  milieu 
des  concerts ,  des  danfes  pour  erre  T  epoufe  d' Achil- 
le ;  moi  qui  fille  d?  Agamemnon  &  de  Clytemne- 
flre ,  fìlle  de  Thetis ,  devois  regner  a  Pthie  dans 
le  riches  maifons  de  Pelèe,  &  qui  dans  la  race 
d'Achille  etois  deftinée  a  donner  de  nouveaux  He- 
ros  a  la  Grece .  Non ,  laifiez  moi  mourir .  Je  mour- 
rai  au  moins  rempliffant  fans  murmure  la  deftinèe, 
a  laquelle  m' appellent  les  ordres  d'  un  pere ,  &  les 
Dieux.  Je  mourrai  fans  deshonneur. 
Clytemnefire 

Helene  foeur  fatale  a  la  maifon  des  Atrides ,  qui 
troublez  toute  la  Grece ,  qui  mettez  en  armes  l' Eu- 
rope contre  i'  Afie ,  que  vous  me  coutez  de  larmes  ! 
Ce  n'  etoit  pas  affez  que  vous  euflìez  deshonorè  la 
couche  de  Menelas .  Faudrat-il  encore  qu'  Agamem- 
mn  fé  fouille  du  fang  d1  Iphigenie  avant  de  vous 
ravir  d'entre  les  bras  de  vòtre  indigne  Phrygien  ? 
Iphigenie 

Ah ,  Madame ,  que  je  prevois  de  malheurs ,  fi; 
vous  n'etes  foumlfe  aux  ordres  d' Agamemnon,  & 
fi  vous  voulez  me  derober  a  la  mort  !  Vous  voilà 
defobeifiante  a  vòtre  epoux  :  lui  méme  defobeiroit 
aux  Dieux,  fans  l'ordre  defquels  fans  doute  il  ne 
me  facrifìeroit  pas .  Sì  Achille  prend   ma   defenfe , 

la 
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.3.  Difcorde  s'erri  pare  des'  ehefs  de  l'armée;  tout 
jrdre  eft  renversè .  Les  Dieux  feuls  connoiflent  ce 
jui  pourroit  cn  arriver. 

Alt 

Que  je  meure  obeiflante  aux 
ordres  des  Dieux ,  que  j'  a- 
cheve  une  vie  qui  m1  expo- 
feroit  peut^etre  a  dcs  mal- 
heurs  pires  «icore  que  la 
mort  méme  : 

Que  je  fauve  par  ma  mort  les 
maux,  qui  menacent  ma  fa- 
mille,  &  la  Grece  ;  qui  me* 

nacent  Achilia. 

i 

SCENE    V. 
Qìytemnejlte 

SE  pourroit-il  qu'  Agamemnon  voulfit  immoles? 
une  fìlle  fi  vertueufe  !  Ambition ,  Tyran  des 
Rois,  que  ne  peus-tu  fur  le  coeur  des  mortels  or- 
gueiileux  ?  Les  «Dieux  fé  plairoient-ils  a  fomrnàndes 
des  crimes? 

Tom,  IJL  A  3  Jfi? 
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Ah 
Ali-ons.  nous  eclaircir  ,  allons 
^echirer  le  voile  imporcun, 
qui  couvre  encore  mes  yeux  : 
Nous  verrons  aprés  le  parti, 
qu  il  faudra  prendre. 

SCENE    vr. 

Le  Thhatre   vepre/ente  P  ìnterieut 
du  Tempie  de  Diane. 

jlgamemnon ,  UHJfc,  Calchas ,  Choeur 
des  Prétres. 

Choeur  0es  Prétres 
Envain  les  mortels  tentent  de 
fé  fouftraire  aux  ordres  des 
Dieux. 

Un  du  Choeur 
Les  ordres  des  Dieux  font  gra- 
yez  fur  l'airain  de  l'Etemitè. 
Deux  du  Choeur 
Le  tems  ne  f$auroit  le  confu- 
mer  ;  ni  la  force,  ni  i'adref- 
fe  des   hommes  ne  fpuro- 
ient  le  brifer» 


(Une 
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(  Une  panie  des  Prétres  danfe  gravement  autour  de 
4'  autel  de  la  Déejfe, 

Un  du  Choeur 
Les  Rois  font  fujets  aux  de- 
crets  des  Dieux,    ainfi  que 
les  Bergers . 

Tout  le  Choeur 
Jupiter  incline  fa  téte  immor- 
telle :  -L' Olympe  tremble  .$ 
&  l'Univers  fé  tait. 

Calchas 
Approchez ,  Agafriemnon  ,  &  regardez    comme 
une   faveur   fignalée  de  la  Déefle ,  qu'on    vous  ae~ 
corde ,  qu'  elle  foit  interrogée  une  feconde  fois  • 

Denà  Air 
Et  vous  Deefle  fille  de  Jupi- 
ter, qui  vous  plaifez  dans 
la  folitude  des  valle's  &  dans 
l'ombre  des  fcrets,  ne  re- 
gardez dans  la  demarche. 
d'Agamemnon,  que  la  pietè 
d'un  pere*  | 

A  a  2  -        Mais 
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Mais  fi  mcs  voeux    ont   tou- 
jours  e  te'  pour  le  hien  de  la 
Grece ,  fi  mes  facrifices  vous 
ont  etè  chers  ; 
Parlez  ,   De'effe  ,   redemandez 
vorre  vi£ìime  ,   &    vengez 
Thonneur  de  vos  Miniftres 
offensè  par  l' incredulità. 
Agamemnon 
Ari!  fi  l'àge,  fi  l'innocence,  fi  la  bearne,  fi  la 
pietè  envers  les  Dieux,  envers  vous  méme,  Deefle, 
que  j-  adore  en  ces  lieux,  &  dont  je  crains  les  ora- 

eles 

(  Tandìs  qtt  Agamemnon  parie ,  on  entend  un 
brutt  camme  du  tonnere  fert  elo'tgnè  qui  atta- 
mente peu  a  peti .  ) 

Calchas 
La  De'effe  va  parler  . 

L*  Oracle  dms  le  fona  du  T eatte 
„  Grecs,  fi  vous  vouiez  aborder  a  Troye, 
„  Repandez  dans  l'Aulide  le  fang  d'Iphigenie* 

Agamemnon 
Helas? 

Le  Qhoeur 
Le  Roìs  font  fujets  aux  decrets 
des  Dieux  ,   ainfi    que   les 
Bergers.     '  -  Deux 
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Deux  àu  Choeur, 
Mille  vaifleaux  cachoient  les 
mers  :  les  rivages  &  les  col- 
lines   etoient  couvertes  par 
les  chariots  de  guerre  . 
Un  àu  Choeur 
Ou  font-ils  maintenant? 

Tout  le  Choeur 
IIs   ont  ete'   difperfez   par  le 
fouffle  des  Dieux  irritez  par 
la  defobeiflance . 

Calchas 
Allez,  Seigneur,  foumettez  vous  aux  ordres  des 
Dieux . 

Le  Choeur 
Les  ordres  des  Dieux  fon  gra- 
vez  fur  1'  airain  de  l' Ecer- 
ni té. 

Calchas 
Seigneur ,  fongez  que  ce  facrifice  va  vous  ouvrir 
le  champ  de  gioire  ,  qui  vous  attend  fous  le  murs 
d' Ilion .  Voyez  les  vaifleaux  Grecs  couvrir  1'  Hel- 
lefpont ,  &  voler  a  Troye  parmi  les  acclamations 
des  matelots,  &des  foldats  ;  voyez  ces  mémes  vaif- 
feaux  les  poupes  couronnez,  &  chargez  "de  depouiU 
A  a  3  les 
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]es  icndre  une  feconde  fois  ces  mémes  mers }  voysi 
la  Grece  entiere ,   qui   vous    appelle  de  loin  ,  vous 
re§oit  du  rivage ,  &.  chante  votre  triomphe .  Allez , 
Seigneur ,  foumette2  vous  aus  ordres  des  Dieu;: . 
Agamemnon 
Heias  ! 

Le  Choeur 
Les  ordres  des  Dieux  font  gra- 
vez  fur  Tairain  de  l'Eterni- 
té.  Les  Rois  y  font  fujets, 
ainfi  que  les  Bergers.  Jupi- 
ter  incline  fa  tète  immor- 
telle :  l'Olympe  tremble  ;  & 
l'Univers  fé  tait. 
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Jl    C    T   JE      XV. 

Gallerìe  du  Palati 

SCENE      L 

Agamemnorì  feul 

(  Une  couvtè  fymphonte  pathetìque  doh  fatte 
r  ouverture  de  la  Scène .  ) 

IE  Pai  clone  entendu  cet  Oracle  funefte  \  55 
„  Grecs  ,  fi   vous   voulez   aborder   a  Troye  3 
,>  Repandez    danS   l' Aulidé   le   fang   d' Iphigenie  . 
Il  faut  dono  obeif  àux  ordres  des  Dieuxf 

SCÉNE      IL 

Agamemnon^  Clytemneflre ,  &  Iphì gente  t 

Clytemnejlrè 

JE  vous  retrouvé  enfili ,  Seigneur  j   8z  parmi   ìes 
foins  de  l'etat  &  de   l'armèe  là  voix    de  Cly- 
temneftre  peuf  fé  fairé  entéridrè.   On  àVoit   voulù 

■    À  a  4  tìotis 


jyó  Iphtgenie 

nous  faire  croire  (fur  quel  fondement  je  l'ignore) 
qu  Achille  vouloit  differer  fon  hymen  avec  Iphige- 
nie  jufqu'  a  fon  retour  de  Troye  mais  lui  mème, 
Seigneur ,  vient  de  prefler  cet  hymen ,  &  ne  veut 
partir  de  l' Aulide  qu'  a  ce  prix  . 
Agamemnon 
Madame,  e' ed:  a  moi  de  difpofer  de  ma .  fille. 

Clytemneflre 
Cruel   il   eft   inutile,  de  diflimuler  ;  fcachez  que 
il' ai  tout  appris. 

k  Agamemnon 

Ah  !  malheureux  Arcas ,  tu  m' as  trahi . 

Iphtgenie 
Non,  mon  pere,  vous  n'etes  point  trahi.  Dès 
que  vous  ordonnerez ,  vous  ferez  obei .  Ma  vie  efl 
votre  bien  ;  je  fcaurai  vous  la  rendre  dès  que  vou; 
la  demanderez.  Je  f?aurai  offrir  mon  fein  au  fer 
de  Calchas ,  Se  refpe&er  le  coup  ordonnè  par  vous- 
mème .  Si  pourtant  mon  obeiflance  &  mon  refpect 
paroiflent  dignes  d'une  autre  recompenfe,  j'ofe  dire 
que  ma  vie  etoit  'envirormée  d'affez  d' honneurs 
pour  ne  pas  fouhaiter  de  la  perdre  a  la  fleur  de 
mon  age .  C  eli  moi  qui  la  premiere  vous  appellai 
du  doux  n<5m  de  pere  ,  &  que  vous  honoràtes  du 
nom  de  votre  filler-  C eft  moi  qui  recùe  la  pre- 
miere  dans   vp"  brrK  epuifai   par,  mille  carefles  la 

ten- 
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'•tendrèffe  paternelle  :  C'eft  moi -que  vous  aviez  de- 
itinée  au.fils  de  la  Déefle  ,  a  un  Prince  digne  de 
otre  alliance .  Helas  !  avec  quel  plaifir  ne  me  fai- 
bis-je  pas  Compter  le  ncms  des  pai's  que  vous  alliez 
dompter-  enfemble.  Je  ne  in  attendois  pas  que3 
pour  commencer  ce  triorhphe ,  mon  fang  fut  le  pre* 
rnier  qu  on  dùt  verfer . 

Agamernnon 

Ma  fille,  il  n'  eft  que  trop  vrai  :  fignore  pour 
quel  crime  la  vengeance  des  Dieux  demande  une 
vi£time  telle  que  vous  ;  mais  ils  vous  ont  nommée 
Les  Grecs  ne  f$auroient  aborder  a  Troye,  que  vo- 
tre  fang  ne  foit  verfe'.  Calchas  l' avoit  Snnoncè ,  & 
moi  méme  je  viens  d'entendre  cet  Oracle  funefte, 
qui  a  etè  pronòncè  contre  vous  pour  la  feconde  fois. 
Que  n'avois-je  point  fair  pour  vous  fauver?  Je  vo- 
us avois  facrifìè  V  interet  de  la  Grece ,  mon  rang , 
ma  furetè:  Arcas  alloit  vous  defendre  l'entree  du 
camp  :  Les  Dieux  l' ont  egaré  en  chemin .  Ne  vo- 
us a'flurez  pas  fur  ma  puiffance  :  En  vain  je  com- 
battrois  contre  ces  Dieux  cruels,  &  contre  la  fure- 
ur  des  Grecs.  Votre  heure  eft  arrivrée,  ma  fille; 
il  faùt  ceder.  Mais  en  mourant  faites  connoitre 
rinjuftice  des  Dieux,  &  le  fang  d' Agamemnon. 
Clytemnefire ;,-:.... 
Vous  ne  me  dementez  pas  votre  race  :  Vous  etes 
A  a  «s  le 
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le  fang  d' Atre'e  &  de  Thyefte  :  Bourreau  de  votre 
fìlle,  il  ne  vous  refte  plu$  que  d' en  faire  un  feftin 
a  la  mere.  Ainfi  donc  ie  Taurai  amenee  au  fu?, 
plice!  Je  ro'en  retournerai  feule  par  des  chemins 
parfemez  encore  des  fleurs  qu' on  a  jetie*  fur  fon 
paflage  !  Je  reverrai  Argos  ,  ,  .  . 

Air 
Ab  non,  je  ne  fouffrirai  janiai* 
qu'on  arrashe  ma  fìlle  d'entre 
tnes  bras,  ou  voqs  ferez  auH 
Grecs  un  feql  facrifice  de  la, 
Ulte,  &  de  la  mere, 

SCENE    Uh 
Les  mime*,  &  Achille ^ 

Achille 

SEigneur,  un  bruit  bien  etrange  eft  venu  jujqua 
rnoiij  mais  je  l'ai  jugé  peu  digne  de  eroyance. 
Or  dit -,  ie  ne  puis  le  redire  fans  horreur ,  qu 
Iphtgenie  aujourd'  huy  expire ,  qu'  appellée  fous  mon 
narri  en  Aulidè  je  ne  la  conduifois  a  V  autel ,  que 
poqr  y  etre  immolee„  Que  feut  il  que  j'en  penfe 
Seigneur? 

Aga- 


k 
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Agamemnon 
)e  ne  renda  point  compie  de  mes  defleins  *  Quand 
il  en  fera  tems ,   vous  apprendrez   le   fort  de   ma 
fille^  &  Tarmée  en  fera  inftruite* 
Clytemneftrè 
Pere  cruel  ì 

Achilìe 
Ah  je  ne  ftais  que  trop  le  fort,  que  vous  lui 
refervez  • 

Agamemnon 
Pourquoi,  fi  vous  le  f$avez,  le  demandez  vous 
dònc  ? 

Adille 
0  Cielj  pourquoi   je  le  demande?   Ofez  vous 
avouer  le  plus  noir  des  crimes?  Mais  penfez  vous» 
qu  Achille   oubliant  fa  foi ,  &  fon  honneur ,  laiffe 
immoler  Iphi§enie? 

Jphigénìè 
Helas  !  le  Ciel  tu'  a  rendue  affez  malheureufe 
fans  que  ]  allume  eneore  une  colere  fatale  entrai 
mon  pere,  &  celui  qu1  on  avoit  nommé  mon  epou*  « 
Laiflez  moi  mourir,  Seigfieur;  J'apporte  trop  d'ob- 
ftacles  a  votre  gioire*  Vous  ne  pouvez  aborder  a 
*Troye  qu'  au  priK  de  mon  fang  é  Allez ,  faites  pleu- 
rer  ma  mort  aux  veuves  des  TroVens*  Si  je  n'ai 
pù  vivre  la  compagne  d'Achille,  j'efpere  que  votre 
A  a  6  nom, 
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noni ,  &  le  mien  feront  joints  enfemble  a  jamais , 
&  que  ma  mort  fera  la  fource  de  votre  gioire . 
Achille 
Non  ,  vous  ne  mourrez  pas .  Tant  que  je  vivrai , 
tant  que  ces  yeux  verront  la  lumiere  ,   je  f^aurai , 
l'epée  a  la  raain,  defendre  mes  droits  contre  qui  que 
ce  foit  dans  l'armee ,  fut-il  revetu  du  rang  fupreme  -. 
Agamemnon 
Mais  vous  qui  menaeez  ici ,   oubliez  vpus  a  qui 
vous  parlez  ? 

Achille 
Et  vous  ,   oubliez   vous   que   e' eft  Achille  que 
vous  outragez,  Non,  je  vous  le  repete,  votre  fìlle 
ne  mourra  point  :  Cet  Oracle  eft  plus  fur  que  celui 
de  Calchas. 

Agammnon 
Grands  Dieux  \  ne  fuis-je  donc  plus  fon  pere  ? 

Achille 
Non  ,   elle   n'  eft   plus  a  ,  vous .   On  ne  m' abuie 
pas  par  de  vaines  paroles .  N'  eft-ce  pas  pour  raoi , 
que  vous  i'  avez  man  dee  d'  Argos  ? 
Agamemnon 
Flaignez  vous  donc  aux  Dieux  qui  l'ont  deman- 
fc'c  :  accufez  Calchas,  le  camp  tout  entier,  accufez 
Menelas ,  Ulyfle ,  &  vous  tout  le  premier . 
Achille 
Moi.?  Aga- 
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Agamemnon 

Vous,  qui  querellez  a  tous  moments  le  Ciel  qui 
nous  arréte.  Mon  coeur  vous  avoir  .ouvert  une 
voye  de  la  fauver;  e' etoit  de  renoncer  a  notre  en- 
treprife  \  mais  vous  voulez  courir  a  Troye  *  Allez  y -, 
fa  mort  va  vous  en  ouvrir  le  chemin  <, 
Achille 

Barbare,  parjure ,  &  que  m'a  fait  cette  Troye? 
Jamais  les  vaìfleaux  du  Scamandre  oferent-ils  abor- 
der  aux  champs  de  Theflalie  ?  Jamais- un  ìaviffeur 
Phrygien  vint-il  enlever  nos  femmes  l  Si  je  cours 
a  Troye ,  e'  eft  pour  laver  votre  honte  :  Faudra-t-il 
pour  vous  rendre  Helene  y  qu'  on  eommence  par  me 
ravir  Iphigenie  ?  Non  ,  non  ,  je  ne  connois  ni 
Priam  ,  ni  Paris  ;  je  ve.ux  votre  fiile*  &  ne  pars 
qu  a  ce  prix  ,  Allez ,  puiflant  Agamemnon  ,  nous 
verrons  fi  fans  Achille  vous  oferez  approchex-  de 
Troye . 

Quatuot 
Agamemnon  Achille 

Partez,fuyez,aflez  d'au-    Rendez  graces  au  Ciel? 

tres  fans  vous  trouve-        qui  vous  a  fait  le  pere 

rons  le  chemin  de  l'A-        d' Iphigenie . 

lìe .  Vous    1'  eprouveriez    a 

Je  ne  crains  point  votre  •     i'heure  méme. 

courtoux. 

Jpb't- 
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lphtgente 
A  tnon   pere  ,  Achille,  cai- 
mez  votre   colere  ,   iaifìfez 
moi  mourir. 

Cl'itemneftte 
Oracle    barbare  !    Pere   plus 
barbare  encore  ! 
Touf 
Dieux  !  quelle  eft  donc  vo- 
tre cruautè  ! 

SCENE    IV. 

Glytemnejlr*  )  &  Iphìgenìt, 


Clytemnejìre 


LE  barbare  fuit,  &  te  livre  a  la  mort.  OH  me 
fille,  oh  mere  infbrtutée  ! 
Iph'igenie 
O  Soleil,  o  lumiere  ereroelte,  je  ne  verrai  «Ione 
plus   le  flambeau  du   jour  K   II  m'eclaire   pour   là 
dentiere  fois. 

Clytemnejìre 
Achille  combtttra. pouf  nous  ,  &  nous  fauvefa 
des  mains  d' un  pere  denaturè . 

Jphì- 


Ipbi gente 
Ah  ,  ma  mere,  au  nom  iet  Dieux  empechez 
qu' Achille  ne  prodigue  fa  vie  pour  fauver  la  mienne. 
Que  fert  enfin  de  fé  flatter  ì  Diane  veut  fa  vi&ime  ; 
foible  mortelle  puis-je  refifter  a  une  Deefle?  foyons 
la  viérJme  de  la  Patrie,  Vous  vous  taifez,  Mada- 
me, &  vos  yeux  font  couverts  de  pieurse 
Qyterrtwjlre 
Infortunèe  que  je  fuis,  n'ai-je  donc  pas  fujet  de 
pleurer  ì 

Iphigeme 
Ne  rrì'attendriflez  pas  ;  fongez  piutotam'affermir» 

Qlytemnefire 
Helas  !  Je  retournerai  donc  a  Argo?  feule ,  fans 
ma  lille!  Arrive'e  a  Argos.,  vainement  dans  ma  trifte 
folitude  je  demanderai  Iphigenie  au*  lieux ,  qu'  elle 
habitoit  autrefofe  :  Je  &  chercherai  par  tout ,  &  ne 
la  reverrai  jamais. 

Ipkìgenk 
Ah ,  ma  mere ,  ehcore  une  fois  ,  au  nom  de$ 
Dieux ,  ne  m' attendriffez  pas  davaat^ge  -,  mais  s 
Madame,  accordez  moi  une  grace. 
Qlyttfnmfire 
Parlez ,  je  ne  puis  rien  vous  refufer, 

IphU 
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lphigenie 
Que  ni  vos  cheveux   coupez ,   ni  vos   voiles  de- 
chirez  n'annoncent  le  regret  de  ma  mort. 
Clytemneflre 
Helas  !  mais  de  retour  a  Argos  que  ferai-je  pour 
vous  ? 

lphigenie 
Cheriflez  mori  pere  &  votre  epoux. 

Clytemneflre 
Ah  !  il  merite  d'elTuyer  les  plus  grands  malheuri 
pour  expier  votre  mort. 

lphigenie 
,v  C'  eft  malgré  lui ,  &  pour  le  bien  de  la  Grece 
qu  il  m'a  perdue . 

Cboeur  des  Femmes 
Comme    une    fleur    nouvelle 
coupe'e  par  la  faux  du  moif- 
foneur,   felle  fera  la  belle 
lphigenie  fous   le  couteau 
ée  Calchas. 
Deux  t£  eritre  le  Cboeur 
Dknx   cruels,   elle   mourra  ! 

lphigenie 
Non ,  je  vivrai  toujours  eom- 
«me  T  heureufe  liberatrice  de 
la  Grece . 

Un 


E  N      A "  U   t  I  D   E.  385 

Un  du  Choeur 
Le  flambeau  de  rhymen  de- 
voit  vous  eclairer  ;  les  om- 
bres  de  la  mort  vont  vous 
envelopper . 

Clytemneflre 
Dieux  favorables ,  aniraez  A- 
chille  ,   donnez   une   force 
nouvelle  au  bras  de  notre 
vengeur . 

(  ClytemyzeJÌYS  fora,  ) 
Un  du  Choeur 
Princeffe  digne  d'un  meilleur 
fort,  vous  efperiez  trouver 
0BW  Achille  a  l'autel;  &  vous 

y  trouverez  la  morta 
.  Iphigente 
;.  f  y  trouverai  une  gioire  eter» 

jbjov       •'-.    nelle. 

Le  Choeur 

Comme   une    fleur  nouvelle 

eoupée  par  la  faux  du  moif* 

foneur,  telle  fera  la  belle 

.  v  :  Iphfgenie  fous  le  eouteau 

i  s  de  Calchas* 


jS6  ÌPHIGE.NIE 

JL   C  T  JE      V. 

SCENE    I. 

Tente  d'Achille. 

Clytemnejìre ,  £?*  Achille. 

Achille 

\JlJe  vois-je?  Vous  ici,  Madame.' 
Clytemnejìre 
Je  ne  dois  point  rougir  de   venir    embrafler   vos 
genoux  pour  ma  nìle ,  pour  votre  epoufe ,  qui  vous 
efl;  enlevée.  Le  danger  prefle. 
Achille 
Connoiflez  vous  donc  fi  peu  Achille,  &  ne  vous 
fiez  vous  pas  a  ma  parole? 

Clytemnejìre 
On  appréte  deja  le  facrifice  impie,  Seigneur. 

Achille 
Ne  perdons  pas   le   tems   en   difcours  fuperflus* 
Allez,  Madame,  Achille  fauvera  votre  falle. 

Air 
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Air 

j'en  attefìe  mori  amour,  Scvous  en 

réponds  fur  mon  epée  :  Elle  fera 

abbreuvée  du  fang  Grec  avant  de 

fé  tremper  dans  le  fang  Trcyen , 

SCENE     II. 

Le  Theatre  vepre/ente  d?un  cote  le  Bois ,  &  le  Tempie 
de  Diane  ;  de  /'  autte  cote  on  volt  une  panie  du 

camp  des  Grecs ,  le  port  de  PAulide  }&  la  flotte . 

v 

Jphigenie  ,  Agamemnon ,  Calchas ,  UÌyffe ,  Arcas , 
puis  Clytemnejìre ,  Troupe  de  Pretres ',  de  Filles 
confacrées  a  Diane ,  &  de  Soldats, 

(La  Troupe  $  avance  da  fond  du  Thè  atre  accompa- 
grtèe  (C  une  mufique  lugubre  .) 
Calchas 
De'efféj  qui  pretez  a  la  nuit 
l'eclat  du  jour,  vous   qui 
veillez  du  haut  de  V  Olym- 
pe  m  falut  de  la  Grece , 
zious  refpéSons  vos  ordresy 
nous  nous  foumettons  a  vos 
oracles;  prenez  votre  vièti- 
me,  Déefie,  &  dechainez 
!es  vents.  Le 
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Le  Chocur 
Prenez  votre  vièti  me  ,  Déelfe  t 
&  dechainez  les  vents. 
Panie  du  Choeur 
Paris  avec  fa  proye  infulte  de 
fes  tours  a  nos  mille   vaif» 
feaux ,  qui  le  menaccnt  en 
va  in . 

Le  Choeur 
Prenez  votre  vittime,  De'efle, 
£c  dechainez  le  vent . 
ifh't gente 
Me  voici   prète,   o  mon  pere  :    Je  me   devoue 
volontiers  pour   votre  gioire  ,  &   pour    la  Grece. 
Grecs  vous  ferez  heureux,  fi  votre  bonheur  ne  de- 
pend  que  de  ma  mort.  Que  perfonne  ne  porre  fes 
xnains  fur  moi  :  Je  prefenterai  mon  fein  :  Conduifez 
znoi  comme   une    vi&ime    volontaire  ,   vi&orieufe 
cT Iiion  ,  Se  fatale  aux  Phrygiens . 
Agamemnon 
Helas .'   (  11  fé  voile  la  tète .  ) 
Panie  du  Choeur 
Tant  de  heauté,  &  de  verni  ne 
meritoit  pas  un  frrt  fi  cruel . 
Autte  Panie 
Defcendons  f«r  le  rivnge  d'Ilion  ; 

& 
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&  que  les  Dieux  d'Xlion 
combattent  contre  nous. 
Le  Choeur 
Prenez  votre  vi£rime,  DéefTe, 
&  dechainez  les  vents. 
Calchas 
Grecs ,  ecoutez  moi  &  formez  d'heureux  prefages  • 

Clytemnejìre 
Dieux  !    Achille  n'  arrive  point ,   &  Calchas  va 
Trapper .    (  a  pan  ) 

(Calchas  tire  le  glaive,  le  met  àans  un  va/e  d'or, 
couronne  la  vittime ,  prend  une  coupé  J' eau 
j aeree  ,  &  s' avance  vers  /' '  autel , 

Calchas 
Déefie  fille  de  Jupiter ,  acceptez  le  fang  d'Iphi* 
^enie,  &  accordez  nous  la  prife  de  Pergame. 

(  Dans  le  moment  qu  il  va  frapper  ,  on  entenà 
un  bruit  d?  armes  :  Tout  le  monde  fé  tourn» 
de  ce  coté  là .  ) 

(  Calchas  continue  ) 
Quel  temeraire   ennemi  des  Dieux  ofe  troublef 
le  facrifke? 

SCE- 


$$o  Iphigenie 

SCENE     DERNIERE 

Les  mèmes ,  Achille ,  &  Diane  en  f  air . 

Achille 
C'  eft  Achille ,  qui  defend  fes  droits . 

Diane 
Achille^  arrétez,  gardez  votre  courage,  &  cétte 
foif  de  fang  contre  les  Troyens.  Puifie  le  Pere  des 
Dieux  empe'cher   toujours  ,   que  la  colere   n1  anime 
Achille  cóntre   les  Grecs  ,  &   ne  retarde  la  chute 
"d'Ilion .  Pour  Iphigenie,  elle  eft  a  moi .  (Elle  senvole. 
(  On  vo'tt  une  biche  palpitante,  &  tonte  enfanglantée 
a  la  piace  d?  Iphigenie  :  Achille  leve  les  mains 
au  del .  ) 
*  Calchas 


Ah  prodige  ! 
Ah  prodige  ' 


Le  Choeur 


Calchas 
Le    fang    d1  Iphigenie  a  paru  trop  precieux  a  la 
Dee/Te ,  pour  le  repandre   fur  fes  autels .    C  en  eft 
fait ,  Agamemnon  ,   Ulyfle  ,   Achille  ,    Grecs  ,  la 
iDe'eflfe  eicauce'nos  voeux  \  elle  facilite  notre  courfe  ,  I 
&  nous  ouvre  le  chemin  de  Troye. 

(On 
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(  On  entend  le  p.fflement  des  vents ,  &  le  btu'tt 
de  la  mer  ,  &  /'  on  voit  remuer  les  vaìjfeaux  ,  ) 


Qhoèftr  des  Matelots  qui  font  far  les  vatffeaux , 
(?  que  /' on  entend  de  lo'm . 
La  mer  s'agite,  les  flots  s'ele- 
vent,  les  vents  nous  appellent , 

Choeurs  des  Soldati  fur  le  devant  du 

Thè  atre  qui  repond 
Les  vent  nous  appellent. 

{Aorès   que   les   deux   Choeurs    qni    repondu 
alternaùvement  a  plujleurs  reprtfes) 

Tout  le  Qhoeur 
Paris  ne  jouira  pas  longrems 
de  fa  perfidie  ,  les  vents 
nous  appellent  ,  Troye  ed 
renversee ,  &  la  Grece  eft 
vengée . 

Danfe  de  Matelots* 

FIN., 


ì   ■ 


OPERE 

DEL 

ONTE  ALGAROTTI 

Cavaliere  dell'  Ordine  del  Merito, 

e  Ciambellano  di  S.M.  il  Re 

di  Prussia. 

TOMO     IV. 

Dulces  ante  omnia  Mufae . 


C  R   E   M  O  N   A 

Per  Lorenzo  M amisi  Recto  Stampatore, 


M.  D  C  C.   L  X  X  I  X. 

k    Con  licenza  de  Superiori  • 


ALL'  ORNATISSIMO  SIGNORE 
IL   SIC*    BARONE 

FRANCESCO   DE  TERZI 

COLONNELLO 

Al  servizio  delle  LL.  MM.  IL  RR.  A  A, 
Comandante  di  Pjzztghittone  ee.ee, 


Ovendo  finire  alla  pubblica  luce 
il  Quarto  Tomo  delle  Opere  del  famofo 
Conte  Algarotti  ,  a  Voi,  Ornati/fimo 
Signore,  lo  dedico,  e  lo  con  fiero.  Voi  che 
fiete  conoscitore  del  merito  non  ifdegnerete 
di  accoglierlo  fitto  gli  alti  aufpic)  voftri* 

Tutto 


Tutto  ciò  che  ha  rapporto  colle  umane 
cognizioni  ,  e  colle  belle  arti  non  può 
che  interejfare  quel  nobil  genio,  che  tanto 
vi  trafporta  ad  amarle ,-  giacché  la  ficuola 
di  Marte  9  ove  defle  chiare  prove  di  va- 
lore ,  e  di  configlio  ,  non  potè  mai  difio- 
gliervi  dai  pacifici  fludj  di  Minerva  ;  An^i 
la  lode  emulando  de' pia  celebri  guerrieri, 
moflrafie  col  vofiro  e/empio,  quanto  giovi 
il  dotto  orio  ad  accrescere  V  onore  dell' 
armi .  E  ben  ampia  tefiimonian~a  ne  fanno 
le  illufiri  militari  ^  e  pacifiche  imprefe , 
che  nella  patria,  e  nel  campo  hanno  refo 
immortale  il  nome  TERZI ,  Ma  curando 
Voi  più  di  meritare  gli  elogi,  che  di  con- 
fi guidi  ;  pajjerò  fono  rifpettojo  filen^io  le 
vofire  lodi,  pregandovi  ibi  tante  ad  accet- 
tare di  buon  grado  queJF  umile  tributo , 
eh'  io  vi  prefento  della  mia  immutabil  fil- 
ma ,  con  cui  ho  t  onore  di  protefiarmi 

Vi  Voi  Ornatijjlmo  Signore 

Cremona  lì  30.  Agoflo  1779. 


Um'tlmo  Devotmo  Obbligmo  Serv. 
Lorenzo  Manini. 


SOPRA 

DIFFERENTI  SOGGETTI. 


Floriferis  ut  apes  in  faltìbus .... 
Lucr.  JLib.  Ili, 

» 

Tom.  IV.  A 


SAGGIO 

SOPRA 

LA   NECESSITA1   DI   SCRIVERE 
NELLA   PROPRIA   LINGUA. 


Nli 


Atque  ego  cum  Gracos  facerem  natus  mare  citta 
Verficulos  ,  vetuit  me  tali  voce  Quirinus . 

Horat.  Sat.  X.  Lib.  I. 


5 
AL   TvlOLTO  REVERENDO    PADRE 

SAVERIO 
JE  T  T  X  W  JE  X  X  X 

DELLA  COMPAGNIA  DI  GESÙ'      . 


Francesco  Jlgarotti, 


9 Ovrebbe  farmi  levare  in  fuperbia 
il  giudizio  >  che  ha  recato  V,  /?.  di  quella 
mia  fcrittura  in  Francese  ,  e  darmi  animo 
fopra  tutto  a  vieppiù  coltivare  quel  bello 
idioma,  in  cui  ella  ha  pojlo  tanto  fludio , 
e  pare  che  faccia  le  fue  più  care  delizie  : 

A  3  Se 


6 

Se  non  che  quanto  fla  difficile  imprefa  il 
piacere  a  così  fuperbi  giudici  ,  come  fono 
le  fue  orecchie  ,  o  quelle  de'  Parigini  9  io 
V  ho  provato  abbafian*a  :  Ed  ho  potuto 
cono  [cere  il  pericolo  a  che  altri  fi  mette 
fcrivendo  in  una  lingua  non  fua  .  Sopra 
di  tal  materia  ho  difiefe  alcune  confiderà- 
'doni ,  che  a  lei  trasmetto  :  Non  già  per 
difior  la  dallo  fcrivere  in  Francese  y  o  in 
qualunque  altro  idioma  a  lei  più  piace ffe , 
che  dai  pericoli  non  hanno  da  effere  rite- 
nuti gli  eroi ,  ma  per  eccitarla  più.  che  mai 
a  nobilitare  con  le  opere  del  fuo  ingegno 
quefia  nofira  lingua,  e  a  renderla  fempre 
più  degna  dello  fiudio  degli  firanieri. 

Pofdammo  8.  Novembre  1750. 


SAG- 


AGGIO 

SOPRA 

LA    NECESSITA'  DI   SCRIVE] 
1NELLA  PROPRIA  LINGUA. 
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■/  I  non  pochi  vantaggi ,  parte  fifici  parte  mo- 
|  rali ,  vogliono  i  più  dei  dotti  che  ,  per  quanto  fi 
fpetta  alle  umane  lettere  e  fingolarmente  alla  elo- 
!  quenza  e  alla  poefìa ,  godeffero  gli  antichi  fopra  di 
noi.  Donde  fi  rende  in  buona  parte  ragione  della 
eccellenza,  a  cui  da  elfi  recate  furono  quelle  fa- 
coltà. Tra  i  quali  vantaggi  forfè  non  è  il  meno 
confiderabile  quello,  che  diffipati  non  venivano, 
come  noi,  in  varj  ftudj  di  differente  natura,  e  fopra 
tutto  che  dietro  ad  altre  lingue  oltre  alla  propria 
non  ifpendevano  l'opera  ed  il  tempo. 

Appreffo  a1  Greci  una  cofa  era  la  lingua  vol- 
gare e  la  dotta  ;  non  fapevano  che  dir  fi  volefle 
una  morta  favella  ,  che  da  fanciulli  quafi  prima 
della  materna  fi  dovette  apprendere  :  E  il  difpregio 
in  cui  tenevano  tutte  le  nazioni  che  altra  lingua 
ufavano  dalla  greca  ,  era  effetto ,  non  è  dubbio  , 
A  4  dei 


8  Saggio  sopra  la  necessita'  di 
del  loro  orgoglio ,  ma  era  forfè  anche  una  delle 
principali  cagioni  del  loro  fapere.  Invitati  a  legger 
poco  potevano  considerar  molto  ;  e  quel  tempo,  che 
non  erano  obbligati  a  confumar  dietro  alle  parole 
poteano  collocarlo  nelle  cofe ,  o  almeno  darlo  tutto 
a  ben  conofcere,  a  coltivare  ,  ad  abbellire  la  pro- 
pria lingua ,  che  è  il  fondamento  primo  degli  ftudj 
della  eloquenza  e  della  poefia . 

Ai  Romani  convenne ,  egli  è  vero  ,  fé  e'  vol- 
lero fentire  avanti  nelle  feienze  e  in  ogni  maniera 
di  lettere ,  apprendere  la  lingua  dei  Greci ,  i  quali 
nel  tempo  che  divennero  foggetti  di  Roma  ne  di- 
vennero anche  i  maeftri.  Ma  per  quanto  avellerò 
per  le  mani  gli  efemplari  di  quelli  ,  e  in  quelli 
poneffero  ogni  loro  itudio ,  di  comporre  in  lingua 
greca  non  fi  piccavano  punto,  fdegnando  di  fcrivere 
in  altra  lingua  fuorché  nella  propria  ;  in  quella 
lingua  trionfale  e  fovrana  ,  che  dal  Campidoglio 
dettava  leggi  all'  Univerfo  . 

I  moderni  all'  incontro  fi  trovano  corretti  di 
apprendere  le  varie  lingue  ,  in  cui  parlano  e  fcri- 
vono  nazioni ,  che  hanno  tra  loro  comunione  di 
trattati  ,  di  letteratura ,  di  traffici  ,  che  non  la  ce- 
dono l'ima  all'  altra  né  per  ingegno,  né  per  impe- 
rio :  Ed  hanno  da  ftudiare  in  oltre  la  lingua  lati- 
na, e  la  greca,  le  quali  fono  come  l'erario  di  ogni 

noftro 
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noftro  Capere .  (i)  Tanto  da  noi  efige  una  certa  ne- 
ceffità  letteraria  ,  dirò  così ,  e  politica ,  che  rifulta 
dalla  prefente  conftituzione  del  mondo. 

Molte  varietà  hanno  quindi  da  nafcere ,  per 
quanto  alle  lettere  fi  appartiene  ,  tra  gli  antichi, 
e  noi  :  E  tra  le  altre  che  dove  quelli  fcrivevano 
foltanto  nella  propria  lingua,  alcuni  de'  noftri  deb- 
bano preferire  di  comporre  in  qualche  foreftiero 
linguaggio  ,  come  pur  fanno  ,  perchè  da  elfo  loro 
riputato  più  gentile  ,  o  perchè  è  più  generalmente 
intefo  del  proprio  :  E  coloro ,  che  fi  danno  vera- 
mente agli  ftudj  ed  hanno  tra  noi  il  titolo  di  let- 
terati , 

(1)   In  early  àays  ,  mankinà  band   little  elfe  to  fiudy 

è  ut  a  few   maxims  of  life ,    or  rulss   of  conduci  j    wbicb 

front  tbsir  fewnefs    and  fimplìcity ,   it  was   eafy    botb  to 

learn  and  to  pratlife .    When  Arts  and  fcìences  began  to 

fpread    tbrougb  a  larger  chele  ,   as   tbey   dìd   in  Greece  , 

fiìll  people  could    learn  tbe    wbole  Enciclopédia    in  tbeit 

dwn  language .  And  even  at  Rome  ,  wben  tbey  fet  about 

fiudìng  Greek  ,   as  it  was  then  a  living   language  ,  fpo* 

ken   in   a  neigbbouring   country  ,    tbey   could   bave   little 

more    trouble  in  learning  it ,   than   isoe   bave   in   learning 

French  .   It   was  referved  for  modem    times  to  bave  two 

or  tbree    dead   languages  to  learn .    So    tbat    during  tbe 

greatejì  part  of  tbat  time  ,    in   wbicb   tbe  Antients    were 

teacbing   tbeìr   cbildren    to  be  Citizens  ,    we  are  teacbing 

ours  to  be  little  better  tban  Parrots  . 

A  New  Eftimate  of  manners  and  Principles  ',  Or 
A  Comparifon  between  ancient  and  Modem  Ti- 
mes ,  in  the  three  great  aiiicles  of  Knowiege  ? 
Happineff,  and  Yirtue ,   pgrt.  Ili, 


io      Saggio  sopra  la  necessita'  di 

terati ,  non  degnano  depofitare  i  loro  penfamenti 
che  dentro  al  facrario  delle  lingue  morte,  le  quali 
hanno  il  vanto,  dicono  effi ,  di  effere  intefe  in  tutti 
i  paefi  ,  fi  trovano  Affate  dall'  autorità  degli  fcrit- 
tori ,  non  vanno  più  foggette  a  verun  cambiamen- 
to, e  fono  in  certo  modo  divenute  il  linguaggio 
dell'  Univerfo  e  della  eternità. 

Per  quanto  fpeciofe  parer  poffano  tali  ragioni 
alla  turba  dei  letterati ,  i  quali  fi  perfuadono  age- 
volmente, fcrivendo  nelle  lingue  dotte,' di  falire 
in  fama  a  paro  degli  antichi  maeftri ,  e  di  levare 
nel  mondo  una  più  gran  vampa  di  ammirazione  del 
proprio  ingegno  ;  fono  pure  in  effetto  i  mal  confi- 
gliati coloro  ,  che  fi  mettono  a  fcrivere  in  altra 
lingua  fuorché  nella  lor  propria  e  nativa.  Diverfi 
fono  appreffò  nazioni  diverfe  i  penfamenti  ,  i  con- 
cetti ,  le  fantafie  ;  diverfi  i  modi  di  apprendere  le 
cofe,  di  ordinarle  ,  di  efprimerle.  Onde  il  genio  , 
o  vogliam  dire  la  forma  di  ciafcun  linguaggio  riefce 
fpecificamente  diverfa  da  tutti  gli  altri ,  come  quella 
che  è  il  rifultato  della  natura  del  clima,  della  qua- 
lità degli  ftudj ,  della  religione ,  del  governo  ,  della 
effenfione  dei  traffici  ,  della  grandezza  dell'  Impe- 
rio, di  ciò  che  coffituifce  il  genio  e  l'indole  di  una 
nazione .  A  fegno  che  una  diffimilitudine  grandif- 
fima  conviene  che  da  tutto  ciò  ne  ridondi  tra  po- 
polo 
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polo  e  popolo  ,  tra  lingua  e  lingua  ;  e  i  Politici 
tengono  per  naturalmente  nemici  quei  popoli  ,  che 
parlano  lingue  diverfe. 

Gli  Orientali  hanno  un  metaforeggiare  ,  ftarei 
per  dire ,  così  caldo  quanto  è  il  cielo ,  fotto  ai  quale 
fon  nati.   La  lingua  latina,  ch'era  nelle  bocche  di 
un  popolo  di  foldati  ,  non  è  lingua  così  rotonda  e 
foave  come  la  greca  ,   ma  è  più    ardimentofa  ,   e 
concifa.   Orazio   paragonò    V  una   ai   Falerno   vino 
gagliardo  ed  auftero;   l'altra  al  vino  di  Scio  gene- 
rofo  infieme  ed  amabile  (i).    La  noftra   favella  è 
maneggevole ,  immaginofa ,  armonica  ;  difinvolta ,  e 
gentile  la  Francefe  :  Così  quefta  come  quella  prende 
quafi  l' impronta  delle  nazioni ,  che  in  effe  fi  efpri- 
mono.    Gli  Spagnuoli  fìgnori  di  tanto  mondo  par- 
lano un    linguaggio   tutto    foftenutezza    e  gravità  « 
GÌ'  Inglefi  hanno  moltiflime  forme  di  dire  tolte  dal 
commercio ,  dal  bel  mezzo  delle  fcienze  ,   e  fìngo- 
larmente  dalla  Nautica    tanto  da  efìì  coltivata.   E 
quella  loro  lingua   egualmente  libera  ,   che    coloro 
che  in  effa  parlamentano,  foffre  meno  che  qualun- 
que altra  la  briglia  dei  faftidiofi  Grammatici. 

Ora 

(i)   .. at  fermo    lingua    conclnnus    utraque 

Suavior ,  ut  Qhio  nota  fi  commina  Falerni  eft . 

Sat.X.Lib.  I. 
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Ora  perchè  altri  fofle  atto  a  fcrivere  acconcia- 
mente in  uno  idioma  non  fuo  ,  converrebbe  egli 
fofle  un  altro  Proteo  atto  a  veftire  qualunque  più 
ftrana  forma  dipendente  da  un  governo,  da  un  cli- 
ma ,  da  un  fnlema  di  cofe  ,  nel  quale  non  è  altri- 
menti nato,  e  a  fveftire  del  tutto  la  propria  fua  e 
naturai  forma ,  che  vuol  pur  vincere  ad  ogni  i dan- 
te, per  quanto  un  faccia,  e  modrarfi  al  di  fuori. 
Come  di  cofa  oltremodo  (ingoiare  e  mirabile  Ci 
parla  tuttavia  di  quel  Greco,  il  quale  poteva  cogli 
Ateniefì  gareggiare  di  finezza  d'ingegno,  di  aumenta 
di  maniere  cogli  Spartani ,  e  quali  fcordaifi  tra  gli 
Afiatici  di  efler  nato  in  Europa,  che  fapeva  divenir 
cittadino  di  ogni  paefe.  Ennio  per  pofledere  tre 
lingue  diceva  di  avere  tre  cuori,  (i)  Diis  geniti 
potuere. 

Non  pochi  belli  ingegni  Francefi  tentarono  ne! 
pàffato  fecolo  di  comporre  nella  noflxa  lingua  , 
quando  le  cofe  Italiane  erano  di  là  da'  monti  in 
tanta  riputazione ,  che  non  era  tenuto  gentile  chi 
non  fapeva  delle  noltre  maniere,  non  dotto  chi  noni 
avea  gran   dimetti chezza   co'  noitri   autori .   Venne 

fatto 

(i)  Q.  TLnn'ws  trìa  corda  habsre  fé  fé  dicebat ,  quod  lo« 
qui  Graece  ,  O/c?,  <?  L  itine  jciret  . 

Aul.  Gel.  Noft.  Art.  i-ib.  XVI.  Gap.  XVIL 
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fatto  a  quel  tempo  ad  alcuni  Francefi  di  raccozzare 
a  forza  d'imitazione  un  qualche  componimento  , 
che  aveva  affai  di  fembianza,  e  anche  di  genio 
Italiano.  Tali  fono  tra  parecchi  altri  efempi,  che 
addurre  fé  ne  potrebbono  ,  le  vite  di  Lionardo  da 
Vinci ,  e  di  Leonhatifta  Alberti  fcritte  da  Raffaello 
Dufrefne,  e  alcune  cofe  fingolarmente  $el  Mena- 
gio  (i).  Pochi  de'noftri  uomini  furono  nella  nofìxa 
lingua  più  dotti  di  lui.  Ma  a  niun  Francefe  meglio 
liufcì  di  fcrivere  in  Italiano  quanto  all'  Abate 
Regnier  ,  il  quale  all'  Accademia  della  Crufca  feppe 
ordire  quel!'  illuftre  fuo  inganno  contrafacendo  una 
canzone  come  fé  foffe  del  Petrarca  ,  ed  arricchì  la 
Tofcana  di  una  verfione  di  Anacreonte  ,  che  fopra 
quelle  medefimamente  de'  Tofcani  meritò  palma  e 
corona  :  Se  non  che  ,  a  parlar  giuflamente  ,  fu  il 
Regnier  nella  poefia  come  il  Puffino  nella  pittura  3 
uomo  Francefe,  e  autore  Italiano.  Tanto  è  lo  ftu- 

dio 


(0  Affai  graziofo  tra  gli  altri  è  quel  fuo  madrigale  3 

O  flrana  forte  e  ria  ! 

E  chi  lo  crederla  ? 

A  le  pur  fola  dijfi  , 

A  te  pur  fola  fcriffi 

U  amorofo  mio  affanno  ; 
yv. .  A  tut?  altri  '/  celai  :  ,         , 

~E  pur  tutti  lo  fanno  , 
3   ,  Tu  fola  non  lo  fai  » 
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dio  eh'  egli   pofe   ne'  noftri    fcrittori ,   oltre  a  quel 
molto  eh'  egli  potè   apprendere   nella    dimora  eh1  e' 
fece  tra  noi . 

E  in  ogni  modo  egli  è  molto  meno  difficile 
a  fcrivere,  com2  fi  conviene  ,  in  una  lingua  non 
fua  ma  vivente,  che  in  una  ,  che  fi  rimane  fola- 
mente  dipinta  in  fulle  morte  carte  de'  libri .  Per- 
chè in  fine  né  i  principi  del  penfare  ,  né  gli  ftudj 
fono  tra  le  varie  nazioni  di  Earopa  così  differenti , 
né  fono  così  difeguali  gì'  imperj  ,  che  tra  effe  non 
vi  abbia  molta  proporzione  ed  analogia .  Oltreché 
di  un  grandiffimo  ajuto  ti  può  effere  la  viva  voce 
di  coloro,  che  pur  parlano  quella  lingua  ,  in  cui 
tu  ti  proponi  di  fcrivere. 

Dove  altrimenti  va  la  faccenda  in  una  lingua 
morta.  E  pigliando  in  efempio  la  Latina  ,  in  cui 
fi  fuole  dai  dotti  più  comunemente  fcrivere,  la  edu- 
cazione dei  Romani  avea  per  fondamento  principi 
di  religione,  inftituzioni ,  ftudj,  coftumanze,  e  modi 
in  tutto  diverfi  da'  noftri .  Donde  nafeevano  efpref- 
fioni  ad  elfi  modi  corri fponde nti ,  e  per  niente  adat- 
tabili alle  no  tre  i (ti turioni  ed  ufanze .  Litare  D't'ts 
manibus ,  come  ditte  il  Bembo,  per  celebrare  la 
meffa  dei  morti  ,  hterdicere  aqua  &  igni  per  ful- 
minar la  feomunica  Collegium  augurum  per  il  Con- 
cittoro  dei  Cardinali  fono  fconveuevolezze  tali ,  che 

mag- 
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maggior  non  farebbe  il  mettere  indotto  a  uno  de1 
nollri  dottori  la  toga  romana  ,  il  voler  porre  fu 
noftri  altari  la  fìatua  di  Venere  Anadiomène ,  o  di 
.Marte  vendicatore . 

Non  mihi  mille  pi  acent  t  non  Jum  defultor  amori$(i) 

Specìatum  fat'ts ,  &  donatum  jam  rude  quaerìs 
Maecenas  iterum  antiquo  me  includere  ludo  (2) 

erano  immagini  vivittime  appretto  i  Romani  per 
dire  che  uno  non  fa  il  zerbino  in  amore ,  che  l' al- 
tro dopo  un  lungo  fervigio  domanda  il  ripofo . 
Appretto  di  noi ,  che  non  fiamo  foliti  aflìftere  allo 
fpettacolo  de'  gladiatori  ,  e  abbiam  perduto  V  arte 
dell'  antica  cavallerizza  ,  non  fono  intefe  che  per 
via  di  comento  :  Sarebbono  immagini  difconvenien- 
ti ,  fé  da  un  moderno  poeta  lì  ufattero ,  da  fare 
almeno  fulia  noììra  fantafia  così  poca  imprettione  , 
che  farieno  a  un  Samoiedo,  o  a  un  Lappone  quei 
verfi  del  nofìro  poeta 

E  quale  annunciatrice  degli  albori 
U  aura  di  Maggio  movefi  ed  olezza 
Tutta  impregnata  dalP  erba  e  da  fiori . 

Dalla 

(1)  Ovid.  Amorum  Eleg.  Ili,  Lib.  I. 

(2)  Horat.  Epift.I.  Lib.I. 
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Dalla  grandezza  fimilmente  del  Romano  im- 
perio di  tanto  fuperiore  in  potenza  agli  imperi  del 
tempo  prefente  nafcevano  maniere  di  efprimerfi  ele- 
vate e  grandiofe ,  che  male  fi  confanno  con  le  cofe 
di  oggidì .  Doveano  quelle  maniere  corrifpondere 
a'  concetti  di  una  gente ,  che  vedeva  i  loro  propri 
concittadini  avere  per  clienti  dei  re,  che  gli  vedeva 
far  coitruire  dodici  mila  fale  per  banchettare  il  po- 
polo ,  trionfare  ad  un  tempo  delle  tre  parti  del 
Mondo  :  Intantochà  fu  detto  da  un  bello  ingegno , 
che  quando  leggeva  le  cofe  de'  Romani  ,  gli  era 
avvilo  che  un  paflerotto  leggeffe  la  floria  delle 
aquile.  Q_i.il  nuova  difconvenevolezza  adunque  il 
vedere  i  fatti  de'  Pi  ;ri  àe'  Giovanni ,  e  de'  Mattei 
deferirli  con  le  frafì  iì  Tito  Livio,  o  di  Giulio 
Cefare ,  udire  u  Pedante  arringare  i  fuoi  ragazzi 
con  quella  gr.w  he  un  Cordolo  parlava  in  Se- 

nato, voler  fuggellare  ie  m  dcjrne  imprefe  col  Re- 
gna adfiqnata  ,  coli'  Offy$R°jì'ttut orli,  col  Pace  terra 
mzrtque  parta  Janum  cluftt ,  e  con  altre  limili  an- 
tiche leggende  ,  adattare  alla  picciolezza  delle  cofe 
noftre  la  maeftà  del  linguaggio  di  quel  popolo  re  ? 
Ma  diamo,  che  tale  e  tanta  fia  la  diferezione 
di  giudizio  in  chi  compone  ,  eh'  egli  venga  a  fchi- 
vare  lo  inconveniente  della  magniloquenza  ,  che  è 
quafi   connaturale  ai  latini  fcrittori ,  dov'  e    colui? 

che 
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Elie  pofla  federe  a  fcranna  ,  e  farfi  a  decidere  della 
Crufca  latina  ?  Sicché  non  ci  rimanga  fcrupolo  al- 
cuno di  aver  tifato  il  termine  naturale  e  proprio  ; 
che  è  pur  nello  fcrivere  la  importanti/lima  cofa  di 
tutte,  onde  nella  mente  dell'  uditore  fi  viene  ad 
eccitare  quella  precifa  idea  che  conviene  ,  e  non 
altra ,  ed  equivale  alla  intonazione  perfetta ,  al  toc- 
car giudo  nella  mufica.  A  ciò  fare  ci  vogliono 
altri  maeftri  che  i  femplici  libri .  E  il  più  delle 
,  rvolte  la  moltitudine  è  una  miglior  guida ,  che  effer 
noi  poffono  gli  fcrittori .  Il  Satirico  Francefe  vo- 
lendo dimoftrare  e  mordere  a  un  tratto  la  prefun- 
iione  di  coloro  ,  che  fi  piccavano  in  Francia  di 
fcrivere  latinamente,  introduce  in  certo  fuo  Dialogo 
Orazio  a  parlare  la  lingua  Francefe  da  effo  lui  ap- 
prefa  neli'  ozio  degli  Elifi  per  via  della  lettura 
degli  fcrittori,  e  de'  migliori  libri  che  ne  dieno  le 
regole .  Con  tutto  il  fuo  ingegno  e  il  fuo  Audio 
commette  in  parlando  di  non  piccioli  errori  ;  per 
efempio  fi  ferve  della  parola  che ,  dicendo  la  chi 
de  Rome  dove  conviene  dire  la  ville  de  Rome  , 
dice  le  font  nouveau  e  va  detto  le  pont  neufy  e 
cade  in  fimili  altri  barbarifmi ,  dando  di  che  ridere 
a  un  Francefe ,  col  quale  s  intrattiene .  Si  mette 
coftui  a  correggerlo  :  Orazio  a  difenderli  :  Replica 
il  Francefe  ,  e  a  tutte  le  autorità  addotte  in  fuo 
Tom.  IV.  B  favore 
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favore  dal  Poeta  latino  egli  va  contrapponendo  le 
leggi  fovrane  dell'  ufo  corrente  ,  che  è  il  vero  pa- 
dron  delle  lingue. 

quem   penes   arb'ttrìum  ejì  ,    &  jus  ,    &   n&rma 
loquendi . 


E  Orazio  fconfitto  dalle  proprie  fue  armi  am-    i 
mutolifce ,   e  colle  trombe  nel  facco  fé  ne  torna  a 
raggi ugnere  i  fuoi  compagni  nella  beatitudine  dell' 
Elifo , 

Ma  fenza  andar  dietro  agli  apologhi  e  alle  , 
finzioni  ,  di  tale  verità  ne  fiamo  teftimonj  noi  me- 
desimi in  Italia.  E  non  fi  vede  egli  bene  fpeffo , 
le  forature  di  quei  noftri  Italiani  ,  i  quali  fenza 
voler  badare  a  quella  favella  che  è  nelle  bocche 
degli  uomini  ,  hanno  volti  unicamente  i  loro  ftudj 
a  imitare  gli  antichi  autori  di  noftra  lingua ,  fono 
piene  di  affettazione  ,  di  parole  infolite  e  diciamo 
anche  d' imoroprietà  ,  fono  alle  perfone  di  guflo 
uno  isfinimento  di  cuore  ?  E  già  credettero  dover 
fare,  per  bene  fcrivere  in  Italiano  qualche  dimora 
in  Firenze,  TAriofto,  il  Caro  ,  il  Chiabrera  ,  il 
Guarino  ,  il  Caftiglione  ,  ed  il  Bembo  ,  tuttoché 
nati  e  crefciuti  nel  bel  mezzo  d' Italia . 

Al  pericolo  di  non  ufare ,  fcrivendo  per  latino 
le  voci  proprie,  fi  aggiugne  anche  quello  non  punto 

minore  ; 

. 
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minore.;   che  nello  ftile,che  nafce   dall'  infieme  di 
effe, non  vi  abbia  naturalezza,  né  unità.   Dal  dover 
noi  raccogliere  le  parole  di  pochi  e  morti  fcrittori 
quali  gocciole    dalle   grondaje ,   dice  il  Davanzati  , 
tutti  differenti  di  genio  e  di  ffile ,  e  non  potere  at- 
tingere al  perenne   fonte    della    città ,   ne  viene  in 
confeguenza ,  che  fi  va  riducendo   infieme  un  com- 
ponimento di  frafi  latine  bensì ,  ma  che  non  è  per 
niente  latino .  Unus  &  alter  affuìtur  pannus  :  E  il 
rifultato  non  pub   effere   altro  che  uno  itile  rotto, 
{tentato  ,  e  non  di  vena  :   Onde   de'  latinanti   della 
età  fua  ebbe  a  dire  ne'  giudiziofi  fuoi  capricci  quel 
beli'  umore    del   Gelli  :   Facciano   quanto   fanno  ; 
e'  non  fi  vede   mai    ne'  loro   fcritti   quel   candore , 
né  quello  ffile ,  che  è  ne'  Latini  proprj . 

Nello  flato  prefente  della  lingua  latina  riftret- 
ta ,  come  abbiam  detto  ,  in  picciol  numero  di  au- 
tori non  baderebbe  già  ella  a'  Romani  ffeffì  per 
efprimere  tutti  i  loro  concetti  :  E  molto  meno 
dovrà  ballare  a  noi ,  i  quali  dovremmo  in  effa 
efprimere  tante  nuove  cofe  apparite  nel  mondo, 
per  quanto  fi  fpetta  alle  arti,  alle  faenze,  ai  traf- 
fici ,  ai  governi ,  alle  religioni  ,  dopo  che  è  fpenta 
quella  lingua.  Né  lecito  è  a  noi,  effendo  ella  pur 
morta,  il  penfare  di  potervi  aggiugnere  nulla  di 
nuovo .  Le  lingue  nafcono  povere  ,  dice  Bernardo 
B  2  Taf- 
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Taflb  (i)  :  E  ficcome  i  principi  fanno  agli  uomini 
le  donazioni  e  i  privilegi  degli  onori  e  degli  flati , 
così  la  liberalità  degli  ingegni  di  alto  fapere  forniti 
e  di  purgato  giudizio  fanno  le  donazioni  e  i  privi- 
legi alle  lingue  delle  parole,  delle  locuzioni,  delle 
figure ,  e  degli  altri  ornamenti  del  dire  :  E  con  la 
loro  autorità  li  confermano  per  tutti  i  fecoli .  In  tal 
maniera  quel  chiaro  ingegno  incoraggifce  il  Caro  a 
volere  ampliare ,  arricchire  la  nofrra  lingua  ,  ad  ag- 
giugnervi  nuovi  modi  di  dire,  e  nuove  bellezze. 
La  qual  cofa  non  avrebbe  già  egli  fatto,  fé  trattato 
fi  fofle  della  lingua  latina .  Noi  non  abbiamo  fopra 
di  efTa,  che  punto  a  noi  non  fi  appartiene,  ragione 
alcuna  né  diritto.  In  efla,  come  in  ogni  altra  lin- 
gua morta ,  conviene  efaminare  quali  fieno  le  do- 
nazioni e  i  privilegi  i  che  già  le  furono  conceduti 
dalla  munificenza  degli  antichi  :  A  quelle  donazioni 
e  a  quei  privilegi  unicamente  bifogna  (lare ,  fenza 
che  vi  fia  luogo  alla  liberalità  dei  moderni.  E  qua- 
lunque cofa  vorremmo  noi  aggiugnere  alle  vecchie 
pergamene ,  farebbe  rigettato  a  ragione ,  come  inter- 
polato ,  falfo  5  ed  apocrifo  . 

Fi- 


CO   Lettere  di   Bernardo   Tatto   al   Caro    Voi.  I. 
Lettere  ediz.  Coni.  Lettera  I.  del  primo  Volume. 
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Finalmente  per  quanto  grandi  fieno  le  difficoltà 
che  incontrano  coloro  ,  i  quali  fi  danno  a   fcrivere 
in  profa  latina,  maggiori    ancora    fono   quelle   che 
s' incontrano   nei    verfi .    E  ciò    perchè   ivi  fi  ricer- 
i  cano  modi  di  dire  di  fomma  gagliardìa  ,  o  di  fom- 
i  ma  dilicatezza ,  e  in  ogni  cofa  il  fiore  ultimo  della 
eipreffìone.  Il  che  non  fi  può  ottenere,  fé  non  hai 
come   fchierata    dinanzi    alla  mente  la  fuppellettile 
tutta  e  il  teforo    delle   parole  ,   delle    locuzioni ,  e 
delle  metafore  della  lingua  ,  in  cui  tu  ferivi .  Anzi 
non  batta  quello  che  dagli  altri  fu  detto.  E'  necef- 
fario   formarli    talvolta    come    una   nuova    lingua  ; 
perchè  la  efprefifione  penetrando  addentro  nell*  ani- 
mo non  fia,  come  altri  difie,  (i)  fuperficiale,  per- 
chè fi   dia    sfogo  a  quell'  eftro   che    ha  invafo   ed 
agita  il  poeta .    Le  quali    cofe   pur   fappiamo   aver 
fatte  i  poeti   latini    non  già  in  tempo ,  che  povera 
effer  trovavafi  la  Romana  favella,  ma  quando  fotto 
al  dominio  di  Augutlo  pervenuta  era  al  colmo  della 
ricchezza.    Per   vie    maggiormente   animare  i  loro 
concetti  hanno  inventato  di  nuove  parole,  per  dare 
alla    efprefifìone    più   vivacità    e   più    molla    fonofi 
ferviti   di    elienifmi    come   di    più   pronti   atteggia- 
menti, e  brillano  a  ogni  verfo  metafore  da  effo  loro 
B  3  for- 

Ci)  Eflfays  de  Montagne  Lir.  Ili,  Chap.  V. 
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ormate  quafi  nuovi  lampi  d'ingegno.  Ma  qual 
cofa  potranno  fare  coloro  che  fi  danno  a  poetare 
in  una  lingua  riltretta  dentro  a'  confini, che  vi  han 
porto  gli  antichi  fcrittori ,  che  maneggiare  non  pof- 
fono  a  lor  talento,  dove  non  è  loro  permefTo  niuno 
ardire  ,  anzi  hanno  da  temere  del  continuo  di  non 
mettere  piede  in  fallo  ,  e  fi  trovano  effer  fempre 
tra  il  Calepino  e  la  Grammatica  quafi  direi  tra 
l' ancudine  e  il  Martello  ?  Sarà  pur  loro  forza  rin- 
tuzzare il  proprio  entufiafmo  ,  porre  i  piedi  nelle 
pedate  altrui ,  accrefcere  la  greggia  degi1  imitatori . 
La  moderna  fchiera  in  effetto  de'  poeti  latini, 
quelli  eziandio  che  hanno  il  maggior  grido  tra  noi , 
non  meritano  forfè  altro  titolo  che  quello  di  Cen- 
tonifti ,  facendo  foltanto  bella  comparfa ,  quando  fi 
moftrano  rivettiti  delle  fpoglie  o  delle  divife  altrui. 
Affai  facilmente  le  riconofce  chiunque  è  verfato 
nella  latina  poefia .  Anzi  bene  fpeffo  fi  può  accor- 
gere come  le  efpreffioni  ,  che  negli  antichi  autori 
trovanfi  belle  e  fatte  ,  guidano  effe  e  formano  il 
fentimento  del  poeta,  in  luogo  che  i  penfamenti  fi 
tirino  dietro  le  efpreffioni .  E  tale  autore  ,  che  in 
lingua  Italiana  è  poeta  cafto  e  Platonico  ,  diviene 
licenziofo  ed  Epicureo  in  lingua  latina  ,  trattovi 
come  a  forza  dalle  frafi  di  Catullo,  e  di  Ovidio 
fuoi  maefiri  e  fuoi  duci. 

Ch« 
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Che  fé  pure  vogliono  alcuni  efprimere  le  par- 
ticolari loro  imprefifioni ,  rapprefenrar  nettamente  le 
modificazioni  del  loro  animo,  troppo  male  ne  rief- 
cono.  Aflecondare  il  proprio  naturale,  trovare  modi 

idi  dire  ,  che  fieno  il  noflro  cafo  in  una  lingua  da 
tanti    fecoli    morta  è  imponibile .    Perchè    avendo , 

:come  fi  è  detto  per  tante  caufe  variato  le  cofe  , 
non  vi  pofibno  più  rifpondere  le  efpreffioni.  E  così 
dovendo    noi  accomodare  le  immagini  ai  colori ,  e 

:  non  i  colori  alle  immagini  ,    ogni  cofa  riefce  lan- 

\  guido  e  fofco . 

Guai  al  divino  Ariofto  ,  fé  dava  orecchio  al 
Bembo,  il  quale  lo  configliava  di  lafciar  da  banda 
le  Mufe  Italiane ,  e  darfi  tutto  in  braccio  a  quelle 
del  Lazio.  Né  già  lo  ftile  di  Dante  farebbe  così 
vivo ,  che  fi  trasforma  nelle  cofe  medefime ,  s'  egli 
aveffe  diftefo  il  fuo  poema  in  latino .  E  ben  fi  po- 
trebbe dire  di  lui , 

che  la  dritta  via  era  fmarrita  , 

quando  egli  avefle  profeguito  giufta  quel  fuo  principio 

Infera  regna  canam  fupero  contermina  mundo. 

Che  fé  a  cagione  del  poema  latino  dall'  Affrica  fu 
coronato  il  Petrarca  in  Campidoglio,  conviene  con- 
fiderai che  ciò  avvenne  in  tempi  ,.  che  il  rac  cozzare 
B  4  Pochi 
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pochi  verfi  in  quella  lingua  era  tenuto  a  miracolo  ; 
e  la  verità  fi  è,  che  il  Petrarca  non  per  altro  è  fa- 
mofo,  letto,  e  ftudiato  che  per  le  fue  rime  volgari. 
Degna  adunque  di  fomma  lode,  per  quanto  in 
favore  della  lingua  latina  vadano  predicando  gli 
Aldi,  i  Romcli  Amafei,  ed  altri  fimili  invafatl 
nell'  antichità ,  è  la  ufanza  ,  che  fi  va  di  dì  in  dì 
facendo  più  comune  ;  che  ogni  fcrittore  ,  là  dove 
fpecialmente  gioca  la  fantafia  ,  feriva  nel  materno 
fuo  linguaggio.  In  elfo  folamente  gli  è  conceduto 
di  efercitare  tutte  le  fue  forze  ,  di  fpiegarle  con 
franchezza  e  difinvoltura  :  come  a  quel  foldato , 
che  non  fi  ferve  della  corrazza  e  de'  braccialetti 
altrui ,  ma  ha  l' armatura  fatta  al  fuo  dolio  :  In  tal 
modo  folamente  potrà  nutrire  fondata  fperanza  ài 
emulare  quei  Greci,  e  quei  Latini  che  fcriflero  eflì 
pure  nel  proprio  loro  linguaggio,  in  quello  cioè,  che 
fi  affaceva  unicamente  a'  loro  modi  di  fentire  ,  dì 
apprendere ,  di  penfare  :  E  potrà  con  ragione  appro- 
priarli quelle  memorabili  parole  di  Dante, 

I1  mi  fon  un ,  che  quando 

Natura  /pira  noto  ,  <&  a  quel  modo 
che  detta  dentro ,  vo  /lenificando  / 

che  è  il  folo   mezzo  di  giugnere   alle  altezze  pifr 
fublimi  dell'  arte. 

SAG* 
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-  feElantem  levta  nervi 

Deficìunt  anityìque . 

Horat.  in  Arte  l'oet. 
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SCIPIONE 

A.  JF.F  JffX 


Francesco  Algarotti. 

M 

^ZJJL  eviene  affai  volte  <>  che  colui ,  il 
quale  è  flranìero  in  una  faccenda  ne  formi 
un  più  retto  giudizio  «,  che  non  fogliott 
fare  coloro  s  a  quali  appartiene  la  fac~ 
cenda  medefima  i    Qua/i  a  quel  modo  che 
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gli  abitanti  della  Luna  potr abbono  del  no-    ttl 
jlro  Globo  deferir  ere  una  mappa  molto  più 
e  fatta ,  che  fare  non  fi  può  da  noi  fìejji  9 
che  lo  abitiamo  . 

Non  ardirei  dire  y  che  a  me  jorefliero 
nella  lingua  Fr ance  fé  fojje  avvenuto  lo 
ftefjo  nel  ragionare  di  quella.  Dirò  bene , 
che  converjando  co3  più  dotti  Fr  ance  fi  ,  e 
rivolgendo  le  opere  loro  9  potei  conofeere 
a  prova  >  che  certe  confederazioni  da  me 
fatte  fopra  le  for^e >  la  portata  e  l 'indole 
di  quella  lingua  non.  difeordavano  punto 
da  quanto  in  tal  propofìto  effi  fintavano  $ 
efjì)  che  con  la  fona  della  dottrina  ujeen- 
do  fuori  del  proprio  paefe  e  potendolo  in 
certa  maniera  meglio  confederare  5  erano 
in  iflato  di  parlare  fen\a  pajjlon  d'animo 
delle  cofe  loro  ?  e  di  recarne  un  fino  e 
fondato  giudizio . 

Ora  quefle  medeflme  Confidararioni 
io  le  pongo  /otto  gii  occhi  di  lei  s  SI- 
GNOR MARCHESE  ,  come  di  uomo 
principe  della  Repubblica  delle  lettere  .,  e 
amiciffemo  mio.  Panni  in  tal  modo  venir 
ragionando  con  lei,  e  rinovare  a  me  me- 
defimo  quel  tempo  3  che  io  la  ridi  già 

Fran- 
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7 rancia  s  e  in  Inghilterra  far  tani  onore 
iW  Italia.  Con  fagace  difce  mime  rito  ella 
ri  ve  fava  il  valore  degli  uomini  fcieny.au ., 
17  differente  ingegno  delle  nazioni  s  la  ra- 
fia indole  delle  lingue  >  quafi  un  novello 
Ulijfe  tra  i  letterati .  E  non  altrimenti 
:he   dalla   bocca    di    lui ,    venivano    dalla 

tua  parole  piene  di  eloquenza  >   e  di  dot" 
dna  ^  come  neve  ^ 

che  fenza  vento  in  un  bel  colle  fiocchi . 

Quefle  parti  di  Europa  >  dove  io  mi 
trovo  da  qualche  tempo  .,  ella  non  le  ha 
toccate  per  ancora .  Ne  già  ella  ,  SIGNOR 
MARCHESE  >  vorrà  che  fi  dolgano  dal 
non  effere  fiate  yifitate  da  lei .  Un  bel 
campo  aprirebbono  certamente  alle  fpecu- 
Iasioni  del  fio  ingegno  5  prefentandole  in 
cofe  moderne  il  fiore  della  virtù  antica  5 
le  lettere  addomefticate  con  l' armi  ?  un 
fapiènte  in  fedia  reale .  E  nella  bocca 
di  lui  ella  udirebbe  quella  lingua,  di  che 
io  ragiono  .,  prender  come  novelli  fpiriti 
per  ij piegar  nettamente  le  cofe  più  diffi- 
cili y  e  nobilmente  dipingere  le  meno  eie-* 
vate»     Vedrebbe    i   penfieri  forare    dalla 

mente 


3° 
mente  di  lui  riveflìti  delle  più  vive  efprcf. 
fioni  ,    come   dijjero  ,    che  Minerva    Corti 
armata,    di    tutto    punto    dal    cervello    dì 
Giove . 

Berlino  io.  Mano  1750, 
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LA    LINGUA    FRANCESE. 

A  non  picciola   maraviglia   dovrà  effer  prefa 
buona  parte  degli  uomini  di  lettere  al  vedere 
come  la  lingua  Francefe,  la  quale  fi  parla  da  tanti 
fecoli  in  un  paefe  ridotto  fotto  a  un  principe  folo, 
:{ìa  fiata   Tempre   incerta  e  mutabile  ;   e   (blamente 
da  picciolo  tempo  in  qua  ricevuto  abbia  un  qualche 
regolamento  :    Dove  la  lingua  Italiana ,  la  quale  fi 
parla   in  un   paefe   divifo  in  tanti   flati    come  è  il 
nofìxo,  e  venuta  fu  quafi   dalla  prima  fua  infanzia 
bella  e  formata  ,  ha  ricevuto  regole  di  buon'  ora , 
e  da  quel   tempo   fino  a'  giorni   noftri  fi  è  mante- 
nuta femore  la  ifteffa  ;  Se  non  che  confiderando  at- 
tentamente la  ftoria  di  effe  lingue,  e  facendone  in 
certo   modo  la  genealogia  ;   viene  a  fcemare  mol- 
tiffimo,  fé  non  a  fvanire  del  tutto,  la  maraviglia  . 
Allora  egli  fembra ,    che   una  lingua  fi  abbia 
a  chiamare  ferma  e  compiuta,  quando  in  efifa  for- 
gono   fcrittori   tali  ,   che  sì  nella   profa   come   nel 
verfo   vengano  a  dare  efpreffione  per  ogni  cofa ,  e 
per  ogni   concetto .    E  ciò   appunto  è  avvenuto  in 
Italia  :  Dove  dal  bel  principio  forfè  un  Dante  con 

quel 
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quel   peregrino   fuo  poema ,  nel  quale    imprefe  a 
defcrivere  fondo ,  fìccome  egli  dice ,  a  tutto  1'  Uni- 
verfo.     Oltre   all'  efler   egli   flato   fecondo  i  fuoi 
tempi  in  ogni  genere  di  dottrina   verfatiffimo ,  fio- 
che avea  fatto  in  mente  grandiflìmo  teforo  di  cofe , 
e  oltre  all'  aver  fortito  per  veftirie  di  belle  imma- 
gini ,  una  fantafia  oltre  ogni   credere   vivace  e  ga- 
gliarda ,  ebbe  una  difcrezione  fomrna  nell'  accattare 
e  fcegliere  da  tutte  parti  d'Italia  i  più  accomodati 
modi   da  efprimerle.   Onde   meritamente  di  noftra 
lingua  è  chiamato  padre ,  e  re  ;   come  quegli  ,  che 
non  avendo  predilezione  più  per  una  provincia  che 
per  un'  altra  ,    ne  riduffe  le  varie  favelle  come  in 
un  corpo  folo,  e  le  particolari   ricchezze  di  quelle 
volle  rendere  a  tutta  Italia  comuni .    E  nel  mede- 
fimo  fecolo   apparirono  dipoi  ,   per    non  parlar  dei 
Villani  ,  del  PafTavanti,  e  di  parecchi  altri  pulitif- 
iìmi  fcrittori  ,  il  Boccaccio ,  e  il  Petrarca  ;  i  quali 
col  trattare  argomenti  più  gentili  e  piani,  al  corpo 
di  quella  noftra  lingua  vennero  a  dare  il  fuo  com- 
pimento :   Quafi  come  Raffaello,  che  venne  a  per- 
fezionar la  Pittura  dando  morbidezza  e  grazia  alla 
grandiofità ,   e    alla   fortezza   di  Michelagnolo .    E 
però  mediante  la  eccellenza  di  quei  primi  fcrittori , 
e  fingolarmcnte   di   quei    tre  Dante ,  Boccaccio ,  e 
Petrarca,  che  fono  quafi  i  triumviri  del  bel  parla* 

re. 
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e ,  e  Io  fkdio  che  fu  porto  in  etti ,  la  lingua  Ita- 
iana   di   volgare   e   mutabile   divenne    ben    pretto 
Rammaricale,  e  perpetua. 

All'  incontro  la  lingua  Francefe ,  affai  più  an- 
ica  della  noftra,  fino  al  regno  di  Francefco  Primo 
indo  vagando  fenza  regole ,  fenza  precetti ,  fenza 
autori  di  conto  :  Né  quafi  ebbe  altr'  anima  ,  dirò 
così ,  falvo  che  la  neceflità ,  in  cui  fono   tutti  gli 

Ì uomini  di  dover  comunicare   co'  fegni   delle  parole 
i  proprj    concetti  tra  loro.    Francefco  Primo   chia- 
mato in  Francia  padre  delle  lettere  fece  molti  prov- 
vedimenti perchè  le  maniere  fi  formaffero  dei  Fran- 
cesi ,  e   con   effe    la   lingua .   In  fullo  efempio  de' 
principi  Italiani  ,  eh'  erano  a  quei   tempi   fpecchio 
di  pulitezza ,  prefe  a  favorire  gli  feenziati ,  i  poeti , 
e  gli  artifti  di  ogni    maniera ,    chiamò  i  prelati ,  e 
le  principali  donne  del  regno  ad  abbellire  la  Corte , 
avvifando  che  il  confarzio  di  effe  raddolcir  doveffe 
la  favella,  e  le  maniere  di  una  nazione  data  tutta 
al  meftiero  dell'  armi  :  E  come  principe  favio  non 
meno  che  amator   delle    lettere  (tatui  ,  che  i  pub- 
blici atti  nella  Giurifprudenza  ,  ì  quali  fino  a  quel 
tempo  s'erano  diftefi  in  latino,  difendere  fi  dovef- 
fero  d'allora  innanzi  in  Francefe.  E  così  la  lingua 
ricevendo   aumento ,    faìifie  in    maggior   pregio ,   e 
foffe  innanzi    agli   occhi  dei  popolo  di  maggior  -di- 
Tom.  IV,  C  gnità . 
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gnità.  Non  andarono  del  tutto  vani  i  dilegni  di 
quel  culto  e  magnanimo  re.  Ingentilì  di  molto  al 
tempo  fuo  la  nazione  ,  ne  fu  coltivata  la  favella  , 
e  vi  fiorirono  tali  fcrittori ,  che  per  certa  ingenuità 
e  grazia  di  dire  tengono  tuttavia  il  campo,  eflendo 
anche  al  dì  d' oggi  nel  genere  loro  riputati  maceri . 
E  già  la  lingua  era  in  via  di  giugnere  alla 
perfezion  fua  ,  quando  i  molti  Italiani ,  che  Cate- 
rina de'  Medici  nuora  di  Francefco  Primo  ebbe  di 
feguito  in  Francia  ,  ne  ritardarono  alquanto  i  pro- 
gredì .  Caduta  al  tempo  della  reggenza  di  quella 
fignora  gran  parte  dell'  autorità  regia  nelle  loro 
mani,  era  pur  naturale,  ch'elfi  defler  l'orme  alla 
corte  ,  e  avelie  la  voga  tutto  quello  ,  che  ad  elfi, 
apparteneva  ,  o  da  elfi  in  qualche  modo  veniva . 
Se  adunque  non  poterono  introdurre  la  loro  lingua 
in  Francia ,  furono  però  da  tanto  ,  che  della  loro 
fi  veni fle  a  tingere  la  Francefe,  Tal  frafe  forelìiera 
ufeita  di  bocca  a  un  Minjdro  fu  ripetuta  dai  corti- 
giani per  gentilezza,  e  divenne  poco  ftante  di  mo- 
da .  Lo  fteflò  fuccedette  di  un'  altra ,  e  così  via  via 
difeorrendo.  In  fomma  la  lingua  Francefe  fi  venne 
per  tal  modo  a  sformare  :  E  fu  in  picciol  tempo 
talmente  pezzata  e  fparfa  d' Italicifmi  ,  che  il  fa- 
mofo  Arrigo  Stefano  non  fi  potè  tenere  di  non 
levarli  contro  a  quel  morbo  epidemico,  che,  paf- 

fate 
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fate  le  Alpi ,  s' era  diffufo  nella  patria  fua  :  E  cre- 
dette debito  di  buon  Francete  l' opporli  egli  folo 
con  la  penna  a  tutta  Tofcana ,  e  a  un  tanto  e  così 
univerfale  difordine .  Benché  come  era  pur  natu- 
:  rale,  egli  venne  d'indi  a  non  molto  a  finir  da  fé 
fteffo  infieme  con  l'autorità  e  fignoria  de' foreffieri , 
che  aver  non  potea  lunga  vita . 

Nel  medefimo  tempo  apparì  Ronfardo  ,    ripu- 
tato  allora  il  principe    de'  poeti  ,   a  cui   furono  in 
vita  decretati  quegli  onori  ,   de'  quali  godè  Omero 
dopo  morte.  Cofìui  cercb  non  folo  di  richiamar  la 
lingua  verfo  i  principi  fuoi ,  depurandola  da  quello 
che  vi  s'era  intrufo  di  foreftiero,  e  che  gli  Eruditi 
chiamavano    barbarie  ;   ma  ,    confiderando   il   baffo 
fiato  in  cui   ella  era  ,   cercò  ancora  di  accrefcerla , 
e  d' innalzarla   al  grado   de'  più  dotti   linguaggi  ,  e 
più  cari   alle  Mufe .    V  introdufTe  le  trafpofizioni  , 
le  parole  compofte ,  delle  maniere  in  tutto  nuove  ; 
fi  fiudiò  di  far  sì ,  che  negli  ardiri ,  nella  energia , 
nella  copia,  e  in  ciafcun  altro  pregio  fi  potefle  ag- 
guagliare  alla   fielfa  Greca  :    E  nella  lingua  Fran- 
cefe    così    da   elfo   raffazzonata  fi  mife  a  comporre 
dei  faggi  full'  andare  di  Pindaro,  di  Callimaco  ,  di 
Teocrito  ,  di  Omero .  Dove  Ronfardo  avrebbe  forfè 
ottenuto  affai  più,  fé  avefle  tentato  meno:  E  parve 
accadeffe  a  lui  come  a  coloro,   che  volendo  in  un 
C  2  fubito 


$6  Saggio  sopra 

fubito  cangiare  un  governo  ,  a  cui  un  popolo  fia 
da  lungo  tempo  avvezzo  ,  non  altro  Cogliono  fare 
che  maggiormente  confermarlo  .  In  fatti  mentre  i 
dotti  mettevano  in  cielo  il  poeta,  e  le  poetiche  fue 
valentie  ,  fi  naufeò  il  popolo  al  fentire  tutto  a  un 
tratto  non  folo  corruzioni  inaudite  fino  allora,  ma 
parole  del  tutto  ftrane  e  pedantefche,  che  altro  non 
aveano  di  Francefe  fé  non  la  definenza  ;  quelle  per 
atto  d'efempio,  ond'è  comporto  quel  fuo  noto  v^rfo? 

Ocymore,  dyfptome ,  oltgocronten^ 

e  parecchie  altre,  che  andò  incapando ,  quafi  pe- 
regrini gioielli  ,  nel  fuo  nativo  linguaggio.  E  per 
verità  colf  introdurvi  que'  fuoi  tanti  grecifmi,  fé  di 
tanto  perb  fofìe  ftata  l'autorità  fua  ,  egli  avrebbe 
refo  la  lingua  Francefe  un  corpo  niente  meno  ete- 
rogeneo e  deforme ,  che  fi  faceflero  i  cortigiani  di 
Caterina  de'  Medici   con  que'  loro  Italicifmi   (i) . 

Nei 


(z)  Ronfani  nvoìt  trop  entrepris  tout-a-coup .  Il 
avoit  force  notre  Lingue  par  des  invsrftons  trop  bardics 
&  obfcuns .  C  efloit  un  langage  cru  &  informe.  Il  y 
ajoutoit  trop  de  mots  compofcz  ,  qui  n'  etoient  poìnt  an- 
core introduits  dans  le  commerce  de  la  natio» .  Il  parloit 
"Francois  en  Grec ,  malgrè  les  Francois  mcmes  :  Il  n*  avoit 
pas  tort ,  ce  me  fsmble  ,  de  tsntcr  quelque  nouvelle  route 
pour  enricbir  notre  langue ,  pour  enh  ardir  notre  Poe/te , 
&  pour  denouer  notre  verfification  naiffante .  Mais  en  faif 

de 
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Nei  regni  dipoi  di  Arrigo  III. ,  e  di  Arrigo  IV.S 
che  fuccedettero  a  Carlo  IX. ,  a  tempo  del  quale 
fiorì  principalmente  Ronfardo  ,  la  Francia  per  le 
guerre  civili,  che  continuamente  l'affliffero,  ebbe 
piuttofto  dei  capi  di  fazioni  nelle  armi  ,  che  dei 
capiicuola  nelle  lettere  :  Se  fi  eccettua  Malherbe 
fcrittore  di  moltifTima  elettezza ,  e  di  poca  fantafia  : 
Diedefi  coftui  a  regolare  principalmente  la  verfifì- 
cazione,  ficchè  i  verfi  non  fi  accavalla/fero  infieme, 
ciafcuno  di  effì  contenere  un  intiero  membretto 
del  fentimento  ,  e  tutti  procede/fero  in  certo  modo 
paralleli  tra  loro  ,  introducendo  nello  fiile  poetico 
quella  fimmetria ,  che  ne'  tempi  appretto  introdufie 
il  le  Nautre  nell'  arte  del  piantare  i  giardini  5  che 
dovrebbono  elfi  ancora ,  non  meno  che  la  poefia  s 
fecondare  ed  efprimere  i  più  belli  effetti  della  Na- 
tura (1). 

C  3  Fi- 

de  langue  on  ne  vieni  a  bout  de  rìen  fans  /'  aveu  def 
bommss  pour  lefquels  on  parte .  On  ne  doit  jamais  faire 
deux  pus  a  la  fois  ,  &  il  faut  j'  arreter  des^  quy  on  ne  fé 
■volt  pas  Juivi  de  la  multitude .  La  fingularite  efl  dange-> 
'/eufe  en  tour .  Elle  ne  peut  ette  excusée  dans  les  chofes 
qui  ne  dépendent  que  de  Pufage. 

Fenelon  Lettre  a  l'Academie  Francoife  Art.  V. 
(1)    Malberbe  a  touiours  pafsè  pour  le  plus  excdlent 
de  nos  poetes  ì    mais  plus  pour  le  tour  &  pour  /'  expref» 
fion ,  que  par  V  invcntìon  ,  &  les  pensées . 

S.r  Evremont  T.  V.  Jugement  fur  $uel<}ues  Auteurs 
Francois , 

Ma* 
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Finalmente  quiete  le  cofe  nel  regno  fotto  Lui- 
gi XIII.  il  Cardinale  di  Richelieu,  che  tanto  avea 
operato  per  la  gloria  della  monarchia  Francefe  , 
deliberò  di  fare  altrettanto  per  la  lingua  :  E  fondò 
in  Parigi  un'  Accademia  a  imitazione  di  quella , 
che  fondata  fi  era  in  Fiorenza  fotto  titolo  di  Acca- 
demia della  Crufca  ,  la  quale  di  tutto  ciò  che  fi 
appartiene  al  bel  parlare  e  al  correttamente  feri  vere 
dovette  aver  cura  e  governo . 

Ma  fé  la  inftituzione  e  il  fine  delle  due  Ac- 
cademie furono  gli  fiefiì ,  diverfe  pur  troppo  furono 
le  circoftanze ,  e  i  tempi  in  cui  ebbero  il  principio . 
La  noftra  venne  in  tempo  che  per  il  corfo  di  due 
fecoli  e  più  era  fiata  da  più  rinomati  fcrittori  {la- 
bilità, e  regolata  la  lingua.  Oltre  Dante,  il  Pe- 
trarca , 

Malberbe  efl  ìnimìtable  dans  le  «ombre ,  &  dans  la 
cadane;  de  fes  vers  ;  mais  camme  Malberbe  avoit  plus 
tP  oreille  que  de  genie  ,  la  plus  part  des  ftropbes  de  fes 
ouvrages  ne  font  recomandables  que  par  la  mecanique  & 
par  P  arrangement  harmonieu*  des  mots  pour  lequel  il 
avoit  un  talent  merveilléux .  On  n*  exigeoit  pas  mèms 
alors  que  Ics  po'èfies  ne  fuffent  composées ,  pour  din  fi  direy 
que  de  beautez.  contigu'és .  Quelques  endroits  brillans  fuf- 
fifoient  pour  faire  admircr  toute  une  piece.  On  excufoit 
la  foiblefje  des  autres  vers  ,  qW  on  regardoit  feulement 
camme  étant  faits  pour  fervir  de  liaifon  aux  premiers , 
«ir  on  les  appelloit ,  ainfi  que  nous  P  apprenons  des  Me* 
moires  de  P  Abbé  de  Marolles ,  des  vers  de  paffages . 
Du  Bos  Reflexions  Critiques  fur  la  Poefie  &  fur  la 
Peintare  feconde  partie  Seft.  XIII. 
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trarca ,  e  il  Boccaccio,  che  ne  fono  chiamati  i  tre 
lumi ,  e  oltre  a  quelli ,  che  nei  medefimo  fecolo 
feguirono  le  tracce  loro  ,  non  mancò  la  età  fufle- 
guente  di  autori  di  conto ,  come  il  Poliziano ,  che 
nelle  fue  danze  fi  accorto  con  lo  fplendor  della 
efpreflìone  a  Virgilio,  ed  il  Pulci,  che  per  la  evi- 
denza dello  mie  gareggiò  nel  fuo  Morgante  con 
Omero .  Quanti  degni  fcrittori  non  videro  dipoi 
gli  aurei  tempi  di  Leone  ì  II  Cattigliene ,  che  quan- 
to al  linguaggio  volle  nella  profa  far  quello  che 
Dante  avea  fatto  nella  poefia  ,  fcrivendo  in  una 
quafi  comune  favella  d'Italia,  il  Guicciardini  au- 
tore graviflìmo  ed  ampio ,  il  Segretario  Fiorentino 
concifo,  pieno  di  nervi  e  di  cofe  ,  il  Bernio  tutto 
fapore  e  feftività  ,  che  da  tanti  è  flato  imitato  , 
ed  è  tuttavia  inimitabile .  E  per  paflare  fotto  filen- 
zio  di  altri  molti  il  Bembo  aveva  a  quei  tempo 
con  la  fua  diligenza  e  con  grandiffimo  ftudio  porto 
fopra  gli  autori  più  clalfici  dato  le  regole  della  no- 
fìra  lingua,  e  l'avea  ridotta  a  firtema.  L'Acca- 
demia dunque  della  Crufca  non  altro  ebbe  a  fare, 
che  da  tutti  gii  autori ,  che  per  così  lungo  tempo , 
e  trattando  così  diverfe  materie,  formata  aveano, 
accrefeiuta  e  nobilitata  la  lingua  Italiana ,  raccoglier 
voci  e  modi  di  dire, e  nel  fuo  Vocabolario  mettere 
ogni  cofa  a  regiftro.  Talmente  che  i  Medici  ven- 
C  4  nero 
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nero  a  creare   un  corpo  eli  teforieri    In   tempo   che 
di  tefori  non  era  punto  voto  1'  erario  . 

URichelieu  per  lo  contrario- fondò  l'Accade- 
mia Francefe  in  tempo  che  di  buoni  autori  fraleg- 
giava pur  troppo  la  Francia.   Ronfardo  ,  che  tanto 
avea  fatto  per  la  lingua  e  alla  cui  tomba  farebbono 
un  giorno  iti  in  pellegrinaggio ,  fecondo  che  diceva'fi, 
i  devoti   delle  Mnfe   per   ottenerne    il    dono  della 
poefia ,  era  dimenticato   nella  medefima  fua  tomba 
coperta   foltanto  dai  fecchi    fiori  ,  che  vi  aveano  a 
piene  mani  gittato  i  fuoi  contemporanei.    Gli  fcrit- 
tori   che    aveffero   allora    un   qualche   grido   erano 
Marot  ,   il  cui  ftile  graziofo  fi  rimaneva  quafi  un 
fegno  della  protezione   accordata  da  Francefco  Pri- 
mo alle  lettere ,  Montagna  forfè  egualmente  licen- 
ziofo  nello  fcrivere  che  libero  nel  penfare  ,   domi- 
nato in  ogni    cofa   dalla   calda  fua   immaginativa , 
Malherbe  regolatore  della  poefia,  e  Balzac  vivente 
a  quei  giorni  ,   che  avea  prefo  a  regolare   la  profa 
Francefe  ;    orator    gonfio   e  pieno   di  vento ,  come 
Malherbe  era  poeta  fecco ,  e  vuoto  di  fugo .  Quell' 
autore,  da  cui  ha  principio   l'epoca  letteraria  della 
Francia ,  il  gran  Cornelio ,   non  era    ancor   giunto 
al   colmo   della   celebrità    fua  ;   incominciava  fola- 
mente  a  quel  tempo  a  far    figura   trafportando   nel 
teatro  Francefe  le  ingegnofe  invenzioni  dello  Spa- 

gnuolo . 
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gnuolo  .  Non  era  ancora  venuto  in  fcena  Racine, 
che  arricchì  quel  teatro  delle  fpoglie  dei  Greci  , 
fc'rittore  elegante  e  purifììmo;  a  cui  erano  così  note 
ed  agevoli  le  vie  del  cuore  ,  non  la  Fontaine ,  che 
con  tal  naturale  finezza  feppe  nelle  fue  favole  far 
parlare  gli  animali,  non  Pafcal  uomo  eloquentiffi- 
mo  ,  i  cui  fcritti  da  un  fecolo  in  qua  non  hanno 
invecchiato  neppure  di  una  parola  ,  non  Dcfpreaux 
chiamato  il  posta  della  ragione  ,  che  la  bile  di 
Giovenale  feppe  talvolta  correggere  col  graziofo 
■flile  di  Orazio,  non  Molière,  le  cui  opere  immor- 
tali fono  condite  di  un  fale  affai  meglio  preparato 
che  non  è  il  Plautino ,  che  in  ogni  cofa  che  prefe 
a  trattare  toccò  il  fondo  ,  e  fu  tra'  Francefi  nelle 
cofe  d'ingegno  del  medefimo  calibro,  che  nelle  mi- 
litari il  Turenna  ;  non  tutti  quegli  altri  fcrittori È, 
che  al  tempo  di  Luigi  XIV.  diftefero  ancor  più 
con  T  ingegno  la  gloria  del  nome  Francefe  eh'  egli 
non  fece  per  avventura  con  T  armi . 

Tale  effondo  allora  lo  flato  delle  lettere  ni 
Francia,  non  potè  queir  Accademia ,  come  fece  la 
nolìra  della  Crufca ,  cogliere  il  più  bel  fiore  degli 
fcrittori  ,  che  non  aveano  fiorito  per  ancora  ;  ma 
pensò  di  mondare,  purificare,  e  venir  formando  la 
lingua  a  benefizio  degli  fcrittori ,  che  doveano  ve- 
nire dipoi .   Adunque   ella   fi   mife   a   purgarla   di 

mol- 
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moltiflìme  voci ,  e  maniere  di  dire ,  o  come  troppo 
ardite,  o  come  rancide,  o  come  malgraziofe,  o  di 
trifto  Tuono.  Di  moltidìmi  diminutivi  ,  e  Tuperla- 
tivi  la  Tpogliò,  (  i  )  di  parecchi  adiettivi  che  efpri- 
mevano  le  qualità  delle  cofe  ,  di  alcuni  relativi , 
che  non  poco  facevano  alla  chiarezza .  La  volle 
meno  contorta  nella  locuzione  più  piana  ,  ed  age- 
vole che  non  era  dianzi  ,  di  un  andamento  Tempre 
eguale  ;  talmente  che  nel  periodo  la  collocazione 
delle  varie  particelle  della  orazione  foffe  Tempre  la 
ifteflfa,  e  la  venne  afloggetcando  alle  regole  più  fé- 
vere  ed  ineforabili  della  fintaffi  :  E  fu  chi  difle , 
che  l'Accademia  dando  a'  Francefi  la  Grammatica, 
avea  loro  levato  la  poefia  ,  e  la  rettorica . 

Moltiflìmi  romori   hanno  fatto    Tempre  levare 
le  Accademie  di  lingua  in  quelle  nazioni  ,   tra  le 

quali 

(i)  Un  genti  lijfimo  e  puliti jfwio  feriti  ore  e 'J "alt a  la 
moderna^  lingua  Francefe ,  perchè  non  ammette  ì  diminu- 
tivi ;  biaftma  la  antica ,  pei  che  gli  calumava  ;  non  loda 
la  Italiana  ,  perchè  ne  ha  dovizia .  Io  per  me  farei  di 
contrario  avvi/o  ,  e  crederei ,  che  i  diminutivi  foffero  da 
noverar/i  tra  le  ricchezze  delle  lingue ,  e  particolarmente 
fé  con  finezza  di  giudizio ,  e  a  luogo  e  tempo  fieno  pofìì 
in  ufo .  La  lingua  Italiana  fi  ferve  non  fol amente  dei 
diminutivi  ;  ma  ufa  altresì  i  diminutivi  dei  diminutivi ', 
e  fino  in  terza ,  e  quarta  generazione . 
Redi  annotaz'ORe  alla  voce  di  Brillantuzzo  nel  Bac- 
co in  Tofcana. 
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uiali  furono  erette.   E  ciò  è  pur  facile  che  avven- 
ga ;    efiendo  di  loro  natura  il  mettere   un  tal  quat 
reno  agli  fcrittori  di  una  Repubblica,  che  per  ogni 
:onto   fi  crede    libera  .    Di  qui  è  forfè   nato  ,   che 
:ra  gì'  Inglefi   non  fu  mai   colorito  il  difegno ,  che 
di  fondarvi  un'  Accademia  della  Crufca  fu  propofto 
a'  tempi  di  Carlo  II.  dallo  Sprat,  e  poi  dal  celebre 
Swift  a'  tempi  della  Regina  Anna .  Credette  quella 
nazione  dovere  anche  in  quefio  feguir  l'efempio  dei 
Romani  ,  e  dei  Greci  ,   le  cui  lingue  tanto  fioriro- 
no ,  e  montarono  a  tanta  altezza ,  forfè  anche  per- 
chè ad  effe  non  furono    tarpate  le  ali  dagli  ftatuti 
delle  Accademie.    Ad  alcuni  de'  noftri  fembrb  me- 
defimamente  ,   che  un  qualche    torto   veniffe   fatto 
alla   noftra    favella    col    vocabolario   Angolarmente 
della  Crufca  ;  quafi  che  con  eflb  fiafi  voluto  ferma- 
re il  corfo  di  una  lingua  vivente  ,   e  fegnandone  i 
limiti ,    fiafi  anche  pretefo  affegnarne  per  Tempre  i 
confini  .   Ma  tale  non  è  da  credere  fia  fiata  la  in- 
tenzione  degli   Accademici .    Non    avvifarono  elfi 
forfè  mai,  che  il  contare   le  noìtre    ricchezze    fofle 
uno  fminuirle,  o  impedire  altrui  il  modo  di  accre- 
fcerle.    Penfarono  piuttofto,  che  quantunque  l'ufo 
governi  a  fuo  talento  le  lingue,   faccia  invecchiare 
tal  voce  e  la  metta  fuori  del  conforzio,  a  tale  altra 
dia  vita  e  fiore  di  gioventù  ;   pur  è  ben  fatto  che 

ci 
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ci  fia  una  generale  conferva  della  lingua  :  E  pen- 
arono che  nelle  dubbietà  ed  incertezze  grammati- 
cali  l' autorità  degli  fcrittori  veramente  claflìci  do- 
vette effer  quello  che  nella  milizia  è  la  infegna , 
a  cui  ricorrono  i  faldati,  le  per  qualche  accidente 
fieno  podi  in  disordine  . 

Quanto  all'  Accademia  di  Francia  furono  per 
avventura  più  fondati  i  romori ,  che  contro  ad  effa 
fi  levarono .  Ciò  che  regolò  la  lingua  Francefe  fu 
non  tanto  l' ufo ,  a  cui  non  fi  badò  gran  fatto ,  né 
tampoco  F  autorità  degli  claflìci  fcrittori ,  a  cui  ri- 
correre non  poteano ,  quanto  il  gu'to  di  coloro  che 
fedeano  a  quel  tempo  nel  tribunale  dell'  Accade- 
mia .  Infieme  col  Vaugelas ,  che  ebbe  la  cura  dei 
Dizionario  e  della  Grammatica  ,  erano  di  grande 
autorità  i  Capellani ,  i  Faret ,  i  Defmarets,  i  Col- 
letet,  i  Saint-Amati^  i  Baudoin ,  i  Godeau  ;  autori 
la  più  parte  fepolti  nella  obblivione  ,  o  noti  fol- 
tanto ,  perchè  condannati  ad  efiere  mai  fempre  ri- 
dicoli dal  fatirico  Francefe .  Troppo  avea  dello 
Urano  ,  che  uomini  tali  effer  dovettero  i  legislatori 
del  bel  parlare.  Fu  porto  tra  le  altre  a  fìndacato 
quel  loro  decreto  intorno  all'  uniformità  della  co- 
rruzione, per  cui  il  nominativo  deve  fempre  aprir 
la  marcia  del  periodo  tenendo  il  fuo  addiettivo  per 
mano,  feguita  il  verbo  col  fido  fuo  avverbio,  e  la 

marcia 
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harcia  è  Tempre   chiufa    dall'  accufativo  ,   che    per  , 
ofa  del  mondo  non  cederebbe  il  fuo  porto .    Dice- 
ano ,  che  il  coftringer  la  lingua  a  camminar  fem- 
ore di  un  modo ,  come  fanno  le  camerate  de'  femi- 
ìarifti  i  più  picciolini   innanzi   e  dietro  i  più  gran- 
icela di  mano  in  mano  col  Prefetto  in  coda,  che 
1  privarla  di  ogni  trafpofizione  è  un  renderla  fredda 
e  ftucchevole  ,  è  un  privarla  del  miglior  mezzo  di 
allontanare  le  efpreffioni  le  più  femplici  dal  comu- 
ne parlare,  è  un  tagliarle  la  via  di  foftenerfì  ficchè 
non   dia   nel  baffo.    In  fatti  quel  verfo  di  Orazio 
ponendo  in  efempio 

Quo  teneam  vultus  mutantem  Protea  nodo  ? 

non  farebbe  egli  cofa  triviale ,  e  non  darebbe  in 
terra  ,  fé  il  poeta  foffe  flato  da  una  più  rigorofa 
grammatica  corretto  di  dire 

Quo  nodo  teneam  mutantem  Protea  vultusP 

E  lo  fletto  farebbe  di  quell'  altro  nofr.ro, 
In  campo  nero  uno  armell'tno  ha  bianco , 

che  faria  baiMìmo,  fé  al  graziofo  fuo  autore  foffe 
convenuto  dire 

In  campo  nero  ha  un  armellino  b'tanco. 

Tanto  può  la  giacitura  delle  parole ,  levata  la  quale 
fi  viene  il  più   delle  volte  a  levare  al  difcorfo  ar- 
monia ,  , 
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moni  a ,  grazia ,  fofpenfione  ,  e  dignità .  Cosi  dicevafi 
contro  alle  nuove  regole  dell'Accademia  (r).  Di- 
cevafi ancora  ,  che  troppo  con  effe  fi  veniva  a  ca- 
villare ,  che  troppo  fcrupolofe  erano  le  correzioni  , 
troppo  ingiufle  le  cenfure  contro  a  que'  modi  di 
dire,  che  tanto  o  quanto  avellerò  dell'  irregolare  ;  (2) 
buona  parte  delle  figure  grammaticali  non  altro  ef- 
fendo  in  fofianza  che  altrettanti  errori  di  lingua , 
ma  errori  commedi  da  coloro  che  le  indole  cono- 
fcono  e  il  particolare  idioma  delle  paffìoni ,  e  fanno 
che  la  grande  arte  dello  fcrivere  è  il  bene  imitar 
la  natura  .  Aggiugnevano  che  quanto  Ronfardo  avea 

cer- 
Ci)  U exces  eboquant  de  Ronfard  nous  a  un  p:u 
j.'ltez  dans  V  extremìte  opposée .  On  a  appauvri  ,  de  fi  - 
che  ì  &  gene  notte  l angue .  Elle  ny  ofe  jamais  proceder 
que  fuivant  la  m°thod:  la  plus  fcrupuleufe  ,  &  la  plus 
uniforme  de  la  Grammaire  .  On  -volt  toujours  venir  d1  a- 
hard  un  nominati^  fubjìantif ,  qui  mene  fon  adieSiif  cam- 
me par  la  rnain  .  Son  verbe  ne  manque  pas  de  mareber 
derriere  fulvi  d'un  adverbe ,  qui  ne  foujfre  rie»  entre  deux, 
&  le  regime  appelle  auffitot  un  accufattf  ,  qui  ne  peut 
jamais  fé  deplacer .  C  efì  e?  qui  exclut  toute  fufpenfion 
de  r  efprii  ,  ionie  attente ,  toute  furprìfe  ,  toute  varieté  , 
£?  fouvent  toute  magnifique  cadence . 

Fenelon  Lettre  a  l'Acad.  Frane.  Art.  V. 
(2)  Je  lui  (a  Vaugelas  )  foutiens ,  que  les  correEìlons 
fcrupulstlfes  ,  les  cenfures  injufì-.'S  ,  &  les  tegles  fautives 
qui  fé  trouvent  dant  ces  Remarques ,  encore  qW  il  y  en  aìt 
beaucoup  di'  autres  tres  bonnes ,  vont  a  la  vuine  totale  non 
feulsrrtent  de  noire  eloquence ,  mais  mefms  de  notre  langage 
erdihifìrìì  q:C  il  reduit  à  la  msnUièitè-. 

La  Mothc  le  Vaver  Lettre  LX. 
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reato  di  rendere  la  lingua  nerbata ,  animofa  e 
iria ,  altrettanto  l'Accademia  Favea  refa  effetti- 
imente  timida  uniforme  e  flofeia  (e):  Che  volendo 
reparare  i  materiali  alla  eloquenza  Francefe,  s'erano 
evate  alla  locuzione  più  maniere  di  grazie,  e  tante 
laniere  di  dire  alla  comun  mafia  della  lingua, 
|he  le  volpi  di  Sanfone ,  fecondo  la  efpreflìon  del 
1  Mothe  ,  non  menarono  tanta  ilrage  nelle  biade 
|e'  Filiftei,  quanto  aveano  fatto  nella  mede  della 
ingua  le  regolazioni  degli  Accademici  (2) .  E  fenza 

par- 

(1)  Notre  (angue  manque  d'un  grand  nombre  de  mots 
'f  de  pbrafes .  Il  me  femble  mé-ms ,  ##'  on  Tà  gene?  &  ap- 

lauvrie  depuis  environ  cent  ans  en  la  voulant  purifirr 

In  a  retrancbè ,  fi  js  ne  me  trompe ,  plus  de  mots,  qu'on 
ì'cn  a  introduit  . 

Fcnelon  Lettre  a  l'Acad.  Frane.  Art.  III. 

(2)  On  dìt  indifferement  j  Je  le  vous  dirai  &  Je 
/ous  le  dirai .  Toutes  les  langues  ont  cetre  varieté  de 
'ocution  pour  ornement ,  &  <?  efl  une  pure  fantafie  de  le 
vouloir  ofier  a  la  n  olire . 

Lettre  LVIII. 

Mais  enco'te  n'efloit  il  pas  jujle  de  lai  (jet  eflablir  fans 
dire  mot  de  certaines  maximes ,  qui  vont  a  la  defiruElion 
de  notre  langage .  Vous  aver.  V?u  le  nombre  prodigieux  de 
diElions  &  de  pbrafes ,  qu'il  veut  abolir.  Jamais  les  Re- 
nards  de  San  fon  ne  mirent  tant  de  defolation  dans  la 
moìffon  de  Pbil.flms  que  ces  Remxrques  font  capables  den 
caufer  farmi  tout  ce  que  nous  avons.doeuvres  deloquence. 
Et  a  laiffer  aller  les  ebofes  de  la  forte ,  nous  tomberions 
bien-tot  dans  la  difgrace  dont  Seneque  s1  efì  plaint ,  ou  il 
comméacs  une  de  fes  Epitres  de  la  forte  :  Qiianta  verbo- 
rum 
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parlare  della  pafquinata ,  o  yogjiara  dire  della  Ari-., 
ftofanica  commedia,  che  fcrilTe  conrro  di  loro  S.  Evrc- 
mont  (1)  ,  egli  non  è  dubbio,  che  di  gentilmente 
{^affilargli  non  intendere  Molière,  quando  l'apri- 
mento  dell'  Accademia  delle  fue  donne  faccenti  fi  ha 
da  folennizxare  con  quelle  ridicole  proibizioni  di 
nomi,  e  di  verbi  ,  che  1'  una  donna  Iafcia  in  balia 
dell'  altra  .  e  <Je'  quali  intendono  purgare  così  la 
profa.  come  la  pcefia  (2) . 

Ma     ! 

rum  nobis  paupertas  imrao  egeftas  fìt,  numquam  magis 
quam  Sodierao  die  intellex».  Ep.  59.  Quintilien  a  fair 
depuis  la  me  me  compiante  en  ces  termes,  iniqui  judices 
adverfus  nos  fumus,  ideoque  paupcrtate  fermonis  labo- 
ramus  L.  8.  Inft.  e.  3. 

Lettre  L1X. 
(i)  Les  Accadcmiciens  T.  I.  delle  fue  opere  il  ti- 
tolo era  da  prima  Comedie  des  Academìfles  powr  la  re- 
formation  de  la  l angue  Prancoife  Vedi  vita  di  S.  Evre- 
mont  fcritta  da  M.  Des  Maizeaux  fotto  l'anno  164.3. 
In  effa  gì1  interlocutori  fono  M.  le  Chancelier  Seguier  , 
Godeau  Evèqùe  de  GrarTe  ,  Des  Marets  ,  Chapelain  , 
Golletet  &c. 

(2)  Po  ut  la  l  angue  on  verrà  dans  peu  nos  reglemens , 
Pt.  nous  y  pretendons  faìre  des  remusmens  . 
Par  une  antipathìe  ou  jufle ,  ou  naturelle 
$Jous  avons  pris  chacune  une  baine  mortelle 
Pour  un  nornbre  de  mots ,  foit  ou  verbes  ,  ou  noms  y 
Que  mutuellemcnt  nous  nous  abandonnons . 
Contr*  cux  nous  preparons  des  mortelles  fentcnces  , 
pi  nous  devons  ouvrir  nos  doSies  conferences 
Par  les  profcriptions  de  tous  ces  mots  divers  , 
Dont  nous  voulons  purger  &  la  prof: ,  &  les  i)ers . 

Femmes  Scavantcs.  AcL  III.  Scen.  TI- 
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Ma  non  folo  ne1  primi  tempi  ,  quando  ogni 
lovità  trova  dei  contrari  ,  fi  udirono  dei  clamori 
ontro  alla  riforma  ;  ma  fi  feguitò  ancora  ad  udirgli 
lei  tempi  appretto  ,  e  s'odono  ancora  tuttavia  # 
pitre  a  Molière  ,  il  quale  benché  Comico  ci  pro- 
effione  ,  non  era  folito  riprendere  fé  non  quello 
:he  andava  veramente  riprefo ,  Racine  confeffa  che 
la  grazia  del  fermon  prifco  non  era  da  effer  ugua- 
gliata dai  parlar  de'  moderni  (1) .  Madama  Dacier 
d'un  fentimento  e  di  un  cuore  col  dotto  fuo  ma- 
rito ,  ebbe  a  richiamarli  delle  Grettezze  ,  a  che  fu 
Jridotta  la  propria  lingua,  dicendo  efpreffamente,  che 
fé  non  manca  de'  più  graffi  colori ,  è  poi  mancante 
delle  tinte  più  dilicate  ;  che  farà  per  avventura  ba- 
llante a  render  felicemente  due ,  quattro ,  o  fei  verfi 
d'Omero ,  come  ha  fatto  maneggiata  da  un  Defpreaux 
o  da  un  Racine  ,  ma  che  non  regge  a  lungo  andare , 
e  fi  accofcia  impar  congreffus  Achillei.  (2)  Le  me-» 
Tom.  IV,  D  defime 


(1)  he  letleur  trouvera  bon  ,  que  je  raporte  fes  pa- 
roles  (  de  Plutarque  )  telies  qu>  Amìjì  Iss  a  traduites  ; 
car  elles  ont  une  grace  dans  le  vieux  fìile  de  ce  Tradu- 
Eìeur ,  que  /?  ne  cross  poìnt  pouvoìr  egaler  dans  notte  lan- 
guì moderne. 

Dans  la  Preface  de  Mithridate, 
(2";  Jawaìs  l  angue  n)a  et  è  fi  fage ,  ni  fi  retenue ,  ou 
plittot   fi  geiée  &  fi  c/clave  que  la  notre . 

Dacier  dans  la  note  au  ve'rs  Qvìd  autem  Cxcilìo  Sic. 
de  l'Art  poetique  d'Horacc . 

Ou, 
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defime  cofe  a  un  di  pre-Ho  ,  per  tacere  di  parecchi 
altri,  ebbe  a  ripetere  Monfieur  B^yer,  quando  fece 
la  prova  di  recare  in  profa  Francete  i  nerboruti  verfì 
dell'  Addiibno ,  ne1  quali  egli  ha  rappreientato  la 
Iiobil  fine  di  Catone,  (i)    Del  baffo  itato ,   in  cui 

fu 

Q>ie  doit-on  atterrire  d"tme  TraduSion  dans  une  Lin- 
gue corvini?  la  notre  ,  tnuiours  fage ,  ou  plutot  toujo'trs 
timide,  &  dans  la  quelle  il  rìy  a  prjfque  point  dibeureufe 
hardiejje ,  parceque  toujours  prifonnicre  dans  fes  ufiges 
elle  ria  pai  la  moindre  liberti, 

Dans  la  pretace  a  l' Iliade  p.  37.  edit.  de  Amfler- 
dam.  1731. 

Mais  cette  combofition  melée  (  qui  tient  de  l'auTere, 
&  de  fi  e  uri  )  fource  de  gracs  ,  el  inconnue  a  notre  Lin- 
gue ;  elle  ri ad/net  point  to:tt°s  cis  dìjférenles  ,  elle  ne  f.iit 
que  faire  d'un  mot  bas  ,  dar ,  defagreable  ;  e  Ih  rìa  rieri 
dans  f°s  trefors  ,  qti '  eik  p'uiffe  emplayer  pour  cicbr  e-'  qui 
ejì  defeSìueux  ;  elle  ria  ri'  cjs  p.utictles  nom^renfes ,  dont 
elle  puiffe  foutenir  fes  termss ,  ni  cette  differente  b.irmsnie 
qui  nait  dtf  difperent  arrangement  des  rnòts .  &  ti  ir  con- 
fequent  elle  ejì  incapahle  de  rendre  la  plupart  des  beante^ 
qui  eclatent  dans  citte  poefie . 

Ibid.  p.  4.?-. 

Notre  t>o°fìe  rì ejì  pas  caparle  de  renif  tnufs  lei 
bea-ite^,  fHomere  ,  &  dy  aftein  he  a  fon  el"v  itìon  ;  eLe 
pouvra  le  (".iure  en  qwlqws  e  dro'ts  eboifts  :  elle  attr  1- 
pera  biùréufement  deux  vers ,  quatres  ve/s  ,  fìx  vsrs ,  cam- 
me M.  Défpreaux  V  a  f.ùt  ìuns  fon  Long  in  ,  &  M  Ra- 
cine  dans  quelqUcs-unes  de  fes  Tragedies  :  mùs  a  la  lo'ig'te 
le  tiffu  fera  fi  foible,  quii  rìy  aura  rien  de  plus  !  angui  jì'ant. 

Ibid.  P-  48. 

(1)  La  l angue  Angloife  rivale  de  la  Grecque  &  de 
Latine  efi  egalment  fertile  &  enervi  que.  Elle  ejì  de  plus 
ennrmie  de  toute  contraiate  (  de  mime  que  la  natio»  qui 
la  parie)   elle  fé  permei  tout  ce  qui  peni   contri  bner  a  la 

beante. 
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il  volta  la  loro  lingua  fi  lagnano   l'elegante  Sana- 
ono  ,  (1)  quei  giudiziofo  compilatore  degli  antichi 
3arlo  Rollino,  (2)  e  quel  tanto  celebre  filofofo  tra' 
D  2  mo- 


'settate ,  &  a  la  nobleffe  de  /'  expreffxon  ;  au  licu  que  la 
francoife  enervée  &  appauvrie  par  le  rafinement  toujottrS 
timide ,  <ÙT  toujours  efclavs  des  regles  &  des  ufages ,  ne  fé 
donne  prefque  jamais  la  mainare  liberto ,  &  n'admet  point 
d'beureufes  temeritez .  Ainft  plus  un  originai  Anglois  efl 
parfait  dans  le  grand  &  dans  le  fublim?  ,  plus  il  eft 
remoli  d'images  vives ,  &  de  metaphores  bardies  ,  &  plus 
'il  perd  en  Francois  ,  ou  les  figures  un  peu  fortes  ,  &  les 
faillies  de  Vimagination  font  regardées  corame  des  defauts 
our  ne  pas  dire  des  extravagances  . 

Dans  la  Preface   qui  efl  au  devant  de   fa  Tradu- 
clion  de  Caton. 


iens 


(1)  On  trouve  dans  nos  ecrivains  des  fìecles  prece- 
dens  quantità  de  termes  6'  de  manieres  de  parler  lantót 
nobles ,  tantót  concìfes  ,  fouvent  naives  &  elegantes  ,  qui 
nous  ont  ecbapé ,  &  qui  «'  cnt  point  éte  remplacées  . 

Nella  nota  obfcurata  db.  &c.    della  Epift.  IL   del 
Lib.  II.  di  Orazio . 

(2)  Je  ne  le  lis  iamais  (  Amiot)  fans  regretter  la 
perte  d' une  infinite  de  bons  mots  de  ce  vieux  langage  , 
prefque  aujji  energiques  que  ceux  de  Plutarque .  Nous 
laifjons  notre  langue  j-1  appauvoir  tous  les  jours  ,  au  lievi 
de  f anger,  a  l'exemple  des  Anglois  nos  voifins ,  à  decouvrit 
des  moyens  de  V  enricbir .  Òn  dit  que  nos  Dames,  par 
trop  de  delicate ffe  ,  font  caufe  en  partie  de  cette  difette , 
ou,  notre  l angue  court  rifque  d'etre  réduite  .  Elles  auroient 
grand  tori ,  &  devroient  bien  plutat  favori fer  par  leurs 
fuffrages ,  qui  en  entrainent  beaucoup  £  autres  ,  la  fage 
bar  dieffe  d1  Ecrivains  a"  un  certain  rang  &  £  un  certain 
merito  :  Gomme  ceux-ci  de  leur  coté  devroient  aujji  deve- 
nir plus  bardis3  &  bazarder  plus  de  nauveaux  mots  qiS  ils 

ns 
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moderni,  Pietro  Bayle  (r) .  L'Abate  Du  Bos  Secre- 
tano dell'  Accademia  della  Crufca  Parigina  ,  e  uno 
dei  più  fani  ingegni  che  vanti  la  Francia  ,  fi  burla' 
a  ragione  del  buono  nomo  di  Pafquier ,  il  quale  fi 
dava  ad  intendere  non  efiere  nulla  meno  delio  idio- 
ma latino  capace  il  Francefe  di  bei  tratti  poetici  : 
Ed  egli  moftra  in  contrario  come  per  la  prefente 
meccanica  fua  conùMtuzione  elfo  non  è  né  unificale 
né  pittorefeo  ,  che  tanto  è  a  dire  ritrofo  ,  fé  non 
ribelle   alla  Pcefia.  (2)   E  in  quefti   ultimi  tempi 

queli' 


ne  font ,  mais  toujours  avec  une  retenxe  &  une  dìfcretiom 
judicieufe . 

T.XII.  de  l'Hiftoire  ancienne  des  Hiftoriens  Grecs 
Plutarque . 

Vedi  ancora  T.  XL  de  l'Hiftoire  ancienne  des 
Philoicgues  Pline  l' ancien  dans  une  note . 

(1)  11  feroit  a  foubaiter  que  les  auteurs  les  plus  illu- 
fìres  de  ce  tems-la  fé  fuffent  vigoureufement  ópofez  à  la 
profcttptìtìn  de  plufieurs  mots  que  »'  ont  rien  de  rude  ,  & 
qui  fcrviroient  à  varier  /'  expreffwn  ,  à  eviter  les  co.ifo- 
nances ,  les  vers  ,  &  les  equivoques  .  La  fauffe  delicate ffàà 
à  quoi  on  Lioba  trop  la  bude  ,  a  fort  appauvri  la  langue  . 
Les  meillcurs  Ecrivains  s'eri  plaignent ,  je  dìs  les  auteurs , 
qui  font  le  moins  incommodez  de  cstta  ia.iiger.ee  ,  6*  qui 
trouvent  dans  le  fond  fertile  de  leur  genie  de  quoi  la  re* 
parer  &c. 

Di&ionaire  Art.  Gournai  Rem.  (H) 

(2)  Vedi  Reflekions  Gritiques  fm*  la  Poefie  &  far 
la  Punture  Premiere  Partie  i'ecìion  XXXV. 
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Ueir  ingegno  fovrano  del  Voltaire ,  che  lafcia  altrui 
n  dubbio  fé  meglio  feriva  in  profa  o  in  verfi  ,  e 
!he  in  ogni  genere  di  flile  fa  tanto  onore  alla  lin- 
gua Francefe,  la  qualifica  di  una  lingua  mancante 
ii  precifione ,  di  ricchezze  e  di  forza  (1). 

In  effetto  così  ha  da  parere  anche  a  coloro , 
he  non  maneggiano  quella  lingua  ;  e  non  ne  pof- 
bno  per  prova  conofeere  il  forte ,  e  il  debole . 
anto  è  aperta  a  vederfi  la  cofa  .  Chiunque  ha 
qualche  pratica  degli  fcrittori  Francefì  Ci  farà  molto 
facilmente  accorto ,  come  negli  fcritti ,  che  fono 
anteriori  alla  riforma  dell'  Accademia  ,  ia  lingua 
Francefe  non  era  gran  fatto  per  quello  che  rifguarda 
la  Corruzione,  i  modi  dello  efprimerfì ,  e  quali  direi 
V andamento  ed  il  genio,  diffimile  dalla  nollra. 
E  di  ciò  ci  fono  altre  ragioni  diverfe  dal  pafTag- 
giero  dominio  che  fotto  alla  reggenza  di  Caterina 
de1  Medici  ebbero  i  noftri  uomini  in  Francia.  Sic- 
come gli  antichi  Italiani  fludiato  aveano  i  Proven- 
zali ,  maeftri  a  quel  tempo  di  ogni  gentilezza  ,  e 
così  di  maniere  provenzali  fu  arricchita  ia  nolìra 
D  3  lingua  ; 

(1)  Une  l  angue  a  peine  tir  è  e  de  la  barbarie,  &  qui 
polìe  par  tant  de  grands  auteurs ,  manque  encore  pourtant 
de  preci fton  ,  de  force ,  &  d"1  abondance . 

Ep.  a  Madame  le  Duchefe  du  Maine  au  devant 
d'  Orefte  Ed.  de  Drefde  1752. 
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lingua  ;  allo  ifteflb  modo  i  Francefi  del  tempo  di 
Francefco  Primo ,  e  de'  tempi  dipoi  Studiarono  i  no- 
ftri  autori ,  da  elfi,  apprefero  più  maniere  di  cofe , 
quelli  voltarono  nella  loro  lingua  ;  Ed  efìa  venne 
a  poco  a  poco  bevendo  i  colori  della  nofìxa  ,  e  ne 
prefe  talmente  le  fembianze  ,  che  i  libri  di  quel 
tempo  fi  potriano  voltare,  fenza  offenfione  de'noftri 
orecchi ,  quafi  parola  per  parola  in  Italiano .  La 
lingua  Francete  di  allora  era  tale  ,  che  quantunque 
Montagna  fi  dolga,  che  non  la  trovava  abbaftanza 
maneggievole ,  né  atta  a  rifpondere  a  una  forte  im- 
maginativa, (i)  avea  certamente  piti  varietà,  piti 
vivezza,  e  più  fchiena  che  non  ha  prefentemente. 
Sembra  eh'  ella  fofle  a  quei  tempi  più  conve- 
nevole al  genio  e  all'  indole  della  nazione,  che  in 
efla  parlava.  Né  già  niuno  potrà  maravigliarli  ab- 
bastanza come  una  lingua  cosi  regolata,  così  ristret- 
ta, così  timida,  quale  ella  è  ridotta  prefentemente, 
fia  nelle  bocche  di  una  nazione  così  viva,  pronta, 
e  animofa ,  quale  é  la  Francefe.  Sarà  quello  per 
avventura  uno  de'  più  illulrri  efempj  della  forza , 
che  ha  la  legislazione  di  vincer  la  natura.  Malgrado 

la 

(i)  Je  té  trouve  (  le  language  Francois  )  fuffifamment 
ahondant ,  mais  non  pas  mamant ,  &  vìgoreux  fuffifam- 
ment  :  Il  fonccomò?  fouvsnt  a  une  puzzante  conceorion  &c» 
Effays  Liv.III.  Ctiap.V. 
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la  indole  della  nazione,  malgrado  le  doglianze  de' 
più  celebri  fcrittori  tenne  fermo  l'Accademia  quali 
luna  letteraria  cittadella  polla  l'opra  l'ingegno  e  la 
fantafia  della  nazione ,  e  piantata  nel  Louvre .  Fon- 
data dal  Re  in  tempo  che  dal  Cardinale  di  Riche- 
lieu  erafi  fatto  man  bafla  fui  le  libertà  dei  Francefi, 
tenne  anch'  efla  della  condizione  del  governo,  e 
trovò  quelli  più  docili  al  giogo.  Tutte  quelle  efpref- 
fioni  ,  che  aveano  del  robufto  e  dell' ani mofo,  par- 
vero troppo  ardite  in  un  paefe  già  vinto  dalla  mo- 
narchia ,  e  ammollito  dalle  arti  cortigianefche  ,  e 
dalla  fervitù.  Montagna  fu  fegnatamente  profcritto 
dall'  Accademia ,  come  autore  troppo  libertino  nella 
lingua  e  fediziofo  ;  quegli  fenza  di  cui  ella  non 
avrebbe  fatto  che  acqua  da  occhi  a  detto  di 
non  fo  chi  (1).  Divennero  fempre  più  rigorofe  le 
regole  della  Grammatica  fecondo  che  più  alfoluto 
fi  fece  il  governo .  E  V  Accademia  con  effe  alla 
mano  forma  anche  a'  dì  noftri  il  proceffo  a'  più 
chiari  fcrittori  del  fecolo  di  Luigi  XIV. >  rimettendo 
fu  la  fcuola  di  quegli  antichi  maeftri ,  i  quali  tuf- 
favano Cicerone  di  non  aver  faputo  il  latino . 

D  4  Un 


(1)  Sans  lei  Tìffays  de  Montagne  PAcademie  ne  fera 
que  de  Pean  chtirs . 
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Un  Inglefe  ebbe  a  dire  in  propofito  delle  re- 
gole troppo  Tevere  della  Poetica  Francefe  ,  che  le 
Mufe  della  Senna  limili  ad  augelli ,  a'  quali  fieno 
Ifate  tagliate  1'  ali  poffono  bensì  andare  fvolazzando 
qua  e  là  ,  ma  non  han  forza  di  levarfi  in  alto ,  e 
di  prendere  un  nobil  volo  (i)  ,  Con  affai  più  di 
ragione  panni  ,  che  fi  poffa  dire  in  propofito  delle 
regole  troppo  Tevere  della  loro  Grammatica,  e  degli 
ftrettiflìmi  confini  che  fono  flati  porti  alla  lingua  , 
che  gl'ingegni  Francefi  fono  limili  a  quegli  eccel~ 
lenti  capitani  ,  che  non  poficno  far  la  guerra  a 
dovere  ,  e  come  portano  le  ragioni  della  feienza 
militare ,  perchè  troppo  imbrogliati  dalle  reflrizioni 
del  Gabinetto .  Troppo  picciolo  in  fatti  è  il  cam- 
po, che  è  loro  rimafo  :  Ed  efìi  fono  tuttora  ridotti, 
piuttoflo  che  a  fare  un  bel  colpo  ,  a  cercar  di  for- 
tire  con  onore  di  un  qualche  malpaffo  ,  e  di  una 
quaLhe  difficoltà  (2). 

Tale 

(0  Vedi  preface  fur  les  Tragedies-Operas  par  Mi- 
lord Lanfdown  .  Idee  de  la  Poefie  Angloife  par  Mr. 
l'Abbè  Yart.    T..YII. 

(2)  L°  feverìtè  de  notre  l angue  cantre  prefque  toutes 
les  inv:rfìons  drs  pbrafes  augmente  encore  infiwimsnt  la 
difficultè  de  fa/re  des  vers  Francois .  On  /  ejì  mis  a  pure 
perle  dans  une  efpece  de  torture  pour  faire  un  ouvrage . 
Nous  ferìons  tentez  de  croire  ,  qu*  on  a  eberebè  le  difficile, 
plutot  que  le  beau .  Cbez  nous  une  Poete  a  tant  befoin  de 
penfer  a  /'  arrangement  (Cme  fyllake ,  qu'  aux  plus  grands 

fen- 
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Tale  amara  doglianza  ufcì  dalla  penna  del 
:-e!ebre  Fenelono ,  il  quale  dierro  alle  nobili  tracce 
dell1  Odi/Tea  prefe  a  dipingere  le  avventure  del  fi- 
gliuolo di  UlifTe.  Non  folo  fi  accorfe  quel  grande 
ingegno,  dei  difetti  della  propria  lingua,  come  neL 
maneggiarla  aveano  fatto  tanti  altri  ;  ma  cercò 
ancora  di  adempiergli  nel  m:giior  modo  che  folle 
polTibile ,  e  trovar  loro  largamente  compenfo .  Con 
una  ragionatilTima  fua  fcrittura  fi  fece  egli  innanzi 
all'  Accademia  di  Francia,  In  efla  efpone  la  mala 
condizione  ,  la  povertà  di  una  favella ,  che  è  par- 
lata ,  die'  egli ,  da  una  nazione  fortita  appena  dalla 
barbarie  :  Moftra  come  volendola  migliorare  s'  era 
peggiorata  ,  come  i  rimedi  che  fino  allora  erano 
flati  melTi  in  opera  ,  non  altro  aveano  fatto  che 
accrefeere  il  male  :  Eccepiva  di  troppo  efiere  fiata 
la  fiitichezza  di  coloro ,  che  feduto  aveano  i  primi 
in  quei  tribunale  tanto  agli  fcrittori  nemico  ;  elTer 
ben  giudo  che  della  pafiata  feverità  fi  rimettefie 
alquanto ,  conefeiuto  il  difordine  che  ne  era  venuto  m 
Doverli  al  contrario  ufare  di  quella  libertà,  di  cui 

avea 

fentiments ,  qu1  aut  plus  vìves  peintures  ,  qu1  aux  traits 
les  plus  bardi.; .  Au  contraìre  les  Anciens  facilttoient _  par 
des  inverfions  frequentes  les  belles  cadences  ,  la  varieté  , 
&  les  expreffions  p  tflionèes .  Les  inverfions  fé  tournoìent 
en  grande  figure ,  &  tenoìent  P  efprit  fufpendu  dans  P  at- 
tente d»  mevveìlkux  . 

'  Lettre  a  i'Acad.  Frane.  Art.  V. 
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avea  abufato  Ronfardo.    Da  ogni  parte  doverfì  ac- 
cattare e  trafcegliere  voci  ,    efpreflìoni  ,   maniere  : 
Farne,  fecondo   il  bifogno  ,    provvifione    e  malia  . 
Talmente  che  fi  venifle  a  rimpaftare,  e  a  riconia- 
re, per  dir  così,  la  lingua  Francefe  :    Ed  ella  po- 
tette e  per  1'  armonia ,  e  per  la  ricchezza  de'  voca- 
boli ,  e  per  la  compofizion  delle  parole ,  e  per  certa 
franche2za ,  varietà ,  e  venuftà   nei    modi    del  dire 
aver    corfo  con  le  antiche ,  e  con   le  più  belle  tra 
le  moderne.  Ne  farebbe  da  temere,  egli  aggiunge, 
non  a  felice  fine   avefle  da  riufcir   la  cofa ,  quando 
la  fcelta  delle    nuove  voci ,  e  delle  efpreflìoni   che 
mancano  ,  fofle  fatta  in  modo   che  venifiero  non  a 
sformare ,  ma  a  nutrire ,  e  ad  abbellire  la  lingua . 
Se  le  più   colte    perfone    incorni nciaflero   ad    ufarle 
fobriamente,  gli  altri  le  ripeterebbono  per  vaghezza 
di  novità  ;    ed  eccole  alla  moda  :    In  quella  guifa 
che  un  nuovo    fentiero    che  fi  apra  in  un  camoo  , 
diviene   in    piccini    tempo    la    flrada    battuta    elfo , 
quando  la  vecchia    ftrada  fi  trovi  più  malagevole , 
e  più  lunga  .   ^i) 

Se 

(i)    Wlais  il  faut  fé  reffouvenir  q'te  nouf  fortons  a 
•peine  d1  une  barbarie  at<jjì  ancienne ,  que  notre  nation . 

Sed  in  loneum  tamen  revurn 

Manfemnr ,  hodiequc  manent  veftigia  ruris, 
Serus  enim  Grecis  admovit  acumina  chartis  &c,  , 
Hurat.  Ep.  I.  lìb.  IL 
Mait 
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Se  una  tale  fenfatifììma  riforma  poteffe  aver 
luogo  o  no  in  un  linguaggio  già  fatto,  e  a  cui  tanti 
libri  hanno  come  porto  il  fuggello  ,  è  affai  mala- 
gevole cofa  il  decidere,  quantunque  l'autorità  d'un, 
uomo ,  quale  è  il  Feneìono  ,  debba  far  credere  che  sì . 
Ma  quello  ben  fi  pub  dire  francamente  ,  che  ogni 
buon  Francefe   avria  dovuto  defiderare ,   che  aveffe 

luogo . 

Mais  le  vieux  langage  fé  fait  vegretter  quand  nous 
le  troxvons  dans  Marot  ,  dans  Amìot ,  dans  le  Cardinal 
dJ  Offat ,  dans  les  ouvrages  les  plus  enjouez  ,  &  les  plus 
ferieux .  Il  avoit  je  ne  Jais  quoi  de  court  ,  de  naif ,  de 
bardi ,  de  vif ,  &  de  p afflane  . 

Un  terme  nous  manque  ,  nons  en  fentons  le  befoin  « 
Cboi/ìffez  un  fon  doux  ,  &  eloignè  de  toute  equiuoque  , 
qui  s*  accomode  a  notre  langue ,  &  qui  foit  commode  pour 
abregsr  le  difcours  .  Cbacun  en  fent  d1  abord  la  commo- 
ditè .  Quattre  ou  cing  perfonnes  le  bazardent  modeflement 
en  converfation  famìliere  j  d*  autres  le  repetent  par  le  gout 
de  la  nonveauté  ;  le  vaila  a  la  mode .  C  e  fi  ainfi  quy  un 
fentier ,  qu1  on  ouvre  dans  un  champ  ,  devient  bien-tót  le 
cbemin  le  plus  batu  ,  quand  V  ancien  cbemin  fé  trouve 
raboteux  &  moins  court . 

Il  nous  faudroit ,  outres  les  mots  fimples  &  nouveaux 
des  compofcz  &  des  pbrafes ,  ou  P  art  de  joindre  les  ter- 
mes  qu*  on  rìa  pas  coutume  de  mettre  enfemble ,  fi?  une 
nouveautè  gracieufs . 

Dixeris  egregie,  notuin  fi  callida  verbum 

Reddiderit  junftura  novum 

Horat.  Art.  Poit. 

Prenons  de  tout  Cotez  ce  qu'  il  nous  faut  pour  rendre  notre 
langue  plus  claire ,  plus  precife ,  plus  courte.,  &  plus  bar- 
monieitfe  &c. 

Fenelon  Lettre  a  l'Accad.  Frane.  Art.  III. 
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luogo.  Un  piìi  bel  campo  fi  farebbe  aperto  a*  loro 
fautori  5  non  più  avrebbono  dovuto  fh'llarfi  il  cer- 
vello per  la  riitrettezza  delle  parole  ;  e  la  loro  lin- 
gua non  avrebbe  ceduto  per  la  abbondanza,  e  ma- 
neggevolezza alla  Italiana ,  non  per  la  maeftà  alla 
Spagnuola ,  né  alla  Inglefe  per  la  energia  .  Più  ar- 
moniofa,  e  più  varia  capace  di  atteggiarli  a  feconda 
dei  movimenti  dell'  animo ,  muficale  e  pittorefca  , 
farebbe  meno  forda  a  rifpondere  all'  ingegno  de' 
Francefì,  e  Tuonerebbe  più  grata  all'  orecchio  der 
foreftieri . 
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For  dances ,  flutes  ,  Itaìtans  fcngs ,  and  Rhyme 
May  Keep  up  finkìng  Nqnfenfe  for  a  Urne . 

Duke  of  Buckingam  Eflày  on  Poetry . 

Plurima ,  quae  invideant  pure  apparerà  tìbì  rem\ 
Horat.  Lib.  I.  Sat.  IL 
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TOMMASO 

Membro  del  Parlamento,  e  uno  de' Signori 
dell'Ammiragliato,  ora  Mylord  Hyde 


Francesco  Algarotti. 


Iun  paefe  ,  valorofo  Signor  mio  9 
rende  a  giorni  noflri  quanto  la  felice  fua 
patria  una  immagine  del?  antica  Roma, 
Quivi  una  forma  di  politico  reggimento  y 
per  cui  afjicurata  è  la  libertà  al  cittadino  y 
per  cui  è  dato  ad  ognuno  di  fpiegare  il 
valor  fuo  ,  e  non  è  per  niente  offe  fa  la 
dignità  dell3  uomo  :  Quivi  coloro ,  che  pre- 

Jie- 
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[ledono  alle  co  fé  dì  flato  9  fanno  entrare  gli 
fludj  delle  lettere  tra  le  arti  del  governo  ; 
e  non  meno  fanno  ben  dire  ,  che  animo  fa- 
mente  operare .  Ella  del  bel  numero  uno 
ha  nelle  corti  della  Germania  dato  pia 
volte  faggio  della  virtù  Inglefe  :  E  ha  ja- 
puto  fìngolarmente  piacere  ad  un  Principe 
cono f citar  e  fottilijjìmo  de  gì'  ingegni,  che  dà 
vita  e  favore  alle  faenze }  e  d'ogni  maniera 
alloro  ha  meritamente  corona.  Non  poco 
hanno  cooperato  le  Mufe  a  far  sì,  che  ella 
foffe  la  delizia  della  Corte  di  Berlino .  Rade 
volte ,  e  fé  non  quanto  lo  richiede  il  ben 
pubblico  ,  ella  da  efje  fi  feompagna  ,  e  in 
meffo  agli  fludj  più  Jerj  ha  fatto  verfi 
anch'  ella  come  un  altro  Politone  .  A  lei 
adunque  come  ad  ottimo  conofeitore  e  a 
giudice  ,  mando  quejlo  mio  Saggio  fopra  la 
Rima,  il  quale  fervirà  almeno  a  tener  viva 
quella  amicizia  ,  cK  ella  mi  ha  fatto  co- 
nofeere  a  tanti  fegni  ,  e  di  cui  mi  è  così 
dolce  la  memoria  . 

Berlino  14.  Dicembre  1752. 
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/"Quantunque  moltiffime  fieno  le  cofe,  che  infie- 
V^f  me  concorrono  a  formare  il  dolce  incanrefi- 
3ao  della  Poefia  ,  quello  che  a'  giorni  noftri  è  di 
naggior  diletto,  e  piglia  fopra  ogni  altra  cofa  l'uni- 
^erfale,  è  la  rima,  o  fìa  il  ritorno  delle  medefime 
tefinenze  alla  fine  del  verfo.  La  rima  era  ignota, 
:ome  fonte  di  piacere,  agli  antichi  poeti,  che  san- 
arono nelle  lingue  armoniofe  della  Grecia ,  e  del 
Lazio  :  Anzi  era  da  effo  loro  fuggita  con  eguale 
mdio,  che  la  è  cercata  da'  moderni.  Ma  quando 
nfieme  col  romano  imperio  venne  a  decadere  ogni 
Diiona  cofa ,  che  la  lingua  latina  fu  imbaftardit» 
3a'  Goti ,  la  rima  entrò  nel  mondo  infieme  col 
duello ,  e  col  gius  feudale ,  come  un  dilettofo  con- 
tagio ,  dice  il  Salvini  ,  (i)  che  da'  verfi  leonini  fi 
ftefe  a  tutte  lingue  volgari.  (2) 

Tom,  IV,  E  la 

(i)  Difcorfo  II.  Tom.  II. 
(2)   Tben  ali  the  Mufss  in  one  ruìn  lye  l 
And  Rbyme  began  f  enervate  Poetry  . 
Tbus  in  a  flupid  militar y  fiate 
The  pen ,  and  pendi  find  an  equal  fate . 

Diyden ,  To  Sir  Godfrey  Kneller . 

TiH 


66  Saggio 

In  alcune  di  loro  ella  è  talmente  neceflaria  al 
verfo,che  fenza  la  rima  la  pdefia  fi  viene  del  tutto 
a  confondere  con  la  profa  ,  e  nulla  ritiene  di  fua 
maggioranza  e  dignità .  Così  affermò  tra  gli  altri 
il  Prefidente  Bouhier  avvenire  nella  lingua  France- 
fe,  quando  fu  tentato  per  alcuni  d'introdurre  anche 
in  quella  i  verfi  fciolti  dalla  rima  :  (i)  Così  pure 
avvifato  avea  il  Fenelono ,  il  quale  meglio  di  ogni 
altro  efaminò ,  e  conobbe  il  genio  di  una  favella 
tanto  da  elfo  nobilitata.  (2)  E  uno  ftefiò  giudizio  , 
attefo  la  poca  armonia  ,  la  troppa  regolarità  ,  uno 
andamento  fempre  uniforme  e  altri  fimili  difetti  di 
quella  lingua  ,  aveva  recato  nell'  arte  fua  quel 
fovrano  artefice  dei  Voltaire.  (3) 

A  così 

Tilt  barP  roiis  nations ,  and  more  barVrous  times 
Debas^d  tbe  maiefty  of  varie  ro  rbtmes  . 

lei.  to  the  Earl  of  Rofcommon  on  his  Excellent 
EflTay  on  Translated  verfe  . 

(1)  Dans  la  Preface  du  Recueil  de  Traduftions 
en  vers  Francois  &c. 

No?  vers  a'francbis  de  la  rime  ne  paroiffent  dì  fere? 
en  nen  de  la  profe  :  La  cadence  du  vers  "Francois  efl  pei* 
fenfible  par  le  grand   nombre  de  nos  e  muers  . 

M.  Prevot  Pour  &  Contre  N.  XXIX. 

(2)  Je  '/Pai  garde  neanmoins  de  vouloìr  abolir  leS 
rimes .    Sans  elles  nótres  verfification  tomberoit . 

Lettre  a  l'Accademie  Francoife  Art.  V. 

(3)  Le s  Italicns  ,  &  les  Anglaìs  peuvent  fé  paflèy 
de  rime  ,  parceque  leur  langue  a  des  inverfions  ,  &  leue 
poefie  mille  Itbe/tez   lui  nous    manquent .    Cbaque  lungut 

a  fon 
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A  così  fatta  neceffìtà  non  va  già  fottopofta 
la  lingua  Italiana  figliuola  primogenita  della  Lati- 
na,  e  congiunta  di  qualche  affinità  con  la  Greca. 
In  effà  lingua  varia  fonorità  di  parole,  unàprofodia 
non  muta  ma  efpreffa  i  e  libertà  di  fintali!  non 
picciola  ;  effa  riceve  volentieri  le  figure  grammati- 
cali ,  è  ricca  di  vocaboli  e  di  maniere  $  rtori  manca 
di  ardiri ,  ha  un  dizionario  tutto  poetico* 

Omnia  transformat  fé  fé  in  miracula  rerum*  (i) 
E  2  Lo 

d  fon  genìe  determini  par  là  nature  de  la  cÒnfttuBion  dei 
fes  pbrafes  ,  par  la  frequence  de  fes  voyelles  ou  de  fes 
confonnes  ,  fes  invérfìons  ,  fes  verbes  auxilìaires  &c.  he 
genìe  de  nòtte  langue  eft  là  clavté  i  &  /' elegance ,  nous  ne 
pefYYiettw  rtettìe  ticence  a  r(-<ji,u  Poe,J]0  }  211'  Jóìt-  ynavchev 
comme  nutre  prof  e  dans  V  ordre  precis  de  nos  idèes .  Nous 
avons  donc  un  befoìri  effentìel  dù  retour  des  mèniès  fons 
pour  que  nótrè  Poefiè  ne  foit  pas  confondile  avec  là  Prof  e . 
Dans  là  Prefacé  de  l'Oédipe. 

Malgrè  touies  ces  refleBions  &  ioutes  ces  plàintes , 
nous  ne  pounons  jamais  fecouer  le  joug  de  la  rime  ;  elle 
eft  effentìelle  a  la  Poe /te  Frantoi  fé  *  Nat re  l  angue  ne  com- 
pone point  d'invérfìons  j  nos  vers  ne  fótijfreni  poìni  d1  en~ 
jambemeni  .i  Nos  fìllabes  ne  peuvent  produiré  une  barmo* 
nie  fenfìble  par  leurs  mefures  longùes  oii  breves  ^  nos 
cefttres ,  &  un  ceriain  nombre  de  pieds  né  fuffiroieni  pas 
peur  diftinguer  là  prof  e  di'  avec  la  verjìficatìòrì  ,  là  rime 
eft  donc  neceffaire  ause  vers  Francois  * 

Dans  le  Difcours  fur  la  Tragedie  à  Mylòrd  Bo« 
lingbroke , 

(i)  Or  s*  il  y  à  eri  Europe  une  l angue  propré  a  la 
mufxque ,  t*  oft  certaìnemsui  P  Itàh'ehne  ;  car  catte  langue 
eft  douce  ,  fortore ,  barmonieufe  t  &  accentmée  plus  qW  an« 
mne  autre.  &c. 

M.  Eoflèaw  ÌUttre  fujp  U  Mt}%ue  Fràngoife. 
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Lo  che  fa  sì  ,  che  ne'  noftri  verfì ,  anche  fenza  la 
rima ,  fenza  quella  magia  di  orecchio  ,  le  fattezze 
fi  ravvifino  del  poeta.  Anzi  alcuni  l'avrebbono 
voluta  sbandire  intieramente  da'  verfi  Italiani ,  di- 
cendo eh'  ella  è  cofa  violenta  e  ftomachevole ,  e 
non  per  altra  ragione  il  maggior  noftro  Poeta  in- 
ventò le  terzine  ,  che  per  nafeondere  quanto  più 
poteva  efla  rima  ,  che  in  affai  maggior  numero 
fono  i  mali  che  i  beni ,  ond'  efla.  è  madre  :  E  met- 
tono in  cielo  il  Triffino  ,  il  quale  primo  fra  tutti 
ne  moflrò  l' efempio  di  poterne  far  fenza ,  e  brava- 
mente a  purgar  ne  venne  la  noftra  poefia.  (i) 

Certa 

La  principile  ebofe ,  a  laqutlle  je  me  fui s  appliqui 
a  cté  de  conferver  la  precifion ,  la  nobleffe ,  &  la  brìevet* 
de  V originai ,  autant  que  me  Va  permis  mon  psu  de  talent 
pour  lutter  contre  un  Eeriiain  tei  que  Tacite,  &  le  foible 
fecours  d'une  langue  auffi  difficile  a  manier  que  la  nutre , 
auffx  ingrate ,  aujji  tramante ,  &  aujjì  fujette  aux  equi~ 
voques  . 

De  toutes  les  langues  cultivées  par  les  gens  de  lettre* 
f  lt attenne  eft  la  plus  varice ,  la  plus  flexióle  ,  la  plus 
fufceptible  des  formes  differente*  qW  on  veut  lui  donner. 
Auff,  ny  eft  elle  pas  moins  riebe  en  bonnes  traduèlions 
qu"  en  exceliente  mufique  vocale ,  qui  n'efl  elle  mime  qu'une 
efpece  de  traduBion .  Nótre  langue  au  contraire  eft  la 
plus  pvere  de  toutes  dans  fes  lois ,  la  plus  uniforme  dans 
fa  conftruSion  >  ///  plus  geme  dans  fa  marche .  Faut-il 
s^etonner  qu1  die  hit  /'  ecucii  des  TraduBeurs  camme  elle 
efi  celui  des  Poetes  t 

M.  D'  Alembert  Melanges  de  litterature  T.  III. 
Obi'ervations  fiir  Part  de  traduire. 

(i  Gravina  nella  Ragione  Poetica  Lib.  II.  Art.  IL. 
»Art.XVIL 
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Certa  cofa  è,  che  fecondo  che  le  nazioni  eb- 
bero maggior   vanto  di  coltura  e  delle  ifquifitezze 
della  poefia  furono  più  vaghe,  non  impedirono  con 
foverchie  difficoltà  il  poeta  anzi  cercarono,  quanto 
fu  poflìbile  ,  di  liberamelo  ,  onde  meglio   poteffe 
tener  dietro  alla  natura  ed  al  vero  nella  imitazione 
che  avea  da  farne  col  verfo.  I  Greci  erano  affretti 
bensì  nella  compofizione  de'  loro  verfi  alla  quantità 
delle  fìllabe ,  e  al  numero  de'  piedi .  Ma  oltre  che 
potevano  combinare  in  differenti   maniere  elfi  piedi 
lìngolarmente   nello   efametro  o   fia   eroico   il  più 
ufitato  e  principe  de'  loro   verfi  ,   aveano   in   loro 
ajuto  una  falange  di  figure  grammaticali  ;  il  meta- 
plafmo,  la  proftefi,  l'aferefi  ,  la  fincope,  la  epen- 
tefi ,  V  apocope ,  V  antitefi  ,  la  metatefi ,  la  finalefa , 
la  paragoge,  l'anadiplofi  (i)  potevano  incaftrare  qua 
e  là  quelle  loro  particole  riempitive  di  niuna  figni- 
ficazione  ,   ma  di  gran  comodo  al  poeta  ,   era  loro 
lecito   di   fervirfi   di    varj    dialetti  Jonico ,  Dorico , 
Eolico ,  Attico ,  conforme    al   bifogno  ;   mercè  le 
E  5  quali 

(i)  Metaplafroo  ,  quaevis  mutatio  per  poeticarfl 
licentiam  -,  proftefi  ,  oy.iKpot  prò  fj.moòs  ;  aferefi  ,  c/jthn 
prò  loprrì  ;  fincope  ,  \ykvicno  prò  |>6m/V«To  \  epentefi 
fiWrt/8g  prò  ìhA$t\  apocope,  éa  prò  Joy.*;  antitefi, 
StthtìUTTd,  prò  S&KceffA',  metatefi,  j&iwoy  prò  jcpet'Tof; 
finalefa  tovv oy.a  prò  ri  ovoytt;  paragoge ,  «V-&*  prò  «Vj 
anadiplofi,  KiKcty.aat  prò  Kdyaai . 
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quali  cofe  tutte  venivano  a  cangiare  ,  fecondo  che 
loro  tornava  ,  la  quantità  delle  fìliabe  ,  mutilavano 
le  parole,  le  stangavano  a  loro  piacimento,  le  ren- 
devano di  fuono  più  o  meno  dolce ,  davano  al  verio 
quello  andamento  e  quella  armonia ,  che  meglio 
rendette  le  immagini  delle  cofe  ,  e  nello  fdegnofìf- 
lìmo  loro  orecchio  dove/Te  meglio  fuonare .  Così 
avea  provveduto  quella  dilicatiffima  nazione  al  co- 
modo de'  loro  poeti.  I  Latini  ,  nazione  non  tanto 
dilicata  ,  concedevano  loro  affai  meno  di  libertà  . 
E  da  ciò  nafce  per  avventura ,  che  apparivano  più 
cofe  in  Virgilio  che  in  Omero  dette  foltanto  in 
grazia  del  metro .  Le  nazioni  moderne  imbarbarite 
dai  Goti  ,  da  cui  difcendono  ,  fi  fottomifero  nelle 
loro  lingue  alla  rima ,  la  quale  è  fenza  dubbio  la 
più  dura  catena  ,  con  cui  legare  fi  potettero  i  poe- 
ti (i)  ;  benché  il  fuono  eh'  ella  rende  non  Ila  il 
più  difguftofo  né  il  più  afpro.  Al  che  fece  anche 
la  via  l'ufo  delle  fimili  definenze  fattoli  comune 
appretto  i  Latini  al  tempo  che  declinò  la  eloquen- 
za ,  e  alla  naturale  nobiltà  dello  ttile  fuccedette  in 
ogni  cofa  f  affettazione  . 

Non 

(i)  Leur  verfifìcatìon  (  des  Grecs  &  des  Latins)  et  oh 
fans  comparai  fon  moins  penante  que  la  nòtre  \  ha  rime  efl 
plus  ai/fiale  elle  jcule^  que  toutes  leurs  regles   ensemble . 

Ft-ntlon  Lettre;  a  l'Acadcmie  Fran^oife  Art.  V. 
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Non  è  la  rima  di  molto  diffimile  natura  dallo 
•acroftico,  per  cui  conviene  incominciare  i  verfì  con 
certe  date  lettere,  e  da  firnili  altri  barbarifmi ,  o 
vogliam  dire  ftudiati  giocolini  :  E  parve  che  il  bel- 
lo della  poefia  fi  riponefle  tutto  nelle  difficoltà ,  che 
nella  compofìzione  dei  veri!  fi  avefiero  da  vincere . 
Talché  non  fi  pub  recare  in  dubbio,' che  da  molte 
ragioni  fiancheggiata  non  venga  la  opinione  di  co- 
loro, che  dalla  volgar  noftra  poefia  sbandire  ne 
vorrebbono  la  rima  :  Tra  le  quali  non  tiene  cer- 
tamente''l'ultimo- luogo  il  vedere,  che  colpa  la 
rima  uno  dice  non  quello  che  vuole  ,  ma  quello 
che  può,  (i) 

Pofcentìque  gravem  per/ape  veàd'tt  acutum , 

il  vedere   ch'ella  trafpórta   Tempre  il  poeta   più  là 

che  non  gii  farebbe  rnem'eri ,   che  troppo  fpelfo  lo 
guida  fuori  del  retto  fentiero, 

E  4  Sì 

(i)  Un  Poete  Anglaìs ,  dìfais-je ,  efi  un  borritile  libre 
qui  affervit  la  l angue  a  fon  genìe  ;  le  Francai?  efl  un 
efclave  de  la  rime ,  obligc  de  faire'  quélquefóis  'quatre  vers 
pour  exprimer  une  penfee  ,  qu1  un  Angìais  peut  rendre  en 
une  feule  ìigne .  V  Anglais  dà  tout  ce  qu'  il  veut  ;  Is 
Franjjais  ne  \di%  que  ce  qiS  il  peut  ■.   ■    '       — . 

Voltaire   dans   la  Difccmrs  fur  la  Tragedie  a  My< 
lord  Bolingbroke  „ 
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Sr  che  molte  fiate 
Le  parole  rimate 
Afcondon  la  fentenza 
E  mutan  /'  intendenza  ; 

per  non  dire  col  poeta  Francefe 

La  ra'tfon  à'tt  Virgile,  &  la  rime  Qu'maut. 

In  effetto  quanti  verfi  fuperflui  o  portieri  ,  quante 
viziofe  circonlocuzioni,  quante  efpreflìoni  improprie, 
quanti  epiteti  inutili  o  flofci ,  quante  parabole  bol- 
fe ,  come  difle  colui  ,  e  di  fentenze  vote ,  che  ci 
ftanno  folamente  per  riempitura  ,  non  fi  trovano 
ne'  noftri  poeti,  e  ne'  foreftieri  ;  in  quelli  eziandio, 
che  fono  tenuti  i  più  favoriti  dalle  Mufe ,  e  fignori 
difpotici  della  rima? 

-----  ufque  aàeo  de  fonte  leporum 
Surgit  amari  ali  quid,  quod  in  ipfis  fioribus  angat  ; 

cofe  tutte  cagionate  dall'  efler  neceffariamente  ob- 
bligato il  poeta  a  prendere  un  aliai  largo  giro  per 
far  entrare  nel  fuo  difcorfo  quelle  tali  parole ,  onde 
i  verfi  vengano  a  terminare  per  appunto  con  tali 

ca- 
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cadenze,  e  rifpondenze  «  (i)  Un  verfo  fi  fa  per  il 
fènfo  ,  dice  un  valentuomo  ,  e  un  altro  in  grazia 
della  rima.  (2)  Se  già  uno  non  fi  facefle  lecito  di 
coniar  nuove  parole  ,  e  anche  di  mutar  la  lignifi- 
cazione ,  e  il  valore  di  quelle ,  che  han  corfo  ;  come 
dice   un   antico  Comentatore  ,  fé  pure  fé  gli  pufy 

pre- 

(1)  Ani  Dryden  off  in  Rhym?  bis  jVeaknefs  bìdes  , 
Smith  in  a  Poem  to  the  memory  of  M.  Philips . 

Nos  plus  gtands  Poetes  on  fait  beauc9up  de  vers  foi* 
bles  —  Ils  font  pleins  d' epitbetes  forcées  pour  attraptr  la 
rime .  En  retrancbant  certains  vers ,  on  ne  retrancberoit 
aucune  beante  ~  Souvent  la  rime ,  qu*  un  Poete  va  ch?r- 
cber  bìen  loin  ,  le  reduìt  a  allonger  &  faire  languir  fon 
difcours .  Il  lui  faut  deux  ou  troix  vers  pojìicbss  pour  eri 
amener  un  dont  il  a  befoin . 

Fenelon  Lettre  a  l'Acad.  Frane.  Art.  V. 

"En  effét  nous  nJ  appercevons  gueres  dans  les  Poetes 
Latins  les  plus  mediocres  des  epithetes  oifeufes  ,  &  mifes 
en  oeuvre  uniquement  pour  finir  les  vers  ,  mais  comburi 
en  voyons  nous  dans  nos  meilleures  Poefies ,  que  la  feule 
necejjitè  de  timer  y  a  introduites  ? 

DuBos  Refle&ions Cri tiques  furia Poefie  &  fuc 
la  Peinture ,  Premiere  Partie  Seft.  XXXV 

(i)  But  thofe  that  write  in  rbyme  fìill  mah 
Tbe  one  verfe  fot  the  otbe/s  fake 
For  one  for  fenfe  ,  and  one  for  rbymt , 
I  tbink's  jufficient  for  a  time 

Buttler  Hudibrus  P.  IL  C.  I.  ,  e  nella  P.  I. 
C.  I.  egli  dice. 

For  Rhvme  the  rudder  is  of  verfes , 

With  wich  r  liice  ships-,  the/  fteer  their  courfes  * 
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preftar  fede,  aver  fatto  Dante.  A  cui  egli  afierifcó 
aver  udito  dire  ;  che  mai  la  rima  noi  traffe  a  dir 
altro  ,  che  quello  eh'  avea  in  fuo  proponimento , 
ma  che  egli  molte  e  fpeffe  volte  facea  i  vocaboli 
dire  nelle  fue  rime  altro  che  quello,  ch'erano  appo 
gli  altri  dicitori  ufati  di  fprimere  :  (r)  Cofa  troppo 
fìrana  e  difficile ,  di  cui  niuno  uomo  al  mondo ,  e 
fia  egli  pur  dotto ,  e  tenuto  in  venerazione  dalla 
moltitudine  quanto  fi  vuole ,  potrà  venire  a  capo 
giammai .  Ciò  vuol  dire  folamente  ,  che  di  gran- 
diflìme  licenze  fi  prefe  Dante  ,  come  ognuno  in 
leggendo  la  fua  Commedia  fé  ne  può  accorgere  tut- 
tavia ;  nel  che  noi  avremmo  il  gran  torto  a  vo- 
lerlo imitare ,  non  effendo  altrimenti  permeilo  a' 
giorni  noftri  di  far  quello ,  che  concedere  potevafi 
per  avventura  al  padre  ,  al  re  ,  al  creatore  delia 
noftra  lingua . 

Che  fé  la  rima  non  coflringefìe  il  poeta  a 
fervirfi  di  voci  e  di  efpreffioni  improprie  ,  a  stan- 
gar di  foverchio  il  fentimento,  o  cadere  noi  facefle 
in  fimili  altre  fconvenevolezze  ;  troppo  è  difficile 
eh'  effe  non  fé  ne  renda  in  certo  modo  tiranna  per 

quello 

Ci)  Com.  ant.  Dant.  Inf.  io.  cod.  26.  Eanc.  40» 
della  Libreria  Medico—Laurenziana  •  citato  nella  Pref» 
della  parte  feconda  Voi.  IV.  delle  Profe  Fiorentine . 
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[quello  che  fi  fpetta  alla  retta  collocazione  delle 
parole  r  E  da  effa  collocazione  pur  dipende  in  gran 
parte  l'energia,  o  vogliami  dire  l'effetto  della  profa 
egualmente  che  della  poefia.  Quello  che  opera  in 
grande  la  retta  diipofizione  delle  differenti  parti  del 
difcorfo ,  onde  l' efordio  ha  da  precedere  a  cagion 
d'efempio  la  narrazione,  e  così  del  refto  ;  quel 
medefimo  opera  a  un  diprefTo  in  ciafcuna  parte  del 
difcorfo,  anzi  in  ciafcun  periodo  e  in  ciafcun  mem- 
bretto  la  retta  collocazione  delle  parole,  onde  l'ani- 
mo dell'  uditore  qua  fia  come  preparato  a  quello 
Ifà  da  venire  dipoi ,  là  Ila  tenuto  fofpefo ,  in  altro 
luogo  venga  affecondato  ,  e  in  altro  fia  come  col- 
pito quando  meno  fi  afpetta ,  e  mollo  in  un  fubito  ; 
e  fi  venga  a  ricevere  ad  ogni  ifiante  quella  impref- 
fione,  che  alla  intenzione  di  chi  parla  meglio  rif- 
ponda.  Ora  egli  è  un  grandiffimo  che,  fé  la  mifu- 
ra  e  l'armonia  del  verfo  non  coftringa  il  poeta  a 
difpor  le  parole  in  quell'ordine,  che  non  è  di  tutti 
il  più  acconcio  alla  intenzione  di  chi  parla  e  il  pia 
naturale  ;  ed  è  quafi  che  impoffibile  che  del  tutto 
non  le  fconvolga  la  neceffità  della  rima  aggiunta 
ali'  obbligazione  dei  metro .  Talché  chiunque  cerca 
veramente  di  fcrivere  con  aggiuftatezza  e  con  pro- 
prietà, ben  pub  ripetere  con  colui 


la 
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--..---_-.  —  ,  .  .  m  u  / a  prima, 
Tra  t  tormenti  è  la  colla ,  e  poi  la  rima . 

Né  fi  vuol  diilìmulare ,  come  la  rima  ti  fa 
bene  fpeflò  preferirne  i  concetti  del  poeta.  Il  che 
fé  talora  pub  elTer  ■  cagione  di  diletto ,  parendo  all' 
uditore  di  efler  egli  medefimo  l'autore  dal  concetto 
eh'  egli  indovina  ;  fuole  il  più  delle  volte  elTer  anzi 
cagione  di  noia  ,  non  incontrando  certamente  così 
fpeffo ,  che  uno  dia  ad  udir  volentieri  quello  ,  -che 
fa  innanzi  tratto  gli  fi  ha  da  dire. 

Where-eer  you  find  the  cooling  weftern  breeze , 
In  the  next  line  it  whifpers  thro'  the  trees, 
If  cryflal  fireams  with  pleafing  murmur  creep, 
The  readers  threatnd  (  nod  in  vain )  witb  sleep .  ( i) 

Di  tali  parole  affini  ,  che  nota  il  Pope  nella  fua 
lingua,  e  colle  quali  i  poeti  Inglefi  fi  rendono  nel 
rimare  flucchevoli  ,  non  ne  è  careftia  nelle  altre 
lingue .  Tra  i  Francefi  fé  il  verfo  è  terminato  con 
la  parola  ame  ci  è  da  feommettere  ,  che  il  fufle- 
guente  farà  fuggellato  con  flame  :  E  tra  noi  fé  alla 
fine   del  verfo  fi  trova  Amore ,  afpettati  pure ,  che 

nel 
Ci)  Eflày  ori  Criticifm. 
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nel  terzo  ti  ferifca  il  cuore  t  o  un  qualche  afpro  ti 
dia  fiero  dolore .    La  rima  in  tal  cafo  è  legittima , 
dice  graziofamente  Fontenelle ,  ma  ella  è  quafi   uè 
matrimonio:  E  le  parole  fono  annoiate  effe  mede- 
lime  di  doverli  far  fempre  compagnia,  (i)  Incontra 
alcuna  volta  ,   è  vero  ,   che   la   obbligazione  della 
rima  fa  ufcire  il  poeta  in  qualche  peregrina  efpref» 
fione  ,  o  in  qualche  penfìero  condito  dalla  novità  s 
e  che  alla  fine   del   verfo  gli  potrà  riufcire  di  ac- 
cozzare   infìeme   parole  ,  che   non   Cogliono   tanto 
fpeffo  trovarli  in  compagnia  ,  e  fieno  ,  fé  è  lecito 
il  dirlo  j  quafì  un  rifcontro  di  am^ti .    Ma  r\h  av- 
viene  pur  di  rado.   E  di  quanti   difordini   non  ha 
solpa   la  rima  per  una   efpreffione   felice ,  per  un 
buon  penfìero ,  di  che  ella  talvolta  può  aver  merito  ? 
E   in  tanto   non   fempre  ci  accorgiamo    delle 
fconciature ,  eh'  ella  cagiona ,  diciatti  così ,  ne'  parti 
poetici ,  in  quanto  che  non  vediamo  così  per  ap- 
punto che  cofa  fi  avelie  propello  di  dire  ,    o   pure 
avrebbe  dovuto  dire  il  poeta..  Ma  dove  elle  (imo- 
ftrano  manifeftamente   agli  occhi  di  tutti ,  è   nelle 
traduzioni,  colle  quali  l' interprete  non  altro  certa- 
mente fi  prefigge  che   di  rendere   puntualmente  il 

tefro  j 

(i)  Difcours  là  dans  PAftembMe  puWique  de  FA- 

■qadsmie  Franc/nfe  du  z%  Aouft  274^* 
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tefto  ,  e  di  ritrarre  nella  propria  lingua  quello  che 
altri  ha  detto  nella  fua.  Di  modo  che  le  traduzioni 
chiamare  fi  potrebbono  il  cimento  decifivo,  Vexpe- 
rimentum  crucis  della  rima.  Paolo  Beni  ne'  fuoi 
difeorfi  porta  l'efempio  di  un  luogo  di  Virgilio , 
che  viene  ftirato  a  un  doppio  numero  di  verfi  tra- 
dotto in  rima  dal  divino  Dolce,  (i)  E  di  limili 
altri  efempi  fé  ne  potrebbono  cavare  dal  volgariz- 
zamento delle  Metamorfosi  dell'  Anguillara,  benché 
Ovidio  non  fia  altrimenti  riftretto  e  fugofo  come  è 
Virgilio .    Ma  perchè  poco  concludenti  dirannofi  le 

prove   cavare   da'  poorì    rn^cliorri    ;     fi    paragoni     QUel 

lamofo  luogo  dell'  Ariofto, 

La  Verginella  è  fimile  alla  Rofa  &c. 

e  fingolarmente  quel  tratto  , 

La  Vergine  che  il  fior  di  che  pia  zelo 
Che  de   begli  occhi  e  della  vita  aver  di 
La/eia  altrui  corre  &c. 
coli' 

Ut  flos  in  feptis  fecretus  nafeitur  hortis  &c. 

di  Catullo  da  cui  è  tolto  ;   e  ben  fi  vedrà  quanto 

la 

CO  Comparazione  di  Omero,  Virgilio  e  Torqua«* 
to  .  Difcorfo  quarto . 
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la  rima  abbia  sformato  le  grazie  di  quel  Ieggiadrif- 
fìmo  originale .  Il  gran  Cornelio  recando  in  Fran- 
cefe  quel  fcwte  paffo  della  Medea  di  Seneca 

laC     Obiiceré  crimen  quod  potes  tandem  mihi? 
Mei,  Qucdcumque  feci . 

Io  disforma  anch' egli  traducendolo  con  i  feguenti 
verfi, 

Med.  Qui  je  te  le  reproche  &  de  plus — 

Jaf. — quels  forfait  s  ? 

Med.  La  tràhijbn'y  le  meurtre)&  ious  ceux  que/ai  faits. 

Né  più  felicemente  l' efatto  Racine  tradufle  da 
Euripide  quei  tragiciffimo  luogo  della  Fedra 

fa,    "O?  7/'  "To'^'    ^loi   scrò'  o'7«V   'Atud£i}t>of, 

T/>    'l7T7róhvTov  dvìaf  ;    <p.  cri  7&F  >    £k   \y.ov  tìK\>*ì{ . 

Phedr.  -  -  -  —   Tu  connois  le  fils  de  F  Amazone , 
Ce  Prince  fi  longtems  par  mot  ynème  opprime 
iEn.       Hyppolite ,  grands  Dieux  ! 
Phedr.  -  -  -  -  -  ^  Cefi  tot  qui  Pa  nommè , 

Dove  il  verfo  fecondo  Ce  Prince  &c,  fatto  in  gra- 
zia folamente  della  rima  non  ci  fa  la  figura  che, 
di  padre  compagno ,  come  di  fomiglianti  verfi  di- 
ceva  graziofamente  Boileau  (1).   E  che  fi  ha  egli 

da 
(1)  Les  freres  chapeaux  , 
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da  dire  di  quel  Iago  di  parole  in  cui  il  la  Fontaine 
ha  annacquato  un  folo  tratto  di  Orazio? 

Naturar»  txpellas  furca  tamen  ufque  recar ret  (i) 

dice  il  Poeta  Latino,  e  il  Francefe  parlando  del  na- 
turale che  a  una  certa  età  ha  già  prefo  la  fua  piega 
En  vain  de  fon  tram  ordinane 
On  veut  le  defaccoutumer , 
Quelque  chofe  qu  on  puiffe  fatte 
On  ne  fauroit  le  reformer . 
Coups  de  fourcbes ,  ni  d1  etrivieres 
Ne  lui  font  changer  de  manteres  } 
Et  fujftez  vous  embàttonez  , 
Jama'ts  veus  n  en  ferez  les  maitres  • 
Qu  on  lui  ferme  la  porte  au  nez , 
Jl  reviendra  par  les  fenetres .  (2) 

Non  altro  convien  dire  fé  non  che  la  obbligazione 
del  trovare  fimili  definenze  ha  tanto  travviato  colui 
il  quale  nelle  fue  favole  intendeva  pur  di  moftrare 
che  delle  mufe  Francefi  non  fono  punto  nimiche  le 
Grazie  Laconiche  (3) 

Tvy.vw  H<h  TSaDtf  y&  ,  kuì  'Aj%Vtf .  k*ì  *  A  la  vis. 

T*V  1ftH  eli*  povevs ,  Tìftt^iTiKrif  lì  nódtv  ; 

è  un 

CO  Lib.  I.  Ep.  X. 

(2)  T.  I.  Lib.  II.  Table  XVIII. 

(j)  Vedi  la  Prefazione  delle  fue  favole  . 


sopra    ia   Rima,  8i 

è  un  gentiliffimo  dìttico  deli'  Antologia  fbpra  la 
Venere  di  Praffitele ,  che ,  per  averlo  volato  velìire 
di  rime ,  fu  contraffatto  dal  celebre  Addifono  ;  quafi 
egli  ave  (Te  meffo  una  gonnella  Inglefe  fulla  Greca 
nudità  dell'  originale , 

Anch'i  fé  s  Paris  ,  and  Adoni  s  too 

Have  feen  me  naked ,    and  expos'd  to  view 

Ali  thefe  Ifrankly  ovon  without  deny'ing  : 

But  wberewas  this  Praxiteles  been  prying?  (1) 

E  più  ancora  egli  ha  contraffatto  nella  traduzione 
quei  quattro  fpiritofìffìmi  verfì  di  Ovidio  ; 

Mars  videt  hanc ,  vifamque  cup'tt ,  potiturque  capita^ 

Et  fua  divina  furta  fefellit  epe. 
Somnus  abit  ;  jacet  Illa  gravìs .  J ' am  fcìlicet   intra 

Vi/cera   Romance  conditur   urbis   erat . 
The  God  of  war  beheld   the  Virgin  lye , 
The  God  beheld  with  a  Lovers  eye , 
And  by  fo  tempting    ari   occafion  prefsd 
The  beauteous  Maid ,   whorr  beheld  ,  poffefsd  : 
Conceiving  ,   as  she  slept ,   ber  fruitful  womb 
SwelPd  with  the  founder  of  immortai  Rome  .   (2) 

Tom.  IV.  F  I  quali 

(0  Addifon  viaggio  d'Italia  Florence. 
(2)  Id.  Ibid.  Rome . 
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I  quali  verfi  di  Ovidio  furono  in  parte  imitati  dal 
Poliziano  co'  que1  fuoi 

Qua  fi  in  un  tratto   vifla ,  amata  ,    tolta  , 
Dal  fiero  Fiuto  Proferp'tna  pure. 

Ve^gafi  in  quanta  moneta,  a  parlar  così  ,  venga 
fcambiato  nella  tanto  celebre  verfione  del  Pope 
quel  luogo  di  Omero  efpreflb  da  Virgilio  coli' 

Annu'tt  &  totum  nutu   tremefecit  Olympum  , 

da  Ovidio  col  qui  nutu  concutìt  orbem ,  e  da  Orazio 
col  CunRa  fupercilio  movenùs  (i).  Il  Dryden  nel 
proemio  alla  verfione  da  lui  fatta  dell'  Eneide  pa- 
ragona la  rima  con  un  vento  tranfverfale  ,  che 
pnco  o  affai  fa  fempre  deviare  dal  legno  la  faetta 
poetica.  Tra  i  molti  efempi ,  che  a  con fer reazione 
di  tal  fuo  detto  cavare  fi  potriano  dalla  fteflfa  fua 
verfijne ,  barn'  quello  del  Quarto . 

Niviget  y  hac  fumma  efl ,  hi  e  nojìrì  nunt'us  eflo  , 
B'd  htm  whh  fpeed  the  l'yuan  Court  ferfake , 
With   this  command  the  slumtfnng  w ari  or  wake  . 

Qur.n- 

(i)  Io  mi  fono  grandemente  compiaciuto  di  avere 
dipoi  travato  il  medefimo  luopo  del  Pope  allegato  co- 
me un  fortiffimo  argomento  contro  alla  rima  dal  Si- 
gnor Daniello  Webh  nelle  fnc  RémarteS  on  the  beauties 
#/  Postyj/ ,  libretto  ulcito  in  lv.cz  l'anno  1762* 
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Quanto  mai  la  lungaggine  del  fenfo  caufata  dall' 
obbligazione  della  rima  non  fa  perdere  di  dignità 
al  comando  di  Giove  tanto  rifoluto  e  vibrato  neir 
originale  !  La  quale  lungaggine  affatto  contraria  allo 
fpirito  della  Eneide  domina  generalmente  in  tutta 
la  verdone ,  non  oftante  i  monosillabi ,  e  le  eliftì , 
di  che  abbonda  la  lingua  Inglefe  ,  e  non  oftante 
quella  fua  licenza  di  mutilar  le  parole .  E  forfè 
con  non  meno  di  verità  che  di  modeftia  il  Dryden 
ha  porto  in  fronte  a  tale  fua  opera  quella  epigrafe 
cavata  dallo  fbfiò  Virgilio 

-  -  -  Sequìturque  pattern   non  pajfibus  eequts , 

che  flaria   pur  bene  in  fronte  a  tutte   le  verdoni  s 
maffimamehte  alle  rimate  . 

Quello  che  detto  fi  è  delle  traduzioni ,  appro- 
priare fi  può  egualmente  alle  Commedie  ,  e  alle 
Tragedie ,  fé  aflrette  fieno  dalle  rime  :  Che  altro 
finalmente  fono  le  varie  fcene  delle  tragedie  e  delle 
commedie ,  fé  non  fé  verfioni  5  dirò  così  ,  dei  fen- 
timenti  del  cuore  dell'  uomo  ,  quando  egli  è  prefo 
da  terrore  ,  o  mifericordia  ,  da  invidia ,  da  avarizia  , 
da  vanagloria ,  che  fi  efpongono  nella  luce  dei 
teatro  ?  Anche  quivi  vengono  ad  efler  manifefti  i 
torti ,  che  fa  la  rima  ,  cofa  che  quafi  fempre  appa- 
rile ftudiata ,  alla  giuda  efpreffione  del  fentimento  ? 
F  2  alla 
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alla  verifìmiglianza  e  naturalezza,  che  è  l'anima 
di  tali  compofizioni .  Né  da  fimile  tafla  vanno 
efenti  i  primari  ingegni  ;  non  lo  itaflo  Dryjen  ,  a 
cui  fu  rimproverato  di  aver  {"nervato  con  la  rima  , 
e  ridotto  al  niente  la  Tragica  poefia, (i)  non  il  gran 
Cornelio,  che  fa  talora  non  lieve  torto  alla  fubli- 
mità  de'  penfieri  allungando,  colpa  la  rima,  il  fen- 
timento  ;  non  Molière  più  grande  ancora  ,  che  a 
luogo  a  luogo  è  corretto  diluire  per  la  medefìma 
ragione  in  molti  ver(ì  il  frizzante  e  il  vivo  del  na- 
turale. (2)  Delle  quali  cofe  ne  poffcmo  effe  re  giu- 
dici gl'indotti  egualmente  che  i  dotti,  perchè  nelle 
compofizioni  teatrali  la  imitazione  del  vero,  fé  ga- 
lla o  no  ,  fi  fa  agevolmente  da  ognuno  fentire  ; 
non  parlando  quivi  la  Poefia  il  linguaggio  degli  Dei, 

del 

(O  Lcs  Tragedie*  rim'es  de  Dry  ira  font  la  pluf 
forte  demonfìration  que  fon  pui/Je  donner  de  fon  peti  de 
genie  pour  le  Tragique .  ha  rime  fait  heaucoup  prtdre  a 
la  poefte  epique  de  fa  beautè  ,  &  de  fon  energie  ;  elle 
eneyvs  entierement  ,  elle  aneantit  la  poefie  tragique  . 

Conieft.   Air   la  Compofition    originale  trad.  de 
V  Anglois. 

(2)  Notre  -ver [location  trop  genante  engagé  fo-tvent 
fcs  meilleurs  Poetes  trapiques  a  faire  des  vers  ebargès 
d'epitbetes  pour  attraper  la  rime  .  Pour  faire  un  bon  vers 
cn  F  accompagni  d1  un  autre  vers  foible  qui  le  gate  .  Par 
exemple  je  fuis  charme ,  quand  je  lif-ces  mots , 


1 qu' il  mourut, 

Cora,  dans  les  Horaces 


Mais. 
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del  quale  non  fi  ha  che  uno  affai  vago  e  confufo 
concetto ,  ma  parlando  il  linguaggio  degli  uomini , 
del  quale  ognuno  ha  una  giufla  idea  ;  e  i  fenti- 
menti  dovendo  venire  a  feconda  di  ciò  che  dettano 
le  paffioni  e  gli  affetti  dell'  animo. 

Da  tanti  mali  che  fìamo  andati  divifando,  de' 
quali  è  cagione  la  rima  ,  pare  che  fi  doveffe  pur 
conchiudere,  che  di  quel  dilettofo  contagio  fofle  da 
purgare  in  tutto  la  noftra  poefia  .  Al  che  fare  ne 
dee  aggiugnere  animo  anche  la  noftra  lingua  ,  la 
quale  per  la  bellezza  fua  fa  ,  che  i  noftri  verfi , 
come  abbiam  detto ,  portano  (lare ,  e  foftenerfi  cori 
dignità  fenza  il  puntello  della  rima.  Ma  fi  dovrà 
ella  sbandire,  e  profcrivere  da  ogni  forta  di  com- 
ponimento ?  La  noftra  lingua  pub  ella  comportarlo? 
Ciò  fembra  meritare  una  qualche  maggior  confide- 
razione  •  È  intanto  che  altri  fopra  di  ciò  componga 

Mais  je  ne  puis  fouffrir  le  w/s,  qut>  la  rime  amene  auJJl-toP 

Et  qu'  un  beau  defefpoir  alors  le  fecourut  «. 

Lei  peripbrafes  outrées  de  nos  vers  rf  ont  vìen  de  naturel  l 
EUes  ne  reprefentent  point  des  hommes  qui  pavlent  en 
converfation  ferieufe  noble  &  pajfìonée .  On  ote  au  fpeSa- 
teur  le  plus  grand  plaifir  du  J'peSiacte  quant  on  en  ote 
cette  vraifemblance . 

Fenelon  Lettre  a  i'Acad.  Frans,  Art.VL 

.Vedi  ancora  l'Art.  VII, 
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un  volume  ,    io  mi  fari)  ad  efprimere  in  brevi  pa- 
role i  miei  pensamenti. 

E  incominciando  dal  Sonetto  e  dalla  Canzone, 
antiche  e   folite   armi  del  noftro    efercito    poetico , 
da  tali  componimenti  pare  non  ila  da  sbandirli  per 
niun    conto  la  rima.    Nelle  canzoni    anche  più  li- 
bere ,  o  irregolari ,  come  farebbono  quelle  del  Guidi, 
ella  pub  fé  non  altro  contribuire  a  fermar  la  mente 
in   qualche   pafiò   forte ,  o  fentenziofo .    E  dal  fo- 
lletto non  fi  vuoi   levare   qualunque   fia   difficoltà , 
flando   appunto    la    bellezza   di  quello   nello    aver 
chiufo  felicemente  il  penfiero   in  un  dato   numero 
di  verfi  corri fponden tifi  tra  loro ,   ficcome   prefcrifle 
Fra  Guittone  d'Arezzo  con  tal  numero  e  pofizione 
di  rime ,  nello  aver  vinte  le  grandiflìme  difficoltà ,   j 
onde   è   furetto  ;   quafi   come  la  maggior   bellezza 
della   rofa   fia  nello   efler   ufcita  d'in    mezzo   alle 
fpine  che  la  circondano.   E  già  dille  piacevolmente 
Boileau  avere  un  tratto  il  Dio  dei  verfi  inventato 
il  fonetto  per  fare  un  mai  gioco  a'  poeti  ,  perchè 
fi  deflero  veramente  alla  difperazione . 

Ma  più  generalmente  parlando  nei  componi- 
menti fatti  di  piccioli  verfi  non  può  cader  dubbio , 
a  mio  credere ,  che  non  ci  abbia  da  aver  luogo  la 
rima.  E  la  ragione  parmi  efler  quefia:  Per  quanti 
vantaggi  poffa   avere  la  noftra  lingua  fopra  alcuna 

delle 
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I  delle  moderne  ,  non  è  (tato  però  pofììbile  di  rino- 
vare  né  meno  in  efla  l'antico  metro,  e  di  ridurre 
i  verfi  volgari  lotto  alla  mifura  dei  latini ,  e  dei 
greci .  Di  lunghe  e  di  brevi ,  di  dattili  e  di  fpon- 
dei  non  è  certamente  fcarfa  la  Italiana  favella  :  E 
nei  componimenti  detti  endecafillabi  ci  è  dato  di 
rendere  affai  bene  una  immagine  degli  endecafillabi 
latini  : 

Cui  dono  il  lepido  nuovo  libretto 
Pur  or  di  porpora   coperto    e  e?  oro? 

Ma  la  profodia  non  efifendo  tra  noi  ridotta  fotto  a 
regole  certe  e  (labili ,  poco  più  là  fi  pub  procedere  : 
E  tutte  quelle  imitazioni ,  che  nella  noftra  lingua 
fi  vorranno  da  noi  fare  dei  metri  antichi,  non  d'al- 
tro avranno  fembianza  di  un  Eco  imperfetto  e  con- 
fufo .  Il  dotto  Leonbatifta  Alberti  ,  che  tanto  coo- 
però a  far  riforgere  la  antica  Architettura  tentò 
altresì  di  far  quafi  lo  fteflò  colla  Poefia.  Provò  eoa 
quella  fua  epillola  che  incomincia 

Qjiejìa  pur  eflrema  mifer abile   piflola  mando 
A  te  che  /pregi  mifer  amente  noi 

di  emulare  i  verfi  efametri  e  pentametri  ;  Ma  vani, 
come  ognun  fa ,  furono  gli  sforzi  di  lui ,  e  del  To- 
lomei  che  tentò  di  poi  la  medefima  via  j  ed  ebbero 
F  4  quafi 
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quafi  una  fortuna   con  quelli   che  furono  dipoi  fatti 

nella  lingua  Francefe  dai  Defportes ,  e  dal  Sydney 

nella  Inglefe  (i). 

Dee   adunque    conchiuderfi    che   la   mifura  de' 

noflri  verfi  fia  determinata  non  dalla  quantità ,  o 
Ila  dal  ritmo  ;  ma  dal  numero  delle  fillabe  ,  e  dalla 
pofizione  degli  accenti .  Ora  quantunque  grato  all' 
orecchio,  mercè  di  fimili  artifizi  riefca  il  fuono  de' 
noftri  piccioli  verfi  ;  non  fi  pub  per  conto  niuno 
mettere  in  confronto  con  la  regolata  mufica  ,  che 
dalla  quantità  rifultava  delle  fillabe  ,  e  della  com- 
binazion  varia  de'  piedi  ufati  negli  afclepiadei ,  nei 
gliconj  ,  negli  adoni  e  in  altri  fimili  metri  degli 
antichi .  Tanto  più  che  la  cefura  ne'  piccioli  verfi 
dee  precifamente  cadere  in  un  dato  luogo ,  e  non 
può  generare  per  fé  diverfìtà  alcuna  di  fuono. 
Tutto  ciò  conviene  ingenuamente  confeffare  per  ren- 
dere al  vero  quell'  omaggio  che  fé  gli  deve  ,  la- 
nciando a  quel  bravo  gentiluomo  di  S.  Evremont  il 
francamente  afTerire,  come  le  lingue  moderne  nulla 

hanno 

(i)    Perfius  a  crab-ftaffe  ;   bawdy  Martial  ,   Ovide 
a  fine  wag 

e  on  verfo  efametro  comporto  dalla  Regina  Elifabetta 
ad  imitazione  del  Cav.  Filippo  Sidney . 

A  Catalogni  of  the  Royal  and  Noble  autbors  of  Eri" 
gitimi,   Queen  Elifabetb. 
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hanno  da  invidiare   alle   antiche  ,   e    fegnatamente 
pie  i  verfì  Francefi  fono  piti  armonio!!  dei  latini .  (1) 
Un'  altra   forgente  di  diletto  nella  noftra  lin- 
gua e  fopra  tutto    nella    noftra    verfificazione ,   è  il 
non  edere  noi  aftretti    nella   dizione   a  feguir  paffo 
paffo  l'ordine   grammaticale  ,  e    il  potere    con  bel 
difordine  trafpor  le  parole.    Di  tal  privilegio  ,    che 
fa  il  pellegrino  della  efprefììone ,  e  grazia  le  acqui- 
fta  non  picciola ,  godiamo ,  non  ha  dubbio ,  noi  altri 
Italiani  ,    che  è  negato   ai  Francefi  ;    ma  per    non 
effere  varie  appo  noi  le  deficienze  de'  cafi ,  che  ter- 
minano   tutti   allo   fteffo   modo  e  foltanto  fono  tra 
loro  diftinti  dal  fegnacafo,  è  riftretto  tal  privilegio 
dentro   a  certi    confini .    E  però    la   noftra    lingua 
non   fi   modifica    per    quefto  conto  in  quella    tanta 
Varietà ,  che  da  efla  trafpotizion   delle    parole  rice- 
vono la  greca ,  e  la  latina .   Dal  che  ne  nafce ,  che 
le  cofe  più  femplici   e  comuni  ,   folito    argomento 
de'  piccioli  componimenti ,  ella  non  può  atteggiarle 
colla    trafpofizione ,   come   non    può   colorirle    coli1 
armonia ,   in  tanti    modi  ,    né    tanto   nobilmente  e 
graziofamente    efpri merle  ,    quanto   potean    fare    i 

Greci , 

(1)  Notre  l angue  efl  plus  majejìueufe  que  la  Latine  ^ 
&  les  vers  plus  barmonieux ,  fi  je  puh  me  fervir  de  ce 
terme  . 

Dans  une  lettre  a  M.  le  Gomte  de  Lionne» 
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Greci ,  e  i  Romani ,  ai  quali  diedero  le  Mufe  di; 
parlare  con  bocca  più  rotonda .  I  componimenti 
adunque  fatti  di  limili  verfi  ,  fé  non  fono  rimati  , 
danno  troppo  facilmente  nel  profaico  quanto  aììyi 
atteggiamento ,  ed  al  numero  ,  come  potrà  ognuno 
concfcere  nella  traduzione  ,  che  ha  tentato  il  Sal- 
vini di  Anacreonte  in  verfi  fciolti .  E  la  rima  è 
tanto  neceflaria  a  tali  compofizioni  ,  quando  1'  ac- 
conciatura e  i  nei  fono  necefiarj  a  diftinguer  quelle 
donne  ,  che  per  la  loro  aria  ,  e  per  il  loro  porta- 
mento ,  verrebbono  ad  efier  confufe  con  le  plebee . 
A  tutto  quefto  fi  potrebbe  ancora  aggiugnere , 
che  il  carattere  proprio  di  tali  compofizioni  efiendo 
il  più  delle  volte  quello  della  leggiadria  ;  anche  da 
quefto  lato  male  non  fi  confà  loro  il  ritorno  di 
quella  barbarità  della  rima  ,  come  la  chiamo  un 
Inglefe  (i).  Quanto  di  grazia  non  fi  torrebbe  alla 
feguente  compofizione  del  Chiabrera, 

Del  mìo  fol  fon  rìscìuteglì 

I  chapegli , 

Non  bionde  tti  ì  ma  brunetti: 

Son 

(i)   The  Pctrarcb  follow'd ,  and  in  bìm  we  fee 

ÌVbat  Rbyme  improv'd  in  ali  ìts  beigbt  can  be  , 
At  bejì  a  plea/ing  found ,  and  fair  Barbarity. 
Dnden  to  the  Earl  ot  Rofcommon  on  his  Exceilent 
Eflay  on  Translated  Verte . 
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Son  due  rofe  vermlgliuzze 

Le  gottazze , 

Le  due  labbra  rubinetti  &c. 
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U  quella  del  Rolli 


E.  Sai  tu  dirmi,  0  F anclulllm 9 
In  qual  pafco  gita  fia 
La  vezzo/a  Egerla  mia , 
Ch1  io  pur  cerco  dal  mattino  ? 

P.  Il  fuo  gregge  e  qui   vicino , 
Ma  pur  dianzi  a  quella  via 
Gir  /'  ho  vijìa ,  e  la  fegula 
Quel  fuo  candido  agnellino , 

IL.  Né  ver  altri   che  l'agnello? 

P.    Sovraglunfela   un  pajìore. 

E.  Ahi  fu  Silvio. 

P.   Appunto  quello  ; 

Ma  tu  cangi  dì  colore  ? 

E.  Te  felice ,  0  Paflorellof 

Che  non  fai  che  cofa  è  amore. 


Quanto  di  grazia  ,  dilli ,  non  fi  torrebbe  a  forni- 
glianti  compofizioni  ,  e  alle  canzonette  Covra  tutto 
di  quel  felice  ingegno  dei  Meraftafio  chi  ne  toglieffe 
via  la  rima  ?  Oltre  di  che  i  quadretti ,  che  prefen- 
tano  fimiii  compofizioni  ,  fono  affai  bene  circofcritti 

dal 
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dal  chiudere  }  che  fa  la  rima  il  fentimento  ogni 
pajo ,  o  due  di  verfetti . 

Non  così  procede  la  cofa  nei  lunghi  componi- 
menti fatti  di  verfi  maggiorilo  endecafillabi .  Gran- 
diffìma  è  la  varietà  che  nafce  negli  endecafillabi 
dal  cader  della  cefura  ora  in  un  luogo  ,  ed  ora  in 
un  altro  :  E  la  maggiore  loro  eltenfione  fa  sì , 
ch'elfi  pollano  ricevere  molte  parole  di  varia  mi- 
lura ,  e  di  varia  fonorità ,  la  cui  differente  combi- 
nazione unita  alla  differente  cefura  del  verfo  rifpon- 
da  in  certo  modo  alla  differente  mefcolanza  de1  dat- 
tili ,  e  degli  fpondei  nello  efametro  5  o  almeno 
metta  nel  fuono  de' noltri  verfi  una  nota biliffi  ria 
diverfirà .  Non  corre  certamente  più  divario  tra 
que'  due  verfi  di  Virgilio  , 

Ferie  citi  ferrunty  date  tela,  [candite  muros , 
Confà  tit  atque  oculis  Phrygia  agm'ina  circumfpexit • 

che  corra  tra  que'  due  di  Dante  ,  che  da  lui  tolfe 
lo  bello  ,ftHÌB 

S urgono  innumerabili  faville  , 
E  caddi  come  corpo  morto  cade. 

E  chiunque  ha  ftudiato  quel  noftro  poeta  in  molte 
cofe  veramente  fovrano  ,  ben  conofce  quanto  egli 
ha  faputo  variare  il  numero  del  verfo,  e  in  quante 

diffe- 


sopra    la    Rima.  pj 

lifferenti  forme  fi  può  gettare  il  noitro  erìdecafilla- 
o.  Talché  fi  può  ben  dire  non  ci  effere  tipo  di 
/erfo  ,  di  cui  non  fi  trovi  l'archetipo  in  quel  fuo 
anto  elaborato  poema  facro , 


Che  per  pia  anni  lo  uvea  re/o  macro . 


La  gravità  in  oltre ,  che  è  propria  de'  compo- 
nimenti per  efempio  eroici ,  fdegna  la  rima,  la  qua- 
e  in  effi.  diviene  quali  che  una  puerilità  ;  come 
uella  ,  che  è  una  bellezza  foltanto  relativa ,  un 
giocolino  di  paroIe  di  li.nilc  terminazione ,  che  non 
a  bello  il  verfb  in  fé,  e  di  cui  altri  non  fi  avvede 
che 'alla  finale  de'  fufleguenti.  E  i  quadri  grandiofi, 
che  ci  prefentano  i  poemi ,  male  pollano  efler  con- 
tenuti e  campeggiare  dentro  al  rhìretto  giro  delle 
terzine,  ed  anche  delle  ottave. 

Leggefi  a  tal  propofito  una  affai  ftrana  diceria 
neoii  eruditi  zibaldoni  di  un  Critico  del  fecolo  de- 
cimofefto,  i  quali  furono  novellamente  dati  in  luce 
così  alla  rinfuia  ;  e  tal  loro  pubblicazione  è  forfè 
uno  desi'  infiniti  abufi,  che  fonofi  fatti  dalla  fiam- 
pa.  La  rima,  die' egli,  fa  più  bello  il  verfo  volgare 
del  greco  ;  perchè-  la  rima  non  è  ornamento  o  forma 
del  verfo  in  fé  folo  confederato  ,  ma  comparato  e 
proporzionato  ad  altti  verfi  ;  la  qual  proporzione 
non  ha  il  verfo  greco ,  e  latino .   La  rima  dunque 

inca- 
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incatena  ed  unifce  il  poema  volgare,  come  l'armo- 
nia e  il  ritmo   delle    fillabe  fatta  con   proporzione 
unifce  ed  incatena  i  verfi  particolari.    Donde  final- 
mente conchiude ,  effer  la  rima  il  più  nobile  e  mi- 
gliore ornamento,  che  ricever  poffa  la  Poefia.  (i) 
Con  le  quali  ragioni  fi  verrebbe  forfè  anche  a  pro- 
vare, qualmente  i  verfi  leonini,  aborto  poetico  de' 
fecoli  più  barbari ,  fono  meglio  formati  e  più  belli 
che  i  verfi  non  fono  della  Georgica ,  e  della  Eneide. 
L'unire  e  il   concatenare   che  fa  la  rima  il  poema 
volgare  ha  in  fé  troppo  di  iimmetria,  degenera  nella 
monotonia .    Le  figure  dei  quadri  del  poeta   vengo- 
no, per  dire  così,  ad  avere  quella  uniformità  negli 
atteggiamenti  e  nella   difpofizione ,  che  avevano  le 
figure  dei  maeftri ,  i  quali  dipinfero  appunto  in  quel 
tempo  che  fu  meglio    coltivata  la  rima.    Effa  non 
permette  al  parlare  il  fuo  libero  corfo  ,   né  quello 
intralciamento   d'uno  in  altro   verfo ,    che    produce 
nella   poefia   un  così  bello   effetto  ,   e  fi  pub    affai 
bene   raffomigliare  a  quello  ,  che    dalle    linee  che 
s' incrocicchiano   infieme ,   e  dalle  ferpeggianti   vien 
nella  pittura  prodotto.    In  tal  modo   avvifano  non 
coloro,  che  freddamente  confidenno  le  regole  della 
verfificazione  ;   ma   quelli  che  fanno  far  verfi   con 

calore 
(i)  Opere  di  Sperone  Speroni  Voi.  IV.  face.  218. 
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calore  di  fpirito .  Il  Chiabrera  afferifce ,  che  allora 
foiamente  la  noftra  poefia  eroica  farebbe  giunta  alla 
::  perfezion  fua,  ch'ella  foffe  trattata  coi  ver fo  fciol- 
to ,  che  è  il  fuo  proprio .  Nella  medefima  opinio- 
ne ,  egli  aggiugne  ,  eh'  era  venuto  il  Taffo  dopo 
ennofeiuti  per  prova  gì'  inconvenienti  delle  ottave , 
e  della  rima  :  Ed  afferma  in  oltre  come  gli  avea 
detto  quel  gran  poeta  di  volere  fcrivere  un  poema 
in  verfi  fciolti  ;  lo  che  nelle  fette  Giornate  egli 
mandò  ad  effetto  dipoi  (1). 

E  ciò  perchè  i'endecafillabo  fciolto  non  iftor- 
pia  o  fnerva  le  idee ,  come  il  legato  dalla  rima  ; 
perchè  non  impedifee,  ma  agevola  la  loro  concate- 
nazione ,  e  queir  ondeggiamento  sì  vario ,  che  rende 
il  verfo  così  dilettevole,  e  nella  grandezza  e  maeffà 
lo  rende  pari  alla  profa .  Finalmente  nel  trattato 
del  poema  eroico  ne  dice  egli  medefimo,  che  l'ar- 
monia delle  rime  conviene  più  tolto  alla  piacevo- 
lezza degli  affetti  amorofì,  che  allo  ftrepito  dell' 
armi.  (2)  Ma  molto  più  a  lungo  fopra  tale  ma- 
teria 

CO  Vedi  la  vita  del  Chiabrera  p.  XXVII.  che  va 
innanzi  alle  opere  di  quel  Poeta  Ed.  di  Venezia  1730. 
Vedi  ancora  Fati  Confo  lari  dell'  Accademia  F  orentina 
p.  255.  e  Teiffier  eloges  des  hòmmes  fcavants  Par.  L 
p.  2$.  a  Utrecht  i6gj. 

(2)  Crefcimbeni  ftoria  della  volear  Poefia  Voi.  VI, 
della  bellezza  della  volgar  poefia  Diàl.  V. 
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teria  ragiona  il  padre  di  lui  Bernardo  Taflb.  Non 
era  punto  fua  volontà  ,  egli  fcrive  al  Signor  Don 
Luigi  D'  Avila  (i)  di  fare  in  fbnze  il  poema  delL' 
Amadigi ,  parendo  a  lui  come  a  molti  altri  ezian- 
dio pareva  ,  che  non  foffe  rima  degna ,  nò  atta  a 
ricevere  la  grandezza,  e  dignità  eroica.  Delle  tre 
qualità,  egli  feguita  a  dire,  che  all'  eroico  fi  con- 
vengono ;  gravità ,  continuazione  ,  e  licenza  ,  la 
fìanza  né  è  totalmente  privata.  Né  pub  il  Poeta, 
avendo  di  due  in  due  verfi  a  rifpmdere  alla  rima, 
effer  grave  -,  impedito  dalla  vicinità  della  rima  ,  la 
qual  piuttoito  caufa  dolcezza  che  gravità:  Né  pub 
a  fua  voglia  ,  come  Virgilio,  Omero,  e  gli  altri 
buoni  Scrittori  hanno  fatto,  con  la  claufola  or  lun- 
ga ,  or  breve  ,  come  meglio  gli  torna  comodo, 
andar  vagando  ;  anzi  -gli  è  neceffario  ,  le  poiìibil 
folle ,  di  due  in  due  verfi  la  lentenza  terminare  ; 
né  pub  medefimamente  il  fuo  cominciato  viaggio 
continuando,  quanto  gli  aggrada,  camminare;  anzi 
gli  è  neceffario  d'otto  in  otto  verfi  a  guifa  di  affa- 
ticato peregrino  ripofarfì .  E  più  apertamente  ancora 
nel  Proemio  alle  fue  Poefìe  dichiara  egli  la  guerra 
alla  rima.  Impugna  quivi  la  opinione  di  coloro, 
che  tenevano  la  rima   effer  tale  al  verfo    volgare, 

quale 
(i)  Lettere  Voi.  I.  p.  198.  Ed.  Comin. 
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quale  fono  i  piedi  al  latino  ;  moftra  gì'  inconve- 
nienti di  che  efla  è  forgente  ,  la  chiama  un  orna- 
mento puerile,  e  finalmente  la  qualifica  di  profon- 
tuofa  ,  dandofi  a  credere  ,  che  in  lei  fola  tutta  la 
Ifperanza  fi  debba  riporre  ,  e  tutta  la  fortuna  della 
Italiana  poefia  :  (i)  Così  Bernardo  Taflfo  uomo  di 
gran  valore,  alla  cui  maggior  fama  niente  è  di  più 
nimico,  che  il  maggiore  ingegno  del  figliuolo. 

Che  fé  voleflìmo  cercare  autorità  ed  efempj 
anche  fuori  d' Italia ,  potremmo  allegare  il  giudizio 
di  un  fenfatiflìmo  critico  Francefe,  il  quale  non  fa 
paragone  alcuno  del  diletto  che  nafce  dall'  armonia  9 
al  diletto  che  nafce  dalla  rima  ,  qualificando  l'una 
di  fplendor  durevole  ,  V  altra  di  lampo  fubitaneo  e 
paffaggiero  (2) .  Un  altro  grandiflimo  critico  ancora 
e  fcrittore  della  medefima  nazione  non  tratta  niente 
più  favorevolmente  la  rima  ,  a  fortenere  la  pVefia 
Francefe  per  altro  tanto  neceffaria ,  quanto  l' antitefi 

Tom.  IV.  G  a  fo- 


(1)  Prefazione  alle  Rime  di  Bernardo  TaflTo . 
(1)  Je  tìent  cet  agrement  (  de  la  rime  )  fort  au 
Jous  de  celili  qui  naif  du  ritbme  &  de  ?  b armonie  du 
vsrs  ,  &  qui  fé  fait  fentir  continuellement  durant  la  -pro-* 
vonciation  du  vers  metrique .  Le  ritbme  &  /'  barmonie 
font  une  lumiere  qui  luit  toujours ,  &  la  rime  »'  efl  qiCun 
ìdah  que  difparoit  apres  avoir  fette  quelque  lueur . 

Du  Bos  Refiexions  Critiques    fur  la  Poefie  &  Air 
la  Peinture,  Premiere  P»rtie  Se&.  XXXVI» 
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a  (ottenere  la  profa  (i).  Fra  gl'Inglefi  potremmo 
allegare  il  Dryden  (2)  e  il  Conte  di  Rofcommon  (5) 
i  quali  benché  maneggiatori  della  rima  felicitimi  , 
convennero  col  Gravina,  con  amendue  i  Taffi  e  col 
Chiabrera  eh'  ella  è  un'  affettazione  puerile  ,  che  i 
gravi  poeti  hanno  da  lafciare  da  banda .  E  un  al- 
tro valentuomo  loro  compatriota  non  ha  difficoltà 
di  paragonarla  alla  gruccia  che  ajuta  e  regge  il 
debole ,  al  forte  è  d' impaccio  (4) .  Ma  per  tutte  le 

au- 

(1)  La  rime  ne  n«us  donne  que  P  uniformiti  des  fi* 
nales  ,  qu1  efì  ennuyeufe ,  &  qW  on  evite  dans  la  prof  e , 
•$ant  elle  efì  loia  de  ftatter  /'  oreille  .  Cette  repetition  de 
fyllab'S  fiiales  laffe  mèms  daas  les  grandi  -vers  beroiques , 
e»  dcy.x  mufculins  font  toujours  fuivis  de  deux  feminins , 

Fenelon  Lettre  a  l'Acad.  Frane.  Art.  V. 

(2)  Vedi  i  luoghi  foprallegati  di  quel  poeta  ,  a* 
quali  fi  può  aggiugnere  il  feguente  citato  dal  Signor 
Webb  Remarfa  on  tbe  beauties  of  Poctry  p.  2.  IVbat  it 
(  Rhyme  )  adds  to  fweetnefs  ,  it  tak.es  away  from  tbe 
fenfe  :  ani  be  wbo  Lofes  leafì  by  it ,  may  he  called  a 
gaiuer . 

G)  Of  many  fault*   Rbyme  is  perbaps   tbe  caufe  ; 
Too  Jìriùì  to  Rbyme  we  sligbt  more  ufeful  laws . 
EfTay  on  Translated  verfe  . 

Vedi  ancora  Idée  de  la  Poefte  Angloife  par  V Abbi 
fari  T.  IV.  fur  P  origine  ,  les  progrès  &  la  perfeSlion 
de  la  Poefte  Angloife  par  Fenton . 

(4)  At  befì  a  Crutcb ,  tbat  lifts  tbe  weak  along , 

Supports  tbe  fecble  ,  but  retards  tbe  Jlrong  . 
Smith  in  a  Poem  to  the  memory  of  M.  Philips. 
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autorità  foreftiere  quella  pur  badare  ci  dee  dello 
Inglefe  Omero.  Credette  egli  ,  che  la  rima  non 
fofTe  altrimenti  ,  né  un  neceflario  aggiunto,  né  un 
ornamento  della  poefia  ne'  lunghi  componimenti 
fpecialmente ,  ma  cofa  atta  foltanto  ad  invernicciar 
cofe  triviali,  a  foftertere  una  zoppa  verfificazione , 
dalla  confuetudine  aver  efla  la  voga  ed  effer  fatta 
più  che  per  altro  per  recare  impedimento^  noja 
a'  veri  poeti .  Non  nel  fuono  ftucchevole  di  fomi- 
glianti  finali  pensò  egli  ,  che  confiftefle  la  Mufica 
della  Poefia,  ma  nella  conveniente  quantità  delle 
fìllabe ,  e  nel  faper  variamente  condurre  d' una  in 
altro  verfo  il  fentimento .  E  però  dietro  alle  tracce 
di  poeti  Italiani  e  Spagnuoli  di  grandiffimo  conto 
fi  gloria  di  aver  dato  un  efempio  della  libertà  an- 
tica, affrancando  il  poema  eroico  dalla  (chiavi  tà 
della  rima  (i).  In  verfo  fciolto  come  a  tutti  è  no- 
G  2  to, 

(i)  The  meafure  is  englìsb  beroic  -jerfe  voitòout 
rbyms ,  as  tbat  of  Homer  in  greek  and  of  Virgtl  in  latin  ; 
rbyme  being  no  neceffary  adjnnéi ,  or  true  ornament  of 
poem ,  or  good  verfe ,  in  longer  Works  efpetially  :  but  the 
invention  of  a  barbareus  ,  age  ,  to  fet  off"  wretcbsd  mat~ 
ter  :  and  lame  metre  :  grac'd  ìndeed  by  the  ufe  of  fom? 
famous  modem  poets ,  carried  avoay  by  cuflom  ;  but  mach 
to  the'tr  own  uexation  ,  hindranCe  ,  and  conflraint  to  ex-> 
prefs  many  tbings  otberwìfe ,  and  for  the  rnoji  part  worfe , 
than  elfe  they  would  bave  exprefl  them  .  Not  without 
taufe  therefore  fame  botb  Italian  and  Spanisb  poets  of 
prime  note  bave  rejeBed  rbyms ,  kotb  in  longer  'and  skoy* 

ter 
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to ,  egli  prefe  a  cantar  la  difubbidienza  e  la  caduta 
del  primo  uomo,  e  detto  quel  poema,  ai  quale  Te 
altri  forfè  ricufa ,  dice  l'Addifono ,  il  nome  di  Epi- 
co, gli  farà  forza  accordare  il  titolo  di  divino. 

Sembra  però  affai  naturale  ,  ficcome  abbiamo 
per  lo  addietro  ragionato  ,  che  la  rima  fi  abbia  a 
ritenere  ne'  componimenti  comporti  maflìmamente 
di  piccioli  verfi,  la  effenza  de'  quali  rta  nella  leg- 
giadria ;  e  fi  debba  al  contrario  sbandire  dai  com- 
ponimenti comporti  di  verfi  endecafillabi ,  e  dai  poe- 
mi eroici,  a' quali  è  confecrata  la  gravità  della  tuba- 

Per  non  diflìmili  ragioni  da  quelle  che  abbia- 
mo fino  ad  ora  efporto  fi  dovrà  medefimamente 
sbandirla  dai  poemi  didattici ,  dalle  Epiftole ,  e  da' 
Sermoni  ,  che  già  noi  fiam  foliti  fcrivere  in  verfo 

fcìolto , 


ter  works  ;  as  bave  alfa  long  finCe  our  befì  Englisb  tra- 
gedie* ;  us  a  tbing  of  it  felf,  to  ali  judicious  e  ars  ,  tra- 
viai ,  ani  of  no  trite  mu ficai  deligbt  :  wbicb  confi fls  only 
in  apt  members  ,  fit  quantity  of  fyllables ,  and  the  Jìnfa 
variously  drawn  cut  from  one  ver/e  into  anotber  ;  not  in 
tbe  jingling  found  of  like  endings  \  a  fault  avoided  by 
the  learned  ancients  botb  in  postry  ,  and  ali  good  oratory . 
Tbis  negleSi  tben  of  rbyme  fo  little  is  to  he  taken  for  a 
defeci,  (  tbougb  it  may  feem  fo  per  baps  to  vulgar  readers") 
:bat  it  ratber  is  to  be  efìeem'd  an  example  Jet ,  tbe  fi/fi 
in  englìsb ,  of  ancient  liberty  recover' d  to  beroic  poem  from 
tbe  troublefome ,  and  modem  bondage  of  rbyming . 

In  a  Writing  prefìxed  by  Mylton  to  his  Paradife 
loft  entitled  The  Verfe  P 
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fclolto,  e  che  dagli  antichi  erano  trattati  col  mede- 
f  fimo  genere  di  verfo  che  la  poefia  eroica . 

La  naturalezza  poi  ,  che  efiggono  gran  di  (lima, 
le  compofizioni  teatrali ,  di  cui  ,  come  lì  t  detto , 
giudice  competentifììmo  è  il  popolo  ,  vuole  eli* 
altresì ,  che  da  effe  venga  efclufa  la  rima  ,  coma 
noi  appunto  fìamo  ufati  di  fare  :  Se  non  che  nelle 
Opere  non  ci  fi  vuol  guardare  tanto  per  la  fottile  : 
E  la  rima  incaftrata  a  luogo  a  luogo  ne'  recitativi 
e  con  di  fin  voltura  ,  come  fa  queir  ingegno  armo- 
nico del  Metaftafio  ,  viene  a  dare  un  certo  mag- 
gior condimento  alla  Mufica. 

Molti  ci  faranno  per  avventura  ,  i  quali  dalle 
eofe  fino  ad  ora    difcorfe    rimarranno    convinti  ,    e 
nulla  avranno  da  opporvi;  ma  parrà. loro  che  tolta 
da  un  qualche  poetico    componimento    la   difficoltà 
della  rima ,    troppo  fi   venga  a  rendere    agevole  ii 
comporre  in  verfi }   e  il  venga  a  fare  troppo   fami- 
liare  e   comune    il   Sacro   linguaggio    delle  Mufe  . 
Ora  quelli   come    zelanti   e   teneri    dell'  onore    de' 
buoni  ftudi  ben  meritano  di  efiere  da  un  così  fatto 
timore  afficurati  ."  Pochi  faranno  fempremai ,  fia  che 
altri  prenda  a  fcrivere  in  verfo   rimato ,  ovvero  in 
fciolto ,  i  buoni  poeti  :    E  una  tal  verità  viene  ad 
eilere  comprovata,  come  ad  ognuno  può  effer  ma- 
snfelìo,  dalla  giornaliera  efperienza.   Ma  a  pochif- 
G  3  fimi 
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fimi  è  dato  ,  dire-ri  noi  con  eguale  verità  di  aver 
tanta  lena  che  baili  di  falire  Culle  cime  del  Par- 
nafo  lenza  l'ajuto  del  Rufcelli.  (i)  II  vero  para- 
gone di  un  poeta,  afferilce  uno  accreditati  (fimo  Scrit- 
tore ,  pare  efier  doveffero  i  verlì  puri  e  fpogliati 
dalla  mafchera  della  rima.  (2)  In  effetto  dove  effa 
copre  o  la  battezza ,  o  la  improprietà  della  efpref- 
fione  ,  o  non  ci  lafcia  avvertire  i  tanti  altri  difetti 
di  che  ella  ha  colpa  (3)  e  impetratum  efi  a  con- 
fuetudine  ut  funvìtatìs  caufa  peccare  l'tceret  ;  nella 
poefia  in  verfo  fciolto  noi  reftiamo  offefi  da  ogni 
benché  minimo  difettuzzo , 

e  un  fol  punto ,  un  fot  neo  la  può  far  brutta. 

Si  domanda  quivi  a  tutto  rigore  neceflìtà  di  efpref- 
fione,  quel  calore  di  mie,  che  manca  ai  Trillino , 

e  ai 

(1)  B-'.t  votib  meaner  Trìbe  fm  for'd  to  ch'ime , 

And  wanting  flrengtb.  to  rife ,  defcend  to  Rbyme . 
Smith  in  a  Poem  to  the  memory  of  M.  Philps. 

(2.)  li  Marchefe  MatFei   nella  lettera    al  Signor  di 
Voltaire  (opra  la  Merope  verfo  il  fine  . 

(3)  Rbyme,  without  any  other  affifìance ,  throws 
the  languagé  off  from  Prof  e  ,  and  very  nften  mak.es  an 
indifr-'nt  phr^fe  pafs  umegarded  ;  but  •where  the  verfe 
is  not  b'tilt  upoa  Kbymes ,  tberc  the  pomp  of  jound  and 
energy  of  exprsjfion  are  indifpenfably  neceffary  to  fuppoft 
the •fide ,  and  h-'p  ti  from  falliug  imo  thepatneft  ofProfe. 
Addifon ,  Specìator  n.  285. 
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e  al  Ruccellai ,  che  noa  fono  altro  che  Ianguidiffi- 
ìni  pareli,  l'uno  di  Omero  j  l'altro  di  Virgilio; 
e  fi  domanda  quella  fomma  finitezza  j  per  cui  l'an- 
damento del  verfo  cammini  fempre  del  pari  con 
le  immagini  della  fantafia,  e  l'armonia  e  il  numero 
fieno  quafi  un  Eco  del  fentimento.  (2)  In  fine  nel 
verfo  fciolto  il  poeta  ha  tanto  plus  ònerìs  quanto 
veniaè  m'tnus  ;  come  ha  un  ballerino  a  paragone 
di  un  faltatore  di  cordai 


G  4 


SAG- 


(2)  TPs  not  ènougb  no  barsbnefs  gìves  ojfence, 
The  J'ound  mufi  feem  an  Ecbo  to  tbe  fenfe  . 

Pope  EfTay  on  Criticifm. 
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Non  qiuero    taùones  eas   qv.£  ex  conjetlura  pendent , 

qua  difputationìbus   bue  &  tlluc  ttahuntur ,  nuU 

lam  adh'tbent  perfuadendt  neceffttatem .    Geometra 

provideant  ,    qui  fé  profitentur    non  perfuadere , 

/ed  cogete . 

Cic.  Acad.  Qjiaeft.  Lib.  IV. 
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AL      SIGNOR 

ÌFRANCESGO    MARIA 
Z  A  N  O  T  T  I 

Segretario  dell'Accademia  dello Instituto 
di  Bologna  - 


Francisco  Algarotti, 


\7  On  poffo  fare  ,  che  io  non  mi  com* 
piaccia  moltijjimo  al  fentire  3  che  in  cotefla 
noflra  Accademia  Jìajì  fatta  menzione  di 
quel  Saggio  3  che  io  dettai  fedici  anni  fa 
fopra  la  durata  de'  regni  de'  re  di  Roma: 
E  poco  meno  che  io  non  mi  levi  in  fx- 
perbia  per  la  richiefla  che  me  ne  fate , 
e  pel  rimprovero  con  che  la  condite  ;  che 

io 


ioS 

io  non  T  abbia  mai  dato  fuori  alla  luce 
del  pubblico  .*  £"  cofa  s  dite  voi  ,  che  po- 
trebbe illuflrare  il  fifiema  Cronologico  del 
Neutono  >  il  quale  non  è  per  ancora  pilito 
in  quel  pregio  che  merita ,  non  è  mejjb 
del  pari  con  le  altre  maravigliofe  feoperte 
di  quel  grande  ingegno  $  quafi  fi  florcano 
gli  Eruditi  che  fieno  loro  rivedute  le  ra- 
gioni da  un  Matematico  s  e  il  comune  degli 
uomini  non  pofja  patire  0  che  un  alt/  uo- 
mo abbia  in  ogni  cofa  ragione  * 

Ora  eccovi  il  Saggio  s  e  infieme  i 
motivi  che  mi  hanno  ritenuto  dal  pubbli, 
cario .  Nel  primo  viaggio  che  io  feci 
in  Inghilterra ,  già  nove  anni  fono ,  un 
giorno  che  io  mi  trovava  in  villa  col  Si- 

o 

gnor  Conduit  erudito  Gentiluomo  s  ed  crede 

del  Neutono  0  mi  ufcì  un  motto  di  cotefio 
mio  Saggio.  Ed  egli  ne  prefe  occafione 
di  dirmi  9  che  un  Inglefe  avea  pur  trat- 
tata poco  tempo  innanzi  la  ftejfa  materia  $ 
e  me  ne  fece  vedere  il  mano  ferino  >  il  quale 
dovea  effere  fiampato,  fé  ben  mi  ricordo y 
in  fronte  ad  una  floria  Romana,  Io  leffi 
quel  manoferitto  :  e  il  Signor  Conduit  volle 
anch'  egli  leggere  i  mìei  penfamenti^  di  cui 

tofio 


»  pflo  io  gli  feci  parte .  Moflrò  che  non 
?li  difpiaceffero  $  principalmente  per  que- 
llo _,  che  ,  quantunque  conchiude 'ffe.ro  il 
mede/imo  ,  non  fi  fcontravano  punto  con 
quelli  dell'  Autore  Inglefe  .  Bafla  dirvi  y 
che  non  convenivano  falvo  che  in  due  fole 
cofe  fpettanti  al  regno  di  Romolo  .  Del 
che  io  pre/ì  non  picchia  maraviglia  $  ed 
anche ,  fé  ho  a  dire  il  vero  y  fui  talora 
tentato  di  pubblicare  il  mio  ferino  :  Se  non 
che  mi  parve  y  che  non  foffe  da  moltipli- 
care in  ifcritture  fopra  un  punto  già  dif- 
cujfo  da  altri,  benché  in  un  modo  diverfo 
\  dal  mio  . 

An^i  queflo  mio  Saggio  non  lo  avrebbe 
forfè  pia  veduto  per  fona  3  fé  voi  non  me  lo 
ave/le  fatto  ripefearc  tra  miei  (cartabelli 
quefli  pajfati  dì .  Ripigliatolo  adunque  per 
mano  ,  ho  cercato  di  raffe-^onarlo ,  onde 
renderlo  meno  indegno  di  comparire  dinanzi 
a  voi .  Nulla  però  vi  ho  aggiunto  s  quanto 
alla  foflan^a  delle  cofe  acciocché  tale  fi 
rimaneffe ,  quale  voi  il  vede/le  a  quel  tem- 
po 9  che  io  crefeeva  in  Bologna  fono  la- 
difciplina  voflra  5  e  di  queir  altro  lume 
d' Italia  Euflachio  Manfredi  P  la  cui  me- 
moria 


no 


moria  mi  farà  fempre  cara  >  ed  acerba . 
Voi  avete  già  fatto  di  queflo  mio  fatta- 
rello un  giudizio  nobilifjimo  nello  averlomi 
domandato  $  e  ben  vorrei ,  che  9  in  rileg- 
gendolo ,  nel  conferma/le  9  Che  fé  un  uomo 
nudato  nelle  faenze,  e  ingentilito  dalle  let- 
tere ,  qual  fletè  voi  >  f  approverà  dopo  un 
novello  efame  $  filmerò  di  aver  faputo  > 
anche  nel  Laberinto  Cronologico  ?  feguitar 
le  tracce  del  gran  Neutono. 

Venezia  21.  Dtcem.  1745. 
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QUel  genio  offervatore  e  geometrico  ,  per  cui 
il  Neutono  moftrò  la  fallacia  delle  più  inge- 
gnofe  ipotefi  filofofìche ,  e  potè  penetrare  il  vero 
fiftema  del  Mondo  ,  quello  fleflb  egli  recb  nello 
ftudio ,  e  nelle  ofcurirà  della  Cronologia .  Il  fine 
di  quefta  fcienza  è  fiflar  le  epoche  della  ftoria, 
ordinarne  con  certezza  gli  avvenimenti ,  e  porre 
ogni  cofa  al  debito  luogo  nell'  ofcuro  e  tacito  corfo 
dei  tempi.  Il  che  tanto  più  riefce  difficile  quanto 
più  fi  va  indietro  nell'  antichità  ,  e  vengon  meno 
i  monumenti ,  che  in  tale  ricerca  fervir  poflbno  di 
fcorta  e  di  lume .  Le  tracce ,  che  feguirono  i  Cro- 
nologi Greci  ,  onde  potere  fiflare  le  epoche  più 
antiche  della  loro  ftoria ,  furono  le  ferie ,  o  fuccef- 
fioni  dei  re,  che  fecondo  la  tradizione  avevano  in 
quegli  antichi  fecoli  regnato.  Tenevano  come  cofa 
fuori  di  ogni  dubbio  e  certiffima,  che  i  regni  dei  re 
folfero  eguali  nella  durata  alle  generazioni  degli 
uomini  :    E  con   tale  fcorta    furono   da  elfo   loro 

difpofti 


ni       Saggio  sopra  la  Durata 
iifpofti  gli  fatti  fiorici  nella   lunghezza  e  nel  bujo 
dei  tempi. 

Ma  il  Neutono  avvisò  effere  di  non  poco  fal- 
lace una  così  fatta  (corta  .  Non  fuccedendo  Tempre 
i  re  l'uno  all'  altro  di  padre  in  figliuolo,  molti  di 
effi  eiTendo  o  depofìi ,  o  fpenti  anzi  tempo  di  morte 
violenta  ;  giudicò ,  che  diverfa  effer  doveffe  la  legge 
della  durata  dei  regni  dalla  legge  delle  generazioni  ; 
che  la  durata  cioè  di  quelli  effer  doveffe  affai  più 
breve  ,  che  là  durata  di  quelle .  E  di  fatto  egli 
dimoftra  col  calcolo  alla  mano ,  cke  dove  le  gene- 
razioni aggiungono  i  trentatre  anni  ciafcuna  ,  (i) 
i  regni  di  tutti  i  re  così  antichi  come  moderni  , 
de1  quali  la  Cronologia  è  certa  ,  non  forpaffano , 
K uno  ragguagliato  con  l'altro,  i  dieciotto,  o  vent' 
anni .  La  quale  ifteffa  legge  fi  può  anche  vedere 
confermata  da  quella  lunghifììma  ferie  d' imperado- 
ri  ,  che  per  migliaia  d'anni  da  Yao  fino  a  dì  no- 
flri  tennero  la  Cina  ,  come  moftrano  le  ftorie  di 
quel   paefe   (2) .    Tanto   che  i  Cronologi  antichi , 

che 

(1)  ytvectì  ydp  TjseTr    ivlpSv  hitròv  étéa  ìttì  . 
Herodot.  in  Euterpe . 

Vedi  The  Chronology  of  ancient  Kingdoms  amen- 
ded  by  Sir  Ifaac  Neuton  London  1728.  p.  44.  ,  e  p.  53. 

(2)  Vedi  la  defcrizione  della  Gina  del  Padre  Du 
Halde  Voi.  I. 
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che    davano    largamente  a  ogni  tre  re  lo  fpazio  dì 
un  fecoio,  doveano  veramente  darne  loro  poco  più 

li  che  la  metà,  e  fecondo  un  tal  ragguaglio  ordinare 
i  fatti  nel  corfo  de1  tempi  più  addietro.  Correfle 
adunque  il  Neutono  la  tecnica  Cronologia  degli  an- 
tichi fondata  fopra  vane  confetture  :  E  giuda  al 
tenore  e  alle  leggi  di  Natura  venne  ad  avvicinare 
tra  loro  alcune  epoche  capitali  dell'  antichità  pofte , 
fecondo  la   comune   opinione  ,  più   lontane   l' una 

I  dall'  altra  che  non  conveniva  :  Abbreviò  i  tempi 
delle  noftre  ftorie ,  come  il  Deljsle  avea  con  accu- 
rate offervazioni  ristretto  i  termini  del  noftro  Con- 
tinente ,  che  erano  (lati  porti  anch'  efl*i  più  che  noa 
conveniva  tra  loro  lontani . 

Di  tale  fi  (le  ma  è  una  immediata  cotifeguenza  j 
che  troppo  più  del  giudo  abbiano  dato  gli  antichi 
Cronologi  ai  fette  re  di  Roma,  facendogli  regnare 
tutti  infieme  dugenquarantaquattro  anni,  che  è  trenta- 
cinque anni  di  regno  per  uno  ;  e  che  per  confe- 
guente  fia  meno  antica  che  non  fi  crede  la  fonda- 
zione di  quella  città  reina.  La  qual  confeguenza 
dovrà  ancora  parere  meno  ftrana  a  chi  confiderà  , 
come  gli  archivi  di  Roma  perirono  nelle  fiamme , 
allorché  dai  Galli  fu  occupata  quella  Città  (i) . 
Tom.  IV.  H  E  però 

(0  Qs'<£  ad  condita  Urbe  Roma  ad  captam  earndem 

Ut- 


H4  Saggio  sópra,  la  Durata 
E  però  ne'  tempi  dipoi  non  ebbero  gli  Storici  altre» 
fondamento  di  quel  che  fcrivevano  fé  non  fé  una, 
cotal  vaga  tradizione  delle  cofe  paffate .  Coficchè 
confervando  i  nomi  dei  re,  e  i  fatti  di  quelli,  che 
tuttavia  duravano  nella  memoria  degli  uomini  , 
difponendogli  a  pofta  loro,  poterono  gratificare  a 
quel  naturai  defuierio  ,  che  hanno  così  le  famiglie 
come  le  nazioni  di  fpinger  le  proprie  origini  più  là 
che  poflbno  entro  alla  caligine  dell'  antichità. 

Tuttavolta  perchè  il  vedere  le  azioni  di  quei  re 
deferitte  dagli  Storici  così  minutamente  e  quafi  d'an- 
no 

Urbem  Romani  fub  regi  bus  primum  ,  confuìibur  i u'mde , 
ac  diElatoribus  ,  decemviri fque  ,  ac  triby.nìs  confai  ri  bus 
geflère  fons  bella  ,  domi  feditioncs  ,  quinque  libris  expo-. 
fui  \  res  cum  vetujlate  tamia  ofeuras  ,  velut  quee  magna 
ex  intervallo  loci  vix  cernxntur  :  T'tm  q'iod  perrar<e  vrr 
eadem  tempora  lìter<e  fuere,  una  cuftoiia  fiielis  nì'morìa 
rerum  geftarum  :  Et  quod  etiam  fi  qua  in  comment urìis 
pontifìcium ,  aliifq'ie  publicis ,  privatifque  erant  monimen- 
tìs ,  incenfa  urbe ,  pleneque  interiere  . 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  VI.  in  princip. 

E<tt(    «Tè    k&\   tipi    ràu    Nw//*    tou    @cL7tkévv 

XptiVcov  K*y  ovi  yéyoie  v^avik»  JiaGcpct  .  .  .  ctAAss1 
Kctl  KM'cf/oV  T/f  tv  «*'{}',■£(<?  %póvav  (  0U7&  ydp  rrcòi 
V'iiyìypttvTiti  70  @i@*.iov  )  ItrXvpi^iTdi  Taf  [x\v  àp- 
yj*.ì<J-s  Miivef.f  à.vdbyp(t<p<ii  ìf  rais  Kt\TtK'*i>  ■wa^ltri 
n\s  TÓKian  n<pa.vìiT^dLt  tojs  <T«  vvv  OxiVQuiv&f  òvk 
&Kn§cSt  o-vyKUa&ai  «T/  àvJpcov  Xciptfcfj'u'vv  t/t/V  iìi 
là.     TrpàSra,    ylvn    Kctì   tci/V    ir i travio icer cvs    VfKfiVf    '£ 

Piut.  in  Numa  in  princip. 
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no  in  anno ,  fa  credere  ai  più  la  Cronologia  di  quelli 
pia  che  certa  ;  ho  creduto  ,  che  portaffe  il  pregio 
il  cercare  di  mettere  in  chiaro  fopra  tal  punto  la 
verità.  E  perchè  il  Neutono  avverte  {blamente, 
(landò  alle  leggi  della  Natura ,  come  non  è  niente 
probabile  ,  che  abbiano  regnato  dugenquarantaquat- 
tro  anni  fette  re  ,  i  più  dei  quali  fono  (tati  uccifì , 
ed  uno  è  (lato  deporto,  e  non  fa  altro  che  toccare 
così  in  generale  la  detta  Quiftione;  (1)  io  intendo 
difcorrerla  con  alcune  ragioni  particolari  cavate  ap- 
punto dagli  dorici,  e  maffimamente  da  Tito  Livio» 
che ,  fecondo  il  poeta ,  non  erra .  (2)  Dove  fi  mo» 
ftrerà,  che,  a  voler  ritenere  i  fatti  riferiti  da  elfo 
lui ,  è  forza  rigettar  le  Epoche  che  egli  vi  aflegna  ; 
chi  non  voleffe  ammettere  (  che  niuno  il  vorrà  ) 
certe  inverifìmilitudini ,  ed  anche  ripugnanze  che 
H  %  ri- 

(1)  For  1  do  not  meet  voitb.any  injlance  in  ali  bi~ 
flory ,  fince  Cbronology  was  cenava ,  wbercin  feven  Kìngs-, 
mofì  of  wbom  were  slain ,  r  eigne  d  244.  years  in  continuai 

fucccjfìon  -  -  - and  tbe  feven    reigns  of  the  Kings  of 

Roma ,  four  or  five  of  tbem  being  slain  and  one  depofed, 
may  at  a  moderate  reckoning  amount  to  fifteen  qy  fìxteen 
years  a  piece  one  witb  anotber  ;  let  tbem  be  reckontd  at 
feventeen  years  a  piece ,  and  tbey  vaili  amount  unto.  119+ 
years  . 

The  Cronologi  of  ancient  Kingdoms  &c.   p.  129., 
e  p.  130. 

(2)  Come  Livio  fcrive  che  non  erra  . 

Irif.  Canto  XXVI IL 


n6       Saggio  sopra  la  Durata 
yifulrano   da'  luoi    racconti    medefimi  ,    e  da  quella 
fua  Cronologia. 

E  incominciando  da  Romolo  che  regnò  trentot- 
to anni  (r),  le  getta  di  lui  furono  le  guerre  contro 
ai  Sabini  ,  che  ridomandavano  le  lor  donne,  e  le 
guerre  contro  ad  alcuni  altri  popoli  per  gelofia 
d'imperio;  guerre  tutte  brevifììme ,  che  non  oltre- 
paffarono  la  più  parte  il  termine  di  una  campagna  . 
Plutarco  ne  dà  l'epoca  della  guerra  contro  ai  Ca- 
merj ,  che  fu  la-  penultima  ;  e  cade  nell'  anno  fedi- 
cefimo  della  edificazione  di  Roma  ,  o  del  regno  di 
Romolo.  (2)  E  ne'  tempi  appreffo  egli  non  ebbe 
guerra  che  coi  Veienti ,  i  quali  avevano  già  pigliate 

le 


(0  Romulus  fsptem  &  trigmta  regnavit  annos  . 
Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  ì. 

AìytTdi  «Té  V'&f&óKfit  T?a-£r*p«8  //.)»  £th  ìttù  mvT» . 
7i'V7A  yiyovek .  Syioov  <Pt  fia<rt\iva>y  inzìvo  x,cù  Tptx* 
xsttoY  é$  &vàp<ó:rct,v  tCyttvmSjvictt 

Plut  in  Rom.  ir»  fine . 

Vedi  anche   lo  fletto  nel  principio  della  Vita  di 

Numa . 

(l)    Ketì    7n'v    VtÓKlV    fAfflVi    TOVt     [MV     » '/Morii?    tSv 

vripiytvifiiiwv  h?  'P'w/MWC  f£$fcfvf-/  7&»e  $\  ò-wtfiévévTav 

S~ita<zq-Ì'.vs  \k  Pa'ftw  k&TÓ-AiffZV  \i?  ni':1  Kct/Àipi&v 
'S.f^rihitttt  Kct\a.vÌAi?  .  700-ovtov  òy7Q  WspM  irohnaiV 
ÌKKAlSiKU    gTtJ     <7%i$'0V    ftKO^VTI   7»V     VtoUV.V  . 

Id.  In  Romulo. 
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le  armi3  domandando  che  fofle  loro  restituita  Fidene 
come  cofa  della  giurifdizion  loroCO,  e  ài  cui  Ro- 
molo fi  era  impadronito  avanti  ch'egli  s'impadro- 
nifle  di  Camerio.  Tal  particolarità  ne  fomminiftra 
un  argomento  affai  probabile  di  por  quefta  ultima 
guerra  (2)  nell'anno  decimofettimo  della  edificazione 
di  Roma ,  o  là  in  quel  torno  ;  non  effendo  punto 
verifimile ,  che  una  nazione  potente  ,  còme  erano 
allora  i  Veienti ,  tardaifero  gran  tempo  a  cercar  di 
riavere  il  fuo.  Senza  che  ognuno  ben  fa  ,  che  le 
guerre  tra  quei  popoli  erano  fubitanee  ,  e  che  tra 
loro  la  vendetta  non  tardava  molto  a  feguitare  la 
offefa.  Porto  adunque  che  l'ultima  guerra  fatta  da 
Romolo  cadeffe  neli'  anno  decimofettimo  del  fuo 
regno ,  e  facendolo  regnare  trentotto  anni ,  e'  con- 
verrebbe dire  ,  che  fotto  il  reggimento  di  quel  Re 
i  Romani  foffero  flati  più  lungo  tempo  in  pace  che 
in  guerra.  Il  che  non  fi  accorda  punto  con  l'indole 
H  3  fael- 


(i)    TpaTos    eTe    Tvpptlvuv     Ovriì'ot   Xdf&V    MhTH- 
i)<rsLi'To    ^rfl/J/^ou    iptStìVtts   dvctnttv  s    ai    •^p<-cìyi'ìi.ov<tcl9  > 

Id.   I'bid.  pàulo  poft  o 

.  Id.  Ibid,  pawlo  poi!» 


n8  Saggio  sopra  ia  Durata 
bellicofa ,  che  tutti  gli  Autori  ad  una  voce  attri- 
buifcono  al  fondatore  di  quello  imperio,  che  dovea. 
coli'  armi  fare  la  conquida  del  mondo  .  Né  tam- 
poco potrebbe  ciò  accordarfi  con  quelle  parole  ,  che 
Plutarco  mette  in  bocca  a  Numa  ;  quando ,  per 
iòttrarfi  dall'  accettare  il  regno  offertogli  da'  Roma- 
ni ,  egli  infitte  dicendo  ,  che  di  un  uomo  di  fpiriti 
ardenti  e  in  fui  fiore  della  età,  che  non  di  un  re, 
ma  si  di  un  condottiero  di  efercito  aveano  effi  di 
bifogno  a  fronteggiare  que'  potenti  nimici ,  che  Ro- 
molo avea  lafciato  loro  fulle  braccia,  (i) 

Un'  altra  ragione  ci  è  ancora  non  meno  (tan- 
gente ,  per  dovere  abbreviare  il  regno  di  Romolo  , 
cavata  da  Plutarco.  Secondo  quefta  Autore  egli 
avrebbe  dovuto  incominciar  a  regnare  di  anni  dicia- 
fette ,  poiché  ,  giufta  il  fuo  computo  egli  morì  di 
anni  cinquantaquattro,  e  n'ebbe  trentotto  di  regno  (2). 
Ma  come  mai  conciliare  con  una  età  così  tenera 
ie  cofe  dallo  fteffo  Plutarco  aflerite  di  lui  ?  eh'  egli 

tanto 

pe/jWw  ti  t$ais  iy.irvpou  &ÌT&I  JlatTiKtof    xcù   aJtjua- 
£ovrot  ...  ttqKiv  rpamyeiTov  p.u,K- 

Id.  in  Numa. 

(1)  Vedi  il  luogo  foprallegato  in  Romulo  in  fine .- 
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tanto  valeffe  ne'  configli  ,  e  nella  prudenza  civile  , 
che  avefle  già  dato  di  molte  prove  del  fuo  mirabile 
ingegno ,  eh'  egli  avefle  purgato  le  vie  da'  ladroni , 
difefo  i  deboli  contro  alla  fuperchieria  de'  potenti  .  (i) 
Per  non  dir  nulla ,  che  in  quella  età  feppe  farli 
capo  di  un  popolo  ,  fondare  uria  Città  :  Cofe  tutte 
che  ci  debbono  far  porre  il  fuo  regnò  più  baffo, 
e  di  non  pochi  anni  raccorciarlo. 

Ora  da  Romolo   pattando  a  Numa ,  il   quale 

conta   quarantatre   anni  di  regno ,  (2)   non  ci  fono 

men  forti   argomenti   per   abbreviare   umilmente  il 

tempo,  eh' ei  regnò.  Io  lafcio  Ilare  quella  quiftione 

H  4  toc- 


(1)  0   <Tt   V'ptofAvho?    yv&py  Tè    %pné%tU  ì*.a,Khoì 
fìÓKti  ,    Kctì  KoKntKtìv  %%uv  crunviv  m  ..  ^  .....  . 

neù  to  K^a.ì  et hé£a.cr$a.l ,  mi  KKavttf  °eAe<P,  ko)  @'ia( 
Ifyhka'Òti.t  70Uf  clS'tKo^.tPevf . 

Id.  in  Romulo  * 

(2)  Romulus  feptem  &  trìgìnta   regnavi?  annoi  '. 
"Numa  tris  &  quadtagìnta . 

f .  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 

aK>?  Wìyì  rtlf  tioi/pa  gcuriMia.?  òvhwctv  ti'/Aipdv 
vHvtqyiJ.kv'.s  (0/  Tòv  Ittnòv  vieSt  )  &$&il  ì  7pld  <fè  »£ 
■ftaà-apaKoi/Tti  erti'  érvveyjZr  ifiuvi  kZKMio-yho?  . 

Plut.  in  JJuma. 

gTgA.èyTWS  Pi  %povov  ov   gtoaijv  Toif  è 'yd'oiì 'lioyi a 

Id*  Ibid.  pauìtì  poft  in  fine* 


i2o  Saggio  sopra  la  Durata 
toccata  da  Livio ,  e  da  Plutarco ,  eh'  egli  potette 
ettere  flato  uditore  di  Pitagora  ,  e  dalla  dottrina  di 
lui  potette  avere  derivato  quegli  ordini  religiofi ,  che 
non  meno  che  i  militari  contribuirono  di  tanto  alla 
grandezza  del  romano  imperio.  QuelFilofofo  venne 
in  Italia  più  tardi  del  tempo  in  cui ,  fecondo  la  co- 
mune opinione,  Numa  fall  al  principato,  (i)  E 
però  chi  voleffe  fare  quel  principe  uditore  di  Pita- 
gora,  converrebbe  porre  il  fuo  regno  più  fotto,  e 

per 

(i)  Qui  regno  ita  potìtus  urbem  novam  conditam  vi 
&  armis ,  jttre  eam  legibufque  ac  moribus  de  integro  con" 
deve  parat . 

T.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 

AuBorem  dottrina  ejus ,  quia  non  extat  alias  falfo 
Samium  Pytb  agora-m  edunt  :  Quem  ,  Servio  "Tullio  re- 
gnate Roma  ,  centum  amplius  pojì  anno: ,  in  ultima 
Italia  ora  circa  Metapontum  Heracleamque  &  Crotona , 
juvenum  amulantium  fiudia  cactus  habuiffs  confìat . 

Id.  Ibid.  paullo  ante. 

Pberecides  Syrus  primum  dixit  animos  bominum  effe 
fempiternos  :  Antiquur  fané  :  Fuit  enim  meo  regnate  gen- 
tili .  Hanc  opìnionem  difcipulus  ejus  Pytbagoras  maxime 
fonfirmavit  ;  qui  cum  fuperbo  regnante  in  ltaliam  venif- 
fet ,  tenuit  magnam  illam  Graciam  &c. 

Cic.  Tufcul.  Quaeft.  Lib.  I. 

Pytbagoras  qui  fuit  in  Italia  temporibus  iifdem  qui' 
bus  L.  Bruttts  patriam  liberavit . 

Id.  Ibid.  Lib.  IV. 

Vedi  ancora  Plutarco  nel  principio  della  vita  ài 
Numa. 
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»er  confeguente  fi  dovrebbero  almeno  fcorclare  le 
iurate  degli  altri  cinque  regni ,  che  furono  da  eflb- 
Sfuma  fino  alla  cacciata  dei  re  ;  della  certezza  della 
jual  epoca  non  è  chi  dubiti .  Io  lai'cio  dico  tal  qui- 
faone,che  rifguarda  piuttosto  il  tempo,  in  cui  venne 
fa  cadere  il  regno  di  Numa  ,  e  mi  volgerò  a  rao- 
ijftrar  quelle  ragioni  ,  per  cui  fi  ha  da  abbreviare  il 
fuo  regno.  Dal  racconto  di  Plutarco,  e  di  Livio  fi 
jlviene  a  raccogliere ,  come  Numa  nato  nel  paefe  de' 
[Sabini  era  in  età  di  quaranta  anni  (1)  quando  dopo 
la  morte  di  Romolo  e  dopo  un  lungo  contratto  per 
dargli  un  fucceffore  fu  eletto  in  re  di  Roma  ;  e  che 
di  così  fatta  elezione  fu  cagione  principalifiìma  il 
grande  odore  ch'erafì  fparfo  della  di  lui  Sapienza  : 
Era  talmente  chiara  a  quel  tempo  la  giustizia ,  la 
religione  di  Numa  •>  dice  Livio  (2) ,  la  fcienza  eh'  egli 

avea 


(1)  dKKeè  ydp  £TOf  v\h  <Pl<tT5h0VVTi  T$  NoV[/<f.* 
Tiert?u,pa,ito?òv  ìÌkov  dvó  P<a)//«f  01  7rp'iy0£it  va.patx.AKov  Vis; 
\itì  Ttìv  0a.<riht'ta.v. 

Pluf,  in  Numa . 

(2)  Patrurn  interim  animo;  art  amen  regni  ac  cupido 
verfabat  . 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 

Anniwmque  intervallum  regni  fuit . 

Id.  Ibid.  paullo  poft . 

Inclita  juflitia  religioque  e  a  temperate  Nume?  Porr.- 
pilli  erat .  Quribus  Sabinis  habitabzt ,  confati  iffv/ny.i  vir  , 

ut 
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avea  delle  cofe  umane  e  divine ,  che  udito  in  Roma 
il  nome  di  lui  quantunque  i  padri  vede/Tero  la  gran- 
dezza e  riputazione  che  tornava  ai  Sabini  togliendo 
il  re  della  loro  nazione  ;  nondimeno  niuno  ebbe 
ardire  di  preporre  a  cotale  uomo  né  fé  medefimo, 
né  altri  della  fazion  fua ,  nò  alcuno  altro  de'  padri  , 
o  degli  altri  cittadini.  Ora  io  domando  fé  in  una 
così  frefca  età ,  come  fono  quaranta  anni ,  è  credi- 
bile che  non  folo  egli  folle  di  tanta  fcienza ,  di  così 
nlto  fenno  fornito  ,  ma  per  tale  folle  ancora  ripu- 
tato nella  fua  patria,  e  fuori  ;  fé  è  credibile  che  in 
Roma  l'autorità  di  uno  ftraniero  fui  fiore  ancora 
degli  anni  foffe  tanta  che  il  folo  fuo  nome  doveffe 
far  tacere  in  un  fubito  ogni  particolar  riguardo ,  e 
le  animofità  delle  parti  che  per  lo  fpazio  di  un 
anno  intero  contefo  avevano  tra  loro  dello  imperio. 
Ma  quefto  non  è  il  tutto .  Tazio ,  che  reggeva 
Roma  infieme  con  Romolo  ,   prefo  al  grido   della 

fa- 

ut  in  Ma  quif quarti  atate  effe  poterat ,  omnis  divini  atqus 

bumanì  juris   -----  —  ______ —  >_.._ 

Audito  nomine  Num<e  patres  Romani ,  quamquam  indi- 
nari  opes  ad  Sabìnos  rege  inde  fumpto  ,  videbantur  ; 
tamen  ncque  fé  quifquam  nec  faEìionis  fua  alium  ,  nec 
denique  patrum  aut  civium  quemquam  prteferre  Mi  viro 
auft ,  ad  unum  omnes  Num<e  Pompilio  regnum  deferen-> 
dum  decer nunt . 

Id.  Ibid.  inferius* 

Vedi  anche  Plutarco  in  Numa. 
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g  «lenza  di  Numa ,  gli  diede  Tazia  unica  fua  figli— 

3.  ila  per  moglie  :  (1)   E  ancorché  dalla  Storia  non 

h  ibiafi   in  qual  tempo  ciò  precifamente    avvenifle  ; 

;«ogni  modo  fenza  tema   d'errore   poffiaim   affer- 

,  lare  quefìo  edere  avvenuto  nei  primi  anni  del  re- 

,  j  0  di  Romolo  ;   dacché   Tazio  morì  prima  delle 

3  jierre  co'  Fidenati,  e  co'  Camerj  •,  (2)    cioè  prima 

.    Il'  anno  fedicefimo  o  diciafettefimo   del   regno  di 

:  :  omolo  :    E  Plutarco  in  oltre  attefta  ,   che  Tazia 

ra  morta  quando  Numa  fu  chiamato  al  regno;   e 

V  era  vifluta  con  eflb  lui   lo  fpazio  di  ben  tredici 

lini.  (3)  Quindi  fi  dee  raccogliere, che  gran  tempo 

avanti 

(1)  ovop.A  (Àiya.   Kàù  S'o'gav  uyiv  ■   a?z  noi  Tó. 
uov   tóv    tv    ì?'(Jp.*f    0V[xl2a,Gi\iV<7a,v7a   P'afAvKro ,  pciàLe 

V70  %vy&7lj,os  ovGt\t   Td.7tzf  »    ir  oirjff  curda,'  ya/j.@p'>ov 

,UVOV Ot/ULdt   Kttì     7Ì)f    Ta.7Ìctf 

l<.o[xéviK  tmV  70 v  eìvS'pQ;  ìharov  otte*  v\e\>y\a.v  •Trpà- 
(.»*  b  Pfw/x*i  fio)  rov  wa.7èpa,  nptis  km  JV£»?. 

Pluf,  in  Numa. 

(2)  Nani  Lavimi  quv.m    ad  folemne  facrificium  eo 
>eniffst  (  Tatius  )  concurfu  faBo  interficitur  -  -  - 

_ .  -  fidenates  nimis  vicinas  propc  fé  con- 

jalefcere  opes  rati ,  priufquam  tantum  roboris  effet ,  quan- 
um  futurum  apparebat ,  occupant  bellum  facere  . 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 

Vedi  anche  Plutarco  in  Romulo. 

(?)     CtVTM    (    »    Hai'lA    )     pìv    ovv    hìyZ7&t     Tpfra 

nctì  SzKdra  pura  rov  ya.pt.ov  sVe/  TShevTvaaf  .^0'  fi 
Novpt.*?  ÈxA«T«j'7tfV  tv  é.^11  $ienpi@dt  àypavMiv  rd 
"xohKd  mi  whara^Oit  piòve f  iìkSwosì 

PImt.  in  Numa, 
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avanti  la  morte  di  Romolo   fioriva  la  fama   della 
fapienza  di  Numa.  E  volendoli  ritenere  il  computo   ' 
di  Plutarco   farebbe   di  neceffità    dire ,   contra  ogni  K 
verifimiglianza  ,   che  la  fama   di  Numa  all'  età  di  f 
foli  venticinque  anni  fo(Te  già  tanta  da  indurre  Ta-  f 
zio  re  ad  allogare    una  fua  unica   figliuola  con  lui  V 
uomo  privato.  Onde  tra  per  l'una  cofa,  e  per  l'ai-  r 
tra  non  potremo  fare  che  non   diamo  a  Numa    ai-  r 
meno  un  fefianta  anni  quando  a  una  voce  fu  eletto  y 
re  di  Roma.    E  così  ancora  ci  farà    maggior  con- 
venienza colle  parole  che    gli  mette  in  bocca  Più-,  1 
tarco,  quando  di  fottrarfi  cercava  dal  carico  del  re-;  j 
gno.  Un  uomo  di  felTanta  anni  può  chiamarli  fred-  I 
do,  fpoflato,    e  incapace  per  la  età  fua  di  reggere 
un  efercito  ,   che  fi  diluirebbe  a  un    uomo   di   foli 
quaranta.    Facendo  dunque,  che  in  effetto  egli  ab- 
bia incominciato  a  regnare  vent'  anni  più  tardi  che 
non  è  la  credenza    comune  ;   di  altrettanti    anni  fir 
verrà  ad  accorciare  il  fuo  regno  ,   quando  Ci  voglia 
lui  efler  v i fiuto  ,  ficcome    abbiamo   dagli  Scrittori, 
fino   all'  età  di  anni    ottantatre.    E  per  tal  modo 
abbreviando  i  regni   di  Numa  ,   e   di  Romolo ,  fi 
verrà  anche  ad  abbreviare  la  lunghezza   delia  pace 
di  cui  godè  Roma  a  quel  tempo  :    Cola   che  affai 
meglio  fi  accorda  con  la  fituazione  in  che  era  quella 
città    attorniata   da   popoli    della   grandezza  di  lei 

oltre- 
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>ltremodo  gelofi  :  Quefta  pace ,  Livio  dice  un  trat- 
to, aver  durato  anni  quaranta  (1)  Ma  chi  più  fert- 
ilmente confiderà  ,  e  tiene  dietro  a  quanto  di  più 
•articolare  notano  gli  Autori ,  e  a  quanto  confe- 
fcuita  da'  loro  medefimi  racconti  troverà  eh'  ella 
Murò  in  effetto  anni  feflantacinque  ;  cioè  quarantatre 
iel  regno  di  Numa  ,  accordati  tanto  da  Plutarco 
[uanto  da  Livio  (2)  uno  d'interregno,  ed  i  ventuno 
pacifici  di  Romolo.  Laddove  giufta  le  cofe  da  noi 
ftfeorfe  ella  viene  a  riftringerfi  a  ventiquattro  anni 
birca ,  e  non  più .  E  da  ciò  riefee  anche  più  facile 
.1  vederli ,  come  Tulio  Ofìilio  ,  erede  del  regno 
ion  dell'  arti  di  Numa  ,  abbia  potuto  così  pretta- 
mente rifvegliar  ne'  fuoi  la  virtù  militare,  e  gui- 
dargli a  combattere  nazioni  bellicofe ,  e  a  vincerle . 
[1  che  troppo  farebbe  inverifimiie  ,  fé  la  virtù  de 
Romani  foffe  fiata  addormentata  da  una  pace  di 
fefTantacinque  anni . 

De'  due  fufTeguenti  regni  di  Tulio  Oftilio  ,  e 
di  Anco  Marzio ,  il  primo  de'  quali  è  di  trentadue 

anni 


(1)  Htsc  ferme  a  Romulo  domi  mìliti  (eque  gefìa  -  « 

--.--___ -__    ab  ilio  enira  prvf?Eì'.*  viri  bus 

datìs  tantum   valuìt  ,   ut   in   qtijiAragint a  deinde  anno.' 
tutam  pacem  babetet . 

Tir.  Liv.  Decad,  I.  Lib.  I. 


(2)  Vedi  fopra  i  luoghi  citati . 
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anni  (i),  e  T  altro  di  ventiquattro  (2),  dirb  fola, 
mente ,  che  fenza  raccorciare  di  alcuni  anni  anche 
la  durata  di  quelli  ha  dell'improbabile  ciò  che  rac-» 
conta  Tito  Livio  de'  figliuoli  di  Anco  Marzio  :  Vo- 
glio dire  che  alla  morte  del  padre  e'  non  foflera 
ancora  giunti  agli  anni  della  pubertà  :  (3)  Ed  ec« 
cone  il  perchè.  Anco  Marzio  aveva  cinque  annir 
alla  morte  di  Numa  ;  (4)  fé  a  cinque  fé  ne  aggi  un 
ga  trentadue  e  ventiquattro  ;  avremo  anni  fé  (fan  tu 
rio,  o  fia  l'età  che  Anco  Marzio  giunfe  al  termine 
della  fua  vita  ;  nella  quale  età  egli  avrebbe  dovuto , 
naturalmente  parlando,  lafciar  figliuoli  più  adulti; 
come  quegli  che  eflendo  de' reali  pare  aveflé  dovuto 
menar  moglie  affai  di  buon'  ora  affine  di  lafciar 
dopo  fé  figliuoli  atti  a  governare  il  regno.  Ne  var- 
rebbe il  dire  ,  eh'  egli  ne  aveflfe  avuti  ,  i  quali  fof 

fero 


(1)  Tuli us   magna  gloria  belli  regnavi t   annos  duo: 
&  triginta. 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I, 


l 


(a)  Regnavit  Ancus  annos  quatuor  &  -viginti . 

Id.  Ibid. 

Cj)  Jam  fil"  prope  pubsrem  tetatem  erant . 

Tit.  Liv. 

(4)     TOVTOV      (  a!     btySTttt)     KlVTtt    ÉTH     KZTAkl* 

vrdv   0   Houpaf  WitfvTMrtv . 

Plut.  in  Ninna  fub  fin. 
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(fero  morti  innanzi  a  lui  ,  ov veramente  che  non 
;avefle  da  darli  certo  penfiero  di  lafciare  figliuoli 
atti  a  governare,  poiché  il  regno  di  Roma  pur  era 
elettivo.  Che  dall'una  parte  è  poco  probabile,  che 
morti  fi  foifero  per  appunto  tutti  i  primi  fuoi  figli- 
uoli ,  e  dall'  altro  canto  nella  elezione  del  re  i  voti 
{lavano  ordinariamente  per  la  ftirpe  reale .  E  che 
iìa  il  vero ,  i  Romani  chiamarono  al  regno  il  me- 
deiimo  Anco  Marzio  nipote  di  Numa  ;  (1)  e  Tar- 
quìnio  Prifco  che  afpirava  al  regno  egli,  non  volle 
a  niun  patto, che  nel  rem? >  de' comiz;  i  figliuoli  di 
Anco,  benché  di  tenera  età,  fi  trovafiero  in  Roma .  (2) 

(t)  Nitìnfè  Pompilii  regis  nepos ,  filia  ortus ,  /ìncus 
Martius  erat . 

T.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 

(z)  Jam  &  Ro'nanìs  confpicuum  eum  novitas  divi- 
liteqùè  fuciebant  :  &  ipfe  (  L.  Tarquinms  )  quoque  foirtu- 
nam  benigno  alloquio  ,  cumitats  invitandi ,  beneficiijque 
quos  poterat ,  /ibi  conciliando  ,  adjuvabat .  Donec  in  re- 
giam  quoque  de  eo  fama  periata  e  fi  ;  notitìamque  eam 
br°vi ,  apud  regem  liberalìter  dextreque  obeundo  officia , 
in  f~;->i'liaris  amichi  te  adduxerat  fura,  ut  publicis  pari- 
ter  ac  privatìs  con  fili is ,  bello  domique  in  ter  e  (Jet  .  Et  per 
omnia  exbeit  i-  ,    poliremo  tutor   etiam  liberis  regis  tefla- 

m;nto  injìitueretur  -----  — —  ---  —  - 

Jam  filii  prope  puberem  eetatem  erant , 

eo  magis  Tarquinius  infìare ,  ut  quam  primum  comitia 
regi  creando  fiyrent.  Quibus  indiSìis  ,  fub  tempus  pueros 
venatum  ablegavit .  Ij'que  primus  &  pstifje  ambitioj'e  re- 
gnum ,  (fforationem  diciiur  babuiffe  ad  conciliandos  plebis 
animos  compofìtam  .  ■ 

Id.  Ibid. 
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Ed  eccoci  a  Tarqnino  Prifco  fuccetfòre  di  Au- 
:o  Marzio .  Quefli  ne  viene  rapprefentato  come  un 
ufurpatore  in  pregiudizio  de'  figliuoli  di  Anco  ,  de' 
quali  egli  era  (lato  inftituito  tutore  dal  padre  me- 
defimo.  Egli  regna  trentotto  anni,  e  finalmente 
viene  uccilb  per  opera  degli  (tedi  figliuoli  di  Anco, 
ehe  volean  pure  ricuperare  il  regno  paterno  (r) . 
Dove  avrà  da  parere  pur  troppo  ftrana  alle  perfòne 
ia  diffimulazione,  o  fìa  la  prudenza  di  coftoro,  che 
per  lo  fpazio  di  trentotto  anni  continui  afpettarono 
tempo  e  luogo  alla  vendetta .  E  d'  altra  parte  trop- 
po la  gran  difdetta  convien  dire  fofle  la  loro ,  che 
tanta  diffimulazione  e  tanta  prudenza  non  fortiflero 
vermi  buono  effetto  ;  mentre  dopo  avere  indugiato 
a  operar  quel  fatto  fino  all'  età  di  cinquanta  anni , 
non  ne  colfero  frutto  veruno  ,  eflendo  pur  rimafi 
dopo  la  uccisone  di  Tarquino  e  tei  ufi  dal  trono . 
Onde  refta  ,  che  fi  debba  abbreviare  il  regno  di 
Tarquinio  Prifco ,  come  fi  è  fatto  degli  antecedenti . 

E  che 

(i)  Duo  de  quadrag'?!tmo  ferme  anno  ex  quo  regnare 
-ceperat  Tarquinia; ,  non  apud  regem  modo  ,  fed  apud 
patres  plebemque  longe  max'tmo  bonore  Servi us  Tullus 
erat .  Tum  Anci  filli  duo ,  et  fi  antea  femp?r  prò  indignif- 
(imo  babxerant ,  fé  patrio  regno  tutori*  f rande  palpar  &c. 
—  —  -.  —  _-  —  -  -  f"d  &  ìniuriie  dolor  in  Tarqu'i- 
nium  ipfum  magis  quam  in  Servìum  cor  flimulabat  -  —  j 
-'_  „  —  ._-   ob  ha:  iplt  regi  infidis  parantur. 

-J    ^  id.  ma.  i 
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E  che  dovremo  dire  di  Servio  Tulio  fu-cce  libre 
di  Tarquinio,  al  quale  vengon  dati  quarantaquattro 
anni  di  regno?  (1)  Anche  quello  regno  far?,  me- 
flieri  accorciarlo  ci  m  Irò  per  quella  medefima  ra- 
gione, che  abbiamo  accorciato  quello  del  fuo  pre- 
deceffore .  Fu  Servio  Tulio  uccifo  da  Lucio  Tarqui- 
nio cognominato  dipoi  il  Superbo,  che  voleva  ricu- 
perare il  regno  paterno  toltoli  da  eflo  Tulio  uomo 
intrufo,  e  di  fchiatta  fervile;  e  fu  uccifo  dapo  un 
indugio  di  quarantaquattro  anni.  Il  che  vie  mag- 
giormente pare  inverifimile  a  chi  fa  confiderazione , 
che  quefto  Tarquinio  era  già  uomo  da  menar  mo- 
glie allorché  Servio  Tulio  divenne  re  (2),  che  egli 
era  di  fpiriti  oltremodo  ardenti  e  ambiziofitlìmo  , 
e  veniva  tuttodì  (limolato  ad  occupare  il  regno  da 
Tullia  fua  moglie  femmina  trifta  fopra  ogni  cre- 
dere e  malvagia  (5) .  Dal  che  tutto  ne  feguita  eflfer 
Tom.  IV.  I  ragno 

(1)  Servius  Tullia  regnavit  annos  quatuor  &  quadra* 
grata  .  Id.  Ibid. 

(2)  Nec  jam  pubticz's  magis  confiliis  Servius  quam 
privatis  munire  opes  ,  Et  »r  qualis  Anci  tibetani  animus 
advetfiiS  Tarquinium  fueratì  talis  adverfus  fé  Tarquinii 
tiberum  efjet  .  duas  filias  juvenibas  n-gus ,  Lucio  atque 
Aranti  Tarquiniis  jungit . 

Id.  Ibid. 
(3^  Et  ipfe  juvenis   ardentis    animi ,    &  domi  uxore- 
Tullia  inquietimi  anìmum  formulante    ------  —  — 

nec  no  Re  ,  nec  interdiu  virum   conquiefeere  pati  ,   ne  gra- 
tuita preterita  parrìcidia  effent , 

Id.  Ibid. 
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meno  probabile,  che  Servio  Tulio  abbia  potuto  re>< 
gnare  quarantaquattro  anni  ,  che  Tarquinio  Pnicq 
trentotto .  Oltre  di  quefto  apparifce ,  che  Lucio  Tar- 
quinio j  il  quale  ,  vivente  Servio  Tulio  è  Tempre 
qualificato  giovane  (1),  fofie  tuttavia  giovane  e  ro- 
buflq  alla  fine  del  regno  di  quello.  Di  fatto  fi  leg- 
ge ,  che  abbrancato  Servio  nel  bel  mezzo  della  per- 
fona,  lo  fi  portò  di  pefo  fuor  della  Curia,  e  gittollq 
giù  per  li  gradini.  (2)  Ora  fé  a  quarantaquattro 
anni  del  regno  dj  Servio  aggiungiamo  i  venti  circa 
ch'ei  doveva  avere  alla  morte  di  Tarquinio  Prifco  ; 
e'  verrà  ad  eflfer  vecchio  di  feflantaquattro  anni  al- 
lorché dimoftrò  tanta  gagliardia  . 

Finalmente  fìamo  pervenuti  ad  eflo  Tarquinio 
Superbo  ,  che  fu  V  ultimo  re  di  Roma  ,  e  regno 
venticinque  anni .  (9)  Accadde  verfo  la  fine  del  fuo 
segno,  che  Serto  Tarquinio,  e  Tarquinio  Collatino 

ef- 

(1)  ServiuSy  quamquam  jam  ufu  band  duble  regnum 
poffederat ,  tamen  quia  interdum  jatiari  voccs  a  juvene 
Tarquinia  audibat  &c.  Id.  Ibid, 

Quid  te  ut  regium  juvenem  con/pici  finii  ? 

Id.  Ibid. 

(2)  Tum  Tarquinia?  -  —  -  —  -  multo  &  (etate 
&  viri  bus  validior  medium  arnpuit  Serviuy)  .'  Elatumque 
curia ,  in  mf ir  totem  partem  per  gradus  deiicit . 

Id.  Ibid. 

(3)  L.  T arquinius  fuperbus  regnavi t  annos  quirìfue 
&  vigniti ,  Regnatum  Roma  ab  condita  Urbe  ad  Ubera- 
Jam  annos  CCXLIV. 

Id.  Ibid. 
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eflendo  a  campo  ad  Ardea  vennero  a  contefa  chi  di 
loro  avefle  moglie  più  onefta .  Donde  poi  nacque , 
come  ognun  fa,  il  Confolato,  e  la  libertà  di  Ro- 
ma. Ora  quefto  Tarquinio  Collatino  a  quel  tem- 
po, fecondo  le  parole  di  Livio  ,  era  giovane,  (1) 
e  fecondo  lo  ftefib  Autore  era  figliuolo  di  Egerio , 
a  cui  Tarquinio  Prifco  fuo  zio  commife  la  guardia 
di  Collazia  ,  Città  novellamente  acquiftata  nella 
guerra  Sabina  ;  (2)  e  ciò  fu  verfo  il  principio  del 
regno  di  Tarquinio  Prifco  ;  che  viene  a  cadere  ,  fé 
non  prima ,  l'anno  cencinquanta ,  fecondo  il  computo 
comune,  della  edificazione  di  Roma.  Convien  dire 
che  Egerio  a  quei  tempo  averte  almeno  i  fuoi  qua- 
ranta anni ,  fé  vogliamo  crederlo  atto  a  foftenere 
un  carico  di  tanta  gelofia,  come  è  quello  di  cufto- 
dire  una  città  di  nuovo  acquieta,  e  fé  vogliamo 
ch'ei  foffe  nato,  come  fi  ha  da  Livio  ,  prima  che 
I  %  .Tar- 

(1)  Regìì  quìdem  juvenes  ìnterdum  otium  convìviti 
come  [fat  ioni  bufque  ìnter  fé  terebant .  forte  potantibus  h'n 
apud  Sexturn  Tarquinium  ,  ubi  &  Collatinui  Ctenabat 
Tarquinìus  Egerii  filìus  incidi:  de  uxoribus  mentio  .  Suam 
qmfque  laudare  mirìs  modis .  Inde  cert  amine  accenfo  Col- 
latinus  negat  verbis  opus  effe  ,  paucis  td  quidem  borii 
pojfe  fciri  quantum  caterìs  prejìet  Lucretia  fua .  Qjun  fi 
vigor  juventce  inefl  ,  confcendìmut  equos ,  fnvìfimufque 
prcefentes  nofìrarum  ingenia  ?  Id.  Ibid. 

(2)  Collatia,  &  quicquid  citra  Collatìam  Agri  erat 
Sabinìs  ademptum  .  Egetiui  (  fratris  bic  filini  erat  ) 
Collati  a  in  pr  a  fi  dia  reti  ci us. 

Id.  Ibid.  multo  ante. 


I}2  SAGGIO    SOPRA    LA    DURATA 

Tarquinio Prifco  venirti?  a  Roma,  (i)  Ma  come  pub 
egli  (lare,  che  un  uomo  di  quaranta  anni  Tanno  di 
Roma  cencinquanta  averte  un  figliuolo  ancora  gio- 
vane Tanno  dugenquarantaquattro  ?  Cioè  quafi  un 
fecolo  dipoi,  come  non  fi  voglia  dire,  ch'egli  averte 
figliuoli  partati  gli  novanta  anni .  li  che  meritava 
di  aver  luogo  tra  le  maraviglie  quafi  direi  della  fto- 
ria  di  Plinio,  non  che  tra  i  fatti  di  quella  di  Livio. 
Se  vorremo  adunque  ritenere  quefta  difc'endenza  di' 
Tarquinj,  farà  melHeri  prendere  il  partito  d'accorciare 
i  regni  di  Tarquinio  Prifco,  di  Servio  Tulio,  e  di 
Tarquinio  Superbo,  che  occupano  il  tempo,  che  è 
di  mezzo  tra  il  figliuolo ,  ed  il  padre . 

Un 

0)  Anco  Tignante  ,  Luciamo  vìe  ifàfrigetn,  ac  diviti is 
potens  Romam  commigravit  ----  —  ____  —  _  - 
-  -  -  Damatati  Corintbij  filius  erat  ;  qui  oh  feditionès 
domo  profugus  cum  Tarquiniis  forte  con  fedi  ff?t ,  uxore  ibi 
duzìa  d'<os  fthos  germi? .  Nomina  bis  Lucumo  atque  Arans 
fuerunt  .  %uct*nto  fuperfuit  patri  honorum  omnium  bares . 
Af  ins  prior  quam  ù  iter  moritur  ;  uxore  gravila  r.jlicla  . 
JSIec  diu  m'ami  fuperjìes  filio  pater:  qui  quum  ignorans 
7i".r>m  ventrem  f:rreì  immemoi  in  te  fi  mio  n^potis  deerf- 
fiff.t  ,  puero  pofì  avi  mortem  in  nullam  fortsm  honorum 
nato  ,  ab  inopia  Egerio  inditum  nom-n .  Lucumoni  coni r a 
omnium  'Jie>edi  honorum  ,  quum  J'vitia  jam  ammos  fa- 
cetent  auxit  d  <61 1  in  matrrmoiium  Tati  cquil  ,  fummo 
loco  nat'j  ,  tà'  q.ite  band  facili  ih  ,  in  qy.ibms  nata  erat  , 
bumiliora  Itneret  ea  qme  nnuoftjfet .  Spernentibus  Etrufcis 
Lucumong'»  ex  ■ile  advena  ort:im  ,  ferre  indigni tatem  non 
potuti ,  obiitaque  ingenita:  erga  p  -tv'  .m  caritatis  d'ammodo 
•virum  bonoratum  videret ,  conìi/ium  migrandi  ah  Tarqui- 
niìs  cospit ,    Roma  e(i  ad  id  potilìxmum  vij'a . 

Id.  Ibid. 
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Un  altro  argomento ,  per  dovere  abbreviare  il 
regno  di  Tarquinio  Superbo  e  anche  quello  del  fuo 
predeceffore  Servio  Tulio,  fi  può  ricavare  da  quello» 
Tarquinio,  quand'egli  pervenne  al  principato,  ave- 
va feflantaquattro  anni  ,  come  abbiam  veduto  poeo 
innsnzi  ;  a'  quali  chi  aggiunge  i  venticinque  che  fi 
dice  aver  lui  regnato ,  troverà  eh1  egli  era  in  età  dì 
otrantanove  anni  allorché  fu  cacciato  dal  regno.  La 
qual  particolarità,  pollo  che  vera,  non  farebbe  (lata 
paflata  dagli  Storici  fotto  filenzio.  Che  più?  Leggefi 
che  il  medefimo  Tarquinio  parecchi  anni  dopo  che 
fu  cacciato  di  Rrma  combattè  a  cavallo  al  Lago 
Regillo  contra  il  Dittatore  Poftumio  ;  (1)  ciò  che 
verrebbe  a  cadere  l'anno  centefimo  circa  della  fua 
età.  E  quefto,  che  pur  rifulta  da  un  computo  fon- 
dato fopra  le  epoche  Liviane ,  è  troppo  Arano  a  pen- 
farlo,  non  che  a  volerlo  foftenere.  Un  tale  afTurdo 
non  è  punto  diffamile  da  quello,  che  rifulta,  flando 
alla  comune  Cronologia,  intorno  all'età  ,  che  doveva 
avere  Elena,  allor  quando  accefe  l'amor  di  Paride, 
e  la  guerra  di  Troja.  Era  gemella,  fecondo  la  comu- 
ne tradizione ,  di  Caftore  e  di  Polluce  ?  che  fi  trova- 
I  3  rono 

(1)  In  Pojìumium  ,  prima  in  aciè  fuos  adbovtantem 

injìrucntemque  ,    Tarquinius    Superbus ,    quamquam    jam 

tetata  &  viribur  erat  gravìor  ,  equum  in  ftftus  adm.fit  : 

l&ufque  ab  latcre  3  concurfù  fuorum  •,  neeptus  in  tutum  efl» 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib-  II- 
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rono  amendue  alla  fpedizione  degli  Argonauti  ;  e  da 
quella  epoca  allo  eccidio  di  Troja  contandoli,  giuda 
i  migliori  computi ,  da  fettanta  e  più  anni ,  convien 
dire  che  fotte  coetanea  di  Ecuba ,  quando  per  eflb  1  ei 
vennero  infieme  a  conflitto  l'Afia,  e  l'Europa.  E 
così  appunto  vien  ella  piacevolmente  qualificata  da 
Luciano,  (i)  che  per  avventura  vi  fece  i  conti  ad- 
dotto, e  fi  accorfe  della  fallacia  di  quella  loro  Cro- 
nologia .  Ma  certamente  per  quanto  fi  fpetta  all'  età 
di  Tarquinio  Superbo  fé  ne  accorfe  Dionifio  Alicar- 
naffeo,  il  quale  al  combattimento  del  lago  Regillo 
pone  in  luogo  di  quel  Re  Tito  Tarquinio  fuo  figli- 
uolo,  non  parendo  né  manco  a  lui  probabile,  che  il 
padre  potette  montare  a  cavallo,  e  correr  la  gioftra 
con  un  fecolo  fulle  fpalle .  (2)  Che 

(1)  (*nTi    tmV    Ehtivw    alvrrìv    ovrat    Katoh    us 

oiov7&[.    ttSov  ydp  KtvKnv  pàv  riva, 

TaÀAefc  Sì  wtLvv  irpi<r@JTtv  ììhtKtaTiv  ff-^zSòv  tjjV  YÌKa'gìif. 

Lucianus  in  Somnio  feu  Gallo. 

(2)  TJpUTOV     (AtV     OÙV    ot     Kfttd     ilww    t«>     <p&- 

K&yy%  7ir&ytJLÌvol  P&fA&ianr ,  i\5ct  ò  Stx.7a.Tc0p  Ho, 
Tati  (Atos  nv  hoydSxf  lxuv  "!rePt  *  WT0<"  ht'^Ht  ,  Kaì 
etoro'f  tv  rrpàrats  (JLayy>(JLtvoi .  70  KdL^f  \av7Mt  t!*aSov<rt 
xtpa.r  .  7pa3év7ct  Caffo  7ov  <&£/oV  uf^oy  SaTepov  7uv 
TapKvvfav  <7ra.ìSii>y  y'nov  y  kaì  fjwKhf  Sui'afxtvou  7» 
yitpì  yanff'Sai .    AtKtvvtof  fxiv  yàp    x*/    0»  téf/  r-;*- 

htOV      OvStV      t^7a.KÓ7i(      OVTt     7aV      ìtH.Ò7(OV     0U7t      7Ut 

Svvtnuv,  rttfToV  tffdyiwt  top  @&(Ti\ét  Ta.py.tiv  109 
àyavtty'u gl'oc  tip'  #«nrw  taì  7t7pojtrKc'fèvov  »  avJ'ptt 
lvvtMj<.ov7a.  ititi  TPiffuyovra,  .  Treffo'vrof  Sì  TÌ70U  t 
i/.IKpov  àytovtffd/JLivoi   ^pópov  ot  vtflt   avro'v   &C. 

Dionys.  Halicarn.  antiquit.  Roman.  Lib.  VI. 
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Che  s'abbiano  adunque  a  levare  molti  è  molti 
anni  a'  regni  di  quelli  re,  è  provato  abbàftariza  j  cred' 
io,  dalle  repugnanze, che  manifeftamehtè  fi  fcorgonó 
ìiel  voler  comporre  infieme  co'  tempi  i  fatti ,  e  le  al- 
tre circollanze  di  quei  medèfimi  regni  *  La  memoria 
dei  quali  fatti  dovette  con  più  ficurezza  effer  confer- 
vata  dalla  Tradizione,  che  non  fu  da  effa  trafmeflb 
quante  volte,  mentre  quelli  avvennero  j  tornò  uri 
pianeta  al  medefimo  fito  del  cielo  %  Ed  egli  è  hell' 
ifteffo  tempo  provato  abbaftanza  $  come  riftringendo 
ìe  durate  dei  regni  di  quei  re  fotto  alla  legge  della 
Natura  avvertita  dal  Neutono  ^  facendogli  cioè  re- 
gnare prefi  infieme  diciotto  o  vent'  anni  per  uno, 
tutte  le  difficoltà  è  le  inverifimilitudini  tutte  degli 
Storici  vengono  a  fvanire .  In  tal  modo  Romolo  può 
verifimiìmente  avere  operato  quello  che  operato  puf 
ha^  l'autorità  di  un  vecchio  fapienté^  come  era  Nu- 
tria, può  avere  corhpofió  le  parti  che  combattevano 
in  Róma  per  lo  principato,  l'uomo  cogli  ftimoli  à 
fianco  della  vendetta  e  dell'  ambizione  non  indugia 
di  troppo  à  foddisfare  a  così  violenti  paftìoni  *  quella 
gagliardià ,  che  è  di  una  età  giovanile ,  non  fi  trova 
nella  vecchiaja ,  e  torna  ogni  avvenimento  beli*  or- 
dine naturale  delle  coféì 

Ciò  non  ofkhte  perchè  fi  vegga  come  il  vero 
pullula  dà  ogni  Iato  ;  ne  addurremo  un  altra  prova 
I  4  u~ 
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cavata  dalle  generazioni  d'uomini ,  che  fono  indicate 
dagli  Autori  della  ftoria  di  detti  re  ;  le  quali  gene- 
razioni anch'effe  convincono  di  falfa  la  tecnica  loro 
Crenologia  quanto  alle  durate  de'  regni .  Nella  vita 
di  Romolo  fi  ha ,  che  Oftilio  avolo  di  Tulio  Oftilio 
morì  nella  guerra  contro  a'  Sabini  ,  (i)  che  fu  ne' 
primi  anni  di  Roma.  (2)  I  regni  pertanto  di  Romo- 
lo, di  Numa  ,  e  di  Tulio  Oililio  non  fi  ftendono 
più  là  che  il  tempo  di  due  generazioni .  Da  Numa 
ad  Anco  Marzio  ci  è  una  generazione  fola ,  poiché 
T  uno  era  avolo  dell'  altro .  Dal  che  ieguita ,  che 
la  generazione  tra  Numa  ed  Anco  coincidendo  col 
tempo   di  Tulio  Oihlio ,   ci  lia  l' età  di  un   uomo 

qual- 

(1)  Prìncipe*  utrìnque  pugnam  ciebant  :  Ab  Sabinis 
Metius  Curtius  ,  ab  Romanis  Hojìius  Hofìilius  ----- 
—  -Ut  Ho  ìli  us  cecidit  &c. 

Inde  Tullum  Hoftilium  nepotem  Hojìilii  ,  cujus  in 
Infima  arce  darà  pugna  adverfus  Sabinos  fuerat  ,  regem 
populus  jujjìt . 

Tit.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 
lv  oh  nv  km    Q?l\Kios .    toviov     Bptrt\iet(    avif-a,    ned 
'ra.TT'zrov    OrMA/oy    roùi  [Urà    Nou//.£v  (2d.<riKiva-a.VTo$ 
j£Vi<?3cii  hkytwtv . 

Plut.  in  Romulo . 

(l)     Tt7<ipTa     <P\      [MI  VÌ      (Aitò.     TrtV       KTÌ<riV      (   <£»* 

$«t/?/5     Woptì  )   to'  mpì  t«V  dpT<ty»v   ÌTO\y.)iàn  7&V 
yj  vetta*) v 

Id.  Ibid. 
il   quale   deferivendo   come   le    donne   Sabine    divifero 
ia  zuffa  che  ardeva   tra  1   Romani  e  i  Sabini   aggiugne 
ai  pìv  vreuS'iei  ho[aì£ov9su  viÌ7rttt  irpès  vaie  à}Ka.\*n  . 
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gualche   anno    pia  o  meno  da  Tulio    alla   fine  del 
regno   di  Anco.   Onde'  dal  principio   del   regno  di 
Romolo  alla  fine  di  quello  di  Anco  corrono  da  tre 
generazioni.    Lucio  Tarquinio  Prifco  ,  uno  de'  Lu- 
cumoni  della  Etruria ,  viene  a  Roma  uomo  maturo 
òtto  il  regno  di  Anco ,  de'  cui  figliuoli  fu  inftituito 
utore.  E  però  l'età  di  Tarquinio  convenendo  con 
quella  di  Anco ,  non  retta  che  una  fola  generazione 
tra  il  regno  di  Anco,  e  il  regno  di  Tarquinio  Su- 
perbo ,   figliuolo   del  Prifco .    Talché  dal  principio 
del  regno   di  Romolo   alla   fine  di  quello  di  Tar- 
quinio Superbo  fi  contano   quattro  fole   generazioni 
in  circa  e  non  più .  E'  il  vero  che  Tito  Livio  dice , 
come  ben  non  fi  fapeva  ,   fé  il  Superbo  foffe  figli- 
uolo del  Prifco,  ovveramente  nipote,  cioè  figliuolo 
di  un  figliuolo  :  Ma  fenza  che  i  più  erano  di  opi- 
nione eh'  ei  gli  fuffe  dirittamente  figliuolo  (  opinione 
abbracciata  da  effo  Livio  medefimo(i))  fi  può  ino- 
ltrare ,  che  da  Tarquinio  Prifco  al  Superbo  non  cor- 
reffe  in  fatti  più  di  una  generazione  ;  poiché  in  fulla 
fine  del  regno  del  Superbo  Collatino  era  ancora  gio- 
vane, 

(1)  Hic  L.Tarquinius  Prifci T 'arquinit  ftlìus  nepopve 
ftisnt ,  pamm  liquet  :  Pluribus  tamen  au&oribus  filium 
credìderim . 

Devolver?  vetro  ad  flirpem  frani  fìmtlior  quam  patri . 
Quas  Anco  prius ,  patre  deinde  fuo  regnante ,  perpejfi  fìnt . 
'Tarqidnioi  regfs  ambes  -pattern  vovijfe  filium  perfecifl?  » 

T.  Liv.  Decad.  I.  Lib.  I. 
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vane  ,  mentre  il  padre  fuo  Egerio  era  uomo  già 
fatto  verfo  il  principio  del  régno  del  Prifco,  come 
abbiamo  veduto  avanti .  Ora  fommando  infieme  gli 
anni  di  quattro  generazioni  ,  che  corferó  durante 
i  fette  re  di  Roma  ,  fi  hanno  centotrentadue  anni  ; 
poiché  di  comune  fenti mento  vengon  dati ,  come' 
abbiam  detto  da  principio,  a  una  generazione  d'uo- 
mini trèntatre  anni .  E  fommando  infieme  gli  anni 
di  ciafcun  re ,  fecondo  il  computo  di  Livio  ,  fi  han- 
no dugenquarantaquattro  anni  ;  e  vi  ha  più  di  un 
fecolo  di  differenza  tra  due  rifultati  che  pur  avreb- 
bono  ad  effere  uguali .  D'  altra  parte  facendo ,  che 
tocchi  a  ciafcun  re,  l'uno  raguagliato  con  l' altro  > 
diciannove  anni  di  regno,  come  vuole  il  Neutono* 
fi  ha  centotrentatré  anni  ,  e  tra  quefti  due  rifultati 
non  corre  differenza  niuna . 

Tanto  badi  aver  detto  intorno  aììa  prefente 
Quifìione .  Io  aggiugnerò  folamente  ,  che  ficcome 
la  Cronologia  del  Neutono  difcolpa  Virgilio  poeta 
efattiffimo  da  quello  anacronifmo  imputatogli  vol- 
garmente per  conto  de'  tempi  in  Cui  vilTero  Erieà  e 
Didone:  così  ella  può  giullfkare  quella  corriuri  tra- 
dizione teneva  in  Roma  ,  che  Numa  fotte  (lato 
uditore  di  Pitagora ,  e  <  he  non  meno  contribuiffe  à 
fondar  quello  imperio ,  il  quale  fu  fi-^nor  del  mon- 
do, la  virtù  Italiana  che  la  Greca  fapienzà. 

SAG 
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Quarti  multa  v'tdent  piBores  in  umbrìs  &  eminentìa  $ 
qua  nos  non  videmus  ! 

Cic*  Accad.  Quali.  IV. 
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A    SUA    ECCELLENZA 
IL      SIGNOR 

ARESCIALLO    DI    KEITH 

CAVALIERE    BELL"    AQUILA    NERA  5 
E   GOVERNATORE    DI   BERLINO. 


Francesco  Algarotti, 


,o  E  nuove ,  Signor  Maresciallo  s 
recateci  a  quejli  ultimi  giorni  della  fua 
ricuperata  fallite  s  mi  hanno  riempiuto  di 
quella  con(ola~ione  ^  clic  corrifponde  alla 
importanza  della  fua  falute  mede/ima  . 
Ognuno  qui  è  vogliofo  di  rivederla  :   Ma 

da 
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da  che  ella  non  è  per  tornare  così  di 
breve  a  fìarfl  con  noi ,  vorrà  permettermi 
che  io  la  confulti  [opra  un  punto  >  che  il 
diffìnirlo  è  da  lei ,  che  ha  guidato  gli  e/èr- 
citi  con  tanta  gloria ,  e  ne  ha  penetrato 
V  arte  con  tanto  Jludio .,  Io  la  prego  adun- 
que ,  Signor  Maresciallo  ,  a  volere 
esaminare  queflo  mio  Jcrittarello  P  e  dirmi 
quello  che  io  m'abbia  a  penjare  di  Poli- 
bio 3  e  di  Folard ,  e  del?  arte ,  che  usò 
Scipione  contro  ad  Annibale  nella  impor- 
tantijjìma  giornata  di  Zama>  che  deci  fé  la 
fortuna  di  Cartagine ,  e  potea  dirjì  gravida 
dei  de/lini  del  Mondo . 

i 
Pofdammo   12.  Febb,   1749. 
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luna  quiftione  ci  è  tanto  importante  nella 
Tattica ,  e  che  agli  fcrittori  militari  tanto, 
abbia  dato  di  efercizio  e  di  briga ,  quanto  quella 
ibpra  il  fiftema  della  Colonna  proposta  dal  Cavalier 
Folard  nel  fuo  Comento  a  Polibio  come  la  più  per- 
I  fetta  ordinanza  di  tutte .  Spiegare ,  quanto  un  può , 
ila  fronte  dell'  efercito,  pigliar  molta  piazza,  e  in- 
tendere ad  accerchiare  il  nemico ,  è  il  confueto 
modo  dell'  ordinarli  a  combattere.  Dove  al  contra- 
rio foftiene  il  Folard,  che  piccola  effer  debba  la 
fronte  dell1  efercito  ,  e  grande  rifpettivamente  la 
groffezza  ,  che  cogli  ordini  ben  ferrati  infieme  a 
pigliare  fi  abbia  poco  terreno,  e  non  tanto  fi  vo- 
glia intendere  ad  accerchiare  il  nemico,  quanto  ad 
urtarlo  ed  a  romperlo.  Tale  ordinanza  di  uno,  o 
più  corpi  di  fanteria  chiama  egli  Colonna.  Le  pri- 
me file  della  colonna  confumate  dai  nemico ,  ven- 
gono ad  eflfere  inflaurate  dalle  feconde,  e  dalle  al- 
tre ,  che  van  loro  fuccedendo  di  mano  in  mano  ; 
e  le  ultime  file ,  benché  a  ferire  inutili  ,  fanno  , 
die' egli,  alle  prime  come  un  appoggio  e  un  barba- 
cane, 
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cane ,  e  ajutano  a  penetrar  anch'  effe  le  fchiere  de' 
nemici  :  Trasferendo  in  certo  modo  alle  militari 
ordinanze  gli  effetti  meccanici  dell'  ariete  ,  il  quale 
non  già  in  virtù  della  mole  o  grandezza  ,  ma  in 
virtù  della  fua  forma  e  dell'  urto  veniva  a  fpezzare 
e  a  vincere  le  più  fode  muraglie,   (i) 

Oltre  alle  ragioni  che  adduce  il  Folard  ad  ifta- 
bilire  tal  fuo  fiftema ,  le  quali  vennero  fieramente 
combattute,  egli  ha  fatto  ogni  fuo  potere  per  rinfor- 
zarlo e  munirlo  con  l'autorità  del!'  efempio.  Tanto 
più  che  argomentando  la  ragione  come  le  cofe  deb- 
bano riufcire,  e  moftrando  l' efempio  come  riefcono 
in  fatti  ,  pare  effer  quello  un  affai  miglior  fonda- 
mento che  non  è  quella,  e  doverli  perciò  feguire  in 
un  affare  di  così  grande  importanza  quale  è  la  guer- 
ra.  E  la  più  folenne  autorità,  fopra  la  quale  it  Fo- 
lard fonda  il  fuo  filtema  è  tratta  dallo  (ietto  ch'egli 
prefe  a  cementare:  Ella  è  l'autorità  di  Scipione,  il 
quale,  fecondo  l'interpetrazione  ch'egli  dà  a  Polibio, 
combattè  a  Zama  con  l'efercito  ordinato  in  colonne  ; 
e  mercè  di  una  tale  ordinanza  ottenne  contro  ad 
Annibale  quella  vittoria ,  che  diede  final  fentenza 
tra  Roma ,  e  Cartagine  dell'  imperio  del  Mondo . 

Ora  per  chiarire  fopra  tal  punto  la  quiffione , 
non  altro   converrà  fare ,  che  ben  chiarire  il  fatto 

me- 
fO  Traitè  de  la  Colonne  Chap.  III. 


! 


LA    GIORNATA     DlZAMA.        145 
^  .medefimo ,    attentamente    confiderando  ciò  ,  che  di 
iquella  memorabile  giornata  ne  dice  Polibio,  e  ciò, 
che  fopra  vi  ragiona  il  Folard.    E  querto  appunto 
intendo  io  ora  di  fare  . 

Erano  nella  pianura  di  Zama  le  fanterie  di  An- 
nibale ,  giurta  il  tefto  di  Polibio  divife  in  tre  fchierc 
con  la  cavalleria  fulle  ale  ;  le  due  prime  fchiere  alla 
confueta  dirtanza  l'una  dall'altra,  e  la  terza,  ch'era 
comporta  delle  reliquie  dell'  efercito  d'Italia,  dove 
trova  va  fi  Annibale  in  perfona ,  e  dove  riporto  avea 
la  fperanza  della  vittoria  ,  era  alla  dirtanza  di  uno 
ftadio,  e  più  dalla  feconda.  E  dinanzi  alla  fronte 
dello  efercito  erano  meffi  in  battaglia  fopra  ad  ot- 
tanta elefanti,  i  quali  ,  prima  che  fi  veniffe  alla 
mifchia ,  urtar  doveano  ,  e  porre  in  ifccmpiglio  le 
legioni  Romane    (1).    Neil'  ordinare  le    fue  genti 

Tom.  T7»  K  in- 

(1)  O'  cPè  AfrfjB&r  to,  (jÀv  atipìa  vrpo  ?roi?us  7*1  > 
Svvey&a:  ovto,  irhua>  ràv  òy^tiK^vTet'  uìtà  «Ti  ravra. 
?ù?  [ÀtvSoQcpK;  i7r'è<r>iaz  ,  m<iìi  [ivptnvs  ì'vicLs  «3  $t<?X?~ 
Ai»f  tcv  ttptà[j.óv  .  *Tq/<T  tfativ  Aiyvftvoì ,  KiKToì  ,  Bst- 


Hift.  Lib.  XV.  Gap.  I.  N.  XI. 
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incontro  ad  Annibale  fi  dipartì  in  quella  giornata 
Scipione  dal  modo  ufìrato  de'  Romani ,  fecondo  che 
riferifce  lo  fletto  Polibio.  Solevano  effi  ordinarfi  in 
tre  fchiere  a  una  certa  diftanza  l'ima  dall'  altra. 
Nella  prima  erano  le  bande  degli  Aliati ,  nella  fe- 
conda dei  Principi ,  e  de'  Triarj  nell'  ultima  con 
certi  intervalli  tra  di  loro  ;  Così  però  le  bande  di 
tutte  e  tre  le  fchiere  erano  difpofte  a  guifa  di  fcac- 
chiero  ;  quelle  de'  Principi  venivano  ad  avere  a  di- 
rimpetto gì'  intervalli  ,  eh'  erano  tra  le  bande  degli 
Aliati ,  ed  alle  fpalle  gf  intervalli  de'  Triarj  :  Lad- 
dove Scipione  a  Zama  mife  le  bande  degli  Aliati  , 
de'  Principi,  e  de'  Triarj  co'  foliti  intervalli  bensì, 
e  alle  folite  diftanze  tra  di  loro  ;  ma  le  une  dietro 
alle  altre  nel  medefimo  filo.  E  ciò  per  lo  gran  nu- 
mero, avverte  lo  Storico,  degli  elefanti,  che  facea- 
no  cordone  all'  efercito  nemico.  In  fulle  ale  avea 
Scipione  porto  anch'  egli  i  cavalli  ;  gì'  Italiani  fulla 
iìnifira  guidati  da  C.Lelio,  e  fulla  diritta  i  Numidi 
alla  cui  teda  era  Malfinifia.  Ed  avea  in  oltre  dif- 
poflo  negl'  intervalli  della  prima  fchiera  alcune  ban- 
de di  fanteria  leggiera,  o  di  Veliti,  da' quali  appic- 
car doveafi  la  zuffa  :  Con  ordine  che  fé  veniffero 
incalzati  dal  nemico,  e  folìener  non  potettero  l'urto 
degli  elefanti ,  fi  avellerò  a  ritirare ,  i  meglio  corri- 
dori dietro  a  tutto  l' efercito  per  gì' intervalli  diritti;, 

sii 
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gii  altri  per  gì'  intervalli  ,  eh'  erano  per  traverfo  a 
diritta,  e  a  fini  (tra.  (1) 

Tale  è  il  racconto  di  Polibio .  Donde  al  Cava- 
;  lier  Folard  piace  d'inferire,  che  Scipione ,  per  nafeon- 
jdere  i  fuoi  difegni  al  nemico,  foffe  da  prima  ordina- 
to alla  ufitata  maniera  de' Romani,  e  dipoi,  per  vin- 
cerlo, cambiafl"e  la  ordinanza,   e  venifie  a  porre  le 
fue  fanterìe  le  une  alla  coda  delle  altre  nel  mede- 
fimo  filo  in  una  linea  o  fchiera  di  colonne.  Ciafcu- 
na  colonna  ,  die'  egli  ,  era  di  tre  fezioni  ,  Aftati , 
Principi ,  e  Triarj  con  uno  intervallo  di  foli  quat- 
tro parli  da  principio  tra  una  fezione  e  l'altra  ;   le 
quali    poi  nel   combattimento  fi  riunirono  infieme 
.      K  2  tefta 

(1)  riÀJÌV  3*  [tìv  Ttó'Trtjlà.  iètki  7<ès  tó^h?  7coV 
ìSiav  ìiiveiMaVTÒv  TpÓTrovTKToV  .  UpaTov  [J.\v  tbV  àsd.- 
ivs .  j£  t*V  Ttrav  <r<){j.a\ctf  h  ha^n^mv  '  tiri  S'\  7i~ 
701;  -jii  irpiyKtTrcL? ,  ii^sìf  70?  a-Treipas  .  oy  X,a.7tt  7o,  Tav 
vrpcàTCòv  wìfJLOùav  £ta.?t)(Aa ,  jutdavep  i'3r®ù  Ir}  70T?  ¥'a- 
fteuoif  ,  cjAà*  KitT*  àhhìihx?  tv  &7ró?a&H  Stai  70  iKKnpfSk 

7&>f    7T&pà.    TQlS   tVclVTÌOie    ih<®é.V7(s>V  .     7th£V70iXS    JP    \t\- 

Gwì  Tssf  Tpietpiis?  .  Iti  S'ì  7av  Kiparrav  graffi  kct«  (&v 
io  keuòv  Taìov  Acuhsom  ,  s;£oi>t«  t«V  lieckiKas  iVwé«?. 
«ara  £t  70  Skj*tóv  {nip©*  Mettrè&v&ffffW  p&7"tt  •7rctv7av 

Tffljr  l»V  btUTÒV  70,770 UlVCùV  fri'. (J.dSccV  TV  <H  <T/c£5"«//*7« 
7-Sv  npcÓTCùV  ffti[A£UCùV  AViTThlipOHn  7 ah  jSv  ypO'QO(A&%C<)V 

aTTttpaui  .  Tra.p'-iyyéìtcì?  7istcis  r7rpo;avSvvsv&v  .  teiv  é'\  tJC- 
@ià£w7eu  j£  KO,7cù  7av  Siìp'icov  eGoSòy    aV^'/ìfty .    TkV 

fJLÌV  Ka,7&7&X*  V7CI.S  3  ola  7ù>t  Ì-T  ìu$tÌ£i  £l!Ll>YI!J.éjUV 
hV  7$7rÌ7a  7«V  eY^f  $Weiij.ia?  .  TV?  é'ì  ?T£pmel7cZka.  {/,£&* 
voukvxt  3  sì$  iti  CThdyiA' ir&piTaffSat  y,a.7a  7tL?  G,A{j.cùd.'Z . 

U.  ibid.  N,  IX, 
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tcja  con  coda  fenza  lafciare  tra  loro  il  minimo  in- 
tervallo. E  un  tal  ordine  di  combattere,  aggiunge 
ilFolard,  {limò  quel  gran  Capitano  efler  quell'uno, 
che  nel  cafo  fuo  potea  dargli  la  vittoria  :  E  ciò  per 
trovarfi  egli  in  campagna  rafa  incontro  a  un  nemico, 
che  avea  gran  numero  di  elefenti ,  e  fopra  il  doppio 
di  fanterie.  Gli  fpaz;  diritti  ed  aperti  tra  Tuna  co- 
lonna e  1'  altra ,  davan  libera  la  via  al  furor  degli 
elefanti  ;   e   le  colonne ,  che  a   un   bifogno   fanno 
fronte  da  ogni  banda ,  lo  mettevano  in  fìcuro  contro 
al  pericolo  di  effere  accerchiato  dal  maggior  numero 
delle  genti  nemiche  ;  né ,  per  romperlo  ,  in  niuna 
altra  cofa  dovea  più  confidare,  che  nella  unione ,  nell" 
urto ,  e  nel  pefo  della  colonna .   Ed  ecco  la  chiofa 
del  Folard,  e  il  fugo,  che  fi  può  fpremere,  fé  io 
non  m'inganno,   da  quella  fua  Diffcrtazione   fopra 
la  giornata  di  Zama.    Alla  qual   giornata  fi  vide, 
egli  conchiude ,  quanto  negli  andati    tempi  praticar 
potevafi  di  più  maravigliofo  e  perfetto  nell'  arte  di 
ordinare,  e  di  far  combattere  la  fanteria  (i). 

E  già  ad  ognuno  dovrà  pur  fembrare  la  nuova 

cofa, 

(  i  )  Si  V  on  veut  bien  fair?  attentìon  a  cette  difpofì- 
tìon  du  General  Romain ,  on  conviendra ,  qW  il  ne  jf  ejì 
rien  pratiqué  dans  ly  antiquité  de  plus  merveilleux  &  de 
plus  parfait  dans  la  difpofìtion  de  P  infanterie  ,  dans  Vari 
de  la  faire  comhattre  &  de  fé  ranger.  Obfervations  fur 
la  batailte  de  Zama  au  Liv.  XV.  Ghap.  I.  de  V  Hiftoire 
és  Volybe  T.  VI. 
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cofa,  che  un  uomo  de'  noftri  giorni  fi  metta  a  far 
detenzioni  dei  fatti  antichi  a  fronte  degli  lcrittorì 
antichi  ;  e  che  il  Folard  polla  darfi  ad  intendere  di 
aver  penetrato  nel  configlio  di  guerra  di  Scipione 
meglio ,  che  non  feppe  fare  un  Polibio ,  uomo  nel 
meftier  dell'  armi  confumato  quanto  altri  mai ,  nu- 
drito  nella  cafa  de'Scipioni,  e  confidentiffimo  di  quel 
medefimo  C.  Lelio,  il  quale  combattè,  ed  ebbe  tanta 
parte  in  quefta  ifteffa  giornata  di  Zama  (i).  Polibio 
dice  foltanto ,  che  quella  nuova  ordinanza  fu  fatta 
in  riguardo  agii  elefanti  di  Annibale  ;  la  cui  furia 
non  trovando  contralto,  dovefle  ire  a  voto,  ne  parla 
di  altri  intendimenti  che  fotto  ci  aveffe  Scipione  : 
E  per  niente  non  tocca  quello ,  che  a  parte  a  parte 
defcrive  il  Cavalier  Folard  ;  che  Scipione ,  per  naf- 
condere  i  fuoi  difegni  al  nemico,  da  prima  fi  ordi- 
nala al  modo  ufitato  de' Romani  e  dipoi  mutaffe  la 
ordinanza.  Né  per  verità  a  Scipione  occorreva  il 
farlo.  Che  già  egli  avea  provveduto  d'avanzo  a 
nafcondere  i  fuoi  difegni  coli'  aver  polle  alcune  ban- 
de di  Veliti  negl'  intervalli  fra  le  coorti  della  prima 
K   3  fchiera  : 

(1)  a'v  h  ?  fv  Td'ì®.  AdÙM^  diri  ve»  i/.iriaymtoS 
wjjS)  'Tra.vràf  Ipya  x}  hóyx  (JL^pt  TStevrii?  ,  ó  toótmv 
nrt$ì  etUTB  7V:V  S'ógetv  iìtu.7v  he  py&g- &{*&<&* ,  <$/«.*  to'  S'okhv 
eiKÓTct  k'iytriv  «3  gvij$uv&  ioli  Cit^  weivx  i7rèrarpcìyp\vzi£. 
E'V'J  yàp  &e. 

Polyb.  Lib.  X.  Gap.  II.  N.  III. 
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fchiera  :  E  con  effe  prima  fchiera  tutta  piena  e  con* 
tinua  prefentandofi  all' efercito  nemico,  Annibale  non 
poteva  accorgerli  come  fotte  ordinata  la  feconda  fchie- 
ra, effondo  ambidue  gli  eferciti  in  una  pianura,  (i) 
Niente  neppure  trovafi  nel  tefto  da  fondarvi  fu 
duella  grandezza  degli  fpazj  ,  o  fia  la  diftanza  tra 
le  bande  degli  Aliati  ,  de'  Principi  ,  e  de'  Triarj , 
quale  ia  pone  il  Folard .  Che  anzi  farà  facile  a 
trovarvi ,  chi  ben  confiderà ,  di  che  fortemente  im- 
pugnarla.  Il  Folard  fa  quella  diftanza  piccioli ffima , 
di  quattro  foli  patii ,  e  non  più  :  E  dalle  parole  di 
Polibio  lì  può  raccogliere, che  folle  maggiore  di  affai. 
Chiaramente  apparifce  da  quanto  lì  è  riferito,  che 
l'unica  cola  ,  in  cui  fi  dipartì  Scipione  dalla  confueta 
ordinanza  de  i  Romani,  fu  nel  collocare  le  bande 
delle  tre  fchiere  le  une  alle  fpalle  delle  altre,  e  che 
quanto  al  rimanente  ei  non  fece  novità  alcuna .  Non 
ilbremo  qui  a  efaminare  qual  diftanza  follerò  foliti 
porre  i  Romani  tra  le  fchiere  dell'  efercito,  ovvero 
qual  fofTe  lo  fpazio,  che  rimaneva  tra  gli  Aliati,  e 
i  Principi ,  e  tra  quefti,  e  i  Triarj.  Variarono  tali 
cofe  in  differenti  tempi ,  fìccome  moftran  coloro  che 
più  addentro  han  penetrato  tali  materie  :   Ed  anche 

variar 

(t)  l3iv  S\  frpo<  QVyifv  epfJUiffetVTaV  òk'iyoi  (Av 
7i\'ia?  htQvyov  ,  «tre  iav  ivxiav  \v  yipoìv  oV7cov  , 
j£  7Ì1!'  l'etto?   tTriviS&v    vrr&pyóvtav . 

là.  Lib.  XV.  Cap.  I.  N.  XIV. 
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'Variar  doveano  a  grado  del  Capitano  fecondo  ìe  va- 
rie condizioni,  opportunità,  e  circollanze  nel  guer- 
reggiare» Ma  ben  fi  può  rifolutamenre  (ottenere , 
che  a  Zama  quello  fpazio  effer  dovea  affai  maggiore 
ie  i  foli  quattro  paffi  immaginati  dal  Folard ,  attefo 
che  in  quello  fpazio  pur  dovea  far  ritirata,  fecondo 
l'ordine  di  Scipione,  tuia  parte  di  effì  Veliti,  fé  fo~ 
ftener  non  potettero  l' urto  degli  elefanti ,  o  troppo 
vivamente  veniflero  incalzati  dal  nemico.  E  chi  non 
vede,  come  pollo  quello  fpazto  di 'foli  quattro  paffi 
e  non  più ,  ed  entrando  i  Veliti  in  quella  ftrettura  $ 
e  caufandovi  di  neceffità  confusone,  in  luogo  di  por- 
re in  falvo  fé  medefimi ,  meflò  avrebbero  in  pericolo 

tutto  l'efereito? 

Male  adunque  regge  nel  determinare  qual  fotte 
la  ordinanza  di  Scipione  a  Zama  il  fentimento  del 
Folard  :  Il  quale ,  per  farle  prender  fembiante  di 
una  fchiera  di  colonne  ,  non  fa  una  difficoltà  a! 
mondo  d'immaginare  pofizioni ,  diftanze  $  e  tali  altre 
cofe ,  che  ben  lungi  dal  trovarli  efpreffe,  fono  con- 
traddette dalle  parole  di  Polibio ,  e  fanno  diritta- 
mente contro  gì' intendimenti  e  il  fine  di  Scipione. 

E  manco  regge  il  fentimento  del  Folard  à  quan- 
do gli  èferciti  fono  alle  mani .  Métti  in  fuga  da  Sci- 
pione i  cavalli  di  Annibale  ,  le  fanterie  vengono  dall' 
una j  e  dall'altra  banda  alla  zuffa.  Gli  Aftati  do£o 
K  4  w& 
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un  ortinato  combattimento  rompono  la  prima  fchiera 
del  nemico  ;  ma  nel  azzuffarfi  colla  feconda  furono 
difordinati .  Al  qual  difordine  occorfero  torto  i  con- 
dottieri de'  Principi  ;  e  con  l' oporre  le  proprie  ban- 
de gli  fermarono  ,  e  riordinarono  i  onde  fu  dagli 
Artati  confitta  anche  la  feconda  fchiera  di  Anniba- 
le (1).  Ma  come  immaginar  potrebbefi  ,  che  ciò 
forte  feguito  ponendo  che  foflero  ftivati  infieme  gli 
Aftati ,  i  Principi ,  e  i  Triarj ,  come  vuole  il  Folard  ? 
Quando  nel  combattimento  gli  fa  ferrare  gli  uni 
addolfo  agli  altri  fenza  che  tra  loro  vi  rimanga  né 
meno  quella  dirtanza  di  quattro  partì,  che  gli  divi- 
deva da  principio.  Gli  Aftati  allora  meffi  in  dilor- 
dine e  rifpinti ,  fi  farebbono  rovefciati  addoffo  a' 
Principi  ,  e  quefti  a'  Triarj  ;  e  tutti  ingarbugliati 
infieme,  terminata  farebbefi  la  cofa  colla  peggio  de 
i  Romani .  Che  fé  per  avventura  un  volefie  dire , 
che  in  virtù  di  una  maravigliofa  difciplina  gli  Aftati 
porti  in  difordine  averterò  fatto  ritirata  per  mezzo 
agli   fpazj  ,  eh'  erano  tra  una   colonna   e  V  altra  ; 

allora 

(1)  K.4.Ì  <iy  rei  rotxTa  Tpc/irr?  avv'i^iAV  ÌT/Tea-o'm? 
idi  70V  itTeiTav  (MtA&itts  O»  eTf  Tfi>e  -rpiy^iTrav  nytfto- 
va  <r.v§tcL7<ilJLtvot  to'  ytyovòf  .  Itt^hktav  7 ds  avtZv 
vdhH?  jàv  Ji  /u.t<rSo<pópav  >$  TuvKAp^Sovicov  70  tàe*- 
$ov  f£p©*  70  (Atv  vp*  dvToùV  t  70  S'ì  tirò  tcov  dcttTW 

Id.  Ibid.  N.  XI.IL 
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allora  i  Principi  farebbono  rimafi  in  tefta  delle  co* 
lonne,e  farebbono  venuti  a  combatter  eglino  la  fe- 
conda fchiera  di  Annibale,  e  a  fconfiggerla  ;  e  non 
gli  Aftati.  Il  che  in  tutto  fi  difcorda  da  quello,  che 
dice  apertamente  lo  Storico. 

Ma  cib  che  a  mio  giudizio  leva  ogni  dubbietà 
e  taglia  la  quiftione  ,  fi  è  quefto  :  Rotte  eh'  ebbero 
i  Romani  le  due  prime  fchiere  di  Annibale,  reftava 
da  fuperare  la  terza  la  più  valida  di  tutte,  che  an- 
cora rimaneafi  intera ,  e  dove  trovavafi  1!  ifteffo  An- 
nibale in  perfona.  Che  fa  Scipione  ?  Fa  fonare  a 
raccolta  per  richiamare  gli  Afiati,  che  infeguivano 
tuttavia  i  fuggitivi  ;  gli  colloca  dirimpetto  ai  centro 
di  quefta  terza  fchiera  ;  fa  ferrar  gii  ordini  a'  Prin- 
cipi ,  e  a'  Triarj  full'  una  e  i'  altra  ala  ,  a  deftra 
cioè  e  a  finiftra  ;  gli  fa  ire  innanzi  ;  E  come  e'  fu- 
rono ,  dice  Polibio  ,  fulla  medefima  fronte  di  pari 
cogli  Aftati  ;  ecco  eh'  egli  dà  dentro  alla  terza  fchie- 
ra ;  e  fa  ragione  in  tal  modo  di  compir  ia  vittoria  (i)« 

Dove 

(r)  Oi/'  //»'v  O.KK&  tsV  fxìv  TpaVfAa.Tict(  «V  toùV/ov» 
WS  weep«,T«c£ea>?  ko[j.iC,Ó(j.ìvo? ,  tsY  <Té  JWJMP7«ff  T&V  a,rd~ 
ncov  dvet,Kd,hl&dtu£v©*  $*&  TJ~*  arctKvtyyot  t  rt?  f/.ìv  àuiv 
wpoy  vì)t  /w«XMf  Ka,Tct.  (Asse  t&V  ^oKt^'iM?  Ité?"»^  TsV 
$\  ?rf)iy)ti7ra.?  >£  Tpia.pì&  "Jruavaects  \tf  tKartpov  to'*  k£- 
pcii  ,  TrpoayHV  iretptiyyeite  £t&  tqv  vatpuv  .  iwetS't}  $~\ 
vmp&tivTt?  kg  "tea  rais  d<rctroii  \ykvovro  ,  evvijSaAKov 
cu  QeLkeLyyiS  «ÀÀjjAeu?  (ASTA  7Ì)Ì  y.tyi?ns  o/>//»f  xj  TTpo- 

Id.  Ibid.  N.  XIV, 
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Dove  è  da  confiderare ,  che  le  bande  degli  Afhu  i 
Principi,  e  Triarj  non  fono  pia  come  da  prima 
ordinate  alla  fchiena ,  ma  a1  fianchi  le  une  delle  al- 
tre :  E  la  fronte  dello  eferciro  Romano  viene  per 
tal  nuova  ordinanza  a  crefcere  di  molto  ,  e  a  fce- 
mare  per  confeguente  la  groffezza ,  che  in  fui  prin- 
cipio del  combattimento  egli  avea.  Talché  in  vin-> 
cere  quella  terza  fchiera  non  iftava  già  nell'  urtarla 
e  nei  romperla  in  un  luogo  o  due,  come  fa  un'  or- 
dinanza poco  larga ,  e  grolla  ;  ma  piuttofto  nei  bat- 
terla da  ogni  lato,  e  nello  accerchiarla,  come  può 
fare  un'  ordinanza  affai  diftefa ,  e  non  così  grotta . 
Tant'  è ,  che  non  refta  veruna  immaginabile  fem- 
bianza  di  colonna  allora  appunto  che  dovendoli  at- 
taccare il  nerbo  delle  forze  di  Annibale,  farebbe 
fiata  ai  maggior  uopo  di  Scipione. 

Veramente  egli  è  un  vecchio  coftume ,  e  quali 
diritto  de'  comentatori  ;  non  già  di  chiarire  i  fenfi 
dell'  autore  che  prendono  a  chiofare  ma  di  cercar 
piuttosto,  e  ripefcarvi  per  entro  i  proprj  loro  con- 
cetti .  E  niuno  forfè  quanto  il  Folard  di  tal  diritto 
fi  moftrò  egualmente  tenero  e  gelofò.  Suole  egli  far 
dire  a  Polibio ,  e  agli  altri  autori ,  che  nei  lunghil- 
fìmo  fuo  Comento  prende  per  mano ,  quello  che  in 
conto  niuno  trovali  nel  tetto  ,  ne  diftorce  i  fenfì , 
gli  accomoda  gli  rivolge  a  talento  fuo  ;  e  per  tal 

via 
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via   giugne   agevolmente   a  vedervi   per   entro  e-  a 
formare  la  fua  colonna . 

Egli  è  maravigliofo,  come  con  tali  ajuti  trovato 
non  abbia  negli  antichi  fcrittori  un  affai  maggior 
numero  ancora  di  autorità  e  di  efempi,  che  ricavati 
non  ne  ha  al  fuo  fiftema  favorevoli  .  E  (ingoiarmene 
te  dovrà  parere  affai  Arano ,  che ,  giocando  egli  di 
fantafia  come  fa,  non  abbia  Caputo  ravvifare  alcuna 
ombra  di  colonne  in  tutta  quanta  la  Tattica  di  Giu- 
lio Cefare,  la  cui  autorità  farebbe  ftata.per  lui  di 
grandiffimo  pefo,  fecondo  che  confefla  egli  medefi- 
rno  (1).  Se  non  che  al  confiderai  la  teorica  del 
Francefe,  e  la  pratica  del  Romano,  niente  vi  ha 
di  piìi  diametralmente  cppofto  in  efletto:  E  vengan 
quanti  fofifti  fur  mai ,  non  ci  è  verfo  né  via  di  affe- 
ttare i  precetti  dell'  uno  cogli  efempj  dell'  altro. 
La  miglior  maniera  di  combattere  un  nemico,  dima- 
ni ice  pofitivamente  il  Folard  (2) ,  che  ti  fìa  fupe- 
riore  di  forze,  è  ordinar  le  tue  fanterie  in  una  fchie- 
ya  di  colonne  con  un  retroguardo  0  riferva  de' Dra- 
goni 

(i)  Une  autorité  commi  celle  de  Cefar  fsroìt  d'un 
grand  po'tds  dans  le  fu  jet  que  je  tratte  j  mais  il  me  paroit; 
que  la  Colonne  lui  fut  inconnue  ;  je  n"  en  vois  attenne  trace 
dans  fss  Commentaires ,  aucun  de  fes  Hiftoriens  »'  en  a 
parie .  Traité  de  la  Colonne ,  autoritez  &  exemples  de 
la  Goionne .  Tom.  I.  Ghap.  IX. 

(2)  Obfervations  fur  la  Bataille  de  Zama  &c.  Va- 
ragr.  III. 
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goni  dell'  efercito,  fenza  darti  travaglio  che  il  ne- 
mico fpieghi  una  fronte  maggiore  della  tua.  E  Giu- 
lio Cefare  trovandofi  negli  fteflì  termini  per  appunto 
aFarfaglia  ,  tutto  all' oppofto  fpiegò  gli  ordini,  ben- 
ché per  le  poche  genti  che  avea  la  lunghezza  delle 
fue  file  tomaffe  minore  affai  di  quelle  di  Pompeo  ; 
fece  in  fomma  a  tutto  potere  di  ordinare  il  fuo  efer- 
cito d'egual  fronte  a  quella  del  nemico,  in  tutt* al- 
tro confidando  che  nella  ordinanza  delle  colonne,  (1). 
E  Agricola  uomo  nell'  armi  anch'  elfo  riputatiffimo , 
e  degno  di  confumare  in  Inghilterra  la  imprefa  inco- 
minciata da  Giulio  Cefare  dubitando  al  monte  Gram- 
pio,non  i  nemici  di  affai  maggior  numero  lo  attae- 
caffero  a  un  tempo  dalla  fronte  e  da'  fianchi ,  allargò 
le  file ,  febben  faceva  men  ferrata  battaglia  (2)  . 

Ma  non  meno  che  Giulio  Cefare  a  Farfuglia 
pare  affai  chiaro ,  che  contro  al  Folard  faccia  Sci- 
pione a  Zama ,  la  cui  autorità  guidar  dovea  e  far 
trionfare  la  Colonna  ,  ed  era  il  più  folenne  argo- 
mento^ quafi  l'Achille  del  nuovo  fiìlema  militare. 

SAG- 

(0  De  Bello  Civ.  lib.  III. 

(2)  Tum  Agricola,  fuperante    bojìium  multitudine ,  J 
verìtus ,  ne  ftmul  in  frontem  fimul  &  luterà  fuorum  pitgna- 

retur ,  didutlis  ordinibus  ,  quamquam  psrreclior  acies  fu- 
tura erat ,  &  arceffendas  plerique  legiones  admouebaat , 
p-'Omptior  in  fpem  ,  &  firmus  advrrfts ,  dimiffo  equo,  ps- 
d-.s  ante  vexilla  confiitit.  Tacitus  in  Agricola. 
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Nous  feuls  en  ces  clima  ts  nous  fommes  les 
Barbares . 

Volt.  Dans  les  Americains. 
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AL  REVERENDISSIMO  PADRE 

JACOPO  STELLIMI  C.R.S. 

LETTORE   DT    MORALE   NELLA    UNIVERSITÀ* 
DI    PADOVA. 


Francesco  Algarotti: 


Uel  conto,  che  fanno  ì  princìpi  dì 
Oriente  delle  picciole  cofe  che  fono 
loro  prefentate  da  chi  va  a  visitargli)  quel 
medeflmo  faccia  V.  R.  di  queflo  mio  Sag- 
gio che  io  le  prefento .  Sia  effo  un  tejli- 
monio  della  mia  divozione  alla  tanta  fua 
virtù,  e  un  omaggio  ?  che  io  rendo  a  leì^ 
la  quale  ricco  la  mente   di  quanto  hanno 

di 


di  pia  raro  la  moderna  e  la  antica  lette- 
ratura Jiedc  tra  noi  maeflro  nella  fdofofica 
famiglia.  Ben  Ella  meritava  di  ejfer  col- 
locata  nel  lume  di  quefla  Univerfìtà  $  e 
meritava  [opra  tutto  di  ejjervi  collocata  da 
queir  uomo  grande  capo  di  una  nobihffi- 
ma  famiglia  ,  dove  la  virtù  di  Scipione 
fi  trova  temperata  colla  piacevolezza  di 
Lelio  ;  e  che  col  trarre  V.  R.  dall'  ombra 
del  ritiro  y  è  divenuta  anche  a3  dì  noflri 
fommamente  benemerita  delle  lettere.  Gran-* 
diffuna  è  la  compiacenza  ,  che  io  provo 
nel  riveder  F  Italia  anche  per  queflo ,  che 
io  pur  potrò  converfare  con  lei,  dallato 
a  cui  io  non  fono  partito  giammai  fé  non 
fecondato  ,  e  in  certa  maniera  eie t trinato 
la  mente  dalla  fovrabbondan^a  della  fua 
dottrina . 

Padova   16.  Mar~o  1753. 
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rRa  le  falfe  opinioni,  delle   quali   s'imbevono 
coloro  che  fi  danno  unicamente   alle  lettere, 
on  tiene  l'ultimo  luogo  quella,  che  le  fole  nazio- 
;  3  i  cui   fatti  porti  il  pregio  di   ftudiare ,  fieno  i 
reci,  e  i  Romani.    Talché  la  più  gran  parte  de' 
iterati  non  degnano  gettare  nemmeno  un  guardo 
que' popoli,  che  piacque  loro  di  chiamar  barbari, 
jrchè  non  fortirono  un  Tucidide  o  un  Livio  per 
tarici .  Non  così  penfano  coloro ,  che  non  contenti 
viaggiare  con  la  fcorta  di  pochi  fcrittori  nei  mon- 
3  degli  Antichi  fanno  fcorrere  con  la-  mente  tutto 
Globo,   e  veggono   che  da   quelle  nazioni   che  i 
otti  difpregiano  il  più ,  fi  poflbno  trarre  infegnamenti 
er  la  vita  civile,  ed  efempj  utiliffimi  :  Quafi  a  quei 
ìodo  che  le  materie  piti  nobili ,  che  fervono  agli  ufi 
ieli'  uomo ,  ne  vengono  la  più  parte  fornite  da  quel 
tenere  di  animali  creduti  comunemente  i  più  vili . 
Largo  campo  di  filofofare  potrebbe  porgere  agi' 
itelletti  fpeculativi  la  ccnfiituzione  politica  di  varie 
arti  del  nuovo  Mondo.  Che  ficcome  dalfuolo  di 
america  furono  recate  in  Europa  tante  cofe  ,  che 
Tom.  IV,  L  arrlc": 
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arricchirono  il  regno  della  Fifica  ;  cosi  dalla  Moria, 
di  quel  paefe  fé  ne  pollano  eftrarre  delle  altre,  che 
non  meno  arricchirebbono  la  fcienza  della  Legisla- 
zione ,  e  della  Morale.  Neil'  America  Settentrionale 
tiene  il  campo  tra  le  altre  popolazioni  la  republica 
degP  Trochei}  :  E  meritamente  lo  tiene  così  per  le 
conquiste  da  elfi  fatte  ,  come  per  un  amore  caldifli- 
rrrò  dilla  libertà,  una  fete  ineftinguibile  di  gloria, 
e  un*  opinione  radicatiiTìma  di  elfere  la  più  eccel- 
lente di  tutte  le  nazioni  \  opinione,  che  congiunta 
con  l'attività  e  col  valore,  pub  effcr  caufa  ,  che 
una  nazione  tale  veramente  divenga  quale  fi  figura 
di  elfere.  Il  difpregio,  che  hanno  delle  ricchezze  i 
loro  Capitani  ,  o  Sachemi ,  non  trova  efempio  tra  i 
popoli  culti  ;  T  onore  e  la  vergogna  fono  le  princi- 
pali ricompenfe ,  e  i  principali  gaftighi  tra  loro  ; 
il  primo  mobile  delle  loro  azioni .  La  maturità  nei 
configli,  la  prontezza  nell'elocuzione,  il  riguardo, 
che  ne'  loro  trattati  fpicca  grjndiffìmo  alla  pubblica 
fede  e  alla  equità,  e  fingolarmente  la  colhnza  che 
dioioftrano  nel  fare  e  nel  patire  le  cofe  le  più  dure, 
gli  uguaglia  veramente  ,  fé  non  gli  rende  fuperiori 
ai  Romani,  (i)  Ma  fìccome  la  virtù  di  quelli  venne 
finalmente  corrotta  dal  luifu  Afutico;  così  la  virtù 

di 

(ri  Vedi  CotienTbsHpors  of  tbe  fiv?  Indiati  Na~ 
tìons  of  Q.mada  &c. 
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di  quegli  Americani  è  guafta    in  gran    parte   dalla 
intemperanza  Europea,  che  è  entrata  tra  loro. 

Che  fé  nell'  America  Settentrionale  quelle  na- 
zioni, che  ne  piace  di  chiamare  col  nome  di  barba- 
re ,  farebbono  pur  degne  di  eflere  imitate  da  noi  ; 
nientemeno  lo  fono  nell'  America  Meridionale  i  Pe-, 
ruani,  che  noi  riputiamo  degni  al  più  di  fornir  ma- 
teria a'  noftri  Romanzieri .  E  certamente  tra  gli  av- 
venimenti che  ne  fono  defcritti  dalle  lilorie  degnif- 
fìmi  di  confiderazjone  e  di  difcorfo  fono  i  fatti  degl' 
Incas  principi  di  quella  nazione .  Quivi  Angolarità 
di  mezzi  per  giungere  a  un  fine  grandifìimo,  maflfi- 
me  della  più  confumata  politica,  efempj  di  pietà,  dì 
magnificenza, di  virtù.  In  fomma  una  famiglia  dai  più 
deboli  principi, ficcome  abbiamo  dalla  ftoria  di  Garci- 
lafiò  della  Vega,  pervenne  alla  Signoria  dei  Perù,  e 
del  Chili,  paefì  di  grandiffima  eftenfione  e  ricchezza, 
e  Vi  fondò  un  imperio  fioritiflimo ,  col  quale  pochi 
oggi  fono  in  Europa  da  poterfi  uguagliare.  (1) 

Manco  Capac ,  da  cui  ebbe  origine  la  fchiatta 
degl'  Incas  fu  circa  la  metà  del  fecolo  decimo  terzo 
il  Romolo  di  cotefto  Imperio  ;  fé  non  che  Romolo 
con  l'armi  in  mano,  e  feguito  da  una  banda  di 
malfattori  fi  diceva  figliuolo  di  Marte.  ;  e  Manco 
L  2  mer- 
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inerme  ,  e  fenza  partigiani  fi  diceva  ,  come  Orfeo 
figliuolo  del  Sole  mandato  da  lui  a  ritrarre  gli  uo- 
mini dalla  vita  ,  che  menavano  limile  alle  fiere. 
Moftrando  loro  quelle  arti ,  che  fono  più  confacenti 
all'  uomo,  feppe  occupargli,  fargli  più  manfueti  e 
piacevoli ,  feppe  moltiplicare  i  loro  bifogni  per  ren- 
detegli foggetti  :  E  con  tale  prudenza  governò  la 
cofa  ,  che  tirò  dal  fuo  buona  quantità  di  barbari  , 
e  di  quelli  fattofi  capo  fondò  la  Città  di  Cozco, 
la  quale  in  breviffimo  tempo  arrivò  ad  effer  la  Ro- 
ma di  quel  vafio  dominio .  I  fuccetfòri ,  e  i  nipoti 
di  Manco  cooperarono  tutti  con  maggiori  forze  a 
colorire  il  gran  difegno  da  effo  lui  adombrato  ;  e  fi 
vide  la  prudenza  degl'  uomini ,  l' occafione  ,  e  la 
fortuna  concorrer  tutte  ad  un  fine. 

GÌ'  Incas  erano  una  qualità  dì  uomini  tra  i 
Miffionarj  e  i  Conquiftatori .  Predicavano  con  la 
fpada  in  mano ,  e  combattevano  col  lituo .  Pochi , 
e  femplici  erano  i  loro  dogmi  ;  un  Dio  invifibile 
creator  d'ogni  cofa  detto  Pachecamac,  di  Dio  infe- 
gnavano  eflere  immagine  vifibile  il  Sole,  che  come 
fuo  miniftro  maggiore  impregna  la  terra  della  virtù 
del  cielo  e  dà  vita  all'  Univerfo  :  E  del  Sole  ,  co- 
me fi  è  detto ,  fi  vantavano  eglino  di  effer  figliuoli 
da  effo  mandati  a  ritrarre  il  genere  umano  dalla 
barbarie,  a  infegnare   gli   ordini  della  vita   civile, 
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la  vera  Religione,  la  punizione  de1  trilli  in  un'altra 
vita  ,  e  la  ricompenfa  de'  buoni .  Godevano  quefti 
dopo  morte  di  una  tranquillità  perfetta  di  animo  e 
di  corpo  ;  laddove  i  triiti  ("offerivano  fenza  tregua 
veruna  ogni  generazione  di  malattie,  e  i  dolori  tutti, 
a  cui  va  foggetta  la  umanità . 

Tali  erano  i  dogmi  ,  eh'  effi  predicavano  alla 
teda  di  un  efercito,  il  quale  dava  fulla  difefa  fino 
a  tanto  che  il  catechifmo  fofle  ricevuto  da'  barbari 
e  non  offendeva  fé  non  provocato  dalla  orinazione, 
e  dalla  incredulità .  I  prodigi ,  che  avvaloravano  la 
miffione  degl' lncas,  erano  la  felicità  de' popoli  fog- 
getti  al  loro  dominio.  Moftravan  loro  l'arte  di  filar 
la  lana,  e  la  bambagia,  di  coltivare  ,  e  adacquar 
le  terre,  rendevano  ogni  cittadino  utile  alla  focietà^ 
punivano  l'ozio  come  un  furto  fui  comune.  Ai  cie- 
chi e  ai  zoppi  era  affegnato  un  particolar  mefiiero  , 
In  cui  efercitar  fi  poteffero ,  ai  vecchi ,  che  venivano 
Budriti  dal  pubblico  ,  era  importo  il  carico  di  tac- 
ciare dai  feminati  gli  uccelli  ;  e  nelle  pubbliche  vie 
trovavano  di  tratto  in  tratto  dove  ripararfi ,  e  avere 
agiatezza  e  riftoro  i  viaggiatori .  Provvedevano  in 
fomma  d'ogni  maniera  quei  favj  principi  alla  ficu- 
rez?a  d'ognuno,  e  al  foftenramento  dell'  univerfale-, 
fi  mondavano  veramente  padri  della  patriar .  E  cesi 
l'avere  negli  occhi  la  felicità  altrui  rendeva  i  bar- 
L  3  bari 
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bari  docili  al  giogo ,  e  creduli  alla  mifiìone  , 

In  tre  parti  uguali  fi  dividevano  le  terre,  che 
di  mano  in  mano  venivano  conquiftate  :  Una  era 
del  Sole,  l'altra  dell'  Incas,  la  terza  era  affegnata 
agli  abitanti  del  paefe.  Per  la  qual  difhribuzione 
accrefcevano  la  induftria  nel  popolo,  a  cui  rimaneva 
picciola  porzione  dei  terreno  ;  accrefcevano  forza 
all'  imperio ,  e  maeftà  alla  religione ,  a'  quali  ne 
toccava  la  maggior  parte. 

La  maeftà  della  religione  era  altresì  accrefciuta 
da  una  certa  aufterità,  con  che  aveano  faputo  con- 
dirla. Del  che  ne  fono  uno  efempio  quelle  Vergi- 
ni ,  che  co'  piti  folenni  voti  fi  confecravano  al  fer- 
vigio  del  Sole,  le  quali  erano  foggette  a  leggi  così 
fevere ,  e  forfè  anche  più  che  non  furono  altre  vol- 
te in  Roma  le  Vertali . 

La  magnificenza  poi  di  tutte  le  cofe  fpettanti 
al  Tempio  e  alle  fette  che  fi  celebravano  in  onor 
del  Sole  ,  e  di  quelle  cofe  umilmente  ,  che  fedi- 
vano agli  ufi  e  alla  corte  del  Principe  ,  mantene- 
vano gì'  Incas  in  riputazione  di  divinità  predo  po- 
poli fobrj  e  poveri  nel  feno  di  lor  ricchezze.  Oltre 
di  che  capi  della  Religione,  delle  Giurifprudenze, 
della  Milizia  aveano  concentrato  in  elio  loro  tutta 
l'autorità,  e  divenivano  fotto  più  di  uno  afpetto 
al  popolo  reverendi  :  Come  fé  nel  fondare  il  loro 
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imperio  fi  follerò  configliati  con  uno  de'  più  pro- 
fondi politici  del  noftro  continente  ,  il  quale  incul- 
cando al  principe  come  egli  fé  è  favio  ,  ha  da  co- 
municare altrui  il  meno  che  può  dell'  autorità  fua  , 
ricorda  con  modo  conveniente  al  fecolo  in  cui  viffe  , 
che  i  raggi  che  nel  Sole  fono  d'oro  predati  alla 
Luna  fi  fanno  d' argento ,  Non  menavano  mai  mo- 
glie fé  non  che  della  propria  loro  fchiatta  ;  quali 
folfe  una  degradazione  i' accomunarci  cogli  altri  uo* 
mini,  a' bi fogni  de' quali  Capevano  però  difcendere,  ed 
efiier  loro  quafi  fenrprè  prefente  col  vifitare  di  tempo 
in  tempo  le  provincie  dell'  imperio  ,  e  col  mante- 
nere continuamente  in  vita  la  giuftizia  e  le  leggi  « 

In  tal  modo  aveano  coftoro  congiunto  il  facer,, 
dozio  con  l'imperio,  la  umanità  del  governo  col  ter- 
ror  delle  armi ,  il  fallo  de'  Monarchi  orientali  con 
la  popolarità  degli  Europei.  In  una  parola  era  da 
elfi  eminentemente  pofleduta  l'arte  de' principi  più 
accorti  ;  di  velare  Cotto  fpeciofi  pretefti  ì  difegni  delle 
loro  paflfioni ,  è  co'  mezzi  più  amabili  indurre  gli 
uomini  a  far  quello  che  amano  meno,  e  meno  fo- 
no difpofti  di  fare. 

E  che  dovremmo  noi  dire  confìderando  come 
quei  prìncipi  da  noi  reputati  barbari  non  Colo  fi  reg- 
gevano fopra  prìncipj  di  governo  bellilfimi,  ma  Cenza 
derogare  alla  propria  dignità  Capevano  ancora,  fecon- 
L  4  do 
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t3o  che  meglio  tornava ,  temperargli ,  e  correggergli  ; 
che  è  il  fommo  dell'accortezza?  Benché  la  profef- 
fione  dell' Inca  fofle  quella  propriamente  del  ccnqui- 
iìatore ,  ed  egli  fofle  quafi  Tempre  alla  tefta  dell'  efer- 
cito;  pur  nondimeno  non  recavano  dello  approfittarli 
ieiie-difeordie ,  che  talora  inforgevano  tra'  popoli  ond' 
era  circondato  l'imperio.  Favoreggiavano  il  debole 
contro  al  più  forte,aizzavan  l'uno  fenza  moftrar  di  farlo 
contro  dell' altro,  e  infine  gli  riducevano  tutti  in  fervi- 
ti contentandoli  bene  fpefiò  di  vincere  fenza  trionfare . 
Sopra  ogni  ordine  dello  (lato  innalzavafi  fenza 
comparazione  alcuna  ;  anzi  quafi  fopra  la  umana  con- 
dizione dovea  efier  tenuta  la  fchiatta  degl'  Incas ,  di 
cui  capo  era  il  Re;  ragione  fondamentale  ed  unica 
della  loro  fovranità.  Ciò  però  non  ottante  i  primi  po- 
poli, che  Manco  Capac  ridufle  fotto  la  divozion  fua, 
gli  onorò  dei  titolo  d' Incas  ;  credendo  doverfegli  af- 
fratellare ,  in  quel  modo  che  fecero  i  Romani  co*1 
Latini,  piìl  torto  per  avergli  adiutori  neile  imprefe, 
che  compagni  nell'autorità.  E  quantunque  parefle  che 
la  Religione  pretto  gì'  Incas  fofle  la  caufa  motrice  e 
l' anima  delle  loro  efpedizioni  militari  ;  in  fatto  dì 
credenza  non  erano  rigorofi  a  fegno,  che  e' non  tol- 
leraflero  il  culto  de'  vinti ,  purché  non  contrario  e  dia- 
metralmente oppofto  a  quello  de'  vincitori  :  Non  vol- 
lero mai  per  quefto  venire  a  liti ,  che  divideflero  il 
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popolo  in  varie  fette,  che  laceraflero  lo  flato,  e  mol- 
to meno  allo  fpargimento  del  Sangue  :  Come  fi  vide 
quando  Viracocha,  convocato  una  fpecie  di  Sinodo, 
non  difdifle  a  quei  di  Lima,  che  riteneflero  un  loro 
Idolo  fàmofo  pe7  fuoi  oracoli ,  ed  anche  facefiero  a 
lui  onore  di  facrific;  quando  effi  all'incontro  adoraf- 
fero  il  Sole,  e  fi  fommetteffero  a' figliuoli  di  lui. 

Simile  connivenza  avevano  rifpetto  alle  leggi. 
Lafciavano  ancora  ne'  primi  ufizj  i  Curacas ,  o  fia 
Generali  de' vinti,  ma  con  una  autorità  fubordinatà 
a  un  Inca ,  che  avea  le  redini  in  mano  della  provin- 
cia. E  nel  medefimo  tempo  tenevano  i  figliuoli  di 
quelli  predo  di  fé  fotto  colore  di  onorargli  ;  ma  in 
fatti  gli  cuftodivano  come  ortaggi ,  e  dando  loro  l'edu- 
cazione e  l'aria  della  corte,  ftillavano  in  loro  modi 
e  coftumi  diverfi  da  quelli ,  che ,  fiando  alle  lor  ca- 
fe,  avriano  naturalmente  feguito.  Venivano  a  fcon- 
volgere  e  cambiare  in  tutto  i  loro  principi ,  i  con- 
cetti ,  le  idee  ;  limili  in  certo  modo  a  quei  Botani- 
ci che ,  fvelti  di  terra  degli  arbofcelli ,  e  ripiantatigli 
capovolti ,  forzarono  i  rami  di  quelli  a  metter  barbe 
e  radici ,  e  le  radici  a  rivenirli  di  foglie .  Così  a  po- 
poli fatti  foggetti  toglievano  faggiamente  il  modo  di 
rivoltarfi ,  e  lafciavano  loro  a  un  tratto  una  qualche 
immagine  di  libertà  :  cofa  che ,  ficcome  a  tutti  è  noto, 
fu  uno  de'  gran  fegreti  della  Politica  de'  Romani . 

In 
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In  un  altra  cofa  neceflaria  non  che  utile  ad  af- 
iicurarfi  il  pofiefìb  delle  loro  conquide  convenivano 
con  quella  nazione  maeltra  nell'arte  di  reggere  i  po- 
poli :  E  quella  è ,  che  mandavano  colonie  nelle  fog- 
giogate  provincie,  vi  edificavano  fortezze,  e  infieme 
le  ornavano  di  tempi  5  di  acquedotti ,  di  ftrade  :  E  vo- 
levano fopra  ogni  cofa ,  che  tutte  le  nazioni  fogget- 
te  al  loro  imperio  parlaffero  la  lingua  della  capitale. 
Ben  Capevano  che  non  vi  ha  cofa,  che  più  leghi  gli 
uomini  in  amiilà;  quanto  il  comune  linguaggio;  pa- 
rendo, che  gli  uomini,  come  quelli  che  fono  foliti 
confondere  i  fegni  delle  cofe  con  le  cofe  medefime, 
veggano  le  cofe  allo  fteffo  modo ,  quando  allo  rteflò 
modo  le  efprimono.  Pachacutec ,  uno  de' più  gran 
principi  che  forgefle  tra  gP  Incas ,  pubblico  un  edit- 
to ;  che  non  foile  lecito  a  ninno  parlare  altra  lin- 
gua fuorché  quella  di  Cozco .  E  come  Guglielmo 
il  conquiftatore  fparle  in  tutti  i  Monaìteri  dell'  In- 
ghilterra uomini  Normanni,  e  pubblico  leggi  nella 
tua  lingua  Francefe,  della  quale  fi  veggono  anche 
in  oggi  velìigj  chiari/rimi  nelle  formole  della  Giu- 
rifprudenza ,  e  della  Legislazione  di  quel  Regno  ; 
così  Pachacutec  mandò  Tu  tutte  le  provincie  dell' 
imperio  maeftri  di  lingua,  i  quali  dovettero  appren- 
dere a'  fudditi  la  favella  della  Capitale,  e  la  ferir- 
tura  medefimamente  dei  Chipù  o  fia  di  quei  nodi , 
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dove  i  varj  colori  e  la  varia  loro  difpofizione  erano 
tra'  Peruani ,  a  guifa  de'  noftri  caratteri ,  la  efpreflìo- 
ne ,  e  il  fegno  dei  concetti  dell'animo.  E  fé  im- 
portantiffimo  era  l' editto  di  Pachacutec ,  non  era 
meno  fevera  la  pena ,  che  egli  imponeva  a'  trafgref- 
fori  di  elfo  ;  la  efclufione  da'  pubblici  uffici ,  che  è 
il  più  crudel  martirio,  che  contro  a'Criftiani  fapeffe 
immaginare  quel  maiiziofo  ingegno  di  Giuliano. 

Ma  quello  che  fopra   tutto  fece  alla  fìcurezza 
fi  all'  auménto-  dell'  imperio ,  fu  la  difcipiina  milita- 
re. In  qualunque  tempo  grandi    provvedimenti  per 
la  guerra  ;  ogni  trafandatura  negli  ordini  della  mi- 
lizia era  irremiffibilmente    punita  ;    fortiffime  erano 
le  prove,  che  ergevano  da  giovani  Incas  avanti  che 
gli  annafferò  Cavalieri  ;   come   dire    defterità  nella 
lotta,. e  nel  maneggiar  l'armi,   agilità  nel   corfo  , 
accortezza  e  bravura   nel    difendere,   o  affalire  una 
fortezza.  E  certo  convien  dire,  che  quelle  loro  gen- 
ti erano  ben  difciplinate ,  dappoiché  per  tutti  i  loro 
conquidi  non  ebber  mai   eferciti   più  groflì   che  di 
cinquanta  in  feffanta  mila  uomini  :    Oltracciò  tene- 
vano un  cenfo  efatto  del  numero  degli  abitanti  dell3 
imperio.  Ciafcun  corpo  di  cittadini  era  come  divifo 
in  più  corpi  minori  e   ogni    picciol  numero  di  uo- 
mini veniva  fubordinato  a  un  capo.  La  pace  era  in 
certo  modo  una  continua  efercitazion  della  guerra  . 

Nò 


172  '        ÒÀGGTO    SOPRA 

Né  veruno  era  promoflo  al  gradoni  comandare,  le 
primo  non  avei  apprefo  egli  medefimo  ad  ubbidire . 
Dopo  cosi  buoni  ordini  (labi liti  nelle  armi  ,  e 
in  ciafcuna  altra  parte  dello  flato,  e  tanto  limili 
a'  migliori  che  tengono  od  hanno  tenuto  fra  noi ,  i 
più  afpetteranno  di  fentire  quali  provvedimenti  fa- 
cederò  gì'  Incas  perchè  nel  loro  imperio  veniflero  a 
fiorire  anche  le  lettere  :  E  da  non  picciola  maravi- 
glia faranno  naturalmente  prefi  all'udire,  che  quei 
principi  penfarono  per  Io  contrario  ad  impedire,  che 
le  lettere  fi  fpargeliero ,  e  fi  faceffero  nel  popolo 
comuni .  Pare  che  folle  preveduto  da  elfo  loro ,  non 
dalla  univerfale  cultura  delle  fcienze  ne  dovefTero 
nafcere  quei  disordini,  che  fonofi  veduti  inforgere 
in  tanti  Itati  di  Europa  ,  dove  efie  hanno  maggior- 
mente fiorito.  Non  avviene  così  di  rado,  che  uo- 
mini di  privata  condizione  trafportati  dall'  ardore  del 
loro  ingegno,  o  tronfi  della  lor  dottrina  vogliano 
inframmetterli  a  ventilare  quelle  materie  di  fomma 
dilicatezza,  e  fdegnofità,  fulle  quali  pofano  i  car- 
dini dello  flato .  Dal  che  ne  nafee ,  ejie  la  obbe- 
dienza alle  leggi ,  e  la  riverenza  alle  opinioni  ne- 
ceflfarie  al  bene  dei  Ridditi  viene  ad  efiere  contra- 
riata, e  indebolita  dalle  difcuflìoni  fìlofofìche  ;  e  or- 
dinariamente gli  uomini  finifeono  di  efler  buoni  , 
quando  gli  dotti  incominciano  a  far  figura.  Non  ci  ò 
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quafi  perfona  di  fenno  tra  noi ,  la  quale  di  una  gran 
parte  dei  libri ,  e  di  quelli  fegnatamente  ,  onde  tanto 
ingombrato  è  il  mondo,  e  tanto  ne  fono  intorbidare 
le  menti ,  non  defiderafTe,  che  in  Europa  fa  ne  faceffe 
quello,  che  della  Biblioteca  di  Alexandria  fece  Omar 
in  Egitto:  Né  affegnar  fé  ne  potrebbe  una  miglior 
ragione  di  quella,  che  ne  afTegnò  quello  indotto  bensì 
ma  favio  conquiiìatore .  La  fcienza  era  dagl'  Incas 
generalmente  interdetta  al  popolo ,  come  uno  arcano 
dell1  imperiò ,  gliene  faceano  foltanto  parte ,  quando 
il  credeano  recedano,  per  via  di  leggi,  che  quafi 
una  voce  fcagliata  dal  cielo  comandavano  non  davan 
luogo  a  difpute  (1)  ;  ed  effì  volevano  che  la  virtù 
fi  praticaffe ,  non  fi  ftudiaiTe  dai  fudditi . 

Le  fole  cofe,  nelle  quali  gli  volevano  addot- 
trinati ,  erano  le  arti  manuali ,  e  meccaniche  :  Efer- 
citando  quefte  il  corpo,  e  facendolo  robufto,  gli 
oiftoglievano  dal  mulinare  contro  allo  flato  ;  anzi 
gli  rendevano  utili  allo  (loto  medefìmo.  E  non  fi 
può  dire  abbastanza  quanta  cura  poneffero  in  quello 
quei  principi ,  e  come  riufcir  la  vedeffero  a  buon 
fine.  Coloro  che  dimorati  lungo  tempo  in  Ameri- 
ca hanno  potuto  conofcere  a  prova  quanto  i  Peruani 

fono 

CO  Legem  per  breve-m  effe  cportet  qy.o  facìl'ms  ab-  ìmpe- 
vhìs  teneatur ,  velut  emiffa  de  cacio  vox  fit  :  inbsat  non 
difputet  &c. 

Seneca  ej>.  XCIV. 
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fono  naturalmente  d'  ingegno  addormentato,  e  la 
più  parte  lìupidi ,  fono  forzati  di  confettare  i  mira- 
coli ,  che  pub  operare  la  legislatura .  Chi  potria 
credere ,  che  una  tal  nazione  abbia  uguagliato  i  po- 
poli d1  ingegno  più  fvegliato ,  e  i  più  confumati  nel- 
le arti?  La  prima  ,  nudrice  di  tutte  le  altre  l'agri- 
coltura, fulla  quale  i  Romani  fondarono  l'imperio, 
e  la  miglior  milizia  del  mondo ,  e  per  cui  ora  gP 
Inglefi  di  tanto  hanno  ditlefo  il  lor  traffico  e  la  lor 
potenza  ,  era  da  effo  loro  fingolarmente  coltivata  . 
Ne  dava  in  certo  modo  l1  efempio  il  re ,  il  quale 
un  certo  giorno  dell'  «inno  metteva  la  mano  ad  un 
aratro  d'oro,  che,  quali  uno  inlìrumento  facro  era 
religiofamente  custodito  nel  teforo.  Nel  distribuire  re- 
golarmente l'acqua  alle  terre,  onde  accrefeerne  la  fer- 
tilità, aveano  una  cura  grandiffima  :  E  in  ciò  non  Io 
cedevano  a'  Perfiani  prefTo  a' quali  l'Idroftatico  fede  va 
tra1  glandi  del  regno,  né  agli  flefli  Mori ,  i  cui  belli 
lavori  in  tal  genere  fi  veggono  tuttavia  in  Ifpagna . 
Q^ial  folTe  poi  la  bellezza  ,  e  la  magnificenza 
delle  fabbriche  del  Perù  ,  quali  follerò  le  fortezze , 
i  ponti ,  i  canali,  e  le  comode  e  IunghilTime  ftrade 
che  fi  estendevano  per  quello  imperio,  ne  fanno 
pieniilìma  fede  le  grandiofe  reliquie ,  che  ne  riman- 
gono tuttavia.  Alcune  di  effe  furono  porte  in  dife- 
§ho  degli  Europei ,  che ,   per   determinar  la  figura 

della 
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della  Terra,  intraprefero  novellamente  il  viaggio, 
di  quel  paeie  :  E  da  effe  fole  noi  formare  polliamo, 
per  quanto  fi  fpetta  alla  eccellenza  nelle  arti  un 
grande  concetto  di  una  nazione,  della  quale  poco 
o  niun  cafo,  per  meglio  dire,  facevafì  da  noi.  Di 
tutte  le  nazioni ,  che  fono  fuori  a  parlar  così  del 
noftro  mondo  ,  noi  fiamo  foliti  magnificare  per  tale 
rifpetto  i  Cinefi ,  con  cui  abbiamo  direttamente  traf- 
fico, e  de'  lavori  delia  cui  indurrla  fi  fa  giornal- 
mente ufo  in  Europa.  Quella  nazione  antichiilìma, 
data  tutta  agli  ftudj  della  pace,  alle  cui  leggi  e 
coftumi  fi  dovettero  fottomettere  i  fuoi  medefimi  con- 
quiitatori ,  a  noi  pare,  che  tra  le  foreftiere  aver 
debba  i  primi  onori  :  Ed  anche  ci  furono  dei  let- 
terati uomini  tra  noi  non  meno  dei  Cinefi  devoti , 
■che  ve  ne  fieno  degli  antichi  Greci  e  Romani, 

Ma  per  verità  fé  da  una  parte  vorremo  con- 
fiderai come  i  Cinefi ,  avendo  fpecule  da  un  tempo 
immemorabile,  non  fapevano  comporre  un  almanac- 
co ,  non  gettare  artiglierie ,  avendo  la  polvere  di  ar- 
chibugi ,  pochiffimo  conofcevano  di  navigazione  con 
tutto  che  fi  vantaflero  di  aver  trovata  la  buffala  gran 
tempo  innanzi  a  noi,  e  come  da  noi  dovettero  appren- 
der l' arte  di  far  fofiegni  in  quei  canali ,  con  cui ,  per 
la  comodità  de' traffici,  tagliato  aveano  il  lor  paefe  ; 
fé  tutte  quelle  cofe  vorremo  confederare  da^  una  ban- 
da , 
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da  ,  e  fé  vorremo  confederare  dall'  altra  come  i  Pe- 
mani ,  fenza  aver  cognizione  delle  faenze  meccani- 
che, né  di  macchina  niuna ,  onde  agevolare  la  ma- 
nuale fatica,  e  fenza  né  meno  aver  l'ufo  del  ferro 
fecero  opere,  che  per  la  difficoltà,  grandezza, e  fon- 
tuofità  loro  non  la  cedono  alle  opere  de'  Rimani ,  e 
degli  fletti  Egizi  ,  (i)  non  fo  quale  delle  due  na- 
zioni 

(i)  Vedi  Effais  de  Montaigne  Liv.  III.  Cbap.  VL 
d:s    Qocbes . 

Nella  fortezza  di  Cozco  ci  erano  pietre  di  più  di 
40.  piedi  di  lunghezza  trafportate  di  paeli  affai  lontani. 
Da  Cozco  a.Tumipampa  (la  diftanza  è  di  400.  leghe 
circa,  e  il  paefe  difficiliftìmo  )  trafportarono  pietre  grof- 
fifiìm.-  per  fabbricare  un  Tempio  al  Sole. 

//  faut  avotter  malgrè  cela ,  que  lorsqW  on  compare 
les  un?  &  les  autres  (  les  Indìens  de  diverfes  contrées  )  a 
la  punture  admirable  qu"  en  font  quelques  Hijìoriens  ,  on 
n*  en  crott  pas  fes  propres  yeux  ;  tout  ce  qu1  on  rapporte 
de  leurs  talens ,  des  diffevens  etabliffemens  qvC  ils  avoient , 
de  leurs  loix  ,  de  leur  Polìce ,  deviendroit  fujpeS  j  s*  il  etoic 
poffih'e  df  alter  contre  le  temoìgnage  d"  un  fi  grand  nombre 
d1  ante-Ars  diqncs  de  foi ,  &  s*  il  ne  refloit  outre  cela  plu- 
fieurs  monumens  qui  prouvent  invinci blement  qu1  il  ne 
fiut  pas  juger  de  l'  etat  ancien  de  ces  peuplcs  par  celui 
ou  no  ts  les  -voyons  maintcnant. 

On  ne  peut  comprendre  comment  ils  ont  pu  elever  les 
murailles  de  lem  tempie  du  Soleil ,  dont  on  voit  encore  le 
refi?  a  Cufco  ;  ces  murs  font  forme \r  de  pierres  qui  ont.  1 5.  a 
1 6.  pieds  de  diametre ,  &  qui  quoique  brutes  &  irregulie- 
res  ,  s*  ajuflent  toutes  fi  exaBement  les  unes  avec  les  au- 
tres ,  qW  elles  ne  laiffent  aucun  vuide  entr*  elles .  Nous 
avons  vu  les  ruines  de  plu/ieurs  de  ces  edifices  qu  ils  nom- 

■moient   Tambos Les  murailles  en  font  fouvent  d'une 

efpsce  de  granite ,  &  les  pierres  qui  font  taillées  paroìffent 
t-.jées  les  unes  centre  les  autres ,   tant    les  joints   en  font 

p.nr- 


l5 XMPER.ro   degl'  Imcas.       177 
zioni  de'  Peruani ,  o  de'  Cinefi  fi  dovrà  meritar  mag-i 
eiormente  la  noftra  ftima. 

Ma  la  cofa  per  la  quale  i  Peruani  meritano  di 
effer  podi  ai  di  fopra  di  qualunque  nazione  ,  è  un 
beliiffimo  provvedimento  da  effi  fatto  nel  loro  impe- 
rio, da  cui  dipende  così  il  privato  come  il  pubblico 
bene.  E  quefto  è  intorno  alla  educazione  de1  figli- 
uoli .  Non  fi  pub  dire  abbaiìanza  della  virtù ,  che 
ha  l'educazione  per  far  di  una  nazione  ciò  che  più 
vuole  il  Legislatore,  per  render  valorofo  chi  è  vile, 
forte  chi  è  debole,  e  di  trifti  che  fono  gli  uomini  far- 
gli buoni.  Ella  pub  far  dell'  uomo  quello  che  fa  gior- 
nalmente la  Chimica  del  ferro,  che  aggiungendovi 
colle  operazioni  fue  nuovi  principi  d'infiammabilità , 
dandogli  una  elafticità  e  un  luflro  che  per  fé  non 
avea,  lo  converte  in  acciajo,  e  ne  fa  fi  può  dire  un 

Tom.  IV.  M  altro 

farfaits.  On  tentar  que  encore  dans  un  de  ces  Tambos  quel* 
ques  rnufles  qui  ferve» t  d'oraemenr,  doni  les  nUrines  qui 
fttìpt  percées  foutiennent  des  anneaux  ou  bov.cles  qui  font 
rnobiles  ,  quoìqu*  ìls  fojsnt  faits  de  la  méme  piene .  Tòus 
ces  edifices  etoisnt  fìtués  le  lo?;g  de  ce  magnipqùè  chemìn , 
qui  conduifoit  dans  la  Cordeliers  de  Cufco  a  Quinto  ,  & 
ménte  en  deQx ,  qui  avoit  près  de  4,00.  ltey.es  d?  longuetir, 
&  dont  nous  avons  fouvent  fulvi  les  traces . 

M.  Bouguer,  Fig.  de  la  Terre  Relat.  abregèe  du 
Voyage  &c.  Art.  V.  Vedi  ancora  Memoire  de  M.  de  la 
Conclamine  fur  quelques  anciens  monumens  du  Perou 
du  terns  des  Incas  dans  le  Voi.  de  V  academie  de 
Berlin.  1746. 
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altro  metallo.  Quanto  famofo ,  altrettanto  iniìruttivo 
è  quel  tratto  di  Licurgo ,  quando  in  mezzo  all' aiìem- 
blea  dei  Lacedemoni  ei  recò  quei  due  cani  di  umore 
differenti  (lìmi,  l'uno  tutto  domeftico ,  l'altro  tutto 
ielvarico,  l'uno  fi  pittava  avidamente  fopra  le  dili- 
catezze  che  le  gli  mettevano  innanzi,  l'altro  non  le 
fiutava  neppure,  ed  era  folaipaente  goloio  della  cac- 
cia ch'ei  poteva  comperarli  con  fatica  ed  iilento . 
Del  che  maravigliandoli  forte  i  Lacedemoni,  Tappia- 
te, diffe  loro  Licurgo ,  che  quelli  due  cani  fono  ufciti 
non  per  tanto  dal  feno  della  iiìefla  madre,  che  e'  fo- 
no nati  a  uu  parto,  ma  tali  fono  divenuti  quali  voi 
gli  vedete  fola  mente  per  avergli  io  da  piccini  in  fu 
differentemente  allevati .  In  ogni  città  afferifce  un 
rinomatiffimo  Autore,  dove  fieno  famiglie  per  modi 
e  intituti  diverfe,  veggonfi  in  quelle  certi  proprj  e 
particolari  coltomi,  che  più  che  altro,  le  distinguo- 
no tra  loro.  Non  nafce  dal  fangue,  variandoli  co1 
matrimoni  ;  ma  dalla  educazione  che  in  ciafcuna  fa- 
miglia è  fempre  la  iìefla.  Un  giovanetto  fino  da' 
più  teneri  anni  comincia  a  fentire  dir  bene,  o  male 
di  una  cofa  ,  di  necelTità  ne  fa  impreffione  ;  e  da 
quella  regola  il  modo  di  procedere  in  tutti  i  tempi 
della  vita  fua.  Quindi  in  Roma  i  Manlii  ottonati  e 
duri ,  i  Publicoli  uomini  benigni  e  amatori  del  po- 
polo, gli  Appii  ambiiiofi  e  nemici  della  plebe.  La 

qua! 
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qual  verità  lafciando   gli    antichi   efempj ,  chiaro  fi 
manifelta  anche  oggigiorno.  L'imperio  del  Giappo- 
ne ,  in  virtù  di  una  educazione  feroce ,  fi  trova  abi- 
tato da  un  popolo  imperturbabile  ne'  più  gran  fìnifbri 
della  vita,  da  un  popolo  di  Stoici.   Neil'  America 
fettentrionale    prima  che  vi  fi  radicaffero  tanto  gli 
Europei,  fi  poteva  fare  ode  di  Muzi  Scevola,  e  di 
Regoli  :    E  per  ragion  della  educazione  le  Porzie. 
nel  Coromandello  fono  cofa  volgare.  Ala  niun  Le- 
gislatore meglio  conobbe  la  forza  ,  che  ha  in  noi 
l'abitudine,  di  formare  in  grandifììma  parte  il  genio 
e  di  ammanierar  la  natura  ;  e  fece  della  educazione 
uno  affare  di  flato,  quanto  fecero  gì' Incas.  Per  for- 
mare uno  adeguato  concetto  dei  provvedimenti ,  che 
intorno  a  ciò  aveano  fatti  belliflìmi,  bada  dire,  che 
fé  un  giovinetto  commetteva  un  qualche  mancamen- 
to ,  ne  veniva  leggermente  punito  ;  ma  all'  incontro 
erane  punito  gravemente  il  padre   di  lui ,  il  quale 
non  avea  faputo  di  buon  ora,  e  nella  età  più  tenera 
recare  a  bene  in  virtù  di  buoni  abiti ,  le  inclinazioni 
del  figliuolo  ;  troppo  efiendo  vero ,  che  la  indolenza 
o  la  condefcenza  dei  padri  verfo  i  figliuoli  è  la  prin- 
cipaliffima  origine  dei  mali  portamenti  e  dei  delitti 
di  quelli .   Arrivarono   gì'  Incas  a  conofcere  da  fé 
fteflì  quella  importantiflìma  verità  inculcata  da  quei 
Legislatore  in  ogni  fcienza  Bacone   di   Veruiamio  : 
M  2  che 
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che  alla  più  parte  delle  Repubbliche  non  farebbe 
flato  neceflario  far  tante  leggi  per  riformare  gli  uo- 
mini,  fé  avellerò  avuro  di  buon'ora  la  debita  cura 
nel  formare  i  coftumi  de'  fanciulli  .  A  quello  atten- 
devano principalmente  i  Peruani .  Ed  elfi  avranno 
con  gli  antichi  Perfìani  comune  la  gloria  \  che  la 
fìoria  delle  loro  inftituzioni  venga  creduta  un  ro- 
manzo di  Filofofia. 

Fortunati  veramente  aveano  da  chiamarli  qnei 
popoli  per  efler  governati  da  principi  favj  di  grande 
fagacità  ,  e  di  fermo  giudizio  ,  i  quali  iapevano  in- 
clinare i  loro  fudditi  là  dove  di  condurrli  intende- 
vano ,  e  più  clic  non  altro  pareva  che  comandaflero 
con  Tefempio.  Quella  prudenza,  e  quella  bontà, 
che  a  pochi  il  cielo  deRina ,  fi  videro  effere  a  tutti 
gì1  Incas  virtù  familiari,  e  comuni .  Di  tredici  re  che 
ebbe  il  Perù,  il  folo  Athualpa  V  ultimo  di  elfi  fi  mo- 
lìrò  in  ogni  fuo  atto,  al  riferire  di  Garcillafib  della 
Vega ,  uri  altro  Caligola,  il  quale  cercò  di  fovver- 
tire  ogni  buon  ordine  da'  maggiori  introdotto  ;  gli 
altri  dodici  che  fuccedettero  immediatamente  l'uno 
all'  altro  fomfgliarono  in  gran  parte  a  Trajano  , 
a  quell'  ottimo  tra  i  principi ,  pio ,  virtuofo  ,  ma- 
gnanimo, per  cui  fu  non  meno  felice  che  gloriofo 
l'imperio  di  Roma,  che  parea  nato  per  fare  ono- 
re alla  natura  umana,  e  per  effere  una  imagine  del- 
la 
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la  divina,  (i)  Vide  il  Perù  per  lo  Spazio  di  più  di 
dugento  anni  rifplendere  fopra  il  fuo  cielo  il  fecol 
d'oro,  non  già  immaginano  e  poetico;  ma  iftorico 
sì  bene  e  reale  :  E  non  poteva  non  prosperare  mol- 
dflìmo  quel!'  imperio,  dove  il  principe  era  la  men- 
te del  comune,  le  cui  membra  operavano  a  norma 
de'  dettami  di  quella,  dove  erafi  Saviamente  prov- 
veduto contro  all'  ozio  che  fnerva  gli  flati ,  la  va- 
rietà delle  fette  che  gli  conturba ,  e  i  pericoli  delle 
guerre  efterne  che  gli  Sottomettono  ;  dove  la  reli- 
gione ,  e  le  leggi  erano  Sotto  la  tutela  delle  armi  ; 
dove  in  fine  fi  era  pervenuto  a  riunire  infieme  ub- 
bidienza perfetta,  e  intera  contentezza  nel  popolo; 
lapis  della  politica  trovato  Solamente  dagl'Incas  nel 
Perù ,  e  dai  GeSuiti  in  appreflb  nelle  mifììoni  da  efTo 
loro  fondate  nel  vicino  regno  del  Paraguay .  (2)    : 

Ma  come  fu  mai,  dirà  taluno,    che  a  una  pic- 

ciola  mano  di  Spagnuoli  venifle  fatto  di  Soggiogare 

in  così  breve  tempo  un  così  vafto   imperio  munito 

di  tanti  e  così  buoni  ordini?   Primieramente  troppo 

M  3  era 

CO  Enfia  V '  homms  le  plus  propre  a  honorer  la  natu- 
re humaine  ,  &  a  reprefentcr  la  divine . 

Montefquieu 

(2)  Tbar  defideratum  in  policfc  of  nnìting  a  perfeB 
fubieElion  to  an  entire  content  and  JatisfaFòon  cf  the  people , 

An  account  of  the  European  fettlements  in  America 
Voi.  1.  Paraguay. 
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era  naturale ,  che  popoli  al  tutto  ignari  dell1  arte  dei 
navigare ,  doveffero  isbigottire  all'  apparire  di  nuove 
genti ,  che  vennero  loro  addoflò  quafi  volando  fu  per 
il  mare.  In  oltre  gli  fpari  delie  noftre  armi  da  fuo- 
co parvero  loro  altrettanti  fulmini ,  e  gli  uomini  a 
cavallo  centauri.  E  quefto  fu  ben  altro  per  gì'  India- 
ni ,  che  non  furono  i  trinceramenti  e  le  macchine 
militari  de' Romani  per  li  Galli,  che  da  prima  ne 
furono  tratti  in  ammirazione  ,  e  pofcia  in  fervitù  : 
Con  tutto  cib  agli  Spagnuoli  non  farebbe  forfè  riu- 
fcito  mai  d' infignorirfì  dell'America,  o  almeno  affai 
difficilmente,  come  la  fortuna  non  avefTe  loro  fatto 
la  via .  La  qual  volle ,  che  Cortes  trovaffe  fui  trono 
del  Meflìco  Montezuma  principe  irrefoluto,  pufilla- 
nimo,  che  moflrb  agli  Spagnuoli  di  non  credergli 
amici ,  e  non  fi  oppofe  loro  come  nemici  ;  e  che  Pi- 
zarro  trovaffe  il  Perù  divifo  per  la  prima  volta  in  fa- 
zioni ,  e  fui  trono  di  quello  imperio  Athualpa  Prin- 
cipe alla  più  fana  parte  della  nazione  odiofiflimo,  il 
quale  in  poco  d'ora  ebbe  rovefciato  quanto  per  più 
di  due  fecoli  aveano  faputo  fondar  di  migliore  la 
VirtM  e  la  fapienza  del  nuovo  Mondo. 


SAG- 


$  Jl   &   &  X   o 

SOPRA    QUELLA    QÙISTIONE 

ì>  £  R  C  tì  E* 

I  GRANDI  INGEGNI  A  CERTI  TEMPI 

SORGANO  TUTTI  A  UN  TRATTO  > 

E  FIORISCANO  INSIEME* 


Quis  entra  abunde  mirati  potefi  5  quod  emittemtijftmó 
cujufqtte  profeflìonis  ingerita  in  eartìdem  formam  9 
&  in  idem  arBata  temporis  congruant  fpatium  ? 
C.  Veli.  Patere.  Hiftor.  ftom.Lib»  I, 
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AL     S I G NO R E 

DI   MAUPERTUIS 

Presidente    dell'  Accademia   Reale 

delle  Scienze  e  delle  belle 

Lettere  di  Berlino. 


Francisco  Algarotti. 


V  EL  filenyo  di  quejìa  mia  Villa  y 
dove  tuttavia  mi  ritiene  la  falubrità  dell' 
aria  .,  ho  riprefo  a  confederare  una  Qui- 
Jlione  Filologica  >  di  cui  me  avvenuto  al- 
tre volte  in  meno  al  romor  di  Berlino 
ragionarne   con   voi .     Ho   raccolto    quejìi 
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pajpiti  giorni  nella  memoria  quanto  io  avea 
penfato  in  tal  propofito ,  e  ne  ho  f premuto 
il  fugo  in  poche  carte.  A  voi  le  trafmetto: 
E  ben  volentieri  le  fottopongo  al  giudizio 
di  un  uomo,  a  cui  niuna  è  incognita  delle 
regioni  del  fapere  5*  d' un  uomo  che  fu  re- 
putato dalla  Francia  atto  a  decidere  la 
gran  quijlione  della  figura  della  Terra  s 
e  da  un  Re  Filofojo  ad  ejfer  capo  della  -I 
fua  Accademia,  p 

Mirabella  il.  Ago/lo  1754.        0 
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SAGGIO7 

SOPRA     QUELLA     QUISTIONE     PERCHE/ 

I    GRANDI    INGEGNI   A   CERTI   TEMPI 

SORGANO  TUTTI  AD  UN  TRATTO, 

E    FIORISCANO    INSIEME. 

NON  è  meno  degna  da  confìderarfi,  che  ila 
.  difficile  da  fciogliere  quella  quiftione  Filolo- 
gica ,  che  in  un  ragionamento  Copra  la  decadenza 
degP  ingegni  prende  a  trattare  il  Signor  Racine  : 
Onde  nafca  che  gli  fpiriti  eccellenti  nelle  buone 
arti ,  nelle  belle  lettere  e  in  qualunque  altra  facoltà 
furgano  a  certi  tempi  tutti  infieme  a  riempiere  il 
mondo  di  ammirazione  e  di  dottrina,  e  a  certi  altri 
tempi  fiali  come  addormentato  l'ingegno  dell'  uo- 
mo :  Quali  che  la  Natura ,  indebolita  dal  già  fatte 
difpendio,  dovette  ftarli  per  molti  fecoli  come  in 
ripofo  a  riprendere  nuova  lena  e  vigore. 

Quattro  fi  contano  comunemente  le  epoche  me- 
morabili per  la  eccellenza  a  cui  furono  recate  le 
arti  e  le  feienze  in  una  così  fubitanea  e  maravigliofa 
maniera  :  In  Grecia  il  fecolo  di  Filippo  e  di  Alef- 
fandro ,  che  rifuona  ancora  per  li  Platoni ,  per  li  De- 
mofteni,  per  gli  Lifippi,  e  per  tant*  altri,  da'  quali 
a  noi  primieramente  derivo  ogni  gentilezza  e  ogni 

dot- 
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dottrina .  In  Italia  il  fecolo  di  Giulio  Cefare  e  di 
Augufto,  allora  che  i  Romani  con  la  gloria  delle 
armi  congiunfero  anche  la  gloria  delle  lettere,  e  poi 
il  fecolo  di  Giulio  II.  e  di  Leon  X.  quando  dalle 
antiche  rovine  levarono  il  capo  le  buone  arti  tor- 
nando di  lor  villa  a  rallegrare  il  mondo  ,  e  final- 
mente in  Francia  il  fecolo  dì  Luigi  XIV. ,  che  d'ogni 
qualità  di  uomini  riputatiflìmi  così  nelle  arti  come 
nelle  fcienze  fu  cotanto  fecondo.  In  quelle  quattro 
epoche  vennero  ad  accenderli  come  ad  un  tratto 
tanti ,  e  cosi  grandi  lumi  d' ingegno ,  che  dinanzi 
agli  occhi  di  ognuno  fi  può  dire  che  rifplendano 
tuttavia ,  e  ne  furono  in  certa  maniera  coperti  di 
tenebre  i  tempi  dinanzi ,  e  dipoi . 

Non  mancarono  ingegni  fpeculativi ,  i  quali 
prima  del  Signor  Racine  cercaflero  di  dar  la  folu- 
2Ìone  di  tale  letterario  fenomeno.  E  alcuni  la  de- 
rivarono dalle  caufe  fifiche,  e  altri  dalle  morali. 

Quelli  pretefero,  che  vadano  dei  fecoli  favore- 
voli all'ingegno  dell'uomo,  come  vanno  degli  anni 
felici  per  le  frutta  della  Terra.  Talché  al  tempo 
dello  influlTo  benigno  nafcano  in  copia  i  buoni  fcrit- 
tori  ed  artilìi ,  e  ne  abbonda  il  fecolo  ;  e  i  cattivi 
fcrittori  ed  artifti  al  contrario  al  tempo  dello  influffo 
maligno .  E  così  hanno  meritamente  la  voga  le  fta- 
tue,i  poemi,  i  ragionamenti  di  certi  fecoli   come 

i  vi- 
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i  vini  appunto  di  certi  anni .  Ma  egli  è  forte  da  te- 
mere non  una  tal  foluzione  venga  confinata  tra  le 
figure  retoriche,  e  non  fìa  ammefla  giammai  tra  le 
ragioni  filolofiche  :  Con  tutto  che  da  coloro  che 
l'hanno  meffa  in  campo  niuna  cofa  fiafi  lafciata  in- 
dietro, non  il  mantenerfi  che  fa  Tempre  nelle  na- 
zioni il  medefimo  genio,  e  i  grandi  mutamenti  che 
in  effo  fi  ofiervano,  quando  di  un  paefe  vengono 
trapiantate  in  un  altro,  non  il  degenerar  dalle  piante 
e  degli  animali  che  allignano  fuori  del  proprio  nido, 
niente  in  fomma  di  tutto  quello,  che  mofiri,  o  con- 
dur  pofla  a  moftrare  l'imperio,  che  fopra  l'ingegno 
dell'  uomo  può  avere  l'aria  ed  il  clima  .  (1)  E  va- 
glia il  vero  perchè  mai  il  buono  influflb  dovrebbe 
egli  negli  anni  favorevoli  operare  fopra  pochiffirm 
fcrittori  ed  arridi  che  riefcono  a  bene,  ed  efiere  ino- 
perofo  e  difutile  per  tutti  gli  altri  ?  Che  al  certo 
pigliando  tutti  i  tempi  in  cui  le  lettere  e  le  arti  fo- 
no fiate  più  in  fiore,  il  numero  dei  cattivi  autori  fu 
fenza  comparazione  maggiore  che  il  numero  dei 
buoni  :  E  per  un  Virgilio  che  fi  conti ,  dei  Bavi  e  dei 
Mevi  addurre  all'incontro  fé  ne  pofibho  a  migliaja. 
Più  da  afcoltarfi  pajono  coloro,  che  per  la  fo- 
luzion  della  quifiione  mettono  in  campo' le  caufe 

;  mo- 

(1)  Vedi  Du  Eos  RefFexions  Gritiques  fur  la  Poefie 
&  fur  laPeinture  feconde  Partie  Se&ion.  XII.  &  fuivantes. 
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morali  ;  la  tranquillità  cioè,  e  grandezza  degli  itati , 
come  attilììme  a  far  fiorire  ogni  maniera  d'arti  e  di 
faenze ,  ed  il  favore   fopra  ogni   cofa   che  ad  effe 
accordano  i  principi  . 

Se  non  che  quanto  alla  tranquillità  degli  Stati , 
dicefi  in  contrario,  che  la  morte  di  Cicerone,  e  di 
Demoftene ,  accadute  in  tempo  che  in  Roma  e  in 
Atene  fu  fpenta  dopo  tanti  conflitti  la  libertà ,  di- 
moftrano  abballanza  ,  come  fiorì  la  eloquenza ,  e 
giunfe  al  fommo  in  tempi  per  niente  tranquilli . 
Anzi  pare  che  allora  per  appunto  forgano  in  ogni 
genere  i  più  grandi  uomini .  Ne'  tempi  tumuituofi  e 
torbidi  avviene ,  fecondo  la  efpreffione  di  un  grande 
ingegno,  come  nelle  fermentazioni  chimiche  ;  che  fi 
fviluppano  i  fali  ,  che  nei  comporti  fé  ne  ftavano 
mefcolati  ed  occulti  j  ed  ognuno  va  a  pigliare  quel 
luogo  che  più  fé  gli  conviene.  E  ficcome  allora  fi 
operano  le  più  grandi  azioni  ,  così  non  manca  chi 
le  canti  con  grandezza  di  Itile  o  le  deferiva  ,  é  in 
qualunque  modo  le  confacri  alla  pofterità. 

E  quanto  alla  grandezza  degli  fiati  fi  potrebbe 
contrapporre  lo  efempio  della  picciola  Tofcana ,  la 
quale  ha  prodotto  in  ogni  maniera  di  dif;ipline  tanti 
ingegni  fovrani ,  che  ad  efia  ha  V  obbligo  principal- 
mente la  Italia  della  moderna  fua  pulitezza. 

Per  ciò  noi  ehe  fi  fptett?.  al  favore  che  alle  let- 
tere 
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tere  accordano  i  principi ,  come  il  più  atto  di  ogni 
altro  mezzo  a  far  forgere  dei  grandi  ingegni ,  quelli 
che  fottilmente  confiderano  non  trovano  rifcontrarfì 
gran  fatto  col  vero  una  tale  credenza.  Perchè  il  fa- 
vore dei  principi,  dicon  effi,  giovafle  veramente  all' 
avanzamento  delle  arti  e  delle  fcienze,  converrebbe, 
che  il  principe  fofle  dotto  egli  medefimo,  ai  che  con- 
trafta il  pochiffimo  tempo  ch'egli  ha  da  fpendere 
dietro  allo  ftudio,  e  quella  peffima  generazione  di 

I nemici  ch'egli  ha  fempre  intorno,  gli  adulatori  :  Ov- 
veramente  converrebbe  ,  che  il  principe  fofle  di  tal 
difcrezione ,  e  fortuna ,  eh,'  e'  venifie  governato  da  uo- 
mini di  gran  probità  e  dottrina,  che  farebbe  quali 
vero  miracolo.  Talché  a  un  Luigi  XIV.  e  a  un  Fe- 
derigo atti  veramente  l'uno  per  fé,  l'altro  con  l'in- 
tervento altrui  a  far  fiorire  ogni  maniera  di  arti  e  di 
fcienze  danno  come  in  una  contraria  fchiera  i  Dio- 
nigi, i  Tiberj,  i  Neroni,  gli  Adriani ,  e  tanti  altri 
antichi  e  moderni  (ignori ,  che  fi  piccarono  di  lette- 
ratura ;  i  quali  o  per  il  loro  cattivo  gufto,  o  per  la 
frivolità  dei  loro  ftudj ,  o  per  le  loro  rivalità  cogli 
uomini  dotti  erano  più  prefto  fatti  per  guadare  ogni 
cofa  nella  repubblica  delle  lettere  ;  s'egli  è  pur  vero^ 
che  ai  progreflì  dello  fpirito  umano  pregiudichi  non 
meno  il  favore  prodigalizzato  alle  cattive  opere,  che 
la  perfecuzione  bandita  contro  alle  buone.  E  quegli 

f:effi 
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fteffi  principi ,  che  fono  veramente  dotti ,  o  per  una 
/ingoiar  ventura  governati  da'  dotti ,  potranno  bensì 
col  proteggere  gli  ftudj,  tenergli  vivi ,  e  nudrire  gran 
copia  di  mediocri  autori ,  così  appunto  come  fanno 
le  Accademie  eh'  e'  fondano  ;  ma  gì'  ingegni  fovrani , 
non  gli  faranno  nafeer  mai .  Quello  che  fa  operar 
maggiormente  l' uomo ,  è  il  dover  vincere  di  grandi 
difficoltà,  il  conflitto  della  invidia  e  dell'amor  di  fé 
medefimo,  la  vampa  che  alzano  dentro  da  elfo  lui  le 
più  vive  paflìoni,  non  il  premio  che  gli  viene  da  un 
folo ,  ma  1' applaufo  della  moltitudine.  E  non  già 
allora  che  farà  protetto  da  un  re  difpiegherà  l'uomo 
con  più  di  energia  le  facoltà  dell'animo  fuo  ma  bensì 
allora  che  nelle  cofe,  che  imprende  crederà  in  certo 
modo  di  farfi  effo  medefimo  re .  Si  feorge  in  effetto , 
come  i  Neutoni ,  i  Galilei,  i  Cartel! ,  quelli  che  fe- 
dettero ,  o  feggono  ancora  maeftri  della  moderna  Fi- 
lofofìa  fono  anziani  alle  fondazioni ,  che  a  favor  delle 
feienze  furono  inftituite  da'  principi .  La  magnificen7i 
dei  Medici  a  Fiorenza  potè  far  crefeere  Mar/ìlio  Ficino, 
e  Agnolo  Poliziano  ;  ma  non  fu  badante  a  rifufeitare 
un  Dante,  o  un  Petrarca:  E  nel  dotto  imperio  della 
Cina,  o  in  quella  vaftiflìma  Accademia ,  diciatti  così, 
di  cui TImperadore  è  capo,  fi  può  offervare,  che  le 
arti  e  le  feienze  da  tempi  immemorabili  fi  manten- 
gano in  vita,  ma  niente  più.  Gl'ingegni  fovrani  fo- 


no 
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no  come  i  corpi  grandi  dell' Univerfo,i  quali, fecon- 
do Platone,  non  ufcirono  di  mano  degli  dei ,  ma  fen- 
za  mezzo  alcuno  furono  dirittamente  creati  da  Iddio  . 
Con  tali  o  per  meglio  dire  con  argomenti    a 
querti  confimili  viene  il  Signor  Racine  a  moftrare  fa 
vanità  dei  ragionamenti  di  coloro,  i  quali  pretefero 
derivare  la  foluzion  della  quiftione  dalle  caufe  tifiche, 
ovveramente  dalle  morali .  Il  che  fpedito  procede  a 
mettere  in  mezzo  una  foluzion  fua  ,   ed  è  quefta  • 
Dopo  una  lunga  notte  d'ignoranza,  ovvero  dopo  che 
il  falfo  è  ito  un  pezzo  d'attorno  fotto  fembianza  di 
vero,  bafta,  die' egli,  la  riufeita  felice  e  l'autorità  di 
uno  ingegno  folo,  che  fiafi  metto  per  la  buona  via, 
per  condurvi  tutti  gli  altri ,  e  quelli  ancora  che  fono 
volti   a  ftudj  differenti   da  quello  ,  in  cui  egli  farà 
principe .  Perchè  avendo  finalmente  ognuno,  egli  fog- 
giunge,a  imitare  in  ogni  genere  di  ftudj  il  medefimo 
modello ,  che  è  la  Natura  ;  l' uno  è  di  efempio  agli 
altri ,  e  fi  danno  tutti  vicendevolmente  la  mano .  Di 
maniera  che  le  buone  difcipline   vanno  tutte  di  un 
paflb,  e  pervengono  tutte  alla  perfezione  a  un  tempo 
medefimo.  E  pone  in  efempio  il  Cornelio,  il  quale 
iafeiata  da  parte  la  maniera  chimerica  e  falfa  di  poe- 
tare de1  tempi  fuoi  ,  e  moftrata  nelle  fue  opere  la 
reale  e  la  vera ,  è ,  per  fuo  avvifo ,  lo  eccitatore  e  il 
padre  degli  tanti  fcrittori  in  ogni  genere  ed  artifti, 
Tom,  IV,  N  i  quali 
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i  quali  facendo  quafi  a  gara  coti  etto  lui  furfero  in 
folla  e  ad  un  tempo  a  nobilitare  il  regno  di  Lui- 
gi XIV.  E  quel  re  fu  dipoi  onorato  col  titolo  di 
Augufto  della  Francia. 

Pare  veramente,  che  tra  tutte  le  foluzioni ,  che 
date  furono  alla  prefente  quiftione ,  quefta  del  Signor 
Racine  fi  avvicini  più  al  legno  di  ogni  altra  :  Ha  il 
pregio  della  femplicirà  ;  parte  ettenzialittima  in  qua- 
lunque fia  Interna  di  cofe  \  ed  è  fondata  fopra  quel 
naturale  principio,  che  affai  più  della  ragione  vaglia- 
no gli  efempj  appretto  l'uomo  portato  di  fua  natura 
alla  imitazione  e  alla  gara.  Potrebbefi  foltanto  muo- 
vere una  qualche  inftanza  \  fé  l'autorità  dello  efem- 
pio,  benché  ella  fia  per  fé  fletta  di  efficacia  grandif- 
fima  ,  potta  etter  prefa  per  un  principio  valevole  a 
fciogliere  in  ogni  fua  parte  la  proporta  quiftione  ;  fé 
quello  che  accaduto  è  in  Francia,  accadde  fimilmente 
negli  altri  paefi,  e  fé  medefimamente  in  Francia  l'au- 
torità del  Cornelio,  fu,  o  potè  etter  di  quella  eftenfio- 
ne  e  di  quella  forza,che  le  attribuifce  il  Signor  Racine. 

Che  la  riufcita  felice  di  un  grand?  ingegno  fia 
di  grandittimo  eccitamento  agli  altri  che  rivolti  fono 
a'  medefimi  ftudj  non  ci  può  efier  dubbio  :  E  farà 
Tempre  di  maggiore  ajuto  ad  altrui ,  per  ben  fare ,  lo 
avere  negli  occhi  le  opere  di  chi  è  veramente  riufcita 
in  un' arte ,  che  lo  udire  i  precetti  di  chi  fillogizza 

come 
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come  vi  fi  debba  riufcire,  l'uno  andando  per  vie  lun- 
ghe e  difficili,  l'altro  per  brevi  ed  agevoli,  l'uno 
pigliando  a  ragionare  alla  mente,  l'altro  venendo  a 
ferire  il  fentimento,  l'uno  in  fine  moftrando  come  fi 
debba  fare  una  cofa ,  l'altro  inoltrandola  bella  e  fat- 
ta. Ed  egli  è  anche  certo,  che  un  grande  ingegno, 
che  riefca  felicemente  in  un'  arte,  potrà  efler  di  guida 
anche  a  coloro  ,  che  indirizzati  fono  allo  ftudio  dì 
quelle  altre  arti ,  che  con  voce  comporta  fono  chia- 
mate dagl'Inglefi  arti  forelle.  (i)  Ognuno  può  age- 
volmente vedere ,  come  un  pittore  converfando  per 
via  di  efempio  con  un  poeta ,  ovvero  leggendo  un  ec- 
cellente poema,  potrà  cavarne  di  molto  belle  fanta- 
fìe,  ed  anche  dei  lumi  per  l'arte  fua.  Il  fecreto  del 
comporre  con  poca  materia  una  grande  opera,  la  unità 
e  varietà  nella  invenzione ,  la  fedele  efpreffione  degli 
affetti ,  il  decoro  nei  rapprefentar  che  che  fia ,  la  viva 
impronta  in  ogni  cofa  del  bello  ideale,  quelle  qualità 
in  fomma ,  che  qualificano  l'altiffìmo  poeta ,  qualifi- 
cano altresì  lo  eccellente  pittore.  E  i  precetti  della 
poetica  di  Orazio  fi  potriano  con  pochi ffima  varietà 
tradurre  alla  Pitrura ,  alla  Statuaria  ,  ali'  Architettu- 
ra, alla  Mufica.  Tanta  è  veramente  la  parentela  e 
l'amiftà  che  hanno  le  buone  arti  tra.  loro,  così  ftret* 
to  è  il  vincolo  che  infieme  le  lega. 

N  2  Ma 

(0  Sifter-Arts. 


Iy<5      SAGGta  PERCHE'  f  GRANDI  INGEGNI 

Ma  tra  effe  e  la  Filofofia  vi  è  egli  tanta  fratel- 
lanza? Pigliando  la  voce  di  Filofofia  nel  fenfo  ch'ella 
fìa  quella  fetenza  fovrana ,  che  prende  a  confederare 
le  ragioni  prime  delle  cofe ,  non  vi  può  elTer  dubbio, 
che  Sìrettiffima  non  fia  la  parentela  anche  tra  le  buo- 
ne arti ,  e  la  Filofofia  :  Anzi  effa  è  madre  delle  arti 
tutte ,  in  quanto  che  dal  feno  di  e(fà  fi  diramano  i 
principi  generali  ,   fopra  i  quali  fono  tutte  fondate . 
E  in  fatti  Socrate  apprefifo  Senofonte  è  introdotto  a 
dar  lezione  di  pittura  a  Farrafio  -,  come  dell1  arte  mi- 
litare ne  dà  fimilmente  ad  un  uomo  di  guerra .  Ma 
pigliando  la  voce  di  Filofofia  nel  fenfo  più  comune, 
eh'  ella  fia  una  fetenza  data  a  confiderare  la  coSlitu- 
zione  del  Mondo,  in  quanto  è  comoofto  di  enti  ma- 
teriali,  e  di  fpirituali,  che  fi  divide  in  Fifica  e  Me- 
tafisica ,  non  fo  fé  fi  polla  dire ,  che  corra  una  cosi 
fìretta  amiftà  tra  le  buone  arti ,  e  la  Filofofia  .  Cosic- 
ché uno  eccellente  Fifico ,  o  Metafisico,  che  forgefk 
in  un  paefe,  poteffe  coli' autorità  e  colla  feorta  del 
fuo  efempio  formar  di  buoni  poeti ,  e  di  buoni  pit- 
tori .  Egli  è  il  vero  che  la  coftituzione  del  Mondo , 
che  la  natura,  fé  vogliamo,  è  l'oggetto  così  de'filo- 
jfofi  come  degli   arditi  in  quanto  è  investigata  dagli 
uni ,  e  imitata  dagli  altri .    Ma  altro  è  investigarla , 
altro  imitarla  ;  altro  è  cercar  di  rinvenire  e  ridurre 
a  computo  le  leggi  primordiali  dalle  quali  è  governa- 
ta 
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ta  la  univerfalità  delle  cofe ,  altro  è  cercar  di  efpri- 
mere  le  più  belk  forme ,  fotto  alle  quali  rapprefen- 
tare  fi  poffono  quegli  oggetti  che  ne  ferifcono  i  fenfi. 
E  che  tali  cofe  fieno  del  tutto  independenti  l'una 
dall'altra,  e  nulla  abbiano  che  fare  infieme  lo  dimo- 
erà anche  la  ftoria  delle  arti  e  delle  fcienze  le  quali 
non  andarono  mai  di  paffo  uguale .  Avea  pur  fatto 
il  picciol  cammino  nell' Agronomia  la  ingegnofa  na- 
zione de'  Greci ,  em*  che  al  tempo  della  guerra  del 
Peloponnefo  erano  tuttavia  atterriti  dagli  ecliflì  della 
Luna ,  come  il  fono  al  dì  d'oggi  gì'  Indiani  :  E  a  quei 
medefimo  tempo  coloro,  che  a  vedere  il  difco  della 
Luna  coperto  dall'  ombra  della  Terra  isbigottivano, 
aveano  pur  confeguito  nelle  arti  la  maggiore  altezza. 
Ariftotile  pochi  anni  dipoi  diede  tra  elfi  i  più  belli 
precetti  di  poetica,  e  dettò  le  più  cattive  lezioni  dì 
Fifica.  Lo  fteflo  è  da  dirli  de'  Romani  difcepoli  ia 
pgni  cofa  dei  Greci  :  E  bafta  vedere  come  Virgilio 
ed  Orazio ,  poeti  di  fommo  giudizio  forniti  e  di  non, 
minore  dottrina ,  ripongono  tra  i  fecreti  di  natura  , 
l'uno  la  cagione  della  brevità  de'  giorni  d'inverno, 
l'altro  delle  fafi  della  Luna  (1).  Il  che  moftra,  che 
N  3  del 

(1)  Me  vero  prìmum  àulces  ante  omnia  Mufae 
Quarum  facra  fero  ,  ingenti  perculfus  amore 
Accipiant ,  cceliqv.e  vias  (?  fiderà  monjìrent , 
DefeBus  Soli?  variai,  Lknaeaae  Infarti  , 

Undt 
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del  numero  delle  più  recondite  quirtioni ,  che  fi  agi- 
taflero  nell'  aureo  fecolo  di  Augufto ,  erano  cofe  che 
pur  fono  elementari ,  e  non  è  prefentemente  fanciullo 
che  le  ignori.  A' tempi  felici  di  Leone  la  fcienza  del- 
le cofe  naturali  era  ben  lontana  dallo  aver  nulla  fco- 
perto  delle  leggi  dalle  quali  è  governato  il  mondo , 
e  dal  potere  procurare,  come  ha  fatto  dipoi  ,  tante 
utilità  e  tante  delizie  alla  vita.  Si  rivolgeva  tutta  fo- 
v  pra  vane  fpeculazioni ,  difputava  delle  forme  foftan- 
ziali,  delle  qualità  occulte,  era  cinta  tutta  intorno 
dalle  fpine  fcolaftiche .  E  intanto  Raffaello  dipinge- 
va ,  edificava  Bramante ,  ed  era  tra  noi  dal  Fracaftoro 
e  dal  Sannazaro  rinovellato  il  canto  di  Virgilio.  E 
quando  venne  poi  il  Marini  a  infrafcare  la  poefia  di 
concetti  e  di  acutezze,  quando  fece  quafi  lo  ifteffo  il 
Borromini  nell'Architettura,  fi  diede  a  rimondare  la 
Fifica  dalle  fottilità  degli  fcolaftui ,  a  ridurla  a  fuoi 

veri 

Unde  tremo/  tetris  qua  vi  maria  alta  tumefcant , 
Oblici  bus  ruptis  rurfufque  in  fé  ipfa  refidant , 
Quid  tantum  Oceano  properent  fé  tingere  Soles 
Hyberni ,  vel  quae  tardis  mora  noBibus  objìet 

Georg.  Lib.  II. 
Quum  tu  Inter  fcabiem  tantam  &  contagia  lucri 
Nil  parvum  fapias  &  adbuc  fublimia  cures  : 
Quae  mare  compefeant  caufae  :  quid  temperet  annum  , 
Stellae  fponte  fua  ,  juffaene  vagentur  ,  an  errent , 
Quid  premat  obfcurum   Lunae ,  quid  proferat  orbem , 
Quid  velit  <5r  poffxt  rerum  concordia  difeors    . 
Empedocle*  an  Stertimi  deliret  acumen  ? 

Lib.  Ep.  XII. 
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veri  principj ,  allo  ftudio  della  natura  quel  fovrano 
ingegno  del  Galilei ,  quegli ,  che  fecondo  il  detto  di 
un  grand'  uomo ,  fi  trova  come  alla  tefta  di  tutte  le 
verità  difcoperte  a  quefti  ultimi  tempi.  Né  altrimenti 
andarono  le  cofe  in  Francia.  Quando  più  vi  fiorirono 
le  belle  arti ,  quando  Racine  gareggiava  con  Sofocle , 
e  Arifiofane  trovavafi  vinto  da  Molière  da  quel  finif- 
fimo  imitatore  della  Natura  ,  tenevano  ancora  nell' 
Accademia  delle  fcienze  le  idee  innate ,  la  materia 
fidata,  i  vortici ,  e  quegli  altri  fogni  della  Filofofia 
Francete,  che  fvanirono  dipoi  del  tutto  alla  nuova 
luce  di  verità  che  apparì  fotto  il  cielo  di  Cambrigia . 
Che  più  ?  non  volea  egli  forfè  il  Parlamento  di  Pa- 
rigi fentenziare  pochi  anni  innanzi  contro  alla  mo- 
derna Filofofia  a  favor  di  Ariftotile  contro  a'  circola- 
tori, che  così  chiamavanfi  coloro  che  in  fulle  fpe- 
rienze  dell'  Arveo  credevano  la  circolazione  del  San- 
gue, e  fatto  forfè  non  1' avrebbono  fenza  il  decreto 
burlefco  di  Boileau ,  che  rivolfe  ogni  cofa  in  celia 
ed  in  rifo  ? 

La  influenza  adunque ,  che  pub  avere  la  rìufcita 
felice  dì  un  grande  ingegno, è  circofcritta  dentro  alla 
sfera  degli  fiudj ,  che  fieno  confimili  a  quello,  in  cui 
eflo  fia  divenuto  eccellente  ;  è  dì-  minore  eftenfione 
che  non  penfa  il  Signor  Racine.  È  di  minore  effi- 
cacia fimilmente ,  fé  ben  fi  confiderì ,  fi  troverà  efiere 
N  4  i'au- 
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F  autorità  del  fuo  efempio  in  quanto  che  non  in  tutti 
i  paefi  potrà  egualmente  influire  ,  che  fi  facefle  in 
Francia  quella  del  Cornelio .  Sicché  l'autorità  e  l'e- 
fempio  di  uno  ingegno  fovrano  polTa  efler  confide- 
rata  come  un  principio  generale  atto  a  fciogliere  la 
prefente  quiftione. 

In  due  fpecie  fi  dividono  i  paefi,  dentro  a' con- 
fini de'  quali  fi  parla  la  medefima  lingua  ;  e  di  quefti 
e  da  fare  quafi  unicamente  difeorfo   nella  prefente 
quiftione  ;  in  paefi  ridotti  fotto  a  un  principe  folo , 
e  in  paefi  divifi  in  differenti  flati  fotto  ai  governo  di 
vari  principi.   Nei  primi,  dove  è  unità  d'imperio, 
vi  è  ancora  un  centro,  dove  trovandoli  ridotta  la  virtù 
dei  paefe ,  di  là  fi  viene  a  fpandere  con  grandiilima 
energia ,  e  quafi  ad  un  tratto  alle  parti  più  lontane  . 
Non  così  tofto  emana  dalla  capitale  uno  editto,  che 
a  quello  fi  ubbidifee  in  ogni  più  remoto  angolo  del 
regno.  E  non  così  tofto  forge  nella  medefima  capi- 
tale un  grande  ingegno,  che  a  quello  fi  rivolgono  gli 
occhi  di  ogni  gente,  e  quello  pigliano  per  modello  da 
imitare  i  belli  fpiriti  delle  più  remote  provincie ,  le 
quali  tanto  fi  hanno  per  gentili ,  quanto  più  in  ogni 
cofa  alla  capitale  fomigliano .   Di  maniera  che  non 
meno  comandava  uno  imperadore  di  Roma  ai  campi 
delle  legioni  che  tenevano  il  Reno  o  V  Eufrate ,  di 
quello  che  nelle  fcuole  delle  Gallie,o  della  Lufitania 

vi 
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vi  detratte  leggi  Cicerone,  o  Virgilio,  o  qual  altro 
dipoi  nella  capitale  dello  imperio  fi  avelie  il  grido 
dell'  ingegno.  E  per  le  frette  ragioni  avvenuto  è, 
che  in  Francia  infieme  con  Luigi  XIV".  potè  affolu- 
tamente  regnare  il  Cornelio. 

Ma  ne' paefi  divifi,  a  quel  modo  che  l'autorità 
del  principe  è  confinata  dentro  ai  proprio  fuo  fiato  ; 
così  è  a  un  dipreffo  dell'autorità  di  un  grande  inge- 
gno .  Non  avrà  ella  tanta  efficacia  negli  altri  fiati , 
o  almeno  la  fua  forza  (cernerà  di  molto  nel  pattare 
dall'  uno  all'  altro  ;  quali  raggio ,  che  pattando  per 
mezzi  eterogenei,  molti  Olmo  perde  della  vivezza  fua. 
Ora  di  quale  eterogeneità  non  è  cagione  in  un  paefe 
la  divifione  di  quello  in  varj  fiati  ?  Qual  differenza 
nell1  antica  Grecia  tra  la  dilicatezza  degli  Ateniefi  a 
cui  diede  le  leggi  il  facile  Solone ,  e  la  feverità  deglf 
Spartani  difciplinati  dall'  inflettìbile  Licurgo  ?   Qual 
differenza  nelle  varie  contrade  delia  moderna  Italia 
per  effere  il  governò  dove  monarchico ,  dove  repub- 
blicano ,  là  potere  i  foldati ,  qua  i  preti ,  una  provin- 
cia avere  un  fignor  naturale  nel  proprio  fuo  feno  , 
l'altra  ayerlo  lontanittìmo,  di  nazione  e  di  Lingua 
differente  ì   Moltiflìmo  ha  da  infievolire  la  efficacia 
di  un  grande  ingegno  che  forto  fotte  a  Fiorenza ,  o  in 
Atene ,  pattando ,  per  così  dire ,  a  traverfo  altre  città 
per  eoftumi ,  per  genio ,  per  leggi ,  per  governo ,  p^r 

infti- 
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inflituti  du'erfe,  niuna  delie  quali  vuole  in  niuna  cofa 
ricever  leggi  od  efempio  da  un'  altra .  Almeno  con- 
vien  dire,  che  di  moltiflìmo  tempo  avrà  effo  di  bifo- 
gno  perchè  univerfalmente  vi  fia  riconosciuta  la  auto- 
rità fua,  e  tutti  fi  volgano  ad  imitarlo.  E  ciò  perchè 
effe  non  può  avere  il  predo  ajuto  del  colìume  gene- 
rale e  della  moda,  come  in  un  paefe  unito;  ma  gli 
bifogna  allettare  il  lento  foccorfo  della  confiderazio- 
ne ,  e  della  difputa ,  per  cui  fi  venga  a  ventilare ,  e  a 
riconofcere  finalmente  il  vero  fuo  valore.  Coficchè 
l'autorità  di  un  grande  ingegno  in  uno  flato,  che  fia 
uno ,  opera  in  un  fubito  ;  come  la  luce  nel  pieno  del 
Cartefìo  fi  propaga  in  uno  iflante  dalle  flelle  fino  a 
noi  ;  dove  negli  flati  divifì  opera  lentamente,  come 
la  medefima  luce,  che  nel  voto  del  Neutono,  per  venire 
dalle  flelle  fino  a  noi ,  ci  mette  degli  anni  parecchi . 

Di  qui  fembra  che  fia  da  ripeter  principalmente 
la  cagione  perchè  fi  vide  nella  Grecia  la  riufcita  fe- 
lice di  un  fovrani filmo  ingegno  eflere  fiata  per  lun- 
go e  lungo  tempo  come  infeconda,  e  quafi  non  rico- 
nolciuta  l'autorità  di  lui .  Io  dico  quel  divino  Omero 
quel  primo  pittore  delle  cofe  antiche, 

che  le  Mufe  lattar  più  eli  altro  mai» 
E  qual  altro,  fecondo  la  foluzione  del  Signor  Racine, 
avrebbe  dovuto  avere  fubito  apparito,   un  più  gran 
feguito  dopo  fé  di  eccellenti  ardili  d'ogni  maniera, 

un 
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in  più  gran  codazzo,  che  quel  re  degli  fcrittori  ?  Pa- 
ecchi  fecoli  non  pertanto  paffarono  prima  che  nelle 
lifferenti  parti  della  Grecia  veniflero  gli  Erodoti  ,  i 
Jofocli ,  gli  Euripidi,  e  quegli  altri  che  crebbero  fotto 
a  difciplina  e  la  imitazione  di  lui ,  e  per  li  quali  tanto 
:uona  anche  a'  dì  noftri  la  età  di  Filippo  e  di  Alef- 
àndro.  Nella  moderna  Italia  Umilmente  furfe  nel  fe- 
nolo decimo  quarto  quel  fignore  del  canto  Dante  Ali- 
ghieri padre  della  noftra  poefìa,  e  formatore  della 
ingua  il  quale  pochi  anni  dopo  la  morte  fua  ebbe  in 
Firenze  efpofirori,  interpreti ,  dilcepoli ,  l'onore  della 
:attedra.  Dall'autorità  del  fuo  efempio  furono, egli 
!  vero ,  eccitati ,  e  mofTì  nella  patria  fua  l' ingegno 
iel  Petrarca ,  che  dietro  a  lui  fi  volfe  a  cantare  cofe 
3Ìù  gentili,  e  lo  ingegno  del  Boccaccio,  che  con  quel- 
le vive  pitture  del  Decamerone  fi  diede  a  poetare 
in  profa.  Ma  quali  altri  ingegni  eccito  egli  fuori  di 
Tofcana  qual  potere  nelle  altre  provincie  d'Italia 
ebbe  colui ,  la  cui  mercè 

vnojlrò  ciò  che  potea  la  lingua  nojlra? 
Né  punto  migliorarono  a  quei  tempo  in  Italia  le 
arti,  che  fono  erettamente  unite  colla  poefia,  la  quale 
in  molti  rifpetti  avea  recato  Dante  al  più  alto  fegno . 
L'amico  fuo  Giotto,  che  avea  allora  il  grido  nella 
pittura,  non  diventò  con  tutta  la  divina  Commedia  un 
Tiziano  ;  e  nella  barbarie  Tedefca  fi  mantenne  tut- 
tavia 
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tavia   T  Architettura  ,  la  quale  cominciò  foltanto  a 
riordinarli  più  di  un  fecolo  dipoi,  e  ricevè  l'ultimo  fuo 
compimento  a'  tempi  di  Giulio  IL  e  di  Leon  X. 

E  ficcome  negli  (lati  uniti  fubito  e  generale  è 
l'avanzamento  delie  lettere  cagionatovi  dallo  efem- 
pio  di  un  grande  ingegno  fplendido  per  virtù,  fimile 
interviene  per  l'appunto  quanto  allo  (cadimento  delle 
medefime  lettere ,  fé  in  quegli  fiati  venga  a  forgere 
un  qualche  grande  ingegno  fplendido  per  vizi .  Così 
nell'  un  cafo  come  nell'  altro 

poca  favilla  gran  fiamma  feconda  • 
Ad  ognuno  è  noto ,  come  badò  un  Seneca  con  quel 
fuo  zibetto ,  per  così  dire  ,  ad  ammorbare  ogni  opera 
d'ingegno  nell'  imperio  Romano.  Ed  egli  è  già  gran 
tempo ,  che  fi  dolgono  in  Francia ,  che  ci  è  nato  un 
altro  Seneca ,  da  cui  ne  fono  venuti  i  medefimi  effetti . 
Negli  (lati  uniti,  oltre  che  la  capitale  dà  in  ogni  cofa 
la  voce  al  rimanente  del  paefe ,  concorrono  anche 
quivi  o  per  imparare  urbanità,  o  per  fare  in  più  ma- 
niera fortuna  gli  uomini  delle  provincie,  che  fi  fen- 
tono  più  vivi  j  e  quivi  fermano  la  danza.  E  sì  effa 
diviene  anche  la  refidenza  dello  ingegno,  la  ghian- 
dola pineale,  per  così  efprimerfi,  il  riferbarorio  degli 
fpiriti  più  fottili  della  nazione  .  Quivi  col  converfare, 
che  hanno  campo  di  poter  fare  tra  loro  gli  uomini  ài 
lettere  fi  fa  un  continuo  e  fcambievole  traffico  di  co- 
gru- 


FIORISCANO   INSIEME  205 

gnizioni  ;  il  fapere  circola ,  non  vi  è  nuova  rifleflio- 
ne ,  vifta  ,  o  penfiero ,  che  fi  rimanga  chiufo  e  {la- 
gnante in  una  mente  fola.  Con  che  fi  rende  agevole 
•all'  uomo  il  poterli  render  proprio  anche  l'ingegno 
altrui ,  e  "uno  può  di  leggieri  con  l'ajuto  di  tanti  fcor- 
ger  le  cole  in  tutta  la  loro  e'tenfione ,  e  fotto  le  tan- 
te differenti  lor  facce .  In  tal  modo  l'Addifono ,  che 
quafi  di.  rimbalzo  entrò  nello  Spettatore  a  toccar  la 
prefente  quiftione  prefe  a  fpiegare  perchè  fi  veggano 
a  certi  tempi  tanti  eccellenti  fpiriti  dar  fu  ad  un  trat- 
to, ed  apparire  come  in  truppa.  (1)  Ma  fé  da  tale 
comunicazione  degli  Spiriti  ne  viene  un  grandiffimo 
bene  ,   quando  le  materie  del  traffico  fien  buone  e 

ben 

(0  CONFERS  4TION  wìt  Men  of  a  Polite  Genius 
ti  anotbsr  Methoi  for  improving  our  Naturai  Tajk  .  It 
is  impojfible  for  a  Man  of  the  greatejì  Parts  to  confi  der 
any  thing  in  ìts  wbolè  extent ,  and  in  ali  iti  variety  of 
ìights .  JEvery  Man,  befìdei  tbofe  General  Obfervations 
•wbicb  are  to  he  made  upon  an  Autbor ,  formi  feveral  Re- 
fle&ioni  that  are  peculiar  to  bis  own  manner  of  ^bìnlzlng: 
fo  that  Converfation  wìll  naturally  furniib  ui  witb  Hints , 
wbicb  we  did  not  attend  to ,  and  make  us  enioy  other 
Meni  Parti  and  RefleSìioai  ,  as  well  ai  our  own .  Tbis 
ii  the  beli  Re  a  fon  I  can.give  for  the  Obfcrvation  wbicb 
feveral  bave  Made  that  Men  of  great  Geniui  in  the  fa- 
ìe  way  of  vriting  feldom  rife  up  fingly  but  at  certain 
^eriodi  of  Tim?  appear  togetbsr ,  and  in  a  Body  \  ai  tb:y 
iid  at  Rome  in  the  reign  of  Àugufiui ,  and  in  Greece 
about  the  age  of  Socr^tei ,  Icannot  tbink  that  Corneille  , 
Racine  ,  Boileau  ,  la  Fontaine  ,  Bruyere  ,  Boffit ,  or  the 
J) aderì  ,  would  bave  written  fo  well  ai  they  b.rve  dons , 
bad  they  not  besn  fritndi  and  contemporàriei . 

Speftator  N.  409.  O,  Voi.  VI. 


2o6    Saggio  perche'  i  grandi  Ingegni 
ben  condizionate,  un  grandiffimo  male  ne  può  altresì 
venire,  fé  le  materie  del  traffico  non  fieno  altrimenti 
fané,  o  in  qualunque  modo  corrotte.  Il  contagio  fi 
appicca  facilmente  e  ferpe  dipoi  in  un  fubito  per  le 
membra  dello  fiato.    A  fimile  malore  vanno  meno 
foggetti  gli  fiati  divifi  in  varie   e  picciole  capitali  : 
Demetrio  Falereo  ,  ovveramente  i  Sofifii  per"  li  quali 
inclinò  da  prima  la  eloquenza  in  Grecia ,  tanto  però 
non  poterono  con  lo  elempio ,  che  la  più  gran  parte 
degli  Scrittori   di  quel  paefe  non  fi  fieno  confervati 
puriflìmi  da  quella  loro  affettazione   di  Itile.    E  il 
Marini  con  tutta  la  fua  fcuola  non  ebbe  però  tanta 
autorità  appretto  di  noi,  eh' egli  abbia  fatto  all'  Italia 
un  danno  irreparabile ,  come  afierifee  il  Signor  Ra- 
cine.  Incantò  egli,  non  fi  può  negare ,  da  principio 
moltiffimi  con  quella  maravigliofa  fua  vena  fimile  a 
Ovidio  autore  facile,  copiofiflìmo,  che  avrebbe  do- 
vuto regolare  il  proprio  ingegno  col  giudizio  altrui . 
Ma  per  non  dire  che  V  incantefimo  è  ora  fvanito  , 
fu  ben  lontano  eh' e'  fufie  univerfale  quando  fi  fece 
fentire  dapprima  quella  nuova  Sirena  del  lido  Sici- 
liano. Non  pochi  furono  gli  Ulifiì  che  turarono  le 
orecchie  al  fuo  canto .  Nel  tempo  che  il  Marini  era 
più  in  voga ,  diedero  efempj  di  un  gufto  nel  poetare 
corretto  e  fobrio  il  Filicaia ,  il  Redi ,  il  Marchetti . 
Serifle  a  quel  tempo  ifieflo  con  tanta  gravità  le  fiorie 

di 


FIORISCONO   1NSTEME  .  207 

di  Fiandra  UBenti voglio,  il  Baldinucci ,  e  il  Bellori 
icriffero  molto  elegantemente  fulla  Pittura  ;  e  tacen- 
do di  altri  molti  il  Magalotti  diftefe  i  Saggi  dell'  Ac- 
cademia,del  cimento  con  una  precifione  di  Itile,  e  un 
pudor  di  metafore  ,  che  nulla  più .  E  benché  il  Chia- 
brera  entraHe  affai  avanti  nel  fecento,  in  mezzo  alla 
corruzion  di  quei  tempi  non  imitò  egli  i  Lirici  Greci, 
come  avea  fatto  Orazio  nella  purità  dei  tempi  di  Au- 
guro? Tanto  è  vero,  che  in  un  paefe  divifo  uno  in- 
gegno fplendido  per  virtù  o  per  vizi  non  ha  tanta 
virtù  né  fortuna  che  badi  da  tirare  Cubito  dietro  a  fé 
la  imitazione  deli' univerfale  ;  beni  e  mali ,  che  con- 
seguirono la  coffituzione  di  quei  paefi  ,  ne'  quali  è 
unità  d'imperio,  E  però  la  riufcita  felice  e  l'autorità 
di  uno  ingegno  folo ,  quale  è  quella  mefla  in  campo 
dal  Signor  Racine,  potè  rifpetto  a  coloro  che  profef- 
favano  arti  confimili  alla  fua,  avere  molta  influenza, 
e  potè  fopra  tutto  eflere  di  grandiffima  e  pronta  ef- 
ficacia in  un  paefe  come  la  Francia  ;  che  lo  farebbe 
fiata  di  pochiffima  in  un  paefe  altrimenti  conftituito  ; 
né  potrà  mai  efler  prefa  per  un  principio  generale, 
come  fi  è  detto,  atto  a  fciogliere  la  prefente  diffici- 
liffima  quiftione. 

Dopo  di  avere  oppofto  ragioni  di  qualche  pefo, 
credo  io,  a  quanto  hanno  detto  in  tal  proposito  uo- 
mini di  grande  dottrina,  e  maffimamente  il  Signor 

Ra- 
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Racine  erede  non  meno  del  nome  che  della  virtù  pa- 
terna ,  chi   vorrebbe  metter  innanzi  la  propria  opi* 
nione?   Chi  vorrebbe  effer  così   ardito  da  entrare  in 
una  lizza  in  cui  hanno  votato  la  iella  tanti  Palladini. 
Pur  nondimeno  perchè  non  paja  che  fi  vada  (blamen- 
te dietro  al  diftruggere,  e  niente  fi  voglia  metter  in 
piedi  -}  mi  farò  lecito  di  proporre  una  conghiettura , 
la  quale  potrà  efler  forfè  non  del  tutto  difutile  a  me- 
glio confiderare  la  quidione,  e   a  render  ragione  di 
quello  che  fucceduto  è  in  fatti  ne'  paefi  dove  le  Mufe 
in  vari  tempi  pofero  il  feggio . 

In  quei  paefi  dove  nacquero  dapprima  le  arti  e 
le  fcienze ,  vi  furono  allevate  e  crebbero ,  gli  uomi- 
ni eccellenti  in  quelle  non  debbono  eglino  venire  l'uno 
dopo  T  altro  a  certi  intervalli  di  tempo  ?  E  non  deb- 
bono eglino  venire  come  in  truppa  in  quei  paefi,  do- 
ve le  arti  e  le  fcienze  nate  e  crefciute  fotto  altro  cie- 
lo vi  fono  trapiantate  ,  e  vi  giungono  quafi  forefiiere  ? 
Ciò  è  pur  naturale  che  avvenga ,   volendoci  lunghi!  - 
fimo  tempo  a  trovare,  a  correggere,  a  pulire,  a  per- 
fezionare e  ridurre  in  fiftema  quelle  cofe ,   che  for 
mino  il  corpo  di  una  fcienza  ,  o  di  un'  arte ,  e  a  dare 
in  effa  degli  eccellenti  modelli  ;  e  volendoci  di  lunga 
mano  minor  tempo  a  fare  nelle  medefime  arti  o  fcien- 
ze una  qualche  bella  opera ,  ed  anche  dei  progredì , 
perfezionate  che  fieno  dagli  altri .  Di  ciò  può  etfcre 
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a5  giorni  noftri  un  chiariffimo  efempio  quanto  abbiam 
veduto  adoperare  dai  Rutti.  Mercè  gli  aiuti  forettieri 
che  chiamarono  nel  loro  paefe ,  giunfero  in  un  Cubito 
nell'arte  militare  e  nella  nautica  a  quel  grado  al  qua- 
le non  fi  conduffero  gli  altri  popoli  di  Europa  le  non 
dopo  lo  ftudio  di  più  fecoli .  Con  le  loro  galere  pote- 
rono fare  contro  agli  Svezzefi  ciò  che  fatto  non  avea 
niuna  delle  moderne  nazioni  le  più  efercitate  ìn  ma- 
re :  E  contro  a'  Tartari  poterono  operar  quello ,  che 
contro  a1  Parti  avoli  de'  medefimi  Tartari,  e  che  fe- 
guivano  un  medefimo  modo  di  combattere  non  era 
riufcito  né  a  Graffo  né  a  Marcantonio  benché  fof- 
fero  alla  teda  delle  romane  legioni. 

Le  prime  arti  che  ridotte  faranno  a  perfezione  , 
faranno  quelle  fenza  dubbio  che  non  richieggono  un 
così  gran  numero  di  recondite  offervazioni ,  e  dipen- 
dono principalmente  dalia  facoltà  della  fantafia.  La 
Poefia  prima  di  tutte  :  Tanto  più  che  la  materia,  ond' 
ella  fi  ferve  per  imitare,  è  la  lingua  ;  materia  che  ai 
poeti  fornifce  il  popolo,  bella  e  preparata,  e  intorno 
alla  quale  poco  hanno  eglino  da  faticare.  Verranno 
appretto  la  Pittura,  e  la  Statuaria,  le  quali  oltre  aile 
offervazioni ,  e  alla  immaginativa  dell'  artefice  richie- 
dono la  lunga  opera  della  mano,  e  la  invenzione  di 
parecchi  artifizi ,  che  fono  neceffarj  a  trattare ,  come 
lì  conviene  le  materie ,  onde  fi  fervono  nello  imitare  : 
Tom.  IV.  O  Senza 
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Senza  che  il  poeta  non  fa  altro  che  accennar  moltif- 
fime  cole,  che  lo  {tatuano,  o  il  pittore  hanno  da  rap- 
prefentare  in  tutte  le  loro  più  minute  particolarità. 
E  finalmente  faranno  ridotte  a  perfezione  le  fcienze, 
le  quali  non  fi  conducono  alle  loro  conchiufioni ,  fé 
non  con  l'aiuto  di  una  lunghilTìma  catena  di  recon- 
dite oflervazioni ,  dipendono  principalmente  dallo  in- 
telletto, e  fono  indizio  della  maturità  dello  ingegno 
della  nazione.  E  in  quello  corfo  di  progredì,  ch'ella 
andrà  facendo  di  mino  in  mano,  non  vi  dovrà  egli 
eflere  un  colmo,  in  cui  gli  eccellenti  ingegni  abbon- 
deranno più  che  in  altro  tempo,  e  moftrerà  il  vi- 
gore della  nazione  medefima  > 

Così  per  appunto  fi  vede  eflfere  andata  la  cofa 
tra'  Greci  padri  delle  arti  e  delle  fcienze,  che  a  noi 
pofeia  rraftnifero.  Prima  di  tutte  mife  fuora  il  caoo 
la  Poefia  perfezionata  dal  grande  Omero,  i  cui  Dalli 
feguirono  Efiodo ,  Anacreonte,  Pindaro,  Stefkoro , 
Alceo,  fino  a  tanto  che  fi  venne  al  colmo  nell'età 
di  Filippo  e  di  Alenando,  quando  oltre  a  tanti  ec- 
cellenti poeti  ed  iitorici  tutte  le  fcuole  della  Grecia 
diedero  in  luce  quali  ad  un  tempo  i  Zeufì,  gli  Apelli, 
i  Lifippi ,  i  Protogeni.  Duro  il  vigor  luo  fino  a'To- 
lomei ,  a' temei  de' quali  vennero  Callimaco,  e  Teo- 
crito, l'uno  autor  ctaflìco  nella  elegia,  l'altro  padre  ;i 
della  poefia  Bucolica.    E  la  maturità  fua  fi  moftrò  || 

in. 
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m  Archimede  il  più  fottile  Geometra ,  e  infieme  il 
miglior  Frlofofo ,  che  forgeffe  tra  i Greci,  il  lume  del 
cui  ingegno  non  è  punto  ofcurato  da  tutte  le  moder- 
ne invenzioni.  E  tal  periodo  ài  tempo  da  Omero 
/ino  ad  Archimede  fu  di  circa  fei  fecoli. 

Né  diverfamente  procede  la  cofa  in  Italia .  Dove 
le  arti  e  le  fcienze  rinacquero  a  nuova  vita  dopo  la 
lunga  notte ,  che  infieme  con  effe  avea  fpento  ogni 
chiarore  degli  antichi  tempi.  Prima  di  tutte  anche 
tra  noi,  mercè  lo  ingegno  di  Dante  ,  rinacque  la 
Poefia.  E  come  in  Grecia  il  primo  libro  che  appa- 
ri ffe  degno  veramente  di  effer  letto  fu  in  verfi,  lo 
iìeffo  avvenne  in  Italia .  Le  tracce  di  Dante  fesuiro- 
no  il  Petrarca,  e  il  Boccaccio,  e  alcuni  pochi  del 
fecolo  dipoi  fino  a  tanto  che  fi  pervenne  al  colmo 
nell'età  di  Giulio  IL  e  di  Leon  X.  quando  oltre  a 
tanti  eccellenti  poeti,  ed  iftorici  dalle  fcuole  di  Ro- 
ma, di  Parma,  e  di  Venezia  ufcirono  i  RafTaelli,  ì 
Correggi ,  i  Tiziani  fenza  che  l' uno  fapeffero  pure 
dell'  altro.  Durò  il  vigore  della  Italia  fino  all'età 
fuffeguente ,  che  produffe  un  Chiabrera  principe  della 
Lirica  ;  e  quel  Geometra  Tofcano  fucceffore  di  Ar- 
chimede fondatore  della  moderna  Filofofìa  e  reffita- 
tore  del  vero  Silfema  del  mondo .  La  fola  differenza 
che  corre  tra  la  Grecia  e  la  Italia,  è  che  il  periodo 9 
che  da'  tempi  il  Dante  corre  fino  a  quelli  del  Galilei 
O  2  ^  dì 
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è  di  foli  tre  fecoli ,  per  la  metà  più  breve  che  il  pe- 
riodo che  è  tra  Archimede,  ed  Omero.  E  tal  diffe- 
renza appunto  ha  da  trovarli ,  dovendo  in  fatti  efiere 
molto  più  breve  il  tempo  ,  in  cui  fi  richiamino  a 
nuova  vita  le  arti  e  le  fcienze ,  che  quello  in  cui 
diafi  loro  primamente  la  vita;  rimanendo  per  l'una 
cofa  da  primi  tempi  di  molti  ajuti ,  e  per  1'  altra 
non  ve  ne  effendo  niuno. 

Che  fé  altri  fi  volga  a  confiderare  ciò  che  acca- 
der doveva  nell'  antica  Roma  ,  e  modernamente  in 
Trancia,  fi  accorgerà  agevolmente,  che  non  poteva 
aver  luogo  una  così  fatta  gradazione  ;  non  avendo  né 
i  Romani ,  né  i  Francefi  penato  a  rilevare  e  nutrire 
tra  loro  le  arti  e  le  fcienze  ;  ma  avendole  dall'  altrui 
mano  ricevute  belle  e  formate.  Quando  i  Romani 
fpenta  Cartagine  ebbero  fotto  il  loro  dominio  ridotta 
l'Afia  e  la  Grecia  ammolliti  dal  luffa  delle  vinte  na- 
zioni rivolfero  l'ingegno  a  ogni  maniera  di  ftudj:(i) 
E  nel  breve  periodo  che  corfe  da  Siila  fino  ad  Augu- 
fio,  diedero  fu  e  levarono  vampa  quafi  ad  un  tratto, 
come  appunto  avvenir  doveva ,  i  Lucrezi ,  i  Cefari , 
i  Ciceroni ,  i  Salluftj,  i  Livj,  i  Virgilj,  gli  Orazi  e  i 
Tibulli  ;  pe'  quali  parve  a'  Romani  di  trionfare  &£ 

altra 

(0  Serus  eninì  Gractt  admovit  acumina  cbartis  , 
&  pò  9  Punica   Mia  quietus  qmerere  coetrit 
Quid  Soj>boclesi&  Thefpis&  Mfckylus  urti  fenentl 
Horat.  lab.  II.  Ep.  I> 
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altra  volta  delle  già  vinte  nazioni.  E  quando  i  Fran- 
cefi ,  afiodato  lo  flato ,  dominati  furono  dalle  Medici 
e  da  Mazzarino ,  vinti  dalle  dilicatezze  degl'  Italiani , 
che  nel  mondo  moderno  tengono  il  luogo  che  nello 
antico  tenevano  i  Greci ,  fi  diedero  alle  fcienze  ed 
alle  arti.  E  nel  breve  periodo  di  due  regni  di  Lui- 
gi XIV.  e  del  padre  fuo  forfero  a  un  tratto  quei 
tanti  fcrittori  ,  che  fono  ora  nelle  mani  di  tutti ,  e 
formano  in  gran  parte  la  educazione  della  più  leg- 
giadra gente  di  Europa. 

Ben  egli  è  da  credere  che  alla  tanta  prefiezza 
con  cui  diedero  fu,  le  arti  e  le  fcienze  tanto  nella 
antica  Italia  quanto  modernamente  in  Francia  vi  con- 
tribuiffe  ancora  la  unità  in  quei  paefi  del  principato  : 
Come  è  da  credere  che  più  breve  farebbe  flato  in 
Grecia  il  periodo  di  tempo  corfo  tra  Omero  ed  Ar- 
chimede ,  e  nella  moderna  Italia  tra  Dante  e  il  Ga- 
lilei ,  fé  in  una  comune  capitale  fi  folle  come  ridotta 
la  virtù  Italiana  e  la  Greca,  e  fi  folle  venuto  quivi  a 
fare  un  maggior  traffico  di  cognizioni ,  che  fare  non 
fé  ne  può  negli  flati  divifi  e  ridotti  fotto  a  varj  governi. 

Ma  la  verità  fi  è,  che  in  Roma,  ed  in  Francia 
apparirono  veramente  a  un  tratto  ed  in  truppe  i  grandi 
ingegni  ad  illuminare  un  fecolo ,  rifpetto  al  quale  .gli 
altri  fi  rimangono  muti  di  luce.  E  limile  fi  pub  dire 
della  Inghilterra  paefe  riunito  fotto  al  medefimo  go- 
O  3  verno , 
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verno,  dove  le  arti  e  le faenze  furono  pur  trapian- 
tare; che  in ■  brevi  (Timo  forzi  o  di  tskrpb ±  fediti  la 
furia  delie  guerre  civili  ,  vi  furfero  i  Milioni  ,  gli 
Addifoni,  i  Lochi»,  i  Neuroni,  e  gli  altri  grandi  uo- 
mini, per  cui  quella  libi  a  è  ora  maellra  del  Conti- 
nente. Dove  non  è  lo  itefifo  né  della  Grecia,  né  della 
Italia,  die  i  granai  ingegni  fieno  appariti  tutti  infie- 
rae  a  illuminare  un  fecolo,  e  gli  altri  fien  ciechi. 
Chi  già  non  volefie  tra  i  Greci  contare  per  niente 
un  Omero,  un  Pindaro,  un  Teocrito,  e  un  Archi- 
mede, e  tra  noi  un  Chiabrera ,  un  Galilei,  e  i  tre 
lumi  della  lingua  n'offra  ,  e  tra  elfi  quel  luminare 
maggiore  di  Dante  Alighieri  ,  per  cui  ebbe  vita  , 
fecondità,  e  vigore  la  nòftra  poefia  . 

Da  coloro  adunque,  che  hanno  trattato  la  pre- 
leiìte  quiftione  fu  con  molta  frìttigli  ez*a  cercata  !a 
ragione  di  un  fatto  che  non  ftifffme  fé  non  fé  nella 
icro  immaginativa,  e  che  fi  direbbe  aver  e  (Ti  trop- 
po facilmente  ammeffo  per  la  vaghezza  che  ha  l'uo- 
mo di  trovare  nelle  cofe  più  differenti  tra  loro  delle 
fomiglianze  e  delle  analogie.  E  in  ciò  pare  abbiano 
leguito  quel  Filofofo,  il  quale  prima  che  dal  CafTini 
fofTe  feoperto  V intero  fìrtema  di  Saturno  rendeva 
matematicamente  ragione  ,  perchè  al  numero  de'  pia- 
neti primarj  do  velie  trovarli  uguale  il  numero  degli 
fecondar;  . 

SAG- 
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SOPRA    LA    QUISTIONE 

SE    LE    QUALITÀ'   VARIE   DE'    POPOLI 

ORIGINATE  SIANO   DALLO  INFLUSSO 

DEL  CLIMA, OV VERAMENTE  DALLA 

VIRTÙ' DELLA  LEGISLAZIONE. 

^— — ^ — — — »   ni  ni» 
----------   Alter'tus  fic 

Altera  pofcìt  opem  res„  &  conìurat  ami  ce . 

Horat.  in  Poet. 
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AL     SIGNOR 
GUGLIELMO    TAILOR    HOVV 


Francisco  àlgarottì 


D 


A  un  motto  ,'  eli  ella  gittò  uno  di 
quejli  pajfatì  giorni  [opra,  la  quijlione  ?  che 
p refe nte mente  è  tanto  alla  moda  dello  in- 
fluffo  del  clima  [opra  le  qualità  morali 
dei  popoli ,  mi  accorfl  con  grandiffimo  mio 
piacere,  che  non  differiva  punto  dalla  mia 
la  opinion  fua.  Ciò  mi  è  flato  quafì  f prone 
a  richiamare  alla  mente  neW  o^io  di  quefla 
città  le  ragioni  che  già  m  indugerò  a  fer- 
mare [opra  di  ciò  la  mia  credenza  ,  e  a 
difenderle  in  iscrìtto.    A  lei  prontamente 

le 
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te  trafmetto  $  e  la  prego  ,  per  la  tanta 
amicizia  onde  mi  onora  y  a  volerle  con 
occhio  attento  considerare  3  e  non  mi  ri f par-, 
rniare  >  quando  bifognì  >  la  critica  ,  come 
appunto  in  Jìmiglianti  cafi  è  debito  de'  veri 
amici.  Paghe  in  tutto  farieno  le  mie  bra- 
me y  fé  a  quel  modo  che  noi  fìamo  d' ac- 
cordo nella  opinione  ,  così  ancora  foffimo 
d'accordo  ne3  fondamenti  di  efja .  Quii 
piacere  in  fatti  non  dovrebbe  effe  re  il  mio 
di  efermi  in  co  fa  ds  ingegno  rif connato 
con  un  uomo  di  difcernimento  flniffimo  , 
come  ella  £,  nutrito  della  lettura  de  libri 
migliori  ,  che  ella  ha  convertito  in  fugo 
ed  in  f angue ,  e  che  per  li  pregi  letterarj 
fi  dijlingue  cotanto  in  una  nazione  lette- 
rata ,  quale  è  la  fua  ? 

Pifa   14.   Dicembre   1762. 
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SO    P    R    A 

LA    QUISTEONE   SE   LE  QUALITÀ*  VARIE   De' POPOLI 

OK.IGTNfl.TE.  SIANO  DALLO  INFLUSSO  DEL  CLIMA, 

OVVER;AMENTE    DALLA    VIRTÙ'   DELLA 

LEGISLAZIONE. 

T  "JN  grande  ,  e  bello  fenomeno,  che  agli  occhi 
**-^  de  'Filofofì  preferita  la  Iftoria  ,  è  la  varietà 
the  fi  offerva  grandi  (Tinta  tra  il  genio  e  l'indole  delle 
differenti  nazioni ,  la  varietà  che  fi  offe  r  va  in  diffe- 
renti tempi  nella  nazione  medefima.  L'una  è  tutta 
ardore  per  l'acquilo  delle  ricchezze  o  della  gloria, 
indultriofa,  infaticabile,  prodiga  della  vita  ;  l'altra 
marcifee  nell'ozio  e  n'ella  mollezza  ,  non  fi  efalu 
mai  a  nobili  penfieri,  quafi  privata  di  ogni  principio 
di  attività.  La  ifieffa  nazione  è  in  certi  fecoli  l'am- 
mirazione del  mondo  ,  e  in  certi  altri  il  ludibrio . 
Di  tali  varietà  cercarono  i  Filofofi  la  ragione  ;  e  gli 
uni  credettero  averla  trovata  nelle  caufe  fi  fiche  ,  e 
gli  altri  nelle  morali 

II  Bodino ,  e  l'Abate  du  Bos,  due  celebri  au- 
tori Francefi ,  avvifarono  che  il  genio  e  l'indole  di 
una  nazione  dipendeffe  quafi  unicamente  dalla  qua- 
lità de'  cibi  onde  fi  nutre,  dall'  aria  ch'ella  refpira 
dagl'  influiTi  del  cielo  e  del  clima  fatto  cui  è  nata . 

Quindi 
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Quindi  il  duro  fcttentrione  non  ripon  fua  ragione 
che  nella  fpada,  nelle  regioni  temperate  regnano  eli 
ftudj  più  miti  delle  leggi ,  e  ne'  paeli  meridionali 
divampa  di  leggieri  lo  entufiafmo ,  e  lo  fpirto  del 
fanatifmo.  Quindi  quei  mutamento  che  fi  oflerva 
ne'  popoli ,  che  lungi  furono  trapiantati  dal  loro  na- 
tivo paefe  ;  e  quindi  la  uniformità  collante  delle  na- 
zioni ,  che  abitano  fotro  il  medefimo  cielo ,  benché  tra 
effe  abbia  cambiato  la  religione  e  il  governo,  benché 
abbia  cambiato,  fi  può  dire,  la  nazione.  Gli  Spa- 
gnoli ,  che  tengono  prefentemente  la  Catalogna  ,  non 
dilcendono  certamente  da  quella  nazione,  che  a'  tempi 
de'  Romani  teneva  quello  fieffo  paefe  :  e  ciò  non 
ottante  fono  ancora  ,  quali  ci  vengono  defcritti  da 
Livio  ;  così  feroci ,  che  penfano  non  poter  l' uomo 
menar  la  vita  fé  non  coli'  armi  alla  mano  (i).  Ma 
quetti  medefimi  Spagnuoli  così  feroci  in  Europa  fi 
oflerva  aver  degenerato  pur  troppo  trapiantati  fotto 
il  cielo  dell1  America  (2).  A  quel  modo  che  i  forti 

Ma- 

(1)  Ferox  gemts  nullitr»  vìtam  rati  fine  armi*  tffc. 

Lib.  XXXIV.  n.  17. 

(2)  The  latter  (Crcoles)  have  little  o(  that  firmneflT 
and  patience ,  wich  makes  one  of  the  fineft  parts  of 
the  characìer  of  the  native  Spaniard .  Thcy  have  little 

courage ,  and  are  univerfallv  wealc  and   effeminate 

- -  Their  generai  charaftcr  is  no  more  than  a  grave 

and  fpecioiìS  infipnifìcance . 

An  account  òf  the  European  fettlemens  in  America 
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Macedoni  trasferiti  in  Alexandria,  in  Seleucia,  in  Ba- 
bilonia ebbero  ben  torto  anch'  etti  degenerato,  e  prefo 
r  indole  degli  Affricani ,  e  degli  Afiatici.  Che  xofa 
rimafe  ai  Tarentini  fotto  il  dolce  clima  Calabrefe 
della  durezza  degli  Spartani ,  da  cui  traevano  l' ori- 
gine (0?  Non  avviene  altrimenti  agli  uomini,  co- 
me ditte  Ciro  a' Perfiani  che  volevano  mutar  paefe, 
di  quello  che  avvenga  ai  femi  delle  piante  che  va- 
riano natura  fecondo  le  qualità  della  terra  e  del 
cielo  che  gli  nutrifce  (2). 

II  Bodino  arrivò  a  volere   trovare  nella   fìtua- 
zione  fìfica  di  Roma  ,  nello  efiere  quella  città  fab- 
■^  bri- 

(1)  lam  M.  Manlius  unu?  agmìnc  fcandsntes  in  Ca- 
pìtolìum  Gallo?  detruftt  ;    &   illis    maìoribus   noflri?  cum 
baud  dubii?  Gallis  in  terra  fua  geniti?  res  ev'àt .  Hi  jam 
degenere?  funi  ;  mifli ,    &   Gallogr<eci  vere ,   quod  appel- 
lantwt»  Si  cut  in  frugibus  pecudibufque  non  tantum  f emiri it 
ad  fervandam  indolenti  valent ,  quantum  terree  proprietà! 
coelique ,  fub  quo  aluntur,  mutat .  Macedone?  qui  Alexan- 
driam  in  JEgypto  ,  qui  Selene: ani  ac  Babyloniam  ,  quiqus 
alias  fparfa?  per.orbem  terrarum  colonia?  babent  ^  in  Syro?, 
Partbo?  ,  JEgyptios  degenerarunt .    MaJJilia?  inter  Gallo? 
fìta  traxit  aliqaantum   ab   avoli?   animorum  :  Tarentini? 
quid  ex  Spartana  dura  illa  et  borrida  difeiplìna  manftt  ? 
Generofìu?  in  fua  quiquìd  fede   gìgnitur ,    infttum  aliene 
teri\s  in  id  quo  alti  ut ,  natura  vertente  fé ,  degenerat . 
Tit.  Liv.^  Lib.  XXXVIII.  n.  17. 
(2)  BwKOfxh'ovt    £ì    7oùf  TIepo~a.f   di'ti    t»K   i&u- 
Tcov ,  «yWjif  òpc-ivììf   si}  Tpaynat  »    TiStttSci    *}   ptetha* 
jijiV  yàpctv  ha^èiv ,    ov'k  uao-zv    (o   Kvp(&'  )   efrroiv   cri 
>$    lav    Qvtuv     Tel     0Tipf/.ct7iA     >$    t«c    etvòparay    ot 
&\oi  Tati?  yàpmì  (rvve&wuovrTeii  . 

Plut,  Ajsophthegm.  regum  ac  imperatonim  „ 
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bricata  fopra  fctre  colline  la  ragione  e  il  principio  dei 
frequenti  tumulti ,  delle  fedizioni  quafi  che  continue 
del  popolo  Romano.    Le  città  fituate  die' egli ,  ia 
luoghi  difeguali  debbono  effere  più  foggette  a  cam- 
biamenti e  a  tumulti,  che  quelle  città  non  fono,  le  J 
quali  furon  pofte  in  terreno   piano  ed  eguale  .    E 
l'Abate  du  Bos  pretende  trovar  la  caufa  della  tanta  . 
diversità  che  fi  ofTerva   tra   la  Roma  antica  ,   e   la 
moderna  nella  mutazione  che  fi  è  fatta  per   molti 
riguardi  nel  clima  di  quella  città.  L'aria  di  buona, 
ch'era  altre  volte,  è  divenuta  mal  fana  ;  e  ciò  per-i 
"che  le  acque  non  hanno  più   per    le   fogne  quello 
sfogo  che  altre  volte  aveano,  perchè  ora  le  paludi 
allagano  quel  terreno,  che  già  fentiva  l'aratro,  per- 
chè molte  miniere  di  zolfo,  di  ahimè,  e  di  arfenico 
fono  novellamente  pervenute  a  maggior  maturità,per- 
chè  il  freddo  fulle  rive  del  Tevere  è  minore  che  noni! 
era  nei  tempi  antichi,  (i)  E  fimilmente  dall'  edere 

ora 

(i)  Molti  luoghi  ci  fono  negli  antichi  autori ,  in  Gio- 
venale ferialmente  e  in  Orazio,  i  quali  moftrano,  che 
il  freddo  era  altre  volte  maggiore  in  Roma  che  non  t; 
prefentemente  .    La  ragion  della  pref'ente  maggior  tem- 
perie dell'  aria  la  attribuifeono   allo   efTèrfi  sbofeata  ne 
moderni  tempi  la  Germania  e  la  Polonia,  onde  avvie- 
ne che  quelle  terre  effondo   ora    penetrate   da'  raggi  de 
Sole  rifcaldino  maggiormente  la  fopraftante  atmosfera 
dal  che  vengono  a  perdere   alquanto  del   loro  vigore 
venti  Grecali  (  Nort  eft  )  apportatori  del  fred.do.in  Italia 
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ora  la  Olanda  rutta  praterie ,  dove  una  volta  era 
tomboli  o  cavalli  di  rena ,  dal  nutrirli  che  fanno-  gli 
Olandefi  di  pefci ,  alimento  flemmatico,  dove  altre 
volte  nutrivanfi  di  Cacciagione  alimento  volatile, 
rende  la  ragione  dello  effere  prefentemente  quel  po- 
polo dato  alle  manifatture  ed  a'  traffichi  ,  il  quale 
anticamente  era  tutto  armigero  e  guerriero.  E  così 
il  Sodino  come  V  Abate  du  Bos  avrebbono  trovato 
un  grande  intendimento  fotto  a  quello  che  per  ifcher- 
zo  d'fTe  un  tratto  Michelagnolo,  che  fé  nulla  avea 
di  buono  nello  ingegno  era  venuto  dallo  effer  nato 
nella  fottilirà  dell'  aria  del  paefe  ài  Arezzo,  e  aver 
rirato  dal  latte  della  fua  balia  eh'  era  figliuola  e 
moglie  di  fcarpellini'  gli  fcarpeili  e  il  mazzuolo  con 
che  e'  faceva  le  figure  (i). 

Ma  niuno  ci  fu  maggior  partigiano  delle  caufe 
fìfìche  quanto  l'illuitre  Montesquieu,  fecondo  cui  l'im- 
perio del  clima  è  il  maggiore  di  tutti  gl'imperi.  Eflb 
è  il  perno,  fu  cui  girano  gli  forati  ;  da  eflb  derivano, 
come  da  fonte  ,  tutti  gli  ordini  civili ,  politici ,  reli- 
giofi  ,  e  militari ,  come  egli  ha  tentato  di  moftrare 
nel  celebre  fuo  fpirito  delle  Leggi .  Intantochè  fu  det- 
to ,  che  come  il  Malebranche  vedeva  ogni  cofa  in 
Dio,  così  il Montefquieu  vedeva  ogni  cofa  nel  clima. 

Il 
<0  Vedi  Vafari  e  Condini  vita  di  Michelagnolo . 
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II  Segretario  Fiorentino,  che  prima  d'ogni  altro 
confiderò  le  ragioni  della  grandezza  e  dello  {cadi- 
mento degli  flati,  vuole  in  contrario,  che  nella  for- 
tuna e  qualità  delle  nazioni  vi  giochino  folamentc 
le  caufe  morali .  Quel  principe  che  avrà  degli  uo- 
mini ,  die' egli,  gii  farà  religiofi,  pii ,  audaci ,  foldati 
fecondo  eh'  egli  con  leggi ,  con  ordini  tendenti  uni- 
camente a  qucfto,  o  a  quel  fine,  con  i  premj  e  le 
pene  diftribuite  a  dovere, con  favole  inventate  a  prò* 
pofito  e  fimili,  faprà  loro  infpirare  quei  fentimenti, 
che,  fecondo  lo  intendimento  fuo,  tornino  a  gloria 
della  nazione  e  a  maggior  utile  del  comune. 

Dello  fleflb  parere  è  il  più  celebre  fìlofofo  de' 
noflri  giorni  l'illuftre  David  Hume  con  parecchi  al- 
tri. Non  gli  alimenti ,  non  l'aria,  o  il  clim3  da  effì 
fi  fofliene  che  influifeano  punto  né  poco  full'  umore 
e  l'indole  di  una  nazione  ;  ma  la  qualità  del  gover- 
no da  cui  è  retta,  la  povertà  o  ricchezza  fua,  la  fua 
forza  o  debolezza  rifpetto  agli  flati  vicini .  Le  leggi 
hanno  virtù  di  modificare  i  popoli  in  tale  abitudine 
di  coftumi,  che  fembra  dipoi  imprefla  in  elfo  loro 
dalla  mano  della  flefla  Natura .  Non  per  altra  ra- 
gione gli  Ebrei  fono  fempre  fimili  a  fé  fleflì  in  tutti 
gli  climi ,  fono  tanto  differenti  dalle  nazioni  in  mez- 
zo a  cui  vivono ,  e  come  da  effe  ifolati ,  fé  non  per- 
chè le  loro  leggi  e  i  loro  inuituti  hanno  per  fine  di 

fepa 
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feparargli  da  tutti  gli  altri  popoli  del  mondo .  Tutti 
i  popoli  fono  atti  a  ricevere  le  medefìme  impreffio- 
ni ,  a  quel  modo  che  gli  animali  ricevono  le  qualità 
che  un  vuole,  foltanto  che  fi  ponga  la  debita  cura 
nello  allevargli ,  e  nel  coltivarne  le  razze .  Vedete 
il  valor  militare  ora  effere  frutto  di  un  clima  ,  ora 
di  un  altro,  fecondo  che  è  furto  o  qua  o  là  chi  ve  io 
ha  faputo  far  germogliare.  Ebbe  virtù  la  fetta  di 
Odino  di  accendere  ne'  petti  del  Settentrione  un  fana- 
tifmo  niente  meno  focofo  ed  ardente,  che  fanatif- 
mo  fi  fotte  de' Maomettani .  La  viva  fede  che  aveano 
gli  uni  di  affaporare  una  deliziofa  birra  mefciuta  nel 
cranio  de'  nemici  da  certe  loro  celeftiali  donzelle  , 
gli  fpigneva  nelle  battaglie  alla  morte  con  quella  fe- 
rocità medefima,  ch'era  fufcitata  negli  altri  dalia 
ineffabile  bellezza  e  dagli  fperati  ampleffi  delle  Ourì 
dell'Alcorano.  E  già  pare  a  cotefti  filofofi  una  ba- 
fìante  prova  del  maravigliolo  effetto  delle  caufe  mo- 
rali il  vedere  in  quale  battezza  di  flato  fieno  volte , 
colpa  la  qualità  dei  governi  e  non  gli  aliti  della  terra 
o  i  maligni  vapori  dell'aria,  la  Grecia ,  e  la  Italia  ;  - 
l'una  e  l'altra  già  fede  d'imperio,  e  nudrice  di  eroi. 

Chi  vorrà  entrar  di  mezzo  fra  cotanto  fenno  , 
e  in  tal  parità  di  ragioni  farfene  giudice  ?  Il  dare 
fopra1  di  ciò  fentenza  è  pur  cofa  da  pochi .  Ma  dal 
numero  di  quei  pochi   niuno  vorrebbe   certamente 

Tom.  IV.  P  efciu- 
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efcludere  Ippocrate ,  fé  confiderata  egli  avefle  tal 
quiitione,  uomo  fomtno,  il  cui  nome  dopo  tanti  fe- 
coll  tiene  tuttavia  fronte  nel  mondo  ,  ragionatore 
acuto  ,  offervatore  finiffimo ,  le  cui  decifioni  fanno 
parte  del  picciolo  codice  di  verità ,  che  nelle  cofe  na- 
turali fu  dato  fino  ad  ora  all'  umana  fapienza  di  rac- 
cogliere . 

Nel  libro  intitolato  deli'  aria ,  delle  acque,  e  dei 
luoghi,  egli  prende  a  confiderare  lo  influffo  che  hanno 
tali  cofe  fu'  corpi  degli  uomini  come  alcune  regioni 
per  la  pefizione  loro  fono  lane  ed  altre  no  :  E  quin- 
di pattando  a  confrontare  infieme  le  regioni  dell'Eu- 
ropa, e  dell'  Afia ,  morirà  come  per  la  benignità  e 
temperatura  del  cielo  gli  animali  nell'Afia  fieno  più 
belli  a  vederfi  e  di  miglior  qualità,  più  liete  le  pian- 
te,  le  perfone  degli  uomini  più  apparifeenti  e  più 
grandi  che  in  Europa  non  fono .  Ma  non  è  così  , 
egli  aggiugne  ,  della  virilità ,  della  tolleranza  nella 
fatica,  dell'audacia  e  del  valor  militare,  nelle  quali 
cofe  hanno  fopra  gli  Afiatici  la  palma  gli  Europei . 
E  ab  a  cagione  della  maggiore  afprezza  del  clima, 
dei  mutamenti  continui  nella  temperatura  dell'  aria , 
del  caldo ,  e  del  freddo ,  i  quali  mutamenti  irritando 
gli  umori  nei  corpi ,  danno  anche  moto  alla  mente 
dell'uomo,  la  inacutirono,  non  la  Iafciano  dormire. 
La  mutazione  eccita  il  corpo  ?  l'anima  ali!  eferci- 

zio. 
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'zio,  e  dall' efercizio  e  dalla  fatica  crefce  la  virilità. 
Laddove  tenendo  le  ftagioni  quafi  fempre  il  medefi- 
mo  tenore  ,  gli  uomini  riefcono  di  più  manfueti  e 
temperati  coftumi  ,  più  effeminati  e  più  imbelli  ; 
entra  negli  animi  loro  il  fopore  della  voluttà  ,  e  vj 
pone  fuo  feggio.  La  fimilitudine  e  l'uguaglianza  ge- 
nera pigrizia ,  e  dalla  pigrizia  e  dall'  ozio  fi  accre- 
fce  la  timidità,  come  avviene  appunto  nel  dolce 
clima  deli'  Afia . 

Vera  è,  egli  feguita  ,  che  a  formare  la  diffe- 
rente natura  di  quei  popoli  affai  più  che  il  clima  vi 
contribuifcono  ancora  le  leggi .  La  maggior  parte 
dell5  Afia  è  fotto  il  dominio  dei  re ,  e  l' Europa  al 
contrario  fi  regge  a  forma  di  repubbliche  .  Ora  quelli 
che  fanno  le  imprefe  per  fé  medefimi ,  che  ne  han- 
no effì  medefimi  il  premio ,  fé  riefcano  a  bene  ,  fi 
mettono  a'  pericoli  della  guerra  e  combattono  con 
affai  maggior  animo ,  che  coloro  non  fanno ,  i  quali 
prendono  la  imprefa  per  li  loro  (ignori ,  e  veggono 
che  nella  guerra  il  pericolo  è  loro ,  e  il  premio  d'al- 
tri. E  peiò  la  libertà  rende  magnanimi  gli  Euro- 
pei, e  gli  Afiatici  fono  fatti  vili  dalla  fervi  tu.  (1) 

Così  il  grande  Ippocrate  ;  il  quale  avvifa  con 
ragione  grand iffima ,  che  nella  natura  e  fortuna  delle 
P  2  na- 

(l)     TO'  «Ti  KOITTOV  IÀV&    Te    iV    7Ì    E^«V?    &C 
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nazioni  vi  abbiano  affai  più,  che  fere  le  caufe  mo- 
rali che  le  tifiche  :  Con  quello  però  che  anche  delle 
caufe  fifiche,  quantunque  ci  entrino  in  dofe  minore, 
fi  aebba  fare  conto  da  coloro ,  che  in  limili  cofe  vo- 
gliono rettamente  ragionare. 
In  fatti  la  terra, 

fimìl't  a  fé  gli  ab'itator  produce, 

dovendo  pure  tutte  le  cofe,  che  vengono  dalla  terra, 
da  efla  terra  ricevere  una  qualche  forma  e  qualità (i) 
fi  vede  anche  al  dì  d'oggi  come  le  milizie  Tur-i 
chefche  A fiatiche,  benché  animate  dagli  (ledi  principi 
di  difciplina,  di  religione,  e  di  governo  che  le  Eu- 
ropee ,  fono  però  meno  atte  alla  guerra  di  quefte 
di  minor  cuore  e  di  minor  lena.  Ed  egli  è  una 
antica  offervazione  ,  la  quale  pur  fi  verifica  ogni 
giorno,  che  gli  uomini  nati  in  pianure  graffe,  molli  , 
ed  acquofe  fogliono  effe  re,  fìando  le  altre  cofe  egua- 
li, di  fpirito  addormentato,  per  le  arti  liberali  e  per 
le  fcienze  ottufi  ;  quando  gli  uomini  nati  in  fiti  mon- 
tuofi  ed  afpri ,  fono  di  fpirito  più  (Vegliato  ,  nelle 
arti  e  nelle  fcienze  ingegnofiflìmi .  Che  già  non  ba- 
dano 


(')  ritti  7%k\a    7tt"  h  "tf  y>f  Q'ji'(Aivct   ir&vitt  , 
&ni?.ojàa  evia,  7<f  yf. 

là.  Ibid.  in  fine. 
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flati 0  uno  Epaminonda ,  o  un  Pindaro  ad  ifmentire 
la  groffezza  dell' aria  Tebana ,  un  Lifco,  o  un  Teo- 
gnide  a  far  prova  contro  alla  fottigliezza  del  cielo 
Ateniefe,  come  non  balia  una  arguzia  che  fia  ufcira 
di- bocca  a  un  goffo  per  farlo  riputare  uomo  d'inge- 
gno, o  una  fvifta  in  cui  fìa  caduto  un  tratto  un  Ca- 
pitano per  defraudarlo  della  gloria  eh'  egli  avrà  con- 
feguito  per  tutto  il  rimanente  della  vita  fua  .  E  lo 
flèflb  pure  fi  offerva  nelle  razze  de'  cavalli ,  che  ries- 
cono di  grande  fpirito  fé  allevate  in  terreno  fecco 
e  Aerile  ;  e  per  lo  contrario  infingarde  e  pigre  fé  in 
terreno  fertile  e  graffo. 

Le  caule  morali,  come  la  educazione  che  riceve 
un  popolo,  la  perfezione  della  legislazion  fua,  i  premj 
che  vi  fi  danno  alle  azioni  virtuofe  fanno  fenza  dub- 
bio molti/limo  a  renderlo  prode  e  magnanimo  :  E 
tali  cofe  fecero  in  parte  grandulìma  gli  antichi  Ro- 
mani ,  ed  i  (ìreci  lo  fpecchio  del  mondo . 

Non  è  però  che  nell'aria,  nel  clima,  nel  fuolo 
abitato  da  quelle  nazioni  qualche  cofa  non  ci  fia,  che 
agevolar  poteffs  l'effetto  di  una  buona  legislazione: 
Simili  a  quelle  terre  ricche  naturalmente  di  faìi,  che 
poffono  meglio  rifpondere  ai  lavoro,  o  al  concime 
che  altri  lor  dia. 

I  Greci,  merce  l'aria  che   fpirano  i  cibi  onde 
fi  nutrifeono  o  altra  naturai  caùfa  che  fi  voglia,  fono 
P  ?  na- 
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naturalmente  forniti  di  fibre  dilicatiflìme ,  di  grande 
fenfibilità,  e  di  acuto  ingegno  :  E  fé  al  prelente 
marcifcono  nella  ignoranza  ,  e  come  nazione  non 
danno  alcun  bel  faggio  di  fé,  colpa  è  certamente  del 
governo  da  cui  fono  opprefiì ,  colpa  della  fchiavitu 
la  quale,  come  dice  Omero  (i),  toglie  all'uomo  la 
metà  del  valor  fuo.  Ma  è  un  dono  altresì  di  natura 
la  tìfica  difpofizione  eh' eglin  hanno  a  rinovare  le 
virtù,  di  un  Agefilao ,  di  un  Demoftene ,  di  un  Euri- 
pide, fé  tra  loro  veniffe  a  riforgere  un  nuovo  Li- 
curgo ,  o  un  Solone ,  fé  animati  ancor  fodero  dalla 
libertà ,  fé  tra  loro  veniffero  anche  oggigiorno  affé- 
gnati  premj  a  chi  nelle  arti  liberali  primeggia .  E 
tal  difpofizione  fi  feorge  affai  manifethmente  da 
quefto  ;  che  nelle  cofe ,  a  cui  ora  pongon  1'  animo , 
forpaffano  e  vincono  le  altre  nazioni .  Non  rimane 
ora  loro  altra  cofa  in  cui  adoperarfi  fuorché  il  traf- 
fico. E  con  effo  fanno  di  così  grandi  fortune  e  così 
rapide ,  che ,  attefo  principalmente  la  piccioliflìma 
sfera  di  commercio  da  cui  fono  circonfcritti ,  fi  la- 
feiano  di  gran  lunga  alle  fpalle  gli  fteffì  Inglefi . 
E  così  quella  fottilità  d'ingegno,  che  formava  altre 
volte  gli  Demofteni  e  gli  Euripidi ,  va  prefentemen- 

te 


(i)  H/z/a-y  yàp  7*  ctpiT»<    aVoa/^Ta*  ...',+.* 
• •••*•  .  Aóumw  nfJietp 

in  Odyfs.  17*  3"»  e  323, 


nella  Virtù'   i.egtsl.      231 
te  a  formare  ,   non  potendo  altro  ,  i  Carreggiani , 
i  Gottoni ,  i  Marirzzi  (1). 

I  Romani  efiì  ancora  hanno  fortito  dalla  qua- 
lità del  clima  e  da  natura  un  genio  rifleflivo  che  gli 
rende  capaci  di  formare  e  colorire  di  gran  difegni , 
una  longanimità  o  perfeveranza,  che  fola  può  venire 
a  capo  delle  grandi  intrapreie.  (2)  E  facilmente  ri- 
P  4  forge- 

rò Tbe  Atbeniuns  bave  perhsps  to  tbis  day  more  vU 
vacity  ,  more  genius  ,  and  a  politcr  addrejf  tban  any  otber 
people  in  tbe  Turkisb  Domìnions .  Opprejfed  as  zbey  are 
at  prefent ,  tbey  always  oppfìfe  with  gre  al  courage  and 
wonderful  fagacity  every  addition  to  tbeir  Burden  ,  wicb 
an  avaricìous  or  cruel  Governar  may  artempt  io  lay  ort 
tbem  .  During  our  flay  tbey  by  tbare  inirigues  drove  away 
tbree  of  tbeir  Governors  for  extortion  and  mal—admimfìra- 
tion  ;  two  of  wbom  isoere  imprifonèd  and  reduced  to  tbe 
greateji  diftrejf.  Tbey  want  not  for  artfv.l  SPeahrs  ,  and 
Susy  Politicians  fo  far  as  relate s  to  tbe  affa  ir  s  of  tbeil 
oim  city  ;  and  it  is  remarkable  enough ,  that  tbe  Coffee— 
Trionfa  wicb  tbis  fpecies   of  mon  frequent  ,   Jìands  nsoithin 

the  precinti?  of  tbe   ancient  Poikile __-  —  —  - 

-_-  —  -  -.--...  .  The   Atbenlans    aie 

great  lovers  of  Mafie,  and generally  play  ori  an  Ifìrument; 
rvbicb  tbey  cali  a  Lyra ,  bui  ratber  like  a  Guitar  or  Man- 
dola .  Tbis  tbey  accompany  •with  tbe  voice ,  and  very  fre* 
quently  with  extempor:  verfes ,    wbich  tkey  bave  a  ready 
faculty  of  compofing . 

The  Antiquities  of  Athens  by  Jamss 
Stuart  Voi.  1.  Deferi  ption  of  the  gene- 
ral view  of  Athens  &c. 
(2)  Nibil  autem    efì   tam  arduum   J'edulitati  bumana , 
ad  quod  Italici  acuminis   prajìantia   non   toìlatur  -  -  -  *■ 
------  long i  quoque  laboris  fpeique  patienies  4 

Io:  Barclaii  Icon  animorum  Cap.  VI, 
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forgerebbono  tra  loro  gli  Scipioni  ed  i  Cefari ,  fé 
ajutati  veniflero  dalla  forma  della  legislazione.  La 
qual  loro  naturale  abitudine  fi  è  per  tanti  fecoli  ma- 
nifeftata  abbaftanza  nella  finezza  e  profondità  della 
loro  politica ,  che  gli  faceva  aver  parte  negli  affari 
tutti  che  inforgevano  tra1  principi  di  Europa ,  e  gli 
relè  un'  altra  volta  padroni  del  mondo.  Talmente 
che  fu  detto  da  un  grandiffimo  ingegno. 

Rome ,  clont  le  defiin  dans  la  pa'ix  àans  la  guerre 
EJt  d'ètre  en  tous  les  tems  mahrcffe  de  la  terre* 

Dove  al  contrario  chi  potrebbe  mai  credere  , 
che  i  Cefari  o  i  Demofteni  veniflero  mai  a  forgere 
tra  i  Lapponi,  o  tra  i  Negri,  quando  anche  i  le- 
gislatori di  quelle  nazioni  foffero  un  Platone,  od  un 
Locke  ?  Nella  pigrizia  de'  campi  fettentrionali  non 
crcfcono  i  Lapponi ,  che  all'  altezza  di  due  braccia , 
contrafatti  e  fparuti  ;  fono  già  vecchi  e  vizzi  in  età 
di  venti  anni  ,  e  così  torpido  hanno  l' ingegno  che 
sformata  la  perfona.  E  fotto  la  sferza  del  Sole  trop- 
po vicino  le  idee  dei  Negri  vengono  a  bollire  in 
certa  maniera  e  a  fermentare  infieme ,  e  sfumano 
loro  d'in  mente.  Talché  fono  quafi  che  del  tutto 
poveri  di  quel  teforo  di  tutte  le  cofe  ,  di  ciò  che 
fomminiilra  materiali  al  ragionamento,  la  memoria. 

Per 
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Per  quanta  cura  fi  poffa  mettere  in  Europa  a 
coltivar  le  razze  dei    cavalli ,  faremo  noi  mai  dei 
cavalli  di  Arabia?  Quale  è  così  induftriofo  e  dotto 
giardiniere  in  Ollanda  che  vegga  nell'  orto  da  e  fio 
lui   coltivato   due    generazioni  di  broccoli   romani ? 
Perchè  mai  l' Alia  vide  ella  Tempre  quieta  ,  come 
fa  anche  al  dì  d'oggi,  fotto  la  tirannia  degli  Eunu- 
chi, e  fotto  il  deipotifmo  dei  re,  o  dei  Sultani  ;  e 
l'Europa  all'incontro  fi  ritenti  fempre  al  folo  nome 
di  fchiavith ,  e   prefe  l'armi  per  la  libertà?   fé  gli 
Europei  non  hanno  da  natura  e  indipendentemente 
dalle  leggi  un  qualche  vantaggio  fopra  gli  Afiatici . 
Ma  quello  che  pruova  meglio  che  ogni  altra 
cofa  la  virtù  dell' aria,  del  clima,  del  fuolo,  dei  cibf, 
le  influffo  in  fomma  delle  caufe  tìfiche  ,  è  un  certo 
carattere  indelebile ,  che  fi  ofierva  avere  improntato 
la  Natura  negli  animi  degli  uomini  che  abitano  certe 
contrade  della  terra  ,  per  quanto  abbiano  cambiato 
tra  loro  le  leggi,  il  governo,  la  religione  ;  benché 
in  quelle  contrade  vi  abbiano  trafmigrato  altri  popoli 
di  umore  e  di  genio  divertì  da  quelli  che  vi  aveano 
anticamente  la  fede .   Di  modo  che  egli  ben  pare  , 
che  a  certo  terreno  rifpondano    negli    abitanti   fuoi 
certe  qualità  naturali  e  proprie  ,  che  da   qualunque 
fia  caufa   morale  non  verranno    del  tutto  ad  efiere 
iipente  giammai,    Non  iflarò  già  io  qui  a  mettere 

in 
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in  campo  ciò  che  in  propofito  dei  Napoletani  rac- 
conta il  Vafari  nella  vita  di  Giotto,  come  avendo 
un  giorno  il  Re  Ruberto  chiedo  a  quel  pittore  , 
che  gli  dipingere  il  fuo  reame ,  Giotto  gli  dipinfe 
un  afino  imballato ,  che  teneva  a  piedi  un  altro 
bado  nuovo,  e  fiutandolo  faceva  fembiante  di  de- 
fiderarlo  ;  il  che  moftra  come  quel  popolo  fia  Tem- 
pre flato,  dice  egli  ,  fopra  ogni  altra  cofa  vago  di 
novità .  Io  metterò  in  campo  efernpj  di  motto  mag- 
gior pefo,  i  quali  comproveranno  Tempre  più  quanto 
fi  è  detto  in  propofito  dei  Romani  ,  e  dei  Greci  < 
quella  naturalezza  che  hanno  i  Boari  di  Sicilia  d'in- 
fegnare  i  loro  amori  alle  felve ,  come  aveano  a' 
tempi  di  Teocrito  ;  quell'  ardore  ,  che  moftrarono 
Tempre  gì'  Inglefi  per  la  libertà ,  a  cui  Tacrificarono 
fino  a'  loro  medefimi  re ,  e  quella  picca  che  nutri- 
rono in  ogni  tempo  contro  ai  Francefi  ;  Ci)  l'amore 
eh'  ebbero  Tempre  i  Tedefchi  per  li  belliconi  ,  la 
ofiervanza  delle  ubbie  e  delle  Torti  come  gente  poco 
attuta  e  Tcaltrka,  del  che  rende  tefìimonianza  Ta- 
cito 


(i)  Jam  vero  principini  libsros  lìberalibus  artibus  ern~ 
dire ,  &  ingenia  Britannorum  jiudiis  Gallorum  antefare , 
ut  qui  modo  tingitani  Romanam  abnuebant ,  eloqutntiar» 
concupifeerent . 

Tacitus  in  Agricola. 
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cito  infieme  con  la  giornaliera  efperienza  *,  (1)  la 
buona  fede  degli  Spagnuoli  tanto  commendata  da 
Giuftino  nel  guardare  i  depofiti  ad  effo  loro  confi- 
dati ,  a  fegno  che  {"ottennero  bene  fpeflb  la  morte 
per  tenergli  fecreti  (2)  ;  qualità  tuttavia  in  elfi  do- 
minante ,  per  cui  avviene  ,  che  predando  religiofa- 
mente  il  loro  nome  a  mercanti  foreftieri  ,  l'oro  e 
l1  argento  del  nuovo  mondo  approdi  foltanto  a  Ca- 
dice, e  di  là  fi  difperda  in  Inghilterra,  in  Ollanda  , 
in  Francia,  in  quei  paefi  ,  alla  induftria  de'  quali 
convien  che  paghi  tributo  la  Spagna  . 

Ma  fra  tutti  gli  efempj  del  carattere  indelebile 
delle  nazioni ,  il  più  illudre  è  quello ,  che  ne  danno 
i  Francefi ,  quantunque  effi  non  difccndano  dagli 
antichi  Galli  ,  ma  fieno  una  nazione  di  Tedefchi 
0  di  Franchi  trapalati  di  Germania  ad  abitare  quei 
tratto,  che  è  comprefo  tra  le  Alpi,  i  Pirenei ,  i  due 
mari  ed  il  Reno ,  i  quali  appunto  diedero  alle  Gal- 
lie  il  moderno  nome  di  Francia .  Quale  era  un  tem- 
po quel  popolo,  tale  né  più  riè  meno  è  ancora  al  di 

d' oggi  ; 

(1)  Dìem  noSlemque  continuare  potando  nulli  probrum  e(!} 
Aufpicìa,  fortefque,  ut  qui  maxime  ,  obfervaht 
Gens  non  afìuttt ,  nec  callida. 

De  moribus  Gcrmanorum 
(2)  Saepe  tormenti*  prò  Itlentìo  rerum  credit arum  ìmmoi- 
Sui  j  adeo  illis  fortior  taciturnitatis  cura  quam  vitas . 

Lib.  XLIV.  Gap.  II, 
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d'oggi;  pieno  di  valore,  ma  impaziente  dei  difagi  ; 
e  incapace  di  lunghe  fatiche  e  di  diìciplina  ,  quale 
ce  lo  deferive  Giulio  Celare  ,  attiffimo  a  imitare 
qualunque  cola  gli  veniiTe  veduta;  avente  l'opra  tutto 
di  fé  medeHmo  la  più  grande  opinione  e  delle  cofe 
fue  milantatore  non  picciolo  ;  (i)  talmente  ai  pia- 
cevoleggiare portato  ,  che  in  tutte  le  cofe  guarda 
principalmente  quel  lato  di  effe  che  può  muovere 
al  rifo;  come  Livio  riferifee  eflere  avvenuto  in  una 

alieni- 
ci) Nam   ut    al    bella  fufeipienda  Gallorum  ala::;-  ac 
pYomptuf  ejì  animus,    jìc  mollìs    ac  minime  tejtjlens  ai 
calamitate?  perferendas  mens.  corum  ejì . 

Caefar  de  Bello  Gali.  lib.  II L 

fummam  imperii  fé  (Vercin^etorigem)  confetto  nulli  ai- 
fcendent*m  trìtdt'dijfe,  ne  is  m-dtituditrs  fittilo  a.ì  dimican- 
dum  impsUetstur-:  cui  rei  prò  ite/  ani/ni  molli fiam  fìuderc 
omnes  vidsret  ,  quod  dintius  laborem  f>rre  non  pofjent  . 
Id.  de  Bello  Gallico  lib.  VII. 

1\ìagon°m  inde  cum  expeditis  Numidis  cogerc  agmen  ;  mà- 
xime Gallos  ,  //  taedio  labori*  ìongaeque  v/ae  {ut  e  fi  mollìs 
ad  tali  a  gens')  dilaberentur  aut  fubfìjìefent ,  cpbibentem. 

Liv.  Lib.  XXII.  N.  2. 

ut  ejì  (ummae  genus  folertìae,    atque  ad  omnia  imitando- 
atque  ejficienda  quaè  ab  quoque  traduntur ,  aptr/Jhmum . 
Caelar  de  Bello  Gallico  Lib.  VII. 

N<im  quac  ah  reliquia  Ga'.lis  civitates  diffentirent ,  hi? 
(aa  diligentia  adì  unti  ur  um  ^  atque  unum  conftlium  tcr::<s 
Galliae  eìfeBurum  :  cujus  conjeafui  ne  urbis  quidem  ter- 
vamrn  pojjìt  obfìjìere .  Id.  Ibid. 
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aflemblea  gravifììma  de'  loro  fìsti  (i),  e  come  veg- 
giarao  avvenire  tutto  giorno  eh' e'  trovano  bacante 
compenfo  e  confclazione  di  ogni  loro  pubblica  fven- 
tura  in  un  bel  motto  ,  o  iq  una  canzonetta ,  eh'  e' 
vanno  canrazzando  contro  a  un  capitano ,  o  a  un 
minifìro.  Le  prime  loro  zuffe  fono  più  che  da  uo- 
mini, meno  che  da  donne  le  feconde,  nella  fortuna 
della  vittoria  infoienti  ,  nelle  avverfità  icuorati  ,  e 
avviliti ,  diceva!?  altre  volte  (2)  ;  il  che  pur  fi  ve- 
rifica 


(1)  Tanto  cura  fremita  rijtts  dici  tur  exortus ,  ut  visi 
a  mas/iìratibus  m.iioribufve  nata  Juventus  Jsdaretkr . 

Liv.  Lib.  XXI.  N.  20. 

(2)  C alias  primo  ìmpetu  feroces  effe ,  quos  {uftìnerì  fa-> 
ti's  fìt  -  -  -  -  -  Gallorum  quidem  etiam  carponi 
intohrantiffima  laboris  atquc  aeftus  flucre  ,  primaque  co- 
rum  pronità  plus  quam  virorum ,  pojìrema  rninus  quam 
foeminarum  effe . 

Tit.  Liv.  Lib.  X.  n.  28. 

Tarn  afa  hoc  copnitum  efì ,  fi  primum  impetum,  quem 
fervido  ingrnio  &  coeca  ira  ejfundunt ,  fufttnucris  ;  fluunt 
fudote  &  latitudine  membrad-abant  arma,  matita  corpora  , 
molles  ubi  ira  ccifedit  animos  fol  ,  pulvis  ,  fitis ,  ut  fer- 
rum  non  admoveas  prolìernunt . 

Id.  Lib.  XXXVIII.  N.17. 

Gallis  Infubribus  &  bis  accolis  Alpium  animi  jerarum , 
corpora  plus  quam  human  a  erant  :  Jed  expenraento  depre- 
benfum  ejì ,  quippe  ficut  primus  impstus  eis  majorK  quam 
■virorum  ejì ,  ita  fequens  minor  quam  fosminarum  .  Alpi" 
na  corpora  burnenti   coelo  educata   babent  quidam  ftrmle 

cum 
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rifica  a'  noftri  giorni .  E  più  di  ogni  altra  cofa  fì 
conferma  la  verità  di  quello  che  in  propofito  de' 
Francefi  lafciò  ferino Strabone .  Tale,  in  fentimento 
di  quel  dotto  viaggiatore  ,  è  la  inconfiderata  loro 
confidenza  alia  guerra  ,  che  tienti  pur  quieto  per 
qualche  tempo  nel  tuo  campo ,  fa  le  vifte  di  temer- 
gli,  e  fei  ficuro  di  forprendergli  e  di  vincergli,  (i) 
Così  avvenne  a  Quiftello  in  Italia ,  e  novellamente 
a  Graveftein ,  dove  le  cofe  loro  corfero  tanto  peri- 
colo  in  Germania .    E  così  era  già   avvenuto  con 

più 

cum  nivibus  fuis,  nam  mox  ut  caluere  pugna ,  flatim  in 
fudorem  eunt ,  &  levi  motu ,  qnafi  fole ,  laxantur . 

Florus  lib.  II.  Cap.  IV. 

viro1  70ictvr»(  J1)  KcvtsoTtnos  d<po'pH70i  //ìf  vikcoV- 
ver ,  \v&rMyèti  &  tinnSanss  òpavjeu. 

Strabo  Lib.  IV. 

(i)  ìtd  «Pi  toZto  ìpi5ia.TÒiVTtt  fAv  ,  tiSpócrì 
fin'ta.o~i  nrpòi  Tovi  dyà va.s  ,  x)  <p<tvtpas  ,  xj  «  ixliet1 
wèp  ter  nimico?  óire  «3  tùpi£7Aytipi?oi  yìyovTcu  7o7{ 
KtnctfpetTìtyèv  i&tAcvat    &C- 

Ibid. 

Argumento  ftt  ci  ade  s  Romana  ;  patentem  cepere  ur- 
bem  ;  ex  arce  Capitolioque  bis  exigua  refijìitur  manu  .  lam 
ob/tdionis  t tedio  viEìì  abfcedunt ,  vagique  per  agros  pala»- 
tur  cibo,  vinoque  raptim  bau  fio  reph'ti .  Ubi  nox  appetii  , 
prope  rivos  aquarum  fine  munimento ,  fine  ftationibus  ac 
cufìodiis  pajjìm  feratum  ritu  fìernuntur  :  nunc  ab  fecundis 
rebus  magis  etiam  /dito  incauti  . 

Liv.  Lib.  V.  n.  4*- 
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piìi  {ingoiare  e  .rnemorando  efempio  fotto  a  Pavia  . 
Non   oìfonte  i  replicati   e   indubitati  avvilì   eh'  egli 
ebbero  del  venir  loro  addoffo  il  nemico  e  con  grandi 
forze,  non    penfarono   punto  a  riceverlo    in   quella 
funefla    giornata  ,  (1)    che  finì   con  la  prigionia  di 
Francefco  I.  e  per   cui    pareva   certa    la    rovina  di 
Francia,  fé  non  che  la  fortuna  di  Cafa  d'Auftria 
riforta  fempre  quando  più  fi  trovò  in  fondo,  ebbe 
snche  in  coltume,  quando  fu  per  giugnere  alle  più 
alte  cime,  di  rattenere  la  corfa. 

Da 


(1)  Qxejlo  efercito  mi  pare,  piuttojìo  pieno  cP  infolenza 
che  di  valore.  Non  fo  fé   la  libertà  della  loyo  natura  lo 
*  cauft ,  0  il  poco  giudicio  che  io  delle  cofe  della  guerra  mi 
faccia   così  parere Gì'  inimici  fi  avvicina- 
no \  e  piìt  potenti  in  effetto  di  ciò  che  pubblica  la  fama  £ 
ne  però  veggio  alcuna  mutazione  negli   animi  di  cojloro  . 
Lettere   di  Bernardo  Taflb  Voi.  I.  Ed.  Com.  al 
Conte  Guido  Rangone  dall'  efercito  Francefe  fot- 
to Pavia.  E  in  un'altra  lettera  al  ìnedefimo  . 

ancorché  P  avvifo  di  V.  S.  venga  da  perfori  a  di  molta 
autorità  e  degna  di  molto  credito  ,  e  che  molti  giudicj  ebe 
fi  hanno  degli  andamenti  dei  nemici  lo  confermino ,  non-* 
dimeno  S.  M.  in  alcun  modo  non  vuole  che  lo  debbano 
venire  a  combattere .  E  dubito  che  quejìa  fua  opinione  non 
abbia  alcun  fondamento  di  ragione  ;  e  che  il  troppo  de  fide- 
vare  che  così  fi  a ,  le  faccia  credere  che  non  poffa  ejfere 
altrimente .  La  qual  credenza  caufa  ancora ,  che  non  ufi 
quella  cura  e  diligenza  in  guardarfi  che  merita  il  tempo 
e  la  occafione  -  -  -  -  Io  vedo  quejìo  campo  con  quel  poco 
ordine  che  era  quando  i  nemici  erano  lontani  ;  né  a  quefia 
troppo  ficurtà  fo  dare  altro  nome  che  imprudenza  0  temerità» 
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Da  quanto  fi  è  detto  fino  ad  ora  egli  pare  do- 
verti raccogliere,  che  in  fimiglianti  quiltioni  il  fi- 
ftema  temperato  è  di  tutti  il  migliore  :  E  che  a 
formare  l'indole  e  il  genio  delle  nazioni  influifcono 
le  caufe  tìfiche  non  meno  che  le  morali ,  benché  lo 
influflò  di  quefte  ultime  fìa  fenza  dubbio  di  maggiore 
efficacia  e  virtù.  Egli  è  forfè  imponìbile  il  deter- 
minare quanta  parte  nelle  qualità  e  ne'  coftumi  di 
un  dato  popolo  vi  abbiano  le  une,  e  quanta  parte 
le  altre,  la  efatta  proporzione  in  che  fiatino  fra  loro, 
nel  che  confiderebbe  la  vera  fcienza .  Ma  (e  in 
quifiioni  di  tal  natura  non  fi  pub  da  noi  porre  un 
giudo  calcolo  ,  dobbiamo  eflfer  contenti  di  poterne 
formare  un  ragionevol  giudizio. 


SAG- 
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S'OPRA    IL    GENTILESIMO. 


Tourner  /'  art  du  raifonement  contre  le  bìen  de 
la  Socteté ,  e  ejì  bleffer  d'  une  epée ,  qui  ne  nous 
a  èie  donnee  que  pour  nous  defiendre  . 

Examen  du  Prince  de  Machiavel. 


Tom.  IK  Q 
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A  SUA  ECCELLENZA  IL  SIGNOR 

GXOV^LJTJSrj:   JE3£0 

PROCURATORE    DI    S.  MARCO. 


Francisco  Algarotti. 


T, 


Ra  que  pochi ,  che  fono  abili  a  go- 
vernare uno  Stato  ,  non  fo  Ce  V.  E.  mi 
permetterà  di  dire  qual  luogo  ella  tiene . 
La  verità  fi  è  ,  che  perfetta  cognizione  delle 
ftorie  e  degli  uomini,  eloquenza  Vittorio  fa  > 
ardore  per  il  pubblico  bene ,  e  intera  figno- 
ria  fopra  di  fé  medefimo  fono  le  virtù  del 
Miniflro,  e  fono  le  virtù,  di  Lei*  Di  tutto 
Q_  2  ciò 
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ciò  ne  dà  V.  E.  prove  chiariffime  ogni 
giorno:  E  fingolarmente  ne  diede  alla  Corte 
Ottomana  in  tempi  difficiliffimi ,  rinovando 
i  più.  illujlri  efempj  che  porgano  le  i/lo  ri  e 
di  prometea  a" ingegno,  e  di  jorte^a  d'ani- 
mo .  Tra  le  virtù ,  che  accompagnano  la 
fua  vita  così  pubblica  come  privata ,  rif* 
plende  la  offervan^a  della  vera  noflra  Re- 
ligione :  E  di  quelle  non  vere  de'  tempi 
remoti  ella  conosce  più  che  altri  non  po- 
trebbe fare  fotta  quale  ajpetto  confederar 
le  doveffero  i  favj  uomini  dell'  antichità» 
Intorno  alle  quali  efendo  queflo  mio  Sag- 
gio y  a  V.E.  ho  pe tifato  di  mandarlo  ^  come 
al  più  perfetto  giudice  di  quello  che  me- 
glio fi  conviene  al  reggimento  dei  popoli  7 
e  alla  felicità  degli  flati . 

Venezia  16.  Mar~o  1754. 


SAG- 
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SOPRA 

IL     GENTILESIMO. 

'Uomo  confiderato  nello  flato  della  femplice 
Natura  ha  il  lume  della  ragione  talmente 
dalle  paffioni  offufcato,  che  non  è  atto  generalmente 
parlando  a  giudicare  del  valore  delle  cofe  che  gli 
ftanno  dattorno ,  né  a  regolare  i  defiderj  eh'  effe 
accendono  in  lui  ;  e  male  può  difeernere  il  vero 
bene  dalle  falfe  immagini  di  quello.  Talché  in  una 
focietà  ,  dove  gli  uomini  viveffero  fenza  efìer  gui- 
dati e  tenuti  a  freno  da  una  mano  fuperiore ,  fareb- 
be difordine  e  confufìone  ogni  cefa .  Quindi  tra  quei 
popoli ,  a'  quali  Iddio  non  fece  grazia  del  lume  della 
rivelazione,  fu  neceffario  che  forgeffero  alcune  menti 
conofeitrici  del  pregio  delle  cofe ,  del  retto  ufo  che 
convien  farne,  e  dei  mezzi  onde  ridurre  le  paffioni 
e  la  ragione  a  concordia  ;  e  quafi  da  un  altifììmo 
luego  vedendo  le  vie  che  conducono  al  commi  bene, 
le  moftraffero  agli  altri» 

Ma  poco  è  atta  la  moltitudine  ad  effer  morìa 
dal  difeorfo  della  ragione .  Troppo  è  difficile  ren- 
derla capace  per  via  di  ragionamenti  ,  che  di  una 
grandifìima  utilità  è  per  efempio  ali1  uomo  ìa  tzm~ 
Q.  5  peranza; 
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peranza  ;  il  non  dare  cioè  per  mezzo  de'  piaceri 
preferiti ,  per  poter  dipoi  godere  di  una  lunga  vita 
e  piacevole  ;  che  non  altro  è  la  giustizia ,  che  il 
folo  mezzo  onde  ritenere  ciò  che  è  noftro  o  è  per 
divenirlo  ;  che  la  bugia  è  in  fine  più  nuocevole  a 
chi  la  dice  che  a  colui  contro  del  quale  è  detta  , 
e  limili  altre  cofe ,  fu  cui  pofa  il  vero  bene  degli 
uomini  in  particolare ,  e  dello  flato  in  univerfale . 
Fu  però  d'uopo  ricorrere  a  cofe  ftraordinarie  e 
fovraumane  ,  venire  inoltrando  alla  moltitudine  , 
come  fé  altri  nella  vita  prefente  fugge  la  pena  dì 
un  misfatto,  già  non  fuggirà  dinanzi  alla  giuftizia 
degli  Dei ,  che  in  un'  altra  vita  Io  afpettano  ;  come 
ivi  avrà  fuo  premio  la  virtù  negletta  o  tribolata 
tra  di  noi;  (i)e  così  gli  uomini  inanimiti  dai  beni, 
e  fpauriti  dai  mali  fopranaturali  chinaflero  il  capo, 
ed  efeguiflero  quanto  per  loro  bene  era  prefcritto  ; 
foffero  in  una  parola  neceffitati  a  dovere  operar 
quello,  che  i  filofofi  per  un  vero  e  regolato  amore 
di  fé  medefimi  operavano  volontariamente  (2)  . 

Per 

(1)  Sì  gena*  bumanum  &  mortalìa  temnìtis  arma, 
At  Sperate  Dcos  memores  jandi  atqne  nefandi . 

Virg.  ./Eneid.  Lib.  I. 
(2)   ìpnrtàeìt    ri    tot*   «t'yT&J  wepiyéovèv   ix,  Qt~ 

b.O<TMp'ttf ,     £®n      TÓ     aVÌTTlTelKTaS     1T01UV      O.     TtVif     Std 

7tV  eb7rd  7«p  vó/xuv   <pó@ov    Tiiovcriv  . 

Diog.  Laert.  in  Aditotele  - 
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Per  le  quali  cofe  fé  pia  e  facra  fu  l' opera 
degli  ordinatori  delle  religioni  ;  altrettanto  empio 
e  fconfigliato  era  l'intendimento  di  coloro,  pe' quali 
non  rimaneva  co'  loro  motteggi  e  fofifmi  ,  che  la 
Religione  non  foffe  levata  dal  mondo  :  E  fé  i  primi 
furono  di  ogni  laude  degni ,  di  ogni  riverenza  e  di 
ogni  onore  ,  meritarono  ..gli  altri  biafimo  e  mala 
voce  fenza  fine  . 

Così  per  appunto  e  non  altrimenti  la  intefero 
in  ogni  ben  regolata  focietà  i  magiftrati  ,  e  coloro 
che  furono  prepolli  al  governo  delle  cole  (1).  I  no- 
mi di  Numa,  diZoroaftro,  di  Licurgo  furono  mem" 
in  cielo  accanto  a  quegli  medefimi  Iddii  che  predi- 
carono ;  come  di  coloro  ,  che  inculcando  la  offer- 
Q_  4  vanza 


(l)  57?  igìtur  hoc  a  principio  perfuafura  civìbu?  dò- 
mino? effe  omnium  rerum  ac  moderatore?  dsos ,  caque  qu<é 
gerantttr ,  eorum  gerì  vi ,  ditione ,  ac  mimine ,  eofdem  opti- 
me  de  genere  bominum  mereri ,  &  quali?  qutfque  fìt ,  quii 
agat ,  quid  in  fé  admittat ,  qua  mente  ,  qua  pietate  colat 
religione? ,  intueri  :  pioruntque ,  &  impiorurii  babere  ratio* 
nem .  His  enim  rebus  imbutte  mente?  ,  band  fané  abborre- 

bunt  ab  utili ,  &  vera  fententia >-- Lìti* 

le?  effe  autern  opinione?  ha? ,  qui?  neget  ,  cum  intelligat  , 
qua??!  multa  firme  nt  ur  iureiurandò ,  quanta:,  j "aiuti?  fiat 
jte  ierum  religione?  ?  Quam  multo?  divini  j'upplicii  metti? 
a  fcelere  revocarit  ?  quamque  fantia  fit  focieta?  civiuffi 
inter  ipfos ,  diis  ìmmortalibu?  interpofiti?  tum  iuaìcibus  , 
tum  tefìibus  ? 

Cic.  de  Leg.  Lib»  IL  G.  7. 
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vanza  de'  morali  doveri ,  imbevendo  l' uomo  di  alti 
principi  di  virtù,  riempiendolo  di  falutari  timori  e 
di  fperanza  ,  procurarono  di  renderlo,  quanto  porta 
la  umana  condizione,  felice  ;  e  quafi  animali  ra- 
gionevoli ,  furono  reggitori  e  guide  del  branco  degli 
altri  uomini .  Vennero  per  lo  contrario  in  ogni 
ben  regolata  focietà  biafimati ,  ed  anche  feveramente 
puniti  coloro,  che  contro  alla  Religione  fi  ardirono 
di  alzare  il  capo  ,  come  perturbatori  del  ben  pub- 
blico ;  vennero  riguardati  quafi  altrettante  pietre 
fconnefle  dallo  edifìzio,  che  fanno,  quanto  è  in  loro, 
di  caufarne  la  rovina.  Fu  sbandito  di  Atene  Pro- 
tagora per  avere  revocato  in  dubbio  la  efiftenza 
degli  Dei  ,  e  furono  arfi  i  fuoi  libri .  Diagora  fu 
condannato  a  morte  per  averne  aflblutamente  impu- 
gnata referenza.  Fu  fcomunicato  Alcibiade  come 
difpregiatore  delle  cofe  facre  ;  e  la  fentenza  data 
contro  allo  fiefio  Socrate  fuo  maeftro  chiamato  da 
alcuni  martire  della  virtù ,  e  uno  de'  fanti  del  pa- 
ganefimo,  venne  dall'  accufa  che  non  fi  era  veduto 
fagrificare  in  pubblico  ,  e  con  ifpacciare  di  avere 
uno  fpirito  fuo  familiare ,  intendere  di  rovefciare  il 
già  ricevuto  culto  degli  Dei ,  o  introducete  almeno 
novità  in  materia  di  religione.  Appretto  a'  Romani 
non  erano  cofa  infolira  le  accufe  di  fuperftizione 
fcremera»  o  come  nel  volgare  di  Tacito  0.  efprims 

i! 
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li  Davanzati ,  di  erefia,  (1)  la  proibizione  de'  libri 
non  è  trovato  moderno  ;  né  già  anticamente  fu  una 
pura  idea  di  Platone ,  che  sbandì  dalla  Tua  repub- 
blica come  fcandalofi  i  poemi  di  Omero .  I  vero" 
del  poeta  Archiloco  furono  proibiti  a  Sparta  (2). 
Leggefi  nelle  iftorie ,  come  Augufto  in  fullo  efem- 
pio  de'  maggiori  ordinafle ,  che  certe  fcritture  fof- 
fero  tra  tanti  giorni  portate  al  Pretore  ,  vietando 
il  tenerle  ai  privati  (3).  E  il  libro  di  Egefìa  cogno- 
minato il  perfuadimorte  (4)  fu  proibito  da  Tolomeo . 
Sopra  molte  cofe  difputavafì  dagli  antichi  nelle 
fcuole  ,   delle   quali  non   era  lecito  ragionarne  in 

piaz- 

(1)  Et  Pomponia  Gratina  ìnjìgnis  f Emina 

o  .  »  _.    fuperflitionis  extema  rea  mariti  indi  ciò  per  mi  [fa . 

Tacit.  Anna!.  Ltb.  XIII. 

(2)  Dacier  nota  13.  all'oda  VI.  del  Lib~  V.  di 
Orazio. 

(3)  Sìmttl  commonefecit  (Tiberius)  quia  multa  vana 
fub  nomine  celebri  vulgabantur ,  fanxiffé  Axgujìum  quem 
intra  diem  ad  prcetorem  uv  banana  def-rrentur ,  neque  babele 
pvivatim  licer  et.  Q'iod  a  maioribus  quoque  decretum  erat  &c. 

Id.  Ann.  Lib.  VT. 
Haud   difpari  crimine   Tabritius  Veiento  confUEtatus 
eli  quod  multa  probrofa  in  patres  &  Sacerdotes  compofuif- 
fet  iis  libris ,  qui  bus  nom°n  codicillorum  dederat  .  .  _.  .  . 

conviti tmq'.ie  V?ienton?m  Italia  dsp'dit  (Nero) 

&  libro!  exuri  iujji'  conquisto*  leSiitatofque  donec  Cam  pen~ 
culo  parabantur:  mox  licsTttia  babendi  obliovionem  attuti?. 

Tacit.  Ann.  Lib.  IV. 
(4)  irueùthrÀim* 
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piazza  (1).  I  foli  filofofi  cogl' iniziati  per  avventura 
fapevano  qual  differenza  ci  foffe  tra  gli  Dei  intelli- 
gibili ,  e  gli  Dei  fenfibili  -,  (2)  ed  a  loro  Solamente 
per  ogni  riguardo  fi  apparteneva  di  faperla.(^)  Al 
popolo  non  fi  confà  V  ambrofìa  ,  dirò  così  della  Fi- 
lofofi a  ;  ci  vogliono  cibi  groffi  e  materiali  ,  che  gli 
diano  forze    non   di  fottilmente    ragionare ,  ma  di 

bene 

(1)  Sic  alia,  qu<e  facili  ut  intra  p  ariete*  in  fcbola. 
quam  extra  in  furo  fare  poffunt  aures . 

Varrò  apud  S.  Auguft.  de  Civ.  Dei  Lib.  VI.  Cap.  V. 

(2)  Sto;   voììtoÌ  t§    òioì   alTàmùì . 

(3)  Relatum  efì  in  litteras  doEliffimum  Pontificem 
Sc<evolam  difputaffe  tria  genera  tradita  deorum  :  unum, 
a  poetis ,  alterum  a  pbilofopbis  tertium  a  principibus  ci- 
vitatis .  Primum  genus  nugatorium  dicit  effe  quod  multa 
de  Diis  fingantur  indigna  :  Secundum  non  congruere  civita- 
tibus  ,  quod  babeat  aiiqua  fupcrvacua  ,  alìqua  etiam  qux 
obfit  populis  nojfe . 

S.  Auguft.  De  Civ.  Dei  Lib.IV.  Cap.  XXVII. 

Ego  ijìa  coniicere  putari  de  bui ,  nifi  evidenter  alio 
loco  ipfe  diceret  (Varrò)  de  religionibus  loquens ,  malta 
effe  vera  qua  non  modo  vulgo  fare  non  fit  utile  ,  fed  etiam, 
tametfi  falfa  funt ,  aliter  infirmare  populum  expediat  .  . 

Dicit  etiam  idem    auftor  acutijjìmus  atque  do- 

Siffxmus ,  quod  bi  foli  ei  vide.mtur  animadvertijfe  quid 
effet  Deus  qui  credidcrint  eum  effe  animam  motu  ac  ratio- 
ne  mundum  gubernantem . 

Id    Ibid.  Cap.  XXXI. 

Sed  jam  quoniam  in  vetere  populo  eflet ,  acceptam  ab 
antiqui*  nominum  &  cognominum  b/jloriam  tenere ,  ut 
tradita  efl ,  debere  fé  dicit  (Varrò):  &  ad  eum  fxnem  illa 
J'cribere  ac  perferutari  ut  potiti*  eos  magis  colere  quam 
defpicere  vulgus  velit . 

Id.  Ibid. 
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bene   operare.    E  però  i  legislatori   non   entrarono 
mai  in  niuna   quiftione   filolofica  fopra  la  natura  o 
gli  attributi  dello  eflere  fupremo ,   ma  coperti  dall' 
autorità  divina  ,   che  di  ogni   cofa   reggitrice  rimu- 
nera i  buoni  e  punifce  i  rei,  fecero  fopra  tutto  con 
quefte  o  con  quelle  immagini  corporee  e  rapprefen- 
tazioni  fenfibili,  di  mettere  fotto  agli  occhi  del  po- 
polo ciò  che  a  pochi  è  dato  di  apprendere  coli'  in- 
telletto. Un  Dio  folo  invifibile  ,  infigurabile,  inef- 
fabile ,  Io  fpartirono  in  tanti  Iddii  di  vario  nome  e 
figura  ;  quafi  come  il  principe  che  la  parta  dell'  oro 
la  fa  compartire  e  battere  in  monete  di  vario  conio 
e  valore   ad    oggetto   di   renderla    fpendibile ,  e  di 
ridurla  agli  ufi  del  popolo  (r).  In  tal  maniera  ve- 
nivano dagli  Egizj    fimboleggiati    negli    animali  e 
nelle  piante  più  attributi  del  medefimo  Iddio.    (2) 
E  forfè   meglio  avvifarono  i  Greci  ,   che   fatte  ne 
aveano  altrettante  deità  fotto  umana  figura .  Ma  più 
fenfatamente  fenza  dubbio  adoperarono  i  fobri  Ro- 
mani ,  i  quali  fecero  le  loro  deità  di  umana  figura 
sì  bene ,  ma  fenza  lega  di  umani  vizj   o  pafììon«  , 

in- 

(1)  Tragìlìs  &  lahorìofa  mortalitas  in  partes  ita  di- 
geflìt ,  infinnitatir  fu#  memor ,  ut  portionibus  colerei  quif" 
quo  quo  maxime  indigeret . 

Plin.  Nat.  Hi3or.  Lib.  II.  Gap.  V. 
(l)  (MyJutTTA  7ev   àeìo'j  - 
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informate  tutte  di  amore  per  l'uomo  e  di  benefica 
virtù.  Prefiedevano  effe  all'  agricoltura,  alla  propa- 
gazione della  fpecie  ,  alla  coniugale  concordia  ,  erano 
cuflodi  e  promotori  della  felicità  dello  flato.  A  un 
fine  così  falutare  era  nelle  inftituzioni  della  loro 
repubblica  ordinato  ogni  cofa.  La  offervazione  del 
volo  degli  uccelli ,  la  notomia  delle  vifcere  delle 
vittime  facrifìcate  ,  fulle  quali  cofe  era  fondata  in 
buona  parte  la  vita  di  quella  religione  ,  facevano 
mirabilmente  anch'  effe  al  pubblico  bene.  Affai 
{frano  a  noi  fembra  e  quafi  ridicolo  quel  coftume 
che  nel  limare  nuove  città  o  quartieri  di  eferciti 
tenevano  i  Romani ,  di  ricercare  con  tanto  fcrupolo 
e  fpiare  le  interiora  degli  animali  che  in  tali  occa- 
fioni  facrifìcavano  ;  quafi  fcritta  leggeffero  per  entro 
ad  effe  la  volontà  del  cielo  .  Ma  da  un  luogo  ài 
Vifruvio  affai  chiaro  apparifce  quale  intendimento 
ci  aveffero  fotto,  e  la  utilità  che  ne  veniva  loro 
grandiffìma.  Perciò  io  {rimo,  egli  dice  volgarizzato 
dal  dono  Marchefe  Galiani ,  che  s'abbia  ad  aver 
Tempre  prefente  la  regola  degli  antichi.  Quelli  negli 
animali  desinati  a'  fagrifìcj  e  che  pafcevano  in  que* 
luoghi ,  ove  volevano  fìtuare  o  città  ,  o  quartieri  , 
enervavano  i  loro  fegati  :  e  fé  ne'  primi  fi  ritrova- 
vano lividi  e  difettofi  ,  ammazzavano  degli  altri, 
per  afficurarfi  fé  era  effetto   d' infermità ,  o  di  pa- 

fcoli . 
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fcoli .  Ove  poi  coir  offervazione  di  moki  il  erano 
accertati  dalla  fana  e  loda  natura  de'  fegati ,  deli' 
acqua  e  de'pafcolì  ivi  Affavano  le  guarnigioni.  Ma 
fé  gii  trovavano  difettosi ,  argomentavano  del  pari , 
che  anche  ne'  corpi  umani  diventerebbe  peftifero 
T  ufo  dell'  acqua  e  dei  cibo  di  que'  luoghi ,  e  perciò 
paffavano  oltre ,  e  mutavano  paefi  cercando  fempre 
in  ogni  cofa  la  fanità .  (1) 

L' offervazione  del  volo  degli  uccelli,  o  fia  la 
pratica  degli  aufpicj  con  la  offervazione  de'  tuoni 
e  altre  fimili  cofe  erano  effi  ancora  uno  de'  grandi 
arcani  dello  imperio.  Per  effi  fi  venne  a  porre  un 
gran  freno  nelle  pubbliche  deliberazioni  alla  fuga' 
del  popolo  ,  il  quale  fino  dal  tempo  dei  re  aveva 
una  parte  grandiffìma  nel  governo  ;  e  ciò  fi-,  venne 

ad 

(1)  Itaque  etiam  atque  etiam  •veterum  revocandam 
cenfes  ratìonem .  Majores  enìrn  e  pecoribus  immolitis  quae 
pafcebantur  in  iis  locis ,  qui  bus  aut  oppida  aut  cafira 
fìat  iva  confìituebantur ,  infpìcn-bant  jscinora  ;  &  y?  erant 
livida  &  vitiofa  prima,  alia  immolabant  ,  dubitante* 
ut  rum  morbo ,  an  pabulis  vitto  laefa  effent .  Cum  pluribus 
ex  peni  erant ,  &  probaverant  integram  &  folidam  naturarli 
jecinorum  ex  aqua  &  pabulo  ,  ibi  confìjtuebant  munitio* 
7iss  .  Si  autem  vitiofa  invenie b ant ,  indicio  transferfbant , 
idem  in  bumanis  corporibus  p"flilsntem  futuram  nafcentem 
in  iis  locis  aquae,  cibique  copiam ,  &  ita  tranfmigrabant 
&  mutabant  regione* .  qyaerentes  omnibus  rebus  Salubri* 
tatem . 

Lib.  I.  Gap.  IV. 
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ad  ottenere  fenza  che  egli  fé  ne  avvedete.  Imper- 
ciocché fé  avveniva  ,  ficcome  avvenir  fuole  nelle 
popolari  affemblee  ,  che  foffe  predo  di  far  cofa  la 
quale  farebbe  ridondata  in  poco  onore  o  in  qualche 
pregiudizio  dello  flato,  ecco  che  con  l'occulto  con- 
figlio del  Senato  s'inframmettevano  gli  Auguri,  i 
quali  riputati  erano  per  fapere  e  per  prudenza  i  più 
confumati  uomini  che  ci  avefle  in  Repubblica  \  e 
dichiarando ,  che  per  uno  o  per  altro  accidente  , 
malaugurofo  era  quel  giorno  che  convocata  erafì 
queir  aflemblea  ,  o  ne  rimettevano  la  convocazione 
in  altro  tempo,  ovveramente  annullavano  la  deli- 
berazione che  fi  era  già  prefa;  perfuafi  elfi  in  cuor 
loro,  che  il  migliore  augurio  di  tutti  ,  come  dice 
Omero  è  fervire  alla  patria  (i). 

Alla  guerra  dipoi  ,  che  era  veramente  il  me- 
fìiero  dei  Romani,  aveano  gran  cura  di  por  mente 
al  beccar  dei  polli  facri  ;  quafi  dallo  appetito  di 
quelli  dipendere  l'efito  delia  giornata:  Se  non  che 
il  facevano  con  gran  ragione  e  cautela  :  Non  già 
come  quel  Prufia,  a  cui  Annibale  rimproverò  aver 

più 

(i)  EtV   oìmùs   «.ptfós  ,  àuuvia^cu   i-epì  [i-irmi  . 

Iliaci.  Ljb.  XII. 

Augitrqus  curri  ejfiet ,  dicsre  aufus  e(i ,  optimis  aufpiciis 
éa  gerì,  quas  prò  reipublìcae  falute  gererentur  :  quae  con- 
tra  rempu&lìeam  ferrentttr  ,  contro,  aufpìcìa  ferri . 

Gic.  de  Seneft.  G.  4. 
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piti  fede  alla  carne  di  un  vitello  ,  che  a  lui ,  vec- 
chio Capitano.  Nulla  per  e  ili  era  trafcurato  di 
quanto  riguarda  la  difciplina  ,  i  buoni  ordini  mili- 
tari ,  il  vantaggio  del  fito ,  e  le  altre  più  favorevoli 
circoftanze  per  combattere  il  nemico  ;  ma  oltre  a 
tutto  quefto  facevano  intervenire  i  pollarj  con  quelle 
religiole  cirimonie,  e  quei  faufti  auguri,  die  infpi- 
ravano  grandiiTima  confidenza  nei  faldati  ,  dalla 
quale  nafce  quafi  iempre  la  vittoria.  Simili  a  quegli 
antichi  medici  di  Egitto  e  di  Grecia,  che  nel  mentre 
operavano  lo  incantefìmo  ,  onde  il  malato  rifanafle 
per  miracolo,  quelle  medicine  gli  porgevano,  che 
da  efli  erano  credute  più  atte  a  debellar  la  malattia . 
Sino  a  tanto  che  fopra  tali  cofe,  viva  fi  man- 
tenne la  fede  ne' petti  dell'  univerfale,  in  ogni  fua 
parte  quella  Repubblica  profperò.  All'  incontro  in- 
cominciò a  volgerli  in  baffo  la  vera  tua  grandezza, 
toftoche  i  Romani  fi  diedero  a  difprezzare  gli  aufpicj, 
gli  oracoli ,  a  trafcurare  i  loro  Dei  ,  a  non  tener 
più  conto  del  giuramento,  toftoche  in  fomma  di- 
vennero increduli.  (1)  Allora  fu  che  ogni  buon  or- 
dine 


ne- 


(1)  Sed  nondum  htec  ,  qu<e  nunc  tenet  fteculum  , 
glìgentia  Deum  venerai  ;    nec    interpretando  ,  /ibi  quifque 
jufìmandum  ,  &  leges  aptas  fackàat ,  fed  fuos  potìus  mo 
res  ad  eas  aceomodabat . 

Liv.  Lib.  III.  n.  8. 
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dine  della  Repubblica  fufconvolto.  Alla  qual  rovina 
diede  l' ultima  pinta  lo  interpretare  che  faceva 
ciafcun  potente  la  Religione  a  modo  fuo ,  fìccorne 
delle  forze  del  pubblico  fi  ferviva  a  ilio  talento. 
Sertorio  parlava  con  una  Cerva  che  prometteva  la 
vittoria  al  fuo  partito  ;  Siila  con  una  immagine  dì 
Apollo.  Quandoché  degli  affari  della  Religione  , 
che  erano  il  primo  mobile  della  Romana  politica , 
non  doveano  ìnframetterfi  fé  non  coloro ,  che  erano 
legittimamente  propoli  a  timoneggiare   Io  {lato . 

Tra  le  tante  tetlimonianze  che  fanno  gli  autori 
come  in  virtù  principalmente  degli  ordini  religiofi 
crebbe  il  romano  imperio  a  quella  altezza  per  cui 
divenne  Signor  di  ogni  cofa  (i)    badi    tra'  moderni 

l'auto- 
mi) Etenim  quis  eli  tam  vecors ,  qui  aut ,  cum  fufpc- 

Xtrit  in  cxlum ,  deos  effe  non  fentiat aut  cum  deos 

effe  intell°x°rtt ,  non  intelligut  eorum  mimine  hoc  tantum 
im  fieri um  effe  natum,  &  auBum  ,  &  retentum?  quam 
■volum'is  licet ,  Patres  confcripti  ,  ipfi  nos  amsmus  :  tamen 
nec  numero  Hispanos  nec  rotore  Gallos ,  nec  calliditate 
Poe  "os ,  nec  arti  bus  Grccos ,  nec  denique  hoc  ipfo  hujus 
gentis  ac  terra  domeftico  nativoque  fenfu  Italos  ipfos  ac 
Latinos  ,  fed  pie  tate  ac  religione ,  atque  hac  una  fapien- 
tia,  quoi  deortm  immort.dium  numine  omnia  regi  guber- 
narìque  perfpeximus,  omnes  gente  s  nationesque  fuperavimus  . 
Cic.  de  Harusp.  Resp.  "O  9. 
Et  fi  conferre  volumus  noflra  cum  efìernis ,  ctteris 
rebus  aut  pares ,  aut  etìam  inferiores  reperiemur  :  rc!igio~ 
ne ,  ideft  cultu  deorum ,  multo  fuperiores . 

Id,  de  Nat.  Deor.  Lib.  II.  C.  3. 
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l'autorità  del  Segretario  Fiorentino.  Quel  gran  co- 
nofcitore  delie  cofe  umane,  e  che  delle  Romane 
iftorie  fece  un'  analifì  così  ragionata,  non  dubitò  di 
affermare  che  a  Numa  avefle  Roma  maggior  ob- 
bligo che  a  Romolo,  perchè  die' egli  ,  dove  è  Re- 
ligione facilmente  fi  poflbno  introdurre  le  armi ,  e 
dove  fono  le  armi ,  e  non  Religione  con  difficoltà 
fi  può  introdurre  quella.  (1)  E  tra  gli  antichi  dovrà 
badare  l'autorità  di  un  Polibio  il  maggiore  fìlofofo 
Tom.  m  R  fra 


Qute  (noftra  civitas)  numquam  profeto  fine  fumma 
■placatione  Deorum  immortalium  tanta  elfe  potuilTet . 

Id.  De  Nat.  Deor.  Lib.  III.  C.  2. 
Qui  regno  ita  potius    urbe-m   novam  condì tam  vi  & 
dvmis ,  jure  ecim  legibusque  ac  moribus   de  ìntegro  conde* 
Ye  parat . 

Liv.  Lib.  I.  ri.  19. 
Civitas  religiofa  in  principìis  maxime  novorum  bel* 
lorum  fupplicationes  babuit . 

Id.  Lib.  31.  ri.  9. 
T 'avere  enim  pietatì  fideique  Deos  ,  per  qu<e  populus 
Romanus  ad  tantum  fafligii  venerit  . 

Id.  Lib.  XLIV.  n.  1. 
Majores  veftri  omnium  magnarum  rerum  &  principia 
exorji  ab  Diis  fune  &  finem  eum  Jìatuerunt . 

Id.  Lib.  XLV.  n.  39. 
Dis  te  minorem  quod  gerìs  imperas . 
Mine  omne  principium ,  bue  refert  exìtum  . 
Di  multa  negleSi  dederunt 
Hefperia  mala  luEluofce.  &c.  &c. 

Horat.  Lib.  III*  Od.  VL 
(0  Difcorf  Lib.  I.  Gap.  XI. 
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fra  quanti  nelle  età  più.  lontane  fi  dettero  a  fcrivere 
la  iiìoria.  Paragonando  egli  la  Romana  repubblica 
cogli  altri  Itati  del  tempo  ino,  dà  fopra  tutti  ad  efia 
la  palma  per  le  molte  preclare  fue  infiituzioni  tanto 
in  pace  che  in  guerra,  ma  fingolarmente  per  la  of- 
fervanza  della  Religione  .  Radicata  profondamente 
nelle  ment;  di  tutti  influiva  mirabilmente  perchè 
dovette  riufcire  in  bene  ogni  affare  così  privato  co- 
me pubblico  .  Chiunque  fi  attentava  di  violare  il 
giuramento,  vedeva  tuiti  i  mah  della  vita-  preferite 
e  di  un'  altra  a  venire  già  rovefciatighfi  in  capo. 
Alla  folennità  e  ftretta  offervanza  del  qual  giura- 
mento, figliuolo  primogenito,  per  così  dire,  di  eìfa 
religione,  attribuifce  Polibio  quello  invitto  valore, 
quella  magnanimità  fenza  pari  che  di  inoltrarono  i 
Romani  nelle  circoftanze  più  ardue  dello  flato  ,  la 
temperanza,  la  giuitizia,  la  lealtà  fopra  tutto  ne!l' 
amminillrazione  del  pubblico  erario,  tutte  in  fomma 
le  romane  vrtù.  Laddove  quafi  tutti  i  vizi  dei 
Greci  del  tempo  fuo,  l'avarizia  fingolarmente  d'ogni 
male  radice,  gli  attribuifce  alla  inolTervanza  della 
Religione,  (i)   E  fi  può  almeno  francamente  dire, 

che 

V^tuéV    naA'nivpa,    vpós    70   (Hktiqv  ,    tv  tF    **f* 

Siàv 
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che  l' Enea  di  Virgilio  rinomato  non  meno  per  la 
pietà  che  per  il  valore  patate  tnfigms  &  armis 
npn  è  tanto  figura  di  Augufto,  quanto  il  tipo  della 
conftituzione  del  Romano  imperio . 

Che  fé  alcuno  in  prova   che  la  Religione   non 
R  2  con- 

àtcov  £tA\n'«l&  Kcti  fj.ni  Jhx,éì  70  vrapd  tÓis  ahhoif 
dvòpamois  ÒvhSu£q/j.ìvov ,  touto  trvvk'X&V  ta  Vco^.aìaV 
<7rpd.yjJ.ATst'  hiyà  «Ti  Ttjv  £&?i£ai[aovìav  .  ivrì  70?ovjoV 
ydp    uTi7pctyeóStneu    j£    w  Aprati  kt  ai    tooto    to'    pipo* 

<7Tclp  ti.V7ùìs  HZ  Ti  TfivV  XA7*  IS'iUv  $Ì0V?  >§  7(1  HOIVA 
7n?   WQhiCCf  ,    «Ve    //»   KA7A\mtHV    Vnip@OA.tiv  .     0    à)   eJV- 

£&iV  dv  toKaois  eìvAi   3AV[/.dcrtov .  ìyA  ydp  fitiv  ^okovcti 

70Ìj    TTKYlSoVt    X*piV    T0V70    m^OltìKiVCU  .    0t    f/.\v    y&p    tf  V 

ffoqùv  Avfpàv  *TtoKÌTiv[j.A  crvva.ya.yHV,  'icras  òvJìv  vfv 
dva.yx.di©*  ó  toiovt©»  TpoTT©»  .  Weì  S%  wav  vrhiiSof 
l?ìv  kk&typw ,  *§'wAÌipif  ÌTri&Vfitiav  TApAVo'/s.av  *  opyiìs 
àhÓyOV  t  Svp.QV  /SlAtOV  ,  Kin-ziTAi  7o7s  AÌiìkotS  ®6(Ìok 
j£  ytt  70tAV7'?  TpAyaìiA  TA  Wàjj,5w  (TVUifétJt  .  eP/oVsp 
oì  nakcuoi  foKcvcri  [J.oi  7 d?  iripì  Siav  \vvo'iAS  ^  TAf 
vripì  7(iv  if  aJ'ou  ìinKii^ea  oCk  éiXiì'  k}  a*  ìtv^zv 
hV  70)  ■/tàm'S'm  nApeiaAyayHV .  Tom  £1  y.à,\kov  oì  vvv 
finii   «j     Ahóyat    \K@A\Kiriv    auto)  .     Toiyapovv    XccÌli 

7&V  ÀKKOV  ,  vi  T«  HOIVA  yjnpì'CpVTiS  TTApÀ  fJ.ÌV  Tùli 
~È'khMlV  iàv  <jd'i\AV70V  [J.QV0V  -TrlSivfcùatV  ÀVTiypA<P?i? 
l^OVTii     $lKA   ,       *}      GtppAy'lS'AS     TCHTAVTAS   y      X)     [*.dpTV- 

/)«,?  Snrkar'iovs  ,  ov  S'JvdVTAc  Tnpitv  T«V  ni?  tv  •  •WApd 
«Tè  Vcóuaìois  kuta   7i   TetV  dp\à\i  x.aì   Trpicrfiiì'a.s    vrokv 

71     •7TA^0S    "XfH/UATaV     "Xtrip'l'CpVTiS   SI     d^Tiìf    7j^    KATd 

iòv  cpXav  itWim  >  Tìipovet  tÓ  ka^ìIkov'  j§  napÀ  {*ìv 
7oì{   Akkots  o-ttaviìv   ì? tv  ìvpéìv  ATiyouiVoy  av^PA  7CÙV 

Atì(/.C7ie0V  .  ìC)  KA^ApiVOVTA  Wipì  TO.V7A  "  WApA  de  7CIS 
J>a>/J.AiOlf  O-TTAVIOV  Wl  7Ù  K&QéiV  TIPA  '7i<PC0pA{J.iVQV 
Ì7TI    701AV7-}  WpdEti  • 

Polyb.  Hift.  Lib.  VI.  n.  54. 
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contribuifce  al  buon  edere  d^gli  flati  adduceffe  iti 
efempio  alcune  nazioni  ,  le  quali  in  qualche  modo 
profperarono,  quantunque  in  elle  poco  vi  regnafie 
il  timore  degli  Dei ,  conviene  avvertire  quanto  più 
farebhono  Hate  felici  e  gloriofe ,  fé  alle  caufe  della 
loro  felicità  fé  ne  folle  aggiunta  una  di  più,  e  quella 
potenriffima ,  e  fé  al  valore  militare  e  alla  difciplina 
fondamenti  della  loro  grandezza,  unito  avellerò 'la 
pietà,  per  cui  viene  a  crefcere  elfo  valore;  trovan- 
dofi  pur  b?ne  avvertito  da  un  erande  filofofo  e  ca- 
pivano infieme  dell'  antichità  come  alla  guerra  co- 
loro che  temono  gli  Dei  hanno  meno  paura  degli 
uomini .  (i) 

Potrebbe  ancora  taluno  addurre  in  pruova  del 
male  che  può  caufare  agli  flati  la  religione  alcun 
grave  difordine  da  efia  nato  :  Lo  avere  Nicia  atter- 
rito da  un  editti  della  Luna  e  dalle  minacce  desi1 
indovini  fofpefo  preffo  a  Siracufa  la  marcia  ,  onde 
venne  a  perdere  fé  (teflò  e  V  efercito ,  e  a  porre  il 
più  tragico  fine  alla  efpedizione  di  Sicilia  ;  ovvero 
come  avendo  gli  Ateniefi  fatto  crudelmente  morire 
i  loro  ammiragli  che  vinfero  contro  agli  Spartani 
la  celebre  giornata  delle  Arginufe  ,  perchè   avean 

infe- 
ri') Vedi  Senofonte  Elogio  di  Agesilao ,  non  lun- 
gi dal  principio,  e  Ciropedia  L.  III.  verfo  la  fine. 
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infeguito  il  nemico  e  non  badato  a  raccogliere  i  loro 
morti  per  dar  poi  loro  fepoltura  ;  avvenne  qualche 
anni  dipoi ,  che  Cabria  altro  Ammiraglio  Ateniefe , 
vinta  contro  ai  medefìmi  Spartani  la  giornata  di 
Naflb,  perde  il  frutto  della  vittoria  per  aver  badato 
a  raccogliere  i  morti,  né  tolfe,  come  avria  potuto 
fare  di  mano  a'  nemici,  lo  imperio  del  mare.  Alle 
quali  obbiezioni  trovali  la  rifpofta  beila  e  fatta  negli 
antichi  fiorici  fenza  dover  cercare  più  là .  L' uno 
difordine  venne  per  colpa  del  Capitano,  l'altro  della 
Democrazia  in  Atene  ,  come  afferifcono  efpreffa- 
mente  Diodoro  Siculo  e  Plutarco  (1)  e  furono  amen- 
due  un  manifefto  eiempio  dell'  abufo  che  fa  l'uomo 
della  Religione,  o  vogliam  dire  dei  mali  effetti  che 
partorifce  la  iuperfiizione ,  la  quale  in  rifpetto  alla 
religione  è  quello  che  la  licenza  è  in  rifpetto  alia 
libertà .  (2)  Né  già  è  nuovo ,  che  alcune  cofe  per- 
dono gli  frati  ,  fé  vengono  malamente  governate  > 
le  quali  erano  fiate  inftituite  da  principio  alia  con- 
fervazione  e  all'  aumento  di  quelli.  Una  prova 
R    3  chia- 

(1)  Vedi  Plutarco  neUa  vita  di  Nicia  ,  e  Diodoro 
Siculo  Lib.  XIII.  Art.  XXVI. ,  e  Lib.  XV.  Art.  XL 

(2)  Non  enìm  pbilofbftbr  folum ,  veruni  etìum  majo~ 
ves  nojlrz  relìgìoneni  a  fuperftìtìone  feparayerunt  ..... 

Ita  faEtttm  efì  in  f>ip?r{ìitiofo  ,  &  religiofo  , 

#lterum  vitii  nomen  ,  alterimi  laud'ts  . 

Cic.  de  Nat.  Deor.  Lib.  IT,  C  28, 
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chiariffima  tra  altre  molte  ne  poffono  efTere  ì  pri- 
vilegi del  popolo  in  Roma ,  i  quali  effondo  fiati  or- 
dinati per  bilanciare  la  fuperiorità  de1  nobili ,  e  la 
poteftà  del  Confolato  fecero  Cefare  Ditatore  per- 
petuo, e  fpenfero  la  libertà.  Sta  al  Legislatore,  al 
Principe  a  temperare  gli  ordini  fu  cui  fondato  è  lo 
flato  ;  per  maniera ,  che  quefH  non  prevalgano  fopra 
quelli,  che  i  popoli  né  invilifcano  per  l'uno  ,  né 
inferocifcano  per  l'altro ,  e  fopra  tutto  che  non  met- 
tano divifìone  la  dove  ha  da  trovarli  perfetta  armo- 
nia ed  unità.  Né  perchè  la  Religione  male  intefa 
e  peggio  ufata  ha  partorito  difordine  in  un  regno 
fé  ne  ha  da  inferire  ,  che  per  fé  ella  fia  dannofa  : 
In  quella  guifa  che  non  fi  direbbe  ,  che  dannofe 
fieno  le  armi ,  fé  per  avventura  i  tuoi  foldati  fonofì 
levati  a  rumore,  ed  hanno  taglieggiata  una  provincia* 
Ora  fé  di  tanta  utiiuà  agli  flati  è  la  Religione, 
chi  vorrà  mai  credere ,  che  difenfati  ella  rendeffe  e 
quafi  privi  di  ragione  coloro  ,  che  in  efla  ponean 
fede,  come  da  coloro  fi  andava  predicando,  che  pur 
la  voleano  ad  ogni  modo  sbandire  dal  mondo  (i). 
La  quale  opinione  fi  dimoflra  baftantemente  erronea 
dall'  offervarfi  come  al  tempo  del  Gentilefimo  fiori- 
rono 

(i)   Humana  ante  ocuìos  f<ede  cum  v'ita  jaceret 
In  tetris  oppreffa  gravi  fuh  relligione  &c. 

Lue.  Lib.  I. 
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fono  uomini  in  ogni  genere  eccellenti  e  in  così  gran 
copia  ,  che  di  effi  fi  potrebbe  fare  olle  ,  come  lì 
efprime  in  altro  propofito  il  Boccaccio*  Ma  per  non 
iftare  Tempre  in  fugli  efempj  cotanto  antichi ,  a  chi 
non  è  noto,  come  tra  i  Tartari  ,  che  fermamente 
credono  efferci  un  uomo  tra  loro  non  a  morte  fog- 
getto ,  e  nel  feno  del  Maomettifmo  iurfero  principi 
virtuofi  degni  veramente  del  titolo  di  grande?  Anzi 
nel  tempo  del  maggior  fattati fmò  de'  Maomettani  », 
quando  Ci  reggevano  fotto  l? imperio  de1  CalifJÌ  ado- 
rati da  effi  loro  come  altrettanti  Iddi!  in  terra  , 
quegli  fanatici  fignoreggiarono  grandiffima  parte  del 
mondo  ;  e  ad  effi  noi  abbiam  l'obbligo  della  pre- 
fente  Aritmetica,  che  al  conteggiare  torna  così  co- 
moda la  quale  effi  ci  trafmifero  dagl*  Indiani  ,  ab* 
biam  l'obbligo  della  Scienza  Chimica,  di  alcuni 
trovati  nelle  arti,  e  nella  medicina,  di  una  mifura 
della  Terra,  e  di  più  altre  cole  d'ingegno.  E' tanto 
crebbe  la  loro  pulitezza  rifpetto  alle  altre  nazioni , 
che  il  Califfo  Aaron  Reclid  nell'  ambafciata  che 
fpedì  a  Carlo  Magno  gli  mandò  in  dono  non  fo 
quale  fìromento  di  Matematica  in  quella  guifa  che 
prefentemente  noi  mandiamo  alla  Porta  i  più  fottìi* 
lavori  dell'industria  europea.  E  fé  la  più  groffolana 
fuperrtizione ,  in  che  erano  involti  gli  Maomettani , 
non  impedì  a  quella  fetta  di  rinovar  le  fcienze  nel 
R  4  mondo 
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mondo  e  di  farvi  dentro  di  moki  progreffi  ,  fi  vede 
d' altra  parte  come  la  libertà  di  cofcienza  ,  che  go- 
dono i  Letterati  Cinefi  ,  non  ha  dato  loro  animo  e 
forza  a  fare  in  effe  di  grandi  fcoperte.  Che  le  più 
accertate  iftorie  ne  fanno  fede  ,  come  quei  liberi 
penta  tori,  quantunque  le  fcienze  fieno  tra  loro  col- 
tivate e  protette  da  tanti  fecoli  in  qua,  hanno  avuto 
da  imparare  molti/Timo  nella  Aftronomia  fpeciaU 
mente  e  nella  Idroftatica  andando  come  a  fcuola 
da'  nollri   preti  e   mifiìonarj   di  Europa . 

I  principi  della  Religione  fono  di  lor  natura 
tali  ,  che  non  fono  oppofti  ,  né  contrari  a  principi 
ilegli  fiudi  liberali ,  né  de'  meccanici .  Co'  principi 
della  Religione  hanno  foltanto  parentela  gli  fiudj 
della  più  alta  Fiiofofia.  Ma  quella  fi  erge  appunto 
così  alto,  che  può  vedere  imprefla  da  per  tutto  la 
mano  di  colui ,  che  ha  popolato  di  animali  la  terra 
e  il  cielo  di  ìMle,  che  ha  prefcritto  le  vie  ai  pia- 
neti, ed  accefo  nel  Sole  la  vita  dell' Univerfo  (i). 

Né 

(i)  Verum  efì  tamen  parum  Pbilofopbi<e  naturali* 
bomincs  inclinare  in  Atbeifmum ,  &  altiorem  fcientiam 
cos  ad  Religione)»  circi>.m*gere . 

Baco  de  Verni.  Serm.  Fid.  Cap.XVI.  de  Atheifmo  . 

Itaqxe  natura  maj°ftatem  proprius  iam  licet  int usti , 

&  dulcijjima  contemplatione  fruì,  conditorem  vero  ac  do~ 

minum  un'iverforum  impenfìus  colere  &  cenerari ,  qui  fra- 

Hus  ejì  pkilojbpbia  multo  ubcrrimus .  Ctecum  effe  oportet , 

qui 
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Né  ella  vorrebbe  mai ,  quand'  anche  il  potette  ,  le- 
vando dal  mondo  la  divinità  (i;  levare  al  popolo 
i  più  forti  {limoli  di  porgere  ajuto  a  chi  più  ne 
abbifogna,  e  infieme  levare  il  rimorfo  di  quelle 
triftizie,  alle  quali  è  imponibile  di  far  per  legge 
alcun  riparo  ;  ben  conofcendo  che  gli  ordini  della 
Religione  fono  il  vincolo  e  il  fupplimento  degli 
altri  ordini  dello  flato.  (2)  Niuno  tra  i  Greci  andò 
forfè  colle  ali  della  ragione  più  là  che  s'abbia  fatto 
Platone  :  E  a  tutti  può  eflere  manifefìo  ,  che  in 
niun  filofofo  dell'  antichità  fi  fcontrano  luoghi  co- 
tanto frequenti  da  edificare  altrui  quanto  nelle  opere 
di  quel  Sovrano  maeftro .  (3)  E  pare  veramente 
eh'  egli    foffe   penetrato    all'  oneftà  e  utilità  dì  tale 

fuo 

qui  ex  opthnis  &  fapientijfimis  rerum  ftruBuris  non  fta~ 
tini  "vìdeat  fabricatoris  omnipotentìs  in  finitavi  fapientiam 
&  bonitatem  :  infanum ,  qui  profiteri  nolit .  Extabtt  igitur 
eximium  Newton:  opus  adverfus  atbeorum  impetus  mimi" 
tijjìmum  prajidium  :  neque  enim  aliunde  jelicius ,  quam  ex 
hac  pbaretra,  contra  impiam  catervam  tela  deprompferis . 
Rogerus  Gotes  in  Prsfat,  in  Edit.  Secundam  Philof. 
Nat.  Princip. 

Mathemat.  Auftore  Ifaaco  Newtono  . 

(1)  H<e e  Carneades   agebat ,   non   ut  Deos   tolleret . 
Quid  enim  Phìlofopbo  minus  conveniens  ? 

Cic.  de  Nat.  Deor.  Lib.  III.  C.  17. 

(2)  Coagulum  populorum  . 

(3)     P^C0"     t*&     y*P    ApZTVt  y    [mS)h?    V/tMÌ    •TtOTl 
ST«St8  i\\$  £vfft$st&{  e-iveu  jto   SvttTù'    y'iiet  .  &c. 

In  epinomide  prope  fin. 
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fuo  modo  di  penfare,  mentre  interrogato  da  Dioni- 
so fopra  alcuni  punti  forti  di  Metafilica  ,  per  tema 
d'intorbidare  le  menti,  non  folo  nafcofe  i  Tuoi  fen- 
timenti  lotto  il  velo  ,  dirò  così ,  degli  verfl  ftrani , 
ma  raccomandò  a  Dionifio  che  volefle,  dopo  avergli 
letti,  gettare  al  fuoco  la  fua  lettera.  (5)  Ben  con- 
trario al  fìfiema  de'  moderni  nofiri  filofofi  che  met- 
tono in  ifiampa  ogni  loro  più  occulto  penfiero  in  tali 
materie  ,  e  vorrebbono,  per  quanto  è  in  loro,  introdur 
confufione  nel  mondo,  fotto  colore  di  propagare  in 
ogni  membro  della  focietà  lo  fpirito  filofofico  . 

E  per  verità  avrebbono  creduto  gli  antichi  di 
moftrarfì  troppo  inumani  così  facendo.  Sarebbono 
venuti  a  ftorcere,  per  così  dire,  l'uomo  contro  alla 
propria  natura  ,  il  quale  impattato  principalmente 
di  fperanza  e  di  timore  è  per  fé  medefimo  inclinato 
alla  religione  ;  intanto  che  fu  diffinito  da  un  gran- 
di filmo  ingegno  animai  religiofo.  E  fopra  tutto  fa- 
rebbono  venuti  a  privarlo  del  maggior  conforto ,  che 
egli  aver  pofla  nelle  tante  miferie  della  vita.  La  Re- 
ligione toglieva  l'uomo  dallo  fiato,  che  per  lui  è  il 
più  infoppombile  di  tutti  ;  -  ..1.    dubbiata  (2)  anzi 

lo 

(ì)  Lppaeo,   >£    crt 'Sav  .   >£  ti/;/    Wico>  »V  tuvtw 
V\>v  "Trpartov  'TcrjKhó.H.ts   èLvetyVous    x&TetKttVistw, 

EpHl.  II.  ad  Dionyf. 
(2)  Sed  cum  de   Religione  aeitur ,  T.  Coruncanum 

P.  Sci- 
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lo  innalzava  tanto  fopra  la  condizione  umana ,  che 
Io  metteva  in  conforzio  con  tutti  gli  Dei ,  cogli  Dei 
che  fono  eterni ,  dice  Cambife  a  Ciro ,  e  come  quelli 
a  cui  non  è  nafcoflo  il  prefente  il  paflato  e  1'  avve- 
nire ,  lo  ammonifcono  intorno  alle  cofe  che  fi  hanno 
da  precurare ,  e  intorno  a  quelle  che  fi  hanno  a  fug- 
gire (1).  Qual  confolazione  per  l'uomo  di  avere  tra 
gli  Dei  chi  io  protegga,  chi  penfi  del  continuo  a'  Cuoi 
bilogni ,  chi  vegli  per  efib  lui  ?  Che  già  ognuno  tro- 
vava il  fuo  patrocinatore  nel  Cielo  :  E  fé  Apollo 
con  quelle  fue  frezze  che  così  da  lungi  ferivano  pro- 
teggeva i  Trojani ,  Giunone  forella  e  fpofa  di  Gio- 
ve era  il  nume  tutelare  dei  Greci . 

Qual  confolazione  per  l'uomo  di  credere  a  que- 
gli Dei,  che  di  loro  natura  fon  buoni,  dal  cui  aiuto 
non  altro  egli  poteva  afpettare  che  contento  e  feli- 
cità !  Che  fé  la  Religione  de'  Gentili  ha  facrifìcato 
Ifigenia ,  quafi  per  contracambio  liberò  nel  medefi- 
mo  tempo  Crifeida  dalla  fervitù ,  e  s'ella  avelie  anco 
fatto  perdere  agli  Ateniefi  lo  imperio  del  mare ,  ha 
refo  i  Romani  padroni  del  mondo ,  ed  ha  operato 
infiniti  altri  beni ,  che  fono  finalmente  forzati  di  ri- 

cono- 

P.  Scipionem ,  P.  Sc<evolam  Pontifices  max  imo s  ,  non  Ze- 
nonem ,  aut  Cleantem  ,  aut  Cbrifìppum  fequor  .  •  .  .  .  - 
a  te  enim  pbilofopbo  ratìonem  accipere  debeo  religioni^  :  ma- 
lori bus  autem  noflris  ,etiam  nulla  rat  ione  re  d  dita ,  credere. 
Cic.  de  Nat.  Deor.  Ub.  III.  G.  2. 
(1)  Giroped.  Lib.  I.  in  fine. 
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conofcere  quegli  fteffi ,  che  con  maggiore  audacia 
degli  altri  hanno  tentato  di  fciogiiere  gli  uomini  da 
qualunque  più  (aiutare  freno  dell'autorità  (i).  Tal- 
mente che  in  luogo  di  dire . 

Tantum  Rellìgio  potuit  fuadere  malonim 
fi  dovrebbe  dire 

Tantum  Rellìgio  potuit  feciffe  honorum . 

Che  fé  le  falfe  religioni ,  né  furono  alla  civile 
focietà  difutili,  né  offufcarono  l'ingegno  di  coloro 
che  feguircno  ,  farà  pur  forza  confettare  ,  che  non 
potrà  fé  non  grandemente  fchiarare  noftro  intelletto 
il  lume  della  ilefla  verità ,  e  non  potrà  e/fere  fé  non 
che  al  genere  umano  utiliffima  la  parola  di  Dio  ; 
quella  Religione  cioè  ,  che ,  fedelmente  oflervata , 
ti  rende  felice  in  vita,  e  dopo  morte  felici  (fimo. 

SAG- 

(i)  The  vulgar,  under  n&bicb  denommation  we  mufl 
yank  ,  on  tbis  orca  fiori ,  almojì  ali  the  Jons  of  nD  ANI  cori* 
tent  tbemfelves  to  t>e  guided  by  vulgar  opinioni.  Tbey 
know  little  ,  and  believe  mucb .  Tb?y  examine  and  judge 
for  tbemfelves  in  the  common  affluir*  of  li  fé  fometimes , 
and  /tot  always  even  in  tbefe .  But  the  greate  t  and  tbe 
noblefì  obice!  ^  of  the  human  mind  are  very  tranfientìy ,  at 
èsfì  i  tbe  obfe&i  of  tbetrs  On  ali  tbefe ,  tbey  refign  tbem- 
felves to  tbe  autbority  tbat  prevaìls  among  the  men  witb 
whom  tbey  live  .  Some  of  tbetn  want  tbe  means  ,  ali  of 
tbem  want  tbe  wrll  to  do  more  ;  and  af  abf<rd  as  tbis 
•may  appear  in  fpeculation  ,  it  is  befì  ,  perbaps ,  upon  the 
nsobole ,  the  human  nature  and  the  nature  of  governement 
Confi dered ,  tbat  it  f houli  he  as  it   is . 

WorkfofL'      ^olinbroolc  Vol.IV.  Eflay  the  fourth 
concerning  authorithy  in  matters  ot  Religion  Seft.  I. 
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Hom.  OdyflT.  Lib.  Vili. 

■I  IMI  MI    ^MBWimBWIimi^lll 

™wBqadWfatwt"cujgMiiiiiiiii  i  limili  ii  i  il  a  nr 
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No  fcrittarello  io  vi  trafmetto  da 
quejla  mìa  villa ,  il  quale  è  Jopra  il  Car- 
te/io $  [opra  quel  Filojofo  ,  che  già  tenne 
da  per  tutto  il  più  alto  feggio  nelle  Scuole  $ 
ed  ha  tuttavia,  fé  non  molti  Jeguaci,  mol- 
tiffìmi  devoti  nella  patria  fua .  Ricevetelo 
da  quell'  amico  che  mi /lete ,  ed  efaminatelo 

come 
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come  fé  fofle  il  maggior  mio  nimico .  Pochi 
dar  ne  potrebbono  un  più  intero  giudizio 
di  voi .  Nato  in  una  famiglia  ,  dove  per 
le  più  alte  jcie.n^e  non  vi  mancavano  pre- 
cetti ed  efempj  ,  fu  da  voi  emulata  ben 
preflo  la  domejlica  gloria,  e  voi  potefte 
giovane  ancora  confolarc  la  jpecula  di  Bo- 
logna della  morte  del  fio  Manfredi , 

M ir  abello  12.  Ago/lo    1754, 


SAG- 
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SOPRA 

IL      CARTESIO. 

¥N  tutte  le  contrade  di  Europa  furfero  nelle  arti 
-*-  e  nelle  Scienze  alcuni  ingegni  fovrani ,  che  dagli 
uomini  di  lettere  di  ciafcuna  contrada  vengono  podi 
come  alla  tetta  della  propria  nazione .  Tennero  ap- 
pretto i  Greci  e  tengono  tuttavia  il  campo  Omero 
e  Platone,  come  Cicerone  e  Virgilio  apprettò  i  R.o* 
mani,  GÌ'  Inglefi  fi  recano  a  gloria  di  feguir  le 
bandiere  del  Miltono  ,  e  del  Neutono  ;  gì'  Italiani 
di  Dante  e  del  Galilei  ;  e  i  Francefi  vantano  fopra 
tutti  i  grandi  ingegni  de'  quali  fu  feconda  la  loro 
nazione,  Cornelio,  e  mattìmamente  il  Cartello, 
Non  ci  è  uomo  di  qualche  dottrina ,  che  non  fappia 
in  quale  altittìmo  onore  fìa  tenuto  in  Francia  quel 
Filofofo  :  E  quantunque  egli  non  domini  prefente- 
mente  come  faceva  ,  per  l' addietro  ,  nette  fcuole  ; 
pare  nondimeno  che  confervi  ancora  nelle  menti  de' 
fuoi  compatrioti  un'  autorità  eguale  allo  fplendore 
del  pattato  fuo  regno.  A  lui  dicono  edere  data  ri- 
ferbata  la  gloria  di  purgare  la  Filofofia  dalle  vane 
quittioni  fcolattiche  ,  e  di  trarla  fuori  dalla  confu- 
Tcm.  IV.  S  ficaie 
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fìone  e  dalle  tenebre  ov'  era  involta  ;  lui  dicono 
averci  moftrato  il  vero  metodo  di  ragionare  ,  refe 
chiare  e  diftinte  le  noftre  idee  :  in  fomma  avere  to- 
talmente per  elfo  lui  cangiato  faccia  il  mondo  filo- 
lofico. Talché  al  Cartello  fi  vuol  fapere  grado  le 
prefentemente  la  Chimica  non  va  perduta  dietro  alla 
ricerca  del  Lapis,  fé  la  medicina  più  non  fi  regola 
per  punti  di  Luna,  fé  l' Aerologia  non  è  più  al  d1 
d'oggi  chiamata  a  configlio  ne'  gabinetti  dei  princi- 
pi. Lui  predicano  come  un  nuovo  padre  della  Geo- 
metria ,  e  vogliono  che  ,  mediante  quello  fpirito 
geometrico  da  elfo  lui  nelle  menti  degli  uomini  dif- 
fufo,  fi  riducefie  alla  perfezion  fua  ogni  arte,  ogni 
genere  di  dottrina  :  E  finalmente  aggiungono  ,  che 
anche  delle  verità  fcoperte  in  quelli  ultimi  tempi 
xie  fiamo  in  buona  parte  debitori  a  quel  lume,  che 
pur  traluce  negli  ftefìi  fuoi  errori  :  Efagerazioni  dell' 
amor  nazionale  ,  che  è  il  primo  ramo  dell'  amore 
ài  noi  medefimi ,  le  quali  farà  forfè  il  pregio  dell' 
opera  ridurre  alla  giufta  efpreflìone  del  vero. 

Chiunque  fi  farà  a  confederare  come  per  bea 
riufcire  nelle  cofe  d'ingegno,  e  per  ben  condurli  in 
quelle  della  vita  ,  è  neceffario  agli  uomini  di  ufar 
rettamente  la  ragione,  la  qual  fola  dimoftra  i  prin- 
cipi della  prudenza  civile,  d'ogni  arte1,,  e  d'ogni 
difciplina,  non  potrà  cori  di  leggieri  perfu:de*fi,  che 

ali 
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gli  uomini  fieno  flati  per  tanti  fecoli  o  così  trafori- 
dati,  o  così  infelici  ,  che  al  folo  Cartefio  fia  final- 
mente venuto  fatto  di  trovare  il   vero   metodo   di 
penfare  e  di  guidar,  per  così  dire,  efia  ragione.  E 
tanto  meno  fé  lo  pervaderanno  coloro,  che    nella 
iloria  dello   umano  ingegno   faranno  più  degli  altri 
verfati .  In  fatti  egli  pare ,  che  dei  buon  metodo  di 
penfare   non   fofle  all'  ofcuro  colui  ,  che  fu  antica- 
mente giudicato  dall'  oracolo  il  più  favio  degli  uo- 
mini .  Liberatoli  da  ogni  pregiudicata  opinione ,  du- 
bitando di  tutto ,  di  ciò  ancora  che  più  chiaro  appa- 
riva ,  e  andando  fommamente  a  rilento  nel  fermare 
fuo  giudizio ,  non  acquetavafi  fé  non  a  quello  che 
recava  con  fé  il  più  vivo  lume  della  evidenza  ;  dalle 
cofe  più  femplici  e  più  facili  a  conofcerfi  andava  per 
gradi  alle  più  compofte  e  alle  più  difficili  ;  minuz- 
zava, tritava  ogni  cofa,   ficchè  non  gli  reftaiTe  mai 
fcrupolo  alcuno  ;   nulla  non  lafciava  indietro  in  un 
•così  importante  affare  come  fi  è  quello  della  ricerca 
della  verità .   E  in  tale  Socratica  maniera  di  proce- 
dere fono  pur  contenute  quelle  quattro  regole  fon- 
damentali ,    che    fervivano   di   norma    alla    Logica 
particolare  che  fi  era    venuto    formando    il  Carte- 
fio,  fecondo   che    efpone    egli   medefimo  nella  ce- 
lebre fua  DiiTertazione  dei  Metodo,  tenuta  da  effo 
lui    com'è    il   filo   di    Arianna   nel    laberinto   della 
S  2  Filo- 
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Filofofia  (i)3  Anzi  elle  pajono  ricavate  in  ogni  loro 
parte  dai  dialoghi  di  Platone,  nei  quali  Socrate  è  in- 
trodotto a  parlare.  E  fc  giufta  alle  medefìme  regole 
non  aveflèro  indrizzato  il  ragionare  Arinotele  ed 
Ippocrate ,  già  non   farebbono  tuttavia  op?re  claftì- 

che, 

(i)  Atque  ut  legum  multitudo  t\epe  vitiis  exci'fvndis 
accomodatior  ejì  quam  iifdem  probibendis  ;  adeo  ut  ili  or  uni 
populorum  flatus  fit  optims  conftitutus ,  qui  tantum  pan- 
ca* habent ,  fed  qua  accuratiffime  obfervantur  :  Jtc  prò 
immenfa  ift#  muliitudrae  preceptorum  qui  bus  Logica 
referta  ejì  [equeniìà  quatuor  mibì  fuffèffura  effe  arbitratiti 
funi  ,  modo  firmitep  &  conjìunter  -flatuerèm  ne  femel  qui- 
dcm  ab  illis  toto  vita  mete  tempore  deflettere  , 

Pttnium  erat  ut  nibil  unquam  velati  verum  admlt- 
terem  nifi  quod  certo  &  evidenter  veruni  effe  cognofcerem  ; 
hoc  ejì ,  ut  omnem  pracipitantiqm  atque  anticipafipnem 
in  judicando  diligentifjime  vitarerh  ;  nìhil'que  amplius  con- 
clusone camplecierer ,  quam  qn>d  tarn  dare  &  dijìintìe 
rat  ioni  me  a  pater  et  ,  ut  nullo  modo  in  dubium  pojjem 
revocare . 

Alter  uni ,  ut  dijficultates  quas  cffem  examinaturus  , 
in  tot  pàrtes  divtaérém ,  q".ot  eitpedìrei  ad  illas  commo- 
fiius  refoivendds . 

Tertium ,  ut  cogitationes  omaes  quas  ventati  qua- 
venda  impenderem  cert"  fempar  ordine  promoverem  :  inci- 
piendo  falìcet  a  rebus  fimplicijfimis  &  cognitu  facillimis , 
ut  paalatim  &  quafi  per  gradus  ad  dijficilioruni  &  magis 
compo/itarum  cognitionèm  afcenderem  ;  in  aliquem  etia'm 
ordi/iem  illat  mente  di/ponendo  ,  qua  fé  mutuo  ex  natura 
non  precedunt . 

Ac  po[\r°mum ,  ut  tura  in  quarendis  mediis ,  tum  irr 
difficultatunj  partìbus  Percurrendis ,  tum  perfecle  fìng::ia 
eni'.p.rt.vtcm  &  ad  ornai.:  circumfpicerem  ,  ut  nibil  a  me 
òìt.'.tti  cffem  eerttfs . 

Io  Pi^Tcìtatione  de  Msthocto  . 
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cita,  come  pur  fono,  i  libri  de' Governi ,  della  Ret* 
torica,  della  Poetica,  e  della  Etica  dell'uno,  e  gli 
Aforifmi  dell'  altro . 

Che  Te  in  alcune  particolari  quiftioni  della  Fi- 
fica  errarono  gli  antichi,  ciò  avvenne  non  tanto  pei! 
difetto  che  avéflero  del  buon  metodo  di  penfare  o 
di  Logica ,  ma  per  difetto  piuttofto  di  (frumenti  e 
di  mezzi,  de'  quali  fono  ora  forniti  i  moderni. 

Bensì  convien  dire,  che  folle  fmarrito  ogni  buon 
metodo  di  penfare ,  quando  tra  le  tante  fottilità  fcola-*' 
diche,  tra  le  \hne  loro  quiftiorti,  è  diffinizioni  ininteV 
ligibili ,  quando  tra  quella  nebbia  di  parole,  che  te- 
nevan  luogo  di  cofe,  fu  per  tanti  fecoli  travViata  la? 
ragione  dei  Filofofi .  Ma  a  diffipare  tanta  ofeurità  f. 
che  accecava  il  mondo ,  non  fu  già  primo  ad  alzar  1* 
lunsiera  il  Cartello.  Rogero  Bacone  ,  Niccolò  da  Gu- 
fa, Télefìo,  Campanella,  il  gran  Copernico,  ed  altri 
molti  guidarono  effi  la  fchiera.  Prefero  ànimofametite?< 
le  armi  contro  agli  fcolaftici  ;  e  fé  non  venne  ior  fatta 
di  riordinare  la  Filofofia,  moftrarono  almeno  il  difor- 
dine  in  cui  élla  era.  E  ninno  cèrtamente  vorrà,  defrau- 
dare della  tanta  lode  che  gli  è  dovuta  $quel  vafliflimo 
ingegno  del  Cancellier  d' Inghilterra  Bacone  diVeru- 
iamio,  il  quale  fu  come  il  direttore  delle  belle  opere 
altrui,  e  difegnò  rie'  fuoi  fcritti  la  pianta  di  tutti  gli 
edilìzi  ,■  che  fuVono  dipoi  nel  mondo  fiiìco  realmente 
Innalzati»  S  3  Ma 
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Ma  perchè  il  fare  fu  Tempre  di  maggior  pregio 
che  il  dire,  farà  pur  forza   confeflare  ,   che  i  primi 
lumi  nella  Filofofìa  fono  veramente  il  Keplero ,  e  il 
Galilei,  amendue  maggiori  di  età  delCartefio.  Sco- 
prì quel  Sagaci  (fimo  Tedefco ,  oltre  alla  vera  teoria 
della  vifione,  le  leggi  che  offervano  ne'  loro  movi- 
menti i  pianeti  :  e  il  noftro  Linceo  trovò  la  Legge 
della  caduta  dei  gravi,  e  del  moto  dei  proietti,  fondò 
la  fcienza  della  refiftenza  dei  folidi ,  fu  l' inventore 
lì  può  dire  del  telefcopio,  con  cui  difcoprì   la  rota- 
zione del  Sole,  i  Satelliti  di  Giove  tanto  utili  alla 
Geografìa,  le  fafi  di  Venere,  punto  nelf  Agronomia 
capitaliffimo ,  difcoprì  in  fomma  un  nuovo  cielo  che 
la  mercè  fua  volge  per  così  efprimerfi  più  belio  e  più 
benefico  alla  Terra. 

Al  Galilei  tutti  i  grandi  uomini  foreftieri  accor- 
dano ad  una  voce  il  titolo  di  grande  :  E  fé  taluno 
in  Francia,  forfè  per  non  ecliffare  il  fuo  compatriota, 
o  lo  trapafsò  con  filenzio  dove  più  bifognava  parlar- 
ne,  o  ne  fece  mefchinamente  menzione ,  egli  venne 
nel  medefimo  tempo  quali  ricompenfato  da  due  chia- 
ri/Timi Inglefi  che  non  temettero  dargli  quella  lode 
che  gli  fi  conviene .  L' uno  è  David  Hume  il  quale 
nella  fua  fioria  dice ,  come  nel  tempo  che  in  In- 
ghilterra, Bacone  moftrava  le  vie  che  conducono  al 
vero,  ci  era  già  in  Italia  chi  era  entrato  per  effe,  e 

fatto 
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fatto  vi  aveva  di  gran  camino  5  un  uomo  degno  della 
ammirazione  di  tutte  le  nazioni ,  di  cui ,  egli  ag~ 
giugne  gentilmente ,  pare  non  faccia  il  fuo  paefe  quel 
grandiffimo  conto  che  merita  forfè  per  la  gran  copia 
di  uomini  grandi  che  in  elfo  fiorirono  (1)  L'altro  è 
Colino  Maclaurin  :  uno  dei  lumi  della  Matematica . 
Dopo  avere  nell'aureo  fuo  libro  della  Filofofia  efat- 
tamente dichiarate  le  fcoperte  fatte  coi  telefcopio  dal 
noftro  Linceo ,  e  moftrata  la  loro  utilità  egli  viene 
S  4  dipoi 


(0  The  gréat  glory  of '  literatu.re  in  this  island,  du- 
ring  the  reign  of J ames  ,  was  My  Lord  Bacon  .  Mojì  of 
bis  perfor  mances  wcre  compofed  in  Latin  tbó'  he  poffefféd 
néifber  the  ekgance  of  tbat  ,  nor  of  bis  native  tongue .  If 
we  conftder  the  variety  of  talenti  difplayed  by  tbis  man  , 
/rs  a  public  fpèaker ,  a  man  of  bufinefs .  a  wit ,  a  court  ier? 
a  companìon ,  an  au.thor  -,  a  pbilofopber  ;  he  is  jufìly  the 
objecl  of  greai  admiration .  If  we  confider  him  merely  as 
an  antbor  and  pbilofopber ,  the  ligbt,  in  wbich  we  view 
bhn  at  prefent ,  tbó1  very  cfìimable  ,  he  was  yet  inferior  to 
bis  contemporary  Galileo ,  psrhaps  even  to-  Kepler .  Buccn 
pointed  cut  at  a  dì  fi  ance  the  road  to  true  pbilofopby  :  Ga- 
lileo botb  pointed  ii  out  to  others ,  and  made  ,  himselj , 
conftder able  ad-uances  in  ii  .  'The  Englisbman  was  ignorant 
of  geometry  :  The  Fiorentine  revived  tbat  fcience  ,  excel- 
led  in  it  ,  and  was  the  firfi  wbo  applied  ii ,  iogether  wìch 
experiment ,  to  naturai  pbilofopby .  "The  former  vejeEìed 
wit  the  mojì  podtive  difdain  the  fyfìem  of  Copernìcus  : 
The  latter  fortìfied  it  wìth  hs'w  proofs  derìved  botb  from 
reafon  and  the  fenfts  .  Bacon1  s  flyle  is  fìiff  and  rigid  ; 
bis  wit ,  tbó'  cften  brilliani  ,  is  j'ometimes  unnatural  and 
far-fetcbt  •,  and  he  feems  to  be  the  originai  of  tbofe  poi/i-* 
ted  fimilits  and  long-fpun  allego? ies  ?  which  fo  mucb  di" 
Jtingursh  the  Englifb    at'.tbor s  ;    Galileo    is    a  ' l'roely    ani 
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dipoi  alle  fcoperte  fatte  da  lui  nella  dottrina  della 
gravità,  le  quali  furono  la  bafe  della  teoria  della  gra- 
vità celefte  e  del  vero  Alterna  del  mondo.  Intantochè 
egli  efprefTamente  qualifica  il  Galilei  precurfore  e 
quafi  padre  del  Neutono  (i)  . 

Dietro  alla  fcorta  della  efperienza  con  la  Geo- 
metria Tempre  a  fianchi  egli  feguì  paffo  paflò  la  Na- 
tura :    E  incominciando  col  metodo  analitico  ,  che 
dagli  effetti  rifale  a  poco  a  poco  alle  caufe  ,  colti- 
vando 


agreeable ,  thd  fomswhat  a  prolix  wrìter .  But  Italy ,  noi 
united  in  any  fìngle  governement ,  ani  perbaps  fatiated 
isoitb  tbat  l'iterar  y glory,  wbìcb it bus  poffeffed  bothìn  antient 
and  modem  ttmes  ,  bas  tao  muco  neglecìed  tbe  renow i  , 
wbìcb  it  bas  acquìred  by  giving  birtb  io  fo  great  a  man  . 
Tbat  n  alien  al  fpirit ,  wbìcb  prevails  among  tbe  Englisb , 
and  wbìcb  forms  tbeir  great  happìnefs ,  is  tbe  caufe,  wby 
tbey  befìow  on  ali  tbeir  eminent  writers  ,  and  Bacon  among 
tbe  reft ,  fucb  praìfes  and  acclamations ,  as  may  often  ap- 
pesir partial  and  excejjive  . 

The  Hiftory  of  Great  Brituin  under  the  Haufe  of 
Stuart  Voi.  I.  Appendix   to  the  reignof  James  I. 
(i)  Il  ne  rendit  pas    un    moindre   fervice  cn  traitant 
a"  une  maniere  c'aire  &  geometlique   la   SoElrine  du  mou- 
-jement ,  qui  a  et  è  juflemsnt  app  elice  la   clef   de    la  Na- 
ture  Il   demontra   le  premier    qne   Ics 

efpaces  parcourus  par  les  corps  péfans  depuis  le  cooimen- 
cement  de  leur  ebute,  font  comme  les  quarrés  des  tems  , 
ér  qu"  un  corps  jetté  dans  toute  dìreEììon  ,  qui  ne  foit  pas 
perpendiculaìre  a  V  borifon  ,  décrit  une  parabole  .  Ce  font 
la  les  commencemens  de  la  do&rine  du  mouvement  des  corps 
ipefans ,  qui  a  été  depuis  portée  fi  loin  par  M.  Newton  . 
Expofition  des  Decouvertes  Philofophiques  de 
M.    la  Chevalier   Newton    Liv.  i.    Chap.  ut. 
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vando  indefeffamente  la  faenza  dei  particolari  che- 
foli  poflono  fare  fcala  agii  univerfali ,  tentò  di  avan- 
zare ali1  acquilo  della  Verità.  Il  Cartello  all' incon- 
tro lafciando  da  banda  la  efperienza  ,  e  della  Geo- 
metria non  facendo  ufo  niuno  nelle  materie  fìfiche 
incottimela  col  metodo  fìntentico,  cotanto  pericoiofo 
in  Filolbfia,  fé  preceduto  non  è  dall' analitico.  Dalla 
natura  e  dagli  attributi  d' Iddio  ,  caufa  prima  e  di" 
ogni  cofa  creatore  ,  egli  difeende  a  render  ragione 
delle  cofe  create  ,  dei  fenomeni  tutti  che  preferita 
TUniverfo  (i).  Confefìava  ingenuamente  l'uno  di 
edere  ^pur  lontano  dal  poter  mettere  infieme  un  Me- 
raa  col  picciolo  numero  di  verità  che  aveva  in  ca- 
pitale \  V  altro  non  voleva  che  ninna  cola  foHe  iti 
fé  tanto  aftrufa  ,  che  il  fuo  ingegno  non  valefie  a. 
diftralciaria  (2)  e  la  maggiore  difficoltà  che  in  ciò 
fare  egli  trovaffe  era  di  trafeegliere  il  più  conve- 
niente 

(1)  lam  vero  quìa  Deus  Collis  omnium  qu.-e  fuat  aut 
effe  poffunt  vera  ejl  caufa  ;  -perfpicuum  ejì  optimam  pbi- 
lofophandì  ratìonem  nos  fequuturosì  fi  ex  ipp.us  Dei  co- 
gnitione  rerum  ab  eo  creatarum  explicationem  deducere 
conemur ,  ut  ita  fcientzam  perfeàìijjimam  ,  ques  ejì  effeSltim 
per  caufas  ,  acquiramus  . 

Princip.  P.  I.  Paras.  XX IV. 

(2)  Deinde  animo  revolvens  omnia  obietta  ,  quee  i>,n- 
quam  fenfìbus  meis  occurrerunt .,  dicere  non  vere lor ,  me 
nicbìl  in  iis  obfervaffe .  quod  fatis  commode  per  inventa 
a  me  principia  explicare  non  poffem  . 

In  DifTertatione  de  Methcdo  . 
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niente   tra   tutti  i  modi  ,    onde  da'  fuoi  principi  la 
fpiegazione  deducevafi  della  medefima  cofa.  (i) 

Qiial  fine  faceffero  i  fiftemi,  o  vogliam  dire  le 
ipotéfi  di  quefto  cotanto  animofo  Filofofo  è  fuperiluo 
il  domandarlo  :  E  a  tutti  è  oggimai  nota  la  prova 
che  han  dato  i  vortici ,  che  fono  la  molla  maelìra , 
lo  ingegno  dominante  in  ogni  parte  del  mondo  Car- 
tellano. Per  quanto  abbiano  fudato  i  Geometri  Fran- 
cefi ,  per  quanta  tortura  abbiano  dato  ai  calcoli  i  piti 
grandi  geometri  foreftieri  invitati  dai  premj  delia 
Accademia  di  Francia,  per  affettare  colla  teoria  de' 
vortici  i  moti  reali  dei  pianeti ,  vani  riufeirono  tutti 
i  loro  sforzi.  Per  mantenergli  in  cielo  avrebbe  bi- 
sognato ammettere  le  più  Arane  cofe  del  mondo,  le 
più  contrarie  tra  loro.  A  fegno  che  uno  de'  più  ce- 
lebri difenfori  che  abbiano  avuto  l'illuitre  Bulffìnge- 
ro,  ebbe  a  confefTare,  eh"  egli  fi  afpettava  ,  che  co- 
loro che  gli  negavano ,  gli  avrebbono  negati  più  che 
mai  artefo  appunto  la  maniera  onde  da  effo  lui  ve- 
nivano difefl .  (2)  E  quafi  tutto  ciò  non  avefle  ba- 
cato 

(1)  Scd  conferì  me  et'tam .0 porte*  potenti am  Natura 
effe  a.ìso  amplam  ,  ut  frullarti  fere  emplius  pmtimlarem 
cffeBum  ob ferver»  quem  fl:ttim  Ifarììs  modis  ex  iis  princpiis 
deduci  pò  [fé  ì7on  agno}  cani  :  nibilquc  ordinario  mibi  difiìcu- 
lius  liìàert  quam  invenire  quo  ex  bis  modis  inde  depsndet . 

In  Divertanone  eie  Methodo . 

(2)  Vedi  Maupeituis  Figure  fcs  aftrés  Chap.  ITI. 
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to  a  tcrgii  del  mondo  e  a  finirgli ,  vennero  anche 
comete  come  ben  fa  ognuno  in  ajuto .  Movendoli 
)eramente  per  ogni  verfo,  e  in  qualunque  direzio- 
1  intorno  al  Sole  mostrarono  fenza  tanti  calcoli  e 
ia(ì  al  fenfo  la  infuffiftenza  di  quella  vaftiffima 
ole  di  materia ,  che  fecondo  il  Cartello  muove  da 
xidente  in  oriente  intorno  ai  Sole  ,  e  dovrebbe 
orzare  tutti  i  corpi  che  nuotano  dentro  ad  effa  a 
girarli  per  Io  medefimo  verfo .  Così  le  comete  dopo 
/er  liquefatto  o  mandato  in  pezzi  i  Cieli  adaman-* 
ni  degli  Ariftotelici  hanno  fatto  fvanire  i  vortici 
el  Cartefio ,  e  quando  hanno  ceflato  di  edere  ma- 
agurofe  per  le  vite  de'  principi ,  Io  fon  divenute  per 
li  Menu"  de'  filofofi . 

Non  è  da  dire  quanto  calla  rovina  dei  «ortict 
imanefTe  oppreffa  -quella  parte  dell*  Accademia  dì 
Francia,  che  veniva  da'  più  riputata"  la  più  fana  ; 
come  quella  che  fofteneva  le  dottrine  del  fuo  Filo- 
fofo  con  virtù  patriotica,  che  niente  per  ciò  Iafciava 
da  banda,  e  per  meglio  riufcirvi  avrebbe  voluto  in- 
frammettere nelle  difpute  fìloforlche  V  autorità  del 
miniftero,  e  la  ragione  di  flato.  (1)  E  confederando 

la 

(1)  Cepwdant  cetta  fefte  (  le  Cartefìanifme  )  qui 
7?  efì  pas  auìourd?  bui  ftop  nombreufe  ,  efl  volentieri  into- 
lerante  commi  bien  de?  fe&?s  oppriméés  oh  negligées  :  psn 
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la  guerra  ch'ella  faceva  alle  dottrine  Inglefi  ,  che 
pur  da'  giovani  introdur  fi  volevano  a  quel  tempo 
nell1  Accademia,  fi  direbbe,  che  come  alla  confer- 
vazione  dell'  antico  pomerio  di  Roma  vegliavano 
altre  volte-  gli  augurj ,  lo  fleffo  facevano  in  Francia 
quei  vecchi  Druidi  perchè  il  pomerio  della  Filofofìa 
non  fi  eftendeffe  al  di  là  dei  termini  che  vi  avea 
pofio  il  Cartello ,  tenuto  da  elfo  loro  come  fonda- 
tore di  quella. 

Della  caufa  poi  della  gravità  dedotta  anch'  eiTa 
dal  giro  dei  vortici  accenneremo  foltanto  come  dall' 
Ugenio  fu  pofto  fuori  di  ogni  controverfia  ,  che  in 
fomigliante  ipotefi  i  corpi  fpinti  dalla  materia  mo- 
ventefi  per  cerchi  paralleli  all'  equatore  cachereb- 
bero perpendicolarmente  ali  alle  della  Terra,  non 
al  centro  di  effa  fi).  Ed  altri  con  prove  di  fatto 
hanno   meffo  in  chiaro   come  i  corpi    più    denfi  in 

luogo 

J1  en  faut    quy  die   ne    decrìe  fes   adverfaires ,    comme  de 
mauvais  ci?oyens  inj'enfìbhs  à  la  gioire  de  leur  Njì'oti  . 
M.    D'  Alembert   dans    1'  Eloge  de    M.  l'Abbè 
Terafon. 
Il  efl  vray    qae    le    Qavtcfianifme  rì  ejì  plus   inìetdh 
aujour  <£  b:<y  ni  nerfccnté  comme  autnfois  \  il  ejì  fouffert\ 
peut   etre  eft-il  prof  "gè ,  &  pi  ut-etra  faut-il  qu'  il  le  foie 
a  certuins  egards . 

M.    de   Mairan   dans    T  Eloge   de   i' Ahi- 
Molieres . 
(.1)  De  Caufa  Giavitatis. 
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luogó  di  e  fiere  giufta  la  fuppofizione  dei  Cartefio 
dalla  materia  eterea  rifpinti  ali"  ingiù  ,  andrebbono 
all'  incontro  all'  insù  ad  occupare  le  parti  più  alte 
del  vortice  (1) .  Ma  generalmente  parlando  della 
caufa  della  gravità  così  poco  ne  intefe  quel  per  al- 
tro acutifiimo  ingegno ,  eh'  egli  fi  perfuafe  ,  che  una 
palla  di  artiglieria  fparata  dirittamente  verfo  il  Ze- 
nith  e  cacciata  lontano  fu  in  aria  non  ricalcherebbe 
altrimenti  in  terra,  perchè  ivi  farebbe  traportata  via 
dalla  corrente  del  vortice  ;  e  diede  agevolmente  fede 
al  fuo  feudiere  in  Filofofia  al  Padre  Merfenno ,  che 
lo  afìficurava  della  verità  della  cofa  meda  al  cimento 
della  fenfata  efperienza  (2)  :  Quando  il  fa  per  dimo-. 
{frazione   certiffima  ,  che  la  palla    ricafeherebbe  in 

terra 

(1)  Mem.  de  PAcad.  Royale  des  Sciences  années 
1714. ,  1715-  &  1716. 

(2)  Et  enfin  fi  f  experience  quie  vous  ni"  avez  man  de 
vozts  mefme  avoir  fatte  ,  &  que  quelques  autres  ont  auffi 
eferite ,  efl  veritable ,  a  fcavoir  que  les  bales  des  pieces 
d'  àrtil ferie  tirècs  direclement  vers  le  Zenitb  ne  retombent 
palnt ,  ori  doit  juger  que  la  force  di*  coup  les  portant  fort 
baut  les  eloigne  fi  fort  du  centre  de  la  Terre,  que  cela 
leur  faìt  entìérement  perdre  leur  pefanteur . 

T.  I.  Lettre  LXXIII.  au  R.  P.  Merfenne. 
Je  vons  remerete  aujfz   de   celle   (  esperience  )   de  la 
baie  tirée  vers  le  Zenitb  qui  ne  retombe  point ,  ce  qui  efl 
fort  admirable . 

T.  II.  Lettre  CXT.  au  meme. 
Voyez  auffi   T.    II.  Lettre  LXXVI.  &  Lettre 
CVI.  au  meme. 
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terra  quand'anche  dal  pezzo  di  artiglieria  fofte  cac- 
ciata così  in  alto  come  è  il  Cielo  della  Luna .  Anzi 
cafcherebbe  in  terra  la  Luna  medefìma ,  quando  ve- 
nire a  perdere  il  moto  fuo  proiettile ,  come  accade- 
rebbe  in  poco  d' ora ,  s' ella  fi  moveffe  nel  pieno 
del  Cartello. 

Lungo  farebbe  io  andar  dietro  a  tutti  i  partico- 
lari ,  notando  gli  abbagli  che  nelle  differenti  Provin- 
cie della  fcienza  fifica  ha  prefi  il  Filofofo  di  Francia. 
La  cagione  della  durezza  dei  corpi  egli  la  fa  dipen- 
dere dalla  femplice  quiete  delle  minime  loro  parti- 
celle ;  quando  ella  richiede  un  principio  più  efficace, 
e  diciam  pure  pofitivo,  troppo  manifefto  rendendoli 
lo  sforzo ,  che  fanno  effe  particelle  di  tenerli  come 
abbracciate  infieme  ,  e  F  una  con  V  altra  riftrette , 
fé  uno  faccia  opera  di  diftaccarle ,  e  di  difgiugnerle . 
Per  dar  ragione  della  origine  delle  fontane  egli  im- 
maginò non  fo  che  fotterranei  fifoni  ,  non  fo  che 
lambichi,  che  dal  letto  del  mare  fucchian  l' acqua  * 
la  portano  alle  più  alte  cime  dei  monti ,  e  nello 
l'ìeffo  tempo  hanno  virtù  ,  Iddio  la  come ,  di  fpo- 
gliarla  dell'amarezza  e  del  bitume  di  cui  è  pregna, 
«i  purificarla  ,  di  raddolcirla .  Dove  nulla  badò  a 
quello,  che  pure  non  isfuggì  la  vifla  degli  antichi  ; 
la  evaporazione  cioè,  che  mediante  il  calor  del  Sole 
manda  fuori  quotidianamente  il  mare ,  effer  deffa  la 

grande 
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grande  operazione  chimica ,  con  che  la  Natura  tra- 
fmuta  le  fue  acque  di  falfe  in  dolci  ,  e  fornifce  di 
umore  più  ancora  che  non  è  bifogno,  le  vene  delle 
fontane  e  dei  fiumi  (i). 

Nella  ghiandola  pineale  parte  del  cervello  igno- 
bile, corticale,  efcretoria,  che  talvolta  ne'  cadaveri 
è  mancante ,  ripofe  il  feggio  e  il  trono  dell'  anima , 
donde  ella  regna  fulle  parti  tutte  della  perfona  che 
informa .  Di  modo  che  come  fi  ha  egli  a  dire ,  che 
itieno  nel  corpo  umano  quelle  anime  mefchinelle , 
alle  quali  ha  negato  la  Natura  la  propria  fede  e  il 
domicilio ,  o  lo  ha  loro  demolito  del  tutto  una  qual- 
che malattia  ?  Su  tali  cofe  non  giova  fermarli  ,  né 
fu  altre  a  quefte  fomiglianti  ;  abbagli  pur  troppo 
chiari  e  palpabili  di  cotefio  grandiffimo  ingegno . 

Della  iua  Ottica  nemmeno  ,  celebre  per  altro 
per  la  facilità  con  che  pare  che  fpieghi  certi  feno- 
meni della  luce ,  e  per  le  lunghe  controverfie  di  che 
fu  cagione ,  non  faremo  parola  ,  come  di  una  im- 
magi- 
ni) A  venti?  autem  quocunque  frsuntur  humores  con-* 
gioisti  ex  fontibus  ,  &  fin-minibus ,  ér  padulibus  &  pelago  ? 
cum  tepore  folis  contìaguntur ,  exbauriuntur  &  ita  tollun- 
tur  in  altitudìnem  nubes  :  c.<e  deinde  cum  aeris  unda  nì- 
tentes ,  cum  pervmiunt  ad  montes ,  ab  eorum  offsnfu  & 
pYocellis  propter  plenitatem  &■  gravitatem ,  liquefando  dif*> 
psrguntury  &  ita  dìffimdunttw  in  tetris . 

Vitruv.  Lio.  Vili.  Gap.  IL 
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imaginazione  filofofica  ,  convinta  in  ogni  iua  parte 
dalla  giornaliera  efperienza  fi  può  diradi  fallita  (i)  ; 
quantunque  in  Francia  abbiano  fatto  quanto  hanno 
faputo  per  foflenerla,  e  ci  fia  ancora  chi  per  amore 
di  lei  non  ceffi  di  combattere  e  di  armeggiare . 

Né  meglio  ci  colfe  il  Cartello  nella  foluzione 
delle  quiiìioni  più  generali  della  Fifica .  La  qual  fo- 
luzione pareva  più  facile  il  dedurla  dalla  caufa  pri- 
ma ,  a  cui  fi  trovano  effere  in  certa  maniera  più 
d' apprefiò .  Le  Leggi  di  moto  che  offervano  i  corpi 
nello  urtarfi  tra  loro  e  che  vennero  nel  medefimo 
tempo  difeoperte  dal  Wallis  ,  dal  Wrenio ,  e  dali' 
Ugenio  furono  uno  de' principali  obbietti  delle  ricer- 
che del  Cartefio,  come  quelle  che  fono  uno  de' prin- 
cipali fondamenti  della  feienza  delle  cofe  naturali . 
Come  egli  in  così  fatta  ricerca  riufeifle  ,  non  fi  può 
meglio  darlo  a  divedere  che  fervendoli  delle  parole 
medefime  del  Signor  Montuela ,  il  quale  per  niente 
accecato  dall'  amore  del  proprio  paefe  tiene  la  bi- 
lancia giulla,  e  adempie  in  ogni  parte  l'uffizio  di 
rtorico  di  quelle  feienze,  che  hanno  unicamente  per 
?fcopo  la  verità.    Ben  vorrei  io3  egli  dice,   per  la 

gloria 

(i)  La  lumiere  de  D?fcartes  »'  rjl  do:ic pcs  Li  lumiere 
du  monde. 

Encyclopedie  art.  Cai't'jfiamihie  . 
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gloria  del  Cartello ,  a  cui  come  compatriota  io  pur 
debbo  prender  parte,  potere  egualmente  lodare  le 
regole,  che  per  la  comunicazione  del  moto  egli  ha 
pretefo  di  ftabilire.  Ma  qui  fi  moftra  più  chiaro 
che  mai ,  come  lo  aver  egli  fpofato  certe  idee  me- 
taniche ,  il  volere  ilare  attaccato  a  un  male  fondato 
fìftema  ,  lo  abbiano  indotto  in  una  moltitudine  di 
errori  da  non  poterli  in  niun  modo  fcufare .  Tro- 
vanti di  fatto  in  quelle  regole  difetti  di  ogni  gene- 
razione ,  principi  in  aria ,  contraddizioni ,  mancanze 
di  conneffione  e  di  analogia  ,  fono  in  una  parola 
una  infilzatura  di  errori ,  che  fenza  la  celebrità  del 
nome  del  loro  autore  non  meriterebbono  né  meno 
di  efler  chiamati  ad  efame  (1).  Quella  tanto  decan- 
tata fua  aflerzione  che  nell'  univerfo  ha  Tempre  da 
confervarfì  la  medelìma  quantità  di  moto  né  più  né 
Tom.  IV.  T  meno 

(1)  Nous  voudrions  bien  pour  la  gioire  de  Defcartes  , 
a  laquelle  nous  devons  nous  intere  ffer  camme  compatriote  5 
pouvoir  en  dire  autant  des  reglcs  qii'  il  pretendit  etablit 
pour  la  communication  du  mowurment .  Mais  e1  ejì  ici  que 
fa  trop  grande  coafiance  en  certaznes  idées  metapbifiques , 
&  un  e/prie  fìjìèmatique  'mal  dirige  P  entrainerent  dans 
une  fonie  d1  crreurs  trop  peti  excufables  .  Nous  trouvans 
effe&ìvèment  dans  css  regles  toutes  fortes  de  defauBs , 
principes  bazar  des ,  contradi&ìons ,  manque  d?  analogie  & 
de  Hai  fon  ;  à  cjì ,  pour  le  dire  en  un  mot ,  un  tijju  £  er- 
yturs  qui  ne  meriteroient  pas  £  etre  difeutees  fans  la  ce- 
lebriti de  leur  Auteur . 
Hift.  des  Mathematiques  Part.  IV'.  Liv.  V.  Art.  VI. 
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meno  fondata  nello  edere  Iddio  in  fé  fteflb  immu- 
tabile, e  nelT  operare  clV  ei  fa  nella  maniera  la  più 
collante  e  la  più  immutabile  (1)  è  contraddetta  da 
ciò  che  efigge  per  fentenza  de1  più  fertili  matema- 
tici ,  la  varia  natura  dei  corpi  che  lì  urtano  tra  loro, 
e  da  quanto  avviene  nella  compofinone  e  nella  ri- 
foluzione  del  moto.  Siccome  dal  confederare  quanto 
farebbe  per  avvenire  nel  mondo  è  contraddetta  quell' 
alfa  fondamentale  fua  aflerfione ,  che  dalla  fola  mo- 
dificazione delle  parti  della  materia  ,  che  in  tutti  i 
corpi  è  perfettamente  la  ttefìa  cofa  dipenda  la  diffe- 
rente loro  natura  e  qualità  ;  lo  che  ha  molta  ana- 
logia coi  colori  eh'  egli  forma  elfi  pure  colla  fola 
modificazione  della  luce.  Ma  fé  ciò  foffe ,  e  fé 
1'  oro  per  efempio  non  differiffe  efic-nzialmente  nelie 
fue  parti  primigenie  dal  ferro,  il  pioppo  dalla  rove- 
re, e  così  difeorrendo,  l'una  cofa  porrebbe  non  così 
difficilmente  traìmutarfi  in  un'altra  ;  e  ne  verrebbe 
in  conseguenza  V  alterazione  delle  fpecie  ,  e  la  di- 
luzione del  mondo. 

Softeneva  il  Cartefìo  che  il  Galilei  per  non 
avere  rimontato  fino  a'ie  caufe  prime,  ma  cercato 
folamente  le  ragioni  di  alcuni  effetti  particolari  avea 

pollo 

(0  Princip.  Part.  II.  Art.  XXXVI. 
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porto  la  fabbrica  fenza  fondamento  (1) .  Egli  al  con- 
trario davafi  vanto  di  avere  mercè  del  fuo  metodo 
tanto  profondamente  fcavato,  che  era  giunto  al  ter- 
reno più  fodo  ,  al  faffo  vivo  per  piantar  quivi  la 
fabbrica  fua  (2) .  Ma  ben  crederei  che  fi  doveffe 
dire  piuttolìo  come  atterrato  eh'  ebbero  amendue  il 
barbaro  edifizio  degli  fcolaftici ,  il  Galilei  conftruffe 
in  luogo  di  quello  una  cafa  non  così  ampia  ma  fo- 
iida  per  modo  che  nulla  aveva  da  temere  dalla  lun- 
ghezza del  tempo,  e  il  Cartello  vi  foftituì  una  feena 
da  teatro,  che  era  per  ifparire  e  dileguarli  ben  pre- 
do dalla  villa. 

T  2  Era 

(1)  Je  trottve  en  general  qu?  il  phìlofophe  (Galilei) 
mieux  que  le  vulgaire  en  ce  qW  il  quitte  le  plus  qu1  il  peut 
les  erreurs  de  F  Ecole, & tacbe  a  examiner  les  matieres  Phy- 
fìques  par  des  raifons  matematiques  .  En  cela  je  m'acorde 
entierement  a-vec  luy ,  &  -je  iìihs  qtf  il  rì  y  a  pas  dy  au- 
tre  moyen  pour  trowvar  la  ver  ite .  Mais  il  me  femble  qu? 
il  manque  beaucoup  en  ce  qu'  il  ne  fait  que  des  digreffions  , 
e  ne  s*  arrejìe  point  a  expliquer  fujfifammsnt  aucur.es  ma- 
teries  :  ce  quy  il  monfìre  qii  il  ne  les  a  toutes  ex-".mìnées 
par  orare ,  &  que  fans  avoir  confiderà  les  premieres  cau- 
f:s  de  la  Nature ,  il  a  feulement  eberebè  les  raifons  ds 
quelques  ejfets  particulìers ,  &  ainsì  qrf  il  a  bati  fans 
fondement  . 

Au  R.  P.  Merfenne  Lettre  XCI.  T.  II. 

(2)  Et  quemadmodum  fieri  folet ,  cum  in  areno/o  fol 
edificai ur,  tam  alte  fodere  cupiebam  ,  ut  tandem  ad  faxum 
*vcl  ad  argillam  pervenirem  :  atque  hoc  fatis  mihi  feliciter 
fuccedere.  videbatur . 

In  Diflertatione  de  Methodo . 
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Era  quella  fcena  condotta  con  tutte  le  regole 
della  profpettiva  ,  e  bravamente  dipinta ,  benché 
non  fondata  fopra  una  buona  pianta  di  architettura. 
Non  è  però  maraviglia,  eh' ella  teneffe  rivolti  in  fé 
gli  occhi  delle  perfone ,  e  levaflfe  di  grandi  applaufi  . 
Se  mancavano  di  folidità  i  principi  del  Carte/io, 
del  che  pochi  erano  atti  a  giudicare,  egli  feppe  in 
contraccambio  entrare  nelle  menti  dei  più  coli'  or- 
dine che  diede  a  fuoi  penfamenti ,  ne  dilettò  la  fan- 
tafia  colle  belle  fimilitudini  onde  gii  ornò  moftran- 
do  qua  e  là  quello  ingegno  poetico,  che  fino  dalla 
fanciullezza  tralucea  in  effo  lui .  Oltre  di  che  i  crea- 
tori di  fittemi ,  che  per  via  de' più  femplici  principi 
promettono  di  fvelare  all'  uomo  il  magiftero  della 
Natura ,  fono  fatti  per  trarfi  dierro  la  gente  non 
meno  che  quegli  altri  ,  che  con  operazioni  fempli- 
ciflìme  promettono  di  arricchire  in  un  fubito  le  na- 
zioni .  Egli  è  vero ,  che  le  loro  promette  fi  rifol- 
vono  da  una  banda  in  cedole  di  niun  valore,  e  dall' 
altra  in  pure  idee ,  in  moti  della  materia  globulofa  , 
della  firiata  ,  e  in  fimili  falfe  monete  della  Filofofia . 
Ma  egli  è  anche  vero  ,  che  così  gli  uni  come  gli 
altri  trovano  chi  dà  loro  agevolmente  orecchio  ; 
mentre  quafi  tutti  gli  uomini  vorrebbono  con  poca 
opera  farfi  ricchi  e  feienziati . 

Di  fomigliant:  monete  già  non  ifpacciò  il  Car- 
tefio, 
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te-fio  j  ne  poteva  altrimenti  farlo  nella  Geometria 
i  cui  avanzamenti  egli  prornoffe  di  tanto ,  di  quanto 
ritardò  quelli  delia  Filoibfìa.  Dove  finirono  gli  an- 
tichi 5  quivi  incominciò  il  Cartello  dicono  i  fuoi 
compatrioti ,  (1)  facendo  allusone  al  celebre  pro- 
blema denominato  delle  quattro  linee  dove  arena- 
rono gli  antichi,  eh'  egli  fciolfe  analiticamente,  e 
la  cui  foluzione  geometrica  ,  quale  gii  antichi  la 
cercavano ,  era  riferbata  al  Neutono  (2)  Ma  lafcian- 
do  andar  quello ,  tutte  le  Nazioni  dovranno  efaltare 
fommamente  il  Cartello ,  non  che  i  fuoi  compa- 
trioti ,  per  aver  egli  applicato  l' analifl  alla  Geome- 
tria più  fublime  dopo  che  TOughtredo  l'aveva  ap- 
plicata alla  Geometria  elementare  ,  e  per  avere  il 
primo  fpiegato  colle  equazioni  algebraiche  la  natura 
T  3  delie 


(1)  Poh?  ne  farle?   qus  des  Matbematiqucs ,  dont  il 


ipp'AS  dit  qt 
L' Hopital  Analyfe  ics  infìniment   petits, 
dans  la  Prefaee. 
Defcartes  commenda  fa  Geometrie  par  un  probleme  , 
mi  les  ancier.s  j'  etoknt  ar/etez  . 

M.  de  Mairan  dans  FEioge  de  Halley.  j 
(2)  Atque.  ita  probleniatis  vsterum  de  quatuor  lineis 
ai  'Euclide  incepii  6'  ab  Apollonio  continuati  non   calca* 
lus ,  fed  campo ftiio  geomt:ri:a ,  qualem  veteres  qu<er  ebani  9 
in  hoc  corollario  exbibetur , 

New  toni  Pnncip,  Lib,  I,  terama  XIX» 
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delle  curve-  Se  non  che  niuno  potrebbe  meglio  ce- 
lebrare i  di  lui  trovati  geometrici  di  quello  che  ha 
fatto   egli  medefimo .   Del    metodo    eh'  egli  dà  per 
le  tangenti  non  temette  di  dire  effer  quefto  non  folo 
il  più  utile   e  il  più   generale    problema  di  quanti 
ne    fapefle    feiogliere  ;    ma  di  quanti   ancora   nella 
Geometria  avefle  mai  defiderato  di  faperne  feioglie- 
re (i).  La  mia  Geometria,  egli  fcrive  al  fuo  Mer- 
fenno ,  è  tale  e  sì  fatta  ,   che  io   non    vi    defidero 
nulla  di  vantaggio  ;  ed  ella  è  tanto  al  di  fopra  della 
ordinaria  Geometria,  quanto  al  di  fopra  dello  abbiccì 
è  la  Rettorica  di  Cicerone .  (2)    E  fcrivendo  a  un 
altro   fuo   amico   egli   qualifica    una  fua  regola ,  e 
anche  qui  intende   fenza   dubbio   del  metodo  delle 

tan- 

(1)  Nec  verebor  d'eere ,  Problema  hoc,  non  modo 
eprum ,  qua  feio ,  utiliffimum  &  generalijjimum  effe  ;  fed 
etiam  eorum ,  qua  in  Geometrìa  feire  unquam  defìde- 
raverìm . 

Geom.  Lib.  II 

(2)  Mais  pour  ce  quy  il  y  a  peti  de  gens  qui  puiffent 
entendre  ma  Geometrie  &  que  vous  defirez  que  je  vous 
mande  quelle  eli  P  opinion  que  /'  en  ay ,  ye  crois  qu1  il  e  fi 
a  propos  que  je  vous  dife  qu1  elle  e  fi  felle  que  je  ri*  y  fon- 

ba'te  rien  davantage Après  cela  ce  que  je  donne 

au  feond  livre  touch ant  la  nature  &  lev  proprie tez  des 
lìgnes  courbes  &  la  facon  de  les  examiner  ,  e  fi ,  ce  me 
femble ,  autant  au  d?  là  de  la  Geometrie  ordinane ,  que 
la  Retborique  de  Ciceron  ejì  au  de  là  de  V  a ,  b ,  e  des 
enfant s . 

T.  IIL  Lettre  LXXIII.  au  R.  P.  Merfenne , 
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tangenti,  come  il  più  bel  trovato  di  quanti  ne  fof- 
fero  mai  itati  fino  allora  nella  Geometria  :  E  forfè 
come  tale ,  egli  aggi'ugne  ,  fi  manterrà  per  più  fe- 
coli ,  fé  già  io  non  prendo  la  pena  io  medefimo  di 
cercarne  di  fomiglianti.  (1)  Non  è  poffibile  certa- 
mente efaltare  i  trovati  geometrici  del  Cartello  con 
più  energia  e  magnificenza  di  parole .  Le  quali  po- 
trebbono  parere  ad  alcuni,  fentir  troppo  della  iper- 
bole ,  e  del  poetico  ,  confederando  come  ai  tempi 
fuoi ,  e  medefimamente  in  Francia ,  ci  avea  tal  Geo- 
metra ,  che  caminava  del  pari  con  elfo  lui ,  fé  forfè 
non  gli  metteva  il  piede  innanzi .  Io  dico  il  Fer- 
mazio ,  il  quale  col  metodo  dei  mafifimi  e  de'  mi- 
nimi ,  del  quale  per  altro  pareva  fard  beffe  il  Car- 
tello (2)  contribuì  quanto  il  Cavalieri  cogl'  Indivi- 
fibili  ad  aprire  alla  Geometria  le  porte  dell'infinito. 
T  4  E  già 

(1)  Mais  la  regie  ne .  pourroit  pas  aifement  fé  ren- 
contrer  fi  coorte  ny  fi  elegante .  Et  f  ofe  dire  que  celle 
que  f  ai  donnea  eft  la  plus  belle ,  &  qui  a  été  fans  cam- 
par ai  fon  la  plus  difficile  a  trouver  de  toutes  les  ebofes  qui 
ont  eflé  inventées  j>-<sques.  a  prefent  en  Geometrie  ,  &  qui 
le  fera  peut-etre  encòre  cy-aprés  en  plufìeurs  fìecles  ,  fi.ee 
n*  eft  que  je  prenne  moy~méme  la  peine  d' en  eberebev 
d?  autres . 

T,  III.  Lettre  LXXVII.  a.  M,  de  Carcavi . 

(2)  —  -  -  -  et  autres  du-  noìpìb'h  .desquels  il  faìii 
mettre  aufsì  ,  M.  votrs  Cor. filler  'di  Maximis  <$  M: 
nimis . 

T.  Ili,  Lettere  LXXIIL  au  K..  P*  Merlarne. 
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E  già  pare  ad  alcuni  altri ,  non  lenza  qualche  color 
di  ragione,  che  il  Cartefìo  non  riufcifle  totalmente 
nelle  cofe  geometriche  a  fuo  onore .  Egli  avea  pro- 
nunziato nel  libro  fecondo  della  nuova  fua  fcienza , 
che  rettificare   una  curva  era  cofa   imponìbile  (i)  . 
E  appena  ufcito  V  oracolo ,  ecco  due  Geometri  In- 
slefi,  quafi  che  la  Inghilterra  dovefle  trovarli  Tem- 
pre in  oppofizione  con  la  Francia ,  che  ti  rettificano 
due  curve .  La  prima  è  una  delle  parabole  cubiche  , 
e  ciò  fu  per  opera  del  Neil  ;  e  la  cicloide  la  feconda 
per  opera  del  Wrenio.   Lo  Tschirnhaus  fimilmente 
diede    la   rettificazione    delle    famofe   fue    cauftiche 
purché  fiano  prodotte  da  curve   geometriche,  come 
TUgenio   delle  fue  evolute  j   e  ciò   fenza  gli  ajuti 
dei  calcolo  infinitefimale  trovato  dipoi  dal  Neutono, 
che    parve    venuto  al  mondo    per   ofcarare  in  ogni 
cofa  la  gloria  del  Cartello. 

Vogliono  ancora ,   che   nelle  cofe  geometriche 
egli  non  vada  efente  della  taccia  di  plagiario .  Dalla 

pra- 

0)  Car  encóte  qu*  on  »'  y  puìffe  recevoir  nucunes 
ìignes  qui  fimblent  a  des  cbordes  e1  efì  a  dire  qui  devien* 
vet  tantali  droites  &  tantofl  courbes  a  caufe  quo  la  prò» 
portion  qui  efì  entre  les  droites  &  les  courbes  n'  ejìant  pas 
connue  &  mème  /<?  crois  ne  le  pouvant  efìre  par  les  boni* 
mes ,  on  ne  pottrrèìt  rìtn  conclure  de  là  qui  fuji  exaól 
*  affuré, 

Liv.  z.  de  la  Geometrie. 
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pratica    dell'  arte   analitica   dell'  Hariotto  ufcita  in 
luce  alcuni  anni  prima  della  fua  Geometria  è  molto 
verifimile  ch'egli  copiaffe  l'aritmetica  letterale  colle 
regole  dell'  algebra ,  che  in  quel  fuo  libro  fono  con- 
tenute, o  ricavaffe  almeno  alcune  cofe  dal  Vieta  fuo 
compatriota ,  che  portò  tanto  innanzi  la  fcienza  ana- 
litica  nata  da   prima  e  crefciuta  in   Italia.    E  ciò 
tanto  più  fembra    verifimile  ,   quanto  che  del  rive- 
nirli delle  penne  altrui   egli  non  fi  fece   mai  certo 
fcrupolo  ;    febbene   domandato  da  non  fo  chi ,   che 
motlrar  gli  dovette  la  fua  biblioteca,  non  altro  gli 
fece  vedere   che  uno    animale   fparato ,  e  una  fega 
anatomica.   La  ftefla  Regina  di  Svezia  non  ch'altri 
fi  accorfe  che  le  dottrine   del  Cartello  non   erano 
tutte  erba    dell'  orto  fuo ,   e  nel    mentre   che  flava 
udendo  le  fue  lezioni  non  dubitò  di  dirglielo  in  fac- 
cia :  (1)  Del  così  celebre  argomento ,  (  per  quanto 
penfo  )  tanto  concludente  quanto  egli  è  concifo  ne  è 
autore,  non  Plauto  come  quali  per  ifcherzo.  dittero 
alcuni  (2)  ;  ma  Santo  Agoftino.   Del  che  refo  av- 
vertito il  Cartefio  ,  rifpofe  francamente  che  molto 

fi  com- 
Ci)  Memoires  concernent  Chriftine  Reine  de  Suede 
T.  I.  p.  HS 

(2)  Neil'  Anfitrione  Sofia   meTo  per  così  dire  alta 
.tortura  da  Mercurio ,  che  ha  prefo  la  figura  di  lui ,  dica  : 
Sed  quom  cogito,  eqtttdam  certo  ìd:m  fura  qm 
femperfHÌ. 
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lì  compiaceva  di  eflerfi  rifcontrato  con  un  Santo  Ago- 
(lino.  (1)  E  fi  rifcontrò  parimente  con  non  fo  quale 
aurore  icolaftico ,  quando  dalla  idea  che  ha  f  uomo 
di  un  eflere  infinitamente  perferro  e  neceflariamente 
efiftente  ,  egli  conchiude  che  un  tale  effere  attual- 
mente efifta,  cioè  Iddio;  argomento  del  quale  me- 
nava sì  gran  vanto .  Largo  campo  di  difcorfo  ne 
aprirebbe  una  tale  materia  chi  la  volefTe  in  ogni 
fua  parte  percorrere .  Noi  non  inficeremo  nel  mo- 
ftrare  come  nei  principi  di  Democrito,  o  nei  mondi 
di  Giordano  Bruno  egli  trova  (Te  la  pianta  de'  fuoi 
vortici ,  come  le  fue  idee  innate  contrarie  ad  An- 
notile e  di  brutte  dai  Lockio  abbiano  la  più  (betta 

pa- 

(O  roìts  ìrì  avez  obh'gè  de  n^  aver  tir  du  paffage 
de  S.  A'Agufìin ,  au  quel  mon ,  --  /•  t>°nfe  .ione  je  fuis—,i 
quelque  rapport .  Je  P  ay  e'é  lire  auiowdi1  huy  en  la  Bi- 
blioihnque  de  cette  ville ,  &  le  trouve  verit ablement  qu  il 
ir'  en  fert  pour  prouver  la  certìtude  de  notte  ejìre  ,  &  en- 
J'uite  pour  fatte  voir  qW  il  y  a  en  nous  quelque  image  de 
la  Trinità ,  en  ce  qu?  no".s  fommss  ,  nous  fcavons  que 
noia  fommes ,  &  nous  aymonv  cet  efìre  &  certe  feience  qui 
efi  en  nous  :  au  lieu  que  je  ni'  en  fers  PO'tr  faire  connoitrc 
que  ce  moy  qui  pen/e  efi  un»  ftib&ànc?  immaterielle  ,  Ó" 
qui  rì  a  rhn  de  corporei  ;  qui  font  deux  ebofes  fort  dife- 
rentes  .  Et  (?  efi  une  ebofe  qui  de  fov  eft  A  finiple  &  fi 
naturelle  a  inf?rer ,  q:<?  on  efi  de  ce  q'S  on  doute  ,  qt?  elle 
auroit  p'<  ìòvrìbér  fous  la  pluma  a'?  q-à  que  ce  foit  ;  mais 
je  ne  lai^c  pas  d1 etre  bien  avfe  d\ivoir  r°ncontrè  àvec 
S.  Aupufì'rn  ,  quand  ce  n"  firoir  q"n  Po'ir  f'rmer  la  ban- 
che aux  petit s  tfprits  qui  ont  t/<cbè  de  regabeler  fur  ce 
principe . 

A  Monficur...  Lettre  CXVIII.  T.  II. 
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parentela  con  le  reminifcenze  di  Platone  ,  come  quel 
bizzarro  penfamento  intorno  alle  beftie,  ch'elle  fieno 
prive  affatto  di  fentimento,  è  farina  di  uno  fpagno- 
lo.  Ma  non  poffiamo  oltrepaffare  come  nel  faggia- 
tore  del  Galilei,  la  più  bella  opera  polemica  di  cui 
forfè  fi  vanti  l'Italia,   fi  trova  copiofamente  difpu- 
tata  e  fondamente  {labilità  quella  dottrina  del  Car- 
tello ,  che  meglio  per  altro  fi  direbbe  de'  più  antichi 
filofofijche  la  qualità  fenfibile,  il  colore,  il  gufto  , 
e  fomiglianti  non  rifiedano  altrimenti  nei  corpi ,  ma 
in  eflb  noi .    Il  bello   e  capitaliffìmo    teorema    del 
medefimo  noltro  accademico  ,  che  gli  fpazj  percorfi 
dai  gravi  in  cadendo ,  danno  fra  di  loro  come  i  qua- 
drati dei  tempi ,  come  anche  l' ifocronifmo  de'  pen- 
doli o  delle  corde  che  vibrano,  il  Cartefio  avrebbe 
voluto   fargli  credere   invenzioni    fue    proprie .    Mi 
pare,  fcrive  egli  al  Merfenno  di  avervi  altre  volte 
fcritto  di  aver  trovato  quefte  medefime  cofeio,(i) 

an- 

(1)  Je  y?  ai  pas  laifsé  et y  remarquer  par  ci  par  Ih 
quelques  unes  de  mes  penfées ,  comme  entre  autrer  denti 
que  je  crois  vous  avoir  ecrites ,  a  fcavoir  que  V  efpace 
que  parcourent  les  corps  pefans  qui  defeendent ,  font  /'  un- 
ti /'  autre  comme  les  quarrez  des  tems  quy  ils  employent 
a  defeendre  &c.  La  feconde  efl  que  les  tours  et  les  reipurs 
£  une  méme  corde  fé  font  tous  a  peu  pres  rn  pareti  tems , 
encore  qu1  ils  puiffent  ette  beaucoup  plus  grands  les  uns 
que  les  autres  . 

Tom.  II.  Lettre  LXXVII.  auR.  P.  Merfenne. 
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ancoraché  in  un'  altra  fua  lettera  egli  protesi  non 
avere  niente  veduto  nei  libri  del  Galilei  che  lo  mo- 
veffe  a  invidia ,  e  quafi  niente  eh'  egli  aveffe  voluto 
liconofeere  per  fuo.  (i)  Da  un'  opera  del  celebre 
Antonio  de  Dominis  ftampata  in  Venezia  full'  en- 
trare dell'  andato  fecolo,  ricavo  la  fpiegazione  eh'  egli 
dà  nelle  Meteore  ,  del  come  fi  formi  quel  bello  e 
maravigliofo  fenomeno  dell'  arco  celelte  da  elfo  lui 
p„jrò  emendata ,  dice  il  Neutono  per  quanto  fi  fpetta 
la  formazione  dell'  arco  efteriore  o  fecondano  (2)  : 

ed 

(1)  Et  premierement  touch ant  Galilei  je  vous  dirai 
que  je  ne  /'  ai  jarnais  vù ,  ny  /  ay  cu  attenne  communi- 
cation  avec  luy ,  &  que  par  confequent  je  ne  fcaurois  en 
avoir  empruntc  aucune  ebofe  ;  aufsì  ne  vois—je  rie»  en 
fes  livres  qui  me  fajfe  envie ,  ny  prefque  rien  qut  je  vou- 
luffe  avouer  pour  mien .  Tout  le  meilleur  efì  ce  quy  il  a 
de  muftque  ;  mais  ceux  qui  me  connoijfent  peuvent  plus-tot 
croire  qu' il  a  eu  de  moy  ,  que  moy  de  luy  j  car  j'  avois 
ecrit  quafi  le  mffme  il  y  a  dix-neuf  ans  ,  au  quel  temps 
je  »'  avois  encore  point  eflè  en  Italie  &  f  avois  donne  mon 
ecrit  au  S.  N.  qui  camme  vous  fcavez  ,  en  faifoit  parade ,  et 
en  ecrivoit  fa  (S"  là  camme  de  ebofe  qui  etoit  [tenne . 

T.  II.  Lettre  XCI.  au  R.  P.  Merfenne. 

(2)  Intellexerunt  hoc  etiam  antiquorum  nonnulli:  In- 
ter recent iores  autem  plenius  id  invcnit  uberiufque  explica- 
vit  celeberrimi^  Antonius  de  Dominis  Arcbiepifcopus  Spa- 
lantenfis  in  libro  fuo  de  radiis  vifus  &  lucis ,  quem  ante 
annos  amplitts  viginti  fcriptum  ,  in  lucem  tandem  edidit 
amicus  fuus  Bartolus  Venetiis  anno  \6\\  la  eo  enim  libro 
ojìendit  vir  celeberrhnus ,  quemadmodum  arcus  interior  bì- 
nis  refra&ionibus  ,  ftngulifque  refiexionibus  Inter  ifìas  refle- 
xiones  interven'ier.tibus  in  rotundis  pluviie  guttis  ejfinga- 
tur  :    exterior   autem    arcus    bints  ttfraEtionibus   btnifqtte 

itidem 
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ed  egli  non  fece  una  difficoltà  al  mondo  di  fpacciare 
per  fuo  il  bel  trovato  della  proporzione  collante  tra 
i  feni  dell' angolo  refratto ,  e  dell'angolo  d'inciden- 
za, che  è  il  fondamento  della  Diottrica  :  quantunque 
lo  ricavafle  da  una  operetta  dello  Snellio  ,  eh'  egli 
aveva  veduta,  come  teftifìca  l'Ugenio,  (i)- mano- 
feri  tta  in  Ollanda:  E  per  farlo  credere  fuo,  fé  mai 
quella  operetta  lì  foffe  refa  pubblica  ,  gli  pofe  in 
certo  modo  la  mafehera  fui  vifo  col  fom'tuire  alla 
proporzione   delle    fecanti ,  di  cui   erafi   fervito  lo 

Snel- 

itidem  refiexionibus  interie&is  in  limili  bus  aqua  guttis 
efficiatur .  Suamque  is  exblicandi  rationem  experimentis 
compro  bavit  in  phiala  aqua  piena ,  &  globis  y'ìtreìs  aque 
plenis  in  Sole  collocatis  \  quo  duorum  arcuimi  iflorum  co~ 
lores  in  illis  fé  exbiberent  contempi  andos.  Porro  eandem 
explicandi  rationem  perfecutus  efl  Cttrtefius  in  Meteoris 
fuis  j  eamqus  qu<e  efl  de  arcu  exteriori  infuper  emendavit . 
Opt.  Lib.  I.  Part.  IL  Prop.  IX. 

Vedi  ancora  M.  Montucla  Hift.  des  Mathematiques 
Part.  III.  Liv.  V.  Art.  II.  ,  &  il  P.  Bofcowich  nella 
annotazione  z6.  al  poema  de  Iride  del  P.  Noceti. 

(-ij"  Hac  autem  omnia  qua  de  refraEhionis  inquìfìtione 
Vùlumìne  integro  Snellius  expofuerat  ,  inedita  manfere  ; 
qua  &  nos  vidiftiur  aliquando ,  &  Cartefittm  quoque  vi- 
di [fé  accepimus ,  ut  bine  fortajfe  menfuram  ì'ilam  qua  in 
fini  bus  con  fi  flit  elicuerit . 

Hug.  in  Dioptr. 

Cartefius  in  Dioptrica  -,  qua  "Principili  Pbilofopbia 
fubiungì  folet  ,  -veram  refra&ìonis  legem  a  Snellio  inven- 
tavi ,  fed  fuppreffo  inventori*  nomine  ,  affèrt . . . .  &  praxin 
poliendi  viira  ita  docet ,  ut  in  ea  non  fatis  verfatum^  ju*> 
dicent  experti . 

Wolfìus  de  Scriptis  Mathemat.  cap.  Vili.  art.  7. 
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Snellio  ,  la  proporzione  dei  ferii  (i).  II  Leibnizio 
fuo  grande  difenfore  e  feguace  gli  dà  un  gran  biafi- 
mo  per  la  fua  mala  fede  (opra  tal  punto ,  ed  anche 
per  avere  ufurpato  al  Keplero  l'onore  a  lui  dovuto 
della  fcoperta  tra  le  altre  della  cauta  della  gravità 
nelle  for2e  centrifughe  ;  piccioli  artifìzj ,  die  egli  , 
che  molto  gli  hanno  fatto  perdere  di  vera  gloria 
dinanzi  a  coloro  che  fé  ne  intendono.  (2)  Ma  qui 

pò- 

(0  Harum  attraSionum  baud  multum  diffvmìles  funt 
luc'is  reflexiones  &  refraStones  faB<e  fecundum  datarti  fe- 
cantium  rationem ,  ut  invenit  Snellius,  &  per  coafequens 
fecundum  datam  flnuum   rationem  ,  ut  exPofuit  Carte/taf . 

Newtoni  Princip.  Lib.   I.  Frop.  XCVI.  Theor.  I. 
in  Scholio  . 

Inter  alia  'vero  preclara,  qua  reliquit  (Snellius) 
monumenta  fuperfitnt  quoque  tres  libri  optici,  quorum 
ufuram  fuperiori  byeme  concert  mihi  filius  eius  . 

Quoniam  illi  needum  prodierunt  in  lucem ,  dignijfimi 
tamen  qui  prodeant  ,  adponam  hic  tbeorema  ,  quo  nullum 
in  tota  Optica  nobilius ,  &  utilius  extat .  Sic  vero  fé  habet. 

Radius  incidenti,?  -verus  ad  adparcntem  in  ejufdem 
generis  m°dio  ratìonem  fsmper  bahet  eandem  &c. 

Ifac.  Vo<1ì>i<;   de   Lucis   natura   &   proprietate 
Cap.  XVI. 

(2)  Dogmata  eius  m°taphyfica  ,  velut  circa  ideas  a 
fenfibus  remotas,  anima:  difl'ratìionem  a  corpore ,  &  fluxam 
per  fé  rerum  materiali  uni  fi  lem  ,  prorfus  platonica  funt . 
Argumentum  prò  ex'tfìentìa  Dei ,  ex  co,  quod  ens  perfeElif- 
(ìmum  ,  vel  quo  majur  intelligi  non  potejì  ,  exiftentiam 
includi t  ,  fuit  Anfelmi ,  ér  in  libro  contra  inlipicntent 
infcripto  inter  eius  extat  opera ,  paffimque  a  fcbolafìicis 
cxaminatur .  In  dotlrina  de  continuo  pieno  ,  &  loco  Ari- 
flotetem  nofìer  fecutus  ejì  ;  Stoìcofque  in  re  morali  penitus 
expreffit  ,    fiorifera  ut  apes  in  faltibus  omnia  libans  ,    In 

ex- 
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potrebbero  forfè  rifpondere  i  fuoi  fautori ,  che  fé  egli 
fi  è  alcuna  volta  riverito  delle  penne  altrui ,  ha  an- 
che faputo ,  maffimamente  nelle  cofe  matematiche , 
così  bene  mefcolarle  colle  proprie  ,  che  ne  è  riu- 
feito  un  tutto  infìeme  ,  che  par  tutto  fuo  .  E  ad 
ogni    modo   non   hanno   da   vergognarli ,    giufta  la 

efpref- 

explìcalione  rerum  me  ebani  e  a  Lcucippum  &  Democritum 
praeuntes  habuìt  ,  qui  &  vortices  ipfos  iam  docuerant . 
Iordanus  Brunus  eafdem  fere  de  magnitudine  univerft  ideas 
habuifle  dicitur ,  qaemadmodum  &  notavìt  vir  clarijjimus 
Stepbanus  SpìdJJiùs  ,  ut  de  Gilberto  nil  dicam  ,  cujus  ma- 
gnetica confìderationes  tum  per  fé  ,  tum  ad  fyfìema  uni- 
'verfi applicata  ,  Carte  fio  plurimum  piofuerunt .  Explica- 
tionem  gravitati?  per  materia  folidióris  reje£lionem  in 
tangente,  quoì  in  pbifica  Carte/tana  prope  pulcbsrrimum 
efi ,  didicit  ex  Keplero ,  qui  per  fim'ìlitudinem  palearuni 
mota  aqua  in  vafe  gyrantis  ad  centrum  conirùfarum  rem 
explicavìt  prrmkx  .  A6ìio-iem  lucis  in  dijìùrìs  ,  fimilitudine 
b acuii  prejfi  jam  vete.es  adumby avere  .  Circa  Iridem  a 
Marco  Antonio  de  Dommis  non  parum  luc's  accepit . 
Ksplerum  Jui IJl  primum  fùum  in  Dioptricis  magifìrum  y 
&  in  eo  argomento  omnes  ante  fé  mortales  longo  intervallo 
aut  egre  (funi  ,  fatefÀr  Carte  Ras  in  epijìolis  fumdiaribus  } 
nam  in  fcfiptis ,  qua  ÌPfe  edidit ,  longe  abejì  a  tali  con- 
fezione ,  aut  laude  :  tamitl  Ma  ratio  ,  qua  rationum 
dire&'wnem  explicat  ,  ex  compo fìttone  nim'rum  duplicis 
conatus  perpcndicularìs  ad  fut>erficiem ,  &  ad  eandem  pa- 
ralleli, diferte  apuì  Keplerum  extat,  qui  eodem,  ut  Carte  ftus, 
modo  aqualitatem  angulorum  incìdenti  a  &  reflex  ionis  bine 
deducit .  Idque  gratam  mentionem  ideo  merebatur ,  quod 
Gmnis  piop?  Carte/ti  ratiocinatio  buie  ìnnititur  principio. 
Legem  refraElionis  primum  inveniffe  IVillebrordum  Snel* 
lium ,  Ifaacus  Voffxus  patefecit ,  quamquam  non  ideo  ne- 
gare au firn  Carte •fium  in  eadem  incidere  potuiffe  de  fuo  . 
Negavi?  in  epijìolis ,  Vietam  [ibi  leblum ,  fed  Tboma  Har-< 
»  '/ioti 
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efpreflìone  di  un  nobile  Scrittore  (1)  ,  di  pigliare 
talvolta  ad  impresto  coloro,  i  quali,  come  il  Car- 
tefio,  reftituifcono  con  ufura  aumentando  la  comun 
mafia  del  fapere .  Della 

noti  Angli  Libros  analitico*  pofìbumo  anno  MDC XXXI- 
editos  vidiffe .,  multi  vix  dubitane,  ufque  adso  magnus  efl 
eori'.m  confeafus  cura  calcalo  Geometria  Carte/tana  .  Sane 
iam  Harriotus  aquationem  nìbilo  aqualem  pofuit ,  &  bine 
derivavit ,  quomodo  oriatur  aquatio  ex  mv.lt iplicat ione  ra~ 
dicum  in  [fé  invicem,  &  quomodo  radicum  auSione ,  dimi- 
nuitone ,  multiplicatione ,  aut  divi/ione  variati  aquatio 
pojjit ,  &  quomodo  proinde  natura,  &  cojìitutio  aquatio- 
num  ,6*  radicum  cognofei  poffit  ex  terminorum  babitudine . 
Itaque  narrai  celeberrimi*!  fVallifius  ,  Robervalium  ,  qui 
miratus  erat ,  unde  Carte  fio  in  mentem  -veniffet  palmarium 
illud-,  aquationem  panerà  aqualem  nihilo  ad  inlìar  utrius 
quantitatis  ,  ojlenfo  /ibi  a  Domino  de  Gavendisb  libro 
Harrioti  exclama/fe,  il  l'a  veu ,  il  l'a  veu,  vidit,  vidit. 
ReduEìionem  quadrato  ~  quadratica  aquationis  ad  cubi- 
cam  Superiori  jam  feculo  invenit  Ludovicus  Ferrarius , 
cuius  vitam  reliquit  Cardanus  eius  familiari*  .  Denique 
fuit  Carte fius ,  ut  a  vtris  do£lis  dudum  notatum  e  fi ,  et 
ex  cpijìolis  nimium  apparet ,  immodicus  contcmtor  aliorum, 
&  fama  cupiditate  ab  arti  ficus  non  abjìinens,  qua  parum 
genero/a  videri  poffunt . 

Hift.  Leg.  &  ftat.  a  Chr.  Thomado  edita. 

Vedi  ancora  Fontanelle  dans  l' Eloge  de  Leibnitz. 

(1)  IVHILST  the  fame  of  tb'u  great  man  was  fresb, 

and  bis  worbs   voere.  in  every  learned  band  betb  at  home 

and  abroad ,  DES  CARTES  arofe ,  anotber  luminary  of 

the  pbilofopbical  tuorlo1 ,    and  I  could   eafìly  fufpecl  tbat 

my  lord  BACON"  S.  ixrìtting  were  not  unknown  to  him  \ 

fot  as  little  as  it  is  pretendevi  he  ufed  to  read ,  he  did  not 

dif'dain    to  borrow  frpm    autbors  of  inferior  note  ,    of  the 

fame  country  :   and  they  wbo  repay  witb  ampie  intereft  , 

like  DES  CARTES ,  into  the  common  fìock  of  learnmg , 

™rd  not  be  ashamed  to  borrow  fometimes . 

Works  of  Lord  Bolingbroke  Voi.  IV,  Eflfay 
the  fccond . 
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Della  Geometria  per  altro,  di  cui  tanto  faceafi 
bello,  e  a  ragione,  pare  non  avefle  quei  fentimento 
che  fi  conviene.    Le   verità    geometriche   o   eterne 
ebbe  a  dire   non    efler  niente    più   necefTarie  delle 
cofe  create.  Iddio  non  ha  già  voluto,  che  i  tre  an- 
goli di  un  triangolo  foffero  eguali  a  due  retti  ,  che 
il  tutto  fofle  maggior  della  parte ,  perchè  fapeva  ciò 
non  potere  altrimenti  (lare  ;  ma  i  tre  angoli  di  un 
triangolo    fono  necefiariamente   eguali  a  due  retti , 
il  tutto  è  maggior  della  parte  perchè  tale  è  la  vo- 
lontà d' Iddio  (1).  Di  così  fatta  afferzione  del  Car- 
tefio  faranno   non  poco   fcandalizzati  i  matematici , 
come  il  faranno  per  avventura  i  moralifti  di  quelle 
altre  fue  ;  non  effere  il  medefimo  per  tutti  gli  uo- 
mini il  regolo  della  giuftizia  ;  (2)  non  dover  perire 
per  l' amore   della   focietà   un  uomo ,  s' egli  vaglia 
Tom.  IV.  V  folo 

(1)  Les  veritez  mathemaùques ,  lefquelles  vous  mm- 
wez  eternelles  on  et  è  ejìablies  de  Dieu ,  &  en  depsndent 
entierement  comme  le  refìe  des  Creature*  . 

Tom.  II.  L.  CIV.  au  R.  P.  Merfenne. 
La  (  veritè  )  eft  au  moins  felon  mon  opinion  que  non 

feulement mais  mime  que  ces  veritez  £"'  on  nomine 

eternelles,  comme  que  totum  eft  majus  fua  parte  &c.  ne 
feroient  point  veritez  »  fi  Dieu  ne  V  avoit  arasi  etablies  > 
ee  que  ie  crois  vous  avoir  deja  autrefois  ecrit . 

T.  III.  L.  LXVIII.  au  meme. 
{2)  ha  Jujìice  entre  les  Souveraìns  a  ePautres  limites 
qrJ  entre  les  particulicrs  ;  &  il  femble  qi?  en  ces  rencontres 
Dieu  donne  le  droit  a  ceux  aufquels  il  donne  la  force  . 

T.  I.  Lettre  XIII.  a  la  Principeffè  Palatiae. 
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folo  la  focietà  inriera;  (i)  opinione  che  farà  Tem- 
pre abbracciata  dall'amor  proprio  contra  il  ben  pub- 
blico, e  che  fu  folennemente  condannata  dalla  dot- 
trina e  più  ancora  dallo  efempio  di  Socrate,  il  quale 
non  volle  fuggire  di  carcere  e  toglierli  a  morte  ben- 
ché ingiutta  per  non  fot  trarli  all'autorità  delle  leggi. 
Bensì  pare  da  un'  altra  banda  che  della  Me- 
dicina egli  avelfe  un  troppo  alto  concetto  là  dove 
dice  poterli  non  folo  per  ella  prolungare  la  vita 
dell'  uomo ,  ma  rendere  ancora  gli  uomini  più  inge- 
gnofi  e  più  favj  (z)  ;  il  che  importerebbe  che  per 
noi  fi  potettero  rimpastare  ,  o  rifondere  le  opere 
della  Natura.   Né  minore  era  il  falfo  concetto  che 

aveva 

(i)  Totius  autem  ,cujus  pars  fumus ,  bonum  privato 
bono  ticket  anteponi  :  attamen  cum  modo  &  ratione  ;  infi- 
pienter  enim  Je  magno  malo  quis  exvoneret  exiguum  tan- 
tum cognatis  aut  patrice  bonum  conciliaturus  ;  &  fi  quis 
per  fé  j'olus  reliqua  fua  civitate  prtelìantior  effet  ,  nulla, 
effet  ratio  ,  cur  illius  falutem  fui  iattura  redimeret 

Parsi.  Epift.  VII.  Ad  Elifabetham  Principem 
Palatinam  . 
(2)  Confido bominefque  ab  infiniti*  tam  car- 
paris  quam  animi  mar  bis  immunes  juturos  ,  imo  etiam 
fortajjìs  a  feneSìutis  debilitatone  ,  fi  fatis  magnam  eau- 
farum  a  quibus  mala  ijìa  oriuntur  ,  &  omnium  remedio- 
rum  quibus  Natura  nos  inftruxit  notitiam  babercnt . 

In  Diflfcrtatione  de  Methodo  . 
Animus  enim  adeo  a  temperamento  &  organorum  cor- 
paris  difpofitione  pendei  ,  ut  fi  ratio  aliqua  poffet  inveniri 
qute  bomines  fapientiores  &  ingeniofiores  reddat  quam  hac*- 
tenus  fusrunt  ;  credam  illam  in  medicina  quari  debere . 

Ibid. 
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aveva  della  Fifica  riputandola  atta  ad  inframetterfi 
delle  cofe  più  alte  della  Religione,  a  dichiarare  i 
mifterj  della  Fede,  a  por  bocca  in  Cielo.  Egli  pen- 
fava  potere  co'  fuoi  principi  render  conto  delle  qua- 
lità incomprensibili  dei  corpi  glorio!!  ,  e  rendere 
chiaramente  ragione  fenza  alcuna  entità  di  accidenti 
del  miftero  della  Eucaristia  (1)  fé  non  che  è  da  cre- 
V  2  dere 


(1)  Vohs  me  mandiez  dans  votre  precedente  que  les 
Predicateurs  font  contraires  a  -ma  Pbilofopbie  ,  a  caufe 
qu1  elle  lem  fait  perdre  leurs  belles  comparaifons  touch ant 
la  lumiere  ;  mais  s*  il  y  veulent  penfer ,  ils  en  paurront 
xirer  de  plus  belles  de  mes  Principes ,  pour  ce  que  les  mè- 
mes  effecìs  demeurans ,  defquels  feuls  ces  campar aifons  font 
tirées  ,  il  ri y  a  que  la  facon  d1  expliquer  ces  effeéls  qui  ejì 
differente ,  &  je  penfe  que  la  mienne  efl  la  plus  intvlligi- 
ble  &  la  plus  facile,  /iinft  pour  expliquer  les  qualitez. 
des  corps  Glorieux  ils  peuvent  dire  qu1  elles  font  fembla- 
bles  a  celle  de  la  lumiere ,  &  tacber  de  faire  bien  concevoir 
quelles  font  ces  qualitez  ,  &  comment  elles  fé  trouvent  en 
elle  ;  fans  pour  cela  que  les  rayons  foint  des  corps  ,  car  et 
feroit  dire  une  fauffetè  ;  &  fans  vouloir  pevfuaaer  que  les 
corps  Glorieux  ant  les  qualitez  qu'  on  leur  attribue  ,  par 
la  feule  force  de  la  Nature,  ce  qui  feroit  faux  auffx  \  mais 
il  fujfit  ,  que  les  rayons  foient  corporels ,  e  ejì  a  dire  que 
ce  foit  des  proprietez  de  quelques  corps  ,  pour  ptrfuadct 
que  £  autres  femblahles  proprietez  peuvent  etre  mifes  par 
miracle  dans  les  corps  des  Bienbeureux .  On  nri  a  dit  qW  il 
y  a  un  Minifìre  a  Leyde  qui  efl  ejìimè  le  plus  eloquent 
de  ce  pais  &  le  plus  bonnefte  homme  de  fa  profejfwn  que 
je  cannai  jfe ,  il  fé  nomme  Play  qui  fé  fert  fowvent  de  ma 
Pbilofopbie  en  Cbaife ,  &  en  tire  des  comparaifons  &  des 
explications  qui  font  fort  bien  receues  j  mais  e1  efl  qu1  il 
V  a  bien  efludiée ,  ce  que  ri*  ant  peuteflre  pas  fait  ceus  qui 
fé  plaignent  qu*  elle  leur  ojìe  leurs  vielles   comparaifons  , 

AH 
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dare  cine  ciò  egli  dicefle  per  dar  pia  voga  alla  fua 
Filofofia  in  un  tempo  che  quella  degli  Scolatici  fi 
era  intrufa  nelle  più  alte  fcuole ,  e  avea  come  tra- 
dotto nel  fuo  linguaggio  le  quiftioni  della  Teolo- 
gia. Egli  è  certo  almeno  che  non  ceflava  ài  corteg- 
giar coloro  che  più  dominavano  le  menti  degli  uo- 
mini ,  eh'  era  vago  di  aura  popolare  ,  e  affai  più 
che  non  fi  conviene  a  fiiofofo  ,  faceva  pratiche  e 
partiti  perchè  prendefle  piede  la  fua  Filofofia,  a  quel 
modo  che  per  far  riufeire  una  loro  Commedia  fan- 
no i  poeti  di  teatro,  (i)  Né  qui  è  da  farfi  mara- 
viglia, 

au  lieti   qi?  ih   devroier.t  fé  rejouir   de  ce  qu1  elle  leìtr  ert 
■  uurnira  des  nouvelles  . 

T.  ITI.  Lettre  LXXXIX.  au  R.  P.  Merfenns  . 

La  lettre  età  Pere  Vatiet  rì  eft  qv.e  patir  ni  obligcr , 
car  il  y  temoigne  fort  efire  de  man  parti  ,  &  dit-qW  il  a 
defauoué  de  costar  &  de  banche  ce  qii' on  avoit  fait  cantre 
moy  &  adjoute  e» core  css  mots  :  „  je  ne  fgaurois  ni1  em- 
pseber  de  vous  co'ifeffcr  ,  qtts  fuivant  -vos  Principes  vous 
cxpliquez  fort-  claircment  le  myfìere  du  Saint  Sacrem:nt 
de  /'  autel  Tetris  ai'.cuue  entité  rf'  accidens  . 

Ibid.  Lettre  CXIL  au  meme . 

Vojrez  auffi  T.  II.  Lettre  CHI. 

(i)  Car  m* efìant  mele  di'  ecrire  une  Pbìlo(opbie  ;  fé 
fedì  q:ie  votre  compagnie  feule  pcut  plus  que  tout  le  refi? 
du  monde  pour  la  faìne  vàloìr  on  meprifer  . 

T.  Ili.  Lettre  XXIII.  a  un  R.  P.  Jefuite . 

Et  onmino  predicar  me  mhil  fcìenter  contra  Pruden- 
tlorum  confilia  vel  Potentiorf.m  voluntatem  effe  f.iBurum . 
Cumqtte  non  dubiterà  quia  ea  pars  in  quam  focietas  tua 
le  ficSìet  alteri  debeat  preponderare  ,  fummo  me  beneficio 
affici  et,  fi  tua  tuortrmque  fententice  monere  vrlis^ut  quem- 
admadum  in   tefiqua  vita  vos  femper  precipue  colui  & 

oh- 
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Vigila  ,  che  tali  cofe  egli  fécéffe  poco  degne  di  uà 
Filofofò  irritato  per  cosi  dire  dalla  contraddizione 
degli  avverfarj  Cuoi  è  nel  calore  delle  età ,  quando 
dopo  aver  predicato  la  tranquillità  dell'animo  come 
il  fommo  bene  e  il' ritiro  (1)  tantoché  avea  pigliato 
per  propria  imprefa  bene  vixit  Bene  qu't  lattiti ,  andò 
a  cercare  venuto  già  innanzi  cogli  anni  lo  firepito 
della  corte  fin  nell'  ultimo  Settentrione  :  E  quivi 
miferamente  morì  vittima  delia  particolar  fua  me- 
dicina non  meno  dell'  ambizione  . 

Ma  fé  poco  fedele  egli  fi  moftrò  a'  fhèi  prd- 
pofiti  nella  condotta  della  vita  ,  affai  meno  ancora 
lo  fu  nella  condotta,  dirò  così,  della  medefìma  Fi- 
lofofìa .  Egli  ha  da  parere  affai  Urano ,  che  avendo 
ricavato  il  fiftema  dello  Univeffo  dalla  natura  d'Iddio 
confiderato  come  la  fuprema  caufa  efficiente ,  egli 
fiali  poi  cotanto  inveito,  come  fatto  ha,  contro  alla 
ricerca  delle  caule  finali,  che  nel  creare  l'Univerfo 
fi  pub  efiere  propofto  effo  Iddio  ;  prefumendo  bensì 
da  una  banda  di  poter  dedurre  da  una  qualche  no- 
V  3  tizia 

obfetvavi ,    fic    etiarti   hac  in  re  qtf&H    alicujus   momenti 
effe  puto ,  nibil ,  nifi  vobis  faventibas  fv.fcipiam  . 

Ad  Pat.  Dinet.  Soc.  Jefu  . 
(O  Qitamvis   enim    imm^dice   gloriarti  non  appctam 
aut  exiam  {fi  id  affari  licer  )    ab  ili  a  abbùrream  ,  quate- 
nus  ipfam  contrariare,  effe  judico  quieti ',  quam  fupra  omnia 
magni  facio  &c. 

In  Diffsrtatione  de  Met  riodo. 


510  Saggio   sopra 

tizia  che  ha.  l'uomo,  come  egli  dice,  degli  atrributi 
d'Iddio,  la  ragione  dei  fenomeni  tutti  della  natura; 
ma  non  volendoli  tanto  arrogare  dall'altra,  ch'egli 
fi  crederle  in  qualche  modo  partecipe  degli  alti/limi 
configli  di  lui  Ci)  •  Condotta  -oppolta  pur  affai  a 
quella  del  Neutono,  il  quale  benché  dagli  effetti 
particolari  rimontale  alla  fuprema  cagione  ,  e  non 
pigliaffe  un  così  gran  terreno  come  ha  fatto  il  Car- 
tello, pure  non  temette  di  fcorgere  i  configli  d'Iddio 
nelle  opere  di  lui  ,  che  pia  manifefiamente  gli  rive- 
lano all'  uomo  ;  e  grandemente  fi  compiaceva ,  che 
alla  confiderazione  delle  caufe  finali  avelie  ricondot- 
to 


(i)  Nullas  unquam  rationcs  circa  res  naturate*  a 
fine  quem  Deus  aut  Natura  in  tis  facìendìs  /ibi  propofuìt 
defumèmtts  ;  quìa  non  tantum  debemus  nobis  arrogare,  ut 
eius  confiliorum  participes  non  effe  putemus .  Sed  ipfum 
ut  caufam  efficient^m  rerum  omnium  confiderantes  ,  vide- 
bimus  quidnam  ,  ex  iis  eius  attributis ,  quorum  nos  non- 
nullam  notitìam  voluit  babere ,  circa  ìllos  eius  effetlus  , 
qui  fen/ìbus  nojìris  apparente  lumen  naturale ,  quod  nobis 
indidit,  concludendum  effe  oflendat . 

Princip.  Part.  I.  Art.  XXVIII. 

Alterum  ut  caveamus  ne  nimis  fuperbe  de  nobis  ipfis~ 
fentiamus  .  Quod  fieret  non  modo  fi  qnos  limites ,  nobis 
nulla  cognitos  rat  ione.,  nec  divina  revelatione  mundo  vel- 
lemur  affingere ,  tanquam  fi  vis  noflrx  cogìtatìonis  ultra 
id  quod  a  Deo  revera  failum  ferri  poff't  ;  J'ed  etìam  ma- 
xima fi  res  omnes  propter  nos  folos  ab  ilio  creatas  effe 
fingersmus  ;  vel  tantum  fi  fines ,  quos  /ibi  propofuìt  in 
creando  univerfa  ,  ingeniì  nofìri  vi  comprebendi  poff? 
putaremus . 

Ibitf.  Part.  III.  Art.  IL 
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to  le  menti  penfatrici  la  fua  Filofofìa  (i)  Per  quanto 
il  Cartefio  abbia  inculcato  doverfi  incominciare  dal 
dubitare  di  ogni  cofa  ,  doverfi  prima  di  nulla  ade- 
rire, andare  co' pie  del  piombo  nel  cammino  della 
verità ,  egli  finifce  collo  fpiegare  ogni  cofa  (2) ,  ed 
egli  ammette  come  materiale  del  fapere ,  dice  un. 
acuto  Scrittore  Inglefe,  un  certo  fentimento  inte- 
riore di  evidenza  ,  il  quale  potrebbe  affai  volte  non 
altro  fignifìcare  che  quella  evidenza  apparente,  per 
cui  le  nozioni  e  1'  opinioni  entrano  nella  mente  di 
un  uomo  fenza  efiere  accompagnate  con  la  medefi- 
ma  evidenza ,  né  ricevute  nella  medefima  maniera 
nella  mente  di  un  altr'  uomo  ;  e  in  tal  cafo  il  fen- 
timento interiore  del  Cartefio  non  è  altra  cofa  che 
quella  forte  perfuafione ,  per  cui  un  fanatico  imma- 
gina di  vedere  e  non  vede  ,  di  udire  e  non  ode  , 
di  conofeere  e  non  conofee  (3).  Faceva  le  mara- 
V  4  viglie 

(1)  Expofition  des  Decouvertes  Philofophiques  de 
M.  le  Chevalier  Newton  par  M.  Maclaurin.  Liv.  I. 
Cap.  II. 

(i)  P  il  a  finì  par  croire  tout  expliquer-,  il  a  du 
eornmencer  par  dante?  de  tout . 

Difcours  Preltminaire  de  l'  Encyclopedie  . 

(3)  Befldcs  clear  and  dìjìinEl.  ideas  ,  he  admits  a 
cenava  inward  fentiment  of  clcaraefs  and  evidence  .  The 
word  fentiment  is  applied  in  tbe  frerjcb  language  fo  v*- 
viously  and  fo  confufedly ,  that  it  becomes  ojeen  equivocai,, 
But  fincc  it  is  dijìinguished ,  on  this  occajìon  from  idea  9 
it  mujì  be  meant  either  to  Jìgnify  that  immeaiate  percepì 

tion , 
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viglie  il  Gaflendo ,  coma  un  così  grande  geometra , 
quale  era  il  Cartefio,  avelie  dato  per  dimoftrazioni 
tante  chimere .  Ma  cefla  la  maraviglia  fé  uno  con- 
federi ,  che  quantunque  egli  aflerifca  che  col  folo 
mezzo  delle  ragioni  matematiche  fi  può  giugnere  a 
fcoprire  la  verità  nelle  materie  tìfiche  ,  e  lodi  per 
quefto  capo  il  Galilei  (i);  ne' principi  del  fuo  filo- 
fofare  egli  abbandona  dipoi  la  fcorta  fedele  della 
Geometria  per  darli  in  braccio  alla  immaginazione; 
artefice  eccellente  in  fabbricare  organi  ,  come  fu 
detto  di  un  altro  fìlofofo,  ma  indotto  nel  Capergli 
fonare  (2). 

Le 

tlon ,  wbic  the  mini  has  of  fonie  felf-evident  trutb  ,  in 
tabicb  cafe  it  is  not  a  principle  of  Knowledge ,  but  Kno- 
nfoledge  it  feljf  intituive  Knowledge  :  or  effe  it  mufl  be 
meant  to  ftgnify  tbat  apparent  evidence  wberewitb  notions 
and  opiniois  enter  into  tbe  mind  of  one  man ,  tbat  ave 
v.ot  accompanied  wit  tbe  fame  evidence  ,  nor  received  in 
tbe  fame  mmner  in  tbe  mind  of  anotber .  Now  it  tbis 
cafe  te  lively  inward  fentiment  of  DES  C  4RTES  h 
/iotbing  fctter  tban  tbat  ftrong  perfuafion ,  wberewitb  every 
entb'.ifìajì  imagines  tbat  be  fees  wbat  be  do?s  not  fee ,  bears 
vabat  be  doss  not  bear ,  feels  wbat  be  does  not  feel ,  and , 
in  a  word ,  pirceives  wbat  be  does  not  perctive  .  If  any 
tbing  elfe  be  m?ant  by  fentiment  tbus  diftinguisbed  from 
ì dea  ,  ar  a  principle  of  Knowledge  ,  7  confefs  my  felf 
nnable  fo  mucb  as  to  guefs  wbat  it  ìs . 

Works  of  Mylord  Bolingbrolce  Voi.  IV.  EflTay 
the  fecond . 

(i)  Vedi  il  pattò  Je  trouve  en  general   &c.  citato 
alla  pat».   311. 

(a)  Galilei  Dial.  I.  del  fìftema  del  Mondo , 
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Le  quali  cofe  flando  pur  così ,  come  è  mai  che 
portano  dire  i  Francefi  effere  flato  il  Cartello  la  prin- 
cipaliflima  cagione  dello  flato  felice  a  cui  fi  trova 
prefentemente  condotta  fa  Filofofla ,  e  fopra  tutto 
che  fenza  il  Cartello  non  farebbe  flato  il  Neutono  ? 
Ni  uno  buon  principio  di  ragionare  fu  da  elfo  lui 
introdotto  nella  Filofofìa  che  non  fofle  noto  agli  an- 
tichi ,  e  da'  migliori  fra  elfi  feguito  ;  egli  ha  errato 
nel  metodo  di  voler  conofeere  la  natura ,  andando 
dalle  caufe  agli  effetti,  e  non  dagli  effetti  rifalendo 
alle  caufe  ;  e  fi  pub  ben  dire  che  navigando  ardi- 
tamente per  Io  gran  mar  dell'  eflere  alle  cagioni 
prime  delle  cofe  ha  dato  in  ifcoglio  e  rotto  la  nave  • 
li  che  avvenne  in  parte  grandiffima  per  non  aver 
avuto  la  mano  alla  Geometria ,  e  Y  occhio  alla  fpe- 
rienza  ;  l' una  quali  timone ,  &  Y  altra  quali  buffola 
nel  filofofare .  Ha  comporto  in  fomma  una  hìofofia 
tutta  fpeculativa  e  fantaftica  ;  dove  quella  del  Neu- 
tono è  tutta  efperimentale,  e  matematica .  Che  più  ? 
nella  Geometria  medefima ,  fé  è  poffìbile ,  erano 
difeordanti  cotefli  due  capifcuola  ;  l'uno  della  antica 
Geometria  sfatatore ,  l' altro  ammirator  folenne  .  E 
voglipn  dire  a  ogni  modo  che  il  Neutono  abbia  co- 
me feguito  le  vie  e  i  paiTi  del  Cartello  ;  quali  un 
altro  Ariofto,  che  ha  continuato  ilBojardo.  Del  Ga- 
lilei sì  bene ,  niente  corrivo  ad  aflerire  3  nimico  giu- 
rato 
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rato  delle  ipotefi  ,  modello  e  paziente  trovatore  , 
mercè  gli  ajuti  fperimentali  e  geometrici  delia  dot- 
trina del  moro  ,  chiamata  la  chiave  della  natura  , 
e  che  mediante  le  celelìi  ine  offervazioni  ne  ha  de- 
ferito la  vera  mappa  dello  Univerfo ,  fi  ha  da  dire 
ch'egli  ha  feguiro  il  metodo  e  la  ftrada  :  Ed  egli 
è  da  credere  che  fé  la  Italia  non  avelie  avuto  un 
Galilei ,  forfè  la  Inghilterra  mancherebbe  del  fuo 
Neutono. 

Qual  obbligo-poi  aver  poiTa  quello  Fi lofofo  cogli 
altri  del  tempo  noltro  agli  fìelTi  errori  del  Cartello , 
come  pur  vanno  dicendo ,  io  non  Io  fo  ;  fé  per  av- 
ventura quegli  errori  non  fecero  fcala  allo  feopri- 
mento  della  verità  in  quella  guifa  che  i  vizj  dei 
noftri  fecentiiH  mifero  fulla  buona  via  di  poetare  i 
Lazzarini  e  i  Manfredi ,  o  come  rendeva  Montagna 
buon  cavallerizzo  il  vedere  un  Veneziano  ,  come 
die' egli  fteffo,  o  un  uomo  di  toga  a  cavallo  (1). 

Non  fono  da  un'altra  banda  mancati  di  quegli, 
che  hanno  aderito  gli  errori  del  Cartello  in  Fifica 

eflere 

(1)  Il  cn  peut  efìre  aucuns  de  ma  complcxìon,  qui  rain* 
Jìruis  mìeux  par  contrarietà   que   par  finii  litude  :    &  par 

fuìte  que  par  fuìte un  don  Efcuyer  ne  redreffe 

pas  tant  man  ajjìette ,  cornme  fait  w>:  Procureur  oh  un 
Venitìen  a  cbeval . 

Efluys  Liv.  III.  Chap.  Vili. 
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eflere  (iati  cagione  dei  maffimi  errori ,  che  col  pii 
grande  apparato  di  raziocinio  fieno  flati  dipoi  forte- 
nuti  in  Metafilica,  e  in  Teologia.  Dallo  avere  il 
Cartefio  riporta  la  eflenza  della  materia  nella  fola 
ertenfione  egli  diede  occafione  allo  Spinofa  di  fare 
erta  materia  infinita ,  eterna ,  neceffariemente  efiften- 
te,  non  potendoli  da  noi  concepire  come  lo  fpazio 
o  la  ertenfione  pofTa  efiere  ridotta  al  nulla ,  ovvera- 
men te  concepire  un  tempo,  in  cui  la  ertenfione  ftata 
non  fia.  Agli  attributi  d'infinità ,  di  eternità,  di  ne- 
ceflaria  efirtenza  egli  aggiunfe  agevolmente  quelli  dì 
indivifibilità ,  e  di  una  unità  .  E  così  con  la  mate- 
ria Cartefiana  venne  lo  Spinofa  a  formare  empia- 
mente Iddio .  (1)  A  così  fatti  errori  non  potrà  mai 
dare  occafione  la  Filofofìa  Neutoniana ,  la  quale  ri- 
guarda come  qualità  primordiale  della  materia  la 
impenetrabilità  non  meno  che  la  ertenfione,  e  me- 
diante le  leggi  che  oflervano  nei  loro  movimenti  i 
pianeti  dimortra  la  efirtenza  dello  fpazio  voto  di 
corpi.  Talmente  che  dall'  acutiffimo  Clarke  viene 
fondato  uno  de'  capitali  argomenti  contro  ai  mate- 

rialirti 


(1)  Vedi  il  Leibnitio  dove  chiama  lo  Spinofìfmo 
un  Cartefianifme  outré  e  Maclaurin.  Efpofìtion  àes  de- 
couvertes  philofophiques  de  M.  le  Chevalier  Neuton. 
Liv.  I.  Gap.  IV. 
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rialifti  e  allo  Spinofìfmo  fui  vacuo  Neutoniano  (i) . 
Noi  per  altro  non  vorremo  mai  imputare  al 
Cartello  l' abufo  che  altri  fece  delle  fue  dottrine  ; 
e  tempo  perduto  farebbe  quello  che  fi  fpendefie  a 
moftrare  contro  a'  fuoi  nemici  come  dell'  Ateifmò 
non  poteva  eflere  mai  legittimo  padre  un  Filofofo, 
che  fi  dava  vanto  di  avere  più  che  matematicamen- 
te dimoftrata  la  efiftenza  d'Iddio.  (2)  Ma  ficcome 
non  fìamo  per  imputargli  le  colpe  altrui ,  così  non 
gli  daremo  né  manco  merito  delle  altrui  virtù  :  E 
però  tempo  egualmente  perduto  fi  dovrebbe  riputar 
quello,  che  altri  fpendefie  in  confutare  quella  afier- 
zione  dei  fautori  fuoi ,  che  mercè  la  certezza  e  fe- 
condità dei  principi  della  di  lui  Filofofia  fi  conduf- 
fero  le  buone  arti  alla  perfezion  loro.  La  quale 
opinione  ha  la  principal  fua  radice  in  quelto ,  che 
il  Cartello  ha  preceduto  in  Francia  il  Cornelio , 
il  Puflìno  e  quegli  artefici  Francefi  ch'ebbero  in  elle 
il  maggior  grido  ;  e  che  dalla  luce  degli  liberali 
fiudj  poco  o  nulla  prima  dei  tempi  di  lui  era  fatto 

ridente 


(1)  Un  Carte ftert  Athh  ejl  un  Pbilnfupbe  qui  fé 
trompe  dans  les  principe!  ;  un  Newtonien  Athh  ferole  en- 
core  quelque  cbofe  de  pis  ,  un  Pb'dofopbe  inconfequent . 

M.  D'  Alembert  De  V  abus  de   la  cntique  en 
matiere  de  Religion.  Art.  VI. 

(2)  Encyclopedie  Art.  Cartefianifme . 
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ridente  il  Cielo  di  ^Francia .  Ma  da  chi  difappaffio» 
natamente  confiderà  non  fi  vorrà  mai  reputare  uno 
accidentale  effetto  come  una  vera  caufa ,  e  non  fi 
vorrà  mai  riguardare  un  folo  paefe  come  tutta 
Europa  . 

Da  tutto  ciò  non  farà  diffìcile  rilevare  quale 
fi  foffe  il  Cartefio  ;  il  quale ,  tanto  per  la  realità 
quanto  per  la  opinione  che  fé  ne  ha  in  Francia  , 
conviene  in  più  cofe  col  Cornelio,  con  queli'  altro 
fovrano  ingegno ,  che  viene  al  pari  di  lui  onorato 
in  quel  paefe  col  titolo  di  grande .  Dicono  che  l'uno 
ha  introdotto  le  tre  unità  di  azione,  di  luogo,  e  dì 
tempo  nel  Teatro  ,  di  cui  è  il  fondatore  ;  l'altro 
le  idee  diftinte  ,  .e  il  vero  metodo  nella  Filofofia 
eh'  egli  creò  ;  e  però  eflere  gli  uomini  debitori  a 
quello  de'  più  raffinati  piaceri  dello  ingegno ,  e  a 
quello  della  retta  maniera  del  penfare  :  Quafi  che 
prima  di  ogni  altro  e  nella  più  profonda  notte  d'igno- 
ranza foffe  venuto  tutto  a  un  tratto  il  Cartello  a 
illuminare  il  Mondo ,  cieco  per  lo  addietro  :  E  co- 
me fé  cento  e  più  anni  avanti  il  Cornelio ,  non  foffe 
fiata  dal  Triffino  comporta  la  Sofonisba  la  prima 
regolare  tragedia  moderna,  e  dal  Segretario  Fioren- 
tino la  Mandragola  ,  di  cui  non  ci  è  forfè  la  più 
bella  commedia  tra  gli  antichi.  Affai  chiaro  appa- 
rile che  non  ifcrupoleggiarono  più  che  tanto  ne  il 

Poeta 
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Poeta  Francefe,  né  il  Filofofo  nel  pigliare  dai  fore- 
ftieri  ciò  che  loro  tornava  :  E  tanto  l'uno  quanto 
l' altro  meglio  conobbe  le  regole  dell'  arte  fua ,  che 
non  le  feguì,  avendo  in  amendue  quali  che  difpoti- 
camente  dominato  la  fantafia .  E  in  effetto  la  pocfia 
dell'  uno  è  a  un  dipreffo  una  fedele  pittura  dell' 
uomo ,  come  la  Fifica  dell'  altro  è  una  immagine 
dell' Univerfo.  Del  Cornelio,  quantunque  tanto  ri- 
fuoni  il  fuo  nome ,  non  fi  rapprefentano  in  Francia 
fé  non  pochi/fimi  de'  tanti  fuoi  componimenti  di 
Teatro  :  Oltre  le  opere  matematiche  poco  altro  vi 
fi  legge  del  tanto  decantato  Cartefio  :  E  forfè  ac- 
crefce  di  molto  la  venerazione  ,  il  conofcere  poco 
quegl'  idoli  che  fi  fono  prefi  a  venerare. 

Non  è  per  tutto  quello,  che  da  noi  fi  voglia 
gettare  alcuna  ombra  fui  chiariamo  nome  di  quel 
Filofofo.  Si  dovrà  fempre  avere  in  grande  ammi- 
razione il  Cartefio  per  quel  vaftiffimo  fuo  ingegno  , 
che  dietro  fi  traffe  una  così  numerofa  fcuola  ,  per 
aver  lui  di  tanto  ampliato  i  confini  dell'  Algebra 
e  fingolasfitente  per  l'applicazione  eh'  ei  ne  fece  alla 
Geometria  ;  e  con  tutte  le  fue  macchie  Ci  avrà  pur 
da  riguardare  come  uno  de1  luminari  del  Mondo 
filolòfico.  Di  maeftrevoli  tocchi  d'ingegno  fono  fparfi 
per  tutto  gli  fcritti  di  lui  ,  e  la  Diflertazione  del 
Metodo, non  ottante  alcune  picciole  eccezioni,  e  un 

capo 
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capo  d'opera,  e  quali  l'occhiata  di  un^  aquila  Copra 
le  differenti  provincie  del  mondo  fcientifìco.  Che 
fé  la  più  parte  non  converranno  eh'  egli  fia  flato 
il  confidente  delia  Natura ,  che  abbia  infegnato  agli 
uomini  a  peniare  (1) ,  e  che  quell'  ordine  che  Id- 
dio ha  polio  ne'  cieli  e  tra  le  ftelle  ,  lo  ha  polio 
nella  mente  e  tra  i  penfieri  di  lui,  come  fono  fcap- 
pati  a  dire  alcuni  fuoi  devoti  (2)  ;  tutti  perb  dovran- 
no confelTare  ,  che  tra  i  maettri  del  genere  umano 
egli  tiene  uno  dei  più  onorati  luoghi  :  E  i  Filofof] 
dovranno  fare  col  Cartefio  come  gli  eruditi  fanno 
con  Giove  ,  che  noi  depongono  dall'  Olimpo  dove 
fu  aflunto  dai  poeti  ,  fé  non  fé  per  rimetterlo  fui 
trono  di  Creta,  dove  è  pollo  dagli  Storici. 

SAG- 

(1)  Tel  f 'ut  P  etat  des  Màtbètnatìques •',  &  fur  tout 
de  la  Pbilofopbie  jufqu'  a  M.  Defcartes  .  Le  grand  bom- 
me  pouflè  par  fon  genie  &  par  la  fuperìoritè  quy  il  fé  fen- 
toit ,  quitta  les  anciens  pour  ne  fuivre  que  cette  mime 
raifon  que  les  anciens  avoient  fuivie  j  &  cette  hemeufe 
bardieffe ,  qui  fut  traiiée  de  revolte ,  nous  valut  une  infi- 
nite de  vuéss  nouvelles  &  utiles  fur  la  Phyfìque  &  fur 
la  Geometrie .  Alors  on  ouvrit  les  yeux ,  &  P  on  s1  avifa 
de  penfer  . 

L'  Hopital.  dans  la  Preface  de  P  Analife  des  Infi- 
niment  petits . 
Raffurons  nous  pourtant .    Le  pur  commence  a  naitre . 
Nous  allons  tous  penfer ,  Defcartes  va  paraitre  . 

Racine  Poetfie   de  la  Relision  Ghant.  V. 
(2)  Vedi  Anti-Baillet  T.  VII.  Psrrt.  II.  Reflexions 
d'un  Accademicien  fur  la  vie  de  M.  Defcartes... 
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Nav'tget  hac  fumma  efi . 

Virgil.  iEneid.  Lib.  IV. 

Unii      i»i«i..ii..i««j-iii.j<ii     h»i«i   iiniiuiiiumj^u-wuij.^ 
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3*3 
AL    SIGNOR    CAVALIERE 

3LQ1R.JENZO 
G-  IT  JL  Z  Z  JE  S  X 

PROVVEDITORE  DELL'  UFFIZIO  DE'  FOSSI 

IN  PISA  . 


Francesco  Jlgarotti  . 


El  Commercio ,  a  cui  diedero  da  pri- 
ma la  legge  gì3  Italiani  e  /ingoiarne nte  ì 
Tofcani  fuoi  ,  e  divenuto  dipoi  tra  le  più 
dotte  e  potenti  nazioni  faenza  principahjjì- 
ma,  io  le  ne  trasmetto,  non  Jo  je  io  dica  un 
Saggio,  ovveramente  un  leggeriffimo  fckifio . 
!  Ella  ,  che  ha  guidato  per  la  Tofcana  così 
I  dottamente  Annibale  alla  vittoria  del  Tra/i- 
meno  y  che  fa  parlare  in  così  bei  ver/i  Ita- 
X  2  liani 
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lìani  Plauto  e  Voltaire,  vedrà  agevolmente 
dì  qu  il  pregio  egli  poffa  ejfere .   Mio  prin- 
cipale intendimento  fu  dì  rimettere  dinamo. 
agli  occhi  degF  Italiani  le  antiche  arti  loro , 
per   le  quali   erano  grandi  un   tempo  ,   ed 
uguagliavano  il  loro  imperio  col  mare  .    E 
perdiè  pochijjìmi  fono  tra  noi  quelli  ,  che 
avendo  il  potere  in  mano  ,   die  no  qualche 
parte  del  tempo  alla  lettura  dei  libri,  ho 
creduto  dover  fìngolarmente  fludiare  in  que- 
Jla  operetta  la  brevità ,  acciocché  dalla  pic- 
ciole^a  del  volume  foffero  invitati  a  legger 
quello ,  che  gli  avrebbe  jorje  atterriti  pre- 
sentato loro  /otto    mole    maggiore.    Vorrei 
che  in  me  fofje  f  eloquenza  e  lo  flile  di  quel 
loro  maggior  Tojcano  che  diede  opera  anch' 
ejjo  al  Commercio ,  per  ejfere  di  una  qual- 
che utilità  a  quefla  noflra  bella  contrada , 
che  /ignora  altre  volte  e  maefìra  del  mon- 
do ,   fi  giace  ora  divìfa    in  fé  medefima  , 
ed  è  per  propria  jua  colpa  bifognoja  degli 
aiuti  e  delle  arti  forefliere  . 

Fifa  io.  Aprile   1763. 
SAG- 
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L  pofiedere  gran  copia  di  materie  prime  ,  fia)  ài 
neceffità,  fia  di  luffo ,  come  frumento  ,  lana, 
Canape ,  Seta  ;  il  lavorarle ,  trafportarle  a'  forestieri  ? 
lo  impiegare  nella  cultura  della  terra  ,  nelle  mani- 
fatture ,  e  ne'  traffichi  il  più  di  mani  che  è  potàbi- 
le ,  furono  in  ogni  tempo  forgente  larghifiìma  di 
ricchezze  :  E  le  ricchezze  fono  fangue  e  vita  degli 
flati .  Per  tali  vie  crebbero  già  Aleffandria  ,  Tiro 
e  Cartagine  a  quella  tanta  opulenza ,  di  cui  ne  fanno 
fede  le  iftorie  . 

Pur  nondimeno  non  fembra,  che  del  Commer- 
cio ne  avellerò  gli  Antichi  queir  alto  concetto ,  che 
ne  hanno  i  moderni  \  né  che ,  per  averne  fìgnoria 
e  governo ,  faceffero  tra  loro  la  guerra ,  come  l'han 
fatta ,  e  la  fanno  tuttavia  le  Nazioni  di  oggidì . 

Dove  prefentemente  il  Commercio  forma  la 
bafe  della  felicità  e  grandezza  delle  civili  focietà, 
dove  ora  di  libri  fopra  il  Commercio  fon  piene  le 
Biblioteche ,  e  ne  è  nata  la  nuova  fcienza  dell'Arit- 
metica politica  j  poco  o  nulla  il  legge  in  tal  propo- 
X  3  Tito 
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fito  fcritto  dai  Romani ,  e  dai  Greci  ;  e  appena  che 
fi  fcorga  ne'  loro  trattati  di  pace  una  qualche  trac- 
cia della  confiderazione  in  che  Io  tenevano. 

Platone  al  contrario  lo  sbandifce  in  compagnia 
di  Omero  dalla  fua  Repubblica  ;  come  alla  buona 
Morale  dannofo  (i)  :  E  benché  Senofonte  configli 
a'  fuoi  concittadini ,  che  non  debbano  effer  fcarfi  di 
onoranze  e  di  premj  verfo  i  padroni  di  nave  ,  e  i 
mercanti  ,  ed  abbianfi  ad  agevolare  i  mezzi  onde 
accrefcere  la  ricchezza  de'  particolari  ,  come  quella 
che  nervo  diviene  e  forza  del  principato  (2) ,  moftra 
però  in  altro  luogo  di  dubitare  fé  il  Commercio 
allo  flato  fia  giovevole ,  o  no  (3) . 

li 

(1)  Vedi  tra  gli  altri  luoghi  il  principio  del  Li- 
bro IV.  delle  Leggi  :  \  [atto  piai  ydp  £  ^tipar tesovi 
Sìd  HctTWAeiar  ì^t/tAs?*"*  invi tiv  (  vróKii  )  »)' S«  Ta- 
A/<w#oa*  K<tì  à.7ri^it7et7f  %J.t/^ee7f  iVTiKTovra,  ,  dvTifv 
T6  TpoV  «t/TwV  iróhiv  Òlti^ov  Kaì  a.*ukov  iroièi  ,  Ked 
«a-poV   7oìt   a.hhols   tìvSpèùTroti  acràuruf .   &c. 

Mercatura  autem  ,  fi  tenuìs  ejì ,  fordìda  put arida  ejì  ; 
fin  magna ,  &  copio/a  multa  undìque  apportane  ,  multìfquc 
fine  vanitate  impertiens  ,  non  ejì  tdmodum  -vituperanda  . 

Cic.  de  Offic.  Lib.  If 

(2)  Cù(     76      fJUÌV      Ìpl.'>r0p)vt<7$&t      ft^iffTn      7)     KAt 

Tf.1pia.hia7  din   «    cto'ak   vvv  tavta    hi£a      -  -  -  —  - 
t?ya.Sòv  fi    atti  khkòv  '    x,ctt  <!rpotJtp'tAtf  7iixaa3atì(A~ 

ITÓpOMi    KAÌ    VAVKktipOVf   &c. 

Xenoph.  de  Veftigal. 
(j)  «  Jì  K&j  tpt.7rop'i&  ù<pìkh  rt  toMv  .  &c. 

Idem  in  Hierone  • 
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Il  primo  tentativo,  che  per  impadronirfene  cori 
l' armi  in  mano ,  foffe  fatto  dagli  Antichi ,  pare  che 
fia  la  guerra  intraprefa  da  Augufto  contro  agli  Ara- 
bi ;  ma  con  infelice  fucce{To(i  )  *  Gli  Afomati  erano 
per  gli  Arabi  nel  tempo  del  Paganefimo  una  fonte 
di  ricchezze  ,  come  è  (lato  dipoi  il  Caffè  innanzi 
che  foffe  trapiantato  in  America  :  Ed  elfi  trafpor- 
tavano  in  Occidente  le  morbidezze  dell'  Indie  ,  le 
quali  fmugnevan  d'oro  l'Imperio  Romano,  niente 
meno  che  facciano  oggigiorno  l'Europa* 

Il  primo  trattato,  per  cagione  del  Commercio 
vogliono  che  foffe  fatto  da  Giuftiniano  il  Grande 
con  Ellefteo  re  degli  Etiopi  (2).  Dovea  effo  dargli 
ajuti  contro  a'  Perfiani  nimici  dello  imperio  :  Ob« 
bliga  all'  incontro  l' Imperadore  i  fuoi  fudditi  a  ca« 
X  4  vare 


([)     toVToV    (  Al  MOV    TaKKov  )    <£e    \irifj.\ii    » 
SefiaroV   KofVap    -----   tvv  ìì  ti    haÌ    to'    to* 

Strab,  Lib.  XVI. 
alla  quale   efpedizione   allude  Orazio  nel T  Oda  XXIX» 
del  Lib.  I, 

Icci  beatìs  nunc  Avabum  tnvìdes 
Gazìs ,  &  acrem  militiam  paraS 
Non  ante  devtciis  Sabaeae 
Regìbus  &c. 
(2)    ToVg    ì\     lO'jTivtctvó;    0     'BdL7tKik  y    tV    ftff 
'Afàk*l't  @tL?ikkvovTot    fìhkrffòieuov ,  &c. 

Procop.  de  Bello  Perfico  Lib*  L  Gap.  XX» 
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vare  i  drappi  di  feta  non  più  dalla  Perfia ,  ma  dal 
paefe  de'  novelli  fuoi  confederati  ed  amici . 

Ne'  fecoli  apprefiò  figurò  il  Commercio  nel 
mondo  lotto  più  nobile  afpetto,  e  quafi  direi  prin- 
cipefco.  Il  fiftema  politico  de'  Veneziani,  chiamati 
allora  Signori  delle  Code,  era  tutto  fondato  full' 
amplificazione  dei  loro  traffichi .  Appretto  di  loro 
dall'  uomo  di  (lato  al  mercante  non  era  differenza 
niuna,  credevafi  che  colui  averte  più  meritato  della 
patria,  che  più  l'averte  arricchita:  E  le  guerre  tra 
Venezia  e  Genova  aveano  per  fine  il  traffico  dell' 
Afia  ,  come  le  guerre  tra  Roma  e  Cartagine  il 
dominio  in  Europa. 

Dalla  Italia  trapafsb  il  genio  del  Commercio, 
come  di  ogni  altra  difciplina ,  nel  Settentrione  ;  e 
non  era  men  forte  la  lega  Anfeatica  che ,  per  fo- 
ftenere  i  loro  traffichi ,  varie  Città  libere  della  Ger- 
mania ftrinfero  a  quei  tempi  infieme,  che  forte  la 
confederazione  delle  Repubbliche  greche  per  difen- 
dere la  loro  libertà  contro  alla  potenza  de'  Perfiani . 

Non  per  tanto  rimaneafi  la  Italia  fignora  a  quei 
tempi  del  Commercio.  Le  morbidezze  e  le  delizie 
dell'Oriente  andavano  i  Veneziani  a  cercare  co' pro- 
pri galeoni  ne' porti  dell' Afia  minore, e  dell'Egitto, 
dov'  erano  recate  per  terra .  A  Venezia  colavano 
tutte  e  facevano  fcala  :  Erta  mandatele  in  varie  parti 

e  fin- 
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e  ilngolarmente  in  Augufta  ,  che  era  a  quei  tempi 
in  Germania  ciò  che  è  prefentemente  Amburgo,  le 
distribuiva  al  rimanente  di  Europa .  Né  minore  era 
l' attività  che  moftrava  nel  chiamare  a  fé  ogni  forta 
di  manifattura  e  d'arti  ;    quella   della  feta  fpecial- 
mente ,  che  dalla  Cina   trapiantata  in  Perfìa  ,  poi 
di  mano  in  mano  in  Grecia,  e  in  Sicilia  fu  da' Ve- 
neziani  promoffa  con  la  più  fina  e  mercantile  po- 
litica .  Quindi  le  ricchezze  immenfe  de'  cittadini  di 
quella  repubblica,  che  mangiavano  in  piatterie  d'ar- 
gento ,  metallo  a  quei  tempi  affai  raro ,  e  abitavano 
quei  magni  palazzi,  che  concitarono  contra  di  loro 
la  invidia  dei  re  .   Genova  rivale  di  Venezia  non 
lì  flava  neppure  effa  \  alquante  ifoie  pofìedeva  nell' 
Arcipelago,  avea  nella  Crimea   mandato  coionie, 
correva  il  mar  nero ,  bandita  ora  de'  Turchi ,  come 
è  il  mar  pacifico  degli  Spagnoli  :  E  Pifa  ftendevafi 
a  ponente ,  dove  fu  per  qualche  tempo  fìgnora  delle 
Baleari  e  del    traffico.    La    ftefla  Firenze  ne  avea 
gran  parte:  Con  la  fottilità  dell'ingegno,  e  con  la 
induftria  potè  trovar  compenfo  al  naturai  fuo  difetto 
di  effere  polla  fra  terra .    Mercè  gli  ajuti  del  com- 
mercio potè  foftenere  di  molte  guerre ,  come  Vene- 
zia il  grande  urto  della  lega  di  Cambray  :  Ed  effa 
già  diede  il  nome  di  padre  della  patria  ad   un  rie* 
chiffim.o  fuo  mercante ,  che  la  abbellì ,  la  protefie  % 

e  ri-* 
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e  richiamò   in  Italia   le  arti  e  le  lettere   fuggitive 
dinanzi  alla  barbarie  dei  Turchi . 

I  Porroghefi ,  fuperato  dipoi  il  Capo,  furono  ì 
primi  ad  eftender  direttamente  nell'  Afia  il  Com- 
mercio degli  Europei.  Que'  ricchi  cambj  colle  fpe- 
zierie,  ed  altre  preziofità  Afiatiche  ,  che  ne'  porti 
del  Mediterraneo  fi  facevano  altre  volte  dai  Vene- 
ziani ,  fi  fecero  dai  Portoghesi  ne'  porti  medefimi 
delle  Indie  Orientali . 

E  gli  Spagnuoli  ,  difcoperta  quafi  nello  fteffo 
tempo  con  la  fcorta  del  Colombo  l'America,  ne 
riportarono  di  qua  dal  mare  1'  argento  ,  l' oro  ,  la 
cocciniglia, il  cacao;  e  coprirono  di  navi  quel  mare, 
che  era  prima  folitario  ,  e  non  avea  fentito  navi- 
gazione alcuna. 

Tra  i  Porroghefi,  e  gli  Spagnuoli  fu  allora 
divifo  per  picciol  tempo  l'imperio  del  mare;  l'Oc- 
cidente, e  l'Oriente. 

Da  tre  fecoli  in  qua  la  navigazione  che  fanno 
gli  ab:tanti  dell'  Europa  ,  è  crefciuta  a  difmifura  ; 
del  che  fu  apounto  cagione  la  fcoperta  di  un  nuovo 
mondo,  la  invenzione  della  buffala  ,  e  le  popola- 
zioni ìndultriofe  degli  Europei,  che  in  America  in- 
groflano  alla  giornata  :  per  non  dir  nulla  delle  pefche 
della  balena,  delle  arringhe,  né  di  quella  de' mer- 
luzzi fui  famofo  banco  di  Terra  nuova,  il  quale  é 

ii 
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il  vivajo,  diciam  così  dell'  Europa  cattolica,  e  la  prin« 
cipaliffima  fcuola  nella  marineria  di  quelle  nazioni, 
che  hanno  il  privilegio  di  mandar  ivi  il  loro  naviglio. 

E'  vero  che  alcuni  flati  marittimi  fono  da  du- 
gento  e  più  anni  in  qua  notabilmente  decaduti  ;  ma 
ne  fono,  furti  tali  altri,  che  compenfano  d'avanzo 
le  perdite  ,  che  per  lo  Scadimento  di  quelli ,  potef- 
fero  efiere  avvenute  alla  navigazione. 

GÌ'  Inglefi  da'  tempi  della  Regina  Elifabetta , 
e  fìngolarmente  di  Cromuello  fono  divenuti  potenza 
marittima  :  Ed  è  opinione  che  dal  trattato  di  Utrecht 
a'  noflri  giorni  fìa  crefciuto  del  doppio  il  numero  de* 
legni  di»  loro  ragione  e  bandiera .  Per  via  dell'  Atto 
di  navigazione  furono  già  dolcemente  forzati  dalla 
fapienza  de'  legislatori  a  navigare  il  mare  (1)  ;  e 
dipoi  per  via  dell'  Atto  di  gratificazione  a  lavorar 
la  terra  meglio  che  non  faceano  per  Taddietro.  (2) 
E  a  quelle  due  leggi  fono  efiì  principalmente  debi- 
tori 

(1)  The  AB  of  navion,  tbougb  it  bave  fom?  tbings 
in  it  wanting  amendemsnt  ,  dejerves  to  be  called  om 
Charta  Maririma. 

Sir  Jofias  Child  Preface  to  his  new  Difcourfe 
of  Trade  .  London  1693. 

(■2)  E'  ftato  ,  non  ha  molto,  provato  nel  Parlamen- 
to d'Inghilterra,  che  durante  lo  fpazio  di  quattro  anni 
il  trasporto  de'  grani  fuori  del  regno  è  montato  a  più 
di  un  milione  e  mezzo  di  lire  fterline  l' anno ,  un  anno 
ragguagliato  con  V  altro  ; 
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tori  di  quello  immenfo  potere  ,  per  cui  fatino  ora 
la  guerra  effenfivamente  in  tutte  e  quattro  le  parti 
del  mondo,  e  in  tutte  e  quattro  hanno  trionfato  e 
trionfano  tuttavia . 

Gli  Ollandefi,  nello  fpazio  di  poco  più  di  cin- 
quanta anni  dal  non  avere  quafi  che  niun  battimento 
in  mare  pervennero  ad  averne  un  maggior  numero, 
che  tutte  le  altre  na7Ìoni  dell1  Europa  prefe  infìeme; 
delle  quali  furono  un  tempo  i  vetturieri  per  acqua . 

L'altezza  a  che  falirono  una  If.>la  dell'Oceano 
divifa  altre  volte  dal  refhnte  dei  mondo,  e  un  pic- 
ciolo paefe  formato  dalle  alluvioni  di  alcuni  frinii 
della  Germania  ,  e  fatto  da  poco  temix>  1n  qua, 
la  figura  che  fecero  amendue  quegli  flati  nelle  età 
più  vicine  a  noi ,  le  lunghe  e  difpendiofitàme  guerre 
che  poterono  foftenere  pare  che  abbraho  iftrurto  I'  u- 
niverfale,  anzi  convinto  oggimai  intorno  alla  me  fife 
che  fi  raccoglie  ricchiflìma  dal  coltivare  il  Commer- 
cio. Tutte  le  nazioni  fanno  prefentemente  a  gara  per 
avervi  parte,  e  per  averne  il  più  che  fìa  potàbile. 
Da  per  tutto  fi  ragiona  di  agricoltura,  di  manifattu- 
re, di  navigazione,  de'  modi  di  moltiplicare  il  nu- 
mero del  popolo,  di  sbandire  dal  comune  la  oziofità, 
di  rifcaldarne  la  indultria  :  E  non  è  infolita  cofa,che 
gli  ambafeiatori  delle  maggiori  corone  di  Europa  fi 
prefentino  al  Divano  di  Coftantinopoli  con   le  loro 

lettere 
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lettere  credenziali  neli'  una  mano ,  e  con  moftre  di 
panni  Iani  nell'  altra.  Sonofi  fondate  delle  xAccade- 
mie  ,  delle  Cattedre  pel  Commercio  ,  come  faceafi 
altre  volte  per  la  Fifica  di  Arilìotile ,  0  per  la  Teo- 
logia di  Scoto .  Si  (India  in  ogni  paefe  a  imitare  gli 
Ollandefi ,  e  gl'Inglefi,  i  quali  hanno  faputo  innal- 
zare a'  loro  Mercanti  le  ftatue ,  né  più  né  meno  che 
già  facefTero  i  Romani ,  ed  i  Greci  a'  loro  Eroi . 

La  Francia  fìngolarmente ,  emula  in  ogni  cofa 
e  difcepola  dell'Inghilterra,  ha  meditato,  e  tradotto 
i  libri,  che  gl'Inglefi  hanno  fcritto  Copra  il  Com- 
mercio ;  e  per  quanto  avelie  piene  le  orecchie  del 
fuono  e  dogli  encomi  delle  armi ,  ha  dovuto  conve- 
nire col  gran  Bacone,  eh' eflò  è  l'alimento,  la  vena 
porta  degli  flati.  Non  furono  meno  vaili  dei  mili- 
tari i  d. legni  ch'ella  concepì  mercantili,  e  non  riu- 
nirono punto  vani  gli  sforzi  che  fece  per  colorirgli. 
Tal  città  di  Francia,  la  quale  all'entrare  di  quefto 
fecolo  avea  forfè  due  navi  e  non  più  che  navigaflero 
in  America,  ne  contava  innanzi  alla  preferite  guerra 
fno  alle  centinaja .  Nella  parte  fettentrionale  del 
nuovo  Mondo  aveano  fondato  una  colonia,  che  di  già 
crefeeva  alla  mole  di  un  imperio*  Nelle  Ifole  avea- 
no piantazioni  di  zucchero,  di  caffè  ,  d' indigo  da 
provederne  tutta  Europa;  grandi  lìabilimenti  in  Afìa, 
ed  in  Affrica  ;  e  nel  Levante  uno  fmercio  di  panni 

lani 
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lani  da  non  dirli .  Talché  il  traffico  della  Francia 
giunfe  a  fare  ombra  all'  Inghilterra ,  ad  effere  ca- 
gione di  gelofia  e  di  liti,  che  ruppero  alla  fine  in 
aperta  guerra . 

Gli  Svezzefi ,  e  i  Danefi,  confinati  già  nel  folo 
Settentrione ,  vanno  prefentemente  al  di  là  dell'  Af- 
frica a  cambiar  V  argento  deli'  America  con  la  por- 
cellana ,  e  col  the  della  Cina  :  E  i  Ruffi,  contenti 
•altre  volte  di  carreggiare  fulle  Slitte  le  loro  merci , 
hanno  difiefo  i  loro  traffichi  nel  Baltico,  nell'Ocea- 
no, nel  Cafpio,  e  nell'  Eufino.  Di  modo  che  una 
gran  parte  degli  abitanti  dell'Europa  vive  fui  mare, 
come  gran  parte  de'  Cinefi  vivono  fu*  fiumi  . 

Sonofi  aperti  per  via  del  Commercio  più  canali 
che  non  erano  aperti  altre  volte  alle  noftre  ricchez- 
ze,  e  al  noftro  ludo  ;  fonofi  ftretti  più  legami  tra 
le  nazioni:  L'Europa  ha  bifogno  dell'argento  dell' 
America  per  fare  il  traffico  dell'  Afia  .  I  Negri  dell' 
Affrica  fono  neceffarj  alla  coltivazione  dell'  America, 
non  meno  che  a'  fuoi  bifogni  le  fieno  neceffarie  le 
manifatture  di  Europa.  Il  Commercio  è  ora  forgente 
di  guerra,  e  bafe  di  trattati  di  pace;  è  forfè  il  più 
valido  mezzo  per  ottenere  il  dominio,  o  il  più  pof- 
fente  contrappefo  per  mantenere  1' equilibrio  di  Eu- 
ropa :  E  i  più  de'  noftri  configli  politici ,  fono  ora 
Temirtoclei. 

Ci- 
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Cicerone  non  voleva  che  il  raedefirrn  popolo 
foffe  imperadore  a  un  tempo,  e  barcaiuolo  del  Mon- 
do (1);  quafi  egli  itimaffe  che  infieme  cogli  ftudj 
del  traffico  allignar  non  poteffe  la  gloria  delle  armi . 
Dove  egli  per  avventura  non  fece  confiierazione 
come  quelli  che  fono  i  piti  ricchi  meglio  ancora  fan- 
no difendere  le  loro  ricchezze ,  e  quelli  che  più  co- 
nofcono  il  valore  di  quelle  con  più  ardore  vanno  ad 
offendere  chi  le  poffiede  per  divenirne  i  poffcfibri 
eglino  fieffi .  Che  fé  alcune  repubbliche  date  al 
Commercio  fecero  mala  prova  nella  guerra  ;  ciò  av- 
venne perchè  fi  fervirono  di  armi  mercenarie  ;  e  ciò 
fu  Icro  con  rutti  quei  principati"  comune ,  da'  quali 
fu  tenuto  un  così  cattivo  ordine.  Ma  gf  Inglefi, 
che  per  terra  e  per  mare  fi  fervono  di  armi  proprie, 
ben  moftrano,  che  fulla  profeffione  del  traffico  in- 
neftar  fi  può  il  valor  militare  ;  e  fé  nel  Commercio 
egli  hanno  la  fottigliezza  Cartaginefe ,  non  mancano 
alla  guerra  della  Romana  virtù. 

Quella  nazione',  diceva  un  celebre  Mìniftro  , 
che  T  ultima  di  tutte  fi  troverà  avere  un  fiorino  in 
cafla  ,  quella  finalmente  fi  rimarrà  nel  mondo  padro- 
na 

(0  Nolo  enim  eunàem  populum  tmperatorem,  & 
pOYtìtortm  effe  terrarum  :  optimum  autem  &  in  privati* 
familiis ,  &  in  repablica  v?6ligal  duco  effe  parfimoniam  „ 

Gic.  de  Rep.  Lib.  IV.  apud  Nonium  in  Portitor . 
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na  del  campo.    Il  che  è  veriflìmo    attefo  la  egua- 
glianza di  coltura  civile,  di  mercantile  induftria,  di 
difciplina  militare,  e  di  lìftema  politico,  che  è  oggi- 
giorno tra  le  nazioni, e  non  era  negli  antichi  tempi. 
Grandiflìma   era    altre    volte   la  differenza    tra 
uno  flato  ed  un  altro ,  ancorché  fodero  vicini ,  porti 
fotto  lo  fteflb  clima  ,    e    parlanti   la   ftefla    lingua . 
Del  che  tra  molti  altri  efempi  chiarifììmo  è  quello 
di  Sparta ,  e  di  Atene    fondate  fopra  principj   diffe- 
rentiflìmi  ,   l'una  delle  quali  era  rivolta  tutta  alle 
cofe  del  mare,  l'altra  poco  o  nulla  vi  attefe,  ben- 
ché di  porti  fornita,   e  di  ogni  altra  cofa  a  ciò  far 
neceflaria . 

Oggigiorno,  mercé  principalmente  della  {lampa , 
e  del  libero  traffico  di  penfieri  tra  T  uno  e  V  altro 
paefe,ogni  nazione  penfa  quafi  di  un  modo.  Niuna 
cofa  è  trafcurata  né  quanto  agli  ordini  civili,  né  quan- 
to a'  mercantili,  e  a' militari,  che  condur  porta  alla 
grandezza  ;  tutte  vi  fono  coltivate  e  promoffe  con 
ardore  grandi flTimo.  Talché  oggigiorno  quella  nazio- 
ne farà  più  poffente  che  farà  più  ricca.  E  la  gran- 
diflìma induftria ,  che  regna  prefentemente  in  ogni 
Iato,  riconduce  gli  uomini  in  certo  modo  allo  flato 
primitivo  di  natura, in  quanto  che  più  ricca,  più  pof- 
fente, e  delle  altre  vittoriofa  farà  ali1  ultimo  quella 
nazione,  che  pò/lederà  il  più  di  materie  prime,  e  di 
perfone,  SAG- 


337 


S  ^k  G  G-  X  O 

SOPRA     ORAZIO. 


Ili     'BUM  MII^II'MIàlMIIIMHI 


A  perfetti  Judge  'wìll  read  each  work  of  voh 
fflìth  the  fame  fpirt ,  that  tts  Author  writ . 
Pope  Erta 7  on  Criticifm. 
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JL     JF  JE  JD'JS  XLX  C  O 

IL    GRANDE. 


Francesco  àlgarotti  . 


Entre  Voi  ,  SIRE  ,  circondato  per 
ogni  banda  dalla  più  crudel  guerra  ,  che 
inforgejje  giammai ,  opponete  da  per  tutto 
la  vo/lra  virtù,  in  cui  rompe  la  congiura, 
e  il  flutto  di  tanti  voftri  nemici  $  io  vo 
jludiando  qui  nel  grembo  della  pace  quel 
Poeta  javio  5  feftivo  ,  e  leggiadro  ,  pieno 
di  moralità  ,  e  di  fpirito  ,  che  ha  fc ritto 
Y  2  per 


34° 
per  tutte  le  condizioni  della  \ita\  e  in  cui 
trova.  o%ni  uomo  da  fpecchiarfì  e  da  far 
fuo  profitto .  Per  averlo  fempre  d'appreso , 
e  quafi  preferite  dinanzi  agli  occhi,  ne  ho 
fatto  una  miniatura  da  tenere  a  quel  modo, 
che  fi  fa  i  ritratti  delle  perfone  ,  che  fi 
hanno  più  care  . 

Degnate,  SIRE  d' in  me^o  al  Campo 
dare  un  occhiata  ai  lineamenti  da  me  adom- 
brati di  lui:  E  vedete,  / e crii  è  pure  cuci 

rr  r  Olì 

deffo  ,  che  ha  fatt$  in  ogni  tempo  le  vo- 
flre  delizie  5*  quel  dilicato  ingegno  che  fopra 
ogni  altro  fcrittore  della  età  no/Ira  leg- 
gerebbe Voi  ,  e  dei  pochi  lettori  s  di  che 
era  contento  egli,  avrebbe  pò  fio  alla  tefla 
Federico  . 

Piaceffe  alle  Alufe  ,  che  in  qualche 
minimo  lineamento  io  poteffì  fomigliare  ad 
Orazio  !  E  sì  avrei  onde  piacere  a  quel 
Principe,  che  nelle  opere  della  penna  cgual- 
m:nte ,  che  della  fpada  è  oggìmai  vinci- 
tore dei  Pollioni ,  e  dei  Ce  fari . 

Bologna  23.  Mar-p  1760. 
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N  una  mappa  che  ci  venga  veduta  dell1  antica 
Roma  non  folo  da  noi  fi  cercano  i  pia  rinomati 
luoghi  di  quella  Città  gloriofa ,  il  Foro,  il  Campo 
Marzo,  la  Sacra  via  che  conduceva  al  Campidoglio, 
i  trionfatori  della  Terra  ;  ma  fi  cercano  ancora  i 
luoghi  di  minor  nome  ;  e  vorrebbe/i  per  fino  vedere 
la  flrada  degli  profumieri ,  dove  andavano  a  finir  le 
opere  degl'  inetti  fcrittori  (i) .  Nelle  vite  medefì- 
mamente  che  da  noi  fi  leggono  dei  gran  capitani , 
dei  poeti ,  e  dei  filofofi  ogni  più  minuta  particolarità 
che  ad  elfi,  appartenga  fi  va  da  noi  diligentemente 
notando,  benché  nulla  in  fé  contenga  di  dottrina  o 
d5  ingegno  ;  parendo  che  nelle  cofe  grandi  niente 
effer  vi  polla  di  picciolo ,  e  che  degli  uomini  virtuofi 
fi  abbia  in  pregio  quello  ancora  che  meno  importa 
a  cagione  appunto  della  loro  virtù  . 

Che  fé  di  coloro  che  nel  mondo  ebbero'  grido , 
tanto  ne  piace  fapere  anche  le  cofe  più  indifferenti , 
Y  3  non 

(i)  —  —  in  "uìcum  vendtntem  thus  &  odores 
6"  pipsr ,  &  quìdquid  chartis  amici  tur  ineptìs . 

Horat.  ep.  I.  Lib.  IL 
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non  dovrebbe  punto  difpiacere  il  conofcere  i  fenti- 
menti  e  i  coftumi  di  un  uomo  qual  fi  fu  Orazio,  e 
l'avere  un  ritratto  fedele  di  quel  poeta  ,  che  forfè 
più  d'ogni  altro  diede  nel  fegno  dell'  arte  fua  me- 
fcolando  l'utile  col  dolce,  che  fornito  di  fine  ingegno, 
di  fodo  giudizio,  e  di  molta  dottrina,  caro  a'  prin- 
cipi ,  ma  libero  feppe  condire  i  fuoi  verfi  di  moralità 
e  di  grazia,  e  farne  le  carte  focratiche  della  poefia. 

Dalle  fue  opere  medefime  confiderate  con  oc- 
chio un  po'  attento  farà  tolto  un  tale  ritratto  :  E 
moftrerà  quale  fotte  il  fìftema  della  fua  fìlofofìa, 
quale  il  tenore  del  viver  fuo  ,  quali  foffero  le  fue 
opinioni  come  uomo  di  lettere  ,  e  tali  altre  cofe  , 
che  ne  rendano  quello  amabile  poeta  ,  per  quanto 
è  poffìbile,  vivo  e  prefente  . 

Sotto  il  confolato  di  Cotta  e  di  Manlio  (i) 
fecentottantotto  anni  dalla  edificazione  di  Roma ,  e 
feflantatre  innanzi  all'  era  Criftiana  nacque  Quinto 
Orazio  Fiacco  in  Venofa  picciola  città  porta  fui  con- 
fine tra  la  Lucania  e  la  Puglia  (2) .  Il  padre  fuo  fu 
figliuolo  di  Liberto,  e  viveva  di  un  poderetto  e  di 

una 

(1)  Onata  mecum  Confate  Manlio 

Od.  XXI.  Lib.  III. 
Tu  vina  Torquato  more  Confale  preffameo 

Epod.  XI IL 

(2)  —  fequor  bunc  hucanus ,  an  Appulus  anccps  . 
Nam  Venufmus  arat  Rntm  fub  utrumaue  colonus 

Sat.  I.  L.  IL 
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una  carica  di  rifotitore  delle  pubbliche  entrate  (i)„ 
Benché  nato  in  picciol  luogo  e  di  picciola  condizio- 
ne ,  fu  nondimeno  allevato  Orazio ,  come  le  più  no- 
bili perfone,  nel  feno  ideilo  di  Roma.  In  luogo  di 
farlo  imparare  di  conto ,  Come  pareva  più  naturale 
a  Venofa  j  fecondo  il  coftume  delle  perfone  della 
condizione  fua ,  lo  condulfe  in  Roma  il  medefìmo 
fuo  padre,  ed  ivi  gli  fece  ftudiare  fotto  Orbilio  la 
grammatica  ,  poi  la  lingua  greca  ,  e  quelle  facoltà 
di  mano  in  mano  che  a  un  figliuolo  di  gran  fignore 
convenire  potevano.  E  per  tale  appunto  lo  avrebbe 
prefo,  die' egli  medefimo ,  chi  veduto  avelfe  le  vefti 
che  avea  in  dolio,  e  il  treno  di  fervi  tori  che  l'ac- 
compagnavano .  (2) 

Y  4  Tro- 

(1)  Nec  iimutt  fibì  ne  -vitto  quis  verteret  otim  , 
Sì  prieco  parvaSi  aut  ut  ftit  ipfe  ,  coa&or 
Mercedes  Sequerer ■  *  .  . 

Sat.  VI.  Lib.  I. 
Quintus    horathis    Tlaccus    Venufinus ,  patre ,    ut   ipfe 
quìdem  tradit ,  libertino ,  &  cxaflionum  CoaEìore . 

Suct.  in  vita  Morat* 

(2)  Non  equidrm  infeclor ,  dclendaque  Carmina 

Livi 
Effe  reor  ,  meminì ,  qu<e  piago fum  mibi  parvo 

Or  bili  um  di  SI  are  . .  . 

Epift.  I.  L.  IL 
Rom<e  nutrirt  mibi  contigìt ,  atque  doceri 
Iratus  Gratis  quantum  nocuiffet  Acbilles 

EP.  II.  Lib.  IL 
Cauffa  fitti  pater  his^  qui  -macro  pauper  agello , 
Noluit  in  Flavi  ludum  me  mttten •',  magni 

Quo 
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Trovavafi  il  buon  vecchio  in  compagnia  Tem- 
pre de1  maeftri ,  tutto  intento  a  piegare  in  bene  il 
Tenero  animo  del  fanciullo;  come  colui  che  ben  fa- 
peva  effere  una  buona  educazione  la  più  ricca  ere- 
dità, che  da  un  padre  poffa  lafciarfi  a'  figliuoli  (i). 
Le  idee,  i  concetti  delle  cofe,  che  fi  vengono  for- 
mando in  eflb  noi  negli  anni  primi,  fono  la  femente 
della  felicità  noftra  in  avvenire  ,  fono  effe  quafi 
altrettanti  regoli  ,  di  che  fi  ferve  dipoi  la  ragione 
nello  edificare  ;  e  fé  diritto  non  è  il  regolo  conviene 
per  neceffìtà,  che  fuor  di  mifura  fia  lo  edifizio. 

La  educazione  che  dava  ad  Orazio  il  padre  fuo 
era  tutta  di  pratica ,  e  tale  che  quand'  egli  fotte 
venuto  nel  Foro  ,  e  nel  conforzio  degli  uomini , 
non  gli  foffe  avvifo  di  effere  trasferito,  come  fuc- 
cede  ai  piti,  in  un  altro  mondo.  Gli  veniva  mo- 
flrando,  fecondo  che  cadeva  il  taglio,  i  difetti,  e  i 
vizj  di  quello ,  e  di  quello  ;  i  veri  mali  che  ad  ed! 

loro 

Quo  pueri  magnìs  e  centurionibia  orti 
Leevo  fufpenfì  loculo! ,  tabulamque  lacerto 
Ibant  OBonis  referente!  idìbus  ara. 
Sed  puerum  ejì  aufus  Romam  portare  docendum 
Artes,  quas  doceat  quivi!  eque!  atque  Senàtor 
Semet  prognaro!  ,  vèjietn  fervofque  fequentes 
In  magno  ut  populo  fi  qui!  vidiffet ,  avita 
jEx  re  praberì  fumptu!  mihì  crederet  ilio! . 

Sat.  VI.  Lib.  L 
(i)  Ipfe  mibi  cufìo!  incorruptiffimu!  omnes 

dream  doti  or es  adirai  <?c 

Sat.  VI.  Lib.  VI. 
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loro  ne  confeguivano  ;  lo  ammaeftrava  non  tanto 
co'  precetti  ,  che  atta  non  è  per  ancora  a  ricevere 
quella  età ,  quanto  cogli  efempj ,  che  fono  il  pro- 
prio fuo  cibo  (1). 

Ma  fé  Orazio  fu  fortunato  di  tanto  da  trovare 
un  padre ,  il  quale ,  come  dovrebbero  per  altro  far 
tutti,  fi  faceffe  della  educazione  del  figliuolo  lo  affare 
fuo  capitaliffimo  ;  conviene  anche  dire  che  non  meno 
fortunato  fu  il  padre  di  aver  trovato  nel  figliuolo 
quei  fentimenti  di  gratitudine,  che  anche  nel  colmo 
della  fua  fortuna  fece  a  tutti  palefe  e  tramandò  alla 
pofterità.  Per  elfo  lui  avrebbe  rinunziato  ai  tribu- 
nati militari ,  ai  curali ,  e  a  quanto  avrebbe  potuto 
più  illuftrare  il  fuo  cafato. 

Alla  buona  educazione  che  gli  diede  il  padre 
in  Roma  fuccedette  lo  fiudio  della  fiiofofìa  eh'  egli 
andò  ad  apprendere  in  Atene  (2).  Tenevano  quivi 

ancora 

£1)  —  -  tnfuevìt  pater  optimus  hoc  me , 

Ut  fugerem  exemplis  vitiorum  qmeque  notando* 
Quum  me  hortaretur ,  parce ,  frugaliter  ,  atque 
Vivrtetn  u.tì  contentus  eo ,  quod  mi  ipfe  parajfet  s 
Nonne  vides ,  Albi  ut  male  vivai  filius  ?  utque 
Banits  inops  ?  magnum  documentum  ,  ne  patriam  rem 
Perdere  quis  velit  &c. 

Sat.  IV.  Lib.  L 
(2)  Adiecere  bone  pattilo  plus  avtis  Athena: 
Scilicet  ut  poffem  curvo  dignofeere  nSium . 
Atque  Inter  Sylvas  Academì  quterere  verur/i . 

EP.  II,  Lib.  IL 
Nei 
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ancora  il  feggio  i  fuccefibri  di  Platone,  di  Arino- 
tele, di  Epicuro  e  di  Zenone,  e  invitavano  la  gio- 
ventù latina  a  venirvifi  ad  erudire  nella  greca  Ca- 
pienza. La  dolcezza  pei  del  Cielo,  la  comodità  dei 
traffici ,  la  ofpitalità  e  la  pulitezza  di  un  popolo 
ch'era  (rato  inventore  di  ogni  cofa  bella  ,  le  pub- 
bliche fabbriche,  come  il  tempio  di  Minerva,  l'Odeo, 
i  Propilei ,  onde  Peric'e  ornato  avea  quella  Città  , 
e  di  cui  fi  vesgono  ancora  i  funerei  avanzi  ,  invita- 
vano gli  uomini  di  ogni  età  ,  che  dallo  rtrepito  del 
mondo  ritirar  fi  voleflero  per  menar  vita  dolce  ed 
agiata  ,  e  fermar  quivi  la  ftanza  .  Ma  per  pochi 
meli  lbltcnto  potè  Orazio  in  mezzo  a  tante  e  così 
erudite  delizie  dare  opera  alla  filofofia . 

Do- 


iWc  timuit <i  ftbì  né  vìtìo  qu'ts  verteret  ,  olim 
Si  praco  parva!  ,  ant  (  ut  fu/t  ipfe  )  co  attor 
M'rct-de!  feqiierer.  N^que  ego  e  firn  quefl't!,  ab  hocnunC 
L.au!  UH  debetur ,  (ir  a  me  gratta  muior. 
Nri  me  poeniteat  fanum  patri!  b-ùus  :  eoque 
JVoi ,  ut  magna  dolo  fatì'.im  neeat  effe  (no  pars , 
Qj*qJ  non  ingenuo!  habeat  clarofq'te  parente!  , 
Sic  me  dafeniam  .  Long?  me  a  diferepat  ifìii 
Et  vox  &  ratio  :  Num  fi  natura  ìuBéret 
yt  certis  armi!  <evum  r "me are  peraElum 
Jftque  alio!  legare  ad  fajìum ,  quofcunqu.c  parenteS 
Ontaret  Cibi  quifque  :  mei!  contenta!  onulìo! 
Fafcif>'H  &  felli!,  nolim  m>bi  fumr/e,  demem 
Judicio  vulgi ,  fanus  fortaffe  tuo  :  quod 
Nollem  onus  (haud  unauam  Jolitut)  porr  ire  molejìum. 

Sat.  VI.  Lib.  I. 
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Dopo  la  uccifione ,  fatta ,  principalmente  da  Caf- 
iio  e  da  Bruto,  di  Giulio  Cefare,  il  folo  uomo  atto 
a  governare  ,  e  riordinare  lo  flato  di  Roma  (1)  im« 
prefa  che  fu  efeguita  con  animo  eroico  e  con  fan- 
ciullefco  giudizio,  (2)  cadde  l'autorità  tutta  nelle 
mani  di  Marcantonio  collega  del  Dittatore  in  quell' 
anno  nel  confolato.  Era  fplendido  coftui  per  li  viz; 
egualmente  che  per  le  virtù  ;  efpertiflìmo  nell'  arte 
militare,  e  nelle  politiche  fcaltritezze  per  niente  no- 
vizio ,  uomo  grande  ,  quando  di  amore  non  era 
ebbro  0  di  vino,  che  nulla  rifparmiava  per  ire  allo 
intento  fuo  (3).  Seppe  ingannar  da  principio  Cice- 
rone ,  far  confermare  gli  atti  tutti  di  Cefare ,  dimi- 
nuire la  riputazione  dei  Congiurati  ,  e  del  Senato 
innanzi  agli  occhi  del  popolo  :  E  conferito  a  M.  Le- 
pido già  grande  amico  di  Cefare ,  e  che  nella  Galiia 
Narbonefe  avea  fotto  di  fé  non  fo  quante  legioni , 

il 


(1)  Veruni  dicere  folitum  non  tam  fua  quam  Reipu*> 
blìce  intere  ffe  ,  ut  falvus  ejfet .  Se  iam  prìdem  potentine 
gloriteque  abunde  adeptum  :  Rempukli&am  ,  fi  quid  [ibi 
eveniret ,  neque  quietam  fore ,  &  aliquando  deteriori  con" 
di  t  ione  civili  a  beila  fubituram  . 

Suet.  lui.  Ca?f.  art.  8<5. 

(2)  AB  a  ili  a  res  efl  animo  virili  ,  con  (ilio  puerili 

Gic.  ad  Attic.  Lib.  XIV.  En.  zi. 

(3)  Trovali  una  Lettera  fua  a  uno ,  che  egli  vole- 
va guadagnare  ,  la  qual  dice  .  Quid  concupifcas  tu  vide  i 
quidquid  concupiveris  certe  babebts . 


54§  Saggio 

il  Pontificato  rr.afiìmo  ,  che  fpento  Celare  era  ve- 
nuto a  vacare.  Si  afforzò  di  amici  ,  di  foldati  ve- 
terani, e  derivò  in  fé  medefimo  l'autorità  tutta 
della  repubblica.  Faceva  alto  e  baflb  in  Roma  a 
porta  fua,  fotto  gli  occhi  de'  Pretori  Bruto  e  Caflio 
capi  della  congiura  ,  che  fidatili  alla  buona  caufa 
fenza  denaro  e  fenza  efercito  non  vi  fapean  mettere 
alcun  riparo.  A  Dolabella  fucceduto  nel  confolato 
al  morto  Dittatore  fece  dare  dal  popolo  la  provincia 
della  Siria,  che  prima  era  di  Caffio,  a  fé  rivocò  la 
Macedonia  deftin?.ta  a  Bruto,  e  cavatene  le  legioni, 
che  quivi  erano  a'  quartieri,  andò  dipoi  ad  invadere  la 
Gallia  Cifalpina  provincia  di  Decimo  Bruto,  e  che  cre- 
deva nello  flato  delle  cofe  di  allora,  come  porta  a' con- 
fini dell'Italia,  eflere  maravigliofamente  il  fuo  cafo. 
In  tale  trambusto  di  cole  intefafi  in  Apollonia 
da  Ottavio,  erede  e  figliuolo  adottivo  di  Giulio  Ce- 
fare ,  la  morte  del  padre ,  tragittò  tolto  in  Italia  ad 
occupare  la  paterna  eredità.  Invano  ne  domandava 
conto  a  Marcantonio,  il  quale  impofleflatofi  de'  te- 
fori  e  de' ricordi  di  Giulio  Cefare,  che  fubiro  dopo 
la  morte  di  lui  gli  avea  dati  in  mano  Calpurnia , 
non  dava  afcolto,  e  fi  faceva  beffe  di  quei  ragazzo, 
che  fenza  ajuti  o  protezione  di  forte  alcuna  ardi  vali 
di  venirlo  a  bravare  in  mezzo  a'  fuoi  foldati  fulla 
fua  fedia  curule . 

Otta- 
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Ottavio  fi  accorto  a  Cicerone  che  già  fcopri- 
vafi  a  Marcantonio  nemico  ;  lo  prefe  dal  fuo  debo- 
le, dille  volere  da  elfo  lui  in  tutto  e  per  tutto  di- 
pendere ,  metterli  fotto  l' ombra  della  eloquenza  e 
della  autorità  fua  ,  e  intanto  mandò  a' veterani  fparfi 
in  varj  luoghi  d' Italia  ,  che  militato  aveano  fotto 
il  padre  fuo,  promife  loro  mari  e  mondi  fé  ajutar 
lo  volefiero  nella  giuda  fua  caufa  di  vendicar  la 
morte  del  padre  e  la  repubblica.  Seppe  così  bene 
ordinare  la  tefluta  trama ,  configliato  naturalmente 
da  M.  Agrippa,  che  Cefare  gli  avea  merlò  a' fian- 
chi fino  dalla  prima  adolefcenza  ;  che ,  tra  per  l'au- 
torità di  Cicerone  che  Io  facea  forte  in  fenato  ;  e  le 
legioni  de'  veterani  che  fi  andavano  raccozzando 
inlleme  a  fuo  favore;  l'anno  feguente  marciò  infic- 
ine co'  due  Confoli  Irzio  e  Panfa  contro  a  Marcan- 
tonio dichiarato  nemico  dello  flato  da  cui  era  tenuto 
sflediato  Decimo  Bruto  in  Modena ,  e  vi  marciò 
come  della  repubblica  protettore  e  della  libertà. 

A  tutti  fon  note  le  fiere  battaglie  che  non 
lungi  da  Caftelfranco  fi  diedero,  in  cui  morti  rima- 
fero  i  due  Confoli  Irzio  e  Panfa ,  e  la  terza ,  per  cui 
Ottavio  obbligò  Marcantonio  a  levar  l'affedio  di 
Modena  ,  e  verfo  le  alpi  rifuggirli  per  accodarli  a 
Lepido  che  laGallia  Narbonefe  teneva,  mentre  Nu- 
mazio   Planko  ne  teneva  il  rimanente  ,   ed  erano 

da 
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eia  M.  Afinio  Pollione  con  due  legioni  occupate  le 
Spagne. 

Ottavio  non  fi  mife  altrimenti  ad  infeguire 
Marcantonio  ;  ma  con  l'occhio  rivolto  a  Roma, 
quivi  fé  ne  tornò  e  non  avendo  potuto  ottenere  ali* 
amichevole ,  a  cagione  dicevano  della  età ,  l' ova- 
zione che  domandava ,  gli  sforzò  dipoi  alla  teda 
delle  legioni  a  conferirgli  il  confolato  ,  che  per  la 
morte  d' Irzio  e  di  Panfa  rimaneva  vacante . 

Ciò  fatto  furono  mandate  parole  di  pace  da 
eflb  lui  a  Marcantonio  e  a  Lepido .  Perchè  non 
riunirfi  a  vendicare  la  morte  del  divo  Giulio  ,  che 
dal  Cielo  la  domandava .  Ad  elfo  lui  erano  flati 
dopo  morte  inalzati  tempj .  Marcantonio  era  fuo 
Flamine.  La  celebre  cometa  che  nel  ió8o.  rafentò 
nel  fuo  perielio  il  fole  e  fu  cagione  fi  difeuopriffe 
la  vera  teoria  delle  comete  e  che  il  Willon  vuole 
avere  per  lo  addietro  cagionato  il  diluvio  univerfale  , 
era  comparia  in  Cielo  pochi  giorni  dopo  la  morte 
di  Cefare,  eifere  la  di  lui  anima  che  faiiva  in  Cielo, 
l'aflro  Giulio  ;  doverli  adunque  vendicare  contro  gli 
empi  la  morte  di  un  uomo  facro  e  divino, che  erano 
flati  condannati  dal  Senato  e  dal  popolo  padroni 
della  repubblica. 

Ognuno  fa   del    congrefib   tenuto   tra  Bologna 
e  Modena  ,  delle  profcrizjoni   che  ne  feguirono  ,  e 

come 
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come  a  Lepido  toccò  la  Spagna  e  la  Galiia  Narbo- 
nefe,  a  Marcantonio  la  Galiia  conquista  da  Giulio 
Cefare  e  la  Cifalpina  ,  ad  Ottavio  l' Affrica  e  la 
Sardigna.  La  Italia  non  entrava  nella  divifione, 
di  cui  dicevanfi  tutti  e  tre  i  triumviri,  i  difenfori,. 
non  i  padroni .  Fu  prefo  inoltre  che  Marcantonio 
ed  Ottavio  paifar  doveffero  colle  legioni  in  Grecia 
a  combattere  Caffio  e  Bruto,  che  intanto  eranfi  in 
quel  paefe,  tutto  addetto  alle  parti  Pompeiane  fatti 
amici  moltiffimi  ,  meffi  infìeme  due  potentiffimi 
eftrciti  ;  ed  oltre  a  ciò  erano  colle  armate  padroni 
del  Mare. 

Bruto  figliuolo  e  ucciditore  di  Cefare  ,  Stoico 
di  fetta,  cupo  per  natura  ed  altiero,  uomo  di  gran 
fama  e  di  dubbia  virtù ,  prima  di  metterli  in  cani- 
pigna  avea  voluto  tartare  il  paefe  e  prefenrire  gli 
animi ,  avea  fatto  qualche  dimora  in  Atene  ,  dove 
arrolò  e  condirti  feco  i  figliuoli  de'  principali  cafati 
di  Roma  ch'erano  allora  a  Audio  in  Atene;  Orazio 
tra  gli  altri ,  il  cui  ingegno  gli  dovette  fenza  dub- 
bio fommamente  andare  a  genio  ,  ed  alla  età  di 
foli  anni  ventitre  fenza  che  nella  milizia  averte 
prima  fatto  noviziato  di  forte  alcuna  .  Lo  prepofe 
al  comando  di  una  legione ,  che  a  quel  tempo  era 
comporta  di  dieci  coorti  e  formava  un  corpo  di  cin- 
que mila  fanti. 

Per 
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Per  ben  due  anni  andò  egli  fotto  Bruto  millit 
tando  qua  e  là  in  Afia  il  quale  non  meno  che  Caf- 
fìo,  taglieggiando  terre  ,  imponendo  contribuzioni  , 
afforzava  fé  medefimo  il  meglio  che  poteva  fin  tan- 
to che  riunitoli  con  Caflìo  deliberarono  di  afpettare 
i  Triumviri  a  Filippi ,  che  già  avevano  valicato  il 
mare  a  Durazzo  e  fé  ne  erano  infignoriti  ,  in  un 
forte  e  belli/Timo  campo  ,  che  quivi  fcelfero  nell' 
abbondanza  e  dovizia  di  ogni  cofa  inferiori  foltanto 
a'  Triumviri  nella  qualità  dell' efercito  e  nella  fama 
del  capitano  Marcantonio . 

Così  fi  trovò  dalla  reità  de'  tempi  Orazio  fuo 
malgrado  involto  nel  turbine,  come  die' egli  mede- 
fimo ,  della  guerra  civile,  e  fotto  Bruto  prefe  quelle 
arnìi ,  eh?  male  doveano  reggere  ai  nerbo  di  Au- 
gnilo (i). 

Dalla  feconda  giornata  di  Filippi  ,  che  deci  fé 
quella  guerra  ,  non  ne  riportò  per  dir  vero  grande 
onore.  Alla  teda  della  fua  legione  gittò  via  lo  feu- 
do, che  nell'antica  milizia  era  la  oiù  grande  igno- 
minia, e  nettò  il  campo.  Lo  fteiTo  fi  narra  efiere 
fucceduto  al  poeta  Alceo  antecefiòre  fuo  nella  Lirica: 
e  a  Demoflene  alla  famofa  giornata  di  Cheronea  ; 

la 

(i)  Dura  fed  anibvsre  loco  ms  tempora  grato 
Civiiifque  rudrm  belli  tulit  ìejìus  in  arma 
Cttfaris  Augxjìi  non  ;y;  lacerti* 

Ep.  IL  Lib.  II. 
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ia  qtial  fuga  eflendogli  da  non  fo  chi  buttata  in 
faccia  rifpofe  con  un  verfo  5  che  era  allora  nelle 
bocche  di  tutti  (1). 

Pub  combatter  ancor  colui  che  fugge . 

Orazio  credette  di  non  dover  cercare  a  inorpellare 
un  fatto  che  non  ammetteva  fcufa  ,  e  coprire  per 
niun  modo  non  era  poffìbile.  Prefe  il  folo  partito 
che  vi  era  da  prendere  ;  e  ciò  fu  di  confettarlo  in- 
genuamente esli  medefimo  all'  occafione  ed  allora 
maftìmamente  che  fcrivendo  ad  Augufto  ,  qualifica 
il  poeta  una  generazione  d'uomini  poco  fatti  per 
la  milizia  (2) . 

Terminata  con  la  battaglia  di  Filippi  h  guerra 
civile  fi  compofero  a  grado  de'  vincitori  nello  impe- 
rio le  cofe  ;  ed  Orazio  perduto  il  patrimonio  ebbe 
ricovfo  alle  Mufe  ,  sile  quali  non  era  altrimenti 
ignoto ,  trovandofi  tra  le  fue  compofizioni  una  fatira 

Tom.  IV.  Z  •  ferina 

(1)  Tum  Demofihsnes  orator  ex  eo  py  celio  (cheroneét) 
faltttem  fuga  queefivit  :  cutnque  id  eì ,  quod  fugerat  , 
probofe  obiiceretur  verfu  ilio  notijfxmo  elujìt  : 

A'f/n'p    «Té  tptvyvv   zzi    iràuv  y.a^ricmcii r 

(2)  Tecum  Pbilippos ,  &  celerem  fugam 
Senfi  relitta  non  bene  parmula 

Od.  VII.  Lib.  I. 
Mìliti  te  quanquam  piger ,  t?  mai  ut  ,  utili s  urbi. 

EP.  I.  Lib.  IL 
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ferina  nel  tempo  che  portava  le  armi  (i).  La  po- 
vertà gli  fu  fprone  a  far  verfi  ,  e  per  procacciarti 
un  comodo  Rato  fi  avvisò  di  metterfi  per  le  vie  del 
Parnafo .  (2) 

Affai  tardi ,  come  a  tutti  è  noto  ,  fi  diedero  i 
Romani  allo  ftudio  delle  lettere  ,  rivolti  tutti  al 
meftiero  dell'  armi ,  e  alla  conquida  del  mondo , 
che  fino  da'  primi  tempi  della  fondazione  di  Roma 
dava  in  cima  de  loro  penfìeri ,  Dopo  le  due  prime 
guerre  Puniche  incominciarono  a  leggere  i  poeti 
greci ,  i  drammatici  fovra  tutti ,  a  voltargli  nella 
lor  favella,  ad  imitargli  (3).  Livio  Andronico  fu  il 
primo  che  mettefle  innanzi  allo  ingegno  de' Romani 
dei  manicaretti,  dirò  così,  alla  greca  nel  guito  tra- 
gico: Seguirono  Accio,  Cecilio,  Pacuvio,  e  Nevio 

fino 


(1)  Pro/cripti  Regis  Rupili  pus  atque  venenum 

Sar.  VII,  Lib.  I. 

(2)  linde  fimul  primum  me  dirwfere  Pbilìppì 
Decifts  bumilem  pennis ,  inop  mque  paterni 
Et  laris ,   &  funài  ;  paupertas  impulit  audax 
ut  verfus  facerem ..,...,... 

En.  II.  Lib.   II. 

(3)  ^erus  en'm  Gr<ens  admovit  acumina  eba/tis  , 
Et  'pofì  Punica  bella  quietus  qttigrere  Cfipit , 
Quii  Sopbocles,  &  Tbefpis,  &  JEfcbilus  utile  ferrent, 
Tentavit  quoque ^  rem  fi  digne  vertere  poffet  : 

Et  placuit  fi  hi  natura  fublimis  &  acer  : 
PJam  fpirat  tragicum  Jatis ,  &  feliciter  audet 

Ep.  I.  Lib.  II. 


sopra  Orazto.  555 

fino  a  tanto  che  Terenzio  ringentilito  dalla  fami- 
liarità di  Lelio  e  del  maggiore  Affocano  fece  faiire 
fui  teatro  di  Roma  le  commedie  di  Menandro  rive- 
(lite  alla  latina .  Lucilio  dei  •  medefimi  perfonaggì 
elfo  pur  familiare  (i)  ufcì  colla  fatira  compofizione 
tutta  romana  benché  fparfa  di  greco  faie(2)  Plauto 
avea  fatto  ridere  il  popolo  un  pò  prima  che  Te- 
renzio faceffe  la  delizia  delle  più  cuite  perfone ,  ed 
Ennio  avea  cavato  dalla  romana  tromba  le  prime 
voci  rozze  sì  ,  ma  alte ,  fonore ,  degne  in  qualche 
modo  degli  Scipioni  che  l'argomento  erano  aitiffimo 
del  fuo  canto .  All'  età  di  Augufìo  era  riferhato 
veder  recata  ai  fommo  grado  la  poefìa  .  Doveva  a 
quel  tempo  Tibullo  fofpirare  ne' piìl  leggiadri  verfr 
del  mondo  i  teneri  fuoi  amori  ,  moftrare  Ovidio 
quanto  poflbno  dar  le  Mufe  di  facilità  ,  di  p  eghe- 
Z  2  volezza, 

{l)  pura  ubi  fé  a  vulgo ,  &  [sena  in  fecreta  vemoren 
Vittus  Scipìadce ,  &  mìtis  fapientìa  Lesti , 
Jsliigari  cum  ìlio  ,  &  difcinBi  htdere  ,  doneo 

Decoqueretur  olus  ■>  foli  ti  .  » 

Sat.  I.  Lib.  IT, 

£2)  Eupolìs  atqus  Cratìnus  Arijìophanefque  posta 
Jitque  alìi,  quorum  comoedia  prìfea  virorum  eft  » 
57  qi'.is  e'fat  dìgnus  deferibì  ,  quod  malus ,  aut  fu't  9 
Quod  mcecbtìs  faret  j  aut  fìcarius ,  aut  alioqvÀ 
Famofus  :  multa  cum  liberiate  notabant . 
ìiint  omnìs  pender   "Lucìlìus ,  bofee  fequutus 
Mutati*  tantum  pedibus ,  numerifque  &c. 

Sat.  IV.  JUib.  I. 
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volezza,  di  fecondità  d'ingegno:  Virgilio  dovea  di 
picciol  tratto  rimanerli  dopo  il  grande  Omero,  cor- 
rere quafi  del  pari  con  Teocrito ,  e  di  lunghiflìmo 
fpazio  lafciarfi  Efiodo  dietro  alle  fpalle  :  e  dovea 
Qazio  riunire  in  fé  medefimo  le  qualità  tutte  de' 
poeti  Lirici ,  che  per  più  di  due  fecoli  aveano  beato 
la  Grecia.  I  più  confiderabili  erano  Steficoro,  Ar- 
chiloco,  Saffo,  Alceo,  e  Pindaro  di  tutti  principe: 
Dei  pregi  di  quello  fommo  poeta,  dei  divino  entu- 
fklmo  che  lo  invafe,  e  fingolarmente  di  quell'  elo- 
quente tua  piena  ne  diede  all'  Italia  un  qualche 
iaggio  Gabbriello  Chiabrera  ,  e  meglio  ancora  lo 
avrebbe  fatto  Domenico  Lazzarini  ,  fé  alla  felicità 
dello  ingegno  folle  ftata  in  lui  eguale  la  cura  dello 
ftudio,  e  di  eflo  ne  ha  prefentemente  una  certa  non 
debole  immagine  la  Inghilterra  nelle  Ode  di  Jacopo 
Gray  poeta  caldo,  fantaltico,  armoniofo,  fublime. 
Benché  Orazio  paja  proteltarfì  di  non  voler  andar 
dietro  alle  profonde  tracce  di  Pindaro  come  cofa 
troppo  piena  di  pericolo  (i),  sì  non  refta  di  pinda- 

riz- 

(i)    Pindarum  quifquis  fìudet  (emulati 
Jttte'  csratis  ope  Dedalea 
Nitìtut  p?nnis  vitreo  daturus 
Nomina  ponto . 

Od.  IT.  Lib.  IV. 
ìsfovem  veto  hyricomm  Unge Pindatut  princìpi ,  fpi- 
YÌtus  magnificenza  ,  fententiis ,   figuris  ,  beaiijfim*  rerum 

ver- 
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rizzare  affai  volte,  (i)  e  di  giungere  a  un  fublime, 
che  più  là  forfè  non  fi  farebbe  levato  lo  fleffo  Ci- 
gno Dirceo  (2).  Col  pieno  fingolarmente  di  Alceo 
davafi  vanto  di  aver  temperato  la  delicatezza  di 
Saffo,  quafi  tagliando  cóme  fi  fa  de'  vini,  la  dol- 
cezza delP  uno  coli'  afprezza  dell'  altro  :  a  quel 
modo  che  il  Lorenzini  tra  noi  feppe  unire  alla  pro- 
fondità ,  come  egli  dice ,  delle-  acque  Dantefche  la 
limpidezza  di  quelle  del  Sorga  5  e  tiene  nel  Parnafo 
un  luogo  tale ,  che  il  Cèdergli  vicino  non  fia  così 
agevole  imprefa .  Non  i  particolari  ioggetti,  0  i  modi 
particolari  di  Saffo  ,  o  di  Alceo  fi  diede  a  feguire 
Orazio  ,  ma  bensì  V  andatura  ed  il  portamento  di 
quelli  pieno  dell'  eftro  e  degli  fpiriti  loro  :  e  in  cotal 
Z  3  modo 

•verboyumque  copia ,  &  vclut  quodam  eloquenti^  flamine , 
•propter  qu<e  Horatius  eum  merito  credidit  nemini  imita*, 
iilem  . 

Quintil.  Inftit.  Orat.  Lib.  X.  Gap.  I. 

(1)  Tra  le  altre  la  Ode  I.  del  Lib.  III. 

Odi  profanum  vulguf  &c. 
La  Ode  III.  del  medefìmo  libro 

Jufìum  &  tenacem  propofìti  virum  &c. 
L'  Ode  IV.  del  Lib.  IV.  di  cui  Giulio  Cefare  Sca- 
ligero, che   non   era   per  altro    fpafimato   di   Orazio, 
dice  =2    Tota  vero  cantione  bac  &  feipfurn  &  totam  Gr£~ 
ciam  fuperavit  =j  e  ognuno  fa   che  lo   fteflfo  Scaligero 
arrivò  a  dire  che  per  aver  fatto  la  Ode 
Quem  t'A  Melpomene  femel 
avrebbe  dato  il  regno  di  Aragona . 

(2)  Multa  Dircaum  levat  aura  cycnum. 

Od.  II.  Lib.  IVJ 
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modo  non  imitatore  riufcì  come  i  fuoi  nemici  an- 
davano dicendo ,  ma  poeta  originale  nuovo  principe 
nel  genere  fuo.  (i)  In  fatti  e  per  la  gravità  delle 
fentenze  onde  Tono  condite  le  fue  ode ,  per  lo  bello 
difordine,  con  cui  le  ha  fapute  condurre ,  per  le  vive 
metafore  onde  le  lumeggia,  per  la  ftudiata  iua  fe- 
licità, e  per  una  certa  difinvoltura  e  grazia,  eh' è 

iua 


(2)  AloIììs  fidi  bus  querentent 
S-ippba  puellis  de  popularibus 
JLc  te  fonantem  plenius  aureo 
/llcace  plettro  &c. 

Ode  XIII.  Lib.  IL 
„  „  _  „  _  &  /il e  ai  minaces 
Stejicorifqus  graves  Qamoena. 

Od.  IX    Lib.  IV. 
Cave,  cave  ;  namque  in  malos  afperrimus 

Parata  tallo  cornua 
Qualis  Licamba  fpretus  infido  getter 

Epodon.  VI. 
Libera  per  vacuuni  poftti  vefligia  princeps 
JSlon  aliena  meo  prejfi  pede  .  pai  /ibi  fidif 
Dux  regit  examen.  Parios  ego~primus  jambos 
Ojlendì  Latio ,  mimeros  animo fque  fcquutus 
Arcbilocbi ,  non  rcs  &  agentia  -verba  hycamben% 
Jìc  ne  me  foliis  ideo  brevioribus  ornes 
Quod  timui  mutare  modos  &  carminis  artem 
Temperat  Arcbilocbi  Mufam  pede  mafcula  fapbo  t 
Temperat  Alcaus  :  fed  rebus  &  ordine  difpar , 
Nec  focerum  quterit  quem  verfibus  oblinat  atris  ? 
Nec  fponfte  laqueum  f amo/o  Carmine  neóiit . 
Hunc  ego  non  alio  diBum  prius  ore  Latinis 
Vulgavi  fidicen  .  Juvat  immemorata  jerentem 
Ingenms  oculifque  legi  manibufquc  tenere . 

EP.  XIX.  Lib.  T. 
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flia  propria,  ben  egli  merita  coronale  palma  tra  £ 
Lirici  poeti  del  Lazio,  dove  fi  può  dir  folo  *  perchè 
di  troppo  agli   altri   fuperiore. 

Da  due  poeti  amici  fuoi  l'uno  Vario  dato  air 
epica  (1),  l'altro  Virgilio  rivolto  à  quei  tempo  a 
cantar  le  cofe  campeftri  e  buccoliche  (2)  fu  condotto 
a  Mecenate.  Era  -Coftuì  ufcito  di  una  nobiliffima 
famiglia  di  Tofcana  ,  favio  >  accorto,  voluttuofo, 
ed  amabile  ;  il  braccio  dritto  di  Ottavio  nelle  cofe 
politiche ,  come  nelle  militari  lo  era  Agrippa,  uomo 
di  ventura ,  nelle  armi  prode ,  e  che  fenza  fuo  peri- 
colo  feppe  per  parecchi  anni  effere  il  fecondo  nello 
imperio.  Da  Mecenate  fu  accolto  con  cortefia,  ma 
fecondo  il  fuo  coftume  con  poche  parole  ;  e  che  fu 
da  elfo  lui  pollo  di  11  a  non  molto  tempo  degli 
Z  4  amici 


(1)  Scrìberis  Vario  f&rtis  ,  &  bofxiunì 
Viftor  :  Moeoniì  carmini?  alite  &e< 

Od,  VI.  Llb.  L 

_  —  .  —  __  forte  epos  acet 

ut  nenia  Variuf  ducit  —  -  -  -  -  - 

Sat.  X.  Lib.  I* 

(2)  •*  ~  -  ~ molle  atque  facetum 

Virgilio  annuerunt  gaudente*  ture  Qamoente  . 

Ibid„ 
Nulla  etenirn  miki  té  fors  obtulit .  Òptimu?  Uint 
Virgilius ,  pojl  bmc  Varius  ,  dixere  quid  effem , 
Ut  veni  cotam  &c6 

Sat<  VI.  Lib.  I, 
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amici  nel  ruolo,  (i)  Egli  è  ben  naturale  a  penlare 
che  io  mettefle  in  grazia  di  Ottavio  ,  contro  a  cui 
militato  avea,  ficchè  ogni  trilla  memoria  fi  tacetfe, 
e  fi  poneflero  le  andate  cofe  in  oblio .  La  verità  fi  è 
che  diveniva  di  giorno  in  giorno  a  Mecenate  più 
caro ,  e  frequentava  più  che  mai  la  cafa  di  lui , 
dove  concorreva  il  fiore  di  Roma ,  dove  non  fapeaff 
che  fodero  cabale  o  brighe ,  dove  né  uno  che  avefle 
più  fapere  o  più  roba  poteva  fare  ombra  altrui ,  e 
ciafcuno  fecondo  il  merito  ci  aveva  il  fuo  luogo  (2)  * 
Oltre  alle  doti  dello  ingegno  e  dell'animo  che 
dalla  volgare  fchiera  follevavano  cotanto  Orazio  > 
altre  caufe  ancora  fi  aggiunfero  per  avventura  a 
renderlo  caro  a  Mecenate .  Una  delle  principali  cure 

di 

O)  Nulla  etenini  mìhl  te  fors  obtulit ,  optimus  olim 
Virgilius ,  pofl  hunc  Varìus  dixere  quid  effem . 
Ut  'veni  corani  fìngultim  panca  loquutus  , 
{Infans  narnque  pudor  probibebat  piar  a  profare) 
Non  ego  me  darò  natum  patre ,  non  ego  circum 
JAe  fat  urei  ano  veSìari  rura  caballo  , 
Sed  quod  eram  narro ,  refpondes  (ut  tuus  ejl  mos) 
Panca .  Abeo  :  &  rcvocas  nono  pofl  menfe ,  jubefque 
Effe  in  amicorum  numero  -  -  —  - 

Sat.  VI.  Lib.  I. 
(2)  -  -  -  -  -  -  Non  iflo  vivìmus  illic 

Quo  tu  vere  modo-i  domus  hac  nec  purìor  ulla  efl 
Nec  magis  bis  aliena  malis  .  Nil  mi  officit  unquam 
Ditior  bic,  aut  ejì  quia  do&ior .   Efl  locus  unicità 
que  fuus  . 

Sat.  IX.  Lib.  I, 
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di  queir  uomo  fcaltro  e  dabbene  era  di  ammanfal 
l'animo  di  Ottavio,  il  quale  benché  da  fanciullo 
fofle  flato  erudito  in  ogni  maniera  di  lettere,  come 
colui  che  da  Giulio  Cefare  era  flato  adottato  per 
figliuolo,  avea  avuto  però  negli  orecchi  i  nomi  di 
Farfaglia,  di  Urica,  di  Munda  ,  e  la  ecceffiva  po- 
tenza del  padre  ne  gli  occhi  e  per  propria  inclina* 
zione  tirava  al  crudele.  Lafciando  (lare  le  profcri- 
zioni ,  nelle  quali  moftrò  più  malo  animo  che  lo 
fìeflb  Marcantonio  ;  crudeltà  fatolla  chiamò  Seneca 
la  clemenza  eh'  egli  moftrò  da  ultimo  ;  e  ognuno 
fa  quel  motto  del  medefimo  Mecenate  ,  il  quale 
vedendolo  federe  troppo  lungo  tempo  fui  tribunale 
a  rendere  criminalmente  giuftizia ,  e  parendogli  che 
in  ciò  troppo  fi  compiacene  :  Levati  fu ,  gli  gridò , 
una  volta  o  Carnefice .  Niente  egli  credeva  che 
potefle  meglio  contribuire  a  volger  l' animo  di  Ot- 
tavio alla  manfuetudine ,  e  moftrargli  le  veraci  vie 
dell'  onore  della  virtù ,  quanto  i  buoni  infegnamenti 
rivediti  del  dolce  linguaggio  mafTime  delle  mufe  : 
e  a  tal  fine  dovette  pur  credere  efiere  attiflìmo  Ora- 
zio, come  avea  creduto  atto  Virgilio,  che  per  com- 
miffione  di  lui  (1)   intraprefe  quella   fplendidifiìma 

opera 

(1)  .*.«.,.  tua  Moetffiaf  band  molila  fu  [fa 

Georg.  Lab.  Ili» 
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opera  della  Georgica  piena  non  meno  di  bella  poe- 
sìa ,  che  fparfa  di  tratti  di  fana  morale  (i) , e  per  cui 
allontanar  fi  dovefle  fempre  più  l'animo  di  Ottavio 
dallo  fpargimento  del  fangue  civile.  Seguendo  dipoi 
Virgilio  il  (ìdema  di  fimili  concetti  ,  vogliono  che 
poco  tempo  dopo  la  battaglia  di  Azzio  egli  dettaffe 
quel  fuo  poema  che  fi  può  chiamare  egualmente 
politico  che  epico.  In  eflbCafa Giulia,  di  cui  capo 
è  Enea  fé  ne  viene  in  Italia  a  fondarvi  quell'  im- 
perio, a  cui  hanno  gli  Dei  prometto  la  fignoria  del 
mondo,  e  la  perfona  di  Ottavio,  in  cui  fi  verificano 
e  fi  adempiono  gli  oracoli  tutti.  Perchè  adunque  fem- 
bra  infinuare  Virgilio  al  Popolo  Romano  ,  voler 
refirtere  alla  propria  tua  felicità  ?  Avere  abbafianza 
lo  abufo  della  libertà  a1  tempi  della  repubblica  mo- 
flrato  quali  firagi  e  ruine  pofla  tirarfi  dietro.  Eflere 
ornai  temDo  di  orovare  fotto  il  reggimento  di  Cafa 
Giulia  i  frutti  di  una  dolce  fervitù .  (2) 

Non  fi  può  credere  quali  effetti  partorivano  in 
un  popolo  fpiritofo  cotali  maflime  rivenite  fotto  la 
forma  d' immagini .  A  ciò  non  era  meno  atto  Ora- 
zio  che  fi  fofie  Virgilio  ,   come    ben  fé  n' accorte 

T  amico 

(1)  Vedi  Blaclcwel  Memoirs  of  the  Court  of  Ausn^tus* 

(2)  Hicviry  bic  ejl ,  tibi  quim  promitti  ftepìus  -audis  &c, 

Virg.  JEneid.  Lib.  VI.  v.  782. 
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l'amico  fuo  Mecenate  ,  ed  è.  da  credere  che  per 
diftornare  l'animo  di  Ottavio  egli  faceffe  per  ordine 
fuo  la  ode  XIV.  del  libro  primo  eh'  è  la  più  bella 
e  feguita  metafora  che  mai  ufeifle  di  penna  d'uo- 
mo (i)  Ma  certamente  per  ordine  di  Mecenate  egli 
fcrifle  la  ode  terza  del  libro  terzo ,  a  difeifrare  la 
quale  ci  é  voluto  tutto  l'acume  de'  più  fini  noftri 
moderni  Critici . 

Correva  fama ,  che  Giulio  Cefare  avefle  già  in 
animo  di  transferire  da  Roma  la  fede  dell'  imperio 
in  Aleflandria  o  in  Troja  ,  e  i  più  credevano  iti 
Troja,  donde  tratto  avea  l'origine  la  famiglia  Giu- 
lia ,  e  fortemente  temeafi ,  non  Augufto  volefle  co- 
lorire il  difegno  del  Divo  fuo  padre.  Il  che  fareb- 
befi  tirato  dietro  la  rovina  di  Roma ,  e  dell'  Italia , 
come  pur  troppo  avvenne  dipoi  a'  tempi  di  Coftan- 
tino.  Scritte  dunque  Orazio,  per  diftoglierne  artifi- 
ziofamente  Ottavio,  quell'  ode  la  quale  letta  fenza 

un 

O)  O  Navi*  referent  in  mare  te  novi 
Tlu&us  quid  agis  ?  fortiter  occupa 
Tortura  nonne  videi  ut     , 
JSJ'idum  remigi  latus  ? 
Et  rnalus  celeri  faucius  Africo , 
Antcnntsque  gemant  ?  ac  fine  funibm 
Vix  durare  'carina 
Pojjint  imperiofihS 

JEquqyÌ  év»_ 
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tin  tale  intendrmento  non  è  altro  che  difòrdine,  e 
ofcurità .  Dopo  aver  detto  che  niente  ha  forza  di 
turbare  l'uom  giudo  e  collante  nel  fuo  volere  ;  che 
per  tal  via  giungono  gli  eroi  a  godere  degli  onori 
divini  ;  così  pure  vi  giunfe  Romolo,  egli  aggiunge  : 
Se  non  che  a  Giunone,  per  effer  egli  nato  di  una 
donna  di  fangue  Trojano  ,  già  non  poteva  andare 
a  genio  eh'  egli  foffe  afTunto  in  Cielo  nel  conforzio 
degli  Dei .  Ma  pure  vi  confente  anch'  effa  in  un 
difeorfo  che  tiene  a  ciò,  confederando  finalmente  che 
Troja  più  non  era.  Scappa  Ella  dipoi  in  una  lunga 
digreffione,  il  cui  fenfo  è  :  che  faranno  i  Romani 
fignori  del  mondo,  purché  gli  armenti  infultino  tut- 
tavia al  fepolcro  di  Priamo  e  di  Paride  ;  e  che  fé 
anche  tre  volte  per  opera  di  Febo  ifteffo  riforgeffero 
le  mura  di  Troja,  tre  volte  le  farà  Ella  ricadere  per 
mano  dei  Greci .  Ma  quale  o  Mufa  è  l'intendimento 
tuo?  Egli  conchiude,  non  è  da  te  lo  fveiare  gli  ar- 
cani degli  Dei  (i).    Così  fi  feorge  ,  dove  vada  a 

per- 

(i)  Jufìum  &  tenacem  propoftti  vimm  &o. 

Dum   Priami  ,  Paridi  fque  bnjìo 

Infultet  avmentwm  ,*<$*  catulos  fera 

Qelsnt  ipulta,  (ìet  Qapitolium 

Fulgens  tri  umpbati  fque  poffit 

Roma  f?rox  dare  iura  Msdis .  &c» 
Ter  fi  refurgat  murus  atbenaus 
AuBore   Ph<ebo  ter  pereat  meis 

Exeifut  Argivir  ----.»-« 
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percuotere  lo  ftrale  della  intenzione  del  Poeta  :  O 
piuttofto  di  colui  che  quella  celebre  ode  gli  dettò. 
In  tal  modo  andava!!  fempre  più  alimentando 
l'amicizia  tra  Mecenate  e  Orazio,  e  la  Setta  dell' 
Epicureifmo  ch'ebbero  a  comune  amendue  punto 
non  la  raffreddò.  Era  quella  filofofìa  alla  moda  a 
quei  tempi  in  Roma.  Cantata  da  Lucrezio ,  i  cui 
verfì  doveano  foltanto  temere  il  confronto  di  quei 
di  Virgilio,  era  fiata  abbracciata  dal  Divo  Giulio 
epicureo  fobrio  ,  da  Oppio  ,  da  Balbo  ,  da  Irzio , 
da  Panfa,  da  Mazio,  da  Mamurra,  i  più  de'  quali 
aveva  arricchito  delle  fpoglie  del  mondo  da  elfo  lui 
vinto  e  che  dopo  avere  operato  le  più  grandi  cofe 
fi  diedero  fatti  già  vecchi  ali'  ozio  più  erudito  e 
penfavano  a  promover  l'arte  del  piantare  i  giardini, 
dello  abbellir  le  ville,  a  render  la  vita  in  ogni  fua 
parte  elegante,  voluttuofa,  fplendida ,  fìmile  in  certo 
modo  a  quella  degli  Dei  (1)   Di  una  tal  vita  ne 

avea 

Quo  Mufa  tendis  }  de/tue  pervicace 
Referre  fermones  deorum  ,  & 
Magna  modis  tenvare  parvis. 
(x)  Cneus  nojier  locum  ubi  Hortos  <edificaret  (  Balbo  ) 
Sediti  «  Gicer.  ad  Attic. 

Et  Mamurree  divitie  placent  ,  &  Balbi  Horti  & 
Tufculunum .  Idem  Primus  Cn.  Marius  ex  <equeflri  ordi- 
ne ,  Divi  Augujìi  amicus  invenit  memora  tonfilia  intrtt 
bos  oBoginta  annos  &c. 

C.  Plin.  Lib.  XXII.  §.  2. 
Vir  doBus  Oppius  in  libro  quem  fede  de  SilveJìribitS 
arboribus .  Macrob. 
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avea  dato  il  primo  efempio  ,  benché  da  pochi  imi-" 
tabile  Lucio  LucuIIo  vincitore  di  Mitridate ,  e  ài 
Tigrane ,  a  cui  tentò  invano  Io  invidiofo  Pompeo 
di  togliere  l'Afiatico  alloro.  Dopo  che  fotto  il  con- 
folato  di  Cicerone  egli  ebbe  menato  il  trionfo  dell* 
Oriente,  lafciò  il  foro  del  tutto  e  i  forenfì  negoz; , 
fi  ritirò  in  campagna  ,  e  vi  fabbricò  quelle  magni- 
fiche ville,  di  cui  fi  veggono  ancora  con  iftupore 
le  reliquie.  La  magnificenza  che  quivi  in  ogni  ge- 
nere profufe  è  trapalata  in  proverbio  ;  ed  a  nell'uno 
può  eflere  ignota  la  celebre  fala  di  Apolline.  Le 
più  belle  llatue  fi  vedeano  quivi  raccolte  e  i  bei 
quadri  infieme  colle  più  fcelte  e  copiofe  biblioteche, 
le  qu-ii  erano  aperte  allo  {ludio  e  alla  curiofirà  di 
ognuno.  Non  ebbero  mai  uè  più  elegante,  he  più 
magnifico  olpÌ7Ìo  le  Mufe .  Traoalsò  Lucullo  in 
mezzo  a  tali  delizie  il  rimanente  della  vita  conver- 
fando  con  uomini  dotti  ,  fcrivendo  i  Commentari 
delle  fue  guerre,  e  coltivando  il  ciliegio  che  dalle 
regioni  del  Pont?-»  egli  avea  recato  in  Italia.  Di  que- 
lla medefima  fcuola  era  lo  epicureo  Mecenate ,  i  cui 
modi  leziofi  tutti  ,  e  cafcanti  di  vezzi ,  e  che  era 
pure  il  debole  di  quel  grand'  uomo  ,  vennero  più 
d'una  volta  da  Ottavio  meffi  in  motteggio.  E  che 
Orazio  pur  feguùTe  nella  Filofofia  le  medefime  infe- 
gne  ne  fanno  abbaftanza  fede  i  fuoi  medefimi  fcritti , 

Ben- 
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Benché  fi  trovino  parecchi  altri  luoghi,  che  Io  fa- 
rieno  per  avventura  credere  Accademico  (1)  o  d'altra 
fetta  ;  (2)  la  più  parte  fono  quelli  che  ce  lo  mo- 
ftrano  pretto  Epicureo,  (3)  Ma  quello  che  fa  molto 
più  forza  fi  è  la  conformità  dei  precetti  di  Epicuro 
colle  raaffime  di  Orazio.  L'uno  predicò  co' precetti, 
l' altro  moftro  coli'  efempio   che   de'  pubblici  affari 

non 


(1)  Ad  lecere  bona  paulo  plus  artis  Athena  : 
Scilicet  ut  poffem  curvo  dignofcere  reóìum . 
Atquc  Inter  jj/lvàs  Academi  qucerere  veruni . 

Ep.  IL  Lib.  IL 
An  tacìtum  fylvas  Inter  repiare  falubres 
Curantem  quicquid  dignitàri  J "apiente  bonoque  efl  ? 

Epift.  IV.  Lib.  I. 

(2)  Quid  veruni ,  atque  decens  curo  ,  &  rogo  ,  &  omnis 
in  hoc  fum  . 

Condo  ,  &  compono  ,  qua  mox  depromere  pojjìm 
Ac  ne  forte  roges  quo  me  duce,  quo  lare  tuter , 
Nullius  adii6ì:ts  turare  in  véYba   M  igiftri  , 
Quo  me  c'imj'te  rafrit  teynpejìas  deferor  bofpes. 
N.tnc  agilis  fio  &  merfor  civilibus  itndis 
Virtutis  vere  c-ifìos  rigidi* fque  fatelles  : 
fjxnc  in    'ìnjìippi  furti  m  pr<sc?t>ta  relabor  , 
Et  mibi  res  non  me  rebus  fubmittere  conor . 

Ep,  I.  Lib.  I. 
Virtus  ejl  medium  vitiorum  &  utrinq-*e  redùEtum . 

Ed.  XIX.  Lib.  I. 

(3)--  -" ~  credat  Judaus  apella 

Non  ego  ;  namque  deos  didici  fecurum  agere  tevum 
Nec  fi  quid  miri  faciat  natura  ,  deos  id 
Trifles  ex  alto  cieli  demitteere  tetìo 

Sat.  V.  Lib.  L 
Me  pinguem  &  nitidum  bene  curata  cute  vifes 
Quum  ridere  voks  Epicuri  de  greze  porcum . 

Ep.  IL  Lib.  I. 
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non  dee  inframetterlì  il  Capiente  (i)  Così  Timo  come 
l'altro  tengono  ch'egli  ha  da  abborrire  le  laidezze 
dei  Cinici  (2)  e  fare  in  ogni  modo  di  fuggire  po- 
vertà (3)  ,  eh'  egli  ha  lafciare  con  qualche  opera 
d' ingegno ,  memoria  dopo  fé  (4) ,  non  dovere  per 
altro  andare  qua  e  là  facendo  la  moftra  delle  cofe 
fue  (5) ,  dovere  efiere  della  campagna  amatore  (6) 

E  te- 

(j)    (  "Xovao^òv  )  cuJì   irokfrtvi3~Ai . 

Diog.  Laert.  in  Ep. 
(z)  cJS'i   Kvvièiv  .  Ibid. 

Alter  Mileti  textam  cane  peius  &  angue 
Vitabit  clamydem  ,  morietur  f rigore  ,  //'  non 
Rettuleris  pannum  ,  refer  &  fine  -vivai  ineptus . 

Ep.  XVII.  Lib.  I. 

(5)    OvS)    '7nccy\v7ttV  •    -  - -Y.TilTtCàS  TfOV0l)J&O~$CU  y 
}C5t/    TOU    //-ÉAA01/T6S'  . 

Ibid. 

Sit  bona  librorum  &  provi/a  frugis  in  annum 

Copia  :  ne  fluitem  dub'ue  fpte  pendulus  bone . 

Ep.  XVIII.  Lib.  r. 

(4)  Kaì   a-uyyp aLy.i/a.Td,   kat  tthùX***  ' 

Ibid. 
"Exeg'i  monumentimi  ere  perennili*  &r. 

Od.  XXX.  Lib.  III. 

(5)  oO  va.vnyvftòiv  Si  . 

Ibid. 
Non  recito  cuiquam ,  nifi  am  'cus ,  idqus  coaElus  : 

Non  u.bivis ,  coramva  quibuilibet 

Sat.  IV.  Lib.  L 

(6)  9iKd.yctiV  Ibid. 

O  rur  quando  ego  te  afpiciam  &c. 

Sat.  VI.  Lib.  II. 
Urbis  amntorem  Fufcuni  falvere  jnbemus 

Ruyìs  aviatore*  j 

Ep.  X.  Lib.  I. 
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E  tetragono  a   colpi  di  ventura .     (r) 

Ancora  foftiene  così  il  poeta  come  il  filofofo  ,  che 
non  fono  altrimenti  eguali  le  peccata  come  fentenza 
era  degli  Stoici ,  (2)  e  che  della  fepoltura  non  debba 
darli  penderò  il  fapiente .  (3) 

Nella  epiftola  a  Mecenate,  che  è  un  tranfunto 
della  più  fquifita  morale  di  Epicuro,  ripiglia  il  filo- 
fofo non  dover  i1  uomo  quando  è  giovane  trafcurar 
la  fìtofofia  ,  né  ftancarfi  di  fllofofare.  fatto  già  vec- 
chio \  perchè  ninno  dee  credere  effer  mai  troppo  di 
buon  ora  o  troppo  tardi  il  cercar  la  falute  deli 
animo.  E  non  dice  egli  il  poeta  per  appunto  il  me- 
tlefimo  all'  amico  fùo  Mecenate ,  che  Io  (limolava 
a  dovere  in  età  avanzata  far  verfi  ec.  (4)  Delia 
Tom.  IV.  A  a  morte 


(1)  t^ij    Tg   a,VTtTa.£ecrSeu . 

(2)  ety.apriiy.ctra,  eLViaariveu  . 
(?)  ovSì    Sfarvi  tpporjifiv  . 


■  Ibid. 
Ibid. 


Ah  fini  inani  funere  n  tenia 

Luiìufque  turpss  &  querimonia  ^ 

Compefce  clar.iorem ,  ac  fepulcbrì 

Ali? te  fupervacuos  honores . 

Od.  XX.  Lib.  I. 
(4)   Mi)7S    vios     iìt    còv    y.tKh'iTtd  $i*ocro$eiv'     /J.ìhi- 
ytpfiiv    WFapyaV   x.o"!n&5o>  QihoaoQàv      ouSì    "}dp    etapcf 
ovSeìt    i?n>  ,    ovSì    TrcipCtipo?    rrpot     70'    xar«t    ^XiiV 

Ibid.  Ut 
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morte  non  è  domandare  che  così  l'uno  come  l'altro 
vada  dicendo  non  doverfi  avere  timore  alcuno ,  che 
era  uno  de'  maggiori  fondamenti  di  quella  fetta  che 
col  corpo  faceva  fpento  ogni  cofa  (t)  Nel  cogliere 
dipoi  i  piaceri  della  vita  tanto  Orazio  quanto  Epi- 
curo ci  mettevano  di  grandi  confiderazioni  e  non 
erano  gran  fatto  corrivi.  Perfuafi  amendue  che  l'uo- 
mo non  è  altrimenti ,  come  l' amante  Platonico 

Sciolto  da  tutte  quali  tadì  nmane  . 
ma  che  gli  affetti  fono  i  venti  che  nel  mar  della 
vita  guidano  la  noftra  navicella  ;  Erano  perfuafi 
altresì  che  fta  alla  ragione,  o  al  regolato  amore  di 
noi  medefimi  il  timoneggiarla  ,  e  il  far  sì  che  ella 
non  dia  in  ifcoglio .  (2)  Da  un  piacere ,  e   fìa  pur 

vivo, 


Ut  no*  Unga  quìbus  m?ntitur  amica ,  diefque 
l.onga  vid'tur  opus  debentibus  :  ut  piger  annus 
Pupilli*  quos  dura  premit  cujìodia  mot  rum  ; 
Sic  mibi  tarda  fluunt,  ingrataque  tempora,  qu<e  fpem . 
Confiliumquc  morantur  agcndi  graviter  id  quod 
JEque  pa'.tp'rib'ts  prodefì  ,  locupleti  bus  aque  , 
jEque  negktium  pueris  fenibufque  nocebit . 

Ed.  I.  Lib%  L 

(1)  o-yj't  Sten    <Tf  tv  7«  vop.i^mv  fjwfiv  t/>cV   w'^ótV 

UVUl    TOV     ScÌ.V&5oV 

&.  Ibid. 

_  . caret  ti  hi  peElus  inani 

Ambitione  ?  caret  mortis  formidme  6"  ira  ? 

Epift,  II.  Lib.  IL 

(2)  Ori  Lifes  vafì  Ocean  diverfely  we  fa'ti , 
Reafoa  the  Card ,  but  PaJJion  is  tbe  gale 

Pope  E  day  on  man  ep.  II. 
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vivo,  ragion  vuole  che  tu  te  ne  attenga  ,  fé  troppo 
caro  hai  da  fcontarlo  (1).  Dee  l'uerno  favio,  come 
il  miniftro  di  ftato  conteggiare  con  un  abbaco  dif- 
ferente da  quello  della  volgar  gente.  Secondo  un 
tal  computo  confitte  la  virtù  nel  retto  ufo  che  uno 
fa  delle  proprie  pattìoni  in  riguardo  al  proprio  bene. 
Così  l1  uomo  è  buon  cittadino  e  buon  fuddito  in 
qualfivoglia  maniera  di  governo ,  non  contradice  in 
fottanza  a  niuna  filofofica  famiglia,  e  così  fi  ha  da 
intendere  che  il  proprio  intereffe  è  fonte  della  giu- 
ftizia  e  della  equità.  (2)  Se  non  vivi  guidato  dalla 
prudenza,  dalla  oneftà,  e  dalla  giuttizia,  invano  fai 
ragione  di  giocondamente  vivere  ;  è  domma  tanto 
di  Epicuro  quanto  di  Orazio.  (3)  E  finalmente  così 
dall'  uno  come  dall'altro  il  fommo  de'  beni  veniva 
A  a  2  ripo- 

(1)  A/rt  'tovto  xa.ì  cv  TrSir&v  u&avth'  cùpcì/paSo.  . 
dyh'  eV/y  c7g  ■zroAAaV  tìSbVAf  v^ip^ouvo/utv  ,  ct&v 
WAfiov  tìiMV  70    Svampii    ix,  wsvtuv  tirtirat  &c. 

Ibid. 
De/ine  matrona?  feBarìer ,  unde  laborìs 
Plus  haurìre  mali  eji ,  quam  ex  re  decerpere  fruBus  . 

Sat.-II.  Lib.   II. 
Sp?rne  njoluptates ,  nocet  empta  dolore  voluptas . 

Ibid. 

(2)  Atque  ipfa  utìlitas  iufli  prope  mater  &  aqui . 

Sat.  III.  Lib.  I. 

(g)    OJjK    £<?tV     tifi  (Of     £hV     (LtVt'J     TQV     VpQVÌfÀUlf  ,    KCtì 

Ibid.  Epif.  XI.  N.  V. 
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jipofto  nella  affenza  del  dolore   quanto  al  corpo ,  e 
quanto  all'animo  in  una  perfetta  tranquillità,  (i) 

Troppo  per  avventura  potrà  parere  ad  alcuni 
effermi  io  diiìefo  a  provar  cofa  che  i  più  crederan- 
no non  avere  di  tanti  difcorfi  mertiero.  Lo  che  io 
ho  creduto  dover  fare  per  aver  fentito  uomini  di 
molto  ingegno  e  di  non  minore  dottrina  forniti  e 
del  nortro  poeta  ftudiofi?  foitenere  eh' eff  ■>  non  feguì 
altrimenti  la  bandiera  di  Epicuro  infieme  con  Me- 
cenate e  co'  orini:  àAh  fua  età ,  ma  nelle  felve 
dell'  Accademia  feguì  Cameade  dietro  alle  tracce  di 
Marco  Tulho.  Bene  è*  vero  che  nel  tenore  della 
fua  vita  e'  non  illette  più  che  tanto  attaccato  ai 
dommi ,  che  prò  fé  flava ,  e  a'  precetti  ,  con  che  ab- 
bellì gli  fuoi  fcritti  •  Il  fuo  Epicureifmo  era  corti- 
gianefeo,  voglio  dire  rilavato  ,  e  tirato  a  una  pra- 
tica moho  più  facile  di  quella  del  maetlro  ;  il  quale 
era  follia  cibarli  di  cavoli  dell' orticello  fuo,  e  cre- 
deva avere  lautamente  pranzato  ,  fé  a  quelli  avea 
aggiunto  un   po'  di  cacio  Citridio  (2)  ;  di  poco  fpa- 

zio 


fi)    To*uÌav   yàp    S'capla.    aTk&vùt    Tao-tv  aitéTtv , 
%ffì     Quyttv     Ura.va.yctyèiv    h£iv    stz     niv    7aù    ctouciio? 

i/yiH&V  ,     KAl      7i)V      THf      •\.VyJ\t      eiTctpU^ll/  '      Imi      70VTO 
TOÙ    [XctKipìxS  5»V     £5-7/     7ìKj(  . 

Ibid. 
(2)  Diog.  Laert.  in  Epic. 
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zio  lontano  in  ogni  cofa  dall'  attinenza  e  dalla  vita 
fobria  del  celebre  Metter  Luigi  Cornaro .  Ond'  è  che 
ai  tempi  antichi  ebbe  tra  uomini  di  dottrina  pia 
autieri  degli  ammiratori  grandinimi ,  ed  anche  tra' 
Crifìiani  de'  difenfori  . 

Del  fervisio  di  Venere  fu  fcandalofamente  il 
noftro  poeta  devoto ,  eh'  è  contro  agP  infegnamenti 
del  maeftro  ;  (i)  vantava!!  di  avere  acquietato  in 
quella  milizia  non  picciola  gloria  {2),  e  per  fervir- 
mi  di  una  efpreflìone  di  Montagna  fu  ambideilro 
nelle  faccende  di  amore  (3) .  Non  Tempre  di  quei 
A  a  3  pia- 

(1)  S  Od.cSì)<Ji(jÒcU    iSvffoQW    pvSbkèi  etVTolt . 

Diog.  Laert.  in  Epic. 

(2)  Vixi  puellis  nuper  idoneus , 
Et  militari  non  fine  gloria 

Od.  XXVI.  Lib.  IH. 

(3)  Me  nec  f (smini  ;  nec  puer 

Jam  ,  nec  j'pes  anirnis  credula  mutui 
Nec  certare  iuvat  mero  , 
JSlec  vincire  noyis  tempora  fiori  bus . 
Sed  cut  bea ,  Ligurine ,  cut  &c. 

Od.  I.  Lib.  IV. 
O  crudelìs  adbuc,  &  Veheris  muneribur  potsns 

Od.  X.  Ibid. 
Pe Si ,  nihil  me  ,  ficut  antea  ì  iu-vat 
Seri  bere  verficulos 

Amore  perculfum  gravi  : 
Amore,  qui  me  pr/eter  omnes  expetit 
Molli  bus  in  pueris , 
Aut  in  puellis  ureve . 
e  nel  fine,  Amor  Licifci  me  tenet 

linde  expedire  non  amicorum  queant 

Lì* 
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piaceri  era  contento  che  avea  in  pronto  ,  e  che  gli 
era  pia  facile  a  cogliere  ,  ma  commettevafi  bene 
fpeflb  a  non  leggieri  pericoli  per  quelli  cercare ,  che 
infinuava  agli  altri  doverfi  in  ogni  modo  fuggire  (i). 
Né  quelle  raffinatezze  ,  che  fi  credono  invenzione 
di  quefti  ultimi  tempi ,  di  moltiplicare  per  via  degli 
fpecchi  la  immagine  de'  piaceri  ,  e  così  accrefcerne 
quafi  la  realità  ;  quelle  raffinatezze  non  gli  erano 
punto  ignote  ,  come  fi  ha  dalla  vita  di  lui  ,  che 
viene  comunemente  attribuita  aSvetonio.  (2)  Dalle 

lodi 

Lìbera  conftlia, 

Non  contumelia  graves  ; 
Sed  alias  ardor ,  aut  puellie  candida, 
Aut  teretis  pueri 

Longam  renondantis  comam . 

od.  xr. 

------  tument  tibì  quum  ìnguìna  num  fi. 

Anelila ,  aut  verna  e  fi  preflo  puer ,  impetus  in  quem 
Continuo  fiat ,  malis  tentigine  rumpi  ? 

Sat.  IL  Lib.  I. 
Mille  puellarum ,  puerorum  mille  furores  . 

Sat.  III.  Lib.  IL 

(1)  Non  ego  :  namque  parabìlem  amo  Veneremfacilemque 

Sat.  IL  Lib.  L 
T«  cum  projeSlis  inftgnibus ,  annulo  equejlri 
Romanoqus  babitu  prodis  ex  iudice  Dama , 
Turpis  odoratum  caput  obfcurante  lacerna , 
Non  es  quod  fìmulas  ?  metuens  induceris ,  atqut 
Altercante  libidinibus  tremis  offa  pavore .  &c. 

Sat.  VII.  Lib    IL 

(2)  Ad  res  venerea?  intemperantior  tradì  tur  .  Nam 
fpeculato  cubiculo  /corta  dicitur  babuìffe  difpofìta ,  *t 
quoctimque  refpexijjet ,  ibi  imago  cu,.,  referretur . 
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Iodi  che  dà  Omero  al  vino  ne  inferifce  Orazio  che 
non  foffe  altrimenti  bevitor  d'acqua  quel  poeta 
fovrano  (1).  È  già  egìi;  non  vorrà  difdirne  di  tor- 
cere il  fuo  medefimo  argomento  contro  di  lui;,  il 
quale  di  tanti  encomj  a  quel  (bave  liquore  è  in 
tante  oecafioni  prodigo  e  largo  (2)  Quantunque  fi 
A  a  4  faccia 

(1)  Laudibus  arguitur  vini  v in ofus  Homerus , 

Ep.  XX.  Lib,  I. 

(2) Sic  tu  fapiens  finir?  msmento 

Trifliam  vit<eque  laborss 

Molli  Plance  mero. 

Od.  VII.  Lib.  I. 
Nullam ,  Vare ,  Sacra  vite  prius  feveris  arbonnt, .  &c. 

Od.  XVIII.  Lib.  I. 
Tu  fpem  reducis .  mentibus  anxiis , 
Virefque ,  &  addis  cornua  pauperì 
Pojì  te  neque  iratos  frementi 

Regum  apìces ,  neque  militum  arma . 

Od.  XXI.  Lib.  III. 
Narratur  &  prijci  Catoni? 
Sape  mero  caluijfe  virtus  &c. 

Od.  XXI.  Lib.  Ili» 
Nardi  parvus  onyx  eliciet  cadum 
Qui  nunc  fulpiciis  accubat  borreis 
Spes  donare  novas  largus ,  amaraque 
Curarum  eluere  ejficax . 

Od.  XII.  Lib.  IV. 
lllic  omne  malum  vino  ,  cantuque  levato 

Od.  XIII. 
Quid  non  ebrietas  dejignat  ?  aperta  recludit 
Spes  iubet  effe  ratas  in  pr/elia  trudit  inermem  3 
Sollicitis  animìs  onus  eximit ,  addocet  artes 
Foecundi  calices  quem  non  f scere  difertum  ? 
Gont?a6ia  quem  non  in  paupertate  folutum  ? 

Ep,  V.  Lib.  T. 
•  M 
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faccia  beffe  dei  precetti  che  nelf  arte  della  cucina 
fpacciavano  §11  {temperati  Epicurei  (i)  ,  e.  faccia  a 
quel -che  dice,  profeflione  di.  nutrirli  di  cicorea  e  di 
malva  (2)  i  con  ifpafìmata  voglia  correva  però  alle 
delicate  cene  di  Mecenate  (3),  ed  era  uno  efempio 
anch'  egli  come  alle  indigeilioni  fono  fingolarmente 
foggette  le  più  gentili  perfone  (4) .  Tanto  in  onta 

della 

Ad  mare  quum  veni ,  genero/unì  &  lene  tequiro , 
Qnod  curas  abigat ,  quod  cum  fpe  divite  manct 
In  venasy  animumque  meum  ,  quod  verba  miniflret , 
Quod  me  "Lucanie  iuvenem  commsndst  amici». 
"^  Ep.  XV.  Lib.  I. 

(1)  Nec  fibi  cienarum  quivis  temere  arroget  artem  , 
Ni  Prius  ex  afta  tenui  rat  ione  fa  por  uni . 

Sat.  IV.  Lib.  II. 

(2) -me  pafeunt  oliva , 

Me  cieborea ,  levefque  malva  , 

Od.  XXXI.  Lib.  I. 

(3)  -----  —  fin  ufqttam  es  forte  vocatus 

Ad  caenam  ,  laudas  fecurum  olus ,  ac  velut  f.fquam 
VinSlus  eas ,  ita  te  felicem  dicis ,  amafquc 
Quod  nufquam  ti  hi  fit  potandum  :  iufjerit  ad  fs 
hAcctenas  ferum  fub  lumina  prima  ventre 
Qonvivam  ,  nemon ,  oleum  feret  Ocyus  ?  ecquir 
Audit  ?  cum  magno  blateras  clamore ,  fugifque 

Sat.  VII.  Lib.  II. 
Nimirum  hìc  ego  fum  ,  nam  tuta ,  &  parvula  laudo 
Quum  res  defìciunt ,  fatis  inter  vilia  jortis . 
Verum  uti  quid  melius  contingit ,  &  unElius ,  idem 
Vos  fapere ,  &  folos  aio  bene  vivere  ,  quorum 
Qonfpicitur  nitidis  fundata  pecunia  villis  . 

Ep.  XVI.  Lib.  L 

(4)  Nil  ego  ,  fi  ducor  libo  fumante  :  libi  ingens 
yirtus ,  atque  animus  coenis  rcfpenfat  opimis . 

Obfequium  ventri  nubi  Vernicio  fin  t  sjì,  cur  ? 

Ti)g9 
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delia  Ejlofofia  potavano  in  lui  le  naturali  inclina- 
zioni,  o  vogliam  dire  il  genio  ,  che  fino  dalla  na- 
fcita  accompagna  poi  Tempre  l'uomo  che  ha  in 
guardia,  (i)  „  . 

.  Tali,  e  Somiglianti  difetti  molto  bene  in  Te 
medefimo  gli  conofcea.  Più  di  una  volta  fi  fa  il 
procedo  addotto,,  che,  meglio  non  l' avria  potuto  fare 
il  fuq  più  giurato  nemico.  Te  ammalia  la  moglie 
altrui,  in  Roma  non  altro  hai  in  bocca  che  la  villa, 
e  quando  fei  in  villa  metti  in  cielo  la  città,  inco- 
rante che  tu  fei  ;  non  puoi  (lare  nemmeno  un'  ora 
in  tua  compagnia  ,  non  fai  impiegare  il  tempo , 
adombri  di  te  medefimo  e  ti  fuggi  ,  cercando  ora, 
col  fonno,  ora  col  vino  di  fmaltire  il  malo  umore 
che  dentro  ti  rode  tuttavia  \  fi  fa  egli  tra  le  altre 
cofe  rimproverare  dal  fuo  Davo  (2)  Dimolto  fiudio. 

faceva 

Tergo  pleElor  enini  .  Qui  tu  impunitìar  Ma 
Quae  parvo  fumi  nequeunt }  cum  ohfonia  captasi 
Ncnique  inamarefcunt  epulae  fine  fine  petìtts  , 
lllufique  pedes  vitiofum  fene  recufant 
Corpus . 

Sat.  VIL 

(1)  Scit  Genius  natale  Comes ,  qui  temperai  ajìry.m 
Naturae  Deus  bumanae . 

Ep.  IT,  Lib.,11. 

(2)  Te  conjux  aliena  capit ,  meretrìcula  Davum  . 
Romae  rus  optas  ,  abfentem  rujìicus  Urbsm 
Tollìs  ad  ajìra  levis  . 

....  adde  quod  idem 

Nm  boy  firn  tram  ejfe  pvtès,  non  et  i a  rsUé 

-'  Po* 
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faceva  fopra  fé  fletto  con  animo  di  ammendarti , 
non  difperava  di  riufcirne  a  buon  fine  con  l'andare 
degli  anni  ,  con  la  fincerità  di  un  qualche  amico , 
colle  proprie  riflefììoni .  Né  già  mancava ,  quando 
era  a  ietto ,  o  al  patteggio ,  di  dire  tra  fé  :  Più  favio 
partito  fia  quefto  ;  così  non  avrò  poi  da  pentirmi  , 
così  agli  amici  farò  più  caro.  Tal  cofa  fece  colui  > 
e  grande  onore  non  ne  riportò .  Vorrei  io  adunque 
incontrare  la  fteiTa  taccia  di  lui  (1)  ?  E  tale  è  il 
candore  e  la  ingenuità  eh' e'  moftra,  che  fé  gli  per- 
donano agevolmente  i  fuoi  difetti ,  e  altri  arriva  per 
lino  a  perdonargli ,  come  Ci  fa  a  Montagna ,  il  par- 
lare di  fé  medefimo . 

Ma  quanto  non  fi  fa  egli   dipoi   amare  per  le 
belli/Time  qualità  ch'erano  in  lui  !  Delle  leggi  dell' 
amicizia,  ch'era  uno  de'  principali  punti  della  mo- 
rale 


Ponete  ;  teque  ipfum  vhas  fùgìttvui ,  ut  erro  , 
J am  -vino  quacrens ,  jam  fortino  f altere  curam 
Frujìra .  Num  Comes  atra  premiti  fequiturquefugacem. 

Sat.  VII.  Lib.  II. 

(l) mediocri  bus ,  &  queis 

Jgnofcat ,  vitiis  teneor  .  FortaJJis  &  iflìnc 
Larg/tes  abftulerit  longa  aetas  ,  lì  ber  amicus , 
Confìlium  proprium,  neque  enim  qw.'.m  leélulus,  aut  me 
Porticus  excepit ,  defum  mìhì .    Retlius  hoc  ejì , 
Hoc  faciens  •vìvam  melius  :  /te  dulcis  amkìs 
Occurram  ;  hoc  quidem  non  belle  :  numquìd  ego  UH 
lmprudens  olim  faciam  fimile  ?  Hoc  ego  mecum 
CompreJJis  agito  labris , 

Sat.  IV.  Lib.  I. 
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rale  Epicurea,  era  ofiervarore  religiofiflìmo .  Ni  una; 
cofa  metteva  egli  a  fronte  di  un  piacevole  amico, 
e  tra  le  più  laide  cofe  metteva  il  buccinare  nel 
pubblico,  che  dai  più  è  reputato  gentilezza,  ciò  che 
nel  calor  del  vino  ,  o  ftandofi  a  crocchio  efce  dal 
cuore  del  compagno.  Tu  ti  compiaci  di  mordere 
altrui  ,  fi  fa  egli  dire  ,  e  in  ciò  poni  tuo  ftudio. 
Donde  cavi  tu  ciò  ,  egli  rifponde  animofamente  , 
afficurato  dalla  propria  cofcienza,  dalla  buona  com- 
pagnia, che  l'uom  francheggia. 

Sotto  /'  usbergo  del  fent'trfi  pura . 
E  quale  di  coloro,  con  cui  fono  vifluto ,  mi  potria 
di  ciò  rinfacciare  ?  Colui  che  trincia  i  panni  addoffo 
all'  amico  lontano ,  che  noi  difende  quando  ne  è 
detto  male  ,  che  fi  picca  di  bello  ingegno ,  e  vuole 
all'  altrui  fpefe  far  ridere  le  brigate ,  che  può  quello 
inventare  ,  che  non  ha  mai  veduto  ,  né  fa  tacer 
quello  che  gli  è  confidato  ;  coftoro  hanno  da  chia- 
mar/] uomini  trifti ,  e  da  coftoro  hanno  da  guar- 
darli le  perfone.  (1)  Speffo  mi  defti  lode  dì  mode- 

ilo, 

(i)  .  .  .  .  Laedere  gaudes 

Inquis,  &  hoc  Jìudio  pravus  facis .  Unde  petit  um 
Hoc  in  me  jacis  ?  ejì  auBor  quis  deniqtte  eorum  , 
Vixi  cura  quibus  ?  abfentem  qui  rodit  amicum , 
Qui  non  defendìt  alio  culpante ,  folutos 
Qui  captat  rifus  bominum  ,  famamque  dicacis  , 
fingere  qui  non  vifa  potejì  ,  commi  [fa  tacere 
Qui  nequìt  t  hic  niger  ejì3  bmctu  ,  Romane ,  cavsto  t 

Sat.  IV.  Lib»  I. 
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fto  ,  die'  egli  al  fuo  Mecenate  :  padre  e  iignore  ti 
di  (Ti  in  faccia,  né  differente  era  il  linguaggio,  che  te- 
neva di  te,  quando  da  te  non  poteva  efiere  udito,  (i) 
Degli  uomini  grandi  dell'  età  fua  ,  de'  rivali , 
che  avea  negli  occhi  ammiratore  era  folenne,  come 
fé  morti  foffero  da  lungo  tempo.  Al  culto  e  gra- 
ziole» Tibullo  non  è  fcarfo  di  lodi  (2).  Di  Valgio, 
che  andò  così  vicino  ad  Omero  e'  il  moflra  amicif- 
iìmo  (3) .  Efalta  Virgilio  e  Vario  per  il  candor 
dell'  animo  non  meno  che  per  la  eccellenza  del 
poetico  ingegno.    (4)    E  di  Vario    cita   quel   bello 

fquar- 

(1)  Saspe  verec.mdum  lauda  [li ,  rexque  paterque 
Audi  Ili  coram ,  nec  -verbo  parciur  abfens . 

Ep.  VII.  Lib.  I. 

(2)  Albi  ne  doleas  plus  nlmio ,  memor 
Immiti s  Glycere':  ncu  miferabiles 
JDecantes  elegos  &c. 

Od.  XXXIII.  Lib.  I. 
Albi ,  noiìroritm  fermonum  candide  fudex  &c. 
Non  tu  corpus  cras  fine  pscìore  .  Dì  tibì  formam, 
Dì  tibì  diviti as  dederant  ;  artemque  fruendt '■» 

Ep.  IV.  Lib.  I. 

(3)  ....  ncc  Armeniis  in  oris 
Amìce  Valgi,  ftat  glacies  inerì 

Menfes  per  omnes .  Od.  IX.    Lib.  II. 

Valgius ,  atque  probet  haec  OSiavius  òbttmus . 

Sar.    X.  Lib.  I. 
Valgius  aeterno  propior  non  alter  Homero  . 

Ibid. 
(4.)  Plotius ,  &  Varìus  Sìnveffac  Virgiliufqu? 
Occurrunt ,  anìm<ie*  quales  neque  candidare: 
Terra  tuli: ,  neque  queis  ms  fit  devinSlior  alter . 

Sar.  V.  Lib.  I. 
A* 
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fquarcio  dèi  panegirico  eh'  egli  avea  comporlo  di 
Augufto  :  Giove  che  veglia  fopra  te ,  e  fopra  Roma 
ci  laici  ognora  incerti  fé  a  te  fia  più  a  cuore  la  fal- 
vezza  del  popolo  ovveramente  al  popolo  la  tua;  (i) 
eh' è  la  più  delicata  maniera  di  lodare  uno  autore. 
Quei  poeti  dipoi,  che  più  lontani  dal  fuo  modo  di 
fare  più  gradivano  al  popolo  in  fulle  feene ,  gli  pa- 
ragona ad  altrettanti  negromanti  ,  che  trafportare 
potevano  l'uditore  a  Tebe,  ad:  Atene  ,  come  più 
loro  piaceva,  volgere  il  cuore  umano  a  porta  loro  (2). 
Dei  grandi  ingegni  propria  è  l'emulazione,  a'  quali 
è  fprone  la  gloria  altrui  ;  ma  in  effo  loro  non  può 
mai  allignare  l'invidia  \  mifero  fupplemento  dei 
valore  ,  di  cui  fentefi   efler  vuoto   V  invidiofo  (3) . 

Di 

At  neque  dedecorat  tua  de  fi  judicia ,   atque 
Ninnerà  ,  quae  multa  danti;  cum  laude  tulerunt 
DileBi  Ubi  Virgilius  ,  Varittfque  postae . 

Ep.  I.  Lib.  IL 

(1)  Te  ne  magis  falvum  populus  vilit ,  an  populum  tic 
Servet  in  ambiguo  qui  confulit  &  tibì  &  urbi 
Jupiter.  Ep.  XVI.  Lib.  ti 

(2)  Ac  ne  forte  putes  me  ,  qua?  facere  zpfe  recufem  , 
Ouum  reSle  traóìent  alti ,  laudare  maligne , 

Ille  per  extentum  ftnem  mibi  pojfe  -videtur 
Ire  Poeta ,  meum  qui  pecìus  inaniter  angit , 
Irritat ,  mulcet ,  falfts  terroribus  implet  , 
Ut  magtis ,  &  modo  m? Tbebis ,  modo  ponit  Athenìs . 

Ep.  I.  Lib.   II. 

(3)  Evvy  ,  to  wich  tV  ignoble  mind"  s  a  flave 
Js  emulation  in  the  learrì  d ,  or  brave . 

Pope  EtTày  on.  Man.  Ep.  II. 
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Di  te  male  dicroti  coftoro ,  dice  poeticamente  un  In- 
glefe  come  i  Negri  beftemmiano  il  Sole  ,  da  cui 
fono  anneriti  (1). 

Che  fé  Orazio  fi  burla  della  volgare  fchiera 
dei  poeti  d' allora  ,  i  quali  a  forza  di  lodarli  fcam- 
bievolmente  fi  credono  alla  fine  degni  di  lode,  i  quali 
fi  gittano  in  capo  l' un  1'  altro ,  e  fi  barattano  i 
titoli  di  Alceo ,  di  Gallimaco ,  e  di  Mimnerno  ;  e 
ancorché  tu  taccia ,  trionfano  in  fé  fletti  e  fi  pavo- 
neggiano di  quanto  hanno  fcritto  (2)  )  s'  egli  non 
frequenta  le  aflemblee  dei  Grammatici  e  le  Acca- 
demie per  aver  l'aura  della  plebe  letteraria;  non  è 
per  quefto ,  eh'  egli  non  afcolti  ,  legga  ,  e  difenda 
que'  nobili  Scrirrori  ,  i  quali  in  compagnia  di  lui 
refero  veramente  d'oro  l'età  diAugufto.  Ed  egli  è 
opinione  affai  fondata  tra' Critici,  che  nella  fatiralll. 

del 

(1)  Tbey  curfed  tbse ,  as  Negroer  do  the  fun  , 
Becaufe  tby  shining  glorìes  Hacker?  d  tbcm . 

Crowns'firft  pan  of  Henry  VI. 

(2)  Difendo  Alcaeus  iltius  :  Me  meo  q:*is  } 

Quis  ,  nifi  CallimaCUS^'Si^rtus  adpofcers  vifuf , 
Fit  Mimnermus ,  &  optizio  cognomi»?  crefeit . 
Rìdentur  qui  mala  componunt  Carmina  :  verum 
Gaudent  fcribentes ,  &  fé  venerantitr ,  &  ultre 
[Si  taceas~\  laudani  quicquid  fcripfere  beati. 

Ep.  II.  Lib.  II. 
Scire  velis  ,  mea  cur  ingratus  opufcula  leóìor 
Laudet ,  ametque  domi  ,  premat  extra  limen  ìntqnus  % 
No»  ego  -uentoste  plebis  fuffiragia  veqor 
Impenfis  caenatum  ,  &  (ritte  munere  -bcjìix . 
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del  Lib.  I.  egli  prenda  la  difefa  di  Virgilio  contro 
a  quei  Zerbini  di  Roma ,  che  trafcorreano  a  mot- 
teggiare quel  divino  ingegno  pari  al  romano  impe- 
rio, perchè  era  piuttofta  ftizzofo ,  perchè  uomo  poco 
fatto  per  le  loro  brigate  co'  mali  tofati  capelli ,  con 
la  vede  mai  meda  in  dodo,  e  con  gli  piedi  che  gli 
ballavano  nelle  (carpe.  (1) 

E  quello  che  dovrà  riufcire  di  maraviglia  ad 
ognuno  è  ch'efiendo  egli  di  profeffione  poeta,  a  tante 
beile  qualità  dell'  animo  fapeva  ancora  riunire  una 
prudenza  più  che  ordinaria .  Quantunque  ,  delle 
fuperftizioni ,  delle  pregiudicate  opinioni  che  al  tem- 
po fuo  correvano  tra  il  popolo  ne  avelie  quel  con- 
cetto ,  che  meritavano  ,  come  apparifee  da  quanto 
egli  fcrive  familiarmente  agli  amici ,  (2)  nelle  ode , 

che 

(1)  Jracundior  ejl  paulo ,  miniis  aptus  acuti s 
Naribus  horum  homìnum  \  ridevi  pojjìt ,  eo  quod 
Kùflìc'ws  tonfo  toga  defluii  ,  &  male  laxus 

In  pede  calceus  baret  :  at  ejì  bonus,  ut  meli  or  vir 
Noi  alius  q:tifqvtam:at  tibi  amtcus;at  ingenium  ingsns 
lnculto  latet  hoc  fub  co?t>ore .  &c. 

Vedi  le  Note  di  Dacier  fopra  quefto  luogo. 

(2)  Nella  Satira  III.  annovera  la  fuperflizione  tra 
gli  altri  vizj  da  lui  chiamati  malattia  della  mente  e  la 
caratterizza  coli'  epiteto  di  triftis  . 

________  —  ___  q-tifquis 

Ambitione  mala,  attt  argenti  pallet  amore , 
Quifquis  luxuria,  trijìive  fuperjìuione , 
Aut  alio  mentis  morbo  calst  &c. 

Od.  XI.  Lib.  I.  Ep.  II.  Lib,  IL 
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che  erano,  dirb  così,  compofizioni  pubbliche  egli  fi 
moftra  della  religione  oflervantiffimo  e  penefratiQi- 
mo.  (1)  Troppo  bene  egli  fapeva  il  debito  di  buon 
cittadino,  che  ncn  dee  rigirare  giammai  ad  ifcalzare 
le  bafi  p:ù  fondamentali  dello  flato  ;  troppo  bene 
egli  fapeva  conteggiare  fu  quel  fuo  abbaco  filofofì- 
co,  di  cui  parlammo  da  principio,  per  volere  a  un 
motto  a  un  frizzo  detto  fuor  di  propcfito  ,  molto 
meno  a  un  trattato  ,  a  un  libro  compoflo  contro 
alla  religione  dominante,  facrifkar  le  fue  fortune, 
patire  in  quefta  vita  infamia,  efiglio,  prigionia,  fer- 
vendo a  una  fetta,  che  non  ha  di  che  ricompen- 
farti  dopo  morte  . 

Con  sì  ricco  capitale  di  belli  cofiumi  e  di  onefti 
modi,  onde  veniva  a  rilucere  Tempre  più  il  fuo 
fpirito,  qual  maraviglia  s'ei  tanto  piacque  ai  grandi 
di  Roma  e  da  loro  foffe  avuto  sì  caro  ?  *I  princi- 
pali che  leggiamo  ancora  nominati  ne1  fuoi  fcritti  da 
lui  medefimo  fono  Pollione ,  celebrato  anche  da  Vir- 
gilio, (2)  feguace  di  Giulio  Cefare  ;  e  poi  di  Marc- 
antonio, nobilitato  dall'alloro  dalmatico  egualmente 
che  da  quello  delle  Mule .  (3)  Antonio  Julo  figli- 
uolo del  Triumviro  dilettante  di  poefia,  che  fu  ca- 
gione 

(1)  Od.  XXT.  Lib.  L 
(0  Ecloga  IV. 
0)  Od.  I.  Lib.  IL 
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gìone  che  componefle  Orazio  la  bella  ode  fopra 
Pindaro,  (r)  Lollio  uomo  nell'armi  reputatiffimo, 
che  perduta  in  Germania  l'aquila  della  quinta  le- 
gione feppe  affai  meglio  riparare  un  tale  affronto 
che  non  feppe  dipoi  Varo  il  ricevuto  da  Arminio 
(  Dacier  nota  32.  od.  9.  Lib.  3.).  Il  tanto  celebre 
Mettala  Corvino  eh'  efercitò  la  Mufa  di  Tibullo, 
di  cui  né  per  fapienza ,  né  per  rettitudine  ,  ne  per 
eloquenza  aveano  i'  uguale  quei  tempi  tanto  di 
grandi  uomini  fecondi  (Dacier  nota  7.  od.  21.  del 
Lib.  3.  fat.  io.  Lib.  1.  ) .  I  Fifoni  fchiatta  di  Nurrm 
Pompilio  re,  a'  quali  indirizzo  l'arte  poetica.  Mu- 
nazio  Planco ,  di  cui  hannofi  tante  eleganti  (Time 
lettere  a  Cicerone,  e  che  a  nome  dello  imperio  con- 
ferì ad  Ottaviano  il  titolo  di  Augufto  (  Dacier  alla 
Oda  VII.  del  Lib.  I.  ).  Agrippa,  che  ornò  la  Città 
di  fontane,  di  fontuofì  edifizj,  che  ne  fanno  tuttavia 
il  principale  ornamento  ;  che  meritò  ,  dopo  vinto 
Sefto  Pompeo,  la  corona  roftrale  ,  e  colla  vittoria 
d'Azio  fece  dono  ad  Ottavio  dell'  Oriente,  e  Io 
refe  padrone  del  Mondo  .  Con  sì  fatti  uomini  egli 
menava  la  vita  ,  a'  quali  tanto  più  dovea  riufeir 
caro ,  quanto  che  di  piacevoliffima  era  e  temperata 
natura,  e  fapea  tenerfi  lontano  così  dalla  baffa  adu- 
Tom.  IV.  Eb  Iasione-, 

(0  Od,  II.  Lib.  IV. 
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laiione ,  che  forma  un  continuo  eco  alle  parole  al- 
trui ,  come  da  certa  altiera  ruuicità  ,  che  dalle  più 
lievi  cagioni  fa  nafcere  ne' circoli  le  guerre  più  cru- 
deli (1).  Non  agitato  mai  d' affetti  oltre  il  dovere 
gagliardi  (2) ,  pregando  foltanto  gli  Dei ,  che  quegli 
ftudj  ,  che  in  gioventù  lo  beavano  ,  da  lui  in  vec- 
chiaia non  fi  fcompagnaflero  (5).  Sapeva  mirabil- 
mente entrare  nelle  inclinazioni  delle  perfone ,  con 
cui  vivea  (4) ,   e  non  tanto   cercava  a  far    brillare 

il 

(1^    Alter  in  o^fequìum  plus  /equo  pronus  &  imi 
Derifor  L'Eli,  fic  nutum  divitis  horret , 
Sic  iterai  voces ,  &  -verbo,  cad?ntia  toHìt , 
U    p  <erum  fievo  credas  diàfana  m  igrftro 
%èdd'ere  vsl  partes  mimum  trattare  fecunaas . 
Alter  nxatUr  de  lana  f<epe  c.ipnna , 
Prqpugftgf  nugis  armati*?  :  fcilicst ,  ut  non 
Sit  mibi  priMafiies,  &  vere  quod  placete   ut  non 
Acritcr  elutrcm ,  preti  um  <etiu  alt°r>  fordet . 

Ei>.  XVIII.  Lib.  I. 

(2)  Nos  convivia  ,  nos  pr,eì:a  vtrginum 
Seblìs  in  juvenev  unguibM  acrium 
Qantamus  vacui,  ftvs  quid  tirimur 
No-a  prxtcr  folitum  leves  . 

Od.  VI.  Lib.  I. 

(3")   Frui  paratisi  &  valido  mibi 
L'toe  dones ,  &  [_pr.tcor~]  integra 
Qnm  m?nt?  :  nee  turpem  feneSt-tm 
Dfgers ,  n?c  citbara  carentem  . 

Od.  XXX T.  Lib.  I. 

(4)   N'C  tua  laudabis  fìuiia  ,  aut  aliena  repreendes , 
h-c  qu 'in  veiari  vo'.et  Uh,  pò  m.  ita  paoges  . 
Confsntire  f«is  finii  ir  qxi  credidearii  te 
¥  autor  utroque  tuum  laudabit  pollice  ludura  . 

Ep.  XVIII.  Lib.  I. 
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ii  fuo  fpiriro ,  quanto  a  mettere  in  gioco  quello  degli 
altri .  Già  non  era  de'  fuoi  verfi  recitatore  impor- 
tuno ,  (olito  vezzo  de'  poeti ,  per  cui  anche  i  buoni 
vengono  bene  fpeffo  a  noja  :  afpettava ,  che  ad  altri 
venifle  la  fantafia  di  udirgli ,  e  ne  lo  richiedefle  (1). 

Quantunque,  chi  mai  avrebbe  potuto  recitargli 
a  tutta  fìcurtà  più  di  lui  ?  Oltre  alle  ode ,  nelle 
quali  ha  trattato  argomenti  di  varietà  grandiffima , 
e  con  iftile  a  tutti  adattatiffimo ,  a  un  altro  genere 
di  poefia  fi  era  egli  dato  ancora  ,  le  fatire  ,  e  le 
Epiftole,  o  vogliam  dire  i  fermoni,  ne' quali  non  fo 
fé  non  abbia  anche  fuperato  quanto  fu  da  lui  can- 
tato nella  Lirica  .  Si  propofe  in  quefti  di  perfezio- 
nare quanto  Lucilio  vi  avea  come  abbozzato ,  e  ne 
riufeì ,  come  riufeì  a  Virgilio  il  dare  V  ultima  mano 
a  quanto  aveva  Ennio  incominciato. 

Sembra  ad  alcuni  ,  che  lo  ingegno  dell'  uomo 
ad  un  folo  genere  fi  abbia  a  riftringere,  quefto  uni- 
camente coltivare ,  e  non  ufeirne  giammai  ,  fé  egli 
afpira  di  toccare  le  più  alte  e  forti  cime  di  Pindo  : 
B  b  2  e  ciò 

(1)  Non  recito  euiqttam^   nifi  amìcìs  ,  idque  coa&us , 
Non  ubivis ,  coramvs  quìbuslibst  , 

Sat.  IV.  Lib.  I. 
Ut  profierfeentem  docuì  te  f<epe ,  diuque 
Axgufìo  reddes  fignata  volumina ,  Vìnnì 
$i  valìdus  ,  fi  Itftus  erìt ,  fi  denique  pofeet . 

Ep.  XIII.  Lib.  I. 
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e  ciò  fortificano  con  la  ragione ,  che  i  cervelli  degli 
uomini  fono  come  i  terreni ,  quale  atto  a  una  pro- 
duzione di  cofe  ,  quale  ad  un'  altra  ,  niuno  a  più  , 
talché  male  faretti  a  feminar  grano  colà  do'/  è  da 
porre  la  vigna.  Viene  loro  in  ajuto  l'efefrìpio  no- 
biliflìmo  dei  Greci  in  ogni  maniera  di  arti  e  di 
difcipline  eccellenti ,  e  in  ogni  cola  di  noi  maeitri  . 
A  un  folo  genere  di  ftudj  affai  manife(hmente  fi 
fcorge  che  efìì  diedero  opera  :  Omero  non  ufcì  dall' 
Epica,  Sofocle  coltivò  la  Mufica  tragica,  la  comica 
Aristofane  :  Demoiìene  fi  contentò  de'  primi  onori 
nelf  arte  oratoria,  e  che  altro  trovi  ne'  voluminosi 
libri  di  Platone  che  dialoghi  di  Filofofia?  Tutto  ciò 
è  vero  ;  ma  è  vero  ancora  ,  che  dei  Greci  più  ani- 
mofi  furono  i  Romani  ;  e  tal  loro  maggiore  animo 
non  fi  può  certamente  chiamare  d\  niuno  temerità; 
fia  che  il  genio  hellicolb,  che  per  antichi  (Ti  mi  isti- 
tuti allignava  nella  nazione  ,  defle  lor  maggiori 
fpiriti  ,  fia  che  il  clima  più  freddo  gli  mettere  in 
agitazione  maggiore  ,  la  verità  fi  è  che  a  r>iù  c:)fe 
varie  tra  loro  molti  di  effì  rivolfero  lo  ingegna,  e 
in  tutto  egualmente  riufcirouo  :  Lafciando  da  banda 
l'ingegno  di  Virgilio,  che  teneva,  fi  può  dire,  tre 
regni  ,  non  fi  era  egli  veduto  poco  tempo  innanzi 
Cicerone  orator  fomm.i,  ottimo  fìlolofo,  eccellente 
fautore  di  dialoghi?  il  Divo  Giulio  degli  fcrittori  re, 

fio- 
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ftorico  eccellentillìmo  in  mezzo  a  quelle  faccende; 
di  che  era  cagione  la  conquida  del  mondo,  poeta, 
grammatico  il  più  lottile,  Agronomo  tale,  che  da 
Tolomeo  fi  trova  con  grande  onore  citato  nella 
grand'  opera  dell'  Almagefto?  e  fé  vorremo  difcen- 
dere  a  tempi  a'  notfri  più  vicini  ,  la  più  parte  de' 
noftri  cinquecentini  non  erano  eglino  egualmente 
oratori  che  poeti ,  e  ciò  in  più  d'  una  favella  ì  Mil- 
tono  non  fu  egli  uno  de'  primi  uomini,  di  (lato 
d'Inghilterra^  non  ne  è  ad  un  tempo  ifteffo  l'Ome- 
ro? fé  nella  comica  più  valefle  Racine  o  nel  tra- 
gico non  è  per  ancora  decifa  la  lite  ;  e  chi  potrebbe 
dire  fé  più  corretta  dignitofa  e  nobile  fia  la  profa, 
in  cui  è  fcritta  la  (loria  di  Carlo  XIX* ,  0  più  belli 
e  armonio!!  i  verfì  della  Enriade  l 

Dopo  che  Orazio  ebbe  sfiorito  la  lirica  poefia 
de'  Greci ,  e  recatala  nel  Lazio  al  fommo  grado  di 
perfezione ,  prefe  a  migliorare ,  decerne  lì  dille  ,  la 
maniera  di  Lucilio ,  che  folo  lino  allora  fedeva  prin- 
cipe nella  fatira,  e  inventò,  fi  può  dire,  nella  poe- 
fia  il  genere  epifìolare. 

Dacier,  che  fopra  quefto  poeta  ha  polio  tanto 
ftudio ,  che  lo  ha  chioiato  }  interpretato  ,  rifehiarato, 
vuole  che  le  fatire  ,  e  le  Epiltole  facciano  corpo 
infieme  ;  e  le  une  fieno  totalmente  dependenti  dalle 
altre .  Intendimento  del  poeta  ,  fecondo  lui ,  é  il 
B  b  2  • darci 
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darci  con  effe  un  corpo  intero  di  Morale  ,  colla 
quale  pofla  condurli  e  governarli  nella  vira.  Ma 
perchè  ad  operare  fecondo  la  verità  e  a  mettere  in 
pratica  la  virtù ,  conviene  prima  di  ogni  cofa  sbar- 
bare dallo  animo  noftro  le  pregiudicate  opinioni  ed 
i  vizj ,  vuole  che  i  due  primi  libri  intitolati  pro- 
priamente fatire  fiano  come  preparatore ,  e  purifi- 
cazioni ,  come  egli  gli  chiama ,  ed  infegnamenti  le 
Epiftole.  E  ciò  feguendo  l'ufo  dei  bravi  medici, 
che  non  penfano  a  nutrire  l'ammalato  di  buoni  cibi , 
fé  prima  non  hanno  fmaltito  dal  corpo  fuo  i  mali 
umori ,  e  giufta  il  metodo  di  Socrate  ,  che  niuna 
dottrina  inlegnava  a'  fuoi  difcepoli  fé  non  gli  avea 
prima  preparati  a  riceverle  quali  l' Ippocrate  dell' 
anima  (i).  Tale  penfiero  non  mancherà  fenza  dub- 
bio di  piacere  a  molti  ,  ridendo  fempre  alla  noftra 
fantafia  tutto  ciò  che  in  qualunque  modo  è  infieme 
collegato,  e  tiene  del  fiftematico.  Ma  non  fo  fé  vi 
fi  acquieteranno  così  agevolmente  coloro,  che  più 
intimamente  conofcono  Orazio.  Benché  la  fua  paf- 
fìon  dominante  folfe  quella  di  far  verfi  e  di  fcrive- 
re,  ciò  però  voleva  egli  fare  quando  gliene  veniva 
il  capriccio  non  a  voglia  di  altrui ,  né  di  alcun  di- 

fegno 

(i)  Remarques  fnr  les  titves  des  Epìtres 

T.  IV.  Ed.  in  4.  d' Hambourg  del  1733- 
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fegno ,  eh'  egli  avefle  da  lungo  tempo  meditato  net 
fuo  ftudio,  come  autore  di  profeflìone.  Dalla  qual 
cola  ne  è  ancora ,  mi  pare  una  baftante  riprova  il 
vedere,  come  tanto  le  fatire  quanto  le  epiitole  fono 
fcritte  fecondo  la  occafione  o  volendo  raccontare  un 
qualche  Arano  cafo  che  gli  foffe  avvenuto  o  altra 
fìoriella  (1),  o  volendofi  difendere  contro  agli  op- 
pofìtori  e  malevoli  luoi  (2),  o  feufarfi  appreflfo  gli 
amici  (3),  o  per  raccomandare  un  compagno,  (4) 
B  b  4  o  per 

(1)  Ibam  forte  via  facra  {fìvut  meus  ejì  mos) 

Sat.  IX.  Lib.  L 
Egrejfum  magna  me  excepìt  Arici  a  Roma 

Sat.  V.  Lib.  I, 
Pro/cripti  Regis  Rupilì  pus  atqus  venenum 

Sat.  VII.  Lib.  I. 
Ol'im  truncus  eram  ficulnus .  inutile  lignum 

Sat.  Vili.  Lib.  I. 
Ut  Nafìdieni  iuvit  te  coena  beati? 

Sat.  Vili.  Lib.  IL 

(2)  Non  quia  Macenas  Lydorum   quicquid  Etrufcos 

Sat.  VI.  Lib.  I. 
Nemps  incompojìto  dixi  pede  currere  verfus 

Sat.  X.   Lib.  I. 
Prifco  fi  credis ,  Macenas  dotte,  Gratino. 
■  t  EP.  XIX  Lib.  I. 

(3)  Prima  die  te  m'ibi  fumma  dìcenae  camoena 

Epift.  I.  Lib.  I. 
Quinque  dies  ubi  pollicitus  me ,  rure  futurum 

Epift.  VII.  Lib.  I. 
Flore ,  bono  claroque  fidelis  amice  Neroni 

EP.  II.  Lib.  II. 

(4)  Septimius ,  Claudi ,  nimimm  intelligit  unus  .  . 

Ed.  IX.  Lib.  I, 
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o  per  faper  nuove  di  un  amico  lontano  (i) ,  o  per 
invito  che  glie  ne  venifle  fatto  (2)  ,  o  per  limili 
altre  caufe  che  gli  accadevano  alla  giornata.  Senza 
che  il  fecondo  libro  delle  Epiiìole  non  è  per  niente 
morale  ,  ma  è  tutto  critico,  come  il  fono  la  Sati- 
ra IV.  e  la  X.  del  libro  primo  delle  fatire  :  e  non 
fono  per  niente  morali  né  la  fatira  V.,  ne  la  VII., 
né  la  Vili. ,  né  la  IX.  del  medefimo  libro ,  ne 
ia  IV.,  né  la  VIII.  del  fecondo.  Talmente  che  il 
penfiero  di  Dacier  ha  da  riporfi  tra  mille  altri  Umili 
de'  commentatori  ,  i  quali  pare  a  forza  di  confede- 
rare lungo  tempo  la  mede/ima  cofa,  ed  averla  lun- 
ghiffìmo  tempo  dinanzi  agli  occhi  ,  giungano  a  ve- 
derla il  più  delle  volte  contrafatta . 

Egli  è  però  vero  che  fé  Orazio  non  ha  intefo 
di  comporre  un  trattato  di  morale  compito  gli  è 
venuto  fatto  di  comporlo,  non  ci  eflbndo  condizione 
né  privata  né  pubblica,  non  termine  nella  vita  dell'- 
uomo ,  che  non  trovi  regole  da  ben  condurli  ne1  fer- 
merà d'Orazio. 

Quello  ftile  adunque  di  Lucilio  prefe  ad  ornare 

ed 

(1)  Tali  Flore,  qui  bus  ferrar  um  militet  orls 
Celfo  gaudcre,  ó"  bene  rem  gerere ,  Albinovano 

Ep.  VIII.  Lib.  z. 

(2)  Ounm  tot  fulìincas  <ff  tanta  negati  a  folus . 

Ep.  I.  Lib.  II, 
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ed  abbellire.    Quivi  fi  trovano  di  quei   verfi   filati- 
fottiimente  Cenili  a  quei  noftri  Italiani. 

Qua!  Ninfa  in  fonti . 
Chiome  cT  oro . 
v   .      In  nobd  /angue 


E  in  a/petto  penfofo  anima  lieta. 

Il  Celebre  Abate  Lazzarini ,  che  fentiva  tanto  fina- 
mente della  poefia  avrebbe  chiamato  del  raedefimo 
gufto  il  feguente  d'Orazio. 

Prima  difte  mihi  fumma  dicende  camoe-na . 

Altri  verfi  fu  quefto  ftile  hanno  da  eflere  cosi 
piani ,  che  ci  paja ,  quafi  direi  della  trafeuratezza , 
e  appena  apparifea  il  metro  :  Di  tutte  le  varietà  ? 
di  tutte  le  grazie  hanno  da  eflere  conditi ,  di  tutta 
la  dilicatezza ,  e  fé  il  precetto  con  quella  folita  fua 
naturale  durezza  potette  offendere,  l'antidoto  ha  da 
efiere  il  modo  di  dirlo  per  niente  imperiofo  e  duro. 

Tra  i  fermoni  alcuni  ve  ne  fono  in  Dialogo. 
Il  primo  per  efempio  del  Libro  II.  tra  etto  lui  e 
Trebazio  Giureconfulto  così  terfo  ,  e  leggiadro  . 
frizzante,  piacevole ,  che  a  tanto  non  giunfe  giam~ 

mai 
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mai  Alefiandro  Pope  che  imitar  fop'pe  tra  gli  altri 
quel  fermone.  Pare  che  nelle  compofuioni  fatte  da 
lui  in  alcune  fingolarmente ,  eh'  egli  intitolò  Dialo- 
ghi, cammini  più  leggiero,  non  così  pelante  come 
prima ,  e  come  Boileau  nella  fatila  tanto  famofa 
contro  alle  donne  ,  dove  fi  vede  veramente  il  bue , 
che  affanna,  e  fi  travaglia  nel  far  dritto  il  fuo  folco. 
Nelle  fatire  medefime  non  è  invafato  dalla 
bile  di  Giovenale,  che  mena  lo  (taffile  a  due  mani, 
e  dove  arriva  leva  le  bolle  ,  o  fa  fangue  :  non  af- 
fetta la  feverità  di  Perfio ,  che  con  vifo  arcigno  ti 
predica  fempre  mai  la  virtù:  è  un  amabile  Filofofo, 
un  Socrate  elegante  ,  che  dà  una  qualche  sferzata 
quafi  non  volendo,  e  di  fuggita  (i):  infegna  fcher- 

zando , 

(i)  Catera  de  genere  hoc,  adeo  funt  multa/  loquacem 
Delajfare  valent  Fabium . 

Sat.  i.  Lib.  i. 
•  -  -  -  —  quin  etiam  illud 
Accidìt ,  ut  cuidam  tejìes  ,  caudamque  falacem 
Demeteret  fsrrum  ,  jure  omnes  :  Galba  negabat . 

Sat.  II.  Ibid. 
Deprendi  miferum  efì  :  Fabio  vel  judice  vìncavi . 

Ibid. 
--.  —  -  —  -  nunquid  Poinpomus  ijìis 
Audirst  leviora  pater  fi  viveret  ? 

Sat.  IV.  Lib.  L 
Servìut  Opp/diur  Canufi  duo  pnedia  dives 
Antiquo  cenfu  natis  divi/fi  duobus 
F?rtur,  &  b/gc  moriens  pueris  dixiffe  vocatis 
Ad  le&um  :  Pojìquam  te  talos ,  Aule  ,  mtcefqtt: 

Fare 
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zando,e  collii  dolci  rimedi  riduce  altri  a  fanità(i); 
maniera  inimitabile  di  fatireggiare  ,  a  comoor  la 
quale  ci  vuol  dottrina  e  ingegno,  e  un  grandiffìmo 
ufo  fopra  ogni  cofa  del  modo  più  nobile  e  gentile. 
Per  condurre  a  perfezione  fìmile  imprefa  ci  vo- 
leva ozio  ,  e  fomma  libertà  .  Di  quefta  aveva  an- 
che più  meftieri  a  quel  tempo  il  poeta ,  che  venuto 
più  innanzi  cogli  anni ,  era  obbligato  di  cercare  nel 
tepore  del  Cielo  di  Taranto  la  fua  falute  ,  durante 
l'inverno.  Si  mife  adunque  in  libertà  maggiore  co' 
fuoi  amici ,  che  per  l' addietro  ;  voglio  dire  con  Me- 
cenate ,  che  di  tali  dolce  nome  lo  chiamava  .  Anzi 
avendogli  a  quel  tempo  Augufto  offerto  di  farlo 
fuo  fecretario  e  commenfale ,  ebbe  animo  di  difdirli . 
Dove  non  fo  fé  più  debba  ammirarli  la  filofofia  del 

Poeta , 

Terre  ftnu  laxo ,  donare ,  &  ludere  vidi  ; 

Te ,  Ti  beri ,  numerare  ,  cavis  ascondere  trijìem  > 

"Ext  imiti ,  ne  vos  ageret  vjfanìa  dìfcors  ; 

Tu  Numentanum  ;  tu  ne  fequerere  Cicutam 

Sat.  III.  Lib.  II. 

- ire  dom'/.m  atque 

Pdliculam  curare  tube:  (is  cognitor  ipfe 
Perfta,  atque  obdura ,  feu  rubra  e  ani  cui  a  {inde* 
Infante?  (ìatuas ,  feu  pingui  tentus  omafo 
Furius  bybernas  cana  nive  confpuet  Alpes 

Sat.  V.  Lib.  II. 
(i)  -  -  _  -  -  —  quamquam  ridentem  dicere  veyttm 
Q%id  vetat  ?  ut  pneris  olim  dant  cruftyJa  blandi 
Datore:.  etem«ntH  velint  ut  difeere  prima. 

Sat,  1.  Lib.  1. 
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Poeta,  o  la  ragionevolezza  di  quegli  uomini  Prin- 
cipi . 

Sarebbonfi  ,  naturalmente  parlando  ,  fmarrite 
quelle  Epiftole,  che  come  fecretario  a  nome  fcritto 
a  vette  di  Augulto .  Già  non  fi  fmarrì  quella  che 
fcrifle  ad  Augufto  medefimo.  Per  ella  di  molte  e 
molto  curiofe  cofe  abbiamo  contezza  ,  e  dei  modo 
fegnatamente ,  che  penfava  Orazio,  come  fcrittore, 
e  come  uomo  di  lettere. 

Benché  Roma  a'  tempi  di  Augufto  con  le  fpo- 
glie  di  tutte  le  nazioni ,  e  fingolarmente  dei  Greci 
ne  avelie  già  ricevuto  anche  le  arti ,  la  eruduzione , 
e  la  Filofofia  ;  non  è  però  ,  che  di  molto  di  (torti 
giudizi  non  fi  fentiffero  aliai  volte  tra  il  popolo. 
E  popolo  s' hanno  anche  a  chiamare ,  come  dice 
quel  Filofofo ,  molti  rogati .  Troppo  lungo  tempo 
ci  vuole  a  formare  anche  mediocremente  in  mate- 
ria di  gufto  una  nazione.  Teneva  a  quel  tempo  in 
Italia  quella  medefima  pregiudicata  opinione ,  la 
qual  tiene  a'  giorni  noftri  in  riguardo  all'antichità. 
Sentenziava!!  ,  che  falire  non  fi  potette  più  là  di 
quegli  Ingegni,  da' quali  era  (lato  occupato  un  luo- 
go, quando  da  prima  i  Romani  fi  vollero  allo  ftu- 
dio  delle  lettere.  Privilegiati  fi  riputavano  quegli 
Autori ,  e  immuni  di  qualunque  errore  ;  quafi  che 
la  patina   dell'  antichità,  come  fa  delle  medaglie, 

così 
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così  ancora  imprèziofiffe  gli  ferini .  Le  dodici  Ta^ 
vole ,  i  vecchi  trattati  di  Pace ,  i  libri  de'  Pontefici , 
dettati  fi  credevano  dalle  M'nfe  ideile  (1);  e  fi  te- 
neva maggiormente  in  ammirazione  ciò  che  meno 
intendeva!!  (2) .  Aveano  in  fomma  gì'  Italiani  an- 
che a  quei  tempi  il  loro  trecento  ,  e  i  più  giudica- 
vano dei  libri,  come  fi  fa  dei  vini,  non  tanto  dalla 
loro  qualità ,  quanto  dall'  annodomini  (3) .  Orazio 
non  era  uomo  da  andarfene  con  la  corrente .  Efa- 
minando  gli  autori  non  fecondo  la  voce  dei  popolo, 
che  ora  dà  nel  fegno  ed  ora  no  j    ma   fecondo  la 

norma 


(1)  Sed  tuits  hi  e   populus  ì  fapìens ,  &  juflus  in  uno, 
Te  noflr'is  duci  bus ,  te  gratis  ant eferendo  , 
Citerà  ncquaquam  fìmili  ratìone ,  modoque 
sEfìimat ,  &  nifi  qute  tetris  fornata  ,  fuifque 
Temporibus  defunBa  videt,  fafììdié ,  &  odit  „ 

Sic  f autor  veterum ,  ut  tabulas  peccare  vetantes^ 
Quas  bis  qutnqus  viri  fanxerunì ,  feeder  a  regum 
Vel  Gabìis,  i>sl  cum  rigidis  aquata  Sabinis3 
Pontificum  libros  annofa  volumina  vatum 
DiB.it et  Albano  Mufas  in  monte  loquutas 

Ep.  I.  Lib.  IL 
------  Adeo  fanEluni  efl  vstus  ornne  poema . 

Ibid. 
Aurbores ,    ìike  coins ,  greti)  déar  as  tbsy  grow  old . 
lt  is  tbe  rujì  we  -valve  not  tb;  gold  4 

Pope  nella  Imitazione  da  lui  fatta  della  me- 
desima Epiftola . 

(2)  Jam  fallare  Num<e  Carmen  qui  laudata  &  illud 
Ouod  mecum  ignorai ,  folus  vali  f che  videri  „ 

"~_  Ep.  I.  Lib.  IL 

(?)  Sì  niellar  iìes ,  ut  "jìna  3  pdern'stl-à  redeìt , 

Ibid. 
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norma  invariabile  del  vero,  trovava,  che  negli  an- 
tichi poeti  del  Lazio  molte  cofe  ci  avea  troppo 
antiquate,  molte  duramente  efprefle ,  trafcurate  delle 
altre  (i),  che  ridicola  cofa  era  il  non  volere  ap- 
provar quello ,  che  avea  foltanto  la  taccia  di  effere 
moderno  (2)  ;  e  che  in  fine  troppo  invidiofa  è  quel- 
la lode , 

che  folo  in  odio  a  v'ivi  i  morti  e/alta  (3). 

Più  di  una  lancia  gli  era  convenuto  rompere  co* 
baccalari  di  Roma  ,  per  aver  ardito  riprendere  di 
quegli  fcritti ,  ch'erano  da  lungo  tempo  in  p^ffeflb 
del  titolo  di  divini.  Né  valevan  ragioni  eh1  ei  po- 
tette addurre,  o  fia  perchè  troppo  tenero  è  ciafe  ino 
del  giudizio  fuo,  dove  ha  fermato  l'animo  un  fat- 
to; o  piuttosto  perchè  par  duro  fentiffi  far  la  le- 
zione da'  giovani ,  e  dovere  co'  capei  bianchi  in  teda 

quello 

(1)  Tnterdum  vulgus  re&um  -videe ,  eli ,  ubi  peccat  v 
Sì  veteres  ita  miratur ,  lau  iatque  poetar , 

Ut  mbil  anteferat ,  nibil  ilhs  corno aret  ;  errat . 
Si  q'Atelim  mmis  antique,  fi  pleraque  dure 
Dicere  credit  eos ,  ignave  multa  fatetur\ 
Et  fapìt ,  &  nucum  factt ,  &  Jave  judicat  <equo* 

Ibid. 

(2)  Indignar  quicquam  reprehendi ,  non  quia  craffe 
Compofitumì  illepidevs  putetur ,  fed  quia  nup?r . 

Ibid. 

(3)  Tngeniis  non  ille  favet ,  plaud'tque  fepultis  ; 
Nojlra  fed  impugnai  ,  nos ,  nojlraque  lividus  oiit . 

Ibid. 
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quello  fcordariì  che  s' è  imparato  a  mente  da  fan- 
ciulli (i).  A  Lucilio  particolarmente  avea  riveduto 
il  pelo,  autore  del  buon  iecolo,  che  nella  fatira 
tenéa  il  campo  e  fra  l' univerfale  avea  il  grido . 
Era  faceto  bensì  e  motteggevole  quello  fcrittore , 
ma  duro  nello  flile  e  limacciofo  ,  pieno  di  negli- 
genze ,  e  di  lungaggini ,  e  nulla  avea  mai  faputo 
negare  alla  facile  fua  vena,  come  da'  frammenti  fi 
pub  anche  raccogliere  che  ne  fono  rimarti  di  lui . 
Ora  non  è  contento  Orazio  che  Lucilio  il  faccia 
talvolta  ridere  ,  che  in  tal  modo  farebbe  anche  da 
tenerfi  autor  claffico  come  dire  Arlecchino  ;  non  è 
punto  prefo  a  quella  fua  tanta  facilità ,  per  cui  cosi 
fu  due  piedi  petea  dettare  ben  dugento  verfi  in  un 
ora ,  che  il  tempo  non  fa  cafo  \  ma  vorrebbe  da 
quel  poeta  brevità  nel  dire  ,  fceltezza ,  varietà  di  * 
fìile  ,  niente  di  pedantefco  ,  difinvoltura  e  frizzo; 
qualità  eh'  entrano  tutte  nella  compofizioue  degli 
fteiTi  fuoi  fcritti  (2J.  In  tanta  varietà  però  di  ma- 
niere 

(1)  ReSe  necne  crocum  ,  florefque  perambulet  Atta 
Fabula  fi  dubitem  ,  elament  perijfe  p'idorem 
QtmEìi  p<ene  patres  ,  ea  quum  r 'pretendere  coner . 
O'/ie  gravi?  JEfopus ,  qua  doElus  Rofcius  egit  : 
V~i  quia  nd  reEi'mi ,   nifi  quod  placuìtìfìbi  ducunt  , 
Vel  quia  turp*  puTant  parere  minori bus ,  &  qua 
Imherbes  di  dicere,  fsries  perdenda  f uteri .  Ibid. 

(2)  Htnc  omnis  pende  t    ~L».cilius  ,  hofee  fequtolius ., 
Mutatis  tantum  pedi  bus  numeri]  que  facstus , 

Emun- 
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niere  ha  da  efier  fempre  lo  tìeflfo  ,  quale  appunta 
è  Orazio,  nelle  cui  compofizioni  muovefi,  ed  olezza 
quel  fno  proprio  il  le  impregnato  di  dottrina,  pieno 
di  grazia,  e  di  felici  ardiri,  faporito  ,  difinvolro,  e 
vario,  imitato  da  niuno,  e  da  niuno  imitabile  (i). 
Che  fé  a  Lucilio  fofle  toccato  di  nafeere  nella 

eulta 


Emun&a  n'rTs ,  dumi  componere  verfus . 
Nani  futi  hoc  vitiofm  :  in  bora  fape  ducentos , 
Ut  magnum ,  verfus  ditlabat ,  jeans  pede  in  uno . 
Ouum  Jìueret  lutulentus,  erat.  quod  tollero  velles. 
Garrùlus\  atque  piger  fcrìbcndi  ferre  laborem  ; 
Scribendì  rette ,  num  ut  multum ,  mi  moror . 

Sat.  IV.  Lib.  I. 
N-'mpe  incompatto  dixi  pede  currere  verfus 
Lucili ,  quii  tam  Lucili  f autor  inepte  ejì , 
Ut  non  hoc  j'.iteatur  ? 

Sat.  X.  Ibid. 
"Ergo  non  fatis  ejì  rifu  dìducere  rittum 
Auìito*is:  &  ejì  qutedam  tamen  bic  quoque  virtui . 
E  fi  brevitafe  opus  ,  ut  currat  fententia,  neu  fé 
Impedì at  verbìi  l affai  onerantibm  aurei  ; 
Et  ftrmone  opus-  ejì ,  modo  trifìi ,  f<epe  foco/o, 
Difendente  vieni,  modo  retboris ,  atque  poeta , 
Intsrdum  urbani  parcentìs  vìnbus  ,  atque 
Extenuanti?  eas  confulto ,  ridiculum  acri 
Fortini ,  &  melua  magnar  phrumque  fecat  rei  . 

Ibid. 
(i)  Sane  fi  rette  rem  psrpendamits ,  ornati  oratio  aut 
labori  oj  a  ,  aut  affettata,  aut  imttatrix  ,  quamvit  alio- 
quia  excellem ,  nefeìo  quid  fervile  olet ,  nec  fui  jurii  e(ì . 
fuum  autem  dìcendi  gmui  vere  regium  ejì  \  profluem , 
taviquam  a  fonte  ;  fy  nibtlofninui ,  ficut  Natura  orda  pò- 
jtulat,  rìvis  diduttum  fuìs ,  plenum  facilitati! ,  felicitatif- 
$ue ,  imitans  neminem  ,  nemiai  imitabile . 

Bac.  in  Op.  de  dtgn.  &  »ugta.  Scfent,  H%.  i 
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eulta-  età  di  Auguro,  in  cui  s'era  convertita  in  oro 
Promano  la  faenza  dei  Greci ,  tutto  quello  avrebbe 
recifo ,  egli  aggiunge,  che  oltrepaflava  il  confine 
del  bello  :  avrebbe  vie  più  limate  le  cofe  fue  ;  e 
fpeffo  nel  far  verlì  farebbefi  ftropicciato  il  capo  e 
roio  le  unghie  fino  al  vivo  (1) .  La  qual  fua  criti- 
ca ,  per  quanto  foffe  fondata  fui  vero ,  e  fpirata 
dalla  ragione  medefima ,  fu  tenuta  per  un  facrilegio 
letterario  ,  quafì  violato  egli  aveffe  le  facre  ceneri 
dei  morti .  Grandiffimo  fu  il  romore ,  che  gli  levò 
incontro  la  plebe  dei  Poeti.  Ma  egii  fi  rideva  dei 
clamori  ,  e  del  gracchiare  dei  Pantilj ,  e  dei  Fanni , 
contento  dell'approvazione  dei  Quintili,  e  di  Tucca 
con  quei  pochi,  che  ad  eflì  fomigliavano  (2).  Di 
quefto  numero  erano  anche  i  Pifoni ,  a'  quali  indi- 
rizza quella  famofa  Epillola,  che  contiene  parecchi 
Tom.  IV.  Ce  pen- 


CO   fed  Me 

Si  foret  hoc  noftrum  fato  dìlatus  in  <evum  , 
Detersrst  [ibi  multa  ,_  recideret  omne ,  quod  ultra 
PerfsEium  trabffetur  ,  &  in  "ver fu  f adendo 
Siepe  caput  fcaleret ,  vivos  &  roderet  ungues  . 

Ibid. 

(2)  Me*?  moveat  cimex  P«ntilìtts  ?  aut  crucìsr ,  quod 
V?llicst  abfentem  De'mètrius  ?  aut  quod  ineptus 
pannìus  Hrrrnogenis  ladat  convìva  l'igeili  ? 
Plocius  „  &  Varius  ,  Meaenas  ,  Virgili ufque  , 
Valgìus  j  &  probet  kmc  Ocìavius  optimus  ,  atque 
Ff-fcus  ;  &  btec  utinam  Vifcerum  laudet  utsrque  !  &c. 

Sat.  X.  Lib.  1. 
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peniamenti  fopra  l'arte  Poetica,  e  fu  chiamata. con 
ragione  il  Codice  del  buon  gufto .  Elee  anche  quivi 
a  palefar  liberamente  il  giudizio  fuo  ;  e  tra  le  al- 
tre viene  a  tafTare  di  troppo  buona  gente  gli  anti- 
chi ,  che  guttato  aveano  come  fale  Attico  le  piace- 
volezze di  Plauto  (i).  Con  che  viene  quafi  di  balzo 
a  cenfurar  Cicerone ,  che  fentito  aveva ,  come  l'an- 
tichità (2).  Chi  vorria  farli  giudice  tra  un  Cicerone, 
e  un  Orazio?  fé  rubra  però  che  meglio  intender  do- 
vèflie  ciò,  ch'era  la  vera  urbanità,  il  Cortigiano  di 
Mecenate,  e  di  Augurto,  che  non  l'Oratore  della 
Repubblica,  il  quale  il  più  delle  volte  parlava  al 
popolo ,  e  ad  ogni  collo  pur  voleva  far  ridere . 
Cicerone  in  fatti  fi  fa  non  effere  flato  in  tal  mate- 
ria de'  pih  fcrupoloiì  per  quanto  prenda  a  difenderlo 

Quin- 


ci) At  noflri  proavi  Plautino j  &  numeros ,  6* 
Laudare  fules  :  nimìum  patìenter  utrurnque  , 

JV.J  dicarn  finite  ,   m/rati  :  fi'  modo  epo ,  &  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  feponere  dtElo , 
Ligitimumque  J'onu.n  digito  callemus ,  &  aure. 

In  Arte  poetica. 

(z)  Duplex  omniao  e  fi  jocandi  genus  :  unum  ili 'l 'Le- 
vale ,  pctulans  ,  flagitofum ,  obfc<enum  :  alterum  elegans  , 
urbarium  ,  iageniqfkm,  facci um  ,  quo  genere  non  modo  Plau- 
fus  nolhrt  &  /Jttic&rum  antiqua  commedia  ,  fed  elioni 
Pbilofop::orum  Socratico-rum  libri  referti  funt . 

Ciò  de  Offic,  Lib.  I. 
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Quintiliano  (1);  e  ad  Orazio  fé  da'  fuoi  ferirti  11 
pub  prender  norma  del  fuo  gufto  non  potevano  pia- 
cere quei  giochetti  di  parole,  di  che  Plauto  condi- 
fee  e  fpruzza  ii  fuo  Arile  ;  né  quegli  (brani  grortefehi, 
crf  egli  dà  per  ritratti  ;  quella  invenzione,  per  efem- 
pio  della  borfa,  che  per  non  perdere  il  fiato  fi  cuce 
alla  bocca  il  fuo  Avaro ,  quando  fé  ne  va  a  dor- 
mire (2)  :  Caricatura  ben  differente  da  quelle  di 
Molière ,  che  non  perde  mai  d'  occhio  la  natura  , 
e  di  cui  Orazio  avrebbe  fatto  il  medefimo  giudizio , 
che  ne  fece  dinanzi  a  Luigi  XIV.  il  fuo  imitatore 
Defpreaux ,  quando  domandato  dal  re  a  chi  tra  beli' 
ingegni,  che  illuminato  aveano  il  fuo  regno  fi  dò- 
vede  la  palma,  egli  rifpofe  francamente:  Molière. 
Né  già  Orazio  dalla  Filofofia  guidato  di  ogni  arte 
maeftra,  trovava  foltanto,  che  notare  ne'  Poeti  della 
fua  nazione.  Negl'  iiteffi  Greci  propofti  da  lui  , 
C  e  2  come 


(1)  Nam  m'ihì  vìdetur  M.  Tullìuf ,  cum  fé  totum 
ad  imitationem  Gracarum  conti/JijJst  ,  affinxiffe  vim  De- 
mojìbenis  ,  copiam  Platon  is  ,  jucundìtatem  IJocratis  . 

Qjiint.  Lib.  X.  Gap.  I.  _ 
(_z~)  Str.  Quia   cum  tt  dormitum ,  follerà  [ibi  obflringit 
ob  gulam  . 
Congr.       Cuk  ?  Str.  ne  quid  anima  forte  amittat  dormìens 
Gongr.       Ètiamne  obturat  inferiore»»  gutturem  ,    ne  quid 
anima  forte  amittat  dormisns  ? 

In  Auluiariac  'Scoi.  IV.  aft.  II. 
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come  efemplari  dell'  ottimo  (1),  ne!l'  ifteflb  Omero 
di  lai  tenuto  ,  come  il  Signore  dell'  altiffimo  can- 
to (2),  pur  vedeva  ,  che  riprendere  (3) .  Forfè  a  lui 

non 


(1)--- Vos  exemplaria  Grtecx 

NoSurna  verfate  manu  ,  ver  fate  diurna . 

In  Art.  poet. 
(2)  Non  fi  priore?  Niceonius  tenet 
Sedes  Homerus  &c. 

Od.  IX.  Lib.  IV. 
Tro)anì  belli  fcriptorem  ,  maxime  halli , 
Dani  tu  declamas  Rem  te  ,  Pr<cnejìe  relegi , 
Qui  quid  Jit  pulchru.m,  quid  turpe,  quid  utile,  quid  non, 
Plemus  ,  ac  melius  Cbryfippo  ,  &  Crantore  dica  &c. 

Ep.  IL  Lib.  I. 
Nec  fi  e  incipies  ,  ut  fcriptor  Cyclicus  oli  ni  : 
Fortuna/»   Priami  cantavo,  &  nobile  bellum . 
Quid  d'pmrm  tanto  feret  bìc  promiffor  biatuì 
Payturieat  montes ,  nafeetur  ridiculus  mus . 
Quanto  reSius  bic  ,  qui  nil  molitur  impte: 
Jjj;  mibi ,  Mufa,  virum  ,  capite  Poft  tempora  Troja 
Qui  mores  bominum  multorum  vidit  ,  &  urhs . 
Non  fumum  ex  fulgore,  fed  ex  fu*>to  dare  lucem 
Cogitat ,  ut  fpeciofa  debinc  mjracula  promat , 
Antìphatcm,  Scyllamque,  &  cum  Cycloue  Cbarybdim. 
N-C  reditum  Diomedis  ab  interini   Mele agri , 
Ne  gemino  bellum  Trojanum  orditur  ab  ovo . 
Smiper  ad  'eventum  feflinat ,  &  in  mediai  res , 
Non  fecus  ac  notas  auditorem  rapit  ,  &  qua 
Defperat  traSlata  nitefeere  poffe  .  relir.quìt  . 
Atque  ita  mentitur ,  fic  "oeris  falfa  remìfeet , 
Primo  ne  medium ,  medio  ne  dtjcrep'et  imam  . 

In.     Arte  Poet. 
(?)  Tu  nibil  in  magno  doBus  repremìis  Hom.ro? 

Sat.  X.   Lib.  I. 

- quandoque  bonus  dowùtat  Homerus  . 

In  Arte  poet. 

Ne- 
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non  garbeggiava  queil' annunziare,  eh'  egli  fa  d'avan- 
zo in  pia  d'un  luogo,  lo  fcioglimento  della  favola: 
quelle  lunghe  parlate  ,  che  nel  furor  della  mifchia 
mette  in  bocca  a'  fuoi  guerrieri ,  nel  che  fu  molto 
più  fobrio  Virgilio:  quel  troppo  fervire  eh' ei  fa  al 
fine  fecondano  del  fuo  Poema  ,  divenendo  come  il 
Geografo,  e  il  Genealogica  della  Grecia  ;  fcoglio 
ceflato  dall'  irte  fio  Virgilio,  il  quale  molto  più  giù- 
diziofamente  intefie  coi  fatti  di  Enea  le  cofe  Ro- 
mane .  Ma  per  indovinare  i  pensamenti  di  Orazio , 
effere  converrebbe  un  altro  Orazio. 

Dopo  aver  combattuto  nella  Epiftola  ad  Au- 
guro la  fuperftizione  della  maggior  parte  dei  Lette- 
rari del  tempo  fuo  verfo  l'antichità  ,  pafla  egli  a 
riderli  di  quella  foja  ,  che  avevano  anche  allora 
gì'  Italiani  di  feri  vere  ,  e  di  far  verfi .  Non  pareva 
a  niuno  efler  gentile  ,  fé  un  qualche  faggio  non 
avea  dato  di  fé  nella  lizza  Poetica .  A  ogni  occa- 
fione  comparivano  in  campo ,  chi  con  Ode ,  chi  con 
Ce  ?  eie- 

Ncque  id  ftatim  legentì  perfuafum  fit,  omnia,  quas 
magni  au&ores  dixerint,  utique  effe  perfe&a.  Nam  & 
labuntur  aliquando,  &  oneri  cedunt,  &  indulgent  inge- 
niorum  fuorum  voluptatì  ;  nec  femper  intendunt  ani- 
raum,  &  nonnumquam  fatigantur;  quum  Ciceroni  dor- 
mitale interim  Demoflhenes  ;  Horatio  etiam  Homerus 
ìpfe  videatur. 

Qttinìil,  I» fi.  Otau  Llb.  X.  Cap»  L 
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elegia,  chi  con  canzonetta  (i)  :  e  il  peggio  era  eh? 
trattavan  quelle  armi  fenza  aver  prima  imparato  a 
maneggiarle,  e  a  conofcerle  .  Perchè  non  farei  verfì 
anch'  io  ?  andavan  ripetendo  :  non  fono  io  forfè  ga- 
lantuomo,  quant' altri ,  ricco  di  beni  di  fortuna,  e 
cavaliere  (2)  ?  E  ben  pareva  che  anche  a  quel  tem- 
po gli  uomini  di  qualità  ,  come  dice  il  Comico  , 
fenza  aver  niente  imparato,  fapeflero  ogni  cofa(3). 

Di- 

(1)  Mutavìt  mentem  populus  levi* ,  &  calct  uno 
Seri  bendi  Jìudio  .  Pueri ,  patrefque  feveri 
Fronde  comas  vinSìi  coenat ,  &  carmina  dìEiant . 
IpJ'e  ego  ,  qui  nulios  me  affirmo  feri  bere  verfus , 
Jnvenior  Partbis  mendacior  s  &  prius  orto 

Sole  vigil  calamum ,  &  ebartas  ,  &  fcrinia  pofeo . 
Navem  agere  ignarus  navis  tim°t  :  abrotonum  cegro 
Non  audet ,  nijì  qui  didicit ,  dar?,  qnod  medicorum  eft, 
Promìttunt  medici  :  traEiant  fabrilia ,  faori . 
Scribimus  indotìi ,  doóìique  poemata  pajjxm  . 

Ep.  I.  Lib.  IL 

(2)  hitdere  qui  nefeit ,  cambejìribus  nbflinst  armis , 
IndoSiufque  pila: ,  difciv<e ,  trocb'rje  quiefcit , 
Ne  fpiffis  rifum  tollant  impune  corona. 

Qui  nefeit ,  vetfùs  tamen  audrt  fingere .  Qjiid  ni  ? 
Liber,  &  ingemmi  )  pr<efertim  cenfus  equefirem 
Summam  nummon.m^  vitioque  remotus  ab  omni . 

In  Art.  Poet. 
CO  Q?'  fl!<det  optatam  curfu  contingere  metani 
M'tlta  tulit ,  fecitque  puer ,  fudavit ,  &  alfìty 
Abfì'muit  Venere,  &■  vino.    Qui  Pytbia  cantai 
Tibicen  ,  did  cit  prius  ,  pxtimuitque  magijìrum . 
N'<nc  fatis  efì  Jix?[fe  :   Ego  mira  poemata  pango  . 
Occupet  extrem  *m  fcabi?s  :  mthi  turpe  velinqui  ejì } 
Et ,  qnod  non  didici ,  fané  ne f ciré  fateti . 

Ibid, 
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Digiuni  affatto  di  dottrina  accollavano"  tutto  giorno 
alle  acque  Ippocrenie ,  non  avvertendo  ,  con  quali 
ftudj  convenire  prima  prepararvi  ,  e  quanta  dot- 
trina rilucette  nel  padre  primo,  della  poeiìa  ,  e  ne5 
Greci,  che  lo  feguirono  ;  quanta  in  Virgilio,  quanta 
ne  riluceile  in  Orazio  medefimo.  E  lo  fteffo  è  degli 
Oratori.  Colui  che  poteva  a  fuo  talento  fvolger  la 
Grecia,  e  fu  detto  aver  il  fulmine  full  a  lingua, 
avea  altresì  a'  fianchi  quell'  Anaflagora ,  che  fu  per 
antonomafia  chiamato  la  mente.  E  Cicerone  con- 
feiTa  ciò  che  avea  di  eloquenza  ,  averlo  non  dalle 
officine  dei  Rsttori,  ma  da'  paraggi  accademici  (1) . 
L' arte  Oratoria ,  o  Poetica  pub  ben  motlrarti  la  via 
di  ordinar  rettamente  ciò  che  hai  da  dire  ;  ma  ciò 
che  hai  da  dire  full'  uffizio  del  capitano ,  del  citta- 
dino ,  fulla  cultura  delle  terre ,  fu  movimenti  de' 
pianeti ,  te  lo  può  foltanto  infegnar  la  dottrina  e  lo 
fludio.  Il  principio  ,  e  il  fonte  del  bene  fcrivere, 
è  il^buon  giudizio ,  dice  Orazio:  i  libri  Socratici 
te  ne  potranno  fornir  la  materia.  E  colui  che  l'avrà 
fcelta  fecondo  le  forze  fue,  che  l'avrà  bene  ftudia- 
C  e  4  ta , 

ir 

(1)  Ego  autem  ,  &  me  fàpe  nova  videri  dicere  in- 
telligo-,  cum  pervetera  dicarn ,  fed  inaudita  pienfque - 
&  fateor ,  me  oratorem  ,  fi  modo  firn  ,  aut  etiam  qui- 
cunque  firn,  non  ex  rethorum  orEcinis  ,■  fed  ex-Acade-* 
raias  fpatiis  extitiffè  , 

L:  Oratore  , 
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ta ,  e  digerita  in  mente  non  mancherà  né  di  facon- 
dia, né  di  ordine  ;  e  le  parole  correran  dietro  fpon- 
tanee  alle  cofe  (i).  Raccontali  dello  fpirirofoSteele, 
il  quale  ebbe  tanta  parte  ne1  quattro  celebri  libri 
periodici ,  che  ufcirono  al  tempo  fuo  in  Londra  , 
V  Inglefe ,  il  Tutore,  lo  Spettatore,  e  il  Ciarliere, 
che  il  giorno  fteflb,  che  entrò  da  prima  nel  Parla- 
mento ,  entrò  anche  in  frega  di  brillare  per  la  elo- 
quenza .  Trattavafi  quel  dì  una  materia ,  di  cui  egli 
non  bene  era  informato.  Sopra  di  che  ditte  arguta- 
mente Milady  Montaigu ,  che  per  poco  che  fi  folle 
col  fuo  Tutore  configliato  l' Inglefe  avria  imparato, 
che  pur  dovea  Io  Spettatore  aver  la  mano  dal  Ciar- 
liere .  Ch' è  conforme  a  quanto  afleriva  quell'antico 
Filofofo  ;  che  l'uomo  il  più  eloquente  intorno  alla 
cetera  era  il  Citarifta .  Di  buona  vettovaglia  di  eru- 
dizione e  di  feienza  fa  fimilmente   meftieri  che  fia 

for- 

(i)  Seri  ben  dì  reB?,  fapere  e  fi  &  principine ,  &  fons  . 
Rem  tìbi  Socratica  poterunt  offendere  ebarta , 
Verbaqv.e  provi!  am  rem  non  invita  fequentur . 
Qui  didicit  ,  patria  quid  debeat ,  &  quid  amicis  , 
Quo  ftt  amore  parens,  quo  frater  amandus  ,  &  bofpes, 
♦      Quod  ftt  con/cripti ,  quod  judicis  officium ,  qua 
Partes  in  bellum  m/'jji  ducis  :  Me  profefto 
Rcddere  perfona  feit  convenientia  cuique  . 

In  Art.  Poet. 
e  più  indietro: 

—  _  .  —  _  mi  le&a  potenter  erit  res , 
IVff  facmdia  deferct  bunc ,  nec  lucidus  orde , 


sopra  Orazio.  409 

fornito  il  poeta  ,  ond'  egli  pofla  fecondo  il  bifogno 
mettere  innanzi  quello  che  fi  conviene ,  e  di  nobili 
cibi  pafcer  la  mente  del  leggirore .  A  ciò  partico- 
larmente intefero  dietro  alle  tracce  degli  antichi , 
Dante ,  Pope ,  Hallero  ,  Metaftafio  ,  Miltono  ,  e 
colui  che  fiede  a'  noflri  giorni  il  primo  tra'  poeti , 
e  altresì  tra  tutti  i  moderni  poeti  il  più  dotto. 

A  guifa  di  Ape,  dice  Orazio,  che  con  gran- 
diflìtna  fatica  va  sbrucando  lungo  il  bofco,  e  le  rive 
de'  fiumi  gli  odorofi  fiori  ,  io  compongo  i  miei 
verfi  (1) .  Dove  non  d'  altro  intende  che  dello  Au- 
dio da  lui  porto  nella  Filofofia,che  è  il  vero  mele 
della  Poetica.  E  tale  è  la  forza  della  dottrina, 
egli  dice  ,  che  una  Poefia  piena  di  vero  coftume  , 
e  di  naturale  fentimento  benché  fenza  grazia  di 
ftile,  farà  letta  con  affai  maggior  diletto,  che  i  più 
bei  verfi  del  mondo ,  poveri  di  cofe ,  e  tutte  le  ar~ 
moniofe  bagattelle ,  che  fi  vanno  udendo  alla  gior- 
nata (2) . 

Pafìa 

(1) Ego,  Apis  Matinee 

More ,  modoque 
Grata  carpenti*  thyma  per  laborem 
Plurimum  circa  nemus  vuidìque 
Tibunis  ripas,  operofa  parvus 

Carmina  finpo .  Od.  II.  Lib.  IV7 

CO  Refpicsrc  exsmplar  vitee ,  mommque  jubebo 
Do&um  imitatorem ,  &  veras  bine  ducere  voces 
Inter dum  fpeciofa  iecis ,  morataque  rette 

Fa* 
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Palla  egli  dipoi  nella  medefima  Epiftola  ali* 
Imperadore  a  rilevare  il  cattivo  guPto  dei  fecolo  ; 
onde  avveniva  che  pochi  fodero  quei  Poeti  ,  che 
avventurar  fi  voIelTero  ed  efporre  al  Teatro.  Tanto 
era  Io  Crepito  ,  con  che  vi  aflìftevano  i  Romani, 
ch'egli  lo  paragona  al  mugghiare  ifteflb  del  mare- 
Non  alla  condotta  del  Poema  ,  non  alle  parole 
badava,  anche  la  miglior  parte  della  udienza;  ma 
alla  decorazione  fo! tanto,  ed  alla  pompa  dello  fpet- 
tacolo.  E  come  tra  noi,  non  in  altro  tempo  ftanno 
zitti  ,  che  al  Ballo,  così  allora  fi  acchetavano  fola- 
mente  ,  quando  per  intermezzo  fi  ftrafcinava  fui 
Teatro  un  qualche  ftrano  animale  ,  quando  vi  fi 
dava  un  qualche  combattimento  ;  quando  vi  com- 
parivano Re  prigioneri  ,  proceffioni  di  Vafi ,  di  Tro 
lei  ,  di  fiatue,  e  Carri  Trionfali.  Accadeva  talvol- 
ta, che  appena  ufcito  l'Attore  in  ifcena  f\  levai! 
nel  Teatro  un  gran  batter  di  mani .  Che  ha  egli 
detto  ?  Domanda  Orazio  ;  nulla  .  A  che  fi  batte 
dunque?    Ali'  abito,  al    ricamo,    al    cimiere  (i). 

Tale 

"Fabula,  iv.tV'ns  zse;7rris  ,  p/ae  portiere ,  &  arie  , 
Valdius  obhtlnt  populam  ,  7,i°lì:ifque  moYatur  , 
Quarti  verfus  inopes  rerum,  nu  eque  cancri?. 

In  Art.  Poet. 
(i)  Stette  etì.rm  auiaevm  fugàt  hoc,  terretq».e  po^-am, 
Quoi  num'tos  Dluns  ,  virtute  ,    &  bonore  mìnorcs  , 
Indolii ,  fl'jlidiqu?  ,  &  drpicgnare  parati , 

Si 
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Tale  era  il  gulìo  di  quella  età  ,  che  da  noi  aurea 
è  denominata.  Perchè  noi  appunto  altro  di  quella 
età  non  vediamo,  che  un  Orazio,  un  Virgilio,  il 
portico  del  Panteon,  i  bei  medaglioni  di  Augufto, 
e  un  qualche  intaglio  di  Diofcoride  ,  e  di  Solone , 
c'immaginiamo  agevolmente,  e  giudichiamo,  come 
all'  afpetto  di  Alcina,  che  corrifponde 

A  quel  cF appar  dì  fuor,  quel  che  s '  afconde, 

tanto   piìi   che  in   materia   di   lettere  i  foli  buoni 

Au- 

Sì  dìfcordet  eques  ,  media  Inter  carmina  pofeunt 
Atti  urfum ,  aut  pugile?  j  bis  nam  plebecula  gandet. 
Vera-m  equitis  quoqus  jam  migravit  ab  aure  voluptas 
Omnis  ad  incertos  oculos ,  ©'  gaudio,  vana. 
Quatuor ,  aut  plurss  aul<ea  premuntur  in  botai , 
Dum  fugiunt  equitum  turmee ,  peditumqv.s  catervae» 
Mox  tr  ahi  tur  ma  ni  bus  regum  fortuna  retortis  : 
E  (feda  fejìinant ,  pilenta ,  petorita  ,  naves  : 
Captivum  portatur  ebur,  captiva  Corintbus . 
5*/  foret  in  terris  ,  rideret  Democritus ,  feu 
Diverfum  con  fifa  genus  p  amberà  camelo  , 
Sìve  elephas  albus  vulgi  converteret  ora  : 
Speóìaret  populum  luiis  attentius  ipfisì 
Ut  ftbi  praebentem  mimo  fpetìacula  plura  » 
Scrìptores  autem  narrare  putaret  afello 
Tabellam  furdo  ,  nam  quae  pervincere  voces 
TLvaluere  fonum  ,  referunt  quem  nofìra  tbeatra  ? 
Garganum  mugire  putes  nemus ,  aut  mare  Tufchm  J 
Tanto  cum  ftrepitu  ludi  fpeEiantur  ,  &  ..artes , 
Diviti  aeque  peregrinae ,  qui  bus  oblitus  aélor 
Qitum  fìetit  in  feena  ,  concurrìt  dcxtera  laevae  ! 
Dixit  adhuc  aliquid  ?  N;l  fané  .   Quid  placet  ergo  ? 
Lana  Tarentino  violiti  imitata  veneno . 

Ep.  I.  Lib.  IL 


4i2  Saggio 

Autori  fono  3  noi  pervenuti,  gli  altri  hanno  fatto 
naufragio  nel!'  Oceano,  dirò  così,  del  tempo.  Ma 
quegli  fteilì  Autori ,  che  pur  ci  fono  pervenuti  ci 
avvertono  eiìi  a  non  avere  del  loro  fecolo  un  troppo 
alto  concetto  ,  molandoci  apertamente  ,  che  non 
i'aveano  neppure  efli  medefimi .  Non  ci  è  uomo, 
fi  dice  proverbialmente,  che  dinanzi  agli  occhi  de' 
fuoi  valetti.iìa  un  Eroe  ;  e  non  ci  è  fecolo  aureo, 
dire  anche  fi  potrebbe ,  per  gli  occhi  del  contempo- 
raneo. Qua!  ritratto  non  ci  fa  Platone  degli  Scioli , 
e  dei  Sonili ,  che  aveano  la  voga  a'  tempi  di  Peri- 
cle, e  di  Filippo  ?  M.  Antonio  Flaminio  nel  beL 
mezzo  dell'  aureo  fecolo  di  Leone  fcrive  a  Mefler 
Luigi  Carlino  ,  che  fubito  che  l' uomo  nelle  fue 
comoofizioni  fchiva  i  vocaboli  barbari  e  fratefchi  , 
penfavano  eh'  egli  fcrivefle  ben  latino .  E  di  qui 
nafee,  egli  aggiunge,  che  non  folamente  il  volgo 
ma  eziandio  molti  ,  che  per  le  Città  hanno  fama 
di  buona  dottrina  ,  e  di  buon  giudizio,  ammirano 
lo  mie  di  Erafmo  ,  del  Melantone ,  e  di  certi  no- 
ftri  Italiani,  i  quali  non  feppero  mai ,  né  forfè  mai 
fapranno  ciò,  che  fia  bellezza  ,  proprietà,  elegan- 
za, purità,  e  copia  della  lingua  latina  (r)  Il  Serlìb 
fi  duole ,  egualmente  che  il  buon  Vitruvio  ,  come 

al 

CO  Lettera  di  M.  Antonio  Flaminio  aMefFer  Luigi 
Carlino . 
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al  tempo  fuo  tanti  ci  fodero  confumatori  di  calcina 
e  di  pietre ,  denominati  Architetti ,  i  quali  con  poca 
ragione  operavano  come  quelli ,  che  di  niuna  faen- 
za forniti  ,  guidati  erano  foltanto  dall'  altrui  auto- 
rità, o  da  un  loro  proprio  parere,  e  compiacenza 
d'occhio.  (1)  Ne  a  fentimento  d'Orazio  erano  in 
minor  numero  gl'infulfì  Poeti  ,  che  nojavano  l'età 
di  Augurio  ,  che  a  giudizio  di  Defpreaux  fi  foffero 
quegli  altri ,  per  cui  veniva  tanto  difonore  al  fecolo 
felice  di  Luigi  XIV. 

Furono  i  Poeti  in  ogni  tempo  importuni ,  fde- 
gnofì,  caparbj ,  ed  ebbero  la  folle  vanità  di  credere, 
che  doveffero  i  principi  chiamargli  fpontaneamente 
appreffo  di  fé  ed  arricchirgli  in  cambio  della  im- 
mortalità, che  promettono  di  dar  loro.  Infaftidito 
Augufto  di  fomiglianti  modi  non  ne  avea  un  gran- 

dif- 

Ci)  Serlio  nel  principio  del  libro  primo. 

Cum  autem  animadverto  ,  ab  indo&is  ,  &  imperitis  ' 
tante  difciplinap  maenitudinem  ja&ari  ,  &  ab  his  ,  qui 
tton  modo  Archite&urac ,  fed  omnino  ne  FàBricaè  quidem 
notitiam  bahent,  non  pofTliffl  non  laudare  pativsfamilias 
eos  ,  qui  Hteraturae  fiducia  confìrmati  ,  per  fé  nedifìcantes 
ita  iudicanf,  fi  imperitis  fit  committendum,  ipfós  potiuf 
disniores  eTe  ad  fuam  voluntatem ,  quam  ad  alienam 
pecuriiae  confumère  fummam.  Ttaqne  nemo  artem  ullam 
aliam  conatur  domi  facere,  uti  futrinam  ,  vel  fulloni- 
cam  ,  aut  &c.  csterifque  funt  faciliores  nifi  architsttu- 
ram ,  ideo  quod  qui  profitentur ,  non  arte  vera ,  fed 
falfo  nominantur  Architetti . 

Vitruv.  in  Proemio  Ub.  VI. 
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di/Fimo  concetto  ,  quantunque  dei  verli  ne  avelie 
comporto  anch'  egli ,  e  di  niuna  utilità  gli  riputava 
per  lo  irato. 

Molte  cole  dice  graziofamente  Orazio  in  loro 
favore  e  prende  la  difefa  dei  poeti  dinanzi  a  un 
principe,  che  della  miglior  parte  deila  fua  fama  ne  è 
debitore  a'  poeti  medefìmi  (i) . 

Bel  rimanente  in  altre  particolarità  ancora  raf- 
fomigliava  a  quello  noftro  fecolo  quello  di  Augnilo  ; 
e  tra  le  altre  nel  (ìllema  ,  che  formati  fi  erano  la 
più  gran  parte  dei  Letterati  intorno  alla  lingua. 
Be'  parolai  anche  allora  ,  e  di  Crufcanti  ve  n'era 
un  nuvolo  ;  e  quefti  erano  nimici  giurati  d'Orazio  , 
come  il  furono  in  ogni  tempo  de'  più  nobili  fcrittori. 

Volevano,  che  la  Lingua  Latina  allora  viven- 
te, e  nelle  bocche  degli  uomini  ,  a  rifguardare  fi 
avelie,  come  morta.  Faceanfi  cofcienza  di  non  iftare 
a  quelle  fole  parole  e  maniere,  che  ufate  trova- 
vano* dagli  fcrittori  venuti  in  tempi  non  così  lumi- 
nofi,  come  era  il  fecolo  di  Auguito.  Non  era  le- 
cito a  niuno ,  fecondo  loro ,  arricchir  la  lingua  pur 
di  una  voce  j  e  fentenziavano  quegli  fcrittori,  i  quali 

tro- 


(i)  Scribimus  ir.do&ì,  doSiiquo  poemata  p affini . 
Hic  erro?  tamen  et  levis  base  in f mia  qua/ita!. 
Virtutes  bab?ai ,  (te  collise  .  &?. 
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trovato  aveflfero  un  nuovo  fegno  per  efprimere  una 
nuova  idea.  Contro  a  tal  fetta  di  gente,  che  den- 
tro alla  loro  pedanteria  confinare  intendevano  lo 
ingegno  altrui,  inforge  Orazio.  Moltra  che  l'ufo, 
che  corre  a'  giorni  tuoi ,  è  nelle  lingue  viventi  il 
folo  Signore ,  e  il  Re  :  che  alla  balìa  di  quello  dee 
ubbidire  lo  fcrittore  ,  non  iftare  all'  autorità  de'  li- 
bri antichi  ,  come  ne'  Principati  non  fi  (la  a'  vecchi 
Teftamenti  de'  Principi  :  che  faviamente  farà  colui , 
che  adotterà  quelle  parole,  che  l'ufo  avrà  prodotte 
di  mano  in  mano,  ed  anche  faprà  coniarne. di  no- 
velle ;  purché  mettendole  a  nicchio  le  renda  intel- 
igibili  5  purché  abbiano  con  le  altre  già  ricevute 
una  certa  analogia  ;  purché  fopra  tutto  fieno  necef- 
farie.  Conviene  la  prima  cofa  ,  che  uno  fcrittore 
innanzi  di  nulla  avventurare  in  materia  di  lingua , 
fappia  a  fondo  la  lingua,  in  cui  feri  ve  ;  ne  conofea 
pienamente  la  portata  e  il  valore,  acciocché  le  no- 
vità, che  introdur  vi  volerle,  non  veniffero  piutto- 
ilo  a  mofirar  la  propria  fua  ignoranza ,  che  la  po- 
vertà della  lingua.  E  s'egli  farà  di  tale  feienza 
fornito  ,  e  infieme  di  diferezione  di  giudizio ,  potrà 
fare  un  fuo  doppio  lavoro . 

Tra  lo  jììl  de    moderni ,  e  il  fermon  prìfeo . 
potrà  beare  con  la  ricca  fua  vena  la  patria  fua ,  for- 
mando di  nuove  parole  ,   e  rimettendone  anche  in 

luce 


4ió  Saggio 

luce  alcune  di  quelle ,  che  fcurate  già  fonerò  dalla 

lunghezza  del  tempo.    E  così  con  le  une  come  con 

le  altre    verrà  a  dare  al    fuo  Ai  le    quello    infolito, 

e  quel  peregrino  ,  nel  che  confiìte  in  gran  parte  il 

poetico  linguaggio.  E  che?  infitte  Orazio,  vorram* 

adunque   a  Virgilio  e  a  Vario  quello    negare,  che 

fu  conceduto  a  Cecilio,  e  a  Plauto?  E  perchè  farò 

io  meflb  in  fondo ,  fé  di  qualche  nuova  parola  vado 

fpargendo  i  miei  fcritti  ,  quando  fono  m^ffi  in  Cielo 

Ennio,  e  Catone,  che  tante  ne  inventarono,  e  in 

tal  modo  arricchirono  il  patrio  fermone  (i)  ?    Ora 

quale 

(i)  In  ver  bis  ctiam  tennis,  cautufqae  ferendis 
Dixeris  egregie,  notum  fi  callida  ver  bum 
Reddiderit  junftura  novum  :  fi  forte  necefle  eji 
Jndiciis  mojìrare  recenti  bus  abdita  rerum . 
Fingere  cinSlutis  non  exaudita  Cetbegis 
Continget ,  dabiturque  licenti  a  fumpta   prudenter . 
Et  nova ,  fiéiaque  nuper  babebunt  verba  fidem  ,  fi 
Graco  fonte  cadant  parce  detorta  .  Quid  autem 
Cecilie  ,   Plautoque  dabit  Romanus  ademptum 
Virgilio,  Varioqiteì  Ego ,  cur  acquircre  panca 
Si  pò  [funi ,  invideor  ,  quum  lingua  Catonis  ,  &  Ennì 
Sermonem  patrium  ditaverit ,  &  nova  rerum 
Nomina  prntulerit  ?  Licuit  ,  femperque  licebit 
Signatum  praefente  nota  procudere  nomea . 
Ut  Sjifva  foliis  pronos  mutantur  in  annos , 
Prima  cadunt  ;  ita  verborum  vetus  interit  <etas  . 
Et  juvenum  ritu  fiorent  modo  nata,  vigentque  . 
Debemur  morti  nos  ,  nofìraque  five  receptt<s 
Terra  M"ptunus  claffes  aquilonibus  arcst  , 
Regis  opus  :  flerilifve  diu  palus ,  aptaqus  remis 
Vicinai  urbes  alit ,  &  gravo  frntit  aratrum  : 
S&u  curfum  mutavtt  in tqttum  frugibus  annis 

DoSlu 


SOPRA    ORAZTO»  417 

quale  fra  noi  ,  dopo  la  ragionata  fentenza  di  uà 
tanto  giudice  accufar  vorrebbe  quei  gentili  fpiriti  3 
che  nella  noftra  favella  introduflero  i  primi  le  voci 
di  Jlelleggiare,  aleggiare ,  coricida ,  dif ammirazione, 
ìnfignificante ,  e  limili;  quando  col  racco/dare ,  con 
l' incielare ,  con  V  indiarfi ,  coli'  intuare  ,  coli'  illuja- 
ve ,  coli'  immiare ,  e  tant'  altre,  confettiamo  aver 
Dante  amplificato  i  confini  della  medefima  favella  ? 
La  medefima  finezza  di  giudizio  ,  che  in  lui 
Tom.  IV.  D  d  era , 

DoSus  iter  melius  :  mortalìa  faSla  psribimt  : 
Nedum  fermonem  jìet  honos ,  &  gratin  vivax  . 
Multa  renafcentur,  qu<s  jam  cecidere,   Cadentque , 
Quce  nunc  funi  in  honore  vocabula ,  fi  vola  ufus , 
Quem  penes  arbitrium  ejì ,  &  jus ,  &  norma  loquendi. 

In  Art.  Poet. 
Obfcurata  diu  populo  bonus  eruet ,  atque 
Erofert  in  lucem  fpeciofa  vocabula ,  rerum, 
Quce  prifcis   memorata  Catonibus ,  atque  Cethegis , 
Jslunc  fitus  informis  premi t ,  6*  deferta  vetu(ìas. 
Adfcifcet  nova ,  #«?  genitor  produxerh  ufus . 
Vebemens ,  <5r  liquidus ,  puroqtte  fìmiUimus  amnì 
Fundet  opes ,  Laiiumque  beabìt  divite  lingua. 

Ep.  IL  Lib.  IL 
Inimicare 3  è  parola   fabbricata   da   Oratio .   Vedi 
Dacier,   e   Sanadon   nel  Commento   a   quel    verfo:  <s* 
miferas  inimicat  urbes      dell'  Oda  XV.  del  Lib.  IV. 

Gonfuetudo  vero  certiffima  loquendi  magiftra,  uteri- 
dumque  piane  fermone,  ut  numo,  cui  publica  forma  eft. 
Quinti!.  Inftit.  Orat.  Lib.  I.  Cap.  VI. 
Ufitatis  (verbis)  tutius  utirnur;  nova  non  fine 
quodam  pericolo  fingimus.  Audendum  tamen,  namque, 
ut  Cicero  ait,  etiam  quae  primo  dura  vifa  funt  ufu 
moìliuntur . 

Li.  Ibid.  Lib.  I  ap  C.  V. 
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era,  a  difapprovare  Io  conduceva  coloro,  che  mefco- 
lavano  così  per  vezzo  le  parole  Greche  con  le  La- 
tine ]  e  tagliando  l'una  lingua  con  l'altra  ,  fé  morava 
loro  aver  di  molto  migliorato  lo  Itile  :  Ad  Orazio 
non  poteva  andare  a  fangue  una  tale  affettazione , 
che  non  ha  in  fé  difficoltà  niuna  ;  che  ti  rende 
fìmile  a  que'  popoli  porti  in  fu'  confini ,  che  hanno 
due  lingue,  fenz'  avere,  per  dir  così  ,  un  proprio 
idioma  :  che  ti  allontana  fopra  ogni  cofa  dal  natu- 
rale ,  che  non  ha  mai  da  perder  di  mira  lo  fcrit- 
tore  (i).  Ed  egli  non  difapprovava  meno  Lucilio 
per  aver  condito  di  Greco  i  fuoi  verfi  ,  che  per 
la  medefima  caufa  fi  ridefle  di  Ronfardo  ì'  Orazio 
Francefe  (2) ,  Sic- 

(1)  At  magnum  fecit ,  quod  verbis  Gr<e:a  Latini* 
Mifcuit  ,  O  feri  fìudiorum  !  qui  ne  putetis 
Dijficihy  &  mirum  ,  Rbodio  quod  Pitbolconti 
Contingìt .  At  firmo  lingua  concinmts  utraque 
S'Uaviafy  ut  Cb:o  nota  fi  commi  fìa  Falerni  e  fi. 
O'tt'.m  verfus  facias,  teipfum  percontor ,  anì  &  quum 
Dura  tibi  per  agenda  rei  fìt  caufa   Petilli  : 
Scilicet  oblitus  patri  teque  ,  patri fque  latini, 
Ojnm   Pedius  caufas  exfudct  Poplicola  ,  atqut 
CorvinuS ',  patriis  internai f cor?  patita 
inerba  foris  rrtalis  Camuffai  more  bilinguis  ? 

Sat.  X.  Lib.  I. 
Sucb  labour1  d  notbings  in  fo  flrange  a  fìyle 
Amalfi  ib*  unleara1  d ,  ande  mah  tbe  learned  fmile  . 
Pope  EfTay  on  Ghriticifm. 

(a)  Si  paragonino  quei  verfì  di  Lucilio 

Quo  me  babsam  paóìo ,  tamen  et  fi  band  quttri ,  docebo, 
Quando  in  so  numero  manfìi ,  qua  maxima  nuneejì 
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Siccome  il  mefcolare  il  Greco  col  Latino  non 
gli  andava  gran  fatto  a  verfo  ;  così  il  comporre  in 
lingua  greca.  Si  provò  anch' egli  di  fcrivere  in 
quella  favella,  ma  ben  tofto  fé  ne  ri m afe  ,  avver- 
tito da  Apollo ,  come  egli  dice  ,  e  noi  diremo  dal 
naturale  fuo  difcernimento  e  giudizio  :  Lafciando 
ftare  ,  che  farebbe  flato  gran  follia  il  peniate  ad 
accrefcere  1'  efercito  dei  Poeti  Greci  :  in  tal  numero 
pur  erano  (1)  ;  perchè  darfi  a  comporre  in  una  lin- 
gua foreftiera  ,  della  quale  altri  non  è  padrone  ; 
dove  fi  ha  da  proceder  fempre  con  timore  ,  che  a 
ogni  paflo  imbriglia  lo  ingegno  ?  E  perchè  abban- 
donare la  fua  propria  ,  che  uno  maneggia  a  polla 
D  d  2         .  fua  j 

Pars  hominum,  ut  p°riiffe  velis ,  quem  notuerìsì  qiium 
Vi  fere  debueris .  Hoc  nolueris  &  debueris  te 
Sì    minti'    delc&at     qc.od    àiiyvoy     IffoitpdTetc'v    efl 
Q\Mca<ha  que  fimul  totum  ac    ffvy.u.'rioU/t.id'S'ìf 
Non  operam  perdo  , 
con  quella  di  Ronfàldo 

Ab  !  que  je  fuis  marry  que  la  Mufe  Tarn  coi  fé 
Ne  peut  dire  ces  mots ,  comme  fait  la  Grsgeoije , 
Ocyniore  dyfpotme ,  oligo  cbronìen  , 
Certes  je  les  dìrois  du  fang  Valefien  . 

Tombeau ,  ou  Epitaphe  de  Marguerite 
de  France ,  &  de  Francois  I. 
(1)  Atque  ego  quum  Gr<ecos  facerem  natus  mare  citra 
Verficulos ,  vetuit  me  tali  voce  Qutrìnus 
Polì  medìam  noèìem  vijus ,  quum  /omnia  vera  : 
In  Silvani  non  Ugna  fsras  ìnfanius ,  ac  fi 
Magnas  Grcecorum  malis  implsre  catervas . 

Sat.  X.  Lib.  I. 
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fua  5  nella  quale  ha  da  ogni  bandi  aperto  il  campo, 
e  può  giocare  a  iuo  talento  la  fantafla  ?  Come 
avrebbe  potuto  Orazio  in  una  lingua  ,  di  cui  non 
conofceva  tanto  bene  le  proprietà  e  il  genio,  quanto 
della  Latina  ,  ufeire  in  quelle  fue  àrdimentofe  ,  e 
nuove  efpreflTioni ,  che  fono  quafi  faville  di  un  libero 
ingegno  ?  Il  faettare ,  a  cagion  d'  efempio ,  che  fa 
V  uomo  i  /noi  defiderj  incontro  al  tempo  ,  che  gli 
fugge  dinanzi  (i)  ;  il  volgo  che  bee  per  gli  orecchi 
il  canto  (z)  ;  ti  palato  dai  vini  fumofi  re/o  fordo 
ai  d'd'icaù  fapori  (3)  ;  e  fimi  li  altre  maniere  (late 
fariano  p2r  avventura  da  lui  rifiutate  nel  tempo 
iiteiìb ,  che  furte  gli  follerò  in  mente .  Che  già  egli 
non  potea  efler  così  certo  che  le  comportale  la 
lingua  Greca,  come  la  Latina  fua  propria.  A  quel 
modo,  che  fé  Dante  continuato  aveflfe  il  fuo  Poema 

in 


(1)  Quid  brevi  fortes  jaculamur  <evo 
bìùlta  ? 

Od.  XVII.  Lib.  II. 

(2)  Utrumque  facro  digna  filentio 
Mìrantur  umbra  d/cere:  fed  magìs 

Pugnas  ,  &  exaélos  tirannos 

Denfum  bumcris  bibit  aure  vulguf 

Od.  XIII.  Lib.  II. 

(3) Vertere  pallor 

Tum  Parochi  faciem  nil  ftc  metuentìs ,  ut  acres 
Potores  ,  vel  quod  maledicur.t  libcrius ,  vel 
Fervida  quod  fubtiìe  exji'.rànnt  vina  palatum  . 

Sat.  Vili.  Lib.  II. 
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in  Latino ,  non  avrebbe  ofato  dire  di  un  fiume,  che 
voi  fazta  cento  miglia  di  cor/o  :  cF  egli  venne  in 
luogo  d'ogni  luce  muto:  maniere  vive,  profonde, 
brave  ,  colle  quali ,  e  con  altre  ad  effe  fomiglianti 
egli  ha  ingagliardito  la  noftra  Poefia.  A  una  lin- 
gua forestiera ,  e  ila  pur  vivente ,  non  fi  potrà  mai 
dare  d'infoliti  atteggiamenti  ;  la  non  11  potrà  mai 
piegare  fuori  dell'  ufato  fuo  corfo.  In  effa  altro 
finalmente  non  ti  è  conceffo  ,  che  feguire  altrui  j 
altro  effer  non  puoi  ,  che  un  valente  imitatore . 
E  gì1  imitatori  gli  teneva  Orazio  in  quel  concetto , 
in  che  ragion  vuole,  che  fi  tengano  (1). 

Ridevafi  di  coloro ,  che  a  guifa  di  tignuole  fi 
rodevano  Tempre  un  libro  ,  non  altro  leggevano, 
che  un  Autore  o  due  ,  e  inetti  gii  credeva  a  ren- 
dere un  fano  giudizio  e  a  far  sì  che  potettero  un 
giorno  effer  letti  effi  medefimi  (2) .  Lodava  in  con- 
trario coloro ,  che  tentavano  di  nuove  vie ,  e  ifde- 
Dd  3  gna- 


(1)  O  imìtatores  fevvum  pscus  ,  ut  mìbi  fape 
Bilem  ,  fape  iocttm  vefìri  movere  tumultui  ! 

Ep.  XIX.  Lib.  I. 

(2)  Itti  ,  /cripta  quibus  Coma  dia  prifca  viris  cjì , 
Hoc  jìabant  ,  hoc  funt  imitandì  ,  quos  neque  piti  chef 
fiermogenes  unquam  legit,  neque  ,  jmius  rjìe , 

JV7/  Pratsr  Galvani  ,  &  doSìus  cantare  Catullum* 

■  Sac  X.  Lib,  I. 
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gnavano  attignere  a'  fonti  troppo  comuni  (i).  Ed 
egli  ftefib  ftudiando  gli  fpiriti  e  il  gufto  di  quegli 
Autori  ,  che  meglio  fi  affacevano  all'  umor  fuo  , 
non  feguendo  le  modulazioni  ,  dirò  cosi  ,  e  le  can- 
tilene di  effi  (2)  ,  erafi  fatto  autore  di  una  nuova 
maniera;  fapendo  così  bene  adattarfì,  che  nulla  più, 
a'  varj  generi  di  cofe ,  eh'  egli  imprefe  a  trattare . 
Ond'  era  moftrato  a  dito  da  coloro  che  pattavano , 
come  il  più  gentile  fpirito  del  fecolo .  (3) 

Quindi 

(0  Quid  Titiu*  Romana  brevi  venturi**  in  orai 
Pindarici  fonti*  qui  non  expalluit  bauftus  , 
Fajtidire  lacus  ,  &  rivos  au/u*  apertos , 
Ur  valet  ?  ut  meminit  nofìri  ?  fidibufne  Latini* 
Tbebano*  aptare  modos  Jìudet ,  aufpice  Mufa  ? 

ep.  ni.  Lib.  r. 

Nil  intentatum  nofìri  liquere  Poet<e , 

Nec  minimum  mervere  decus ,  ve/lìgia   Graca 

Aufi  de/srere ,  &  celebrare  dome/ìica  fati  a  . 

In  Art.  Poet. 

(2)  Libera  per  vacuum  pofiti  vejìigia  princep*  , 
Non  aliena  meo  pre/fi  pede .  Qui  /ibi  ftdit  , 
Dux  regit  examen  .  Pario*  ego  primu*  iambos 
OJìendi  Latto  numero* ,  animo/que  fequutu* 
Arcbìlocbi ,  non  re* ,  &  agentia  verba  Lycambem . 
Ac  ne  me  /olii*  ideo  brevioribus  ornes  , 
Q*od  timui  mutare  modo*  ,  &  carmini*  artem  . 
Temperai  Arcbìlocbi  Mufam  pede    ma/cula  Sapbo  f 
Temperat  Alc<e:<*  ,  /ed  rebus  ,  &  ordine  difpar  : 
Nec  focerum  quterit ,  quem  ver/ibur  oblinat  atri*  , 
Nec  /pon/ie  laqueum  fumo/o  Carmine  netli*. 
Nunc  ego  non  alio  diElum  priu*  ore  Latini* 
Vulgavi  fidicen  .  Juvat  immemorata  ferentem 
lngeniu*  oculi/que  legi  ,  munibufque  teneri. 

Ep.  XIX.  Lib.  I. 

(X)  £'  mon/ìror  digito  prtetereuntinm. 
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Quindi  nacque  principalmente  la  invidia  con- 
tro di  lui  di  quella  fdegnofa  fchiatta  ,  com1  ei  la 
chiama,  dei  Poeti  (1):  Quindi  prefero  a  morderlo 
e  madìmamente  dierro  le  fpalle ,  iPantilj,  i  Fanni , 
i  Demetrj  (2)  ,  de'  quali  non  farà  mai  fpento  il 
gentil  feoie .  L'altezza,  e  varietà  dei  fuo  ingegno, 
la  celebrità  del  nome  fuo,  il  cercare,  che  facevano 
i  più  gran  fignori  la  fua  compagnia  (3)  ;  tutto  ciò 
gli  fufcitava  ogni  giorno  incontro,  qualche  novella 
malignità  (4). 

AW  ingraffar  cF  altrui  F  inv'tào  /magra 

come  dice  egli  fleflb  (5).  Avean  fatto  correr  fama  3 
Dd  4  eh* 

(1)  Multa  fero  ,  ut  placem  genus  irritabile  vatum 

Ep.  IL  Lib.  IL 

(2)- -  -  ani  erucier  quoti 

Vellicet  abfentem  Dernetrius  ? 

Sat.  X.  Lib,  L 
i.  —  -  - .-  mihi  parva  rura ,  £? 
Spiritimi  Graia  tenuem  Camoena 
Parca  non  mendax  ìiedit  ,  &  malignum 
Spernere  vulgus . 

Od.  XVI.  Lib.  I. 

(3)  Per  totum  hoc  tempus  fubieclior  in  diem ,  &  boram 
Invi  dì  ae  :  nojier  ludos  'fpe&averat  una  , 

Luferat  in  campo ,  Fortuna  filius  ,  omnes 

Sat.  VI.  Lib.  IL 

(4)  Invìdia  accrevit  privato  quae  minor  effst . 

Sat.  VI.  Lib.  L 

(5)  Invidus  alterius'  macrefeit  rebus  opimis. 

Ep.  IL  Lib.  L 
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ch'egli  non  la  perdonale  per  un  motto  al  miglior 
fuo  amico  (1).  Le  burle  ,  le  più  innocenti  diveni- 
vano in  bocca  di  lui  delitti  gravitimi  (2) .  S' egli 
non  andava  a  recitare  al  pubblico  in  compagnia  de- 
gli altri  ,  fcufandofi  di  non  aver  cofe  da  dire ,  che 
degne  foflero  del  pubblico ,  ei  fi  fa  beffe  di  noi , 
torto  dicevano  ;  riferba  cotefte  fue  ifquifitezze  per 
gli  orecchi  di  Giove .  Crede  che  del  mele  Poetico 
fieno  foltanto  conditi  i  fuoi  verfi  innamorato  di  fé 
medefimo  (3).  Che  facea  egli?  Minacciava  bensì 
talvolta  i  malevoli  fuoi ,  di  condannargli  a  un  eterna 
fama,   e  moftrava  loro  il  fuo  fpirito  ,   quafi  fpada 

già 


(1)  Tanum  bahet  in  cornu  :  longe  fuge  :  dummodo  rifum 
Excutiat  fibi  ,  non  hic  cuìquam  parcet  amico . 

Sat.  VI.  Lib.  I. 

(2)  Saepe  tribus  leSis  videas  ccenare  quaternos , 
Equibtts  unus  avet  quavis  afpergere  cunElos  , 
Praeter  eum  ,  qui  prabet  aquam  :  pojì  bum  quoque 

potus  , 
Condita  quum  vorax  aperìt  prtecordìa  Liber . 
Hic  tibi  comis ,  &  urbanus ,  liberque  videtur 
Infeflo  nigris .  Ego  ,  fi  tifi  ,  quod  ineptus 
Pafìillos  Rufillus  olct ,  Gorgonius  bircum  , 
Lividus ,  &  mordax  videor  tibi  ? 

Ibid. 

(3)  .  -  —  -  Spijfis  indigna  tbeatris 

Scripta  pudet  recitare ,  &  nugis  addere  pondus  > 
SV  dixi  :  rides  ,  aie ,  &  Jovis  auribus  ifta 
Servas  :  fidis  entm  manare  poetica  meìla 
Te  felum ,  tibi  pukhn  , 

Ep.  XX.  Lib.  I, 
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già  pronta  ad  ufcir  del  fodero  (1)  ma  il  più  delle 
volte  iafciavagli  cantare  a  pofta  loro  : 

Che  ti  fa  ciò ,  che  quivi  fi  pi  [piglia? 
Vien  dietro  a  me ,  e   la/eia  dir  le  genti  ; 

diceagli ,  come  a  Dante  la  Mufa .  Non  dee  por 
mente  in  effetto  l'uomo  favio  intento  a  far  fuo 
viaggio,  allo  irridere  delle  cicale  (2)  ;  ben  fapendo, 
che  allora  folamente  ceflerà  la  invidia  ,  che  niuna 
gran  cola  avrai  in  te,  e  niuna  avventurofa  ne  farai  ; 
e  fapendo  altresì  ,  che  niente  ha  più  forza  di  far 
tacere  i  detrattori ,  che  non  degnarli  di  rifpofta . 

Bensì   dall'  invidia  ,  come   favio    ch'egli    era, 
ne  cavava  un  grand'  utile .  E  ciò  era  di  ftare  fem- 
Dd  5  pre 

(1)  An  fi  quìs  atro  dente  me  petìverit , 
Inultus  ut  flebo  puer  ? 

Epod.  VI. 
....  Sed  bìc  (ìylus  band  petet  ultra 
Quemquum  animantem  :  &  me  -uelutì  cujìodit  enjie 
Vagina  te&:ts  :  quem  cur  drjìringire  coner 
Tutus  ab  ìnfeftis  latronibus  ì  O  pater  ,  &  rex 
JiAppìter^  ut  pereat  pofitum  rubigine  telum , 
Nec  quicquam  noceat  cupido  nubi  pacis  !  at  Me  , 
Qui  me  commorit  (melius  non  tangere.,  clamo} 
Fìebit ,  &  infignis  tota  cantabitur  urbe . 

Sat.  I.  Lib.  II. 

(2)  .  .  ....  Ad  b<ec  ego  narìbus  utì 

■    Formido  ,  &  lu&antis  acuto  ne  fecer  ungiti  , 
Difplicet  ifìe  locus ,  clamo ,  &  diludi  a  pofeo  . 
Ludus  cnim  genuit  trepìdum  certamen  ,  &  tram  ; 
Ira  truces  inimici  tias  ,  &  funebre  bellum  . 

EP.  XX.  Lib.  I. 
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pre  più  avvertito  Copra  fé  medefìmo,  di  andar  Tem- 
pre più  correggendo ,  e  limando  le  opere  fue  ;  non 
badando  a  fatica  niuna  per  ridurle  vicine  alla  per- 
fezione, e  renderle  vittoriofe  della  critica,  e  del 
tempo  (i).  Non  d'altro  modo  la  intefero  in  ogni 
fecolo  gii  eccellenti  fcrittori .  Del  nofiro  Petrarca 
fi  fa ,  che  lui  non  ifgomentò  certamente  il  tardo 
lavoro  della,  lima .  Cicerone  ,  benché  improvvifa- 
tore  di  profeffione,  rifaceva  talvolta  di  pianta  quelle 
opere,  dalle  quali  afpettava  più  d'onore.  E  man- 
dando ad  Attico  non  fo  qual  fua  compofizione  di 
Filofofia  rimpaftata  di  bei  nuovo  ,  così  farà  più 
chiara,  gli  feri  ve ,  migliore,  più  breve  (2).  Il  gran 
Virgilio,  non  era  già  egli  di  facile  contentatura  : 
Egli  che  non  approvando  la  fua  Eneide,  e  avendo 
lafciato  per  Testamento ,  che  fi  dette  alle  fiamme , 
voleva  come  diffe  colui,  che  s' incendiale  Troja 
una  feconda  volta .  Non  badano  quanti  doni  aver 
poffa  uno  Scrittore  dalla  Natura:  è  necefTaria  nelle 

opere 


(i)  Sa?pe  fiylutn  vertas ,  ìtemm  qu<c  d'iena  legi  /t'ir 
Scripturus  :  neque  te     ut  miretur  turba ,  labores 
Contenttts  panci*  le&oribus .  Sat.  X.  Lib.  I. 

Sic  raro  feri  bis ,  ut  toto  non  quater  anno 
Membranam  pofeas  fcriptorum  quaeque  retexens  . 

Sat.  III.  Lib.  IL 
(i)  Multo  tamen  hoec  erunt  fplendidiora  \   brevi  ora 
meliora . 

Cic.  ad  An.  Zp.  XIII.  Lib.  XIII. 
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opere  d'ingegno,  come  in  tutte  le  grandi  imprefe, 
la  longanimità  ,  e.  la  correzione  di  fé  medefimi  ; 
virtù ,  eh1  ebbero  in  fommo  grado  i  Romani  nell' 
amminiftrazione  della  Repubblica ,  e  non  così  ge- 
neralmente ne'  maneggi ,  dirò  così  ,  della  penna  ; 
come  quelli  che  di  fpirito  pronto,  al  dire  del  me- 
defimo  Orazio,  e  felicemente  arditi  fi  recavano  poi 
a  grande  onta  il  cancellare.  (1) 

Egli  al  contrario  non  folo  fapeva  animofamente 
cancellare,  ma  al  giudizio  altrui  fottometteva  altresì 
le  cofe  fue .  Oltre  all'  amore  di  noi  fteffi ,  che  fa 
tal  velo  all'  intelletto  quante  cofe  non  vede  un  oc- 
chio frefeo ,  che  non  vale  a  vederle  colui ,  che  fi  è 
rifcaldato  fcrivendo  ?  E  quante  cofe  a  colui ,  che  ha 
fcritto ,  non  pajono  ordinate  ,  e  chiariffime  ,  che 
ofeure  fono  veramente  al  Lettore  ?  Sperone  Speroni , 
uno  de'  pochi  Critici  del  cinquecento ,  confiderà  con 
gran  ragione ,  che  giova  inoltrar  le  cofe  tue  anche 
ad  uno,  che  ne  fappia  meno  di  te;  perchè  il  corri- 
Dà  6  pofi- 

(1)  Tentavit  quoque ,  rem  fi  dìgne  vertere  poffet  , 
Et  placu'it  fìbì  natura  fublimis  ,  &  acer  , 
Nam  fpirat  tragicum  fatis  ,  &  felicitar  audet  : 
Sed  turpem  putat  in  f cripti?  metuitque  Ut  urani , 

Ep,  "I,  hib.  II. 
NeC  virtute  foret ,  clarifve  potcntius  armj's 
Quam  lingua ,  hatium  ,  fi  non  offènderei  unu  m 
Quemqus  poeiamm  limiz  la  bar  &  mora, 

In  Art.  Poet, 
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pofìtore,  die' egli  ,  procede  dal  concetto  alle  parole; 
cioè  incomincia  da  quello  ,  che  gli  è  noto .  E  il 
Lettore  in  contrario  va  dalle  parole  al  concetto  , 
in  virtìi  delle  quali  dee  farfegli  noto  lo  fteflb  con- 
cetto. E  biafima  grandemente  il  TrifTino  ,  come 
colui ,  che  credendofi  il  più  dotto  uomo  del  mondo 
egli  aggiunge  ,  mai  non  moftrava  le  cofe  fue  per 
configliarfene  con  altrui,  ma  sì  per  farle  ammirare. 
Il  giudizio  dei  veri  amici  conviene  fopra  ogni  cofa , 
e  con  fincerità  d'animo  cercare  ,  e  credere  che  la 
più  maligna  fchiatta  di  nemici  fono  gli  adulatori  (i). 
Trovano  coftoro  bello,  divino  ogni  cofa;  batton  le 
mani  a  ogni  verfo  ;  ti  prodigalizzano  il  bravo,  il 
viva  ;  ti  mettono  innanzi  manicaretti  carichi  di 
fpezierie  piacevoli  al  palato  ,  ma  nocive  allo  fto- 
maco .  I  veri  amici  vanno  di  pari  col  medico ,  che 
con  rimed;  dtfpiacevoli  al  gufto  ti  conduce  a  fanità . 
Così  fatti  eran  Tarpa ,  quel  rigido  Bibliotecario  di 
Augufto,  e  fingolarmente  il  fevero  Quinti lio,  di  cui 
Orazio  infieme  con  Virgilio  ne  piange  la  morte  (2). 

Quan- 

(0  Ptflìmurn  inìmicorum  gentts  laudante! 

Tacit. 
(2)-  —  .--  —  fi  quid  tamen  olir» 

Scr'tpfnris ,  in  Metti  defeendat  ìttdicis  ames , 

Et  patris ,  &  nofìras . 

«  In  Arte  poetica  • 

Erpo  QuintiUum  perpetuai  fopor 
Vrgct ,  «ni  Pttdor ,  &  Jujìiti<e  forar 

In* 
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Quando  uno  fé  ne  andava  a  leggergli  una  qualche 
fua  compofizione  ,  ne  venia  egli  fegnando  i  verfx 
deboli ,  i  duri  ;  dava  di  penna  alle  frafi  triviali  , 
ne  tagliava  fuori  i  troppo  sfoggiati  ornamenti  ;  qua , 
diceva,  ci  è  dell' ofcurità,  conviene  più  chiaramente 
efprimerfi ,  e  fenza  equivoco  ;  qua  convien  mutare . 
Che  fé  altri  non  s'arrendeva  alla  ragione,  e  s'im- 
puntava a  voler  pur  foftenere,  quanto  gli  era  ufcito 
dalla  penna ,  non  faceva  più  motto ,  e  lafciava , 
ch'egli  amaffe  fé  medefimo  a  fuo  talento,  e  le  cofe 
fue  fenza  temer  di  rivale  (1).    Da  Quintilio   potè 

appren- 

Incorrupta  fides  ,  nudaque  veritas 

Quando  ullum  invenient  parem. 

Od.  XXIV.  Lib.  I. 
(1)  Tu  feu  don  ari 's ,  feti  quid  donare  velis  cui  , 
Nolito  adverfus  tibi  fa&os  ducere  plenum 
Laetitiae ,  clamabit  enim  :  Pulcbre,  bene ,  reElc  : 
Pallefcet  Juper  bis ,  ettam  jiillabit  amicis 
Ex  oculis  rorem  :  faliet ,  tundet  pede  terram  . 
Ut  qui  condurti  plorant  in  funere ,  dicunt , 
Et  faciunt  prope  plura  dolentibus  ex  animo:  fio 
Derifor  vere  plus  laudatore  movetur. 
Rsges  dicuntur  multis  urgere  culullìs  , 
Et  torquere  mero  ,  quem  perfpexifje  laborent. 
An  fi  amicitia  dignus  fi  carmina  condes , 
Nunquam  te  fallant  animi  fub  vulpe  latentes  « 
Quintilio  fi  quid  recitares  ,  corrige  T  fodes , 
Hoc  afebat ,  &  hoc  ;  Melius  te  poffe  negares 
Bis  terque  expertum  frufira  ;  delere  jubebat , 
Et  male  tornatos  incudi  reddere  verfus . 
Si  defendere  deliSium ,  quam  -vertere  malles , 
Nullnm  ultra  verbum ,  aut  operam  fumebat  inanem% 
Quin  fin:  rivali  tequs ,  <ff  tua  folns  amaret . 
^  Va 
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apprendere  Orazio  l'arte  del  fare  i  verfi  difficilmen- 
te, come  abbaftanza  apparifce  da  quanto  egli  dice 
nella  Poetica.  E  come  poi  egli  moftra  in  unaEpi- 
ftola  ferina  nella  maggior  maturità  del  fuo  ingegno, 
egli  divenne  verfo  di  fé  il  più  fevero  Quintilio(i)  , 
Congiuravano  amichevolmente  in  Orazio  la  dot. 

trina, 


Vir  bonus ,  &  prudens  verfus  reprebendet  inerte:  , 
Culpabit  duros ,  ìncomptis  allinet  atrum 
Tranfverfo  calamo  fignum  ,  ambitiofa  recidei 
Ornamenta ,  parum  claris  lucem  dare  coget , 
Arguet  ambigue  diftum ,  mutanda  notabit , 
Fiet  Ariflarchus  .  In  Arte  Poet, 

_  -  calìdum  fcis  ponere  fumen  \ 

Scis .  comitem  borridulum  trita  donare  lucerna  , 
Et  veruni ,  inquis ,  amo ,   veruni  mihì  dicite  de  me 

Perf.  Sat.  I. 
(i)  At  qui  legitimum  cupiet  fecijfe  Poema 
Cum  tabuli*  animum  cenforis  fumet  benefit: 
Audebit  quecunque  parum  fplendoris  babebunt , 
Et  fine  pondero  erunt ,  &  bonore  indigna  ferentur, 
Veri  a  movere  loco  :  quamvis  invita  recedant , 
Et  verfentur  adbuc  intra  penetralia  Vefì<e. 
O  ''feurata  diu  populo  bonus  eruet  ,  atque 
Proferet  in  lucem  fpeciofa  vocabula  rerum  y 
Qua  prifeis   memorata  Catonibus ,  atque  Cetbegis  ? 
ÌSlunc  fttus  informi*  premit ,  &  deferta  vrtuflas, 
Sidfciffet  nova  ,  qute  gemtor  produxerit  ufus 
Vb?mens  ,  &  liquidus  ,  puroque  fìmillimus  amai 
Fundet  opes ,  hat'mmque  beabit  divite  lingua  ; 
Luxuriantia  ivmpefcet ,  nimis  afpra  fano 
Laevabit  cui  tu  ,  virtttte  carentia  tollet  : 
Ludentis  fpeciem  dabit  &  to*quebitur  ,  ut  qui 
Nunc  Satyrum ,  nane  agrefìem  Cvclopa  movetur . 

EP.  II.  JLib.  II. 
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trina,  e  l'ingegno,  la  natura  e  l'arte  (i);  una  in» 
credibile    pazienza   nel    correggere  ,   e  una   facilità 
granditfìma  nello  immaginare;  un  fommo  giudizio, 
per  cui  nelle  cofe ,  che  pajono  tra  loro  più  fimili , 
fi  vengono  a  difcemere  le  differenze;  e  un  fommo 
fpirito,  per  cui    nelle    più    differenti  fi  veggono  le 
fomigiianze.    Volatili/lima   era  in  lui  quella   parte 
più  fottile  di  noi ,  che  dà  veramente  vita  alle  cofe 
d1  ingegno ,  e  fu  chiamata  il  fale  della  ragione .    E 
un  tal  fale  veniva  più  che  mai  raffinato  da  Orazio, 
nelle  converfazioni  de'  più  grandi ,  e  puliti  uomini . 
Nelle  grandi  Città   folamente  ,  dove  comune  fi  fa 
la  fcienza  ,  dove  gli  fpiriti  fi  urtano   infierae  ,  per 
così  dire ,  e  fi  polifcono    l' un   l' altro  ,  dove  la  fa- 
zi  età  di  ogni  cofa  bella  genera  la  delicatezza  ;  dove 
fi  raddrizzano  le  idee  al  regolo  della  più  fina  Cri- 
tica vi  può  regnar   l' atticifmo  e  l' urbanità .    Sono 
le  Città  grandi  ,  quafi   altrettanti    laboratori    dello 
fpirito  ;   e  quivi  fi   apprende  quella   aggiuftatezza  , 
e  quella  grazia  ,  con  cui   parlar  conviene   dinanzi 
alla  leggiadra  gente,  dinanzi  al  fiore  del  mondo. 

Dai 


(a)  Natura  fieret  laudabile  Carmen,  an  arte  , 

Quaefitum  eji.  Ego  nec  fìudium  fine  divite  vma, 
Nec ,  rude  quid  profit ,  video  ingenium .  Alter ius  fic 
Altera  pofcit  opem  r*r,  6*  coniurat  amice , 

In  Arte  Poet. 
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Dal  concorrirnento  felice  di  tante  caufc  potè 
fortire  l'antica  Italia  un  Orazio  :  in  quella  guifa 
medefima  ,  che  dal  concorrirnento  di  caule  refpetti- 
vamente  confimili  l'antica  Grecia  forti  un  Omero. 
Venne  quelli  nei  tempi  più  favorevoli  alla  compo- 
Azione  d'un  Poema  Epico  ,  quando  la  gagliardia 
delle  paflìoni  in  Grecia  era  giunta  al  colmo  (i)  ; 
l'autorità  del  capo  della  impiefa  era  limitati  (lima  ; 
e  Orazio  cadde  ne'  tempi  più  favorevoli  a  formare 
un  leggiadro  Poeta -ed  amabile  ,  quando  in  Italia 
era  giunto  al  colmo  il  raffinamento  della  pulitezza  . 
E  ficcome  non  era  meno  difficile,  a  detto  di  Vir- 
gilio, togliere  un  verio  ad  Omero  ,  che  la  clava 
ad  Ercole  ,  così  potrebbe  dirfi  non  effer  meno  dif- 
fìcile togliere  un  verta  ad  Orazio,  che  a  Venere  il 
cinto.  In  effetto  tutti  gli  altri'  Poeti  Latini  fono 
flati  così  felicemente  imitati  da'  moderni  ,  quanto 
il  poffono  Comportare  le  difficoltà  che  s' incontrano 
grandidime  nello  fcrivere  in  una  lingua  già  morta . 
Neil'  Elegie  di  alcuni  cinquecentifti  ,  del  Baffani  , 
e  fingolarmsnte  del  Zanetti  riviffe  in  certa  maniera 
il  tenero ,  e  dotto  Catullo  :  i  colori ,  con  che  Lu- 
crezio ha  lumeggiato  la  Filofofia,  fono  rifleffi  nell* 

uno 

(i)  Vedi  BUkwell'Eflfiy  on  the  Hfó ,  and  Writings 
of  Homer . 
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uno ,  e  nel!'  altro  Poema  dello  Stay  ;  e  per  fino  la 
maeftà  di  Virgilio  trovò  nel  Fracaftoro  un  sì  degno 
rivale  ,  eh'  ebbe  a  dire  il  Bembo  ,  come  pareva , 
che  dall'  anima  fletta  del  Poeta  Romano  fpirati 
foffero  qua  e  là  ,  i  verfi  della  Sifillide  (1).  Non 
così  di  Orazio .  Vane  furono  tutte  le  prove ,  che  dal 
Flaminio,  dal  Sarbievo  (2) ,  e  da  altri  tentate  furono 
per  temperare  nel  loro  ftile  la  forza  con  la  dilica- 
tezza,  la  eleganza  della  efpreflìone  con  la  ingenuità 
del  fentimento,  per  giungere  a  quel  rifoluto,  a  quel 
frizzante ,  e  alle  altre  doti  ,  che  qualificano  il  più 
amabile  tra' Poeti.  E  Orazio  da  tanti  fecoli  in  qua 
letto  da  tutti ,  ftudiato  da  moltiffimi ,  e  imitato  da 

niuno , 

(1)  Lettere  del  Bembo  Voi.  IH.  Lib.  V.  Lett.  I. 

ÒO  Le  Poete  (  Mathias  Cafimir  Sarbievius,  ou  Sar- 
bieuski  Jefuite  Polonois  mort  a  45.  ans ,  en  1640.  )  a 
pafse  pour  un  Lyrique  du  premier  ordre  :  en  forte  mè- 
me  que  Grotius  a  dit  de  lui  :  Non  folum  squavit ,  fed 
interdum  fuperavit  Flaccum  ;  ce  qui  eft  neamoins  un 
peu  fort .  Sarbievius  a  peut-etre  autant  d' elevation ,  qu' 
Horace  -,  mais  il  n'  a  ni  {ss  graces ,  ni  fa  clarté ,  ni  fon 
ton  philofophique ,  ni  fon  talent  de  dire  Ies  chofes  les 
plus  obligeantes  fansfadeur,  fans  appareil,  fans  bafTefìTe  : 
Ajoutez  le  ftyle  ,  qui  eft  furement  tres-bon,  &tres-Latin, 
au-lieu  que  nous  aurions  befoin  de  garaots  pour  afTlirer 
la  metile  chofe  du  Poete  Polonois  ,  ainfi  que  du  tous 
les  Latins  modernes .  =:  Così  parlano  i  fuoi  ftefiì  con- 
fratelli,  i  dotti  Giornalifti  diTrevoux,  in  occafione  di 
una  nuova  Edizione  fatta  delle  Poefìe  di  cotefto  Autore 
in  Parigi  dal  celebre  Barboc,  Memoires  pour  l'Hiftoire 
des  Sciences,  &  des  Arts  &c.  Janvier  1759,  V.  11, 
pag.  368.  &  360. 
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niuno ,  fi  rimane  tuttavia  folo  nel  Poetico  feggio . 
Dopo  aver  menata  una  vita  ,  parte  mondana  , 
parte  Filolofica  ,  e  tutta  voluttuofa  ,  .amico  d'ogni 
cofa  bella,  e  che  più  è  amico  di  fé  medefimo  (i): 
dopo  domata  la  Invidia ,  per  quanto  è  lecito  ad 
uomo  vivente  (2)  ,  morì  in  età  di  cinquantafette 
anni ,  un  mefe  circa  dopo  di  Mecenate ,  che  lo 
raccomandò  ad  Augufto  come  un  altro  fé  medefi- 
mo  (3).  Di  alcune  particolarità  fpettanti  alla  fua 
vita  e  al  fuo  umore,  fu  vago  che  ne  giungeffe  no- 
tizia alla  pofterità.  Parlando  al  fuo  libro,  ch'egli 
manda  fuori  in  età  di  quaranta  quattro  anni,  gli  com- 
mette di  ragguagliare  i  Lettori, come  nato  di  non  alto 

luogo, 

fi)  -  .  _  —  quid  te  tibi  reddat  am'-C'o. . 

Ep>  XXIX.  Lib.  I. 

(2)  .....  invidiaque  major 
Urbes  relinquam  . 

Od.  XX.  Lib.  IL 
Roma  princìpio  urbium 

Dignatur  foboles  Inter  amabile* 
Vatum  ponete  me  cboros  : 
Et  jam  dente  minus  mordeor  ìnvido . 
O  tefty.dinis  aurea 

Dulcem  qua  ftrepitum i  Pieri.,  tempora* , 
O  muti*  quoque  pifcibus 

Donatura  cycni ,  fi  libcat ,  fonum , 
Totum  muneris  hoc  fui  eft , 

Quod  monftror  digito  pratereuntìum 
Romana  {ìdicen  Lvra  : 

Quod  fpiro ,  &  placeo ,  fi  placeo ,  tuum  ejl  . 

*-  Od.  III.  Lib.  IV. 

(3)  Vedi  Svetonio . 
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luogo,  e  in  mediocre  fortuna  avea  prefo  un  più  gran 
volo,  che  non  comportava  la  picciolezza  del  nido, 
dond'era  ufcito;  ch'egli  era  flato  caro  a'  più  fegnalati 
uomini  del  tempo  fuo ,  così  in  pace ,  come  in  guer- 
ra ;  eh'  era  pronto  alla  collera ,  così  però ,  che  fa- 
cilmente fi  rappattumava  ;  eh'  era  amico  dei  fole  ; 
di  non  grande  corporatura  ;  e  che  incanutì  innanzi 
al  tempo  :  cofa  ,  eh' ebber  comune  il  Petrarca,  e 
il  Neutono  con  lui  (1) .  Da  fuoi  fcritti  fi  raccoglie 
ancora ,  come  egli  era  difettofo  degli  occhi  (2) ,  dì 

falute 

(0  Q^Mm  tìbì  fot  tepidus  plures  admoverìt  aures  , 
Me  libertino  natum  patre ,  &  in  tenui  re 
Maiores  pennas  nido  extendijfe  loqueris , 
Ut  quantum  generi  demas ,  virtutibus  addas  ' 
Me  primis  urbis  belli  placuijfe ,  domique , 
Corporis  exigui ,  pracanum  ,  foli  bus  aptum , 
Ira/ci  celerem  ,  tamen  ut  placabilis  effem , 
Torte  meum  fi  quis  te  percontabitur  ievumy 
Me  quater  undenos  feiat  impievi ffe  Decembrss  , 
Collegam  Lepidum  quo  duxit  Lollius  anno , 

Ep   XX.  Lib.  I. 

quicquid  fum  ego  ,  quamvis 

Infra  Lucili  cenfum ,  ingeniumque ,  tamen  ms 
Qum  magnis  vixìffe  invita  fatebitur  ufqus 
Invìdia . 

Sat.  I.  Lib.  IL 
Quin  ubi  fé  a  vulgo  ,  &  feena  in  f ecreta  rsmorant 
Virtus  Scipiad<e,  &  mitis  fapientìa  Irteli , 
Nugari  cum  ilio ,  &  difcinSlì  ludcr» ,  donec 
Decoqueretur  olus,  folitì . 

Ibid. 

(2)  Hic  oculls  ego  nigra  mei:  collyrìa  Vtppus 

Illìnere.  Sat.  V.  Lib.  I. 

L«- 
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falute  non  molto  ferma ,  e  di  picciola  robutlezza 
della  perfona  (i),  che  fuole  della  tattilità  d'ingegno 
efler  compagna.  Quando  gli  accadeva  di  prefentarfi 
la  prima  volta  a  un  qualche  gran  perfonaggio , 
ifmarrivafi  alquanto,  e  pativa  alcun  poco  di  fugge- 
zione  (2).  Non  era  gran  parlatore  :  non  perdeva 
il  tempo  in  varie  difpute  ;  maffimamente  con  chi 
avea  il  polmone  migliore  di  lui  (3).  Di  pittura, 
come  conveniva  ad  uomo  di  gufto  così  fino  ,  era 
dilettantiffimo  (4)  :   come  di  animo   liberale  ,   era 

più 

Lufum  it  NLecanas ,  dormitum  ego  ,  Virgiliufque , 
Namque  pila  lippis  inimicum  &  ludere  crudis  . 

Ibid, 
CO  Quam  mibi  das  agro,  dabis  agrotare  timenti, 
Meccenas ,  venium ,  dum  ficus  prima  ,  calorqus 
Dejtgnatorem  decorat  li  Stori  bus  atris  &e. 

Ep.  VII.  Lib.  r. 
Qua  Jìs  hyems  Velia ,  quod  calum ,  Vaia ,  Salerai, 
Quorum  hominum  regio ,  &  qualis  via  i  nani  mibì 

Bajas . 
Mufa  fupervacuas  Antonius  &c. 

Ep.  XV.  Lib.  I. 

(2)  Ut  veni  coram ,  fìngultim  pauca  loquutus , 
Infans  namque  pudor  prohibebat  plura  profari ,  &c. 

Sat.    VI.  Lib.   I. 

(3)  Di  b°ne  fecerunt ,  inopis  me ,  quodque  pu filli 
Finxerunt  animi ,  raro  ,  &  perpauca  loquentis . 
At  tu  conclufas  birci n  ìs  folli  bus  auras 

Ufque  laborantes  ,  dum  ferrum  molliat  ignis  , 
Ut  mavis ,  imitare.  Sar.  IV.  Lib.  I. 

(4)  ^"'  quum   Paufìaca  torpes  ,  infaae  ,  tabella  , 

Qui  pecas   minus ,  atque  ego  ?  quum  Fulvi ,  Re.-* 
tubaquoe  , 

Aut 
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piti  largo,  che  temperato  nelle  fpefe  (1)  ;  e  come 
devoto  alle  Mufe  ,  e  alla  libertà,  era  grande  ama- 
tor  della  villa  (2)  .  E  benché  non  abufafTe  della 
qualità  di  Poeta  ,  importunando  altrui  col  recitare 
le  cofe  lue  (3),  pure  condefcendeva  alla  frega,  che 

ha 


Aut  Placide jani ,  contento  poplite  miror 
Pralia  rubrica  pizia ,  aut  carbone  :  vclut  fi 
Re  vera  pugnent ,  jeriant  ,  vitentqu.e  moventes 
Arma  viri .  Nequam  ,  &  ceffator  Davus;  at  ipfe 
Subtilis  veterani  judex ,  &   callida*  audis . 

Sat.  VII.  Lib.  IL 

(1) Acche  :  prìmum 

edifica*  ;  hoc  ejt  longos  imitaris  ,  ab  imo 
Ad  jummum  totus  moduli  hìpedalis ,  &  idem 
Corpore  majorem  rides  Turbonis  in  armis 
Spiritum  ,  &  inceffum .  Qui  ridiculus  mìnus  ìlio  ? 
An  quodcunque  facit  Mecosnas ,  te  quoque  verum  efl 
Tanto  dijjimilem ,  &  tanto  cenare  minorem  ì 

l  più  fotto  : 

Non  dico  bonendam  rabiem .  Jam  definc  cultum 
Majorem  cenfu,  Sat.  III.  Lib.  XL 

(2)  O  rus  quando  ego  te  afpiciam  ?  quandoque  lìcebit 
Nunc  veterum  libris ,  nane  fomno ,  inertibus  horis 
Ducere  follicita  jucunda  oblivia  vita:  ? 

Sat.  VI.  Lib.  XL 
Urbis  amatorem  Tufcum  falvere  jiibemus 
Ruris  amatores . 
I  appretto 

Tu  nidum  fervas,  ego  laudo  ruris  am&nì 
Rivos ,  &  mufeo  circumlìta  faxa ,   nemufque  &c. 

Ep.  X.  Lib.  I* 

(3)  Indotlum  ,  doElumque  fugat  recitator  acerbus  . 
Quem  vero  artipuit ,  tenet ,  occiditque  legendo  , 
Non  mijfura  cutem ,  nifi  piena  cruoris  hirudo . 

In  Art.  Poet. 
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ha  ogni  fcrittore  di  comparire  in  pubblico.  Lo  che 
lafcia  egli  trafparire  in  quella  medefìma  Epittola , 
che  intitola  al  libro  fuo  ,  a  cui  vien  mostrando  i 
pericoli ,  a'  quali  fi  fa  incontro  ufcendo  alla  luce  , 
e  lo  taflfa  graziofamente  di  sfrontatello  (1).  Ma 
per  verità,  i  begl' ingegni  ,  quanto  al  produrli  in 
pubblico,  fogiiono  fare,  per  giudiziofi,  eh' e'  fieno, 
come  le  Zittelle ,  quando  deliberano  intorno  al  ma- 
trimonio. Dopo  ben  confiderati  gì'  inconvenienti 
quelle  del  divenir  mogli ,  e  quelli  Autori ,  le  une 
vanno  a  marito,  e  gli  altri  in  iltampa . 

Tale  a  un  dipreffo  fu  Orazio  ,  non  fenza  un 
qualche  neo  fparfo  qua  ,  e  là  nella  bella  fua  per- 
fona  (2):  tale  fi  ravvifa  da' funi  fcritti,  e  vive  an- 
cora fra  noi  quel  Poeta,  che  fpirato  da  quel  nobile 
orgoglio,  che  della  virtù  è  compagno  (}) ,  predille, 
che   non  faria   morto  tutto  intero  ;   che    col   venir 

degli 

(1)  Odifìi  claves  ,  &  grata  figlila  pudico . 

Ep.  XXL  Lib.  I. 
(i)  Al  qui  fi  vìliis  mediocri bus ,  ac  mea  paucis 
Mendofa  efl  natura ,  alioquì  retta  (  velut  fi 
"Egregio  mfperfos  reprendas  corpore  ruevos  ) 
Si  ncque  avaritiam  ,  neque  fordes ■-,  ac  mala  luflra 
.  '  Ob'ficiet  vere  qu'ifquam  mibi :  purus,  &  infons 
(  Ut  me  collaudem  ) ,  fi  -vivo  &  ebarus  ami  ci s 
.Caufa  fuit  pater  bis  &c. 

Sat.  VI.  Lib.  I. 
£3).  ■.  .  .  .  fumé  fuperbiam. 
Suàfitam  meriti s. 

Od.  XXX.  Lib.  III. 
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degli  anni  ringiovenita  Tempre  più  fariafi  la  fua 
fama  ;  e  che  il  fuo  nome  egualmente ,  che  Roma , 
e  il  Campidoglio  farebbe  eterno  (1).  Il  tempo  ha 
di  già  diftrutto  il  Campidoglio;  e  i  verfi  d'Orazio 
fono  tuttavia  cantati  dalla  voce  del  tempo. 


(1)  Non  omnls  moria/:  nmltaque  pars  mei 
Vitabit  Ubitinam  .   Ufque  ego  poftera 
Crefcam  laude  receni  ,  dum  Gapitolium 
Scandet  eum  tacita  virgine  Pontifex  . 

Od.  XXX.  Lib.  III. 


Fine  del  Tomo  Quarto, 
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